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EUSEBIT PAMPHILI 
PREPARATIONIS EVANGELIC & 
LIBER DECIMUS QUINTUS. 
_PROGEMIUM. 


I Cam ingens operee pretium me facturum putarem, si quam deorum 
multitadinem communis ille populorum omnium error invexerat, in 
ipso Evangelice Preeparationis limine coarguerem: quo facilius 
postea discessus ab illis nostri plenum squitatis ac sapientie consi- 
lium probaretur : non eas modo fabulas, quas ipsimet eorum theologi 
ac poéte, suis de numinibus, comico prorsus more docuerunt; verum 
etiam honestiores illas planeque reconditas, que ex natura ducuntur, 
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explicandi rationes, quasque sursum in ccelum, ac ceteras mundi 
partes egregiz philosophiz vis facultasque traducit, ante omnia 
primis tribus libris diligenter excussi, quanquam in iis speciosum 
hoc totum philosophandi genus repudiandum esse, vel ipsi eorum 
2 theologi confitentur. Atque id sane diligenter in primis observan- 
dum, quos illi vetustissimos omnium theologos habuerunt, eos preter 
nudam rerum historiam agnovisse nihil, solis inheesisse fabulis, plu- 
ribus testimoniis constitisse. Quo factum proinde sit, ut in omnibus 
passim urbibus atque pagis, uti a veteribus concepta fuerant omnia, 
deorum religiones atque mysteria, jactatis pridem fabulis consentanea 
traderentur. Imo etiamnum deorum vulgo nuptiz, liberorum pro- 
creationes, luctus, temulentz perpotationes, aliorum errores, amores 
aliorum, irz, ac ceterz omnis generis calamitates, et casus, prout ab 
antiquissimis illis traditum atque preescriptum est, tam in sacris, 
quam in hymnis, ac deorum in honorem editis carminibus, solenni 
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3ritu celebrantur. Sed tamen liberalius agere placuit, ac totam illam 
naturslium etiam accommodationum pompam ac speciem, tanta ver- 
borum ambitione jactatam, et inventas a sophistis atque philosophis 
enarrationes ob oculos ponere. Deinde que ad decantata ipsorum 
oracula pertinebant, simulque celebratam a plurimis illam quidem, 
sed tamen vanam fati opinionem, perspicuis aliorum trium librorum 
argumentis confutatam nudavi: non domesticis modo rationibus, sed 
etiam ipsissimis Grecorum maxime philosophorum testimoniis eum 
4in finem usus. Tum ad Hebreorum inde literas ac monimenta pro- 
gressus, quo tandem consilio et comprehensam ipsis dogmaticam 
eorum theologiam, et, que Greecorum etiam hominum vocibus con- 
firmatur, universam gentis historiam complexi fuerimus, totidem 
5 quoque libris aperui. Deinceps, cum patefactis Greecorum moribus, 
eos a barbaris hominibus omnia mutuatos esse, nullumque domo 
B23 








4 EUSEBII p-789 a— 


Anvro, Kat as ovdey oixoOey aeuvov erayovra: pabnua,b 
Kal THY ye TaY xpovey ayrimapabeot, xa ods ‘“EAAN- 
vey Te ot Bodpevor “EBpaiwy re ot mpodyrat yeyovarw, 
cis has ayayov' abOis dua Tay peta TavTa TpioY THY Ss 
tTav wap “EAAnow evdoxipwov dirocopwy mpos ras 
‘Efpatwy Sogéas ovvdpouny irédaka, auras maAw tas 
60ixeias Tov avdpav dovas paptupas Tomoapevos. Ov 
pny adda Kai Tous érepodokodvras nuiv tay wap "EA- 10 
Ano dirocopwy ov mpos nuas povovs aAAa Kal mposc 
Tous oda oixeious Suear@ras via Te TOY yuwpipcov 
GVATETPAppevous EV TH TPO TOVTOY VYypapyparl KarTe- 
dapaca: Sua TovTwy aravroy THs NUETEpAsS yvupns TOs 
[461] KptTnptov adexactov emieKvus Tois évTuyyavoucl, ép- 
yols Te, @s mos elmelv, kal avTois mpaypagl Tas aro- 
deifers Tod pn aoKorrws nuas, Kexpiseve S€ kai ceoppovt 
Aoyiop@ po THS “EAAHvay thy “EBpatwoy omod ra- to 
Acay kai adrnOn hirocopiay re kai evaeBeav erravynpy- 
cOa Tapacyopevos’ 0 Kai avvertn dua Ths Tov ‘EX-d 
& 11. eal] dAdd 8) xal B. b. olx. wep.) cep. otk. B. 2. thy ye] 
rivreC.F.G. 4. dypaydv] Syov D. 7. eereBerga] bned. B.C_D. 


F.G. C 3. Gvyypdupart] BSrAip B. et mox careovpaca, Q. mpd 
ris] mpos rev D. 


promere gravioris discipline genus, collatis etiam atque commissis 
eorum quos maxime Greci predicare solent, Hebreeorumque pro- 
phetarum temporibus, ostendissem : tribus inde libris sequentibus, 
Grecanice philosophie principym cum Hebreorum doctrina con- 
sensionem, testibus similiter gentiliam suorum vocibus comprobavi. 
6 Quinetiam quotquot apud Greecos philosophi diversam a nostra 
opinionem sequuti sint, eos vero non a nobis tantum, sed etiam 
a suis dissidere, ac discipulorum quoque suorum disputationibus 
refelli, superiore libro clarissime demonstravi. Quibus ex omnibus 
mentis nostre sinceritatem atque integritatem lectores intelligant, ac 
rerum ipsarum, ut ita loquar, perspicua certaque fide constet, quam 
non inconsiderate, sed prudenti maturoque judicio, Hebrseoruam 
priscam simul veram philosophiam atque pietatem Greecanice preetu- 
lerimus. Quod ipsum a nobis expressa Gracorum testimoniorum 
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7 auctoritate confectum est. Hujus porro supremam tractationem, qui 
decimus quintus suscepti operis liber est, huc esque distulimas, in 
quo sic ea que superioribus ex disputationibus reliqua sunt, per- 
texemus, ut specioea illa egregise Greecorum philosophise mysteria in 
lncem etiamnum proferamus, quamque nihil solides vereeque erudi- 
tionis habeant, omnium in oculis defigamus. Quo in genere primum 
ac precipuum hoc futurum est, ut quivis agnoscat, non ulla reram 
ques tantopere demirantur ignoratione, sed inanis earnm studi con- 
temptu, omnem prope nos illarum curam exursse, animis ad melio- 

Srum usum exereitationemque traductis. Huic igitur ubi Deo duce 
impressum fuerit veritatis sigillzum, extremam Preparationi nostrz 
coronidem imponemus. Unde ad perfectius Evangelice Demonstra- 
tionie argumentum progressi, posterioris hujus disputationis initiem, 
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Revopayn I. 


. quod ab altero accusationis nostre capite ducetur, cum prioris illius 
fine contexam. 

9 Nobis autem crimini dabatur, quod cum patriis legibus Hebreeorum 
oracula pretulerimus, minime tamen Judzis simile vite genus insti- 
tutumque teneamus. Cui ego criminationi, favente Deo, post exactum 
hunc librum respondere conabor. Sic enim demum futurum existimo, 
ut posteriora cum prioribus uno quasi complexa nexu, unam universe 

1ototius operis sententiam efficiant. Jam ut in eo quod agimus he- 
reamus; quandoquidem superioribus libris evidenter ostendimus, 
Platonis philosophiam, modo cum Hebreorum doctrina consentire, 
modo dissidere ab eadem; imo interdum etiam sua ipsammet de- 
creta refellere ; ceterorum preterea philosophorum, quos vulgo phy- 
sicos nominant, tum eorum qui Platoni successere, tum etiam Xeno- 
phanis, Parmenidis, Pyrrhonis, et eorum qui assensus retentionem 
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invexere, tum aliorum deinceps omnium sententias precedenti libro 
vidimus, cum Hebrseorum simul Platonisque doctrina, adeoque cum 
ipsa veritate palam rectaque pugnare, ac sese mutuo suis quasi telis 
11: confodere. Jam, inquam, tempus est, ut alium illum Aristotelis 
Stoicorumque fastum e superiore loco, sic tanquam e scena contem- 
plemur, unaque reliquam superciliosorum hominum physiologiam 
videamus, quo simul ac semel cum ea que tam speciose graviterque 
jactant, tum etiam illa quibus a suis ac domesticis refelluntur, eadem 
12 0pera cognoscamus. Sic enim futuram etiam est, ut discessus ab 
ilis nostri consilium omnem juste accusationis petitionem effugiat : 
quod non graviorum apud illos dogmatum ignorantia, sed considerato 
admodum exploratoque judicio, quam apud eos, qui barbari dicuntur, 
veritatem ac pietatem reperimus, Grecanicis omnibus potiorem ha- 
'3buerimus. Atque ut ab Aristotele ordiar; fuere quidem nonnulli, 
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nec obacuri alioguin philosophi, a quibus ipsa quoque hominis vita 
calumniis proscissa est. At ego ne auditione quidem suorum in 
eum maledicta sustinere possim. Quamobrem editas potiue ab Ari- 
stocle Peripatetico defensionis ejus rationes exponam, qui libro De 
Philosophia septimo ita de illo scribit : 

2 Qui tandem fieri potuit, inguit ille, ut, quod epistola de vite institutie 
Aristoteles Epicurus scribit, Aristoteles, juvenis adhuc cum esset, patrimonium ex- 
Epicuro  hauserit, indeque compulsus ad militiam fuerit? ubi quod res ei minus 

commode cederet, egerit deinceps pharmacopolam; donec tandem cum 
2 pateret omnibus Platonis ambulatio, eam sibi ultro deposceret? Quis Ti- 
Idem Ti- meseum Tauromenitanum audiat, dum suis in historiis illum ait, affecta 
mmo despl- jam state, neglectis obscuri cujusdam medici officine claudendis foribus 
3 preefuisse? Quis de illo propterea secus existimet, quod Aristoxenus mu- 

sicus in Platonis vita referat, dum peregrinaretur, abessetque longius, 
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sg vocant Peripatum, adversus eum peregrinos homines excitasse? 

ec enim verba nonnulli de Aristotele accipiunt, cujus tamen nunquam 

4 Aristoxenus, nisi perhonorifice meminit. Quinetiam ridiculos jure puta- Aristoxeno 
veris Alexini Eristici commentarios. Alexandrum enim inducit, puer semper 
adhue cum esset, cum Philippo patre eolloquentem, qui Aristotelis doctri- rast’. 
nam despueret, Nicagoram omento Mercurium vehementer probaret. Eubulldi 

5 Nudam item ac perspicoum Eubulidis in suo adversus Aristotelem libro ridicule 
mendacium est, in primis, dum frigida quaedam poémata producit, que . 

alii de iperus conjugio et cum Hermia consuetudine scripeerint: deinde, 

cum eundem ait in cong offensionem incurrisse, nec adfuisse morienti 

6 Piatoni, ejusque libros depravasse. Nam Democharis quidem adversus pemochari 
philosephos criminationem quid moremur, qui non tantum in Aristotelem, proditor, et 
sed etiam in alios suam hance maledictionem effuderit? Quas tamen ho- %@”*4- 
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minis calumnias qui attendet, eum delirare merito dixerit. Aristotelis 
enim deprehensas esse adversus Atheniensium urbem epistolas, euamque 
Stagira suam ipsius patriam Macedonibus prodidiese refert: itemque 
Olyntho jam eversa, ave in loco preeda vendebatur, opulentissimos quos- 
7 que Olynthiorum Philippo indicasse. Insulsus etiam ac futilis calumniator 


rovolupta- egt Cephisodorus Isocratis discipulus, qui voluptarium ipsum et catillonem, 


rius, 


Lycon!l su- 


perstitio. 
sus ac sor- 
didus. 


8similibusque nominibus a vit. At hec omnia longe dementia su- 
perant, que a Lycone Pythagoreo, ut se ipse vocat, objecta sunt. Scribit 
enim Aristotelem idem sacrificii genus, quod Cereri ab Atheniensibus 
fiebat, demortuz uxori facere solitum, atque illud ipsum oleum postea 
vendere, in quo calido jam ante lavisset. Quippe dum Chalcidem peteret, 
ollulas in navi sereas quinque et septuaginta repertas a publicanis fuisse. 
9 Atque hi fere principes Anstotelis calumniatores fuere: quorum nonnulli 
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ejus state vivebant, alii paulo post: sophiste: omnes, contentiosi, ac rhe- 
tores, quorum nomina simul atque libri magis etiam periere quam corpora. 
Nam qui post illos extitere, aut qui jam ab tisdem objecta refricant, ii vero 
mittendi prorsus ac negligendi sunt, illique presertim, qui cum ne supe- 
riorum quidem libros attigerint, maledicta per se ipsos temereque finxerunt, 
cujusmodi sunt, qui ollas ejus trecentas numerant: nihil enim apud eorum 
um, qui tum vivebant, de philosopho tale reperias, si Lyconem illum 
excipies, qui tamen, ut jam ante dixi, ollulas tantum quinque ac septua- 
to ginta repertas esse commemorat. Porro non ex ie ala modo, aut cri- 

minatorum ipsorum ratione, falsa illa esse crimina colligas, sed etiam ex eo Aristocli 

wer non idem ab omnibus, sed a singulis proprium ac singulare aliquid defensus. 
objiciatur : euennee si vel unum aliquod verum esset, millies eum, non 
1s modo semel, ab iis qui tunc viverent, sublatum oporteret. Liquet igitur, 
quod aliis plerisque, id ipsum Aristoteli contigisse, ut propter regum ami- 
citias, ac summam eruditionis excellentiam, sequalium sophistarum invidia 
laboraret. At qui rerum zstimatoris fuerit, non solos hominis calumnia- 

c2 
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tores, sed laudatores etiam et zemulos cogitare : qui sane haud paulo plures 

12ac meliores esse reperientur. Et quidem cetera vanitatem per sese osten- 
dunt suam: duo modo sunt, a nonnullis in eo reprehendi solita, que 
fidem aliquam impetrare videantur: alterum, quod Pythiadem Hermie 
natura sororem, filiam adoptione, uxorem duxerit, hominis gratiam hoc 
facto eblandiens. Extat quidem illud Theocriti Chii epigramma, 


Eunuchi Hermie, Eubuli qui servus, inanem 
Hunc tumulum posuit vanus Aristateles : 

Quem pro Academia, volvit qua Borborus undas, 
Dirus amor ventris jussit habere larem. 


13 Alteram, quod ingratus in Platonem fuerit. At Hermiam quod attinet, 
atque Aristotelis cum eo consuetudinem, cum alii hac de re multi ecripsere, 
tum Apellico potissimum, cujus sane libros qui legerit, eos continuo ca- 

Pythtas 14 lumniari desinet. De inito cum Pythiade matrimonio, ipeemet in iis, quas 
Aristotelis ad Antipatrum scribit Epistolis, abunde purgat. Hermia quippe jam vita 
ik functo, pro sua in eum benevolentia, uxorem illam accepit, modestam sane 
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ac probam alioqui fceminam, sed que iniquiori tum fortuna, propter in- 
festoe fratris sui casus uteretur. 


15 Heec Aristocles, quibus ista subdit. 
Poet ejusdem Pythiadis Hermie filie obitum, Herpyllidem Aristoteles 
duxit, patria Stagiritidem ex qua Nicomachum filium suscepit. Orphanum 
hune a Theophrasto educatum aiunt, atque admodum adolescentem in 
bello periisse. 
16 Verum ex illo Aristoclis opere hactenus. Jam vero tempus est, 
ut ad ipsamet Aristotelice philosophize decreta veniamus. 
Moses Hebreique prophetz, beate vivendi finem in prepotentis Qua in re 
Dei cognitione et amicitia, quam religio perficiat, constituunt; veram Pet Mos 
porro religionem illam esse docent, qua Deo virtutum omnium com- ¢t Plato 
plexione placeamus : hanc enim bonorum caussam esse, cum et unius errr 
In Dei potestate versentur omnia, et ab eo suis amatoribus omnia 


ATTI. 
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suppeditentur. His gemina Plato statuens, beatitudinis finem in 
virtute ponit. At Aristoteles aliam insistit viam, nec aliter beatum 
quenquam futurum esse defendit, quam si et bona corporis utetur 
valetudine, et externis opibus abundabit, quibus ipsa si virtus careat, 
juvet nihil. Zum vero quam acriter petant, quemadmodum hanc 
ejus opinionem falsi coarguant Platonis discipuli, ex sequentibus 
intelliges. 

Cum philosophorum, inquit, omnium communi sensu, humanam beati- 
tudinem philosophia polliceatur universa, eademque trifariam pro illa 
rerum omnium effectrice distributione dividatur: tantum abest, ut hoc iu 
rerum genere Platonicum aliquid Peripateticus iste doceat, ut ex pluribus 


2 qui a Platone dissentiunt, longius ab eodem nemo discesserit. Principio, 


quod omnium uti communissimum est, ita maximum idem, atque princeps, 
in eo Platonem reliquit, ac beatitudinis fines modumque pretergressus, 
satis ad eam per sese virtutem futuram negavit. Fugit eum quippe vis 
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ue virtutis, eamque fortuns bonorum opera indigere ad felici- 
tatem co endam putavit: qua una si quis uteretur, ejus nunquam 
3 viribus ad illius possessionem pervenire posset. At hominis opinio cum 
hoc in genere, tum in aliis, quam ignava sit, errorisque plena, etsi hujus 
loci demonstrare non est; hoc quidem certe perspicuum existimo, cum in 
fine et felicitate’ constituenda, nis et Aristotelis non una sit eademque 
ratio ; sed ille felicissimum eum, qui justissimus fuerit, preedicare passim 
et usurpare soleat; hic contra virtuti felicitatem comitari non sinat, nisi ad 
eam generis etiam formzeque dignitas, ac ceterorum cumulus accesserit : 
(scilicet ad bellum sese quasi virgo ferebat, aureus :) quam diversus utrius- 
finis est, tam diversum utrumque necessario, que suum ad finem per- 
t, philosophiz co profiteri. Nam qui viam unam quandam, que 
ad um aliquid humileque tendat, semper insistit, is ad majora pro- 
fecto et altiora nunquam aspiret. Re 
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Viden’ ut hic alto collis assurgat jugo ? 
Salebrosus, asper, cujus in summo sedens 
Pennas volucris allevat. 

5 Ad excelsum illum montem evadere acris hxc et versipellis bestia nullo 
modo potest: ut enim eundem in locum aquilz pulli vulpesque conve- 
niant, aut illi disjecto ac dissipato nido, in terram funesta quadam sorte 
decidant, necesse est ; aut vulpes ipsa, quas profundere suapte natura non 
solet, preepetibus sese alis induat, quibus ea demum sublata summum ad 
jugum evolare possit. Quamdiu certe utrumque genus suo in loco gra- 
duque consistet, nullum terrestribus animantibus cum ccelestibus illis 
commercium esse poterit. 


6 Hecille. Tum aliis quibusdam interjectis, ita prosequitur. 
Quez cum ita sint, cumque Plato juvenum animos divinum ad numen 


trahere conetur, itaque simul ad virtutem et honestatem adjungere, ut 
ceeterorum illis omnium despicientiam et contemptionem injiciat : dic nobis 
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obsecro, bone Peripatetice, quemadmodum hec ipsa traditurus sis, quam 
7 ad illa Platonis amatoribus viam preiturus? Ecquam doctrine vim excel- 
lentiamque tantam secta tibi tua repositam habet, ut Aloadum illorum 
sensu Sauciaque plenus viam ad celum moliri audeas? Hanc illi montes 
montibus imponendo, promptam sibi fore et expeditam putabant: at id 
enimvero, quemadmodum Plato -docuit, sublatis demum humanis cupidi- Plato 
8 tatibus obtinetur. Ad hee ite consequenda, quam tu junioribus o Pheer. 
ostendis? unde vel unum aliquod orationis genus, quod virtuti sufira- p. 249. d. 
? quibus ex Aristotelis operibus? aut cujusquam alterius, qui ejus e 
schola profectus sit? age, quibus tandem ex scriptis? Quin tu mentire, si 
vis, per me licet: tantum generosi ex te aliquid audiamus. At nec omnino Aristoteles 
quicqaam habes ipse quod dicas: nec ut habeas, quisquam tamen ex hujus SG 
9 sectse principibus id te loqui patiatur. Sane Aristotelis hac de re libri, seu Guitur. 
qui ad Eudemum, seu qui ad Nicomachum, seu qui Magnorum Moralium 
nomine inscribuntur, nil nisi pusillum aarp humileque prorsus ac 
vulgare sapiunt, atque ejusmoui, quod homines idiote, ac rudes, quod 
VOL. IV. ) 
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adolescentuli ac mulierculee cogitare possint. Enimvero: quod virtuti dia- 
dema, ut ita loquar, regiumque sceptrum abs Jove donatum est, nec auferri 
a quoquam potest: (quippe 
Manet irrevocabile, quicquid 
Annuerit capite :) 

10 eo tamen illam spoliare conantur. Negant enim virtutem per sese beatos 
homines efficere, eamque divitiis, gloriz, nobilitati, sanitati, forme, ac 
ceteris que cum improbitate sunt communia, similem esse yolunt. Nam 
ut istorum nihil, quantumvis adsit, dum virtus abest, possessorem suum 
felicem reddere per sese potest: ita ne suum quidem virtus, si hec omnia 

11 deerunt, felicitate cumulabit. Hoc ergo quid aliud est, quam virtutis 
dignitatem abjicere funditus, atque pessundare? Esto, inquit: at virtutem 
longe bonis aliis omnibus anteponunt. Quid tum? Nam et sanitatem~ 
quoque divitiis preestare volunt : ceeterum, quod sine mutua quadam opera 
satis ad beatitudinem esse non possint, a vero cum omnibus omnino 

12commune est. Ita qui semel hujus doctrine secteeque regulas sequutus 
docuerit, quisquis ipsomet in animo humani boni universitatem queerat, 
eum ad illam beatitudinis, ut aiunt, rotam aspirare non posse: huic pro- 
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fecto felix nunquam et beatus esse poterit, quem Priami casus exercitum 
13habuerint. Atqui nihil vetat, quo minus Ai etiam virtutis possessores 
similem in calamitatem incidant. Ex quo plane sequitur, nec iis qui 
virtute preediti sint continuo felicitatem comitari, nec, ut comitetur inter- 
dum, perpetuam hanc societatem esse posse. 
Volvit humi ventus frondes, aliasque subinde 
Sylva comans aperit : 
Altera sic hominum exoritur, simul occidit etas 
Altera. 


4 Exilis adhuc nimium ac timida, mi poéta, tua hec similitudo est : 
Succedunt tempora veris. 
At plurimum tamen effluit temporis, cum interea succedit nihil. Si fra- 
gilem et caducam humans vite conditionem accuratius representare vis, 
ex Aristotelica potius beatitudine similitudinem mutuare. Facilius ea 
quam frondes , nascitur atque interit. Non anni conversionem ex- 
non eodem tantum vel anno, vel mense, at eodem die, eademque 
15hora, simul oritur et occidit. Enimvero que interimant, cum plurima 
sunt, tum ex casu pendent omnia: corporis fatales quidam morbi, et i 
D2 
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sane infiniti, paupertas, infamia, czeteraque id genus, quibus vel singulis 
par nullum in bona illa virtute presidium est; que nec arcere miseriam, 


Aristote- 16 nec felicitatem conservare per sese possit. Quisquis igitur hanc imbiberit 


lem cum 
Platone 
conctliari 


probaveritque doctrinam, qui tandem, amabo, vel ad mentem Platonis ac- 
cedet, vel in eadem ut alii constanter acquiescant, efficiet? Nunquam pro- 


nullomodo fecto, nunquam, qui e schola ista prodierit, hec plane Herculea divinaque 


posse, 


dogmata suscipiet: robustum et eximium quid esse virtutem: nullo ad 
felicitatem indigere subsidio: ea spoliari posse nunquam: ut paupertas, 
morbus, infamia, pix, crux ; ut illa ex tragoediis in unum confluant omnia ; 


17 felicem usque tamen ac beatum hominem justum futurum. Quin et ipsa 


justi, sic tanquam victoris athlete, nomen vocali hoc et ingenti prieconio 
celebrat, hunc demum esse felicissimum, qui ex ipsamet justitia fructum 
colligat felicitatis. Age ergo, bona partire sis quantum voles, eaque di- 
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stingue trifariam, quadrifariam, multifariam. Prorsue ad rem_ nihil. 
18 Nunquam hac tu via nos ad Platonem adduces. Quid enim juverit, @ Aristoteil- 
bonis, quod ais, alia veneranda ease, ut deos ; alia laude digna, ut virtutes; co bono” 

alia te quadam, ut divitias atque robur ; alia, ut curationes, utilitate  siones. 

contineri? Quid porro, cum minutiori ac subtiliori divisione, e bonis alia 

fines esse dixeris, alia negaverie? finium ea nomine comprehendens, 

morum gratia sunt alia; non fines autem ap » quee aliorum in gra- 

19 tiam adhibeantur. Quid item, ubi alia simpliciter bona esse didiceris, alia 

non omnibus? aut alia quidem animi bona esse, alia corporis, alia extrin- 

secus evenire? aut etiam alia potentias, alia dispositiones et habitus, alia 

denique actus esse? tremo alia fines, alia materias, alia instrumenta? 

Quin, ut noverit quis decem in categorias denario discrimine bonum distri- 

: quid tandem omnia hec Platonis ad mentem dogmata pertinebunt? 

20 Profecto, virtutem aut zquivoce, aut quomodocungque libuerit, bonum 

appelles licet; quamdiu satis ei per sese virrum negabis, alia queedam, uti 
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ult, wapadapBaves D.F.G. mapeddpBaves IT. 
p-. 798. 2. tyra} Gyre C.D.E F.G. Mox ro rm éx wdéov I. 3, Zar] 


éxov C. Mox nyiv G. ein) eixn I. 4. xowdv] rd xowdy C.G. 
G\Ad] GdAov C.G. dddrov ov det E.T. Drwv ray rod} Grey rois C. 
D.E.F.I. 10, ov« ort] ovxére D. b 2. xaxoppoveovow D. xal 
xaxa pb. FG. c 2. ‘EBpaiors | ‘EBpaiov B. 4. Tovrois] ev rovrots 


B.C.D.F. 6, ornoas] meptornoas C.D.F.G. 


ad felicitatem necessaria postulabis: Plato contra non nisi dicis causa de 
aliis obiterque quzrens, satis superque virtutem sibi ad felicitatem esse 
ducet: nunquam vobis hoc quidem in genere commune quicquam erit : 
alia quam Plato loquare omnia doceasque necesse est. 
at Nulla fides homines inter seevosque leones : 
Nunquam agni atque lupi sensu ducuntur eodem. 

Sic in maximo hoc et principe felicitatis dogmate, Platoni cum Aristotele 
communio nulla esse potest. Prorsus enim, si minus alter de altero male 
cogitet, in iis saltem quee ad illud summopere pertinent tota palam dispu- 
tatione pugnant. 

5 Moses preterea Hebreique prophetz, quibus etiam Plato suffra- 
gatur, providentiam universa complecti distincte clareque posuerunt. 
Aristoteles in lunari orbe metam Numini terminumque constituens, 
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c10. 8 ére} 3¢ D. d 3. péAAouev] peAdAopev B.C.F.G. pédAor per 
seil. Deus. Deinde recte tyvos tov. inpiov tynoros ut Kaxiwv xdxi- 


oros. Tour. 4. wérepov $)—avOporev om. B. Pindari locus est 
(Fr. ine. IV. Schneid. 232. Boeck.) ap. Platon. Rep. II. p. 365. 89 xar 
txvos] Repone ex Platone dixa reiyos. 6. 6 87] 6 pev C.D.F.G. 6 


de E. 8. rév Svrey drayra} andvrey C.D.F.G. Cum Steph. concor- 
dare videtur E. If. wept p.] mapa p. C.F.G. 12. d€ éxrds dvra] 
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partes mundi reliquas ejus cure gubernationique subduxit. Quam 
ob causam his ab eodem Attico verbis reprehenditur. 


2 Cum inter ea que ad felicitatem conducunt, inquit, maximum etiam 
illud sit atque potissimum, ut certam de providentia fiduciam habeamus ; 
quippe quod dirigendis humanee vite rationibus summo sit usui futurum,, 
si nos minime latuerit, rectone ac plano ingressu, an per obliquos errorum 
flexus terrestrium hominum genus incedat: Plato ad Deum omnia revocat, Plato 
ex eoque nectit omnia. Docet enim illum ita rerum omnium principium, Legg. iv. 
media, finemque complecti, ut recta semper easdem obeundo perficiat. P- 716. 
Tradit insuper bonum illum esse, nec bono ulla unquam in re bonum Tim. 
alterum invidere: proinde quz extra se sint, quam optima illum cuncta P- 29e- 
eficere, in ordinem ex perturbatione digesta: postremo qui omnium curam 
gerat, eaque pro summa potestate ornet, humano etiam generi prospicere. 


3 Kal pera Bpaxéa’ 
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ult. xai 6 ev] xai et péev om. C. 

P- 799. Sapoviay] ebSatpoviay C.D. raurny| ravrn B. exrrodav 
motovpevos] éxmocovpevos D.I. 4. Tay Kpetrévey! to. rous xpelrrovas 
Vigeri marg. 7. Wapaxadéoa| tapaxedctoy E. 8. wav] wavra B. 
C.D.F.G.  obros) ovras D. 10. havein} av @avein B. sa I. xare- 


oxnpévos] carry. B.C.F.G.I. xaracx. D. b. xaragpornoy | xaradpo- 
vyoe C. cai] to. xdxeivous Vigeri margo. 2. séppw| are méppw 
C.D.F.G. 3. ov8e] ovdey E.T. 6. ddixotvra] adixovvra B. 
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3 Et paucis interjectis : 

Ac Plato quidem, inquit, ita statuit. At vero Aristoteli, dum excellentem 
illam divinamque naturam abigens, spem simul futuri omnem animo resecat, 
simul etiam hic omnem erga superos observantiam ac pietatem aufert ; 
qu tandem cum Platone communio esse possit? Quomodo Platonis ad 
‘Mentem sensumque complectendum idem adhortetur, illiusque doctrinam 

4ulla ex parte confirmet? Contra sane, improbis adjutorem se palam ac 
aceleris administrum profitetur. Homo enim quisquis est, atque humapis 
cupiditatibus involutus, is si deos semel contempeerit, nec eos ad se quic- 
quam pertinere putaverit, propterea quod et procul ab iis sejunctus hic 
vivat, nec post mortem ullus sit futurus : utique genio fidenter indulgeat. 
g Nam si homines tantum fallendi erunt, nihil erit omnino, quamobrem eos, 
cum improbe faciet, latere se posse desperet: imo nec latebram sceleri 
admodum gusrendam putabit, si ex iis qui deprehenderint, tenere ac cohi- 
bere nemo poterit. Ita facilis admodum ac proclivis ad improbitatem ei 
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c 3. pn] 6 E. 4. (avros} (ovra B. 6. riwas pev] perv om, C. 
F.G.I. to. del. Vigeri margo. 8. 6 meper.} 6 om. C. 10. wepl 
ri} xpos rd C.D.F.G. d. ravr@ 6ncves] ravr@ trait’ eis B.C.D.F.G.L. 
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6 lapeus est, qui de providentia spem omnem abjecerit. Prorsus enim vide- 
licet, vir bonus ille sit necesse est, qui postquam nobis voluptatem hinc 
uam bonum aliquod porrexerit, dearn inde metum omnem sustulerit ; 
prohibendi tamen sceleris viam sibi adhuc et rationem aliquam representare 
videatur. Perinde omnino ac si medicus aliquis, poetquam egroto nullam 
dum adhuc viveret opem attulisset ; extincto demum novis artibus salutem 
jpararet. Persimilis utique Peripatetici nostri ratio est. Nec enim tantum 
unquam ex voluptgtis appetitione, quantum ex divine providentize nega- 
tione roboris improbitati ac virtum accesserit. Quid ergo, dicat aliquis, tu 
eodem in loco Aristotelem quo Epicurum habiturus es? Enimvero eodem, 
8hoc quidem in genere. N am obsecro, nostra quid interest, utrum ex 
mundo numen extermines, nobisque cum eo communionis relinquas nihil : 
an quos eodem mundo deos incluseris, eos ab omni terrarum commercio 
curaque summoveas? Atqualis videlicet ex utraque doctrina, cum in diis 
hominum neglectio, tum divini metus in improbis vacuitas consequetur. 
Nam quod ex iis, dum in cozlo versantur, fructus aliquid nos etiam capia- 
VOL. IV. E 
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ult. xat 6 pév] xal et pey om. C. 

P- 799. Saspoviay] ed8atpoviay C.D. raurny]| ravry B. éxrrodcv 
mwowoupevos | éexmoovpevos D.I. 4. toy kperrévey| to. rovs xpeirrovas 
Vigeri marg. 7. Wapaxadéoat] mapaxedevoy E. 8. wav] wayra B. 
C.D.F.G.  obros] ovras D. 10. havein] ay havein B. Il, xare- 


oxnpdvos] carry. B.C.F.G.I. xaracx. D. b. xarappornoy | xaradppo- 
ynoe. C. xa] to. xaxeivous Vigeri margo. 2. méppw) are méppw 
C.D.F.G. 3. ave] obder EI. 6. ddixatwra] adixovrra B. 
7. Sen] 8€C.° . piv] io. add. odd’ Vigeri marg. Q. éorw] io. add. 
ovx Vigeri marg. 


3 Et paucis interjectis : 

Ac Plato quidem, inquit, ita statuit. At vero Aristoteli, dum excellentem 
illam divinamque naturam abigens, spem simul futuri omnem animo resecat, 
simul etiam hic omnem erga superos observantiam ac pietatem aufert ; 
quse tandem cum Platone communio esse possit? Quomodo Platonis ad 
mentem sensumque complectendum idem adhortetur, illiusque doctrinam 

4ulla ex parte confirmet? Contra sane, improbis adjutorem se palam ac 
aceleris administrum profitetur. Homo enim quisquis est, atque humanis 
cupiditatibus involutus, is si deos semel contempserit, nec eos ad se quic- 
quam pertinere putaverit, propterea quod et procul ab iis sejunctus hic 
vivat, nec post mortem ullus sit futurus : utique genio fidenter indulgeat. 
5 Nam si homines tantum fallendi erunt, nihil erit omnino, quamobrem eos, 
cum improbe faciet, latere se posse desperet: imo nec latebram sceleri 
admodum qusrendam putabit, si ex iis qui deprehenderint, tenere ac cohi- 
‘bere nemo poterit. Ita facilis admodum ac proclivis ad improbitatem ei 
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6 lapsus est, qui de providentia spem omnem abjecerit. Prorsus enim vide- 
acet, vir bonus ille sit necesse est, yb get ba nobis voluptatem hinc 
tanquam bonum aliquod porrexerit, delim inde metum omnem sustulerit ; 
probibendi tamen sceleris viam sibi adhuc et rationem aliquam representare 
videatur. Perinde omnino ac si medicus aliquis, poetquam eegroto pullam 
dum adhuc viveret opem attulisset ; extincto demum novis artibus salutem 
,paeraret. Persimilis utique Peripatetici nostri ratio est. Nec enim tantum 
unquam ex voluptatis appetitione, quantum ex divine providentie nega- 
tione roboris improbitati ac virium accesserit. Quid ergo, dicat aliquis, tu 
eodem in loco Aristotelem quo Epicurum habiturus es? Enimvero eodem, 
8hoc quidem in genere. Nam obsecro, nostra quid interest, utrum ex 
mundo numen extermines, nobisque cum eo communionis relinquas nihil : 
an quos eodem mundo deos incluseris, eos ab omni terrarum commercio 
curaque summoveas? Atqualis videlicet ex utraque doctrina, cum in diis 
hominum neglectio, tum divini metus in improbis vacuitas consequetur. 
Nam quod ex iis, dum in celo versantur, fructus aliquid nos etiam capia- 
VOL, Iv. E 
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mus: primo, totum hoc nobis cum rebus non ratione tantum, sed etiam 
vita carentibus commune est; deinde, similem quoque a diis opem homi- 
g nibus Epicurus ostendit. Qu enim ex illis optima defluunt, quibus ipsa 
contigerint, ingentium bonorum caussas esse docet. At neutrum profecto 
ulla in providentiz parte reponendum est. Nam ei ex Epicuri mente, ut 
in bonorum suorum conservatione omnem a diis solicitudinem adhiberi 
velit, funditus tamen providentia tollitur; tollatur eadem Aristotelis ex 
sententia necesse est, tametsi rerum in ccelestium gubernatione ordinis 
10 aliquid ornatusque videatur. At nos eam, quz nostra intersit, providen- 
tiam querimus: qua sane careat oportet, qui nec dzemones aut heroes, 
11 nec animos prorsus ullos sempiternos esse concedat, Et vero, me judice, 
verecundius fecit Epicurus, qui quod fieri posse desperaret, uti se ab 
hominum cura, si semel cum iis versarentur, superi abstinerent, eos sic 
tanquam in peregrinum aliquod solum ablegatos, extra mundum alicubi 
collocavit ; omnem ab iis.inhumanitatis suspicionem, hoc eorum dissidio, 
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12 atque hae ab universo disjunctione depellens. At vero noster hic nature 
summus in Tf, rerumque divinarum explorator tam accuratus ac dili- 
gens, ubi res humanas in ipso deorum conspectu posuit, easdem ab omni 
eorum cure et provisione destitutas reliquit, ac suapte quadam natura 
potius, quam divina ulla ratione consilioque gubernatas. Quare ne criminis 
quidem illius suspicionem effugiat, quod de Epicuro nonnulli cogitarunt ; 
eum non quod ita sentiret, sed quod hominum de se judicia formidaret, 
hoc in universo diis, sic tanquam in theatro, locum spectandi aliquem tri- 

13 buisse. Quem ad hominis sensum hac conjectura ducuntur, quod omnem 
iis erga nos operationem ademerit, ex tamen una, deos esse colligi 
merito credique debuisset. Hoc enim idem facit Aristoteles. Nam qui 
simul et deos procul hinc ableget, et uni tamen oculorum sensui fidem re- 
linquat, qui sensus de rebus tam disjunctis ac dissitis judicandi vim habet 
sane quam exiguam : is, opinor, pudore adductus uno, deos istic collocare 

(4 videri possit. Quippe cum nec extra mundum quicquam esse velit, et ab 
omni terrarum commercio deos summoveat, necesse omnino fuit, uti aut 

E32 
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se palam atheum fateretur, aut agnitorum abs se deorum opinionem, eos 
istuc amandando, utcunque retineret. At vero alter ille, qui superos ob 
suum illud a rebus nostris dissidium, tam diligenti cura liberavit, quam 
deos esse nullos putet, decore saltem honesteque dissimulat. 

15 Hec Atticus adversus Aristotelem divine providentiz vim succi- 
dentem. Quibus in eundem sequentia deinde subjungit, quod mun- 
dum ortum esse nollet. 

6 _Mundum insuper Moses cum aliquo generatum ortu posuit, tum 
parentem ejus molitoremque Deum huic rerum universitati preefecit : 
quo in genere Mosi quoque affinia Plato philosophatur. Contrariam 
utrique Aristoteles hac etiam in questione viam insistens, ab eodem 
Attico sic ad verbum scribente revincitur : 


2 Principio, inquit ille, cum in hac de mundi ortu cogitatione Plato versa- 
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retur, idemque magnum illud et cum primis fructuosum providentize 
scrutandum cuivis diligentius putaret ; ac simul ita philosopharetur, 
qui ortus aliquando non sit, eidem ut preclare sit, nullo vel effectore, vel 
curatore opus esse: continuo, ne mundum providentia spoliaret, negavit 
3ortum esse nunquam. Hic vero admodum exoratos velim, uti ne mo- 
lestiam nobis facessant, qui ejusdem ac nos familie cum sint, 
mundum tamen ex Platonis quoque sententia generatum esse negant. 
Verum enim profecto est hanc eos nobis veniam dare, si Platonis doctrinam 
mentemque quod attinet, iis ipsis fidem habeamus, quz clara disertaque 
4 voce apud nos, hoc est Greecos homines, Greecus homo disputavit. Deus 
enim, Inquit ee videri poterat universum complexus, cum id Pilato 
non qui vitioeo et incondito motu ageretur, in ordinem ex illa Tim. 
batione digessit, statum hunc ratus omni ex parte altero illo me- Pp. 30. 
futurum. Quem ille mundi ortum, quam non aut xnigmatis 
cujusdam specie, aut illustrands tantum rei gratia probaverit, ex verbis 
ilis longe adhuc clarius certiusque constat, quibus rerum, ut vocat, 
omnium parentem, hanc ipsam in rem post universi molitionem usum 
Sessee ecribit. Quoniam, inquiebat, orti estis, (deos autem alloquebatur) P- 4!- 
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immortales vos quidem esse et indissolubiles non potestis; neutiquam 
6 tamen dissolvemini, quod voluntatis mee vinculo colligati sitis. Verum, 
uti jam dixi, cum iis qui nos intus domique nostre alloquuntur, utpote 
cum amicis, amice quoque ac placide controversiam hanc mitioribus argu- 
mentis disceptare liceat. Nam hos etiam Aristoteles eas in partes tra- 
duxisse videri jure possit, qui nec dogmatis hujus accusationi repugnare 
ssent, nec tamen, quam falsi damnarent opinionem, Platoni tri- 
» buisse convinci vellent. Nunc vero, cum Plato, uti nostris ipsimet auribus 
docentem audivimus, et mundum idem operum omnium prestantissimum, 
ab artificum preestantissimo factum esse velit ; et eam universitatis molitori 
vim ac potestatem attribuat, qua et eum qui ante nullus erat mundum 
effecerit, et jam abs se factum, perpetuo si velit, salvum et incolumem con- 
servabit: atque ita mundus, Platonis ex mente, et ortus idem sit, et tamen 
ab interitu liberatus; quis tandem ex Peripateticis suo nobis ista calculo 
suffragioque confirmet? 
8 Enimvero commonendus amice nobis est dogmatum istorum defensor, 
neque ortum si quid erit, id necessario corruptioni obnoxium esse debere, 
neque si quid vicissim corrumpetur nunquam, id ortum continuo nullum 
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habuiese. Nec enim aut quod interitu careat, id aliam nullam, quam quod 
etiam ortu careat, ultatis suze caussam habere concedendum est; aut 
semel ortum habuerit, eidem inexorabilis queedam intereundi neces- 

9 sitas imponenda. His ergo stabiliendis quid tandem ex Aristotelis doctrina 
presidii mutuemur ? ejus inquam hominis, qui non jam dicis caussa, imo 
nec per sese hoc in genus disputationis incumbat, sed recta feratur in Pla- 
tonem, eique quod ortum est pereundi necessitatem afferat ; quod vero non 
rhea id ea solum caussa, quod ortum nunquam fuerit, perpetuum manere 
endat: postremo ne deo quidem ipsi boni ullius, si velit, efficiendi vim 

ac potestatem relinquat? Nam quod prius nullum erat, inquit, id esse 
10 postea nullo modo potest. Atque hoc orationis genere a stabilienda Pla- 
tonis doctrina tantum abest, ut eo potius absterritos ex iis nonnullos, qui 
studiose Platonem sequebantur, ab eadem sententia dimoverit. At ii sci- 
licet videre non potuerunt, si quidem rerum ipsarum natura per sese 
atque a dei voluntate ac numine sejuncta spectetur, neque quod ortum 
semel est, id ab interitu liberum futurum, neque vicissim quod interibit 
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11 nuNnquam, idem ortum aliquando esse: sin autem precipua diving caussee 
ratio habeatur, verum esse profecto, ut ea seme] omnium dux princepeque 
constituta, nihilo saltem infirmior pave ceeteree deteriorque censeatur. 
Etenim ridiculum utique fuerit, quod ortum aliquid sit, propterea id cor- 
rumpi; idem si corrumpi deus voluerit, non corrumpi: similiter, quod 
aliquid ortu careat, propterea interitus abs se propulsandi vim habere ; 
divinam contra voluntatem minus habere virium, quam ut quicquam 

12e0rum que generata sunt, ab interitu liberare possit. An vero domum, 
quz nulla erat, architectus exstruere poterit, signum alius efficere, quod 
ante non esset, alius ex rudi materia navim iis quibus opus illa sit, edifi- 
care: postremo quicunque in effectricium artium tractatione versantur, 
aliquid ut sit, quod prius non erat, efficiendi vim habebunt: regem illum 
universi, artificemque prestantissimum, potestatis ne tantum quidem, 

uantum mortalem opificem habere concedemus, omnique eum generandi 
acultate privabimus? Nunquam profecto, si de caussa illa divina vel 

13 minimum quid animo informare poterimus. Quid igitur? An forte (quo- 
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niam ipee bonus est, bonum autem nullius rei copiam invidet:) bona 
efficere cum possit, tum etiam velit; que tamen effecta sint, conservare 
idem tuerique non possit? At ceeteri artifices utrumque poseunt. Archi- 
tecti quidem et navium edificatores, non tantum novas seu domos, seu 
naves moliuntur, sed iis etiam tempore vitiatis, partes alias corruptarum in 
'4loeum sufficiendo, mederi possunt. Quare tantundem omnino saltem deo 
concedendum est. Quod enim totum efficere quis potuerit, quomodo ex 
parte id ipsum efficere non possit ? Itaque, si quis vere ac proprie effector 
erit, cum ejus novum aliquod opus extare, tum illud si bonum fuerit, ab 
adversus omnem injuriam conservari oportebit. Bonum enim jam 

15 effectum velle dissolvere, mali utique fuerit. Porro ad ea que facta sunt 
conservanda, non aliud divina voluntate fortius vinculum esse possit. 
Quid enim ? an populi, urbes, operaque quamplurima, cum semel hominum 
studium ac voluntas accesserit, infinito quodam tempore, (ut pridem esse 
desierit, qui primum ita voluerat,) constituta manent: qu vero dei orta 
consilio, qu propter ipsum, atque ab ipso perfecta sint, ea presente licet 
16effectore, dilapsa interibunt? Quz caussa tantam vim afferet divine 
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voluntati? An ex rebus ipsis, quee fact sint, profecta necessitas ? At illa vel 
hoc ipso, quod fingi eas disponique permisit, victam se a deo ac super- 
atam confessa est. An deo caussa queedam extrinsecus adversatur? At 
nec ulla talis est; nec si esset, verum tamen foret, deum, quibus in rebus 
etiam ordinandis superior jam fuerit, in his ipsis aliqua demum inferiorem 
ducere: nisi forte nobis de maximo maximeque divino numine sermonem 
17 esse penitus ignoremus. Sed enim in hanc pro veritate dieputationem 
vehementiore quodam studio videmur esse delati. Planum quidem illud 
fecimus, quod propositum nobis erat, de mundi conditu doctoree illos 
nunquam futuros, qui ne primum quidem ullum ipsi ortum relinquant. 
Ceeterum de quinta etiam corporum essentia, quam induxit Aristo- 
teles, que sequuntur addenda sunt : 


7 Quee vulgo dicuntur elementa, quibus ex primis corpora conflata sunt, 
ea Plato perspectam ipsorum evidentiam, et superiorum philosophorum 
auctoritatem sequutus, quatuor posuit, illa ipsa omnium confessione pro- 
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bata, ignem, terram, aérem, et aquam, ex quibus inter seee temperatic 
atque mutatis, cetera omnia generentur. At vero Aristoteles, cum excel- 
lentioris, ut videtur, sapientize laudem speraret, si novum aliquod insuper 
corpus inveheret, notis illis quatuor qumtam adjunxit essentiam. In quo 
splendide prorsus ac ifice nataram habuit ille quidem : sed videlicet 
non intellexit, ejus non esse qui se ig aces profitetur, leges condere, 
2 eed tantum que nature propria sunt diligenter explicare. Quare ad ejus 
demonstrationis vim, que primas quatuor esse corporum naturas efficiat, 
qua sane Platonici opus habent, non modo Peripateticus affert nihil, sed 
etiam huic pene solus adversatur. Cum enim corpus omne, calidum aut 
frigidum, humidum aut siccum, molle aut durum, leve aut grave, rarum 
aut densum esse dicamus; videamusque aliud nullum preter illa quatuor 
esse posse, quod his e conditionibus aliquam sortiatur: (nam si calidum 
sit, aut ignis erit, aut aér; si frigidum, vel aqua, vel terra: sin autem 
eiccum fuerit, aut ignis, aut terra; ei humidum, vel aqua, vel aér: si vero 
molle sit, aut .aér, aut ignis; si durum, vel aqua, vel terra: denique si leve 
F323 
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voluntati? An ex rebus ipsis, quee facte sint, profecta necessitas ? At illa vel 
hoe ipso, quod fingi eas disponique permisit, victam se a deo ac super- 
atam confessa est. An deo caussa queedam extrinsecus adversatur? At 
nec ulla talis est; nec si esset, verum tamen foret, deum, quibus in rebus 
etiam ordinandis superior jam fuerit, in his ipsis aliqua demum inferiorem 
ducere : nisi forte nobis de maximo maximeque divino numine sermonem 
17 esse penitus ignoremus. Sed enim in hanc pro veritate disputationem 
vehementiore quodam studio videmur esse delati. Planum quidem illud 
fecimus, quod propositum nobis erat, de mundi conditu doctores illos 
nunquam futuros, gui ne primum quidem ullum ipsi ortum relinquant. 
Ceeterum de quinta etiam corporum essentia, quam induxit Aristo- 
teles, quee sequuntur addenda sunt : 
7 Que vulgo dicuntur elementa, quibus ex primis corpora conflata sunt, 
ea Plato perspectam ipsorum evidentiam, et superiorum philosophorum 
auctoritatem sequutus, quatuor posuit, illa ipsa omnium confessione pro- 
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bata, ignem, terram, aérem, et aquam, ex quibus inter sese temperatie 
atque mutatis, cetera omnia generentur. At vero Aristoteles, cum excel- 
lentioris, ut videtur, sapientize laudem speraret, si novum aliquod insuper 
corpus inveheret, notis illis quatuor quintam adjunxit essentiam. In quo 
splendide prorsus ac ifice naturam habuit ille quidem : sed videlicet 
non intellexit, ejus non esse qui se physiologum profitetur, leges condere, 
2 eed tantum que nature propria eunt diligenter explicare. Quare ad ejus 
demonstrationis vim, qu primas quatuor esse corporum naturas efficiat, 
qua sane Platonici opus habent, non modo Peripateticus affert nihil, sed 
etiam huic pene solus adversatur. Cum enim corpus omne, calidum aut 
frigidum, humidum aut siccum, molle aut durum, leve aut grave, rarum 
aut densum esse dicamus; videamusque aliud nullum preter illa quatuor 
esse posse, quod his e conditionibus aliquam sortiatur: (nam si calidum 
sit, aut ignis erit, aut aér; si frigidum, vel aqua, vel terra: sin auitem 
siccum fuerit, aut ignis, aut terra; si humidum, vel aqua, vel aér: si vero 
molle sit, aut aér, aut ignis; si durum, vel aqua, vel terra: denique si leve 
¥2 
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sit atque rarum, aut ignis erit, aut aér; si grave atque densum, aqua vel 
reg nullum item aliud ex ceteris ainias sinplicibus facultutibus, 
preter illa quatuor, existere posse sentiamus: repugnat unus ille nobis, 
corpus aliquod his omnibus vacuum esse defendens: corpus, inquam, non 
grave aut leve, non molle aut durum, non humidum aut siccum; adeoque 
tantum non dicens, corpus idem idemque non corpus: nam corporis ei 
nomen reliquit, facultates ex quibus suapte natura conflatur corpus, ademit 
guniversas. Aut igitur, qus docet, nobis persuadendo, simul nos a Pla- 
tonis sententia revocabit, aut si Platonis doctrinam stabiliet, a decretis 
avertet suis. Ita Platonis ad mentem explicandam nihil omnino conferre 
4 potest. Preeterea, et unam eandemque corporum omnium materiam 
esse videamus, ea P. to in sese mutuo converti mutarique voluit: Aristo- 
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teles vero 
B * * 


* * * * 


videlicet, ne contemnendi dogmatis inventor haberetur. In quo tamen 
eximium affert ac singulare nihil, ea modo que preclare aliis in rebus 
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Plato animadverterat, transfert ad alienas. Id quod nonnullis e recentio- 
5 mnbus statuariis usu venit. Illi enim hominis unius caput, alterius pectus, 
alterius cingulum imitati, oe alias cum aliis minus seepe coherentes 
inter sese complexi, hoc sibi ne borg proprium aliquod gratulantur opus. 
Et vero totum illud quod jure velut inconcinnum et inconditum reprehen- 
ditur, ipsorum est; quibus ex partibus est, collata quasi stipe conflatum, 
6 ex cum elegantes per sese ac polite sint, ad illos nihil pertinent. Sic 
Aristoteles, cum ex Platone audiret essentiam aliquam esse, que suapte 
natura spiritalis, incorporea, coloris a tactumque fugiens, nec oriatur, 
nec intereat unquam, aut mutetar, sed eodem semper in statu permaneat : 
simulgue ccelestibus de rebus audiret, divina queedam esse animantia, que 
mec plane corrumpi, nec infesti quicquam subire possent; utrogue ex 
mere conjunxit et conglutinavit ea, que inter se minime convenirent. 
enim ab aliis corpus esse aliquod, ab aliis non patibile quid esse 

7 sumeret, corpus ipee non patibile fabricatus est. Et in statuis quidem, ut 
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pulchrum id elegansque non sit, dissimilibus tamen ex partibus fieri aliquid 
potest, ut ipsemet Homerus cecinit, 

Tile oculosque caputque Jovis, qui fulmine gaudet, 

Cingula Mavortis, Neptuni pectora gensit. 
At corpus non patibile nullum esse potest. Quod enim cum patibili mu- 
tabilique natura consociatum est, id cum suo illo consorte patiatur necesse 
est. Quod vero patibile non sit, id a patibili sejunctum ac liberum oportet 
esse, proptereaque secretum a inateria, cujus expers si fuerit, corporis idem 
expers necessario fuerit. 

Hactenus ille. Sed alia porro videamus, in quibus idem ipse Ari- 
stotelem a Platone dissentire demonstrat : 

Sequuntur, inquit, alia deinde, in quibus ambo dissident, sane quam- 
plurima. Coelestium quippe rerum speciem maxime Pilato facit ex igne: 
Aristoteles ullum prorsus illis ease negat cum igne commercium. Ille 
deum ait ad secundum supra terram ambitum lumen accendisse, ut coelum 
passim omne quam maxime collustraret, atque id de eole pronuntiat. Hic, 
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se et solem ignem esse nolit, et lumen aut puriorem ignem, aut aliquid 
igne profectum esse intelligat, lumen ideo circa solem accensum esse 
2 non probat. [lle forma tenus immortalitatem ceeleatibus cunctis attribuens, 
decessiones in iis accessionesque mutuas proportione quadam evenire docet. 
Quam ab eo philosophandi rationem expressit necessitas: ut decessiones 
quidem poneret, quod abs sole radii et calores per effluentiam exiliant ; 
accessiones vero, quod equalis ejus ps ecw semper appareat. Nec 
sequalem visum iri statuebat, nisi aliquid ejus quod profundebat in 
3 locum acei . Aristoteles vero, in eadem semper illas substantia per- 
4manere vult, nec iis aut decedere quicquam, aut omnino accedere. Bre 
terea ad communem illum motum, quo suis in orbibus illigata sidera 
moveantur, tam fixa quam errantia, suum quibusque Plato ac proprium 
alterum adjungit: qui etiam uti et preestantissimus idem sit, et cum illo- 
rum corporum natura conjunctissimus, aliunde habet. Globosa enim illa 
cum sint,. jure volubili quodam et in orbem incitato motu singula mo- 
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veantur. At Aristoteles hunc illis quoque motum eripit, quo tanquam 
animata cieantur; eum relinquit modo, qui ab aliis ambientibus et conti- 
5 hentibus, tanquam inanimis inferatur. Addit insuper, quod moveri nobis 
stellz videantur, id infirmioris et quasi trepidantis oculi vitio fieri, nec ita 
se rem habere. Perinde ac si Plato visi hujus occasione talem sibi motum 
persuaderet, ac non potius rationis momentum vimque sequeretur, qui 
necessarium doceret esse, ut quelibet animans cum sit, animoque siziinl et 
corpore preedita, suo quodam motu proinde moveatur: (corpus enim id 
omne, quod movetur extrinsecus, inanimum est ; quod vero intrinsecus ac 
seipso, animatum.) Eadem porro, si movetur, divina cum sit, nobilissimo 
quoque cieatur motu, qui cum alius non sit, quam hic in orbem volubilis, 
6 hunc etiam omnino sortiatur. Sensus autem, verum hac in parte renun- 
tians, ut illam rationis vocem testimonio confirmet suo, motionis tamen 
illius fidem per sese non facit. At universi motum quod attinet, evidentia 
rei convictus Aristoteles, cum adversus Platonem in orbem eum fieri 
negare non posset, ex preclaro tamen novi corporis invento dissidii occa- 
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7 sionem arripuit. Plato enim, qui corpora tantum quatuor agnosceret, que 
s natura simplici rectoque motu cierentur, ita ut ignis extra, in 
ium terra ferretur, cetera inter utrumque motus suos continerent : 
animo volubilitatem attribuerat. Aristoteles vero, uti motum aliis corpo- 
ribus alium, a quinto corpori volubilem, quasi corporeum aliquem 
8 assignavit. In quo pueriliter ompino hallucinatus est. Nam que recto 
cieatur motu, ea motionie sue principium gravitatem qumeque suam 
gut levitatem habent: at quintum illud corpus, cum et gravitatis sit et 
levitatis expers, quietis habet in se potius, quam motus in orbem incitati 
9 princippum. Si enim que recto feruntur motu, in iis non jam figura, eed 
proprium cujusque momentum, genus illud efficit motionis: profecto 
sui simile, similis alterius in medio collocatum, partem in ullam 
techactionts caussam non habebit, qua vel in dextram, Auroram versus 
atque solem, vel in sjnistram, vel antrorswm, vel retrorsum ferantur. 
10 Preeterea caeteris quidem corporibus, que suis expulsa Jocis fuerint, reditus 
VOL. ly. G 


42 EUSEBII : p- 808 a— 


ATTI- 
KOT 


a“ “ a ld 4 A a v 9 9 
cOeciot trav olkeiwy TOTwy wapéexe TO KveicOa raw ap 
en € 3 tf 3 a, ce é oe ? a de 
avTwy 7 mpos Tovrous avadopa’ TH TWéeMMTW dE EKELVEP, MOE- 5 
11 wore exBaivovre Tay avTOU TOTwY, uévetv dv rporyKo. Kat 
4 ~ Mw Lf e 4 ~ , 4 
wept Twy a\AwY TWMATwY, Uree ai pounevou Tou Teuwrou, Pat- 
“A a a gf 
vera pirovexav "ApiororéAns un va avra eye TAaren. 10 
~ e ~ 
ZLnrncavros yap tov Tdarevos ef gore pice Bap copa 
, a 9 4 ~ 4 a A A 4 a 
pce Kotor, xal ered Tatra Kara Thv pos TO avw Katb 
t 4 4 9 g ? 4 wv ? , 4 
KaTw oxéa éeaivero Neyer Oat oxepauevou etre cori Tt KaTW 
? . »@ # A A J id 3 ~ @ a 
pice Kai ave, etre wy, Kat amadeiEavros axpiBas St xara 
*~ e 4 a 
Mev TAS TOY THUATWY WPOs TOUS TOTOUS oikeLOTNTAS TO KATH 
4 A id 
Adéyorro exacrors ef’ & epowro, avw dé Exaorois TO GAAG-5 
a A . 
Tptov ad’ ob avaxwpoiey, Kai KaTa THY aUTHY oXETW Kal TO 
w~ ‘ 9 , 
Bapv xat +d Kotor dtaveiuavros kai rpos Todr@ amodei~av- 
a “a ” 
Tos OTt TE TO eTOV ATE TO TEpi~ aUTaY eVAOYOY Gvw TLIO 
4 
12% kat AéyerOar’ Sde avririOnot, wavrayobev karaBadrev 
a 4 4 4 4 
deiy HyoUmevos Ta exeivou, kal TO uev Ewi TO Héroy epopuevoy c 


a 4. 7rd om. D.F.G. 6. rav-—romdy E. 4. Mmpoorxot] mpocs 
nxee D. 8. Drow Be] 8€ om. C.F.G. Av 8 om. D. 10. A€éyar |} 
Aéeyew C. Viger. 11. WAdrevos] rod HA. C.D.E.F.G.I. xovqboy | 
duce xovhoy C.D.F.G. 12. xara thy} xara om. I. b 2. etre py] 
eire xal py B. Tum xai om. C.F.QG. 3. dxpiBas] axpiBors B. 
6. ag’ ob] éd’ od D. 8. mpds rotr@] mpd rovrey B.C.F.G. mpés rov- 
tov D. mpdcw rovrey 1. = gg. adray om. B.C.F.G. mépé airaéy om. D. 
10. dvw] dvm re atray B.C.D.F.G. avo ref} x. I. 11. § xaraBdd- 


Aew ELT. ¢. éxeivoy} xeivou C. raxeivoy F.G. 


in eadem justam alterius per sese motus occasionem prebeat: quinta 
autem illi, quod e suis nunquam regionibus exeat, satius utique foret con- 
11 quiescere. Porro de ceteris etiam corporibus, quinto illo jam exempto, id 
palam agit Aristoteles, ne eadem que Plato dicat. Cum enim Plato qui 
siisset, num suapte natura, aut grave corpus esset aut leve: tum, quod 
utraque denominatio ex quodam sursum versus aut deorsum respectu 
ducta videretur, essetne aliquid natura sua deorsum ac sursum, an secus 
expendisset : adeoque demonstrasset accurate, pro corporum ipsorum cum 
suis quibusque locis cohwrentia, deorsum id in singulis vocari, ad quod 
ipsa tendant; sursum contra, peregrinum et alienum illud unde rever- 
tantur ; itaque pro ejusmodi respectu grave simul ac leve partitus esset : 
cumque ostendisset preterea, nec medium, nec circumstans spatium, aut 
12. 8ursum in illis, aut deorsum vocari posse: Aristoteles, ut sententias Pla- 
-tonis omnes quovis modo abjicere statuit, hic etiam adversatur, quodque ad 
medium tendat, grave, quod ad circumstans spatium feratur, leve appellare 
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Ccogit ; adeoque locum illum qui in medio est, deorsum, qui vero circa, 
sursum esse docet. 


13 Hee Atticus. At de mundo, mundique partibus, ac rerum ccele- 


9 


stium natara, quantum ambo dissideant, hactenus. Et itorum quidem 
tota hze disputatio est. Nam Moses et Hebreorum oracula, nihil 
admodum ista curavere: nec immerito: cum eorum studiosos nihil 
ad vitz emendationem inde juvari posse judicarint. 

Jam, inquit, de animo quid attinet dicere? Constat enim id certe, non 
apud eos modo, qui philosophiz dant operam, sed etiam apud idiotas 
ferme omnes, imm em animum a2 Platone constitui, disputationes ab 
illo eam in rem inetitui quamplurimas, omnique rationum genere probatam 

2 hanc et confirmatam immortalitatem relinqui. Et vero cum in defendendo 
Platone, tum presertim hoc in ejus dogmate propugnando, sectatorum 
Bus permagna fuit vehemensque contentio. Quippe hoc prope unum est, 

3 quo efus instituti vis omnis et ratio maxime continetur. Nam et seges illa 
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ee ue moralium preceptionum, animi est immortalitatem sequuta, 
quod excellentiam dignitatemque suam, adeoque generosum illum ardorem 
impetumque suum tueri ac retinere virtus, propter hanc: animi divinitatem 

posset: et nature res ommes pro animorum administratione preclare 

Plato  4Ordinantur. Animus enim omnis, inquit, omnis inanimati curam suscipit : 
Phedr. idemque coelum omne versat ac regit, speciem in aliis aliam atque aliam 
p.246.b. induens. Quinetiam quicquid scientiz ac sapientise proprium est, id totum 
cum animi immortalitate Plato connexuit. Omnis enim doctrine per- 

ceptio, recordatio quedam est: nec aliter inquisitionis ac discipline, qua 

5 ex utraque scientia nascitur, rationem defendi posse arbitratur. Atqui si 

non est animus immortalis, recordatio quoque nulla est: quam si sustu- 

leris, disciplinam proinde nullam relingais. Cum igitur dogmata Platonis 

universa, ex animi divinitate et immortalitate apta vere ac suspensa sint, 

qui hance utramque repudiet, ie philosophiam Platonis omnem funditus 

6 evertat necesse est. Quis ergo primus omnium Platonicis demonstratio- 

nibus repugnare aggressus est, atque animum immortalitate simul ac 

facultate omni spoliare? Quis autem alius preter Aristoteem? Nam ex 
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videlicet, quem externis de rebus aliquid. percepisse credamus, qui tantum 
ab anmmo ipee suo aberravit, ut ne propriam quidem ejus esse cogitationem 
aneequi potuerit.. Nee enim animus, inguit, sed homo potive efficit hue 
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roomnia: animus vero manet immobilis. Itaque hunc séquutus postea 
Diceearchus, id quod ex ea doctrina consequens erat optime cum videret, 
totam animi naturam funditus sustulit. Nam constat illud quidem, esse 
aliquid animum, quod cerni per sese non possit : quo fit, ut saltem propter 
nulhat sensuum operationem, animum esse dare debeamus. At vero 
delitescentis animi motiones, eo compellere nos videntur, uti aliquid ipsum 

11 esse fateamur. Nemo enim fere est, qui heec animi propria non esse intel- 
ligat, deliberare, considerare, et quocunque modo cogitare. Nam dum et 
corpus, et corporis facultates videmus, simulque genus illud functionum 

is esse non posse concludimus; aliud continuo quippiam, quod per 

sese deliberet, in nobis esse, atque illud ipsum animum ease concedimus. 
12 Unde enim, si non inde, aliquid unquam de animo credidimus? Si quis 
igitur ista, quibus maxime proditur animus, eidem eripiens, alii cuidam rei 
tribuerit: is profecto, nec Miia unde animus esse deprehendatur, vesti- 
ium, nec ubi usue animi aliquis esse possit, omnino quicquam relinquet. 
Quid igitur opis, qui animum immortalem esse defendet, ab eo qui animum 
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ipeum interimat, expectare possit? Aut qui modi ejus, quo per sese illum 
moveri dicimus, ab iis doctrina ulla soars qui nulla prorwee ei motum 
13 concedant? Esto, dicat aliquis: at certe mentis immortalitatem quod at- 
tinet, Aristoteles cum Platone consentit. Is enim, ut non omnem animum 
immortalem esse velit, mentem quidem et divinam esse et corruptionis 
rtem fatetur. Ergo, quze mentis hujus essentia sit, que natura, unde 

vel ducat originem, vel hominibus inseratur, quo denique rursus avolet, 
idem ipee noverit: si tamen eorum omnino, que de mente disputat, quic- 
quam intelligit, ac non potius orationis obscuritate suam hac in re dubita- 
tionem dissimulans, ansam reprehensionis evitat, ac sepiarum more, tene- 
14 bris sese, qe difficilius capiatur, involvit. Quanquam hic etiam penitus 
a Platone dissentit. Is enim mentem negat seorsum ab animo posse con- 
sistere : Aristoteles contra mentem ab animo sejungit ac separat. Deinde, 
Immortalitatem Plato, quod aliter fieri non posse videat, conjuncte c 
animo menti attribuit, qua solam hanc Aristoteles ab animoque disjunc 
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frui arbitratur. Postremo, migrare animum ex corpore, quod ita Platoni 
visum esset, probare non potuit: mentem idem ab animo, quoniam. id 
Plato fieri non posse sentiebat, vel invitam abstraxit. 


Heec Atticus. Quibus. libenter que sequuntur totidem verbis ex 


Plotino subjungem : 


Entelechia, inquit, de animo quemadmodum usurpetur, sic habeto. 


Animum aiunt, cum animato corpore, veluti cum materia comparatum, in 
composito formse rationem habere. Corpus autem accipiunt, non quod- 
libet, aut Fri corpus ipsum est, sed naturale, organicum, et potestate 


i ejus ergo similis est, quocum ipse confertur; eoque se modo 


habet, quo statuze forma cum ere comparata : sequitur omnino, ubi corpus 
dividitur, animi simul divisionem fieri; ac resecta parte corporis, cum ea 
pariter animi partem esse aliquam : adeoque nec in somnis secessionem 
1 
a 


sius ullam contingere: cum Entelechiam illam cum eo cujus propria est, 
ortu ua sairicas esse oporteat: imo vero somnum re ipsa nullum 
uditur. Deinde si entelechiz ratio probabitur, nulla jam 
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rationis cum cupiditatibus luctatio relinquetur : sed uno prorsus eodemque 
sensu totum ipsum afficietur, ne a semetipso dissideat. Preeterea, sensus 
fortasse tantum, non item intelligentie functiones obiri poterunt. Quo- 
Circa, alium insuper animum, hoc est mentem, introducunt, quam immor- 
4talem esse confirmant. Alius ergo modus, quam qui ab istis explicatur, 
necessario afferendus erit, quo animus ratiocinandi tate preeditus, en- 
telechia dicatur, si hoc socsbalaan retineri placet. CQuimetiam anima illa, 
sentiendi principium est, queeque rerum sensibus perceptarum easdem, 

lhicet absentium, formas conservat ipsa queque, eas sine corpore conservare 
non poterit. Hoe autem si dabitur, ee proimde figurarum imaginumque 
more in anima residebunt: atqui si hoc inessent modo, non aliter utique 
recipi ab ea possent. Ut ergo sit entelechia, non ejusmodi tamen est que 
5 separari non possit. Ex quo etiam efficitur, ut vel ipsa, non jam en- 
torum ac poculentorum, sed eorum etiam quz sunt extra corpus, appe- 
tentia, id genus entelechia esse non possit. Ea superest anima, que 
crescendi vim tribuit, qua de fortassis jure dubitetur, nam heec ipsi ente- 
Glechize ratio convenire possit. Verum, ne illi quidem. Nam si plante 
omnis principium in radice versatur, parteque duntaxat inferiori, que a 
radice propius absit, ut multis in plantis evenire solet, crescente, anima 

VOL. IV. H 
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relictis cseteris unam in aliquam sese collegit ; talis ergo tota in planta non 
erat, qualis entelechia, que separari non possit. Adde hance animam in 
7 planta, priusquam augeatur, mole jam tum perexigua contineri. Si ergo 
et majori ex planta, in angustum aliquid contrahitur, et angustiori ex 
spatio, totum in corpus diffunditur ; quid vetat, quo minus eadem omnino 
separetur ? Jam, quomodo tandem, que partibus careat, corporis ejus quod 
divisionem subire. potest, eidem obnoxia divisioni entelechia esse queat? 
Atque eadem anima, aliud fit animal ex alio. Quemadmodum igitur, que 
8 prioris fuerat, alterius anima esse potest, si unius entelechia est? Hoe 
autem ex iis animantibus, quarum in alias mutatio fit, manifeste convin- 
citur. Essentiam igitur in eo positam anima non habet, quod alicujus 
forma sit: sed ipsamet substantia est, que non ex eo quod in corpore col- 
locata sit, ut esset accepit ; sed jam tum erat, priusquam certi hujus anima 
g fieret, quatenus animalis, cujus corpus animam illam generaret. At quie- 
nam igitur illius essentia est? Nam si neque corpus est, neque corporis 
affectio ; et tamen functiones, actiones, multaque id genus et insunt in ea, 
et ab ea proficiscuntur: cum illa proinde extra corporum ordinem sub- 
stantia queedam sit, cujusmodi tandem est ? Num vero satis per sese liquet, 
quid vere ac proprie substantiam esse dicamus? Generatio quippe, non 
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substantia, corporeum omne vocari debet; cum generetur, intereatque 
modo, nec vere sit unquam, sed ejus quod est nonnulla communione ser- 
vetur, quatenus particeps ejus est. 

Heec Plotinus. Quz hoc loco persequuti, nihil abs re fecerimus, 
s1 ex Porphyrio, que ad Boéthum de animo scribit, deinceps at- 
texemus: 

Jam, inquit, adversus eum, qui entelechiam animum vocat, itaque im- 
mobilem esse vult, ut tamen alia moveat; disputandum in primis, unde 
afflatus ille animantis, cum ipee quidem eorum que videt, quzeque loquitur, 
nihil soos et tamen animus non id quod adest, quodque preesens est, 
sed quod futurum intuetur, et pro illius ratione ac natura commovetur. 
Deinde in ipsa constitutione animantis, unde tandem ejusdem animi con- 
silia, disquisitiones, voluntates, quse profecto momenta quedam animi 
sunt, non corporis. 

Quibus deinceps ita subjungit : 

Animum autem vel gravitati, vel corporeis quibusdam et immobilibus, 
uniusque formz qualitatibus similem facere, pro quibus aut movetur quod 
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iis subjectum est, aut tale quid efficitur; hominis esset, aut sponte aut 
preter voluntatem ab animi dignitate prorsus aberrantis, nec videntis ullo 
modo, animi preesentia vivum fieri corpus animantis, ut ignis presentia, 
vicina in aqua per se ipsam frigida calor excitatur, et aér qui abaque solis 
3lumine obscurus maneat, ejusdem ortu collustratur. Atqui nec aquse 
calor, ignis calor est, aut ipsemet ignis; nec aéris lux, ingenitum soli 
lumen. Ita corporis animatio, que cum gravitate quadam et corporea 
ualitate confertur, animus ille non est, qui collocatus in corpore, vitalem 
et quendam suapte vi spiritum infundit. 
4 Idemque postea: 


Que de animo dicuntur ab aliis, ea nos certe quidem pudore suffundunt. 
Quem enim definitionis ejas non pudeat, per quam animus corporis natu- 
ralis et organici entelechia constituitur? Cui non ejus indignitatis plena 
videatur oratio, qui eo vel spiritum, vel spiritalem ignem contineri doceat, 

ui circumstantis aéris refrigeratione, et asperso quasi humore, vel succen- 
atur, vel etiam roboretur? Quis de eo non idem sentiat, qui aut ex ato- 
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morum conjunctione conflatum, aut omnino ex corpore procreatum 
animum arbitretur ? 
Quam sane doctrinam ipsemet in Legibus, et impiorum hominum, 
et impiam esse declaravit. Flagitiosa igitur et indigna est ejusmodi 
omnis oratio. At qui animum, naturam per sese mobilem esse sta- 
tuerit, hujus, inquit, neminem jure pudeat. 
Preterea, cum Plato, inquit, animum cuncta permeantem rebus omnibus pjato 
ornatum afferre dicat, atque ejusmodi esse, quem sua vi pier moderari (rat. 
ac regere czteri quoque libenter concedant : naturam porro, aliud esse nihil _p. 400 a. 


quam animum, eumgue certe non rationis expertem ; indeque concludat, 
omnia qu nature vis efficiat, providentise consilio fieri: nihil eorum est, 


ain quo nobiscum Aristoteli conveniat. Is enim et naturam animum esse, 


et unius tantum nature vi, que ad terram pertinent, gubernari negat. 
Caussas enim alias atque alias rerum esse singularum. Ac ccelestium 
quidem, utpote que similes, usque sui, et eodem semper in statu perma- 
neant, caussam vult esse fatum; earum vero quz luna inferiores sunt, 
naturam; humanarum denique, prudentiam, providentiam, et animum. 
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Quo in rerum caussarumque discrimine statuendo, venustatem aliquam 


3 8equutus est, quod necessitatis erat non vidit. Nam si vis una quedam 


animata non esset, que univerea pervadens, colligaret eadem atque conti- 
neret, nunquam hujus in universi dispositione tantum vel sapientiz vel 
pulchritudinis cerneretur. Et ejusdem profecto cecitatis est, uti civitatem 
aliquam egregie sine conjunctione habituram sperare; ita huic universo, 
eximiam illam ac singularem quam cernimus partium omnium speciem, 
defendere te ratiocinando posse arbitrari, nisi ea similis alicujus commu- 


4 nione consocies atque devincias. Czeterum, quod res singulas moderetur, 


id quidem motus principium esse ait, idem tamen animum esse fateri non 
vult, tametsi rebus in omnibus qu moventur, principium fontemque 
motus animum esse Plato demonstrarit. Quod autem animi ratione pre- 
diti atque sapientis proprium sit, nihil ut agat frustra, id nature totum 
attribuit, ei tamen animi nomen non tribuit: quasi ex nominibus, non 
autem ex facultatibus rerum initia dae ag sumantur. 

Postremo, quod caput est, inquit, ac Platonice philosophiz cardo, rerum 
sola mente perceptarum doctrina, quantum in Aristotele fuit, illusa, con- 
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culcata, probrisque omnibus jactata est. Cum enim intelligere non posset, 
res maximas atque divinas, que longe ceteris antecellant, simili aliqua 
facultate ad sui cognitionem indigere; minuta quadam sua et humili sub- 
tilitate confisus, (que ut terrestrium in rerum naturam penetrare pos- 
set, earumque veritatem perspicere, purissimam tamen illam ac since- 
rissimam propriz veritatis lucem intueri non poterat,) adeoque se ipso, 
quodam quasi rerum illarum captu suo longe superiorum canone arbi- 
troque usus, peculiares illas, cujusmodi Plato agnoverat, naturas valere 
jussit, illaque omnium altissima, nugas, insulsasque cantilenas, et circula- 
2torum fabulas appellare ausus est. Quippe summum illud atque ultimum 
est Piatonicorum dogmatum, quod in spiritali hac et sempiterna idearum 
natura versatur. Ubi proinde supremus animo labor certamenque propo- 
nitur. Nam qui ad illam aspirare eaque frui potuerit, is beatus omnino; 
cuj eandem intueri ac pervidere non licuerit, omni felicitate vacuus spolia- 
3 tusque relinquitur. Itaque hoc ubique Plato et omni ratione contendit, ut 
harum naturarum vim potestatemque demonstret. Negat enim aut ullius 
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omnino rei caussam commode reddi posse, nisi que harum communione 
nitatur, aut veri ullius haberi notitiam, nisi que ad easdem revocetur. 
Imo nec rationis ullum iis in omnibus pilum esse defendit, qui non earum 
4 substantiam fateantur. Et vero qui Platonice doctrine auctoritatem ac 
pondus addere statuerunt, hac presertim in disputatione multi esse solent. 
Quod quidem necessario faciunt. Nec enim Platonicum amplius quicquam 
tueri possunt, nisi eis primarias illas principesque naturas Platomis in 
gratiam concesseris. Hec enim illa sunt, quibus ceteris omnibus maxime 
5 antecellit. Deum enim ipse cum universorum parentem ac molitorem, 
adeoque dominum et moderatorem agnosceret: cum idem ex nostris hisce 
operibus intelligeret, artificem id ante quod effecturus sit animo compre- 
hhensum tenere, ac tum demum quam illius speciem cogitando informarit, 
eam ipsis in rebus similitudine quadam exprimere. Divinas similiter 
notiones, quze rebus antiquiores, et eorum que fiunt exempla sint, ezedem- 
que incorpores ac mente sola percept, similesque sui semper, et eodem 
in statu permanentes; denique cum precipua quadam ratione primum 
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existentes, tum ceteris deinde causse quamobrem eo modo sint, quo sin- 
gula sunt, pro sua cujusque cum principibus illis similitudine : notiones, 
inquam, illas nec videri facile, nec oratione satis explicari posse cum ani- 
madverteret; is quantum vel dicendo vel cogitando mens humana con- 
sequi, ac ceteris qui ad eam postea cognitionem aspiraturi essent, com- 
monstrare viam poterat, ipsarum in tractationem incumbens, et cunctas eo 
revocans philosophiz suz rationes, in iis demum earumque notitia sapien- 
tiam ac scientiam positas esse defendit ; quze nos in humani finis et beate 
vite possessionem immittant. 

6 Hactenus Atticus. Quo quidem illius ex opere, plura snperioribus 
addere poteramus: nunc tamen ea protulisse contenti, Stoicorum 

7 deinceps ad sectam disciplinamque transeamus. Socrates igitur An- 
tisthenem quendam, virum sensu animisque tenus Heracleoticum, 
auditorem habuit, qui cum letitiz furorem anteponeret, tum disci- 
pulis quoque suis auctor erat, uti voluptatis caussa ne digitum quidem 

Stollerent. Huic Diogenes Cynicus operam dedit, qui ferino plane 

VOL, IV. I 
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rita philosophari statuens ipse quoque, adjunxit sibi quamplurimos. 
Successit ei Crates, qui discipulum habuit Zenonem Cittieum Stoice 

g philosopbise principem. Hujus successor fuit Cleanthes, Cleanthis 
Chrysippus, Chrysippi alter Zeno, ceterique deinceps. Qui quidem 
omnes et vite constantiam, et disserendi artem singulari studio 
coluisse dicuntur. Horum ergo decreta philosophica ex sequentibus 
fere intelliges. = 


I4 Rerum, inquit, elementum, uti Heraclitus, Blaser esse volunt ; ejus vero 
erum 


rincipia, materiam atque deum, ut Plato. hoc discrimine, quod 
toici ambo illa, tam efficiens quam patiens, corpora esse dicant ; Blato 
contra primum illum effectorem, incorporeum auctorem esse statuat. 
2 Deinde certis quibuedam fatoque constitutis temporibus, mundum uni- 
versum conflagare docent, indeque suam denuo speciem ornatumque reci- 
pere. Ac primum quidem illum ignem, quasi semen aliquod esse, quod 
rerum omnium rationes, ac preeteritorum simul, preesentium, futurorumque 
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causeas contineat. Quarum complexio quedam et consequentia, eorum 
quze sunt omnium fatum, scientia, veritas, et lex ejusmodi sit, que nullo 
pacto i aut declinari queat. Sic porro = in mundo sunt universa, 
quam optime gubernari, tanquam in republica squissimis legibus con- 


stitu 
15 | Mundaum, inquit, universum, cum partibus ejus singulis, deum appel- 


lant. Hunc qui unum duntaxat esse aiunt, absolutum, animantem, 
eempiternum, ac deum: illo enim corpora omnia contineri, et vacuum in 


eo superesse nihil. Enimvero quod ex omni substantia conflatum sit, id 


tale quid nominari, quatenus ornatum ejusmodi aliquem partiumque 
Ered antec moa area 


sspositionem complectitur. Itaque si prioris illius ratio habeatur, sempi- 
ternum ipel mundum esse aiunt: sin ornatus iste spectatur, genitum, ac 
pro infinitarum, seu qu jam preterierint, seu que future postea sint, 
3 periodorum conversione mutabilem. Atque ita, sped ex omni substantia 
tale quid existit, mundum esse sempiternum ac deum; at mundum ap- 
pellari, machinam hanc e ccelo, aére, terra, mari, ac propriis singulorum 
naturis constitutam. Mundum preterea, deorum simul et hominum, ima 
132 


60 EUSEBII p. 817 d— 


A . 4 
APEIOY «Kal FO oixyrypiov Oewy Kai avOpimwv Kai Twy Evexa TOVTOY 
AIAT- _ ; 
mor 4 yevoudvay. “Ov yap tpdrov adds Néyerar dtx@s, TO TE 
oixyrnptoy Kal TO &K TaY evotKotvrwy av Tos WoONTALE 5 
~ a 
CUTTHUA OUTW Kal 6 KOTMOS, Olovet ods eoriv ex Detwov Kat 
~ A “~ 4 
avOpwrwr suverteca, THY pev Occy Thy iryemoviay exovrav, 
A , 
stay de avOpwrev vroreraypévev. Kowwviav 0 vrapxew 
Lg e 
xpos GAAWAOUS, dia TO Adyou meréxev, Bg éort Piaet voLos" 10 
7a 8 G@AX\a wavra yeyoreva: rovrwy Evexa. Ofs axoAovOus 
vouictéov wpovociv Tav avOpwrwv Tov Ta Sa storKovvTa 
Oecv, evepyerixoy Svra Kat xpyorov Kai diravOpwror, di- p. 818 
e AQ 4 # “ ? a A 4 on, a 7, a 
6KQLOY TE, Kal Wacas €xovTa Tas aperas. 16 69 Kat Zeus 
A€yeTas G6 KoaMos, eredy Tov Cav airios nuiv eori’ Kxado- 
cov de eiponevy Adyw wavta dtoKed awapaBartws ef aidiov, 
ae e 4 3 U , @ 9Q°7 9 
wpocovouacer Oat eiuapuerny’ ’Adpacretay de, Sri ovdev corey 5 
2... 9 3 3 ’ © Tlodg s Pa 4 a ’ 
avrov anodipackcev’ [Ipovoeay &, Sri xpos TO xpyoimoy 
voixovomer éxagta. ‘H-yeuouxoy de tov xéouov KrearOa 
. . a4 > ‘ 8 ’ ~ 
wev perce Tov HAtov elvat, Ota TO Méyiorov THY aoTpwY 


d 3. yevopevey] yevopever cvvecrara C.D.E.F.G.1. 6. olovet) 
otoy ©.F.G. Q. xoweviay 8°} & om. B. 

p- 818. 3. éore om, F. elpopéve Aéyp om. B. eypop. A. E. 
4. €€ aidiov om. B. 5. Adpdoreay] *"ASpdorioy E. *Adpdoretoy I. 


6. obdev) odd F.G. arodiipdoxew] arodidpdoxor B. 7. oixovope: | 
olkovopew E. 8. KAedvOer pév fpere| KrXeavOns yey elire. B 


et omnium omnino, que ipsorum caussa facta sint, domicilium vocari. 
4 Quemadmodum enim civitatis notio quedam et ratio duplex est, altera 
quatenus domicilium aliquod, altera quatenus multitudinem ex incolarum 
et civium societate conflatam significat: ita mundus queedam quasi civitas 
est, ex diis hominibusque constans, sic quidem ut principatum dii teneant, 
5 homines eorum imperio subditi teneantur. Ceeteram mutuam eorum inter 
se conjunctionem esse, quam illa, que nature lex queedam est, communio 
rationis efficiat. Alia prorsus omnia propter eosdem facta esse. Quibus 
consentanee ponendum illud est, hominum curam gerere universi modera- 
torem deum, quippe qui prolixa benignitate preeditus, hominum amans, 
6justusque sit, et virtutum omnium complexione perfectus. Quocirca 
mundus quoque Zevs, hoc est Jupiter, vocatur, quod nobis rov (jy, hoc est 
vivendi sit auctor. Eundem, prout eipopévp Adyg, id est connexa quadam 
ratione, quam pretergredi ac violare nihil possit, ex omni sternitate cuncta 
moderatur, eizappévyy, hoc est fatum, insuper appellari: "A&pdacrecay vero, 
quasi dicas vim quandam indeclinabilem, quod ipsum nihil effugiat : pro- 
videntiam denique, quod singula, prout cujusque usus exigit, proinde ad- 
7 ministret. Ducem porro principemque mundi solem Cleanthes esse voluit, 
quod et siderum esset omnium maximus, et cunctarum ad rerum admini- 
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strationem opere plurimum et commoditatis afferret, cum et diem et 

8 annum, ceeterasque tempestates efficeret. Alii ejusdem secte philosophi, 
terram mundi principatum habere maluerunt. Chrysippus eum purissimo 
ac defecatissimo xtheri tribuit, quippe qui et omnium sit maxime mobilis, 
et totam mundi conversionem circumagat. 

9 Hactenus ex Ami Didymi Epitoma. Jam adversus eorundem 
Stoicorum de Deo sententiam pauca hec afferre satis erit, que Por- 
phyrius in iis que ad Boéthum de animo rescripsit, totidem verbis 
opposuit. ) 

16 Deum, inquit, spiritalem quendam ignem sic appellant, nihil ut eandem 
sempiternum facere vereantur, imo etiam ejusmodi, qui omnia depascatur 
et perimat, quasi nostri hujus ac vulgaris ignis simillimus sit. Adeoque 
Aristoteli repugnare non dubitant, qui hoc abs sese impetrari non patitur, 

2 ut etheream regionem simili ex igne constituat. Ex quibus si forte que- 
sieris, qui possit ignis ejusmodi tamdiu permanere, diversum quidem illum 
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esse negant, sed talem ei naturam dum tribuunt, nudz orationi fidem 

haberi volunt; nisi quod insuper tam absurds opinioni hoc ‘addunt, ut 

sempiternum ignem illum esse defendant, cum tamen etherium extingui 
artim, partim accendi velint. Sed eorum aut stuporem, aut veterum 

in disputatione contemptum pluribus exaggerare quid attinet ? 

17 — Veruntamen, inquit ille, quidnam igitur vere esse dicemus? Num hiec 
elementa quatuor, terram, ignem, mediasque duas inter utrumque naturas? 
Utrum ergo illa sunt, univerea simul, an seorsim ac per sese singula? Qui 
tandem alterutrum dici possit, cum et genita illa sint, et extincta rursus 
oriantur? passim enim ea videmus cum fieri ex sese mutuo, tum ita 
prorsus interire, ut nec elementa maneant, nec elementorum ulla com- 

2plexio. Itaque corpus illud quod vere sit, in elementis reperiri non potest. 
Esto, elementis hoc minime conveniat, materize certe quidem optime con- 
veniet. Atqui ab eo longissime abest materia, quod i jor ea sit, quam 
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ut constanter permanere queat. Est enim fluvius quidam vehemens et 
incitatus, cujus neque fundus, neque latitudo, neque longitudo certis ullis 
finibus comprehendi possit. 

3 Tum paucis quibusdam interjectis : 

Quamobrem, inguit, preeclare dictum illud est, materiam gi sit immensa, 
definiri proinde non posse; quod si verum est, eandem rationis expertem 
ease; si denique rationis expers, cognitionem omnem fugere. Quod si 

i non possit, confusam illam ac perturbatam esse necesse est, cum 

i omnia, sint ad cognoscendum longe facillima. Quod vero per- 
turbatum est, id permanere profecto non potest; quod autem non perma- 
4 neat, id utique vere non fuerit. Atque id ipsum est, quo de jam inter nos 
ante convenit, hrc omnia non posse cum ejus quod vere sit ratione con- 
sistere. Id quod maxime quidem omnibus placere velim; sin minus, 
on certe mihi. Materiam igitur, aut corpus ullum vere esse nego. 
illis ergo quid dicimus? Num aliud quid preter ista nobis in tota 
rerum natura superest? Superest vero: neque id explicare difficilis ad- 
modum operz fuerit, si modo primum illud in nobis ipsis pervidere mutua 
6 ratiocinatione conabimur. Et quoniam corpora vite nihil per sese habent, 
atque huc illucque jactantur, nec eodem semper loco vultuque persistunt, 


5 
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nonne aliquo proinde, cujus vi contineantur, opus habent? Maxime id 
uidem : id vero si nancisci non potuerint, num manebunt illa per sese? 
7 Minime vero. Quid igitur illud erit, quod ipsa contineat? Enimvero si 
corpus id etiam fuerit, equidem, cum suapte natura dissolvatur atque dis- 
§ sipetur, Jove quodam servatore opus ei futurum existimo. Quod si ab 
omni corporum vitio liberum illud esse oporteat, ut eadem, ubi concepta 
jam sunt, vindicare ab interitu, et continere possit: mihi sane, preter id 
unum quod expers corporis sit, ejusmodi esse nihil videtur. Ex omnibus 
quippe naturis una hec est, que cum ipsa consistat, tum etiam firma sit 
ac solida, nec corporei quicquam omnino simile habeat. Nec enim gene- 
ratur illa, nec crescit, nec alio motu cietur ullo. Ac propterea equum in 
primis et consentaneum merito visum est, hanc rei corporis experti prero- 
gativam tribuere. 

18 _ Placet, inquit, sectze hujus antiquissimis atque primariis, post maximos 
quosdam conversionum circuitus, in aérem primo mutari universa, tum 
ignem etherium postremo dissolvi. 

Quibus deinde subjungit : 
2 Ex his porro manifeste liquet, eam rerum confusionem, non ad earum 
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substantiam Chrysippum retulisse ; hoc enim prorsus fieri non potest: sed 
duntaxat, que pro aliqua mutatione sumatur. Corruptionis enim 
vocabulum, ubi de solita mundi post longissimas conversiones corruptione 
loguuntur, haud proprie quidem accipiunt, qui rerum in ignem omnium 
dissolutionem fieri tradunt, quam ipei conflagrationem appellant; sed ejus 
im natura contingit mutationis loco, vocem illam corruptionis usur- 
3pant. Volunt enim Stoici, rerum naturam omnium in ignem tanquam in 
semen aliguod mutari, ex quo rursum qualis ante fuerat, perfectus ipsarum 
ornatus existat. Atque hoc dogma secte hujus et oe et vetustissimi 
comprobarunt, Zeno, Cleanthes, et Chrysippus. Nam Chrysippi quidem 
discipulum, et successorem in schola Zenonem, in illa de contlagratione 
mundi queestione, assensionem retinuiese aiunt. 
IQ  Posteaquam, inquit, eo usque progresea est ratio communis, communis- 
VOL. IV. K 
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que natura nova magnitudine, ac novis incrementis aucta, res demum 
exsiccavit, atque in sese recepit universas ; in plena constituitur integraque 
substantia; quippe. que ad principem illam, ut appellatur, rationem, atque 
ad resurrectionem illam magni effectricem anni redierit : quo quidem anno, 
2ex ea sola in eandem rursus instauratio fieri consuevit. Ad eum porro 
statum revocata, eodem proreus ordine, quo jam ante mundum similiter 
ornare ceeperat, eandem iterum, quo modo ratio postulat, rerum dispo- 
sitionem atque administrationem instituit, ejusmodi conversionibus ex 
omni seternitate ac sine ulla cessatione redeuntibus. Quippe, principii sui 
causarh nec habere simul universa possunt, nec: universorum ipse mode- 
3rator. Nam iis que fiunt, cum substantiam quandam subesse necesse est, 
use suapte natura mutationes omnes excipiat, tum id preeterea quod 
iquid ex ea perficiat. Cujusmodi enim apud nos effectricem naturam 
aliquam videmus, ejusmodi necessario quippiam, sed ortus expera, in ipso 
quoque mundo ponendum est: cum talis natura ortus sui principium 
habere nullum omnino possit. Et quemadmodum ortu ipsa caret, ita nec 


& 
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unquam interire potest, cum nec ipsa per sese perire queat, nec aliud quic- 
quam sit, quod extrinsecus illam extinguat. 

Semen ait Zeno, spiritum, inquam, illum, quem homo emittit cum 
humore conjunctum, animi particulam esse revulsumque fructum, imo et 
parentum seminis temperationem aliquam, et concretam ex animi partibus 
mixtionem. Id enim, cum eandem in se, quam totum ipsum vim et 
rationem habeat, cum in vulvam immissum fuerit, statim ab alio spiritu 
comprehensum, muliebris animi pars queedam naturaque cognatum effi- 
citur; dumque ibi absconditum ejus vi commovetur et excitatur, crescit 
paulatim in fetum, humidi partes subinde novas assumens, ac propriis 
gliscens incrementis. 

Hz ille. Tum paucis aliquot interjectis : 

Cleanthes, inquit, Zenonis de animo dogmata cum aliorum physicorum 
opinione committens, Zenonem ait, quemadmodum et Heraclitym, animi 
naturam in sensu aut exhalatione posuisse. Cum enim exhalantes animos 
spiritales semper effici demonstrare vellet, eos cum fluviis comparabat, his 
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verbis utens : In fluvios, inquiebat, licet iidem usque decurrant, alise tamen 
3 atque aliz illabuntur aque, et vero anime rebus efflantur ex humidis. Ita 

Zeno, perinde ut Heraclitus, animum exhalationem esse demonstrat. 

Eandem i eae sensu percipi posse defendit, quod pars ejus facultasque 

princeps, rebus iis, que per sensuum aditus eo subeunt, consignetur, 

earumque formas imaginesque suscipiat. . Ea quippe animi propria sunt. 
4 Itemque post alia: 


Animum autem, inquit, in universo ease aiunt, quem etherem ipei 
aéremque vocant, terra, mari, et erumpentibus ex utroque exhalationibus 
circumfusam: ad eum vero reliquam animorum multitudinem adheere- 
acere, tam qui animantibus, quam qui ambiente nos aére continentur : de- 

sfunctorum enim animos etiam post obitum superesse. Nonnullis etiam 
placet, universi quidem animum sempiternum esse, reliquos vero sub inte- 
ritum cum eo commisceri. Cereterum principem in omnibus aliquam 

_Inesse partem, que nihil aliud sit, quam vita, quamque sentiendi vis et 
appetendi. 

6 Iterumque post pauca, 
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Animum porro et ortum habere et interitum subire illum quidem, non 
tamen simulatque corpore solutus est, interire, sed manere per se ipsum 
aliquamdiu: ac sapientium quidem animos ad extremam usque rerum in 
ignem omnium dissolutionem ; stultorum vero non nisi aliquanto temporis 

yintervallo, superesse. Porro quod animos illi permanere docent, id sic 
intelligunt, ut nos ipsi animorum in naturam transeuntes eee 
sejuncto corpore, atque in minorem animi substantiam commutato. Stul- 
torum autem et animalium ratione carentium animos, tandem una cum 
ipsis corporibus interire. 

8 Atque hujusmodi sunt illa Stoice philosophie dogmata, ex Ario 
Didymo breviter summatimque collecta. Verum ad refellendam 
hominum istorum insulsam de animo sententiam, satis utique fuerit 
pauca hec ex etatis nostre scriptore Longino decerpere : Longin. 


21 Mihi vero, inquit, ut universe loquar, procul admodum a vera philoso- Fr. VII. 
phandi ratione a a illi videntur omnes, qui animum corpus esse docu- 
erunt. Quis enim, obsecro, nisi absurde, quod animi proprium est, ele- 
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mentorum affine ac geminum ease dicat? quis ullam in eo concretionem 
mixtionemve defendat? quales sane multiplices ac variz infinitorum alio- 
rum corporum formas parere consueverunt, in quibus si minus perpetuo, 
interdum certe quidem cum elementorum ipsorum caussam, tum vero 
primorum etiam corporum in secundis ac tertiis vim quandam momen- 
tumque videamus. At eorum que ad animum pertinent, vestigium in 
sel a ol nullum, nullum usquam indicium reperias, ut ambitiose, quo- 
modo Epicurus olim et Chrysippus omnem omnino lapidem moveas, atque 
omnem excutias corporis facultatem, unde animi functionum originem ac 
2 fontem arcessas. Quid enim tenuissima spiritus illius subtilitas, ad cogi- 
tandum nobis aut ratiocinandum conferre possit ? Quam vero tantam pre 
ceteris omnibus, atomorum vim et convertendi facilitatem habent, 
ut si quando in corporis alterius conformatione misceantur, prudentiam 
efficiant. Mihi quidem id nullatenus fieri posse persuadeo, ne si Vulcani 
quidem aut tripodes, aut famulsze cuiquam obveniant, (e quibus illos per 
sese Homerus ait deorum in ccetum convenire, has vero laboranti hero 
manum operamque commodare, nec a viventibus ullo dotis aut facultatis 
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genere superari,) ne dum ut istis ex fortuito concursu ramentis ulla ratione 
concederent ; adeoque nihilo plus eum quam jacentes in littore lapides, ad 
eximium aliquid visuque mirabile conficiendum, virtutis ac solertiz habi- 
3turum. Enimvero quis non Zenonem jure Cleanthemque indignetur, tam 
contumeliose de animo philosophatos esse, atque in id ambo consensisse, 
ut solidi corporis exhalationem animum esse defenderent? Qui vero, cum 
jus rei similem tam nostram, quam ceterorum animantium naturam 
ecerint, tueri simul poterunt, aut cogitationes recordationesque diuturnas, 
aut eorum quie rerum ad notitiam conducant, appetitus atque voluntates ? 
Nunguid etiam deos, atque illum ipsum, qui terrena pariter ac ccelestia 
cuncta pervadit, exhalationis, fumi, ac ceeterorum id genus deliriorum in 
loco numeroque habebimus, nec poétarum saltem exempla verebimur, qui 
tametsi exquisita deorum cognitione carerent, de illis tamen partim com- 
muni qu hominum sensu, partim affiatu Musarum, quo ad sua illa 
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carmina impelli solent, honestiora dixere, non jam exhalationes illas, aut 
acrem, aut spiritum, similesque nugas? 

Heec tibi Longinus. Audi nunc Plotinum adversus eosdem se- 
quentia graviter disputantem : 

22 . Utrum, inquit ille, nostrum quilibet immortalis sit, an simul totus 
Plotin. | wtereat; an vero potius pars ejus altera dissolvatur ac pereat, altera, 
IV. ». quze quidem ipsemet homo sit, perpetuo maneat: ita demum intelligi ab 
p- 456. eo it, qui rem secundum nature principia consideret. Ac primum 

quidem, simplex aliquid homo certe non est, sed animum idem corpusque 
habet. Ac sive tanquam instrumentum nobis aliquod, sive alia quavis 
ratione corpus adhzrescit; recte quidem hoc pacto utriusque naturam 
essentiamque distingui, prorsus fatendum est. Jam vero corpus, cum 
ipsum etiam compositum sit, nec permanere ratio patitur, et re vera dis- 
solvi, contabescere, nullumque non exitii genus subire sensus ipse videt : 
dum qu illo continentur, in suum queque feruntur ac proprium, atque 
alterum subinde alterum corrumpit, illudque sic mutat in alruad, ut simul 
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interimat : preesertim ubi animus, qui ea inter sese mutuo conciliet, ex illis 
4s8ese corporibus subduxerit. Et quamvis partes eorum quzlibet sole 
} , unum tamen hfe nihil est, cum et in formam atque materiam, 

ex quibus simplicia etiam corpora constare necesee est, 8i dissolvan- 
tar, et vero ut magnitudinem ex propria corporum ratione aliquam habent, 
secari proinde, ac minimas in particulas confringi possint, atque ita demum 

5 fanditus interire. Quare, si pars nostri altera corpus est, toti sane immor- 
tales non sumus: sin autem instrumentum duntaxat, cum ad aliquod 
modo Ee concedatur, ea certe natura esse oportuit. At vero pars illa 
prmceps, homo inquam ipeemet, si cum adjuncto corpore conferatur, aut 
formee quasi erga materiam, aut quasi erga instrumentum, utentis artificie 
rationem obtinebit. Utrovis autem modo spectetur, homo semper ipse 
futurus est animus. 

6 Jam ergo cujusmodi tandem ille nature est? Si corpus, diseolvi pro- 
fecto potest, eum sit corpus omne compositum. Sin veri corporis habet 
nihil, sed aliam dissimilemque naturam, ejus etiam consideratio aut eadem 
nobis erit, aut alia quadam ratione tractanda. Et quidem principio qus- 
rendum est, quas in res corpus illud, cujusmodi sit, quod animum esse 

7volunt, dissolvi oporteat. Nam cum necessario vitam ex sese animus 

VOL. IV. L 
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habeat, similiter proinde necesse est, si genus illud corporis, qui animus 
est, seu duorum, seu plurium ex corporum societate conflatum sit, aut 
conjuncta simul ambo, aut seorsim etiam singula ingenitam sibi vitam 
habere, aut certe carente altero, alterum duntaxat ea preeditum esse, aut 
utrumque carere. Si ergo alteri solum vita insit, illud ipsum animus erit. 
8 At cujusmodi tandem corpus esse potest, quod ex sese vitam habeat ? Nam 
ignis quidem, aér, aqua, terra, animo per sese carent: et si cui ex illis 
animus adjungatur, id vita utitur proresus adventitia. Ceterum preter 
quatuor illa corpora, nullum est aliud. Et si quibus elementa quedam 
esse placet, que horum dissimilia sint corpora, ea tamen nec animos ipsi 
vocant, nec vitam ex sese habere volunt. Jam si nullum ex iis vita pre- 
ditum erit, absurdus omnino sit, qui ex omnium conjunctione vitam effici 
g dixerit. Si vero quodlibet vitam habeat, vel unicum satis erit. Imo vero 
fieri nullo modo potest, uti concursus ille corporum vitam efficiat, queeque 
intelligentia careant, ea generent intelligentiam. At illa ipsa non ex teme- 
raria quadam permixtione fieri objicient. Quod igitur vi sua mixtionem 
illam ordine modoque perficiat, esse aliquid oportebit : atque illud profecto 
10 animi loco habendun. ent. Corpus enim non modo compositum, sed ne 
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simplex quidem ullum hac in rerum natura esse possit, nisi animus in uni- 
verso fuerit ; cum ratio ad materiam accedens corpus efficiat, nec in eam 
aliunde ratio quam ab animo profecta subire possit. 
is Quod si quis erit, qui aliam insistens viam, ex atomis aut individuis qui- 
inter sese concurrentibus animum effici malit ; is vel conjunctione 
ipsa, et affectionum communione, adeoque commissione mutua facile 
revincatur; cum ex illis qu nec ullam subire affectionem, nec inter sese 
conjungi possint corporibus, unum aliquid, et iisdem affectionibus ob- 
noxlum, cujusmodi certe animus est, fier1 nullo modo queat; neque ex iis 
12 quse partibus careant, aut corpus, aut magnitudo ulla generari. Jam, si 
sal simplici corpore materi rationem habeat, (quandoquidem incon- 
; quid et confusum materia est,) vitam ex sese nullam habere fate- 
buntur ili quidem, sed tamen quod in eo forme locum teneat, id vitam 
afferre dicent: si formam illam pro essentia naturaque ponant, non jam 
ue simul, sed alterum duntaxat animus est futurus; nec id ipsum 
corporis amplius conditionem retinebit, quippe quod omni materia careat ; 
13 secus enim, illud eodem iterum modo partiremur. Sin autem, id affectio- 
nem materi potius, quam essentiam ipsam esse mallent ; exponant pro- 
inde necesse est, quo ex fonte in materiam illa cum affectio, tum etiam vita 
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derivetur. Nec enim sibi ipsi materia aut formam infundit, aut animum. 
Auctorem igitur vite aliquem esse oportebit, seu materiss beneficium hoc 
fiet, seu cuilibet corpori; et vero auctorem ejusmodi, qui et co vacuus 
sit, et corpoream omnem naturam longissime pretergressus. imvero si 
14 animi nulla vis esset, corpus similiter omne tolleretur. Fluit enim illud, 
“a in motu tota ejus natura versatur : adeoque si corpora essent omnia, 
celerrime omnia interirent, tametsi uni cuidam eorum corporis nomen 
imponeretur. Tune enim eadem omnino, quee cetera corpora, animus iste 
pateretur, cum una omnium esset communisque materia. Imo certe, nihil 
penitus fieret, atque in materia universa consisterent, cum esset nihil, a 
15 quo ipsa formam acciperet. Quinetiam materia forte nulla prorsus erit, 
hocque universum omnino dissolvetur, si quis ipsum corporis alicujus col- 
ligationi permiserit, cui nomine tenus animi vim et rationem attribuat, 
acris verbi caussa, et spiritus, qui et facillime disaipari queat, nec ut unum 
aliquid sit, per sese habeat. am cum dividi corpora omnia, secarique 
possint, quis eorum ulli hoc committat universum, guin idem simul et 
16 mente vacuum faciat, et temerario quodam motu agitatum? Quid enim eo 
in spiritu aut ordinis sit, aut rationis, aut mentie, quem non nisi animi 
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beneficio ordinem habere oporteat? At posito semel animo, cuncta hec 
administram ipsi continuo navant operam, ut non ipsi tantum mundo, sed 
etiam animanti sua cuique integritas perfectioque constet, ad commune 
universi bonum vim aliam alio conferente. Qui animus si ab eodem aberit 
univereo, tantum abest uti suum quzeque ordinem habitura sint, ut potius 
nihil omnino sint futura. 

17 Et DC eaegia veritate compulsi profitentur ipsi quoque, ante corpora certam 
quan animi speciem, illis omnibus prestantiorem esse debere, dum 
spiritum illum mente preeditum atque ignem intelligentia valentem ponunt; 
perinde ut si abeque vel igne vel spiritu, hac in rerum universitate non 

excellentior illa diviniorque natura consistere, sed locum ubi gradum 
solide figeret, aliquem ipsa requireret, cum eos potius ubi sua corporibus 
firmitas esse posset, requirere oporteret, quippe quam alibi nusquam prie- 

18 terquam ipsius in animi viribus obtinere possint. Qui si preter spiritum, 
aliud nihil et vitam et animum esse dicent, querendum ex illis est, quid 
sibi velit suum illud certo se modo habens, tam apud eos celebre totiesque 
jactatum, ad quod unum ipsi confugiunt, aliquid aliud preter corpora, 
quod effectivum suapte natura sit, proferre compulsi. Knimvero si nec 
spiritus omnis animus est, cum vis queedam sit inanimorum spirituum 
infinita, et tamen spiritum id quod certo se modo habeat esse velint; hoc 


78 EUSEBII p. 827 a— 


NAQTI- Td wos Exov ToUTO, Kal TavTHY THY oXETLY, | Ta GYTOY TE 
NOT Bee, oe Se 
19 Hoover, h undev. “AXX’ ef pev pydev, rveyma av ein ovor, 
4 de ” » . a 4 , 9 a > Oe 
[483] TO wos Exov, Ovoua’ Kat ovrTw cuuBycerat avrois, ovde 5 
4 
GAXo ovdev eivat reve, h THv DAnv? Kai ~puyny, Kai Oeov, 
, a o > a a la 9 a ~ » e 
Kal Ovoma Ta TayTa, éxeivo de movov. Ei dé roy dvrwy 9 
$ \ » +. a e F q a ? @ 
oxeas, Kai aAAO Wapa TO UTOKEMEVOV, Kal THY UAny, ev vAN 
oe al g “~ 
mev, GiXov de avro, TO wy Tadw av ouvyxeicOa e& TANS" 10 
2oAdyos dv ely Tis, Kal OV oapa, Kai puows érépa. "Ere deb 
qe 9 Aa é 9 » é 9 é , A 8 a 
kal ex Tide, UX Frrov paiverat advvaroy dv, thy \puyay 
“A a a a a ‘ 
eivat copa oriovv. “H yap Oepucy eorw } Wuxpoy, h oxAn- 
a a ad a € , a 8 rv , Xr 4 a 
pov % madaxov, Wypov Teh memnyos, Méehav Te h NevKov, Kai s 
t @ ld Ul ”# ? 4 a 9 
wavTa 60a TotoTNnTes cwuaTwy GAXat ev GAAow. Kai ec 
4 lg a A 
pev Oeppnov, movov Oeppavei, Yvypov de povoy Wika, xal 
~ ' “~ 
Koupa wowjoet TO KoUdovy pooyevouevoy Kai wapov, Kat 
a a 4 4a a a 4 A 4a 4 
Bapuvei ro Bapu, cai medavei TO médavy, Kai TO AeuKOY AevKOY 10 
+ 4 4 o ~ “~ 
armoiuce. Ov yap rupos To Wye, ovde Tot \vypol Oepua 
a @ #: 
mowiv. "AAA’ Hrye Wyn cai ev GAs ev Cwors GAAa, Tac 


p. 827. 2. ravrny] abriy C. oxéow f om. D. f om. E.F.G. 9g. di- 


hoy pi] dudoy 8€ adrd rp py C. Viger. om. E. 10, mdduy] wddey 
av D.F.G. wdAw ody E. Steph. Il. tts o@pal ris cat ob cpa C. 


Viger. om. E. b. 8€ xai ofons} odons om. C. Viger. 4. memryos | 
nennyov E. 6. Oeppavet} Oeppaivee D.E.G. et mox Bapuver et pedaives. 
Q. Bapv) Bapivoy C.F.G. c. (does GAAa re wai a. 7.) (dots dAa ra de 
a. w. C.F.G. dado pev Cdos...d@AAa rd 8€ da D.E. 


ipsum quidem, certo se modo habens, hoc est, peculiarem illam habitudi- 

19 nem, aut aliquid esse dicant necesse est, aut omnino nihil. Si nihil, 
spiritus ergo solus vere est, illud autem certo se modo habens, vacuum et 
inane nomen. Ex quo proinde sequitur, uti preter materiam aliud nihil 
esse dicant, atque ita et animum, et deum, et cetera prorsus omnia nomine 
tenus, spiritum proprie solum existere. At si habitudo illa et verum ali- 
quid est, et ab eo quod subjicitur, adeoque a materia ipsa diversum, quod 
cum in materia sit, materis tamen expers maneat, propterea quod rursus 
ex materia compositum minime sit: corpus utique non est, sed ratio, cor- 

20 porique natura dissimilis. Preterea quam animus nullum omnino corpus 
esse possit, vel inde quivis intelligat: aut enim calidum est aut frigidum, 
durum aut molle, humidum aut concretum, ni aut album, ac ceteris 
id genus preeditum qualitatibus, quze aliz passim in aliis esse solent. Jam 
si calidum erit, tantummodo calefaciet, refrigerabit si frigidum; si leve, 
levitatem afferet ubicunque aderit; si grave, gravitatem; nigrore, si ni- 

a1 om si candidum, candore similiter afficiet. Nec enim aut ignis est, 
ri 


gidum, aut frigidi calidum efficere. Atqui animus, cum in diversis ani- 
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mantibus alia atque alia efficiat, tum etiam in uno eodemque contraria : 
modo enim cogit, modo liquefacit : densum aliquid aliudque rarum, nigrum 
hoc, illud album, aliud leve, grave aliud efficit: cumque pro diverso cor- 
ris colore, aliisque similiter qualitatibus, unum duntaxat aliquid efficere 
feberet: multa simul operatur. 
Motus vero tam multiplices atque diversos, non aliquem duntaxat 
unum, qui tandem una cujusvis in corporis motione defendent? Nam si 


eorum caussas, partim electiones, partim antegressas quasdam rationes ~ 


esse respondebunt; probe id quidem. At corporis unius presertim ac 
simplicis nec electio, nec diverse ills rationes proprise sunt, quod ejusmodi 
rationis omnino nihil habeat, nisi quantum ab eo acceperit, a quo vel 
calidum vel frigidum effectum est. Certo quidem et spatio temporis, et 
mensure modo augere, quo pacto corpori conveniat? Augeri enim ipsius 
est, augendi vim per sese nullam habet, sed tantum quatenus eam cum 
ipeo animus in materize sus mole communicat, cul per se incrementum 
illud efficienti administram navat operam. Etenim si et corpus esset 
animus, idemque simul augeret, cum ut aucto vi sua corpori par esse 
posset, una profecto similis accessione corporis augeri necesse esset. Quod 
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ad eam accederet, id aut animus itidem eseset, aut corpus inanimum. 
24 s animus, unde vel quomodo aut illabitur, aut additur? Sin animo careat, 
quomodo aut illum accipiet, aut priori consentiet? quomodo cum eodem 
et unum quid efficiet, et iisdem in sententiis acquiescet? ac non potius 
tanquam hospes quidam et peregrinus, que prior ille noverat, ignorabit : 
et quemadmodum in cetera corporis nostri mole usu venit, pars ipsi alia 
a5 dilebetur, succedet alia, sicque nihil prorsus unum existet? Quomodo 
autem in nobie vel memoria, vel rerum ad nos pertinentium cognitio 
futura est, si eodem animo nunquam utemur? Preterea ei et corpus ille 
est, et natura corporis ejusmodi, ut illo plures in partes diviso, nulla idem 
omnino sit, quod totum ipsum atque integrum ; itemque si tante omnino 
magnitudinis est, quant si non erit, animus quoque non erit; utique 
quod omni cert quantitatis rei solet accidere, priorem existendi modum 
26 quantalibet detractione mutabit. Sin autem aliquid certa magnitudine 
preditum, ut molis sus parte aliqua decurtetur, idem tamen qualitate 
manet: id ipsum ergo et corporis diversas habebit quantique rationes, et 
tamen idem ut sit, qualitatis unius a quantitate diverse vi beneficioque 
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27 retmebit. Quid igitur dicturi sunt, qui animum corpus esse aiunt? Ac 
primum quidem, utrum animi ejus qui eodem versatur in corpore, pars 
queelibet animus eet, ejusdem omnino cujus integer ac totus ipse rationis ? 

28 ittemque singule partis cujusque partes? Nihil ergo ad animi naturam 

do pertineret; ‘tametsi quantitate preditus cum sit, pertinere 
omnino debeat ;) eaque tota multis esset in locis, quod in corpus nullo 
modo convenire potest, ut idem in pluribus totum insit; quemadmodum 

29 Dec in partem , ut idem sit quod totum ipsum. Qui si partem quam- 
hbet animum esse negaverint, animum proinde inanimis ex rebus constare 
dicent. Porro, si cujusvis animi magnitudo suis utrinque terminis cir- 
cumecripta erit, profecto ubi major ea minorve fiet, animus tum esse 

sodeainet. Cum autem congressu ex uno; unoque ex semine, aut gemini, 
aut etiam, ut in ceteris animantibus evenire solet, plures creantur fetus, 
semine tum roulta in loca distracto, ubi sane unumquodque totum aliquod 
est: qui fieri potest, ut ea re non doceantur qui discendi modo cupidi sint, 
ubi pars eadem ipea quod totum eet, ibi totum illud propriam quanti 
rationem suapte natura preetergredi, adeoque ab omni prorsus quantitate 
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secretum esse oportere? Sic enim demum idem plane remanere poterit, 
etiam quantitate subducta, quippe cujus nec quantitatis ratio quicquam 


nec molis intersit, cum naturam ha penitus ab utraque diversam. 
Animus igitur, atque antegresse ille rationes quantitatis omnis expertes 
sunto. 


31 Jam vero, si corpus animum esse ponetur, nullam amplius aut eentiendi, 
aut intelligendi vim, nullam scientiam, virtutemque nullam, adeoque nec 
boni omnino ple aaa futurum, ex sequentibus manifeste constabit. 
Quicquid enim aliud sensu percipiat, ilud cum unum aliquid oportet esse, 
tum eadem quoque vi universa ina i tametsi aut per multos sensuum 
aditus complura subeant, aut ejusdem rei qualitates multe, aut per id 

uod unum sit, multiplex tamen Loar et varium, cujusmodi vultus est. 

32 Nee enim aliud quid nasum, aliud oculos percipit, sed unum idemque uni- 
versa. Et si aliud per oculos, per auditum aliud subeat, unicum tamen id 
esse necesse est, ad quod utraque postremo perveniant. Quomodo enim 
diverga illa esse pronuntiaret, nisi ad unum et idem omnia sensibus per- 
cepta confluerent? Ilud nimirum tanquam centrum aliquod sit oportet, 
quo quidem ex omni parte sensus, quasi lines queedam ex toto circuli 
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ambitu coeuntes ita pertineant, ut quod illos excipiat unum re vera sit. 
33 Nam si divulsum ac distractum erit, ac velut in linea extremum ejus 
utrumque sensus occupabunt ; sane aut in unum idemque rursus, tanquam 
in medium aliquod ipei concurrent, aut ferentur aliorsum ; itaque alterum 
alterius duntaxat sensum habebit, perinde ut cum ego alia, tu vicissim alia 
348ensu comprehendis. Quod si unum id fuerit, quod sensu percipitur, 
cujusmodi vultus est, tum etiam unum in aliquid colligetur; uti re ipsa 
fieri constat : qus enim cernimus, ea utramque in pupillam colliguntur, 
(qui enim aliter per eas maxima quseque cerneremus?) uti multo adhuc 
magis principem in facultatem illapea, individu quedam notiones effici- 
untur. Quse quidem facultas partibus carebit ipsa qu ue: alioqui si 
magnitudo cumcens eseet, una cum illa notiones ips# dividerentur: atque 
ita partem duntaxat alius aliam, totum id quod sensibus objicitur, nemo 
35 tab cabal At enimvero unum quid totum est; quomodo enim aliter 
ivi ? Non ita quidem, at cum squali squale congruat, cum vis 
ila princepe ejus omnis rei, qu seneu comprebenditur, sequalis non sit. 
Quot igitur in partes futura est ista divisio? Utrum in totidem, quot 
M 2 
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36 numero varias, res sensu percepta et illapsa complectetur? Ergo partium 
illarum quzelibet in animo quoque futura est, ipseque adeo per easdem 
ejus particulas sentiet. An forte partium istarum particule sensu care- 
bunt? Fieri non potest. Quod si pars quzlibet nihil non sentire queat, 
cum infinitas in partes suapte natura dividi magnitudo poasit, et infnitoe 
cujusque sensus, circa rem quamlibet sensui obnoxiam versari oportebit, 
et in principe nostra facultate rei ejusdem imagines esse prorsus infinitas. 

37 Ad hee, si corpus illud est quod sentiat, non aliter sentiendi perficietur 
actio, quam uti cera impressis annulorum figuris consignatur, aut sanguine 
vel aére, quee sensus ipse percipit, informantur. Et quidem si, quod atique 
consentaneum est, tanquam humidis in corporibus, ut est aqua ; perturba- 

38 bitur nullaque jam erit memoria. Sin figure ille permanebunt: aut 
quamdiu locus a prioribus occupabitur, informari alie nulle poterunt, 
atque ita sensuum aliz tollentur actiones; aut aliis succedentibus, dele- 
buntur priores illze, sicque memoria nulla relinquetur. Quod si et recor- 
dari possumus, et vicissim alia sentire post alia, nec a prioribus impedi- 
Menti quicquam objicitur ; corpus esse animus nullo sod potest. 
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39 Ceeterum id ipsum dolorie ex sensu manifeste quivis intelligat. Nam 
cum digito dolere homo dicitur, dolor quidem heret in digito, at doloris 
live sensum in principe hominis facultate haberi, vel ipsos etiam confes- 
suros esse liquet. Ita, dum alia quedam pars laborat, sentit interea 

40 spiritus vis illa princeps, idemque patitur animus ipse totus. Id er 
quemadmodum evenit? Propagatione quadam, inquient, dum animalis 
primum digiti spiritus dolet, mox suum hunc dolorem cum sequente, isque 
deinceps cum alio communicat, donec principem ad facultatem usque per- 

4! venerit. Necesee igitur est, si pars illa prima dolorem seneerit, uti alius 
secundz sensus existat, si modo propagatione sensus iste fiet, itemque 
alius tertise, adeoque complures et infiniti quidam ex uno eodemque dolore 
sensus oriantur, quos deinde omnes princeps consequatur facultas, que 

428aum preter illos proprie percipiat. Sic quidem, ut eorum quilibet non 
illius vere sit doloris, quem digitus sentiat; sed ut digitum proxime con- 

» palmee, tertiueque similiter partis alterius superioris dolorem per- 
cipiat, multique re ipsa dolores existant; ac vis ipsa princeps non jam 
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) pak digiti dolorem, at suum tantummodo sentiat, aliisque omnibus 

acessere jussis, unum hunc ita cognoscat, ut ne digitum quidem ipsum 

43 dolere sciat. Quare, si propagatione aliqua futurus est, nullus omnino 
doloris hujus sensus existere, cumque corpus moles qusedam sit, parte 
altera patiente, alterius esse cognitio non poterit. Omnis quippe magnitu- 
dinis partes aliz atque alise cum sint, ejusmodi oportet esse quod sentitur, 
ut unum et idem ubique permaneat. Hoc autem ab alio sane, quam 
a corpore fieri necesse est. 

44 Atvero-ne ullum quidem, si corpus animum esse dicamus, intelligentiz 
locum relinqui, hujusmodi rationibus perspicue conficitur. Si enim sentire 
aliud nihil est, quam corpore utentem animum que sub sensum cadunt 
percipere; profecto aut intelligere, non erit corporis opera comprehendere, 

45 aut idem ipsum erit quod sentire. Si ergo intelligere, est sine corpore 
aliquid percipere, multo sane prius necesse est, id quod intellecturum sit 
corpus non esse, quandoquidem uti eorum que sentiendo percipiuntur 
sensus est, sic eorum gue intelligendo comprehenduntur; m tia. 
Quam discriminis rationem si probare nolunt, spiritalia quidem intelligi, et 
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46 itudine carentia percipi fatebuntur. Quomodo igitur quod magni- 
tndo queedam est, id quod magnitudine careat, et quod Sividuam cats tomn 
ipiet individuam? Utrum sua quadam individua facultate? Hoc si 
icetur, corpus id non erit, quod inteliget. Nam uti res attingatur libe- 
47 tarque duntaxat, toto ipso nihil opus est, pars vel una sufficit. Si ergo, 
quod plane verum eet, principes illas notiones singulas per sese, ab omni 
omnino corpore liberrimas esse concedent, id etiam quod intelligat, ita 
demum, si corpore liberum aut sit, aut fiat, cognoscere necesse est. Sin 
autem formarum, que ad materiam adhsrescunt, notiones illas esse re- 
spondebunt, ez tamen non nisi secretis corporibus, mentisque adeo vi 
48 secretis, haberi possunt. Nec enim aut corporis, aut omnino materiz 
quicquam patitur, illa fieri solita circuli, trianguli, lines, punctique se- 
cretio : proindeque animum etiam ipsum, qui eam efficiat, a corpore secer- 
here, neque adeo corpus esse oportebit. nimvero pulchrum, opinor, et 
justum, ipeaque proinde amborum intelligentia magnitudinis habent nihil. 
Quare ambo et individua quadam illius vi excipientur, et in illa sine par- 
tibus ullis sita remanebunt. 
49 Quid? Si corpus animum dixerimus, temperantia, justitia, fortitudo, ac 
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ceteree, quomodo tandem ejus virtutes esse poterunt? Quippe spiritus 
videlicet aut sanguinis aliquid virtutes ill sunt. Nisi forte spiritus mo- 
lestia queedam, fortitudo sit, temperantia ejusdem commoda temperatio, et 
vera illa pulchritudo, formosa quedam ac figuris adumbrata species, quam 
in nonnullis dum videmus, elegantes illos corporeque pulcros vocamus. 
so Ei sane quod umbratilem tantum aliquam, et figura tenus aut fortitudinem 
aut pulchritudinem habeat, spiritus conditio naturaque conveniat. Tem- 
perantia vero quid opus spiritui? Imo certe cuntra, in complexu tactuque, 
commoditatem potius aliquam sequetur, sicubi aut calefiat, aut frigus 
moderate captet, aut mollibus, teneris, ac levibus adhereat. Suum vero 
51 cuique pro dignitate tribuere, ad ipsum quid attinet ? Utrum porro sempi- 
ternz sunt virtutis ill notiones, ceteraque id genus spiritalia, in quibus 
animus occupatur; an contra nascitur virtus, eademque rursus interibit? 
At quis eam, aut qua ex re tandem efficiat ? Tum enim hec adhuc quzstio 
maneat, necesse est. Sempiterna profecto illa esse oportet, semperque 
manentia, cujusmodi ea sunt que ai geometriam pertinent. Quod si 
sempiterna sunt, perpetuoque manentia, corpora igitur certe non sunt. Et 
id preeterea, in quo versabuntur, simile quid esse oportebit, adeoque 
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corpus non esse. Nec enim permanet, sed fluit assidue corporis natura 


8. 

Quod si dum corporum ipsi functiones vident, que calefaciant, refri- 
gerent, propellant, ac deprimant; ibidem animum constituunt, eum velut 
actuoso quodam in loco defigentes : ignorant illi primum, ipsamet corpora, 
suis quibusdam incorporeie facultatibus hzc omnia perficere: deinde ne 
hoe quidem a nobis facultatum genus animo tribui, sed potius ita statui, 
ut intelligere, sentire, ratiocinari, concupiscere, cuncta denique sapienter ac 
rite moderari, aliam omnino quam corporis essentiam requirant. Isti vero 
rerum incorporearum facultates ad corpora transtulisse contenti, incorpo- 
reis ipsis nullam relinquunt. Czterum ipsa etiam corpora, incorporeis 
facultatibus ea poe doe poesint, ita planum efficio. Fatebuntur utique 
quantitatem esse a qualitate diversam : quippe corpus enim omne quanti- 
tate, nec omne tamen qualitate instructum esse, uti de materia certo con- 
stat. Siquidem hoc utrumque dum fatentur, fatentur una qualitatem, cum 


54. quanto, tum etiam a corpore diversam esse. Quomodo enim que quan- 
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titate careat, corpus esse possit, cum omne corpus quantitate sit preeditum ? 
Preterea, quod supra jam attigimus, si corpus molesque omnis, dum in 
partes secatur, id desinit esse quod erat ; si corpore in minutissima quseque 
diviso, qualitas eadem singulis in partibus integra perseverat; uti mellie 
dulcedo, nihilo minus qualibet ejus in parte dulcedo est: certe nee dulcedo 
§§ illa, nec similes aliz qualitates corpora fuerint. Deinde, si corpora essent 
facultates ills, valentiores utique facultates majori, imbecilliores minori 
mole preeditas esse oporteret. Sin autem, et vaste molis vires exigue 
sunt, et immense, molis perexigue; alteri sane rel quam cmagnitadiis 
efficiendi vis tribuenda ent: illi ergo tantum que magnitudine careat. 
56 Quid? hoc ipsum quod aiunt, eandem omnino materiam et corpus esse, et 
susceptis deinde qualitatibus diversitatem efficere, num clare satis ostendit, 
qu ad materiam accesserint, ea principes ipsas rationes et corpore ca- 
Fentes esse? Neque vero nobis objiciant, spiritu sanguineve dilapao, ani- 
mantes interire. Licet enim sine ills esse non possint, certe nec sine per- 
multis aliis, ut ipsemet adsit animus, esse non possunt. Quanquam nec 
spiritus ipse nec sanguis, partes per omnes usque quaque diffusus est. 
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$7 Jam vero, si corporeus animus totum corpus undique pervaderet, cum 
eo proinde permixtus esset, quomodo ceteris in corporibus mixtio fieri 
consuevit. Quare, cum ejusmodi corporum mixtio sit, ut ex iis quze com- 
mixta sunt nullum reapse permaneat; ne animus quidem reapse in corpo- 
ribus, sed virtute tantum inesset, animique naturam et rationem amitteret: 
quemadmodum si cum acerbo dulce misceretur, dulce amplius non esset : 
s8ita nullum jam animum haberemus. Enimvero, si corpus cum corpore, 
totum cum toto misceatur, ita ut ubicunque alterutrum erit, ibidem am- 
borum toto illo spatio diffusorum equalis moles existat, nec ullum incre- 
mentum ex alterius accessione consequatur : nihil ab eo quod non secet ac 
dividat, relinquetur. Nec enim in majoribus duntaxat partibus, alterna 
quadam vicissitudine mixtio fit: (sic enim adjunctionem potius futuram 
aient:) sed totum alterum permeans, majus licet injectum in minus; 
(quod quidem fieri non potest, ut minus sequale majori fiat) sed permeans 
$9tamen, totum ubique secat. Itaque necesse est, s1 hoc ipsum quovis in 
puncto fiet, nec medium corpus ullum erit quod non secetur ; ut in puncta 
corpus integrum dividatur, quod fieri nullo modo potest. Sin autem 
divisionis illius infinita ratio futura est, (quodcunque enim corpus acce- 
N 2 
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peris, dividuum semper est;) tum vero non virtute duntarat, sed etiam 
reapse infinita erunt. Totum ergo corpus totum aliud permeare non potest. 
Atqui totum animus permeat: corpore ergo caret animus. 

60 Quod autem priorem illam ipsius naturam, spiritum proprie ac peculia- 
riter esse dicunt, qu yWuyxp¢@, hoc est frigido in loco posita, atque aciem 
adepta majorem, vx) hoc est animus, frigoris vi tenuior subtiliorque 
factus evadat ; hoc ipsum quidem absurdum est, cum plerseque animantes 
et calidis nascantur in locis, et animum habeant hujusmodi refrigeratione 
carentem. At priorem quoque animi naturam, ex multiplici rerum exter- 

61 narum casu existere ac pendere volunt. Illi ergo quod deterius est, id 
primum faciunt, quo ipso preterea quiddam aliud, minus licet, prius 
tamen constituunt, quem habitum nominant. Mens autem postremo ab 
iis loco numeratur, ab animo acilicet ipso profecta. Nam si prince 
omnium mens ponitur, secundo in gradu animum, naturam denique in 
tertio collocare oporteat ; itaque semper quod deterius sit, habere posterius, 

63si quidem ejusmodi natum est. Si ergo deus ipse quoque, pro eo ac 
mente prieditus est, posterior idem ac genitus sit, atque adventitiam mentem 
ipsam habeat ; concludi forte possit, neque animum, neque mentem, neque 

eur esse. Nunquam enim quod virtute tantummodo est, nisi prius id 
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fuerit, quod actu sit, actu ipso futurum est. Cujus enim vi existat ali- 
uando, si aliud preeter ipsum nihil eoque prius fuerit? Sin autem se pro- 
feret, producetque per sese, (quod ipsum tamen absurdum est) certe Sam 

63 8e ita proferet, aliquid intuebitur, quod non virtute, sed actu erit. Quan- 
quam, id quod virtute est, si habeat idem ut sui semper simile maneat, 
existet actu per sese, atque id erit solam existendi potestatem habente 
prestantius, cum ab illo appetatur. Maneat igitur, prius id esse quod 
prestantius sit, itemque sand: diversam a corpore naturam habeat, quod- 
que actu semper existat. Inde enim, mentem et animum, natura priores 
esse, nec spiritus, aut corporis similem animum esse conficitur. Et quidem 

animum corporee nature subducendum, ab aliis cum et proferri alia 
possunt, et prolata jam sunt, tum heec quoque nostra satis erunt. 

64 At quserendum porro, cujusnam alterius nature fuerit. Num igitur ita 
diversus a corpore est, ut tamen aliquid sit, quod eidem corpori maxime 
conveniat, cujusmodi harmonia est? Cum enim Pythagoras longe aliter 
hoc de harmonic genere disputaret, id isti ejus, quee in fidibus sit har- 

65 monize, simile quid esse putaverunt. Ut enim hic, dum fides intenduntur, 
quedam illis accedit affectio, quam harmoniam vocamus: ita plane, cum 





94 EUSEBII p- 835 a— 


9 NS a 4 ~ e 4 rd 9 U 9 s 
TIAQTI- QUTOV TPOTOY KQi TOU HMETEPOU TOLATOS, EV KPaTEt AvoMOLwY p. 835 
NOT los ’ 
yivopevwv, THY ToLay Kpagw Cwyy Te epyaCerOa Kai Wuyny, 
i) a 9 4 ~ Ul ’ @ 4 3 08 by) 
ovoay TO ext TH kparve: waOnua. “Ore de advvarov, wodAa 
“ A a 
6640y xpos Tavrny tHv ddgay eipyrat. Kat yap ort To mers 
o e A e > ¢ e C4 * \ e 4 A bf 
aporepoy 3 Wuxn, 70 dpuovia batepoy’ Kat ws TO Mev apxet 
~ ~ ¢ ~ 
kal emtaraTe: TH THMATL, Kal paxeTat TOAAGXH, Gpuovia de 
”~ a 4 
oux dy ovwa TavTa Toto’ Kal ws TO pLeEV OUCia, 7 Je ApLovia, to 
oux ovcia’ Kat Sri 4 pacts TOY TwMAaTOY, EE BV TUVETTApLED, 
’ , 9 e a ” . 1. 4 7” , 
év Aoyw ovca, Uyeia ay cin’ Kai Ort xa’ Exacroy pépesb 
? 
aAXNws xpader, ein av uyn éTépa, wore ToAXas eiva’ Kat 
, 4 e 9 g A “~ ~ 4 ” 
TO0e Meyliorov, ws avayKy 3po THs uxis Taurns adAny 
‘bux eivac trav rowovcay Tiv dppoviay Tavrny, olov exis 
“~ Q 4 ~ ~ 
TY Opyavwr, TOY mouvatKOY, Tov evTOevTa Taig Xopdais THY 
6 e Ul , ww > 7 A Q’ a e 4 Ov 
7 dppoviay, Noyov éxovra wap’ ave, cal’ bv apyuore. ure 
yap éxel al yopdat rap avTav, ov7’ evrav0a Ta separa 
e N 9 e , A é ? "— Oc A ? ? 
éavTa cig dpuoviay ayew duvycerat. Aws de xai obra ef 


°o 


p. 835. 6. dre pev] Sri rd pev C.F.G. — Q. root] wort D. 1. our 
éorapev) ocuverravat otk év Aéym C.F.G. b 2. réde] to. rd 39 Vigeri 
marg. 4. Thy appoviay om. D. h. 1. sed add. post éyovra. 5. Ta 
povoikxdy] roy p. C.F.G. to. rov vel rav povoiway Vigeri marg. 6. dAd- 
yov fyovra ri ap.] riv ap. dr. ¢x. C. Viger. Cum Steph. E. 8. wap’ 
dy oor’ Ta] wap avrav ofr’ évravéa ra C. Viger. Cum Steph. E. 
Q. gdew]} dye C. Viger. Cum Steph. E. 


inter sese mutuo dissidentia temperantur, certam hanc corporis nostri 
temperationem, vitam simul et animam efficere, que aliud nihil sit, quam 
illa ex temperatione profecta singularis quedam et peculiaris affectio. 
Verum adversus hanc opinionem, tanquam omni probabilitate carentem, 
66 multa quoque disputata jam sunt. Principio, animam prius esse aliquid, 
harmoniamque posterius: deinde animam non corpori preesse tantum ac 
moderari, sed etiam cum eo pugnare sepe, quod factura nunquam esset, si 
esset harmonia: tum, animam esse substantiam, qualis harmonia non sit: 
ad hec, iam ipsam corporum, ex quibus concreti sumus, rectam justam- 
que temperationem, valetudinis potius integritatem esse: imo, partibus in 
singulis, diversa quadam ratione temperatis, animam quoque diversam, 
proindeque plures uno in corpore futuras esse: postremo, quod hoc in 
genere potissimum est, ante hanc ipsam animam, aliam inesse quandam 
oportere, que harmoniam illam efficeret ; qualem organis presse musicum 
hominem videmus, qui harmoniam fidibus immittat, eamque rationem 
67 penes sese habeat, qua illam omnem rite moderetur. Nec enim aut fides 
illic per se ipsas, aut corpora hic eam ad harmoniam se ipsa perducere 
unquam poterunt. Czterum, uti hoc universe dicatur, ex inanimis isti 
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animata constituunt, atque ex inordinatis ordinata suum hunc ordinem 
propriamque naturam casu quodam accepisse volunt. Quod tamen nec 
singulis in partibus, nec ullo in toto evenire potest. Non est igitur animus 
harmonia. 

68 Atque hactenus ex Plotino, contra Stoicorum de animo senten- 
tiam, qui corporeum illum esse dicerent. Sed quoniam adversus 
Aristotelem, Peripateticos omnes, Stoicorumque sectam, compendio 
licet, sat multa protulimus : superest uti ad caput denuo revertentes, 
egregias illas prestantium philosophorum simul omnium commenta- 
tiones videamus: cum et Greci plane universi, solem, lunam, eete- 
raque sidera, partesque mundi reliquas, que visu ipso percipiantur, 
deorum loco habuerint atque coluerint: et fabulosis eorum ineptas- 
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69 Aro rot avayKaiov elvas Soxel Kal Tas mept ravde Sogas 


an) “ 0 ~ n~ 
opovd cuvayayeiy, Tas te Stacraces avray Kai Tov 
n c s ~ 
Tudou TO paraov éerBewpnoa. Onow S€ Kal ravra p. 836 
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“~ a , 4 
aravrov ood Tay Te mpeaBuTepwv Kai vewv Sofas 
‘ a) ‘ , 
cuvvayayov TovToy ypade. Tov TpoTrov’ 


[488] Tlepi 4Aéov. 


23 
TAOT- 
TAP- 
XOT 


"Avakiuavdpos xicNov eivat dxrwKatexocatAactova Tis 
Vis, 4puarel Tpoxe wapawAjo.ov Thy avvida Exovra, Kol-b 
Any, TANpy Tupos, is KaTa Te Epos exaivovans dia oTopiou 


4 “~ a. 4 ~ 9 “~. q ~ 9 ” 4 
TO wip, doTEep Ota TpnoThpos avAov Kal Tour elvat Tov 
HLov. 

2 mevoparys, ex rupidiwy Tav pavouevov cvvabpaloueve 5 

4 9 ~ e ~ 9 , , 4 A 
Mev ex Tis Uypas avabuuacews, cvabporCovrwy de TOY HALOY 
ex vepav TeTupwmevery. 

3 Of Lrwixoi, dvaypa voepov ex Oadraoons. 


dirt. elvas om. B. ult. émiBewpeicbar| ériBewpnoa B.C.F.G. 


p. 836. 2. éy 9] & ols C.F.G. rouray] rovroy ardyreav B.C.F.Q. 
6. Tlepi nAtov] C. addit WAourdpyov. b. dppareip] appari B. 
wapar. tiv aw.) rv ay. wap. B.C.F G. 2. xowAjy om. B. Kotor 

.E.F.G. hs xara] fs om. B.C.D.E.F.G. 3. exalve) éxai- 


vovra B. éxbavovens C.D.F.G. 5. Mevohavys 8€F. 6. ev om. F. 


que de vana numinum multitudine narrationes, speciosis isti explica- 
tionibus ad elementa et alia hujus universi membra transtulerint. 
69 Quare factu mihi necessarium videtur, ut ipsorum his etiam de rebus 
opiniones congeramus, simulque dissidia, et arrogantem hominum 
vanitatem propius contemplemur. Ceeterum ista quoque non aliunde, 
quam ex illo Plutarchi opere hauriemus, ubi collectas hisce de rebus 
antiquiorum una recentiorumque sententias hunc in modum exponit : 


De sole. 

43 Solem Anaximander circulum esse vult, qui terres magnitudinem septem 
Plutarch. ac viginti partibus superet, instructum orbita rotis curruum persimili, sed 
T. IL. p. cava tamen, ignisque plena ; qui quidem aliqua ejus ex parte per angustius 
88q f. osculum, quasi per fistulee foramen promicet : atque hunc esse solem. 

2 Xenophanes, ex collucentibus quibusdam igniculis, qui ex humida 
5 ar coéuntes, solem ipsum inflammatis ex nubibus collectum 
efficiant. 

3 Stoici, succensum aliquid ac mente preeditum, quod ex mari prorumpat. 
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4 Tdarwv, &x wdeiorov rupes. | | to mAOT- 

s "Avatayspas, Anucxprros, Mytpodwpos, widpov 4) werpov = XOT 
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avravyetay eivat, ev TH ETépw HuLrpaipi—, TY Tov aépos Tov 
” 4 a a ~ 
Geppomtyovs werAnpwyevp, amo KuKNOTEpOls THY ‘yis KaT’ 
9 td 9 v t 4 4 ~ 
avyaxXaow eyyryvomevny ets TOV nALov Tov Kpvoraddoerdy, § 


b 10. éx wAeiorov] éx om. C.F.G. 11. pudpoy fh wérpov] pvdpos 
werpou E. c 2. badoedn} vedoedy C. tov ev) ro ev B.C.F.G. 
3. wupos] mpés B.C.F. dunbotvra] d:eOovvra D.F.G. 4. dore— 
aty7z om. B. nrig] nriov C. 7. TavTnY Mpocayopevoney | ToUTO 
apés dvopdfopev B. mpocovopafoney item C.D.F.G. mas dvopdfopev E. 
Q- 8¢ nrious ro ELF. rov pev) rd pev B.D.F.G. II. wetAnpaxds } 
wemAnpoxéros B.C.D.E.F.G. dei} aiet B. qui mox éavrov. d. roy 


8] ré 8¢ C.D.E.F.G. 3. tov Oepp.} rod om. B. rov Oeppoesdovs D. 
F.G. supra om. r@ D. rot deppoedois E. meTrAnpwopive| menAnpo- 
pevou D.F.G. 4. nar’ dvdxdaow éyytyvopevnv] car’ Eugacw yeyvope- 


vow HAtoy os d¢ da (8:4 om. C.F.G.) B.C.D.E.F.G. 


4 Plato, ex plurimo igne. 

s Anaxagoras, Democritus, et Metrodorus, massam aut lapidem igne 
succensuml. 

6 Aristoteles, globum ex quinto corpore. 

7 Philolaus Pythagoreus, discum aliquem vitro persimilem, qui reper- 
cussum ex igne mundi splendorem excipiens, lucem ad nos per aérem, 
quoddam quasi colum, inde transmittat : ut igneus ille solis in coelo fulgor, 

lendoris ejus similis sit, qui ad nos e speculo reflexione transfunditur. 
dom quippe solem, tanquam aliquod simulacri simulacrum, vocamus. 

8 Soles ab Empedocile ponuntur duo, quorum alter ille primigenius, ignis 
quidam sit in altero mundi hemispherio, quod hactenus splendoris sui 
reflexioni semper adversum impleverit : alter hic qui nobis appareat, lucis 
a paca quzedam, in altero hoc hemisphzrio, quod aére permixtum 

rem ineludente plenum est; que repercussio, ex terra que globosa est, 
VOL. IV. ) 
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24 Tlepi weyeBous nr/Lov. | 

1 *Avakivavdpos, rov meyv HAtov troy elvat TH yn, TOV dep. 83) 
Kuxrov ad ov THv éxmvony Exe, Kat Up’ ov heperat, Erra-s 
KatetxovamAaciova Tis yins. 

2 "Avataydpas roAXatAadoiova [leAorovyycov. 

3 ‘HpaxAeros, evpos odes avOpurreiov. | 

4 "Emixoupos radu gnoty évddxec Oa ra Tpoeipnueva wavTa’ 
4 Tartkovrov HAikos aiverat, h uixp@ pelCw, h eAarTo. b 


25 Tlepi oxnparos 7jAlov. 
1 "Avakiuevns rAaTUV, ws weTadov, [Tov HALOoY.] 5 | 


d 7. Bpaxéws] Bpayéas B. 8. dvravyecav—yrv om. B.E. =). v- 
pos rdv] mip elvas D.E.F.G. 10. xtoonpoesdas nat oroyyoedéas D.E. 
F.G. Karanpnoecw) xararpnocecw C.E. ult. dynppévov] aynupé- 
yor C.D. 

p. 837. 3. roxy] rd E. 4. Evow eitvar} evar toov BI. 5. dxrrvony] 
avoyy B.C.D.E.F.G.L. dxrwkaesocat\aciova) dxre nai elxooanda- 
gio B.E. érrd nal eixocatAacio C.D.F.G. 6. modAawAaciova] sod- 
AanAdowy B.D.E.I. wodvmddowv C.F.G. 8. dvOpameiou—frixos om. 
C.F.G. cum lacuna. nadw—ravra f om. B.D.E.I, b. peifo f 
€Adrrw] resuet(or f ZdAatrow B. ri pei{ov H Zdarroy L €Xarroy C, 
HAixos Kat Srroios Gaiverae } pixp@ te pei{ov h EAXarrov D.G.  xai dwoioe 


item E, puxp@ re F. 6. rév #Acoy om. B.C.D.E.F.G.I. 


in solem crystallo persimilem incidat, ac simul in orbem alterius ignei 
motione rapiatur: hoc est, uti brevius expediam, aliud solem esse nihil, 
quam ejus qui circa terram est, ignis reflexionem. 

9 Epicurues denique, terrestrem massam, pumicis aut spongie crebris 
foraminibus similem, ignique succensam. 

44 De magnitudine solts. 

; Anaximander, sequalem terre solem esse ; at eum circulum, unde respi- 
randi vim et facultatem habeat, eadem sex et viginti partibus esse 
majorem. 

2 Anaxagoras, pluribus eum vicibus Peloponnesum adeequare. 

Heraclitus, humani pedis latitudine comprehendi. . 

4  &picurus itidem, superiora omnia vera esse posse ; imo tantum etiam, 

quantus nobis videtur, aut majorem paulo, paulove minorem. 
25 De forma sols. 
1 Anaximenes, laminz cujusdam more latum esse solem. 
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2 “HpaxAerros, oxapoedy, UTOKUpTOV. MAOT- 
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26 Tlept ceAnuns. 
t *Avakinavdpos, xuxAoy eivar évveaxacdexatAagiova Tis yns,d 
e 9 & ~ ens r) s 9 , a “ A ’ 
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»@ 4 e a 4 A 9 » ‘4 
KotAny Exovra Thy arpida, kat wupos wAnpn, ExovTa piay 5 
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=e td , 4 
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3 Oi Zrwixol pucrov ex wupos Kat aépos. 
4 W)drev, ex rréovos roi yewdous. 


CS. wepuepyd{orras] mepepyateras C.F .G. d 2. domep rdv] ws emi 


rod B.C.D.E.F.G. ési item I. 4. Gppareip] apparip B. om. E. 
dxovre} Zyowra C. = 5. nal piav] xai om. B.C.D.E.F.G.I.  InC.D. item 
¢xovra ante piay. 6. vétbos eivas] elvas om. B.I. wemAnpevoy | 
wexAnpevoy E. 7. orwixoi 8¢| 8¢ om. B.C.F.G. 8. wAclovos } 
shéovos B.C.E.F.G. Tum cai C. pro rov. 


2 Heraclitus, scaphz non absimilem, incurvumque nonnihil. 

3 Stoici, globosum, qualis et mundus, et astra omnia sint. 

4 Epicurus, hec omnia probabilitate sua non carere. 

Atque hujusmodi solem, magnum illud eorum que in celo vi- 
dentur omnium numen esse philosophi putaverunt. At Moses 
Hebreorumque oracula, longe sunt ab ista curiosarum opinionum 
vanitate disjuncti. 

26 De luna. 

1 Anaximander, circulum eam esse, novemdecim vicibus terre magnitu- Plu- 
dinem adsequantem, igne, non secus ac eum, quem soli tribuit, omnino  tarch. II. 
plenum, cujus defectio luminis ex rote conversione oriatur. Quippe illum p. 891 b. 
etiam rotee currus similem esse, qu concavam orbitam, igneque plenam 
habeat, unumque tantummodo spiraculum. 

2 Xenophanes, coactam esse constipatamque nubem. 

3 Stoici, quiddam ex igne, aéreque mixtum. 

4 Pilato, terreni plurimum habere. 

02 
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7 [lvOaydpas, cata ro wupoedes cepa, 


27 ITepi peyeBous oedjuns. 
1 OF Zroikoi uel Cova Tis is awopaivovra, a Kai Toy p- 838° 
nALov. 
2 Tlappevidns trov tp Hriw’ Kal yap ax avrov puriCerat. 5 
28 Ilepi oxjmaros ceAyvns. 
[489] Of Zreixoi, opaipoedy etvat, ws TOV HALOY. b 
‘“Hpaxraros, cxapoedi. 
"EpredoxAns, dcoxoedy. “AdXox xuAwwdpoedy. 


29 Tlepi pwricpod cedjvns. 
1 "Avakiuavdpos, tdiov abriy éxew pis, apardrepov dé res. 
2 "Avriav idie péyye Aare thy ceAynvyy’ TOS vrO-C 
KpUTTOMEVOY TEepl QUTHY UO THs mpoa Boris TOU yALOU apavu- 


‘sé AIL. yyy Spixdn] raw duixdnvy D. dulydy om. F. srepixeopevny G. 
ult. mupoedés capa] mpoedés cxynpa D. xarowrpoedés saya Stobseus. 
capa cednuns] ceAnyns om. B.C.D.I. et nescio an E. 

p- 838. 3. pei{ova ris ys] petCov B.C. ris yjs om. E.F.G. 5. ton] 
toov B.C.E.F.G. cal dn’) xai yap an’ D.E.F.G. parifer Oat] 
goriferacC.D.E.G. b4. dwricpod] horwpaev B. ¢ 2. awoxpunr. | 
troxpurr. B.C.D.F.G.I. et nescio an E. 


5 Anaxagoras et Democritus, firmum quid ac stabile, ignique succensum, 
a a ac montes in ge, vallesque complexum. 

6 eraclitus, terram caligine circumfusam. 

7 Pythagoras, ignis ad speciem lune corpus accedere. 


=f De magnitudine lune. 
1 Stoici, terra majorem illam esse pronuntiant, non secus ac solem. 
Parmenides, cum soli equalem esse, tum ab eo quoque lumen accipere. 
28 De forma lune. 
Stoici, globose, non minus quam solem, figure. 
Heraclitus scaphz, disco Empedocles, alii cylindro non absimilem. 


29 De illuminatione lune. 
1 Anaximander, suum ei lumen ac proprium esse vult, sed paulo rarius. 
Antiphon, splendore quoque lunam collucere suo: cujus pars ea, que 
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THY davraciav’ Naumperepov pev TOV nALoy, ev cabapwrépe d 


a ~ ~ 
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Tis 4 ovcia Tov TAGVYTwY GoTpwY Kai aTAavar. 
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caurep weptexwy ekaveOdiwe xara Thy TpwTHY dLaKptowy. 
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"Avataydpas TOY qepielevoy aépa TrupLvov pev eivat Kara p- 839 


“ “~ 4 
tyv ovoiav, TH 8 evrovia Tis TepidivyTews avapwacarTa 
wérpous Gro Tis iis, kal karapAékavra, TovTous yorepi- 
Kevat. 


c 2. td] and B.C.D.F.G.I. 7. ‘HpaxAetros—cednyny om. C.E. 
F.G.I. 10. Sexopévous re om. C. re om. B.F.G.I. 12. &y x.J 
xx. D. d 2. dodepwrépe] Godkepp B.C.D.E.F.G.I. 5. whavnroy 


dor.] dor. whav.C. 8. arp] 6 ajp C.F.G. alénp Viger. _—ult. wepi- 
weit.) twapaxeiu.| B.I. mepex. dépa Steph. mss. 

p- 839. evrovig] drovia I, 2. avaondoavra nérpas | avapndcayra 
xérpovs C.D.F.G. qui mox om. «al et rovrovs pro ravras. 


aliquando latet, solis accessu obscuretur: cum ignis valentior imbeciliori 
tenebras effundere soleat : idque sideribus etiam aliis usu venire. 
, ejusque sectatores, eandem a sole potius illuminari. 


Heraclitus, solis eandem ac lune rationem esse: cum enim sidera sint, | 


figura scaphe similia, dum exhalationes humidas passim recipiunt, ea 
quam cernimus luce collustrari: et solem quidem clarius, quod puriori 
eratur in aere, lunam vero, quod in opaciore versetur, obscurius propterea 
nobis ilucescere. 


De siderum errantium stabtliumque natura. 


Thales, terrena quidem esse astra, sed inflammata. 
ocles ignea, eo nimirum ex igne, quem ether olim in sese com- 
plexus, sub primam rerum secretionem extriverit. 
Anaxagoras, circumfusum nobis ethera, cum igneum suapte natura 
esse, tum vehementi et incitato conversionis impetu avulsos abs terra 
lapides in stellas commutasse. 


Plutarch. 
p. 888 d. 
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7 Fevotbavns, ee vepav pev TeTupwpevav’ oPBevvunevous oe 
9 « F e h6° 9 a ) g 8 # 
xaQ’ exaorny nuepav avaCwrupeiv vukrop, KaBamep Tous av- 
a 
Opaxas’ ras yap avaroAads, kat Tas dvoes, eLarpes elvat, kat 
oBécets. 
8 ‘Hpaxreidys d& xai of TIvOaydpeo: Exartov Trav aorrépey 
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ad. Atvoyévys—avetoba om. B.E.F. dcanvods) d:arvoias D.F.G. 
5. wddew de) 3€ om. F.G. 7. xabdmrep] xai nad. C.F.G. Q. rovs 
pev om, C, II. wAavnras] sAavavras D.F.G. b 3. dvafemupei- 
cba} dvafenrupe B.C.E.F.G.1. avafwrupeirar D. 5. éfapecs]| eEand- 
wes D. 7. yyy om. D.G.I. et dépa re cai om. Steph. mss. QQ. & 


rois] & re D. eupepe] eubéperac B.C. Viger. 10. yap om. 
D.E.F.G. 


4 Diogenes, sidera pumicum ad naturam accedere, ac mundi spiracula 
esse arbitratur : eae lapides, qui oculorum aciem fugiant, quique 
seepius in terram decidentes extinguantur, os ba lapidea ista stella 
fuerit, que ad oppidum illud ignea specie decidit, quos vulgo Capre 
Fluvios nominamus. 

s Empedocles, stabilia sidera in cceli crystallo illigata putat, errantia vero . 
soluta esse ac libera. 

6 Plato, partem sane maximam ignea, que tamen aliorum itidem elemen- 
torum particulas, quasi gluten aliquod admittant. 

7 Xenophanes, : tis ex nubibus ea constituit; qus cum extingu- 
antur interdiu, tum vero noctu, quidam quasi carbones, iterum accen- 
dantur: ipsa enim oriri modo, modo occidere, aliud esse nihil, quam 
eadem inflammari subinde, subindeque restingui. 

8 Heraclides, unaque Pythagorei, quodlibet sidus integrum esse mundum, 
ui terram, aérem, atque ccelum, infinito quodam in spatio comprehendat. 
tque hoc dogma passim Orphicis carminibus celebratur, quz singulis ex 

sideribus mundos efficiunt. ; 


- 
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31 Tlept oyjparos arrépwv. 

1 Of ZSreixot, cpapmors rovs aorépas, kabarep Tov Kd-5 

TOV Kas HALOV Kat weAnvny. 
2 KycavOns xavoeders. 
3 “Avakimevns, fAwy dixny KaTawennypevoy TH KpvaTad- 

Aoadei. “Emoc dé wrérada ripwa eva, dorep Cwypapy-d 

para, 
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dact hawopever Gedy éEevpnpara. Ola dé wai wept 
Tov wavros Suthnhaow, ex THs auTns pavOave Tod 
TAovrapyou hovig: 5 

32 Tlas cuverrn 6 xoomos. 
1 ‘O rotvy Kéouos Tepixexacuevp oxXnuaTt éoxnuariorat, 
Tov Tpdwov TolToy. Tay arodney cwuaTwr, ampoverroy 10 


b 10. ’Eslxoupos etc. om. B.I. c. rov évd.] rov om. F. —s_ 2. oxy- 
paros dorépay}| oynparer érépoy C.F'.G. 5. xabdwep) xabdsep xai D. 
cai Zeh.—xwvoedets om. E. 7. qrov Sixny) dicny Jrov C.F.G. 
karawenryypevous | xararennypnévev B.C.D.F.G.I. d. ris Oavpacris |] 
trois Oavpacrois C.D.F.G. 2. didrovodias] giroodpas D.F.G. 3. éf- 
evpnpara| éfevpéyara B.C.D.I. 6. cuvéorn] cuvéornxey C.D.F.G. 
Q. éoxnparurras) toxnparicba C. 10. xal ruyaiay] xal om. C.F.G. 


9 Epicurus, harum sententiarum nullam omnino repudiat, suum illud, fieri 
posse, constanter retinens. 
31 De siderum figura. 
1 Stoici, globosa esse sidera, non secus ac mundum, solem, atque lunam. 
2 Cleanthes coni figuram iis attribuit. 
3__Anaximenes, crystallino in corpore clavorum in modum esse defixa. 
Nonnulli laminas quasdam igneas, que czlata veluti signa videantur. 
Ejusmodi sunt, que de illis, quos aspectabiles isti deos nominant, 
egregia nobis excogitavit philosophia. Jam que de universo quoque 
pronuntient, ejusdem ex Plutarchi verbis intellige : p. 878 c. 


32 Qua ratione mundus sit constitutus. 


t Hic ergo mundus, circumflexa quam videmus fi hunc. in modum 
conformatus est. Cum individua corpora temerario quodam ac fortuito 
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b. emé{ero] éBidfero 8€ B.E.I. 2. kai mpds rovrous] Seqq. usque ad 
dropnadyreyv om. ed. Steph. et E. Dedit Vigerus e Cod. Montac. et re- 
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Anrre D. Plut. 


motu, eodemque Laid etry simul ac celerrimo agerentur, corpora in unum 
plurima coiere, multiplicemque propterea figurarum et magnitudinum 
avarietatem habuere. Quibus in unum ita confluentibus, que maxima 
omnium erant atque gravissima, subsidebant : quz minora, rotunda, lsevia, 
dilapsuque facilia, concursu ipso corporum extrita atque protrusa, sublime 
3ferebantur. At ubi propellens ea vis et impetus superiorem in locum 
efferre desiisset, cum ipsa quoque deorsum ferri prohiberentur, vicinis 
circum in locis, quibus excipi utcunque poterant, vehementius preme- 
4bantur. Eo quippe, vis ingens eer pern circumflexu quodam agebatur ; 
in quo dum alia cum aliis implicata hererent, celum genuerunt. Tum alie 
rursus atomi, eadem quidem natura preedite, sed tamen, uti jam dictum 
est, specie formaque dissimiles, itemque sursum versus expulse, astrorum 
§ naturam perfecerunt. At corporum eorum multitudo, unde aliquid exha- 
lationis efflatur, percussum elisit aérem; qui motu ipso conversus in 
ventum, ambituque suo astra complexus, ea secum in orbem egit, quamque 
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ipeorum in summa mundi parte conversionem hodieque cernimus, conser- 
vavit. Atque ita ex subsidentibus quidem corporibus terra, ex iis vero 
6que sublime delata sunt, coelum, ignis, aér extitere. At cum magnam 
adhuc materise copiam terra contineret, eaque cum ventorum percussione, 
tum astrorum etiam ipsorum afflatu densior ac spissior effecta esset, quic- 
quid subtilioris ac tenuioris formz habebat, expressum est, humidamque 

7; haturam procreavit. Que fluxa cum esset ac liquida, in ea continuo loca 
ferebatur, quee concava simul essent, atque ad eam et capiendam et conti- 
nendam idonea: vel eadem certe per sese consistens, subjecta loca ex- 
cavavit. 

8 Hanc etiam isti nobis egregium mundi ortum somniarunt. Quibus 
immensa quedam alia verborum pugna contentioque subjungitur, 
hominum in infinita queestionum sylva fluctuantium. Sitne unum 
aliquid habendum hoc universum, an multiplex. Unicusne sit mun- 
dus, an plures. Sitne animatus hic noster, Deique providentia gu- 
bernetur, an contra. Interitune careat, an ei sit obnoxius. Quo 
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idem pabulo nutriatur. Undenam ejus moliendi Deus initium dux- 
erit. De mundi ordine. Quz caussa fuerit, quamobrem inclmatior 
fieret atque depressior. De mundi exteriore ambitu. Quzenam 
dextree illius partes sint, queeque sinistre. De celo. De deemonibus 
preterea, deque heroibus. De materia simul, et ideis. De ipso totius 
universi ordine. De conversione motuque siderum. Unde lumen 
stellee accipiant. De iis quos vulgo Castores nominamus. De solis 
ac lune defectionibus. De ejusdem lune aspectu. Cur terrestri 
similior appareat. De intervallis, quibus a sole terraque distet. 
9 Itemque de annis. At heec omnia, sexcentis eorum de quibus loqui- 
mur philosophorum disputationibus agitata, cum in pauca Plutarchus 
ita contraxerit, ut omnium breviter opiniones dissidiaque complexus 
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sit: rem me non inutilem facturum existimo, si ejusdem verbis illa 
ipea representem, ut quam jure ac merito repudiari debeant, planum 
efficiam. Si enim secum ipsi tanta tamque pertinaci dissensione 
luctati sunt, aliudque nibil preter contentiones et pugnas in sese 
mutuo succenderunt, dum suorum quique vicinorum sententias inani 
verborum ambitione refellerent: quis non mature nos atque pru- 
1odenter assensionem istis in rebus omnem retinuisse fateatur? Jam 
ergo prioribus illis, quze de aliis etiam terre: propinquioribus dispu- 
tarunt hoc loco subjungam ; uti de terre figura: de ejusdem situ et 
inclinatione : itemque de mari: ut intelligas, quam non in superiorum 
modo ac ccelestium jJlorum, sed etiam in rerum ad terras pertinen- 
tuum explicatione preeclari philosophi dissenserint. Atque ut sapien- 
tium istorum sapientiatm vehementius admireris, ea quoque proferam, 
P2 
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que de animo, ac de principe animi facultate, pugna sententiarum 
acerrima docuerunt, cum ne suze quidem ipsi nature conditionem 
rationemque cognoscerent. Sed jam ad ea nos, que primo sunt loco 
proposita, referamus. : 


33 Utrum totum hoc unum sit. 


p. 879 a. Stoici unicum esse mundum, ejusque nomine cum universum ipsum, 
tum corpoream quoque naturam comprehendi voluerunt. - 

2 Empedocles, unum quidem esse mundum fatetur, eum tamen universum 
esse non vult, sed partem ejus tantum exiguam, reliquum vero inanem 
otiosamque materiam. 

3 Pilato, et mundum, uti sentit, unicum, et unum aliquid hoc universum 
esse, argumentis conjicit omnino tribus; quod nisi omnia contineret, per- 
fectus integerque non foret; quod similis exemplari suo non esset, nisi 
esset unigena; postremo, quod omni corruptione liber esse non posset, si 

4 extra ipsum aliquid superesset. At Platoni respondere possis; non con- 
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tinuo mundum esse perfectum, ut omnia contineat; perfectum quippe 

hominem esse, qui tamen non omnia contineat: exemplaria porro multa 

ease, ut in statuis, edibus atque picturis usu venit: qui vero perfectus ille 

sit, cum extra ipsum aliquid in orbem versari queat? denique corruptionis 
m nec esse illum, nec esse posse, qui genitus sit. 

5 etrodorus, tam absurdum esse ait, infinito in spatio mundum extitisse 
unum, quam a quodam in agro spicam duntaxat unam generari. 
Vim porro mundorum infinitam esse, vel ex infinita principiorum multitu- 
dine manifeste concludi. Nam si finitus quidem mundus est, infinita vero 
quz hujus ad productionem concurrere principia, infinitos esse mundos 
necesse est. Ubi enim caussz omnes conveniunt, ibi etiam effecta oportet 
existere : mundi autem caussz aut atomi sunt, aut elementa. 


Utrum animatus sit mundns, et providentia gubernetur. 


Animatum esse mundum, ac providentia gubernari, ceterorum omnium _p, 886d. 
sententia est. a . 
2 Democritus, Epicurus, ac reliqui atomorum vacuique doctores, utrum- 
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que negant, et naturee cuidam rationis experti ejus administrationem regi- 
menque committunt. ; 

3 Aristoteles nec partibus omnibus universe animatum esse vult, nec uni- 
verse aut sensu, aut ratione preditum, adeoque nec spiritalem universe ac 
providentia gubernatum. Hec quidem omnia ccelestibus inesse rebus, 
quée sphzras habeant animatas atque vitales: terrenas horum prorsus 
habere nihil, quique in iis ordo reperitur, eum abs solo casu, non ab ante- 
gressa ulla ratione proficisci. 


35 Utrum mundus interitu careat. 


Hf hg. ede Plato, et Stoici, generatum abs deo mundum, et suapte 
quidem natura corruptioni obnoxium, propterea quod uti corporeus est, ita 
sensu quoque percipitur: dei tamen providentia et conservatione futurum, 
ut nunquam intereat. 
2 Epicurus periturum illum, quia genitus sit, ut animantem, ut plantam. 
3 Xenophanes, ortu carere, ac sempiternum esse, omnisque corruptionis 
expertem. 
Aristoteles, partem mundi lunz subjectam patibilem esse, ubi etiam 
terrestria queeque fatali quadam sorte moriantur. 
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36 Unde mundus alimentum hauriat. 


Aristoteles, si mundus, alitur, inquit, etiam imteribit : atqui nullo indiget 
ahmento : est igitur ille sempiternus. 
2 Pilato, ipsum stbi mandum, ex iis partibus que mutatione corrumpuntur, 


alimentum comparare. 
3 Philolaus, duplex esse corruptionis genus, alterum igne ceelitus deci- 
dente, alterum lunar aqua propter aéris conversionem effusa. Utriusque 


autem exhalationes mundi alimentum esse. 
3/ Undenam condendi mundi Deus initium fecerit. 
Physici, abs terra, velut a centro, mundi ortum ccepisse volunt, quod 
oo globi principium sit. 
ab igni et quinto elemento. 

3 Empedocles, omnium principem thera secretum esse, tum ignem, 
deinde terram, ex qua, dum nimium incitate conversionis impetu compri- 
meretur, aqua proruperit: ex aque porro exhalationibus aérem extitisse : 
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ac ceelum quidem ex ethere, solem ex igne procreatum; ceteris ex ele- 
mentis vicina terre corpora densiori mole pressa constitisse. 

4 Plato, aapectabilen: ie mundum, spiritalis exemplar esse pro- 
creatum : aspectabilis vero mundi partem omnium primam animum exti- 
tigse, alteram deinde corpoream, ex qua tamen prius illud emerserit, quod 
ex igne terraque constaret, quod ex aqua et aére, posterius. 

5 Pythagoras, solide figure cum sint omnino quinque, quas etiam mathe- 
maticas nominare solent, confectam ex cubo terram esse ait, ignem ex 
pyramide, ex octaédro aérem, ex icosaédro aquam, universi denique sphz- 
ram ex dodecaédro. 

6 Quo etiam in genere Plato Pythagoram emulatur. 

38 De mundi ordine. 
Parmenides, quasdam veluti coronas esse ait, inter sese complexas, 
ee una rariori ex corpore sit, altera ex densiori contexta; quas inter 


ise sint, ex lumine tenebrisque mixtse: quod autem universas contineat, 
firmitatem muri alicujus simillimam obtinere. 
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2 Leucippus atque Democritus, expansam mundo tunicam membranamque 
circumdant. 

3 Epicurus, ex mundis rariorem alios terminum habere, alios densiorem ; 
tum eorundem partes alias moveri, alias perpetuo quiescere. 

4 Pilato, primum omnium ignem collocat, xthera deinde, tum aérem, 
aquam deinceps, postremamque terram. Idem tamen sthera cum igne 


ma (res consociat. 

5 istoteles, primum quoque omnium ethera statuit, quintum quoddam 
ab eo corpus nominatum, atque ab omni patiendi necessitate sejunctum. 
Huic patibilia subjungit omnia, ignem, aérem, aquam, postremamque 
terram. Ex illis porro, ccelestia quidem in orbem proprie moveri; at in- 
feriora, si levia modo sint, sublime ; sin gravia, deorsum ferri. 

6 Empedocles elementis non sua paved loca certa semper ac definita 

: sed aliorum in locum alia subinde mutuoque succedere. 


39 . Quamobrem inclinatior mundus sit, atque depressior. 
Diogenes et Anaxagoras, creatum jam conflatumque mundum, animan- 
VOL. IV. Q ° 
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tibus etiam ex terra productis, nescio quo pacto, versus meridiem sponte 
sua inclinatum esse: divino fortasse consilio, uti partes ejus frequentari 
alise possent, aliz non possent, prout vel frigore sestuve nimio laborarent, 
vel salubri temperatione constarent. 

2 Empedocles, aére solis ad vim et impetum subsidente, inclinatos esse 
polos : ita quidem ut septentrionalis sublime tolleretur, australis vero de- 
pressior fieret, quod ipsum proinde toti mundo evenerit. 


40 ° Utrum inane sit, quod extra mundum est. 


Pythagorei, extra mundum inane spatium esse volunt, quo mundus atque 

unde respiret. 

2 Stoici, infinitum et immensum aliquid, in quod mundus ipse conflagra- 
tione dissolvatur. 

3 Posidonius, non infinitum quiddam, sed ejusmodi tantum, quod ei dis- 
solutioni sufficiat, ut docet libro de inani primo. 

4 Aristoteles, inane quicquam esse negat: et Plato tam extra, quam intra 
mundum, inane repudiat. 
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4! Que dextre mundi partes sint, que sinistre. 
ras, Plato, Aristoteles, dextram mundi partem orientalem esse, 
unde motus ejus ducatur initium ; sinistram, occidentalem. 
2 Empedocles, dextram ad estivum tropicum; ad hybernum, sinistram 
constituit. 
42 . De propria celi natura. 
Anaximenes, exteriorem cceli ambitum terrestris esse nature. 
2 Empedocies, solidum illud esse, quod in crystalli modum ex aére ignis 
calore concretum, quicquid ignis et aéris utroque in hemispheerio est, com- 
hendat. 
3  Anatoteles; idem ex quinto corpore, vel ex calidi ac frigidi temperatione 
componit. 
43 De demonibus et heroibus. 
Queestioni de diis, subjungenda continuo est de dsemonibus, heroibus- __p. 882 b. 
tractatio. 


que 
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2 Thales, Pythagoras, Plato, et Stoici, demones animorum similes natnras ; 
heroes autem, animos etiam ipsos a corporibus sejunctos ease; bonos : 
quidem, si boni animi fuerint, si mali, malos. | 

3 Epicurus, horum nihil certo pronuntiat. 

44 De materia. 
Materia ‘a illud est, quod generationi, corruptioni, aliisque muta- 
tionibus subjicitur. , 

2 Thaletis, et Pythagore sectatores, una cum Stoicis, materiam hanc 
fluxum aliguid esse, totamque rebus in omnibus genus omne mutationis 
subire pronuntiant. 

3. Democritum sequuti, patibilia non esse prima illa principia, atomum, 
inane, incorporeum. . 

4 Aristoteles et Plato, materiam corpoream illam quidem, sed forma, 
specie, figura, et qualitate carentem, si eam suapte natura spectaveris, que 
tamen uti formarum omnium receptaculum est, sic earum quoque veluti 
nutrix, et typus quidam ac mater existat. Qui eam, vel aquam, vel terram, 
ignem, aéremve dicunt, ei nec formam amplius detrahunt, et corpus attri- 
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buunt : qui vero individua et atomos ease volunt, eam proinde sine forma 


45 De idea. 
Idea natura est incorporea, que cum sit ipsa consistatque per sese, tum 

forma carenti materie speciem induens, ut cognoscatur, efficiat. 

2 Socrates et Plato, ideas ab omni secretas materia naturas esse arbi- 
trantur, qu dei, hoc est mentis, in notionibus sensisque subsistant. 

3 Aristoteles, formas ideasque reliquit ille quidem, non tamen a materia 
i le quarum ad exemplar, quicquid abs deo perfectum est, extiterit. 

Fes ecti abs Zenone Stoici, nostras ipsorum notiones ideas esse de- 

unt. 


46 De stellarum ordine. 
Xenocrates, per eandem omnes superficiem moveri arbitratur : p- 889 a. 
2 At reliqui Stoici, priores aliis alias, prout altiores ill depressioresve 
sint, constituunt. 
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3 Democritus, stabiles priore loco, posteriore vagas errantesque ponit, 
quibus et solem, et Luciferum, et lunam annumerat. 

4 Plato, ubi stabiles posuit, tum sequentes hoc ordine collocat, Phsenon- 
tem, que Saturni stella est; Phaéthontem, qu Jovis; Pyroenta, que 
martis; Luciferum, que Veneris; Stilbonem, que Mercurii; solem inde, 
septimamque lunam. 

5 Tx mathematicis Platonem alii sequuntur, alii solem inter omnes medium 
esse volunt. 

6 Anaximander, et Metrodorus Chius, et Crates, altissimam omnium soli 
regionem attribuunt, eique lunam proxime subjiciunt; reliquam siderum 
tam stabilium, quam errantium multitudinem utroque inferiorem existi- 
mant. 

De proprio stellarum motu. 
47 Para aa Democritus, Cleanthes, ab ortu in occasum stellas omnes 
erri. 

2 Alemeo et mathematici, errantes oppositam stabilibus viam insistere, 
hoc est ab occasu in ortum adversas moveri. 
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3 Anaximander, ab iis circulis et orbibus, ad quos singule adhxrescunt, 
circumferri. 
4 Pilato, unaque mathematici, equales solis, Veneris, et Mercurii conver- 


siones esse. 
48 Stelle unde lucem accipiant. 


Metrodorus, abs sole stabiles omnes illuminari. 
a aia. et Stoici, terrenas exhalationes stellis omnibus alimento 


3 vAristoteles, nullo ceelestes naturas alimento indigere, quod ab omni 
corruptione liberse sint, atque sempiterne. 

4 Plato, mundum universum, ac stellas omnes, commune quoddam ex illo 
ipso alimentum haurire. 


49 De tis quos vulgo Castores ac Geminos dicimus. 


Xenophanes, quas vulgo stellas summis immmere navibus arbitrantur, 
nubeculas esse proprio quodam certoque motu refulgentes. 
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a Metrodorus, fulgorem quendam ex oculis cum motu ac formidine suspi- 
cientibus promicantem. 
50 De solis defectione. 
p. 890 f. Thales, omnium primus docuit, solis tum defectionem accidere, cam 
luna, qu terrestris cujusdam nature sit, sub eum ad perpendiculum 
i ts subit : atque hoc in subjecta pelvi, sic tanquam in speculo, mani- 
feste deprehendi. | 

q Anaximander, osculo illo, i quod expiret ignis, occluso. 

3 Heraclitus, eam corporis illius scaphee persimilis conversione fieri, cum 
pars ejus concava sursum, incurva et globosa deorsum oculis nostris ob- 
vertitur. 

4 Xenophanes, solis ipsius extinctione, sic quidem ut alius subinde, versus 
orientem renascatur. Idemque preterea scribit, solis aliquando defectio- 
nem mense integro persistere, itemque alias, plenam ac perfectam accidere, 
proreus ut dies in noctem mutata videatur. 

5 _Non desunt, qui nubes quasdam aspectum fugientes, solis corpori sese 
objicere putaverint. 
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6 Aristarchus, solem stabilium in siderum classe constituens, lunam circa 
solis orbem moveri vult, atque ita certis quibusdam inclinationibus, ejus 

ri umbram offundere. 

7 Xenophanes, multos preterea soles, multasque lunas, pro terre cli- 
matum, sectionum, atque zonarum varietate ponit: solis ergo corpus, 
certo quodam nary a in aliquam terre portionem, que a nobis minime 

uentetur, incidere, adeoque sic tanquam per vacuum aliquid et inane 
delatum, ejusmodi defectionem subire. Idem porro, solem infinitum in 
jum ulterius semper ulteriusque procedere, qui tamen ob nimiam inter- 
valli distantiam, in orbem agi nobis volvique videatur. 
De lune defectione. 
Anaximander, obturato rote osculo. p- 891 f. 

2  Berossus, parte altera, que igne careat, nobis obversa. 

3 Heraclitus, incurve partis scaphaque similis conversione. 

4 Ex Pythagoreis nonnulli, hanc lucis vel rejectionem quandam, vel ex- 
clusionem esse putant, quam terra vel nostra, vel opposita efficiat. At 
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recentiores, totum id fieri pro certa quadam flamme illius communicatione, 
que uti paulatim ordinateque succenditur, donec integrum plenilunium 
efficiat ; ita vicissim cum aliqua proportione minuatur, usque ad ejus cum 
sole congressum, in quo demum penitus extinguitur. 

Plato, Aristoteles, et Stoici, uno consensu pronuntiant, menstruas quidem 
latendi vices ex eo lune contingere, quod ipsa cum sole congrediens, im- 
modico ejusdem lumine obruatur: defectiones vero, seu quod in terre, 
utriusque sideris in medio constitute, umbram incidat, seu verius quod 
lumini hoe obice ad lunam acceseus obstruatur. 


De lune aspectu, et quamobrem terrestris appareat. 


Pythagorei, terrestrem ideo lunam apparere, quod uti nostra heec terra, 
passim frequentetur, et quidem majoribus animantibus, ej pul- 
chrioribus. Ejus enim animantes vicibus quindecim nostras adsequare, 
corporeumque nihil excernere: diem illic preeterea totidem partibu« no- 
strum hunc superare. 

Anaxagoras, ob temperationis inequalitatem, frigidique simul ac ter- 
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restris admixtionem : tenebrosum enim quiddam inesse cum igneo fulgore 
commixtum : eoque lunam, falsi vultus ac luminis astrum vocari. 
3 Stoici, quod mixtam aére naturam habeat, temperationem ejus cor- 
ruptionis expertem non esee. 
53 Quantusn ab sole terraque distet. 
Em , bis eam ab sole tantum, quantum a terra distare. 
2 Mathematic, posteriorem a priore distantiam octodecim vicibus ad- 
uari. 
3 enes, stadiorum millibus cede Fe supra quater decies, solem a 
terra distare ; lunam vero, stadiorum millibus octoginta supra septingenta 
54 De annis. 

Saturni annus, annorum est triginta periodus: Jovis, duodecim : Martis, 
duorum : solis, mensium duodecim : Mercurii ac Veneris, totidem ; (cursum 
enim zequalem habent :) lunz, dierum triginta: perfectus enim mensis ille 
est, qui a primo ejus aspectu, ad ejusdem cum eole congressum perdu- 
crtur. 
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2 Magnum autem annum, alii annorum octo, alii novemdecim, alii novem 
et quinquaginta circuitu comprehendunt. Heraclitus annorum ei solarium 
millia la tribuit octodecim. Diogenes, annos quinque et sexaginta supra 
trecentos, et ejus quidem rationis, cujus ipse est Heracliti annus. 

3 Atque hujusmodi est philosophorum nostrorum de rerum celestium 
ac superiorum natura et ratione dissensio. Veniamus ad terram. 


55 De terra. 


p- 895 c. Thales, ejusque sectatores, unicam esse terram. 
2 (£cetes Pythagoreus duas, hanc nostram, eique oppositam. 
3 Stoici, et unam, et certis finibus terminatam. 
4 Xenophanes, inferiore sui parte, infinita quadam in altitudine fundatam 
ac stabilitam esse, ex aére autem et igni totam esse conflatam. 
s Metrodorus, terram, subsidentem aquse feecem esse, ut solem aéris. 
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56 De terre figura. 
Thales ac Stoici, globosam terre figuram tribuunt. 
; Anaximander, lapideze columne plane similem esse mavult. 
Anaximenes, cum mensa, cum tympano Leucippus, Democritus cum 
* disc latitudine comparat, licet eam circa medium cavam esse velit. 


57 De terre situ. 


Thaletis discipuli, mediam esse terram : 
: Xenophanes primam, que infinita in altitudine fundata sit. 
Philolans Pythagoreus, medium ignem, quod sit universi focus: se- 
spel va vero, terram nostre oppositam ; tertiam hanc, gue a nobis fre- 
tatur, quse situm et conversionem habeat alteri illi contrariam : eoque 
eri, ut qui versantur in opposita, a nostre hujus incolis videri non 
mati 
4 Parmenides omnium primus, ea terre loca distinxit, que frequentari 
possint, sub duabus tropicorum zonis constituta. 
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5 8 TTepi xeujoews ys. 
TAP- Oi pev arAor pevery THY HV. 5 
2 Pidodaog de o WuOaydpetos, xixrp repipeper Oa repi TO 
ray a i ~ e ld e , 4 é 
up Kata KuKAovu oko, OMOLOTPOTWS HALW Kal TeANVN. d 
3 ‘Hpakdcidys 6 Tovrixos xat "Exdavros 6 T[u8aydpetos 
Kivovat ev THY Yay, OU MyV ye peTaBaTIKGs, GAAG TpeTTI- 
Kas, TpoXoU dikny ev atom orpepouerny, Ga7To Ovcpev en’ 5 
avaroXas, wept TO idioy auras KevTpov. 
A r 9 9 4 a e é 4 “~ é. tf 
4 nuoKptTos Kar apxas mev wAaCerOa Thy yiv dia Te 
pixporntra Kal xoupotyta, wuxvwOeicay de TH xXpovy Kai 
BapuvOeiocay cararrivat. 


7 \ Q ~ ; 6 n , 
Tovroy kai wept yns Starehovnpevwy Tos yEevvatots, 10 
dkove Kat Tay mepi Gadacons. 


a Ul ~ a 4 ~ 9 4 , 
59 Tlepi OaXacons, ras ouvert, Kat was eoT WiKpa. p- 851 
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58 De terre motu. 
Cum ceeteri omnes terram quiescere pronuntiant ; 

2 Philolaus Pythagoreus, eam circa ignem, obliquo in circulo, quemad- 
modum solem atque lunam, moveri existimat. 

Heraclides Ponticus, et Ecphantus Pythagoreus, terram quidem cieri 

~ volunt, sic tamen ut ea locum subinde progrediendo non mutet, sed rote 

potius instar, suomet in axe, ab occasu in ortum, circa proprium sibi cen- 
trum, incitata in orbem conversione volvatur. 

4 Democritus, initio terram suapte cum exiguitate, tum etiam levitate huc 
illuc fluctuasse, at progressu temporis constipatam, ac majori gravitate 
firmatam constitisse. 

His de rebus ad terram pertinentibus, eximiorum philosophorum 
dissidiis breviter expeditis, de mari quam nihilo magis inter sese 
conveniant, pauca hec accipe. 


De mari, quomodo coaluertt, et quamobrem amarum sit. 
p. 896 f. Anaximander, aliud nihil mare, quam primigenii humoris reliquias esse 
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uypacias deiivavoy’ fs TO mev wAeiov mépos ave-npave TO  TAOY- 

“~ a Oe e a a A w# 4 TAP- 

wWup, TO de vroAapbev dca. Thy exxavow, peteBarev. xor 
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2 vakaydpas, Tov Kar apxas AmvaCovros UypoU mepi-b 
Kaévros UO THs HAtaKis wepipopas, Kai Tou Acwapou etar- 

Lé q e ¢ 4 ’ 4 4 e “~ 
pucGevros, eis dduxida Kat wixpiay TO NoLTOY UrooTivat. 

3 ‘Epmedoxdjs, idpwra ris yas exxatouévns bro Tov HArLOU, 5 
ta THy exit TO WAEiOY WiANoL. 

4 ‘Arridav, idpara tov Oepuod, e& ob To repiAnpOev vypov 
axexpidy, re xaOenOjvat rapadvxicaca, Srep ext wavros 
idpewros cuuPaiver. 

5 Mrrrpcdwpos, dca TO OenBeic Oar dta THs vis mereidnevat 10 

~ a 9 A ? 0 a a ~ 4 e 
Tov wept avryv wayxous, xalarep Ta ca THs Treppas vAi-c 
Copeva. 
6 Of axo [IAdrevos, rot ororyenddous Sdaros TO pe e& 
Gépos cata wepivuéw cunorapevoy yAuKu yiverOa, TO de 
[496] awo yijs KaTa wepixavow Kai exripwow avabuuopevov, Gd- 5 
stupor. 
A \ 7 Cr 4 e 
7 Tavra pev odv xai mepi Oadacons. “Ors dé oi 
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defendit, cujus partem maximam ignis exsiccaverit, alteram qu supererat, 
sestus ardore commutarit. 

2 Anaxagoras, humorem illum primigenium, et stagni more diffusum, 
solaris conversionis stu conflagrasse, tum pinguioribus partibus exhalatis, 
quod residuum fuerat, in salsuginem et amaritudinem abiisee. 

3  Empedocles, terre sudorem esse, quam superioribus etiam in partibus 
humore perfusam solis ardor exurat. 

4 Antiphon, ipsiusmet seetus sudorem esse mavult; humidum enim, quod 
prius includebat, ab eo secretum esse, quodque in omni sudore contingit, 
ebulliendo concoctum salsius evasisse. 

Metrodorus, quod per terram colatum mare fuerit, ejus ex crassitie 
aliquid ipei adhzesisee, ut in iis usu venit, que per medios cineres purgandi 
canssa transfunduntur. 

6 Platonici, eam elementaris aque partem, que per refrigerationem ex 
aére concrescat, dulcem ; alteram vero, quam terra sestu et ardore succensa 
exhalet, salsam esse. 


i; Hactenus etiam de mari. At vero, qui sese orbis universi, rerun- - 
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qepi TOU Tayros KoapoU oUpavioy TE TrEpe Kal aiBepiov 
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60 Ilept pepav ras uy. d 
AOY- 
ae TIvOaydpas, [IAarwv, cata pev Tov avwratw Oyoy, dt- 
XOT 


wep thy \puynv’ TO mev yap exew AoyiKoy, TA de GAoyov. 5 

Kara d2 76 mpocexes Kai axpiBes, Tpyep’ To yap adoryov 
~ # 4 4 4 a 9 ? 

dtatpovow ets Te TO Ouputxoy Kat TO exOupirixoy. 

Of Lroixot e& dere mepav cuwverrava, wevre Tov aicOn- 
TIKGY, OpaTikov, doPpavTixod, akoveTiKov, YyevoTiKov, AwTI- 10 
Kou’ Exrov de hwvytixou, EBdduou de orepuatixo, dyddou de 

9 ~ ~ e “~ 9 9 > “~ ? , 3 a 8 
avToU TOU HryemovKov, ad’ ov TavTa wavra Téraxrat dia p.852 
Tv Oikelwy dpyavev, rporpepws Tais TOU woAUTodOS w)e- 
Kravais. 


3 Anpoxperos, ’ Exixoupos, dimepy Thy \ruxny, TO wev Aoy- 
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que omnium etheriarum etiam, atque ccelestium naturam atque 
rationes, explicando comprehensuros esse jactabant, ii quam ne 
intestina quidem ac propria noverint, ex ipsorum hoc etiam in genere 
dissidio plane cognosces. 

60 ; De partibus anim. 

p. 898 e. Pythagoras et Plato, si a summo capite divisionem arcessere libeat, 
partes animi esse duas, ratione preeditam alteram, alteram omnis rationis 
expertem : sin propius enucleatiusque spectetur, tribus eum partibus con- 
tineri: alteram enim illam, qu ratione careat, in irascendi, et concu- 
piscendi vim partiuntur. 

a Stoici ex partibus illum octo constituunt, quarum quingue sensuum 
facultates numerantur, videndi, odorandi, audiendi, gustandi, atque tan- 
gendi; tum aan sexta, septima seminandi, octava postremaque 
princeps illa moderatrixque ceeterarum, que suis singulas instrumentis 

it, quemadmodum suis polypus cirris ac brachiis uti solet. 

3 emocnitus et Epicurus, partes ei duas attribuunt, ratione preeditam, in 
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«ov Exovcay ev Te Ocdpaxe xaOdpupevov, Td de Goyer caf 5 AACT- 
SAny THD OvyKpLTLY TOU adpaTos dLerTapMEevoY. xor 
3 ‘O de Anucxperos ravra peréxav pice puyns mods, Kai 
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61 Tlept rot nyepovixod. b 
© TYAarev, Anudxperos, ev Sdn TH Keari. 
2 Zrparav, ev pecodppre. 
3 "Epaciotparos, rept ray piyveyya Tol éyxepadov, fy 5 
emixpavida Neyer. 
4 ‘Hpodidros, ev rH Tov éycepadov xoidig, ATts eorl Kal 
Baois. 
5 Tlappevidys, ev dAp Te Odpaxt. 
6 'Exixoupos, of Zrwixot ravres, ev Sdn TH Kapdig. 
7 coyévns, ev rH Gprapiaxy Kotla tis Kapdtas, Free éoric 
WVEULATLKY. 
8 ’Epredoxrjs de, ev Ti Tov aluaros overacet. 
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a collocatam, et rationis expertem, tota passim corporis mole dif- 


3 Porro Democritus idem, cuneta suapte natura certam animam habere 
putat, etiam cadayera: propterea quod manifeste caloris semper ac sensus 
aliquid retineant ipea quoque, maxima licet parte jam dilapsa. 

61 - De principe animi facultate. 

t Plato et Democritus, toto eam in capite collocant. 

2 Serato, superciliorum in medio. 

3 Krasistratus, circa cerebri membranam, quam epicranidem ipse nominat. 

4 Keophilus in cerebri ventriculo, quo etiam veluti fundamento quodam 


S$ Parmenides, toto in pectore. 
6 Epicurus, ac Stoici omnes, in cords toto. 
7 Diogenes, in cordis arteriz concavo, quod spiritu in primis abundat. 
8 Empedocles, tota sanguinis in mole. 
VOL. IV. 8 
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ppayuaros. 

10 ©IvOaydpas, tro wev Cwrixov, wept Thy Kapdiay’ TO des 
Aoyixoy Kal voepoy, wepi Thy Kepadny. 

11 Tooatra pev dn cai ra wept ravde. “Ap” obv ovx ev 
Sixn cot Soxotpev xpice kai Acyw7p@ THs TovT@Y aray- 
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avrodev ouvreivoy mpos wpedciay kat ayabov krnow 
avOpanrois,) povns dé rns aught rov mavreov Snpovpyov 
Gecov edoeBeias ExerOat, xai Sia awppovos Biov ris Te 
G)Ans car’ apernv OeodiAois troduteias aperxovras Cay s 

1 omovdate TH emt mavrav Oe@; *AAN’ ci Kal ov Bac- 

, \ , bs) :) ~ , ea ) 
kavia. kai POov@ thv adnOn paptupiay nuw mpooerOan 
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qui mox om. dp’ otv—dOace yé ve madu. d 2. 8¢ ris} nai ris F. 
3. roy wdvrev] ray waidev C. 7. Bacxavia} Addit C. nat Pbdvy ri 


aAnOn. que om. Steph. E. Q. yé ve] ye 8€C. ce om. F. 6 wdy- 
rev] 6 oé ye wavrov B. 


9 Alii quidam, in membrana que cordi oppanditur. Ali vero in dia- 
phragmate. Nonnulli ex recentioribus, a capite ad transversum illud 


nere. 

10 *Apytheporae, vitalem in corpore, ratione sierra atque spiritalem in 
capite conetituit. 

11 .Atque hactenus philosophorum nostrorarh hoc etiam rerum in 
genere dissidia. Numquid ergo tibi, certo judicio, magnaque cum 
ratione videmur, a tam inani, errorumque plena illorum omnium 
curiositate merito discessisse? non jure superiora omnia habere 
susque deque, qui fructum ex is nullum, nihil quod per sese homini 
utilitatem ullam, bonique possessionem afferat, existere videamus ? 
sed unam illam potius, erga rerum omnium molitorem Deum pietatem 
colere, casteeque vite, ac totius Deo cari, virtutemque complectentis 

12 instituti rationibus, eidem preepotenti Deo placere conari? Quod si 
malevolentia quadam invidiaque correptus, ad verum illud nobis 
testimonium ferendum egre nimis ac moleste adduceris, iterum te 
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62  Oddeis de ravrorte Zwxparous ovdev axeBes, ovTe avottoy,C HENO- 
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ovre wpatrovtos eldev, ovTe Aéyovros Feovoev. Ovde yap = rox 
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sapientissimus ille Greecoram Socrates antevertet, qui sincere caussam 
hanc nostram suo dudum suffragio comprobavit. Istos enimvera 
Terum superiorum garrulos scrutatores, insanire planissime, nec a 
furiosis quicquam differre ostendebat: eos palam aperteque coar- 
guens, non modo quod suis longe viribus majora tentarent, sed 
etiam quod in rebus manissimis, et ab omni humane vite fructu 
vacuis, studium operamque contererent. Hujus tibi rei auctorem 
dabo jam jaudatum supra Xenophontem, Socratis amicorum longe 
notissimum, qui suis in Memorabilibus hoc ipsum verbis totidem 
consignatum reliquit : 
62 Socratis, rp a Xenophon, nemo unquam impium aliquod et improbum, Xenoph. 
aut factum vidit, aut verbum audivit. Nec enim is, ut plerique omnes, de Mem. I. 
natura rerum universa, disputabat; quemadmodum hie sese, uti a so- 1,11. 
phistis vocatur, mundus habeat, aut quibus necessitatie legibus ccelestia 
quzque fiant, curiosius investigans. Imo vero, qui hoc in questionum 
2genere anxie versarentur, eos plane insanire ostendebat. c primum 
quidem in iflis hoc spectabat, utrum se rerum humanarum abunde peritos 
8 2 
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esse rati, ad superiores illas studium curamque transferrent; an vero, cum 
lectis humanis divina rimarentur, suo sibi nrunere officioque fungi 
j pubcenter: Deimde mirabatur etiam, ab istis ne hoc ype i, gerres 
id cognitionis ab hominibus obtineri non peese: cum illi ipsi, qui di 
tionibus hujusmodi tantopere intumescunt, non jam inter sese conveniant, 
48ed potius furioeorum utique more dissideant. Ex furiosis enim, alii ne 
gravissima quidem reformidant, alii quz nibil etiam habeant periculi exti- 
mescunt. onnullie vel in media turba, quidlibet aut loqui aut facere, 
turpe non videtur: alii contra sibi ne hommum quidem in societatem 


veniendum esse persuadent. Sunt, qui non tem non aram, non 
divinum omnino quicquam venerentur: sunt etiam, qui lignis, qui obviis 
guibusque lapidibus, qui ipsis quoque feris cultum exhibeant. Sic istorum 


e numero, qui naturam rerum universam explorant, alios videas, quibus id 
omne quod est, unum modo quid esse placeat ; alios, qui res multitudine 
infinitas esse velint. Quidam moveri semper omnia, moveri nihil unquam 
posse quidam arbitrantur. Sunt, qui et nasci univerea dicant, et interire : 
sunt contra, qui nihil aut ortum unquam, aut unquam interiturum ease 
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§defendant. Qua de hominum natione quzrebat illud preeterea; num ut 
ui humanis artibus operam navant, cujus operis modum rationemque 
idicerint, id cum sibi, tum alteri cuilibet perficere se posse confidunt; ita 

qui divinarum in rerum inquisitione versentur, postquam ipei qua quzeque 
necessitate fiant, optame cegnoverint, tum ea se quotiescunque h it, 
ventos, pluvias, tempestates, et si quo ejusmodi alio opus habuerint, efficere 
posse existiment: an potius id me sperent quidem, qua solum quidque fiat 

6tationem tenere contenti. Hec ille cum de rerum istarum exploratoribus 
diceret, tum humanis ipse de rebus aa reed disserebat, et quid prum aut 
mpium, quid honestum aut turpe, quid juetum aut injustum, quid eantim 
wut stohidum foret, inquirebat. 

7 Hactenus Socratis mentem atque orationem habemus. Eom Ari- 
stippus Cyrenzus, ac deinde Aristo Chius sequuti, non nisi de mori- 
bus philosophandum esse docuerunt. Unum enim hoc scientiz 
genus, et posse comprehendi, et plurimum utilitatis afferre : illas de 
natura queestiones, et humanum superare captum, nec ut pervideri 
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8 aliquando possint, compendii quicquam habere. Nihil quippe nobis 

accessurum, si vel altius, quam Perseus ipse, raperemur, atque adeo 
Pontique fluctus, atque Pleiadas supra, 

mundum universum, nudamque rerum naturam omnium oculis cerne- 

gremus. Nec enim prudentiores inde, justiores, fortiores, tempera- 
tiores nos futuros, imo ne robustos quidem, aut formosos, aut divites, 

yo quibus si rebus careas, beatus esse non possis. Quocirca recte illud 
Socrates dicere solitus erat, e rebus alias supra nos esse, alias nihil 
ad nos pertinere: physicas enim captu nostro superiores esse, quze 
vero mortem consequantur, a nobis omnino disjunctas: proinde 

rr nostra tantummodo humanas interesse. Ergo valere jussa tam 
Anaxagore, quam Archelai physiologia, hoc se unum querere, 

Od.2'. 392. Quid Letum, quid triste domi sors propria verset. 
12 Enimvero physicas illas disputationes, non molestas esse duntaxat, et 
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humana facultate majores, sed impias etiam, legibusque contrarias. 
Alios quippe nullos plane deos admittere ; alios aut infinitum, aut id 
quod est, aut unum, aut alia quelibet pro diis habere, quam qui vulgo 
13recepti sunt. Atque hos inter magnam preterea dissensionem esse. 
14 Alios enim universum infinitum ponere, alios certis finibus compre- 
hensum: itemque alios omnia moveri statuere, alios omnino nihil. 
Mihi vero, si quicquam aliud, hoc sane optime ab illo Timone Phliasio 
in Sillis dictum videtur, 
Ecquis eos diro pugn» inflammavit amore ? 
currens lingusz fremitus. Namque ille silentum 
Impatiens, morbi contagia foeda loquacis 
Immisit : sevo multi periere veneno. 
'5 Vides, quemadmodum sese invicem homines egregii vellicent ? Mu- 
tuas quidem illorum contentiones, pugnas, atque dissidia, idem ipse 
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8 aliquando possint, compendii quicquam habere. Nihil quippe nobis 
accessurum, si vel altius, quam Perseus ipse, raperemur, atque adeo 
Pontique fluctus, atque Pleiadas supra, 
mundum universum, nudamque rerum naturam omnium oculis cerne- 
gremus. Nec enim prudentiores inde, justiores, fortiores, tempera- 
tiores nos futuros, imo ne robustos quidem, aut formosos, aut divites, 
1o quibus si rebus careas, beatus esse non possis. Quocirca recte illud 
Socrates dicere solitus erat, e rebus alias supra nos esse, alias nihil 
ad nos pertinere: physicas enim captu nostro superiores esse, que 
vero mortem consequantur, a nobis omnino disjunctas: proinde 
rrnostra tantummodo humanas interesse. Ergo valere jussa tam 
Anaxagore, quam Archelai physiologia, hoc se unum querere, 
Od. 8. 392. Quid letum, quid triste domi sors propria verset. 
12 Enimvero physicas illas disputationes, non molestas esse duntaxat, et 
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humana facultate majores, sed impias etiam, legibusque contrarias. 
Alios quippe nullos plane deos admittere ; alios aut infinitum, aut id 
quod est, aut unum, aut alia quzlibet pro diis habere, quam qui vulgo 
13 recepti sunt. Atque hos inter magnam preeterea dissensionem esse. 
14 Alios enim universum infinitum ponere, alios certis finibus compre- 
hensum : itemque alios omnia moveri statuere, alios omnino nihil. 
Mihi vero, si quicquam aliud, hoc sane optime ab illo Timone Phliasio 
in Sillis dictum videtur, 
Ecquis eos diro pugns: inflammavit amore ? 
Concurrens lingue fremitus. Namque ille silentum 
Impatiens, morbi contagia foeda loquacis 
Immisit : sevo multi periere veneno. 
*§ Vides, quemadmodum sese invicem homines egregii vellicent ? Mu- 
tuas quidem illorum contentiones, pugnas, atque dissidia, idem ipse 
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Timo preter superius illud, sequentibus versibus adumbravit, 
Dira lues hominum, contentio, vanaque jactans, 
Mortiferique soror belli, pugneque ministra, 
Invadit, cecoque diu rapta impete, tandem 
Confirmat gravitate caput, spemque objicit ultro. 

16  Verum enimvero, cum hactenus et mutuas hominum istorum alter- 
cationes, et illam non minus alienam a nobis, quam inanem per sese, 
nullique parabilem ceterorum omnium, quibus hodieque philosophi 
gloriantur, cognitionem, non jam nostris, sed domesticis illorum 
ipsorum clarissimisque testimoniis, abunde coarguerimus: cumque 
preeterea caussam illam omnibus spectandam protulerimus, que nos 
cum ad repudiandam ipsorum doctrinam, tum ad complectenda He- 
breorum oracula impulerit: Evangelicee huic Preparationi finem ali- 

17quando imponamus. Nam que ad perfectiorem illam Demonstra- 
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tionis Evangelice tractationem pertinent, novum disputandi prin- 
cipium requirunt; quod quidem non aliunde, quam ab ea que sol- 

18 venda nobis superest quzestione ducemus. Restat autem id unum, ut 
eorum, qui circumcisionem retinent, criminationi respondeamus ; cur 
tandem, externi et alienigensze cum simus, eorum libris, utique nihil 
ad nos, (ut ipsi quidem objiciunt,) pertinentibus abutamur : aut cur 
ipsorum oracula literasque complexi, minime tamen vite nostre 
rationes eorundem ex lege moderemur. 
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Sh 


OpTANDUM in primis erat, Archipresul illustrissime, ut 
quantum in convellendis profanz superstitionis erroribus 
eruditionis ac diligentize noster hic Eusebius afferebat, tan- 
tum idem Christian pietatis in caussa, vel integritatis, vel 
constantise retineret. Sed fuit ille nimirum in eligendo tam 
infelix et iniquus, ut cujus per sese jactura mediocris erat 
ac tolerabilis futura, ejus sibi possessionem omni contentione 
defenderit ; que omni pretio major est, cum ejus luce atque 
dignitate nudi et vacui nominis umbram ac speciem com- 
pensarit. Quem igitur alioquin ecclesia sanctissimorum et 
doctissimorum virorum in numero censere voluisset, eum, 
quod ipsemet maluisse visus est, inter Origenes, Tertullianos, 
Bardesanes, Tatianos, et si qui preterea miserabili dissidio 
ingenii doctrinseque laudem a religionis et fidei gloria se- 
junxerunt, numeravit. In quo quidem id providit suo more 
sapienter, ut quorum ex morbi contagione pericula cavere 
posset, eorum industrise fructu non careret. Et vero, sive 
timiditatis hoc fuit sive fraudis, tectius hic aliquanto quam 
ceeteri ac verecundius insanire conatus est, ut suis ipse libris 
Arians perfidise maculam aspergere potius, quam inurere 
videatur. Atque ut de aliis hoc loco taceamus, equidem 
hunc se se mihi potissimum obtulisse gaudeo, in quo labis ac 
veneni parcissimus fuerit, exquisitas eruditionis opes liberali 
plenaque manu congesserit. Sane vero, quicquid hoc in ge- 
nere levum ac flagitiosum Eusebii manus alleverat, id omne 
Trapezuntii pietas molliore vel stylo induxerat, vel spongia 
deleverat : sed in interprete fides magis commendari solet, 
T2 
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quam pietas. Quanquam nec tanti certe dissimulatio ista 
fuit, cum presertim non doceat, ut ceeteri, non probet, non 
urgeat, sed mentem modo furtim indicet innuatque suam : 
quasi non sine pudore aliquo catholicse frontis pudorem ex- 
ueret. At quantum hic ex locuplete penu rerum atque loco- 
rum, et quanta cum varietate protulerit, suavius, ut opinor, 
legendo sentiri potest, quam dicendo uberius explicari. Qui 
quidem sensus literatorum omnium communis adhue idemque 
fuit, qui et hujus in operis cognitione non mtediocri diligentia 
studioque versati sunt, et in eo non minus Eusebium de 
antiquitate ipsa, quam de universa posteritate meruisse 
judicarunt. Atque hoe judicium veritatis est, non gratiz. 
Nam ut eos scriptores omittam, quorum monumenta nobis 
superiorum statum nec incuria eripuit, nec invidit injuria, 
quibus tamen hic novo quodam et illustri usu auctoritatis 
plurimum et splendoris accessit ; quis non hunc ejus laborem, 
et prisco illi evo salutarem, et nostro huic jucundissimum 
ac fructuosissimum esse intelligat, per quem superstites nec 
paucas nec exiguas vetustorum, hoc est vel tempore ipso 
pretiosorum, ingeniorum reliquias, sic tanquam servatas ex 
foedissimo naufragio tabulas habeamus? Atque ut obiter 
beneficii partem aliquam degustemus, ejus in primis opera 
Sanchoniathonem illum, hominem Phenicium, et Trojanis, 
si plerisque fides, temporibus supparem audimus, Philonis 
Bybliensis ore, de antiquissima Phoenicum theologia dispu- 
tantem ; que Hebreorum ex fontibus, sed obliquo ac devio 
flexu derivata, in Adgyptios postea Greecosque redundavit. 
Audimus et (Znomaum, acrem, Superi! pugnacemque philo- 
sophum, qui ab Apolline in fraudem impulsus, quam ingeniose 
totam illam oraculorum vanitatem illudit ? quanta vi dictionis 
bilem ac stomachum in profani numinis caput erumpit? Quid 
graves et eruditas commemorem Origenis, Diogeniani, Barde- 
sanis concertationes adversus impiam siderum fatique ne- 
cessitatem pro humane libertatis defensione susceptas? Quid 
Dionysios Alexandrinos, quid Maximos, inveteratam illam 
multorum philosophorum de materiz sternitate ac prope 
divinitate sententiam, pulcherrimis ac firmissimis rationibus 
evertentes? Dat ille nobis Porphyrium ex intimo veterum 
oraculorum sinu novum reconditz philosophie genus eruen- 
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tem. Producit Numenium, Platonicee Academiz sectas atque 
divortia non: minus diligenter et enucleate quam jucunde ac 
suaviter explicantem. Ejusdem ex Academise spatiis Atti- 
eum, Aristuclem sistit ex Lyceo, quorum ille sic Aristotelem 
a Platone divellit, ut omnem inter eos philosophisz societatem 
commerciumque tollat: hic autem Aristotelis sui defensionem, 
cum longa et accurata eorum maxime philosophorum, qui 
sensibus aut nihil aut omnia crederent, reprehensione con- 
jungit. Debet huic Africanus Chronologiz sus fragmentum 
sane luculentum. Debet Plotinus egregiz disputationis auc- 
tarium, qua immortalium animorum purissimam divinamque 
paturam ab omni corporeze molis concretione sejungit. Debet 
Philo, Judseorum eloquentissimus, pulcherrimam, si unum aut 
alterum inde nzvum eustuleris, providentiz divine preedica- 
tionem : cui tamen si quid deerat, id totum amplissima ex 
Dionysii Alexandrini opere tam pietatis quam eruditionis 
omnis accessione cumulavit. Debet postremo, que pars est 
Przparationis hujus perinsignis, Hebreorum illa natio me- 
moriam generis rerumque suarum vetustissimam: cujus ad 
celebritatem qui non ejus voce ductuque convenere? Grieci, 
barbari, oratores, poétee, historici, Berosi, Megasthenes, 
Abydeni, Eupolemi, Hecateei, Demetri, Choerili, Ezechieles, 
Artapani. Cujus in laudis ac diligentise partem ut Josephus 
etiam veniat, longe tamen est Eusebii gratia liberalior: et eo 
quidem sestimanda pluris, quod ex illis profanorum hominum 
testimoniis ad sacre historis notitiam plurimum spe lucis 
hauriamus. 

Hoe igitur Eusebius tam frequenti ac tam nobili comitatu 
septus ad te venit, Archipreesul illustrissime, ut quod per 
sese non posset, tot eruditorum clientium, quos, ne toti 
nobis sibique morerentur, singulari studio prohibuit, con- 
janctis vocibus graviorem ab humanitate tua temeritatis suse 
poenam deprecetur. Non es, ut spero, in eum durior et in- 
clementior futurus, quam summos pontifices eadem in caussa 
jam senserit. Mihi forte verior metuendi caussa restat, ne 
gravioribus tuis sanctioribusque curis molestus interpellator 
adveniam, ignotus preesertim ac novus homo, tam mihi tenui- 
tatis et inopize mese conscius, quam tus conscius dignitatis. 
Quanquam, ubi te penitus moresque tuos recognovi, ne hunc 
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quidem metum sine aliqua offensione injuriaque tua retineri 
posse intelligo. Rara sane laus et eximia voluntatis indo- 
lisque tuse, in tanta divini muneris amplitudine cavere dili- 
genter, ne quisquam aditu se congressuque tuo ac ne bene- 
volentize quidem tue beneficio indignum arbitretur. Utar 
igitur hoc naturee tuz bono, si tuum illud tamen est, quod 
acceptum a majoribus, et novis per te incrementis auctum, 
tam commune cum omnibus esse voluisti. Nec vero solam 
hance facilitatis aliarumque virtutum gloriam in clarissime 
Gondiorum familiz stirpem fontemque refudisti, novus ad 
eam per te splendor accessit, ita tibi proprius, ita singularis, 
ut socium in eo quemquam nec habeas, nec habere possis. 
Illustria sunt nec laudis ullius egentia nominis:ac generis tui 
decora, fateor: ac ne tanta in luce qusereretur vivum etiam 
ac spirans Christians demissionis exemplum, frater ille tuus, 
se ipso nunc, quee summa preedicatio est, fortior atque nobi- 
lior, Gallia tota mirante perfecit. Sed ejusmodi tamen omnia 
sunt, quee tecum et cum aliis communicari potuerint. Nam, 
ut czetera modo non attingam, summus ille profecto est digni- 
tatis honorisque gradus, ad quem illustrissimus Cardinalis 
Henricus, frater item tuus, non minus virtutum suarum 
quam Ludovici Justi suffragio evectus ascenderat. Sed illum 
ipsum tamen, quantuscunque est, qui certe maximus eat, 
quamplurimi et antea consequuti sunt, et postea consequen- 
tur: atque ut de te ipso non nisi modeste loquar, tu quidem 
ex illis unus esse potes. At primus Parisiorum, hoc est urbis 
urbium omnium principis, Archiepiscopus, nec alius abs te 
quisquam tot retro ssculis fuerat, et omnibus deinceps eeta- 
tibus, preeter unum te, alius esse non poterit. Cujus tibi 
cogitationis eo suavior gustus esse debet, quo jam et communi 
sensu populorum, et longo seculorum usu, hac prerogativa 
dignitatis et ordinis lstissimum quoddam sanctitatis eximize 
vel auspicium vel preejudicium continetur. Itaque abs tuo 
nomine, Archipreesul reverendissime, novus in posterum, ac 
priori longe nobilior, majorum antistitum ordo seriesque 
ducetur : et quoties non tantum amplissima Gondiorum tuo- 
rum familia, sed etiam Lutetia regni caput, de maximis 
honoribus titulisque suis recordabitur, toties utraque Fran- 
Cisc] sul Memoriam, & quo novum hune auspicetur sanctissimi 
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sacerdotii principatum, suavissima et ornatissima gratula- 
tione celebrabit. Verum ut ad me revertar, nec tamen abs 
te discedam, mihi quidem, si aliud nihil fiduciam aleret fove- 
retque meam, vel eo tamen egregie sperandum putarem, quod 
ea me societas in suis numeret, cui ex animo bene velle, tam 
prope hzereditarium familise tuze est ac solenne, quam nomen. 
Qui sensus quam alte animo insideat hereatque tuo, jam 
ultro ssepius non tantum amantissime, sed etiam amicissime 
declarasti. Cujus voluntatis ne te unquam pceniteat, societas 
vicissim nostra omnibus observantiz gratique animi officiis 
cum amoris tui beneficio studioque certabit. Ego vero, ut 
omnium novissimus, animo tamen omnibus obsequioque simil- 
limus, cum aliud mihi nune ad manum esset nihil, hunc, cui- 
cuimodi sit, laboris nostri foetum amplitudini tuse offeren- 
dum et consecrandum putavi: ut quem in medio Lutetise 
tue sinu quotidianas inter docendi curas natum atque sus- 
ceptum hactenus educavi, is tuo in complexu deinceps non 
modo feliciter adolescat, sed omnes etiam vel temporis inju- 
rias, vel petitiones invidise, tuo patrocinio tectus ac defensus 
eludat. Vale. Lutetise Parisiornm, anno Domini millesimo 
sexcentesimo vigesimo septimo, quarto Calendas Octobris. 


Illustriss. ac Reverendiss. Amplitudini T. 
Deditissimus, 
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Ad Christianum et candidum Lectorem. 
——_—i———— 


CUM in eo esset Eusebius, ut sanctissimum Christians 
religionis auctorem perspicuis et evidentibus argumentis 
Christum illum esse ostenderet, quem divina Hebrzeorum 
oracula tanto ante cecinissent; ne quam Gentilibus interea 
lacessendi atque interpellandi sui occasionem relinqueret, 
eorum sibi os frenandum prius atque obturandum putavit. 
Itaque alterum illud opus, quod preecipue ac proprie animo 
designabat, Evangelicam Demonstrationem appellavit; huic 
autem, quo ad facilem susceptee disputationis cursum planam 
sibi expeditamque viam muniebat, Preeparationis Evangelicse 
nomen imposuit. Est quidem hoc argumenti genus, tam 
Greece, quam Latine, sanctissimorum et sapientissimorum 
hominum opera studioque tractatum. Sed illi tamen vel 
altera duntaxat in parte laborarunt, vel utramque strictim et 
obiter attigerunt. Ita Noster hic, ut ceteris laudibus inferior 
sit, alios tamen utriusque complexione, alios scribendi uber- 
tate superavit. Verum hoc loco Demonstrationem pretereo, 
cujus pro integro justoque corpore informis ad nos truncus 
sine capite cruribusque pervenit. Hac quidem in Prepara- 
tione ita versatus est, ut in Greecorum vel erroribus illustran- 
dis, vel refutanda superbia, non tam suo vel suorum, quam 
popularium ac domesticorum testium ore loqueretur, quorum 
nec suspectam ipsi fidem habere possent, nec prudentiam de- 
siderare, nec alienam existimare voluntatem. Tametsi no- 
strorum etiam interdum, hoc est Christianorum hominum, 
pugnavit armis. Prorsus, ut hujus in operis molitione, sedu- 
litatis potius ac diligentize, quam facultatis et ingenii quzsiisse 
laudem, nec tam suis ipse viribus cum adversario congredi, 
quam ex peregrino et conductitio milite aciem instruere, imo 
cum hoste hostem committere videatur. Oseterum, quem ille 
ordinem hac in pugna modumve tenuerit, ipso libri decimi 
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quinti exordio tam enucleate diserteque complexus est, ut ejus 
verbis addi nihil possit preeter auctoris injuriam. 

Sequitur ergo potius, Christiane lector, ut quam de illo 
bene mereri studuerimus, hoc est, quid in nova Preeparationis 
hujus editione conati simus, breviter accipias. Extitit ante 
hos centum annos Trapezuntius, homo et natione Grecus, et 
Latinis insuper literis non mediocriter informatus: qui, si 
horum ad librorum interpretationem, quantym eruditionis ac 
solertiz afferebat, tantum a curis gravioribus temporis et otii 
conferre potuisset, nobis utique legendi voluptatem, non 
alterius operze necessitatem reliquisset. At dum, (quod ip- 
semet vel excipit vel excusat,) cum eorum a quibus urgeba- 
tur desiderio vertendi celeritatem square gestiret, Eusebium 
Eusebio suffuratus est; itaque suo ex sensu vultum ei spe- 
clemque finxit, ut ab eo Trapezuntium verius, quam Eusebium 
haberemus. Ita capitum ordinem numerumque mutat ; ita 
sententias, periodos, paginas nonnunquam integras modo 
interpolat, modo, quod longe gravius est, expungit ac resecat. 
Librum certe decimum quintum ne attigit quidem. Id quod 
viris etiam doctissimis fraudi fuit, qui quum Eusebii Greeca 
non legissent, postremum hune librum periisse crediderunt. 
Ostenderat Grynzus quidam, homo, ut aiunt, hereticus, velle 
se tam inveterato morbo medicine aliquid facere: sed osten- 
dit re ipsa tantum, quippe qui labes hiatusque nonnullos spar- 
aim duntaxat ac spe novis erroribus impleverit. 

Quocirca justum ambo nobis integrumque pensum reli- 
quere: de quo nihil admodum ab Hoppero, qui extremum 
librum Trapezuntii Latinis attexuit, detrahi potuisse, invitus 
nemo fatebitur, qui hanc in lectionem horas ex otio suo 
aliquot derivare voluerit. Novam ergo a capite interpreta- 
tionem aggressi, duos ex Bibliotheca Regia, (quod D. Rigaltii 
doctissimi atque honestissimi viri beneficium est,) Manuscriptos 
Codices accepimus, quorum altero Stephanus in Greeca edi- 
tione usus videtur, alterum ei spe dissimillimum reperi. 
Accesserunt vari lectiones ex Richardi Montacutii libro 
descriptee, quarum mihi copiam aliquanto serius fecit D. 
Morellus, 6 paxapirys, bibliopola regius; usu cum in aliis non 
contemnendo, tum in lacunis quibusdam explendis fere preeci- 
puo. Verum preter communem illam interpretandi mole- 
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stiam, quse sapientissimis hominibus tam gravis semper ac 
spissa visa est, quam spe necessaria; laborem insuper, et 
huic scriptionis generi proprium, et altero illo vix minorem 
exhausimus. Cum enim, ut ante diximus, alienas toto hoc 
opere linguas Eusebius mutuetur, quorum adhuc rivorum 
fontes haberemus adeundos imprimis omnes ac studiose 
lustrandos putavimus: quorum autem exaruerant, horum 
tamen, ubicunque subodorari licuit, vel tenuissima vestigia 
persequuti sumus. Ft quamvis aliense manus ope ac sub- 
sidio, quod sese tuin ultro preesens obviumque dabat, uti 
licuerit ; studio tamen utcunque nostro diligentiaque niti, 
quam precariam hine inde stipem corrogare maluimus: par- 
tim, quod et delicati nimis et parum liberalis ingenii videretur, 
ubi per te ipsum tentare aliquid et experiri possis, alieni 
laboris fructu otiose pasci; ac fsecem illam mendicorum imi- 
tari, qui levius egestatem ferunt quam sudorem, quosque 
aliena crumena vivere non tam necessitatis est quam volup- 
tatis ; adeo publica benignitate non ad sublevandam inopiam 
sed ad fovendam inertiam abutuntur: partim, ne si tantam 
scriptorum varietatem nihilo minor interpretum diversitas 
exciperet, non foetus aliquis vultu coloreque uno, sed deforme 
monstrum existeret dissimillimis ex partibus formisque con- 
flatum. Utrum enim ex hoc nostro cultu membris quoque 
singulis ad speciem aliquid ac nitorem accesserit, sequitatis 
est prudentizeque tuze, lector optime, statuere, non modestiz 
pudorisque nostri. 

Porro, in librorum et capitum lemmatis atque indicibus 
preefigendis, membranarum facem ductumque sequuti sumus, 
nisi quod fidenter, que in alterum vitia nonnunquam irrepse- 
rant, alterius integritate beneficioque sustulimus. Et quo- 
niam indices illi nec tituli pre se nec capitis nec aliud ejus- 
modi nomen ferebant, solas iis numerales, ut vocant, notas 
addidimus: sic tamen ut simul paginarum ad oram et prioris 
editionis Greece paginas, et Trapezuntiane versionis capita 
notaremus: quod utrumque ad nonnullam quoque tum le- 
gendi tum nostra cum aliis componendi facilitatem pertinere 
videbatur. 

Superest, ut de Notis, quze ad calcem adjecte sunt, unum 
aut alterum moneamus. Ez triplici potissimum genere 
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continentur. Aut enim, sicubi necesse est, Greece dic- 
tionis vim ac proprietatem expendunt: aut varias locorum 
illorum, que ab Eusebio passim afferuntur, modo lectiones 
modo interpretationes excutiunt, in quo dici vix potest, quan- 
tum ex mutua nostri hujus aliorumque opera lucis in omnes 
fractusque redundarit: aut denique, si quid ad loci alicujus 
intelligentiam perstringi potius quam explicari potuit, bre- 
viter expediunt. Que vel sanctorum patrum illustratione, 
vel uberiori tractatione digna videbantur, ea certis observa- 
tionum capitibus comprehensa dare statueram: sed quoniam 
alio me interim suscepts vite rationes vocant, affectumque 
opus ducere nonnihil ac proferre cogunt, uti jam non semel 
gravibus justieque de caussis et interpretationis et ipsius edi- 
tionis cursum inhibuerunt, hance mihi dare veniam Humanitatis 
est tus, ut bibliopolarum nostrorum fiaes, exteris jam pro- 
vinciis obligata, sine hoc justi, ni fallur, operis auctario ad 
tempus liberari possit. Ne tamen ipso statim in limine dubi- 
tare te patiar, cuinam Theodoto Preparationem hanc suam 
Eusebius inscripserit ; hunc ego non alium arbitror, quam 
Laodicenum episcopum, qui Marcello summo pontifice, sub 
annum Constantini magni tertium, Stephano in episcopatu 
successit, Arianze impietatis fautorem acerrimum, quo de 
legendus noster Eccles. Histor. lib. vii. cap. ult. et Theodo- 
retus ejusd. Histor. lib. i. cap. 5. 

Ad extremum, quoniam homines sumus nec humani quic- 
quam a nobis alienum existimare debemus, qui nobis errores 
exciderint, eos abs te non alia quam hominis et Christiani 
hominis censura castigari velim, nec ante saltem gravius 
duriusque configi, quam aut erratorum in classem rejectos, 
aut in Notis ipsis indicatos non esse cognoveris. 





FRANCISCI VIGERI 


NOT & 


IN LIBROS EUSEBII 
DE PRAPARATIONE EVANGELICA. 


Bes 


LIBER I. 


1a8. Oetov "Emoxdr.] Ut est in altero MS. Biblioth. regie. 
Id autem malui quam 6elwv, ut habet prior editio, quod éAAn- 
vixwtepov putarim. Dicere potuisset Oeiov "Emoxdmov yxpiya, 
potuit et Emoxdérev. Sic Aristophan. Need. Act. 1. [v. 1.] "2 
Zep Bactvied, Td xphpa tov vuxtav 8oov anéparov; Quid estuc 
noctis est, quamque infinitum ? Idem Barpax. Act. 5. [v. 1311.] °Q 
Zed Bacired, td xphua trav xénwv Scov; Quanta rum moles ? 
Quod si retineretur @eiwy, sensus videretur, hoc operis operaeque 
genus ad episcopos maxime pertinere. At infer. p. 26.d5. Plato, 
oftws éuavrg ebofa mpos tavrny Thy oKéyy adeye elvai, ws ovdey 
xpyjua. Id eat, tam ineptus, quam qui maxime. 

3.23. Post few Mont. leg. onxovdy re mdon wal rpodvpiq. 

— b5. pro 6 Xptotot Adyos, Mont. leg. Xpiords 6 rod Oceot 
Adyos: melius, ut videtur. 

— d3. pro wépnvev, Mont. leg. wedolryxev. 

4.¢7. olkovopias.]| Trita vox apud SS. Patres, dvri ris évar- 
Opwnnjoews Kai capxadcews Tot Adyov xal ray mpos avrjy. 

6 c6. airddev.] Budeco rg mdvu observata jam hujus adverbii 
significatio, in promptu, e re nata. Sed infra p. to. 1. 2. abrddev 
mpos ev(wlav, &e. per sese, suapte vi, suis non alienis opibus. et 
p- 13. bg. 70 avrdbev bmepexov, &c. eod. sensu. Apud B. Chry- 
sost. Ser. de S. Babyla, tore 3¢ airdédev edeixvuro, drt daysdven jv 
épya Ta TeXovpeva, &c. omissum interpreti. Id est, res per sese 
loquebatur, opera esse demonum. Plutarch. comparat. Solonis et 
Publicole p. 111 b. 6 3& atdrdOev dvapphpas rév én peyiotrwr xly- 
dvrov, énavéorn Tapxuvi, confestim in apertum sese rerum maxt- 
marum discrimen conpjiciens : opponit enim illud avrdéev Solonis 
T®@ TpooToinpart, et mawdias Tut Tpdm@, cum Publicola sine larva 
et simulatione Tarquinium peteret. 

6d 9. advras dv6pézmovs.) Est qui legere malit, els wdvras 
dv6p. Mihi nihil mutandum videtur; frequens enim usus est 
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verbi evayyeA(CecOa: cum accusativo tam rei quam person. Ita 
p- 7. d 4. Noster, mdvras dvOpénovs tiv evOcov nal oipdaviuv (wiv 
evayyeAdonern: et p.13.b8. ra uéyiora cal dAnOGs dyaba mdvTas 
dvOpwtovs evayyeAlcacOat rov jerepoy Adyov: et alibi seepe. 
Quod in aliis quibusdam verbis receptun est, ut in rotety, épyd- 
fecba, et simifibus. 

8 a1. BeBnxviav.| Nihil est, meo judicio, cur prestet émeuBe- 
Anxviay, quod tamen zpoatpetrat non nemo. Est enim hc pro- 
pria et quasi éuduros significatio ro BeBnxévar, cum éwepBalvew 
et éuBalvew sint potius ingredi, vel conscendere, vel insultare, 
quam firmer et constanter innitt. Plutarchi locus est observa- 
tione dignus, in comparat. Fabii Max. et Periclis, p. 190 ¢ 4. 
ubi de Fabio, év rq xa® éaurdv dppwpéve wal BeBnxdre Thy wéAww 
avrikapBavdpevos xal vrepeldov: ubi ro dpudpevor, peculiarem 
ejus quandam et propriam agendi rationem; 1d BeAnxds de, 
arrepti semel instituti ata consilii firmitatem constantiamque 
significat. Aristides in Panathen. 7d éuBeBnxévat, xopas tov 
xal yAadupGs suo more usurpavit, ubi de situ Athenarum et 
Acropoleos longe pulcherrimo [p. 171. extr. ed. Cant.]: domep 
yap, inquit, és’ domldos KixAwv els GAAHAOUS euBEeBnxdétov néunTos 
els Ouaddv TAnpot 8a wdvrev 6 KddAAtoTos, elrep 7 pev ‘EAAds év 
péow rhs rdons vis, 7 S€ Arrixd THs “EAAd8os, THs 82 ydpas 7 TALS, 
ris 8 ad méAcws duwvupos. Hic xdxdovs els GAAHAOvS euBeBnxé- 
vat est alios alvis impositos esse, tametsi doctissimus interpres ver- 
terit, circulis in se invicem incurrentibus. Quod sequitur, ets 
ducpadov mAnpot, id est, in justum a perfectum umbilicum desinit, 
aut illum perfecte implet. Sic Herodot. lib. ii. p. 103 a. 7 8e 
(636s) és “HAtovroAw daé Oardoons wAnpot és rév dpiOpov rodror, 
juste ac perfecte hunc stadiorum numerum implet, axpiB&s axonAn- 
pot. Eizep autem hic apud Aristidem novo more pro oirws, re- 
spondet enim r@ wonep yap. Postremo inter méAews et duadvupos 
inserendum videtur 4, Acropolim enim ipsam intelligit, quee, ut 
Ipsemet paulo ante dicebat, mdAat pev méALs, vv 8& axpoTrodAts. 

gb 1. ebayyeAouévny.|] Verti perinde ac si haberetur evay- 
yeAiopévorv, ut referatur ad [Ipodyrév. Atque ita leg. etiam 
Mont. 

— cl. Kupie 6 Oeds pov.) Vulgata sic habet, Domine fortitudo 
mea, & robur meum, ea refugium meum in die tribulationis. Ad te 
gentes venient ab extremis terra, et dicent, vere mendacium possede- 
runt patres nostri; vanitatem, que ‘eis non profuit. Septuaginta, 
quos habemus, wevd7 eldoAa etiamnum retinent, et voces He- 
braicee Ipw: et 37> passim in scriptura pro idolorum vanitate 
sumuntur. 

11 d 8. TeBapoi.] Existimavi legendum TiBapynvot: quam lec- 
tionem in Mont. postea deprehendi; de quibus uti et de aliis 
populis, consule, si placet, Observationes. 

12a 1. Bd«rpwr.} Legebatur Bdxpuoc: sed preetuli alterius 
MS. lectionem. 
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17 d ult. “Ydypov.] Certum videtur legendum Oldypov, uti 
habet Mont. Oiaypos enim, non “Yaypos, Orphei pater. Stat. 
Theb. 5. v. 344. 

(Kagrius illic 
Acchivis malo mediis intersonat Orpheus 
Remigiis. 


Virg. 4. Georgic. v. 523. 
caput a cervice revulsum 
Gurgite cum medio portans Cagrius Hebrus 
Volveret. 


Apollon. 4. Argon. El yi) ap’ Oidypowo dis Opntkios ’Oppeds, &e. 
ig a. Locus extat apud Diodor. lib. i. p. 6. novse edition. 

— ¢2. dnopavoes.| Diod. aroddoes. 

— 8. &pOaprov.| Diod. @@aprov, recte. 

— cg. Legendum videtur éxe/ve, nempe re kéopw. 

20a5. dvaceouévns. Diod. et Mont. dvadypouyéyns, quod est, 
JSermentatam quasi massam intumescere. 

— d10. post @ynrév paucula queedam Eusebius preterit. At 
lin. preecedenti, pro dévdpa, wrnva, Diod. leg. dévdpn, zerewa, ut 
versus exigit. 

21 b. v. pen. tjoews.] Reddidi perinde ac si legeretur olx}- 
aews, quam vocem apud Diodor. postea reperi. 

22 a4. lAourdpxouv Etpeparéov.] Dubium est, utrum id opus 
Stromata Plutarchus inscripserit, an hoc ipsi nomen Eusebius 
noster indiderit. Aliud quidem est ab eo, quod extat, de Pla- 
citis Philosophorum, uti r@ dvrimapaBdAAovr. perspicuum fiet. 
Ex quo seorsim etiam idem Euseb. infra lib. xiv. non pauca 
depromet, Quid si totum illud Moralium operum, ut vulgo 
nominantur, corpus, hoc titulo complexus est? Quid enim tam 
oTpwparoedés quam illa Plutarchi rd re xa@dAov «ai Td xara 
Bépos ovyrdypara? Cujusmodi sua illa Clemens Alexandrinus 
esse profitetur lib. iv. TlouiAa, as adtd mov rotvopd dyot, dveotpe- 
péva, da dAdov els GAAO ovvexés peridvra: hicet quod sequitur, 
érepoy péy tt kata tov elpudoy tov Adywv pnvdovra, éxdecxvipeva Be 
&A\Xo 7, minus, ut videtur, in ista Plutarchi opuscula conveniat. 

24.413. Pro iyyepovexdv legendum videtur alua. Nam animi 
principatum Empedocles in sanguine collocabat, indeque opi- 
nioni suz fidem conciliabat, quod ea parte homines preesta- 
rent, que sanguine abundaret. 

25d 10. # wept tév GAdwy, as ol mAcicro. ] Apud Xenophont. 
lib. 1. Memorabil. p. 710. legitur, yep rév dAdo ob aAeioTor: 
quam lectionem sequutus sum, et hic, et cap. ultimo libri xv. ubi 
eundem locum Eusebius protulit, sed pluribus. 

26 b4. Platonis locus est ex Pheedone, p. 392. edit. Fic. 

— c5. tére Hon. Plato leg. rére 8), quod drrixwrepoy videtur. 

27 lin. 3. ante c. Diodorus lib. i. p. 10 ¢. nov. edit. 

— 2. elvat Oeovs.| Diod. elvar dv0 Beots. 
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27 ¢8. mdyrt.| Diod. rdvr7, ut conjeceram. 

— d2. Selpiov pro Tipiov, est enim inter “Ooipw ac Yelproy 
sapevuzta. 

28 a 3. docxety.] Hactenus Diodorus: que sequuntur, Eu- 
sebii sunt. 

— c5. AvdpOpos.) Vide Porphyrium lib. ii. wept dxoy. non 
longe ab initio, p. 22. edit. Florent. at recentioris Grecol. 
p- 124. sub finem. 

— c8. jpavro of mpGror ep’ éorlas.] Porphyrius 7pfavro mpa- 
rov ag écrias. Sed nostrum é¢' éorlas magis placet, ut focus 
significetur, ubi genus hoc graminis adolerent. Nam apoyu- 
edes illud aq éorlas quemadmodum hic conveniat, non satis 
video. 

— di. xai tAdvns epevynrijs, &c.| Porphyrius legit xat raira, 
ards kAyaxtnp, Sre GvOpwmos y. tT. a. ¢. pb. 1. 7. x. SAKPVOY, OTA- 
ydvas tovrwv aznpg. Consule si placet Porphyrii interpretem. 
Eusebiana certe cum lectio, tum distinctio, correctior videtur et 
clarior: tantum vocem épevyyris tanquam glossema libenter 
expunxerim; pacrip enim id ipsum est quod épevynrijs, sed 
rarius. Hesychius agnoscit pacrevew et parety, paotip et parip, 
unde et parnpevew 76 (yretv. Notandum vero quod de hujus 
vocis notatione tradit Clemens Alexand. Predag. lib. 1. cap. 7. 
Cum enim dixisset, infantibus nobis, duéAyovot tév Adyoy Trev 
ovpavev, alimentum Christum esse, subjungit, Evret@ev 1d (nri- 
gat paotredoat xadeirat, Gre tots (ntovo. vymlois tov Adyov al 
sarpixal tis pidavOpwrlas Ondral yopryyotvo. to yadda. Vox est 
Xenophonti familiaris. Inde Maoripes, illi, quos Harpocratio 
conjicit dpxiv twa fuisse drodedeypevny em To (yreiv Ta Kowd 
rou Shpov, qui apud Pellenios Mdorpor dicerentur, ex Aristotele 
in Pelleniorum rep. Zyryras idem Harpocratio ante dixerat 
Athenis magistratum extraordinarium fuisse, ef more rods dd: 
Kouvtas Tt dnocig d€or Cyretv. Cum Romanis quzesitoribus con- 
ferri possint. 

— d4. ante fin. xai ro# aupds.] Porph. 1. cai 0a rod mvpos: 
utrumque probari potest; sed posterius intellectu facilius vi- 
detur: potius enim per ignem illum doGeorov, quam ipsiusmet 
ignis, sempiternos Diis honores tribuebant. Sed épvdAarroy 
retinendum est, licet Porphyrius legat @vAdrropev: nam paulo 
ante gxatov, non xaiouer. . 

29 @ 4. onualvovra.] Vera, ut opinor, lectio: non ut apud 
Porphyrium éxSalvovra, quem locum vereor etiam ut interpres 
Gis Gy éfaxovreev. Hac ipsa de re idem Porphyrius sub lib. ii. 
fin. p. 230. et 231. nov. edit. 

— © 8, rot Oeiv.] Herodot. lib. ii. [c. 52.] Pelasgos ait deovs 
apocovopaca, Sr. cdo Odvtes Ta mdvTa Tpiypata Kal mdoas 
vopas elxov. Theophilus lib. i. ad Autolycum non abludit, 
dum ita dictos ait, mapa 76 Ocivar wdvru émt doparelg. 
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229. Post ddAryopias inserenda conjunctio 8%, ex Montac. 
codice. In aliis solicitandum videtur nihil. 

33 & 1. pdBdous.] In versione pro sfatuwas, (quod nescio quo 
pacto exciderit,) repone, virgas: de quibus consule, si placet, 
observationes. 

— b 3. éxriOduevos.] Mont. éxriPenévov, quod fortasse rectius, 
ut ad Yayxovmdbevos referatur. 

—c8. Mar.] Forte an conveniat cum Hebreeo 3%, decli- 
nare, lah, &c. vel FMD» mort: siquidem Phoenicibus corrup- 
tio est: quod tamen in illum Rhes filium melius quadrabit, 
quem infra p. 38 d10. Mov@ nominatum ait, ac pro morte vel 
Plutone sumptum. Porro notandum est eandem vocem pov, 
si Plutarcho credimus, matrem apud Abgyptios significasse. Sic 
enim ille in Iside et Osiride, p. 374 b 3. “H 8 “lous, orw dre xal 
Mov, xal madw “AOvpt, cat MeOvep mpocayopevover. (f. mpooayo- 
peverat’) onpalvovor $e to mpeTw trav dvoudtwv pntrépa, TE Be dev- 
tépw, otxov “QOpov xdéoptov" rd be tplrov obvOerdyv éorw ex TE TOU 
mAnpous Kat rot alrlov. 

— b1. Zodacnpl.] Clarum est, ré Snply esse Hebr. ON). 
coelos, Zwha vero, MID» contemplari. 

34.0 10. napexdoxas Trav dvoudrwy accipio, nominum alias ex 
alis significationes: quemadmodum paulo post, d 1. éxdéxerda, 
pro simplici déxeoOa:, interpretari, accipere. Suidas éxdéxn ex- 
plicat, voets, troAauBavers, proferens illud Polybii, ov« dép0ds, & 
oTpatnye, Tovs tuerépovs éxdéxn Adyous, i.e. mapaxovers. Gallice, 
vous ne prenez pas bien nos parolles. Hic obiter idem lexicogra- 
phus emendari possit, ubi exponens éxddfacba, ro map érépov 
AaBdvra eyyepeiy rd Sevrepov, subdit, émoxenréoy 5¢ rd ev TE 
Dreaming Anpbev, Kat ro doxely exdéxecOat tov éxelvy metpaype- 
vov. Est enim legendum éxdéxecOal tt ray éxelvois menpay. 
Locus est Demosthenis in illa de Pace, quam ipse quintam Phi- 
lippicam vocat, quod in ea, quemadmodum in aliis 4. Philippum 
orator insectari pergat. El yap ‘Apyeito: pev, (inquit Demosthen.) 
dia THY wpds Aaxedaysovlous Huiy emixnpuxelav, €xOpads cxHoover, xal 
TO doxeiy exddxecOal mt rv éexelvos wenpaypéver. que postrema 
verba sic reddit Wolphius, e¢ propter acta quedam sua impedita. 
Malim sic, guodque nonnulla jam ab illis ante gesta succedendo 
excipere videamur, ut Suidas intelligit: nisi aut legamus évd¢- 
xevOa, hoc est probare, aut ipsum éxdéxeoOar pro évdéxecOa 
accipiatur. Nam quod ibidem éxddxec@ar Suidas exponit dzrelp- 
ye et kwddvev, Wolphium, opinor, juvat nihil. Est enim inter- 
dum xwAvew, sed excipiendo tantum atque sustinendo, ut patet 
hoc ejus exemplo, yéppa mapareraypéva Fv els TO exdéxerOar 7a 
tév BapBdpev rofevuara. Id quod in illum Demosthenis locum 
nullo modo convenire potest. 

35 © 8. diaplxvov.] Mont. leg. Ala pedlxioy, quod rectius vide- 
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tur: nisi forte malis Ala piyiov. Si enim Chysor iste Phoeni- 
cius idem et Vulcanus erat et Jupiter, quidni etiam Zevs ris 
poxeos? Antris enim illis bonus faber éudiAoxape?. 

35 d 10. BiBAlos.] Forte reponend. BuBAlos, ut Byblios popu- 
los, non libros intelligat. 

36. a1. Mucdp, xai Svddx.] Hebreea sunt, WD rectitude ; 


et PTS Justus. 

— 2&4. Owdp.] Mont. leg. O06, melius, ut arbitror: tametsi 
permutata hic Aigyptiorum et Alexandrinorum nomina videri 
possint : supra enim p. 32.1.1. Thoyth Agyptiis, Thoth vero 
Alexandrinis tribuerat: hic contra. 

— ¢ 3. dayév.] Hebreeum est 27 frumentum: nam et hic olrey 
explicatur: et {i771 ille Philisteeorum Deus, /rumenti proses. 
Infra noster Sanchuniathonis ore, p. 37 4d 8. 6 38 Aayar, ered) 
eupe otrov xat dpotpov, éxAnOn Zeds Apdérpws: plura in observa- 
tionibus. 

37 ult. Ilapalq.] Forte* leg. [lepatg, quo nomine aliquot vel 
regiones vel urbes extiterunt etiam in Syria, cujus Phoenicia 


39 d 6. xal rots mpoxoopypact.] Mont. efra rots mpox. Forte 
melius, «ira xal rois mpooxoopiact: tametsi mpoxoopyata esse 
aera previus quidam orationis fucus, et quasi eequentibus fa- 

ulis spoodoTaar. 

— 3. ant. fin. las xa ak Malim «at idlas éxr. ut per éxro- 
pas partes quasdam ac veluti frusta intelligat ex toto illo 
rerum Phceniciarum corpore decerpta. 

40 &10. as GAnOGs.} For. as adn bois. 

— cl. Hic locus iterum laudatur p. 156 d. 

41 b 10. ’Ede@@év.| Forte an Chronica: ut derivetur ab He- 
breeo S137» quod est tempus. Cujus plurale etiam foemininum est 
miny- At in Mont. leg. 76d: que si vera lectio est, de 
vario ac multiplici animantium ingenio scriptum opus illud 
fuerit : cujus hic specimen aliquod in serpente. 

— c6. Enxjes.] Mont. “Ezetos. 


LIB. II. 


45 24. daci.| Diodori locus est, sed plane ovyrdépws ex lib. i. 
deacriptus, p. 9. 1. 6. ante fin. 

46 b 5. napadafeiv.] Sic enim Diodor. quod longe rectius 
quam xaradafeiv, quod in al. editione. 

47 ault. "Amy, &c.] V. Observationes. : 

48 a2. td tod Adds tore.| Diodor. ind rov 8) wore: longe 
melius, quia paulo post significat Jovem in illa vert patris igno- 
ratione a Cadmo Bacchi parentem celebratum esse. — 


* Hoc ipsum Hepaia legitur in ed. Steph. 
VOL, IV. x 
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49 & 3. adiepapudévwr (dwv.] Sequentia de animantium apud 
Zé gyptios consecratione Diodorus fuse lib. 1. p. 74. et seq. 

52 d et seq.] Locus alius est Diodori, ex lib. iv. p.210b. at 
subinde decurtatus. 

—dpen. Seuedny eyxtpova.] Leg. videtur, ZeudAny cat 
éyxuz. Apud Diodor. plenius, ryy 5¢ LYeuéAny, eyxvoy ovcar, 
cal TO péyeOos THs meEptaotdcews ovK évéyxacay, Td wey Bpédos éx- 
tp@cat, td be rou mupds alrhy teAeuTHoa. Eadem, sed cum 
aliqua tamen varietate, lib. iii. p. 198 a. ubi Junonis fraude 
totum id factum esse seribit. 

56 & 2. Aeg.] Diodor. p. 239 d. "AAe@, recte: vide Pausaniam 
in Arcadicis p. 239. ubi de hoc Herculis flagitio pluribus. Alei 
filise nomen, Avyn. 

— a8. napowei.| Verti, Gineum, Diodorus enim leg. 
sap Oivei, quem tribus ante lineis nominavit. 

57. b pen. dact rolvvv.] Diodor. lib. iii. 189 d. ex quo nonnulla 
strictim Eusebius. _ 

—c4. Tenatas |] Legi Tirafas cum Diodoro p. 190 b. ubi 
etiam ait octodecim illos Titzese liberos dné rijs pntpds dvopud- 
CerOat Tiravas. Que notatio quam recta sit, mythologi viderint, 
vide p. 192 @ pen. 

— cil. unrépa.] Diodor. peydAnv pnrépa. 

58 b 6. cuptAarnOjva.) Ita enim Diodorus, quod rectius vi- 
sum est quam ovy7Aakxivat, ut ante legebatur: licet heec etiam 
lectio ferri possit. 

59 C11. Post evepyeclas Mont. add. a0avdrov. 

61 ¢7.”Adévra.] Clementis locus exstat in Protreptico, p. 7 a. 
edition. Griecol. 

— cult. Oeoxpdrecov.] Clem. Oeconpwratov. Mont. Georpdriop, 
quee omnia probari possunt. De hoo lebete, idemne fuerit ac 
Dodonzeum zs, vid. in Observationibus. 

— di. Kippaiov.] Modo a Greecis Kvppay scriptum reperias, 
modo Kippav. Cirrham sepius Latini dixere. Plinius lib. iv. 
c. 3. Ultra, inquit, Cirrhat Phocidis campi, oppidum Cirrha. De 
Cirrheo tripode vid. Observation. 

— d 2. yepdvdpvor.] Ita reposuimus ex Clemente, cum pe 
ram ante legeretur yepdvdpeov. Nec dubium videtur, quin Li- 
bycum illud ac Dodone prope geminum Ammonis oraculum 
intelligat. Sed mirum est apud scriptores omnes de quercu illa, 
vel alia quavis arbore pervetusta, quod yepdvdpvoy hic nominat, 
silentium. Arrianus quidem, et Curtius lib. iv., qui omnium 
uberrime oraculi situm solumque describunt, opacissimum ei 
nemus circumfundunt, nullam tamen alias inter arborem sig- 
nant aut vetustate aut cultu eximiam. Plinius autem lib. xu. 
c. 23. ubi de Hammoniaci, sive Ammoniaci, lacryma loquitur, 
ita scribit: Ethiopie subjecta Africa, inquit, Hammoniaci lacry- 
mam stillat tn arents suis: (inde et nomine etiam ab Hammonts 
oraculo, juata quod qignitur arbor, quam Metopion vocant :) resine 
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modo, aué gummi. Verum, opinor, genus arboris innuit, non 
singularem aliquam indicat, nec ullam aut vetustatis aut oultus 
notam adjungit. Theodoretus lib. x. [p. 136, 2.] de Gree. 
affect. qui totus de Oraculis est, inter ceetera, xal ri lepay dpiv 
commemorat, continuoque subdit, «ai rd Awdevatoy yadxeiov. 
An lepa dpis nostrum hoc yepdvipvov est ? 

61 dult. rév ’AmdAdo.] Forte glossema est. Quorsum enim 
post Clarium, Pythium, Didymea, quee omnia sunt Apollinis 
cognomenta, ejusdem Apollinis nominatim meminisse ! 

62 a2. rods bidsocs | Clem. expuncto articulo leg. aviépov, 
aignificantius, ut videtur, et gravius. 

—— 89g. kal tAdvys Gxpdrouv KvBevripia.] Heo in Clemente non 

mmus, nec in Montac. codice: que tamen, ni fallor, plane 

ementis ex genio. 

— b pen. éyxexAjode.] Facilis erat conjectura legend. éyxv- 
sAjow, ut est in Clemente. 

— © 3. tay ddpwrv.] Clem. rév dover, ut et Mont. meo quidem 
judicio rectius. Arnobius tamen lib. v. legisse visus est tov épi- 
dev, hodos enim reddidit: quod etiam magis placet; nam et 
ilud, xpeavopla gdvev, admodum insolens; et hcedis optime 
cum illis Bacchi sacris convenit. 

—dtt. pvOypia.] Ficta vox est ad rod pvetv xa Onpevev, 
quasi etiam initiando venentur. Nihil ergo est, quamobrem 
pactypia reponatur, preesertim cum subjungat, @npevovor ydp: 
dicendum enim potius fuisset, paorevovos yap. Nunc rq@ pvOnpia 
cum T@ Onpevovow optime convenit. 

64 & 3. nal pH yeAaceiovow tyu.] Clem. leg. cay uy yeAdou 
éxecowy tyiv, pleniore et illustriore sensu ». 

— a5. éxepvoddpnea.|] Ita Clem. non éxipvodipnoa, recte: 
xépvoy enim pvotixdy dyyeicy } xparipa nominabant. Hesychius, 
Pollux, Athenseus. 

— b5. Clem. dpdxap dé dori otros SeAxcpevos. 

— ¢2. émuadev.| Male apud Clem. émreddp. 

— © 2. dy 3) xdAwy dvacrped.| Clem. dy 3) xddov, vel ut Her- 
vet. xaddv: utrumque mendose. Montac. conjicit xadol, ut con- 
veniat cum Bdxyot. Forte leg. 3a xdA@y: nisi ea VOX & preece- 
denti ¢mixaAGv proseminata est. 

— di. ‘Appyroddpia.}] Hance vocem non habet Clemens, que 
tamen rejicienda non est ; licet Grammatici “Appndopla potius 
quam “Appyroddpia vel ’Appyrodopla scripserint. Et festum hoc 
Minervee alii, alii vero Cereri et Proserpins sacrum faciunt. 

— d 2. éxrpaypdotow.}] Clemens, éxrpaypdotoa, melius. 

— d 5. trodvvrey Tirdver, &e.| Brevius et clarius legeretur, 
troduvres Titaves, xal dzarjoavres maidapiddeow abvppact, di€- 
ozacay, ws 6, &c. Nam ai prius, «icér: waida dvra, quorsum 


* Eusebianam lectionem preefert Leopardus Em. iv. 1. qui et de exepvop. 
ibidem consulendus. . 
x 2 
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deinde ét vynlayoy évra? Quid quod sententia post trodvvrey 
Tirdvey omnino pendet? Et illa, obros 87 of Tiraves, superfiua 
sunt. Sed erudition potius hic auctor servit, quam nitori. 

64 d11. walyma xayneolyuia.| Heee Apuleius in Apolog. sa- 
crorum crepundia nominat: plane ra zalyma. Scaliger in Catull. 
Varronis (lib. vii. de ling. tat. [p- 103. )) serperastira esse vult 
Ta xapmeotyua: vereor ut persuadeat. Hic enim Orpheus cre- 
pundia enumerat, quibus infantes oblectari solent: at serpe- 
rastra® puerorum geniculis illigabantur, quibus crurum pravita- 
tem corrigerent. Lusus ergo fuere ra xauneolyua, serperastra 
medicine. 

65 ¢ 1. dvaxroreAéoras.] Clemens dvaxroreAéras, quod usita- 
tius est. Hesychius, dvaxroteAdra:, inquit, of tas reAerds éztre- 
Aodvres tav lepGv. Itaque reges sacrorwm verti. Huo referri 

otest locus ille Pausanie, réy deve. extremo [X. 38, 7-], 
Ayovaot teAerny ’Apduoceis ‘Avdxrwy xadoupévny taidev" of tTwes 
52 OeGy elow ol “Avaxres maides, ob xara raird éorw elpndvoy. 
of pev elvar Atooxovpous, of 8@ Kovpnras, of 3¢ zAdov rT éxicracba 
vopifovres KaBelpous Aéyovor. 

— ¢ 2. ols péAov.| Ita Clem. non eis péAAov. 

66 a3. gpéarc.}| Puteum huno Pausanias indicat in Attic. 
p- 36. (I. 38, 6.] dum seribit, "EAevowlos éort pev Tprrrodduov 
vaos, &c. dpéap te xadovpevov KadAlyopor, évOu mpGrov “EXevot- 
vleov al yuvaixes xopov érrnoay, nal yoav és riv Oedv. Nempe 
bas Ceres eo in puteo consedisset. Unde Callimachus Hymno 

e Cerere [v. 16.] (qui versus in Henrici Steph. editione omis- 
sus est,) Tpis 8’ éxi KaddAtxdp@ yapuadis éxadlocao ppnri. Cererem 
ipsam alloquitur. Et Nicand. in Theriac. [484.] 


Tov pevr’ pce hdris, ovver’ Ayaty 
Anuntnp €Brawer 66 ayea civaro aides, 
KadXixopov rept dpetap. 


— a8. BavBo, &c.] Horum etiam omnium, si Baubonem 
unam excipias, meminit idem Pausanias, partim in Attic. p. 13. 
et 36. partim in Corinth. p. 57. 

— b 2. xnpvxwv.| Recte: fuerunt enim Kumolpidarum et Pre- 
conum Athenis familize conjunctissime. Pausanias in Attic. 
p- 36. diserte, TeAevrijoavros 88 EdydAmov, Kijpuf vewrepos A€lne- 
ra Tay taldev, dv adrot Kijpuxes Ovyarpos Kéxpomos 'AyAatpov xat 
"Eppod matda elvat Adyovow, GAX’ ovx Evpddnov. Preecipua utri- 
que familise mysteriorum cura. Plutarchusin Alcibiade [p. 202. } 
accusatum eum scribit, quod ea mysteria domi simulasset, évoyud- 
(wv airdy piv lepopdvrny, HoAvrlwva 8% Sadodxov, wipuxa Bt Oeo- 
Swpov, rovs 82 dAdAous Eralpovs pvotas xa éndmras, idque mapa ra 


© Varro: Non sequitur ut stulte faciant qui puerets in gentculeis aligent ser- 
perastra, ut eorum depravata corrigant crura. 
4 of yey] dAAa Paus. 
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pouyia Kal ra xaSeornxdéra tnd re EtyoAmdév nai Kypixwv nat 
tép lepéwy rav éf ’Edevoivos. 

— ¢ 5. ‘Qs elxoica.] Totum hunc locum Daniel Heinsius in 
suis ad Clementem Annotationibus cum Arnobii versione com- 
ponens, et emendat probabiliter, et copiose pertractat. Ego 
tamen vulgatam lectionem retineri posse crediderim, si yeAGy 
mutetur in yéA@, et post prius pefénce virgula inseratur, ut prior 
ille risus Bauboni, posterior Cereri tribuatur. 

— 43. Kqor: 16 ovvOnua | Ita sine dubio legendum, non xforp, 
ut est apud Clement. 

— d12. ‘HpdxAews.] Lege ‘HpdxAeros cum Clemente et Dio- 
gene Laértio. 

67 a1. dvepwort puedvta.| Clem. dmepGs pvodyras. 

— a2. Idem Clemens, vopos yap xat drdAnyis Kerr}. 

— a6. mporpenopéver.] mpoorpeno.ern, quod rectius videtur. 
Sed hic, meo judicio, colendi ac reverendi significatio commodior 
sit quam adhortandi, que potius rq@ mpotpémay convenit, quam 
7@ Zpootpémew: quid quod prepositione quadam opus esset, ut 
éni, mpos, aut simili? 

70 b 2. Legendum putavi, émt rots wAnppeAovpdvors. 

71 a. Locus est Clement. Alexandr. ex Protreptico p. 22. 
Greecolatini: Herveti autem 47. 

— apen. Montac. leg. roAAy 3), rectius. 

— ¢ 4. “Iopapos.} Clem. habet “Iupapos. Quo de ac sequen- 
tabus vide pluscula in Observationibus. 

— d4. énopévy.] Clem. ézouévovs. Longe melius. Itaque 
vertendum erit, st Zenonem Myndium auctorem sequamur. Fut 
is Grammaticus ex Myndo, urbe Carie pervetusta. Stephani 
Mutilat. in voce Mivios, ait, "AmoAA@vios xat Zyvev Movdwe 
ypapparxol. 

72, b 10. per’ ddiya.] Imo sane apd 7oAAGy, Nam quee sequun- 
tur habentur p. 16 c. Clem. Greeco-Latini. 

73 d 2. duaprlas darnwpnudvns.| Verti perinde ac si haberetur, 
Tis@pias aTywp. 

74 a8. Oeparevoa.| Hoc est, opinor, quod Plutarchus Alex- 
and. [p.686a.] eleganter dixit, roy pi@ov dvacd{ew mpds dAr- 
Geay: ubi naphtha delibutam Medez coronam fuisse nonnullos 
opinari tradit, eoque tam subito flammam concepisse. Eixéres 
ovy, inquit, éyro. rov pdOov dvacc{orvres mpds Thy GAnOeav, rodTd 
gaow elvat td Tis Mndelas ddppaxoy. Itaque nonnulli commode 
fabulam ad veritatem revocantes, aut vero ipso defendentes, 
Sauvans la fable par la verité. 

— b4. atré, Mont. atrdy, quie lectio facilior. 

75 fine. Hic idem locus infra citabituy, ubi Platonis errores 
plunbus eg pees | 

76. 4. us est ex 2. de Repub. p. 429. 

—c7. Ti dat 37.] Plato, Ta 5¢ 37, melius. 

— d 3. dxdppyrov.} Pl. et MS. &xopov: recte, ni fallor: id est, 
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raram victimam paratuque difficilimam : ex quo etiam optime 
sequitur, paucos admodum hoc sermonis genus audituros. 

76 44. Srws dv ddax.] Melius, quam ut Pl. 8 re Srws 2A. Forte 
seripserat, Stes ay Sr: édayloros cupBaly. 

—d5. #8 &s.] Ita reposuimus ex Plat. pro #2 dcov, quod 
perspicue mendosum erat. 

— 16. Kai ob Aex.} Ita recte distinguit Pl. Loquitur enim 
Socrates. Imo etiam apud Platonem interponitur épyy, ante 
@ ’Adeip. 

— d7. dor€éov.] Pl. Aexréov, quod facilius est: tametai doréoy 
optimo sensu dici potuerit. 

—4d8. Heec apud Platonem sic leguntur: és dduéy 1a Ecxara 
ovdey ay Oaypacroy vot. quee lectio purior videtur. 

— d pen. post péywro, Plato ita scrib. Od pa tov Ala, 78° bs, 
003 atr@ pot, eto. 

77 b 3. 1d Acds.] Pl. d76 vidws. Quze vox quo modo abs me 

ro Jove filium expresserit, nescio. Jupiter quidem Iliad. o. 
fr g.] sui tantum meminit, zepi yepot 32 decpuov InAa Xpiceoy &p- 
pynxrov. Forte an Vulcani quoque Junonis filii opera usus fuerit. 

— b8. dvev trovody.| Rationem subjungit Plato, summi phi- 
losophi cogitatione dignissimam: 6 yap véos, inquit, ovy olds re 
xplvew 8 rl re dndvowa, wal & py. ddd’ & dy mAxotros Sv AdBn ev 
rais ddfais dvodxvinrd re nat dyerdorata giici ylyverOa. dy 7 
kal lows évexa, wept mavrds nowmréov, & apG@ra dxovovery, Srt ndAAcoTa. 
pepvOodoynuéva mpos dpetiy axoverv. 

78 initio. Locus hic extat lib. ii. p. 9. edit. Greeco- Lat. 

— b8. Dion. xareorjoaro, quam lection. preetuli. Ibid. legi- 
tur, trois xparicrots rév map’ “EAAno. voplswy; utraque lectio pro- 
bari potest. 

— bpenult. wept atray | Dionys. xar’ airév, quod aptius vi- 
detur. 

— ¢ 3. Ta xdAAuota, Dion. xpdtiora. 

— ¢5. mpooavawas, Dion. spocdrrovras. utrumque rectum. 

— d 4. reActra:] Dion. &yeras. 

— dQ. rév é66v.] Ita reponendum ex Dionys. pro réy dear. 

— dio. post xopyfayriacpods, Dion. add. obx d&yeppods, stipem 
diis hinc inde corrogatam. Forte hanc vocem omisit Eusebius, 
quod paulo post sequatur, Romz, non a Romanis quidem, sed 
tamen Deum Matri hoc obsequii genus exhibitum. 

— — Baxxlas.] Dion. Baxyelas, quod usitatius est. 

. 79 a8. eérevojxrat, &c.] Dionys. hoc modo, éxewnydyero lepa, 
Trois éauris aira Tig vopows, dnacay éxBdAdAovea repOpelay pvOupy. 
Sane apud Eusebium pro vopuluws legendum fuerit vopipors, et 
€ pOpetay pro repOpelas. 

— all. lepas Oeas.] Dion. tantum ‘ldafas, quee propria vox est. 
— b 3. wnvayrproivres.| Dion. zntpayuprodvres, et paulo p st 
pntpayuptay pro pnvayvptov. Utraque lectio proba est. Sed rd 
pntpayvprew deam exprimit, cui stipem cogerent: ré pnvayeprew 
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vero, tempus: credo quod singulis mensibus id factitarent. He- 
sych. Mnvayuprns: 6 ad pynvds cvvdyev tariypts. Quo loco 
mallem abesset postrema vox: quam etiam tollit Suidas, addens, 
Mnpaytprns, 6 rns ‘Péas lepeds, 6 xata piva dyelpev nal ovvadpol- 
fev. Vide plura in Observationibus. 

79 b 4. rimous meptxeluevos tots or7Peow.] Interpres Dionysii 
vertit, pectora plangentes. Ego, imagunoulas pectori allt 
gestantes. Nusquam certe, rénoy orjOect mepixeicbat, Thy orepvo- 
tustay significat. 

— ec pen. de/ypara.|] Legi defuara, ut apud Dionys. Quid si 
éjyuara legamus, quze morsus illos calamitatum perturbationum- 
que a pea 3 

12. sdoye Odrepov.|] Dion. méoxew dvoiy Oarepov. 
80 a3. doxovow.]| Dion. daorerunpévois. utrumque rectum. 


LIB. III. 


83 a1. Uterque MS. ita distinguit, ryy 32 "Hpay, rv yaunduoy 
dpdpds cai yuvaixds cupBlocw. Gaara distinctionem in versione 
sequutus sum. 

—ag. Crediderim legendum, 6 Zets els ri ald. duv. ddAAnyo- 
povpevos. 

— b penul. “Or: név.] Hoc Plutarchi opus non extat. 

— cpen. oloy, py.] Mont. ofov, fva ju}. } 

— d5. Mont. post adAAyAats inserit 2}, unde commodus sen- 
sus elici possit, quod sibi sacerdotes ill vel ipsum mutus con- 
salutationis officium negarent. 

84 a 3. Juvat exscribere similem ejusdem Plutarchi locum ex 
ipsius opuscul. de Conjugal. Preecep. p. i410. Sic habet: Oi r7 
yapnrlg Ovovres “Hpg riv xoAny od avyxabapi{over trois &dAots ie- 
pots, GAN’ éfeddvres Eppipay wept rov Bapdv: alvirropévov tod vo- 
pobdrov, ro pnddnore deity xoAry pnde dpynv yauw mapeivas. det yap 
elvat rijs oixodeotolyns, donep olvov, TO avoTnpov, SpPéAmsov, xal 
900, p42) MuKpoy, GoTEp GAGns, pnde pappaxGdes. 

—'a10. ioropodc.] AEgre alium reperias, qui fabuls hujus 
meminerit. 

— d2.°Hpay redclav.] Omitti non potest locus ille Pausanize 
in Arcadicis p. 253. ubi de triplici Junonis cognomento, pu- 
ellee, perfectee seu mature, et vidue. “Ev rH Truupddg, inquit, 
Tryevdy pacw olajoa tov Tedacyot, cat “Hpav tnd rot Tnyévov 
tpagavat tovrov, xal avrév lepa ry Geo tpla WetcacOa, nai émKAr- 
vets tpets én’ ari OéoOar rapbéve pev ert ovon, [lad ynpapyévyy 
82 ére rH Auk éxdrecev abrhy Tedelav’ drevexGcizay d2 ed’ Sty 57 és 
roy Ala, xal énavijxovcay és ri Sripdadoy, evépacey 6 Tipevos 
Xypay. De ejusdem Junonis reAefas fano et simulacro apud Pla- 
teeenses idem Pausan. in Baootic. p. 283. ita breviter: MAara:- 
eGo. 82 vads éorw “Hpas, bas dfs, peyébes re, xal és trav dyad- 
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parey roy kédopoy’ riy 3¢"Hpay redelay xadovor wenolyrar 3¢ dpOdy 
peyd0e &yadkua péya, &o. ubi fortee delendum illud peyéde. 

85 a2. Thy “Apreuy.| An recta illa consequentia est? Diana 
est Latonz filia, Diana Lucina cognominatur, ergo Juno et 
Latona duo sunt ejusdem dee nomina. Hoc credo vult, Di- 
anam Lucinz cognomentum a matre accepisse: Junonem pro- 
inde, quze Lucina vocatur, Diane matrem esse: quod si verum 
est, Juno Latona est, cum Dianze mater Latona ait. 

— ag. “Apns, as apjyev.] Nova etymologie ratio, quse nec 
Macrobio suboluit, cum Saturnal. I. 19. de unico Solis Martis- 
que numine disputaret. Plato in Cratylo [p. 407 d.} xara ro dp- 
pey Té xai 7d dydpeioy dictum esse mavult. Clemens Alexandr. 
in Protrept. p. 3%. amd rijs pews Kal dvatpécews : ubi ri dpow 
vel pro ferocia quadam et elatione militari, vel, quod mihi pro- 
babilius videtur, pro ipsamet dvaipéoe: usurpavit. 

— aio. AndddAwv, os dradAdtrev.| Vide Macrob. Saturnal. 
I. 17. ubi alias inter etymologias hanc quoque probat, ut ’AzdaA- 
wy dictus sit, quasi dmeAavvev Tas vooovs. Plato in Cratylo, 
quasi dsoAover, vel azoAvev, as larpds Sv tév xaxév. Clemens 
Deum unum hoc nomine indicari mavult, Strom. 1. [c. 24. extr.] 
Ubi, “AmdAA@», inquit, pvotixds xata ordpnow tGy moAAGy vood- 
pevos, 6 els €ort Geos. Quam notationem probat etiam Chrysip- 
pus apud Macrobium, ut Latine So/, quasi Solus, vocetur. Por- 
phyrius infra p. 112. b 4. dnd ris dxrivwy médcews Apollinis no- 
men aroessit. 

— bg. Adtrap éredyj.) Homer. Il. 2’. v. 187. Sed in 2. versu 
leg. spopowode. Quomodo autem rf mpodéoes thy otvOcoww EOAunpe? 
Credo, quod particula 32, que vel sola, vel cum altera apd, vul- 
garis propositionis vice fungitur, eo loco posita, suaviorem ora- 
tionis collocationem et nexum impediat. Ceeterum de vocis hu- 
jus compositione ita Eustath. Il. 2’. [p. 1054= 1069, 11.] "Ev ro 
mpopdwodse inquit, ov Kara Td wapéAxoy 1) wpedOects Ketrat, GAAG 
Thy rob Bpéedous mpdodov els pds bnAot evOa cal epepunveurixdy ris 
apo mpodécews 7d ddéwode. At Il. r’. [118.] ubi de Junone, que 
septimo mense Eurystheum in lucem excusserat, cum dixisset 
Homer. ’Ex 3 &yaye mpodowode xat jAtropnvoy éovra. Eustath. 
Lp. 1175= 1239, 26.] "Ev r@ mpopdwode, inquit, % mpd mpodecis 
TO TpO Katpod Tov Evpucbéa yevynOiva sndoit. Sane de Hercule 
suo tempore nascituro dixerat ante Jupiter, ojpepoy dvdpa- do- 
wade poyoordxos Elvci@ua. 

— c8. unxért.| Mont. xat pnxért, recte. Ceterum tota hic 
fabula pertexitur etiam a Pausania in Beeotic.: p. 284. qua de 
pluribus in Observationibus. 

86 c pen. xatrexdAvoe.| Legendum videtur xaréxAuce, vel xare- 


xdAuwe. 


e Non mihi videtur delendum. Ita construe: wemoinra: 8¢ dp6dv dyahpa 
peyéBer péya. 
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; ry d 5. dpovolg, &c.] Malim, dudvoia xal d:adAay?) trey Gedy 
AE On. 

87 a 4. dvacrdcews] Omnino legend. videtur dvardcews, ut 
infra p. 132 d12., ubi de prestimatorum carminibus ad spe- 
ciem et ostentationem compositis ait, woAA@ 8@ tT Tis dvard- 
Tews Kouxy, TH TE TEeTAAGCLEVY Time Tis Oeodoplas éoxnuaTiopéva. 
Vulgo quidem dvdracis dvr) rijs dweAfs sumitur, ut dvarelverOat 
dyri tot dneAciv. Sed tamen ut dvarelverOat, sic et dvdracis, 
wxepippavdy ti, xai coBapdy, cat dyépwyoy non minus eleganter 
significat. Porro, ubi dvdracis pro comminatione usurpatur, 
vulgaris etiam hic error est, ut dydoracis legatur. Athenseus 
IV. p. 157.6. Aw, mavras ebAaBoupérous rhy tay xuplov dvdcracw, 
poBeicGat tot (Hv éxdvras (non Exdvres) éxBivas. Ldeoque omnes, 
uts domumorum (s. deorum) comminationem want, voluntaria 
morte vitam aljicere formidare. Ubi optime Casaubonus, (vir 
magnus, si catholicus fuisset,) legit dvdracts, cap. 14. Animad- 
vers. in eum lib. Quo loco aliquot alia similis erroris exempla 
suppeditat. 

88 b. Tovrots.] Diodorus Siculus lib. i. p. 11. novee edit. anti- 
quze vero 7. 

—ce2. trgelornv.] Alter ex MSS. wAciora, recte meo ju- 
dicio. 

89 b 2. Tpogis.] Diodor. tpogjv, quomodo Gallice dicimus, 
Mere nourrice. 

— b8. apds g.] Forte legend. zpds od. Certe mpds ¢ imdpfas 
idem erit quod ¢ dvareOjva:. 

— © 12. Tpiroyévesay.| Plutarchus de Iside et Osiride, p. 3816. 
longe aliter hoc cognomen érupodoyeira: ox Pythagorseeorum 
symbolis, dum ait: rd péy yap lodrAevpoy tplyevov éxddovy 
’"AOnvay xopuvpayevn, xal tpiroyéveray, Ste tpt nabdros and TOy 
Tpiey yoray dayouévats divapelras. 

go 24. Kal re.) Homerus ’Odve. p’. v. 486. 

—c7.’Ax &ddns.] Plutarchus de Iside et Osiride, p. 363 d 2. 

— ¢9Q. doxotdvrev.| Plutarch. dvvapévenr. 

91 a 5,6. avrof pot.) Vertere non dubitavi quasi scriptum 
easet avro? p43), quod sensus omnino postulat. 

—ag. Aut hoc ceudrey, aut quod sequitur céparos, delen- 
dum videtur. 

— apen. ‘Ieropotoww.| Hic mihi Plutarchi locus non occurrit, 
sed alii duo non absimiles eod. in lib. de Is. et Osir. quos vide 
in Observationibus. Oterum yadidyxeva reposul pro yaAn- 
dyxeva: sic enim ubique soribitur, et vel brachio tantum vel 
etiam toto corpore breviorem significat. Qui tamen hanc vocem 
and rijs ydAns arcessunt, iis magis 76 7 placeat, quam «. Non 
absimiles, qui Latinis olim Anci dicebantur. Sic enim Festus ; 
Ancus, qui aduncum brachium habet, ut exporrigi non possit.. Et 
Glossario veteri, Ancus, Mancus est, cvrAXAbs, Aopdds. Recte xva- 
Ads. Is enim xwAds et xapmtdAos Hesychio dicitur: at Aopdds, 

VOL. IV. Y 
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cernuum potius significat, ejusmodi fere quem Gallice vocamus 
lourdaut. Varro tamen Ancum Sabinam esse vocem putavit. 

92 b. Hic Porphyrii locus non extat. 

— bi. 29d rév dpopéver, &c.] Impressi codicis lectionem se- 
quutus sum, quam etiam MSS. repreesentant, nisi quod pro év 
apxij Adyov habent év dpyxijs Ady, hoc est in principit loco ac nu- 
mero. Mont. mutat preeterea trav dpwydvey xdopor in dpwpévov 
xéopov. Sed /Egyptii plures invehebant mundos. Cvterum 
Eusebius noster infra p.118 d pen. preesentem locum indicans, 
ita scribit, "Axyxoas yap év tots mpdcbev, Stas Tov Xatpyuova «at 
mrElots GAAows Gyoddyes pnd EAAO tt pd Tdv dpwpéver xédcpev 
TryetoOa, ev dpyns re Adyw rlWecOat rods Alyvmrlovs. Quibus ex 
verbis loci hujus emendatio peti possit, hoc modo, apd ray épe- 
pévev Kooper ryodvrat, év dpxis te Ady rlAecbat rods Alyvartovs. 
Clarius tamen locutus esset, si pronomen avrovs (nempe xdcpovs) 
ante rldecba: addidisset. 

— b7. tysds.] Reponere visum est ropdas, quee conjectura fa- 
cilis erat; eamque lectionem postea in duobus MSS. Regiis, et 
Mont. codice reperi. Vid. pluscula in Observationibus. 

— d12. dmépprros.| Ita MSS. ambo, non ézippnros, ut ante 
legebatur. 

93 ¢12. Locus est Porphyrii |. 4. rept doy. duobus fol. post 
initium: recent. autem editionis p. 372. Magna quidem ibi lec- 
tionum varietas est, eaque sepe non improbanda, ssepius men- 
dosa. Interpretem, si lubet, consule. 

94 &@ 5. KuvoroAlrnv.] Excusus alter habet AvxoroAlrnv. Elige: 
utroque nomine preefecturas Aigyptus habuit: de quibus ac cx- 
teris consule Ptolemzeum, Strabonem lib. xvii., Plinium lib. v. 
c.9. Non deest, in quo illi discrepent. Busirites quidem Pto- 
lemzeo Bovotpirys, ut hic: Straboni, et excuso Porphyrio, Bov- 
cetp(rns per diphthongum. Notat etiam Strabo ex animantibus 
nonnullas esse, quas A‘ gyptii colant universi; bovem, canem, fe- 
lem, accipitrem, ibim, lepidotum piscem, et ox chum: ahas 
quee ee nomorum propriz sint, ut lupum Lycopoli- 
tani, &e. 

— a6. Hic verborum facta videtur nonnulla trajectio. Ita- 
que verti perinde ac si legeretur, dvvapu, fy da Tay cvvYdpor 
(iwv Exactos, &c. Sed typographorum vitio alterum quas in 
versionem irrepsit. Excusus tamen recentior, legit dvvapsy roi 
Geod, 81a Tay ovvvdpwv (dwv, dv Exactos rT. 0. 7. €. que mihi lectio 
non minus probatur. 

— a8. 71a xdAAtora.] Excus. recent. uddtora: nec istud male: 
ac fortasse Porphyrius scripserat ra pddtora, quod armxérepdy Ti 
daiverat. 

— b 2. écras én rod oddo0.] Longe, opinor, melius, quam ut in 
excuso utroque, aveoras én rijs dod. 

— b 2. Tair’ ody céBovra, &c.] Ita hic locus in excuso legi- 
tur. Tair’ otv céBovres, ra péroxa cat pddtota wAEdver Tovrep 
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trelpOnoay, ds ent aAdoy 7. . per. Tum, Mera raira 82 mavta ra 
{éa. Neutra lectio castigata satis videtur: nostra tamen vero 
propior est: in qua fortassis 7d pdAiora vel rd wAdov expungi 
queat. 

— b8."Avopw.] Excus. “Avovfw, quee vox sane apud Aigyp- 
tios notior. Sed infra 117. Anamis vocatur. 

— bg. rovrev.] Excus. rovrp: recte. Sequitur, «. €. tr. B. Tt. 
lepeia xeirar, § 57 per oAlyor pdyoev’ Ta 3) Kal air@ as avOpaTp 
mapecxevacra:. Qu postrema rectius, opinor, et clarius legun- 
tur in nostro. 

— ¢ 3. mepirris coplas.| Interpres Porphyril 62 saptentie im- 
part discrimine et ex conversatione certorum animahum circa res 
divinas quedam quibusdam diis magis grata quam homines dele- 
gerunt. Tu judica. 

— c6. lepa}] Excus. iépaxa, quam lectionem sequuti sumus. 
Sane ex voce iépaxa, duse hic perperam nate sunt, lepa kal: 
nam istud «al prorsus expungi debet, ut in excus. Quod minus 
observatum effecit ut vir doctus hxc de scarabeis acciperet, 
atque hunc locum perperam explicaret. 

— ¢ 10. éxapdpeva. | Exous. vetust. éxaudpevor els robs dp0ad- 
povs, quze vera lectio est: seqyitur enim, quod Eusebius preter- 
lit, éy ols rd HAtaxdy Karoixety memotedcact Ss. Vid. Observa- 
tiones. 

—e11. KavOdpoy d¢,] Excus. Kdv@apor, melius. 

— d6. Post éxdéyera:,] Excus. inserunt, elxootoxre. 

95 © 1. spoppyocws.] Alter e MSS. cum Montac. apocpiceas, 
melius. 

97 p0¢yfoua.] Hic Porphyrii locus non extat. 

— d ult. droryndécaytes, Mont. et alter MS. trorvrdcar- 
TES. 
98 b 5. atrév.] Alter e MSS. adrod, recte. 

99 @ pen. ‘H ée,] Locus hio Plutarchi non reperitur, nec se- 
guentes Callimach: versus. 

— b7. Ovzw.] Prius hoc Callimachi distichum mihi quidem 
dviarov. Ex eo tantum utcunque discimus rudem tabulam aut 
asserem hoc simulacrum fuisse. Pusterius distichum facilius 
est: tantum loco Aavady reponendum ex altero MS. Aavads. 
Lindus autem urbs fuit in Rhodo insula. Sensus igitur est, 
tum, id est olim, e0 modo erectos fuisse itosque deos, hoc est 
. : Danawmque Lind, leve Palladis simulacrum, hoe est, 
(ut quidem existimo) /evigatwm pro simulacro lignum posutsse. 
Nisi dicamus, cum rudes prius informesque stipites erigerentur, 
primum a Danao Minerve simulacrum, ex ligno illud quidem, 
sed levi ac polito constitutum fuisse. 

— b pen. [e(pas, &c.] De hoc, ejusque filia Callithyia, plura 
in Observationibus. 

— ¢7. xp@para vordén.] Hoc etiam asperius est, quam quod 
Bernard. habet Serm. 4. de Adventu: Aurwm e argentum, inquit, 
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nomne terra est rubra é alba, quam solus hominum error facit, aut 
mags reputat, pretiosam f 

99 © 10. tpogjs.| Error manifestus pro tpudijs, ut habent 
manuse. licet Mont. annotet al. soriptum esse pop¢ijs. 

100 c 11. ldetv.] Forte legend. os, hoc est, ety Eveor. 
Porro Serapis apud Macrobium Saturn. I, 20. non absimilia 
sibi tribuebat, his versibus: 


Elut Oeds rordad8e pabeiv, oloy xaya etre. 
Otpdvuos xéopos, xepurn yuorhp bé, 6ddacca’ 
yaia 8é pos 1ddem elo: ra 8 obar’ dv alOépe xetrat’ 
Sppara TnAavyn, Aapmpdy dos neAiowo. 

— dult. Aids vfa,] Quem? an ipsummet thera? Si lectio 
integra est, vix occurrat alius. Quid si legatur Aids ara; 

101 01. wadvdéoxeAa.] Quid sit nescio. Conjiciebam primum 
wo\v0écxeAa, quasi Deo simillima, vel maxime consentanea. Oc- 
currit jam wadtOécxeAa, quasi denuo luct reddita, Deo quoque 
denuo similia vel convenientia existerent. Quam lectionem alter 
etiam e MSS. exhibet. 

102 #4. ovde GdAo.}] Unus ex manuse. otdé GdAov. F. oddey 
dAAo, ut p. 103 al, 

105 b 1. xat dépos.] Additum est ex alt. MS. At in versione 
preeterita vox, Aéris; ubi etiam /atus reponendum est pro 
Jetum. Quanquam, minus recte, ut videtur, elementa illa Eu- 
rashes materiz foetum vocavit, que nulla ex materia creata 

uerint. 

—duu. ris xarédeée.] Ita Septuag. quos habemus. Vulgata, 
Quis creavit hec? ut in Hebr. NNA“D: Videntur Septuaginta 
quod proprium creationis est, ut ejus vi, quod ante nullum erat, 
repente cernatur, innuere voluisse. Adde quod xaradexview, 
etiam edere est, in lucemque proferre: imo et fortaasis, ¢fficere : 
quemadmodum dzodemview, et dropalyey, sed cum propriis 
casibus. 

—c7. xai ro..] Uterque MS. xal rm, &yadpa videlicet. 

107 d 6, ef 3y.| Uterque MS. e 82, rectius. 

108 c 4. vots §.| Versus integritas postulat, ut supra, vois 3€ 
ye, vel d€ Te, 

— 09, treppevéa Kpovlwva.| Melius imeppevéos Kpovlavos, ut 
supra. 

as d 10. xéov.] Mont. xiva. E manuscr. alter, céov, xiva 
pév. Alter «xuvjy, quee vera mihi lectio visa est. Orci enim 
galeam intelligit, qua de in Observationibus aliquid. Sane paulo 
post addit canem aliud quoddam Plutonis symbolum fuisse. 

110 &7.% xopyyds.] Si nihil omnino deest, legendum videtur, 
( Xopnyds, 1. e. qua, vel quatenus vim eam tat. Plenius f. 
egi possit, mapa 1d vey THY ynv,  xopnyos, vel potius ob xop. 
nempe rod xveiv. 

— All. reAeowyorjoa.| Haud temere verbum reAcowyoveiv 
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reperias: smpe redecoryovely. Forte tamen o istud inseri ali- 
quando possit, ut in edpecwAcyla, pro eipeoticyla supra. Sane 
infra p. 119 ult. eod. iterum modo scriptum reperitur, 

112 b 5. évyda 82 erddovem, &c.} Plutarch. Sympos. viii. q. 14. 

. 746 a} multa de novenario Musarum numero, ubi etiam hee, a 

orphyrianis minus aliena. Modca dé clow dre ogalpats (F. &ver- 
ow) pia 5¢ rov wept yay efAnye rénov. Tum coalestibus id muneris 
attribuit, ut tAavepuévery dotpey apds Ta aaAavy xal mpds GAAnA| 
ouvéxaow dppovlay. Non autem illi, ut hominibus, quantum 
capere possint, xaplrwr, xai pvOpot, cat dppovlas évdwdoln, ba 
Adyou Kal gdjs weOe wodiTiKys Kal Kowornrixis ocuvepydy éxd- 
youra, sapayvOovperny Kat xndrodcay jyay Td Tapay@des, Kal ro 
aravepevoy Sonep ef dvodlas dvaxadoupévny enecxGs, cal xabiora- 
gay’ male enim xafioraca. 

— ¢ 3. ‘Hpaxdéa.}] Macrobius Saturnal. I. c. 20. hac de re plu- 
ribus, aliunde tamen Herculis etymologiam arcessens. “HpaxdAjs 
enim, inquit ille, guid aliud est, nisi “Hpas, td est aéris, xr€éos, que 
porro alia gloria cst, nisi solis tlluminatio? &c. Hanc notationem, 
valgarem licet atque contritam, Etymologicon magnum repudiat : 
sed minus recte, ni fallor. Alias tamen complures affert non 
minus exquisitas: in quibus precipuze dus: altera, ut dictus 
sit mapa riv gpay nal 7d KAdos, quasi ey rH yq Evdofos: altera, 
mapa 7d Hpa cat rd KAdos, juxta illud Phoebi oraculum, 


“Hpaxkelay (f. ‘Hpardy) 8¢ oe DoiBos éxevupov éfovopdcer’ 

"Hpa yap dvyOperou: ddpwv, rréos apOcrov Efes. 
"Hpa ¢épay, dvr? rod yapl{ecOa, notum ex Homero ejusque 
interprete Eustathio. 

— d I. rijs 88 cworeis.] Macrobius I. Saturn. c. 20. multa in 
hanc sententiam. 

113 a I. Atéyvoos.] Vid. eundem Macrobium eod. I. c. 18. 
ubdi hanc in rem Orphei loca duo profert admodum insignia : 
prior est, 

Acdvucos 8" érexdnOn, 
Ovvexa Siveira: nar’ drelpova paxpov “Odvprroy. 
Posterior multa ex Bacchi ornamentis et insignibus eidem soli 
xar’ GAAnyopiay attribuit. 

115 a7. Kyyd.] Non Eneph, ut est apud Pierium. Affinis 
Hebreea vox, F>> id est, ala: que precipuum a Porphyrio 
numinis hujus insigne ponitur. 

— b6. $04.) Ergo, qui Phcenicibus lib.i. tit. 10. p. 35. Chry- 
sor dicebatur, Afgyptiis Phtha, dictus est Vulcanus. Hebreea vox 
TIN» hoc est, aperire, aut solvere, satis, opimor, et cum Adgyp- 
tiaca et cum ignis vi atque natura plane diaAvuri«f convenit. 

— ¢6. ¢déaw.| Mont. déow, melius, ut videtur. 

—o7. “Hdwr dé.) Geminus est ille Clementis Alexandrini 
locus Strom. V. aliqua tamen ex parte dissimilis. Alyuzrlwr, 
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inquit, of pev ent wAolov, of 58 emt xpoxodelrov roy HAwy decxyvover. 
onpalvovor de, &ri 5 HAwos Be dépos yAvxepod xal Uypou riy wopelay 
mowvpevos yevvg tov xpdvov, by alvloceras 6 xpoxdderos 3d Tiva 
&AAnv lepariajy toroplay. Ceeterum 7d sore ey lin. seq. prorsus 
dvanddoroy est. 

116 b pen. ’EAedayrlyny nédkv.] Urbem AXgyptiacam agnoscit 
Herodotus in Euterpe, ubi crocodilos urbis hujus incolis sacros 
non esse docet, eamque Thebis 20 supra 800 stadiorum inter- 
vallo digjungit. Agnoscit et in Thalia, indeque Ichthyophagos 
ad Cambysen venisse commemorat. Multi videlicet populi hoc 
nomine, licet’ prsecipuos Strabo lib. xv. in Ariana collocet, que 
ad Carmaniam usque pertineat. Agnoscit Arianus lib. iii. de 
Exped. Alexand. Heliodorus fEthiopic. histor. viii. Ptolemseus 
insulam Nili esse tradit, quse Plinio V. 9. Hlephaniis dicitur. 

— 62. dvdpelxedoy.| Hoe de loco vid. pluscula in Observa- 
tionibus. 

— d 3. ‘Inxmonordyy.] Equum hune fluviatilem Herodot. in 
Kuterpe p. 131. edit. Greecol. [{II. 71.] Papremitans tantum 
ih ae sacrum esse ait, eumque describit, quadrupedem, 

ifidis pedibus, bovinis ungulis, simum, equina juba, cauda, 
voce; xavdiddorra, laxis et ecertis dentibus maximi tauri magni- 
tudine, cujus ex arefacto corio missilia fiant. Diodorus Sic. I. 
i ghadigars eadem. Cubitorum ei quinque magnitudinem tri- 

uit, tres utraque ex parte xavAcddovras apti dentibus majores, 
equinas aures: additque dudiBioy esse, qui sub aquis interdiu 
delitescat, noctu segetem ac foenum depascatur. Adi et Pausa- 
niam ‘“HAtax. a’. p. 159. et in Arcadic. p. 275. ubi ait Cyzicenos 
Myrpos Awdvpivns &yaApa ex Proconneso habuisse, cujus vultus 
dvtt eAépavtros Innev rév totauloy dddvtes Foav elpyacpévor. 
Numi veteres et oculati testes dissimilem ejus speciem exhibent, 
eamque bovi porcoque similiorem quam equo. Porro, quod Ty- 
phonem hippopotami specie figurarent, id, opinor, ad incestam 
animantis hujus impietatem retulerunt, qui patrem potiundse ma- 
tris cupidus interficiat, ut ait Plutarch. de Solert. animal. Imo 
et demortui carnibus vescatur, ut Aflian. VII. o. 19. 

— d 13. mepizodoivras.| Quid si repeaAdorras ; 

117 ault. “Avauis.] Supra p. 94 b pen. legitur “Avafis faci- 
lis mutatio rot 8 in p, aut pw in B, quomodo a libraris pinge- 
bantur. 

— ¢4. Ev Alou wéAc.] Vide supra, 47 al. et 51b1. Item- 
que Observation. ad p. 47. Porro Herodot. II. a mari sursum ad 
Heliopolim usque intervallum esse ait cradlwv tevtaxocley Kat 
xAlov. 

118 © 5. xpyv.] Alter e manusc. xp7, ut paulo ante. 

120 a 8. dépe.| Hanc vocem duabus inclusi virgulis, ac red- 
didi, ut hoc precipue seligam. Sic enim haud dubie sumitur pro 
pépe eizetv, hoc est, veri gratia: quemadmodum pixpod et dAl- 
you, pro pixpod Sefy, dAiyou deity, passim usurpantur, ut alios 
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omittam éAAeurexods Adyovs. Rarus tamen iste est hujus vocis 
usus: et subobscure tantum a Suida indicatus, dum ita scribit: 
dépe olov indbov. dye ctv. Distinguendum, opinor, oloy ab ind- 
Gov’ distinctse enim, licet affines, duze illze acceptiones: olov, est, 
exempls gratia: tnd0ov, pone, finge hoc esse, vel dict. Neo minus 
distinguendum videtur dye ab oty: quia etiamsi rd gépe pro 
utroque conjuncto sumi possit, potest tamen et pro utroque 
seorsim. Obiter etiam notandus est usus ille roi dépe elzeiy, 
quem habet interdum initio periodi, pro At enim, At forte, At 
vero. 4m vero? ao fere cum dAdd. Dionys. Halicarn. IV. sic 
usurpat, ubi Servius Tullius, refutatis criminibus aliis, que sibi 
a Tarquinio objici potuissent, ita pergit, dépe eimeiv, GAN’ wrep- 
nhavds elus, xai 5:a Bapurira énaxOys. At fortassis arrogans sum, 
& propter morum acerbitatem gravis ac molestus: vel, cum interro- 
gatione, An vero? an forte ? 

— b 8. ’AAdAol, &c.] Deest omnino verbum aliquod, puta dacty, 
aut gycovow, aut olovra, aut aliquid simile: alioqui pendebit 
sensus. 

121 26. “Erpane.| Sumptus hic locus est ex Pyth. ode ITI. 
antistr. 3. quem nunc emendatum habes, et suis versibus nume- 
risque distinctum. Quos etiam in eo vertendo utcunque serva- 
vinus. Eundem laudat Cyrillus Alexandrinus in Julianum apo- 
statam, lib. ii. tomi quinti, p. 118. Greeci codicis manuscriptif, 
ee accepi a R. P. Jacobo Sirmondo. Habetar lib. vi. codic. 

atini, p. 621. [p. 201 a. ed. Spanh.] Sed cum ibi quoque Greeci 
versus male distincti sunt; tum ver. 1. et 2. id de legitur 
Oye pro picdG: ver. autem 5. vox dunvody male preteritur. 
ver. postremo éméoxnwe legitur, pro évéoxnwe. Reliqua vide in 
Observationibus. 

123 ¢7. Tplxxy.] Thessalize oppidum est, quod alii Tricam, 
amplici co. 

— d7. Evdobe. yp. Evdob. 

— 48. ney yaia.] yp. ya. recte. Al. yf. 

124 a9. Eppijs.| Versus postulat ineeri, 8s. 

125 a6. “Or 3é.] Alter e manuscr. xa) 671. Quod sane melius 
duos hosce versus, usque ad onpeéoers, cum superioris capitis 
fine contexit. Nec mihi dubium est, quin sequens ab illis tan- 
tum vocibus [lowréy pev ody inchoari debeat: nam et nullo 
sensu preecedentes lineas excipiunt ; et doval illee mpoxelpevat 

rum responsa superiori capite allata significant. 

126 b 6. d0xéa.] Vox, ni fallor, parum usitata; his tamen 
numinum trodoxais aptissima : quam paulo post c. 7. repetit, 
itemgue p. 194 d. antep. et 195 ult. 

—b 7. drepolBafev.} Non minus rara vox, quam tamen omn. 
Manuse. retinent. Td do:Safev, longe communius. 


f Eundem codicem cum L. Holstenio communicavit Sirmondus. Vid. 
. de vita et scriptis Porphyrii c. vii. p. 40. 
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126 c 1. of 84.] yp. ot3' ef. Non male. 

— 8, I ae avriy deest aliquid; puta, ovx av 3) dudproter, 
aut aliquid simile. Tum legendum videtur dpi yap ctcay: nam 

alter e manusc. habet odcay, licet apy7, non apyhv, legat. 

— d i. as xara xatpov.| vide infra p. 173 et 174 initio. 

— d 8. "AAG ydp.] Malim, (si ulla distinctione opus est) ab 
his vocibus novum ordiri caput, quod alioqui pendens hiansque 
sententia inchoabit. 

127 cl. 'Entoxippeas.] Credo Oenddrovs mAnyas intelligit : 
quemadmodum et p. 130. c 1. émo«ppes xar’ doeBGv. Sequitur 
apy 3) 7d xal. Delendum videtur illud 16, nec habetur p. 130. ¢ 1. 
ubi eadem repetit. 


LIB. IV. 


130 b 1. 8 3) pvOixdy, &o.] Paucula verba, sed valde necessa- 
ria, supplevimus ex altero manuscr. quee etiam agnoscit Mont. 

_ 131 b 6.”AAXos.] Ita reposuimus ex alt. manuse. cum ante le- 
geretur d\Aws, quod male cum trecnjearo conveniret. 

132 dg. éxmAnrrew.] Illustrior fortassis oratio videretur, si 
ro éxmAjrrey preecedente verau post rods moAAo’s soriberetur. 
Levis tamen ista trajectio fuerit, si cum atticis conferetur. 

133 01. Mndapq pydevds eOédovres.]| Ita omnes. Sed pro- 
fecto saltem é@éAovras reponendum videtur, ut cum preeceden- 
tibus accusativis et sequente zepipéporras conveniat. 

134 d 16. Awdevaios.] Ita omnes, nec mutare sum ausus. An 
Dodonzeum Jovem pluribus Apollinis cognominibus inserere 
voluit? An Apollo quispiam fuit cognomento Dodonzus ? le- 
gere me non memini. Sane Aidupeds potius legeretur, idem qui 
et Milesius, et Branchides, ut notissimum est. Et cognomenta 
ista vulgo conjungebantur. Clem. Alexandr. in Protrept. p. 7. 
Sipynoas Hpiv cal ris GAAns pavtixijs, paAAov dé pavixys, TA dxpyora 
xpnotipia’ tov KAdpuoy, rov Tvétov, roy Acdupéa. Quem locum 
a laudavit Euseb. p. 61 d pen. Arnob. lib. i. Delius Apollo, 
vel Clarius, Didymaus, Philestus, Pythivus, &c. Imo et Didy- 
mzeus Jupiter potius dici potuit, quam Apollo Dodonzus. Ita 
enim Callimachus, Poi8é re xa Ze Avdéuer yevdpya. Et uter- 
que Didymsei preeses oraculi. Stephan. Alévya, rdémos xal pap- 
retov Mudrjrov, aguepwpévov Act cal’ AnddAwvt. 

135 a pen. IldvGeov.] Communior ac melior scriptura est, 
IIaveov: penult. diphthong. 

— b 8. of 8% ynde, &c.] Leve satis argumentum, cum et Ju- 
dseorum et Christianorum templa non semel etiam co 
rint ; nisi addideris, quod lib. vi. pluribus, dseemones fati necessi- 
tate victos incendium ab iis depellere non potuisse. 

136 b 4. otf érepa.] Legendum videtur, otderépg. Que vox 
tametsi xeutra sonet potius quam xulla, per sese tamen reddi 
commode potest, nullo modo. Themist. Orat. 10. p. 236. xalrotye 
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mporyyopoy etxoy ovderépg Annrov, quasi omni ew parte tectum 
patronum illum fuisse dicat. Verum alt. 6x manuscr. legit od 
Odrepa, Quomodo. Noster Demonstr. lib. iv. c.g. p. 101 ult. de 
.demone loquens, 3evda 8t xara trav eOvav andvrov daredijoas, 
Odrepa Aywrovs tots mpoBovAlos avOpenovs elparo: ubi legend. 
videtur mpoBodios: i.e. At gentibus omnibus gravia minatus cum 
esset, alia ratione suis ipse venabulis captu faciles homines reperit. 
Intelligit autem voluptatis illecebram, de qua ibid. 

—d 4. Awyemavov.]| An Diogenianus ille, quem Suidas per 
e scribit, et Heracleotem fuisse tradit, insignemque gramma- 
ticum? Hujus extant Greece Parcemie. Medicum ejusdem 
nominis clarissimum idem Suidas habet, itidem Heracleotem, 
sed ex Heraclea Cariz, cum plerique grammaticum illum Hera- 
clee Ponti natum crederent. Plutarchus in opusc. de Pythise 
Oracul. et lib. de Conviv. alterum, sed Pergamenum, in collo- 
quium adhibet. Theodoretus X. de Greecor. affect. p. 138. no- 
stri hujus meminit. 

137 &10. atrav » évépyea.] Pendet sententia. Quare post 
avrév addi possit pi) aroPjvat, vel dmoBalverv. 

— dit. Sri pddtora peév.| Forte melius udAtora pev or. Eat 
que illud pddAtora quod Latini vulgo dicunt principio, ut pridem 
Budzeus observavit. Sequitur enim sub p. sequent. initium, 
“Evetra. 

143 c 6. BéBaos, &c.] |. Montacut. Argyropylum quendam 
laudat, qu capitis hujus initium ita legeret, BeBalors d% cat povl- 
pots, ws Gy €x Tis Toy Oedy Ayabdryros T. €. T. o. dpvTopEvots, pndey 
thatpotvpevos, pre peradidors, tavta mapadyoouat. Qua in lec-: 
tione saltem peradidovs mutandum videtur in mpooriBels, ut oppo- 
natur preecedenti tdaipovuevos. Alioqui pugnabunt ista pundevds 
peradsdova, et taitra naparidecOar. Vulgatam lectionem retinere 
malim, cujus sententia, sic a superioribus, hoc loco preetermiasia, 
pendet, ut tamen alterum quoque membrum ex hoc uno intelligi 
perfacile possit: tametsi reddiderim, perinde ut si BéBatos 47, 
non PéBaws 82, legeretur. Quod sequitur ofs 8), nihil obstat 
quo minus SéBawos legatur. Eleganter enim et graviter hic sin- 
gularis quoscunque id genus homines complectitur. 7 

145 dpen. dniw.] Quid sit dyiov illud dAdtroy, nescio: nec 
versus constat. Forte legi possit, gdupnoas dua, vel ody dlp: 
tuneque diov adduroy vocabitur, ut fepdy ab Homero. | 

146 a 1. yAavany Gda xevas.}] Heec in versione preeterita sunt, 
quibus preecipitur, uti hostia, priusquam immoletur, marina per- 
fundatur aqua. Ergo sic hemistichium concipe, si lubet, 

Infuso glauci prius eequoris haustu. 


Superiore autem versu muta epitheton glauci in vitrei: tum 
sequentem ita pertexe : 
In caput excussam macta, totumque profundos, &c. 
— 35. xax xepadjs.) Non dubito, quin xaxcepadfjs legendum 
VOL, IV. Z 
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sit: quee vox aut cum precedenti xevas, aut cum sequenti 
6voia(e, construi potest. Ego posterius sequutus sum, quod 
aptius cum sequentibus convenire videretur. 

146 bt. Amvdte.} Alter ex manusc. Ayrdov, alter Auvdgor. 
Preestat, opinor, Awvd{ew: non modo quod in legibus sancien- 
dis, quales sunt iste: sacrorum, infinitivus a Grecis eodem fere 
loco habeatur, quo apud Latinos imperativus; sed etiam quod 
tres infinitivi consequantur. 

— d 3. xal émyOoviwv.] Ita omnes. At sensus, meo judicio, 
genet troxOoviwv. Hic enim versus ab eo profertur, ut pro- 

et, non xGovier et émy@ovlwy (qua de re nemo dubitabat, cum 
x9ovlovs et émyGoviovs promiscue usurpari paulo ante dixisset,) 
sed xOovler et tzoyPovlwy communes esse quadrupedes. At non 
satis video, quamobrem  x@ovlos iterum sequente versu incul- 
cetur. 

— d 12. Tots 82,] Malim conjuncte, Totode. 

147 b 1. Aoxeve’ péAava dé.) Ita recte distinguit alter e ma- 
nusc. Sed idem yodAcever pro Aoxever perperam Togit. Arietem 
porro, signorum in Zodiaco principem, innuit. 

— b 3. ra tpla cépBoda.] An quod ternarius numerus solidum 
aliquid communique vinculo nexum videatur ? 

14y b 4. @ep.| Hic Porphyr. locus habetur 2. de animal. 
abstin. p. 185. novee editionis: quem etiam laudat Cyrillus Alex- 
andrinus tom. II. lib. i. cont. Julianum, fol. 36. cod. Greeci; at 
Herveti 577. [p. 60 e. ed. Spanh.] et Euseb. noster repetit 3. de 
Demonstrat. c. 4. 

— b6. oid yap évvdor, &e.] Vide quam bene interpres Por- 
phyrii: Quippe, inconcrete, et sine materia nature, nih imvenire 
potest, qued non sit impurum, et ejus majestatis indignum. 

— 6 3. Opnoxedowpev.] Porphyr. Opnoxevopev. 

— ¢ 5. airav dvaywyiv] Cyrill. éauvrav dywyjy. 

— 07. duvov ovcav.| Cymill. tuvotcay, male. 

—d4. Tots 3, &c.} Continuanda hee cum precedentibus : 
sunt enim Porphyrii verba. 

— d6. dnapy7, melius quam Porphyr. dzapyijs. 

— d 8. Ti ovclay.}] Recte quod perperam apud Porphyr. eis 
riv Ovolav. 

—  d pen. dxpodpiwv. Ego pomorum verti, quo nomine » 
énépa, genus omne arboreorum fructuum, maximeque autumna- 
lium, intelligitur. Itaque dpdypzara simul et dxpddpva conjunxit, 
que sub idem fere tempus colligantur. Ita Cantici Canticor. 
IV. 13. Emissiones tue, paradisus malorum punicorum, cum po- 
morum fructibus. Septuag. pera xapwod axpodptwv. Expenden- 
dus Plutarchi locus, in Alexandro p. 678. Adrds pév otv xal dyor 
éyxparns fv adore cal ta omapi@rata ToAAdKis TOV ano Oadarrys 
aire xopiCopevwr axpodpiwv kat ixOtwn éxdory dvaTepmdpevos TGV 
éralpwy, éavt@ povy pydty xaradineitvy. Sunt qui testaceos pisces 
intellexerint, quod putamine quodam, uti nuces, ac cetera id 
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genus dxpddpva, tecti videantur. Liceat igitur, opinor, nuces, 
aliosque similes fructus, dorpea nominare. Certe Plutarcho 
verba non deerant, quibus pisces illos, si pisces erant, appellaret, 
dorpea, dorpaxddepya, AeTupwdy, sive Aervpuddy, et si quee alia. 
Quid quod si dxpdédpva pisces essent, nunquam przemissa illa sin- 
galari piscium forma, genus ipsum, hoc est /x@vas, nude subjun- 
geret? Ergo hic etiam retineatur propria vocis hujus acceptio: 
tantum, si cui nova hzec maris et dxpodpvey conjunctio videbitur, 
levi mutatione legat, xopuouéver tyOvav xa axpodpiev. 'Tametsi 
Amiotus quidem reddidit dad OaAdrms, des pays voisins de la 
mer: erediderim tamen significari tantum fructus illos mari 
advectos esse, undecunque tandem adveherentur. Quod expres- 
sius p. 693. his verbis conceptum est, fixdy twes, dmdpay ‘EAAn- 
vx amd Oardoons TG Bacirel xoplCovres’ 6 8% Oavpdoas riyy axphy, 
cal TO xdAdos, &c. En drdépa, dvtt tév dxpotpiov. Et d«pi 
quam eleganter, quod vulgo dicimus, la frescheur ? 

150&1. xad@y evyapioroivres.| Distingue sic, caddy" eiyxapt- 
orodpres Gv, &c. qui locus ita clarius et significantaus reddi 
possit, simulgue gratius, cum pro rebus tllis, quas corum beneficio 
contemplamur. 

— b 4. ofrws.] Hune locum repetit lib. iii. de Demonstr. c. 5. 
[p. 105 b.] 

— © 4. #rep.{ Melius quam in Demonstr. ofzep. 

— ¢6. 8 wy, &e.] In Demonstr. sic, 6 ob mpdceorl ye placpa. 

— ¢ 8. idvre.] Demonatr. lévri. 

— ¢ 8. xa mapa tot xaAA.] Hinc emendandum in Demonastr. 
ubi vitiose legitur, sapa 8% rod xadAlotou rév dvrwpy, 8a Tod Kad- 
Aiorov rod ev Huiv Sdvri Ta dyadd. 

151 a1. [idppw.] Verba sunt Porphyrii, ex eod. 2. wept dzox. 
p. 130. novee edit. antiq. 22. 

—~ & 2. npoiovedy.] Melius, quam ut Porphyr. apoexoucdav. 

— a5. mpdcbev Hiv ereyxGeloas.] Porphyr. apdcde AcxGeloas 
xaO npSv. Alter e manuscr. mpocevexOeicas xa judy. Que 
lectiones nostree omnino preestant. 

— ag. Totyapoty 7d daysdrov. Quid sequutus sit Porphyriu 
interpres, non satis intelligo, dum ita vertit; Proinde, ait Theo- 
Phrastus, quia horum ea dlorum numint quidam succensuerunt, 
tidetur conveniens pana illis imposita. &e. 

—b7. dyduevor Ovpdtov.] His subdit Porphyrius, Thoas, 
populos év Opdans pePopluts olxjoavras, quod nullis omnino sacri- 
ficis uterentur, dvapndotous ef dvOpdmev yeyovévat, quorum ne 
tenuissimum quidem vestigium superesset. Atque illi sunt, 
quos 40éovs vocabat. Contra, Bassaros, (Bassara Lydise oppi- 
dum fuit, unde Baccho Bassarei cognomentum,) sestu quodam 
ac furore superstitionis abreptos, Taurorum immolationi «al 
Thy trav dvOpeTobvoiGy Bopay addidisse ; quos propterea xaxddpo- 
vas appellabat, quod pravam de diis deorumque sensu opinio- 
nem imbibissent. Hos mutuis inde vulneribus periisse tradit. 

~Z% 
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151 b 8. "Quy 37.] Eod. loco p. 138. novee edit. 

—c1. Kai pyv,| Porphyr. p. 140. 

— 05. GAd’ ob ye.] Porph. add’ én ye. 

— 7. ov ratra.| Porph. delet ody, quia prius én ye, non 
oup ye. 

— ¢ pen. i) 26éAovros.| Porph. pt) éx Oédovros, quod rectius 
videtur. Quod sequitur, més yap dcr, dduoup,. emendatum a 
nobis est, cum in excuso Eusebio legeretur, és yap Sc.or, ob 
ddix. que negatio sensum tollebat, nec in Porphyrio, nec in utro- 
que manusc. legebatur. 

— d 2. capnav 6 dwduevos ddAorplwy.| Porph. xaprods 6 adedd- 
pevos GAA@v. 

— d 3. ryudrara.|] Porph. ryudrepa. 

— d 5. adrd ylvera.] Porph. oftw ylveras. 

— d 8. "Agexréov.| Porphyr. P; 142. 

— dit. dore xal rév (dov.|] Porph. p. 162. 

— d 12. rlvos Evexa.| Legend. ex porphyrio Tovrer Twos Evexa. 
Illud vero rovrev ad tria illa refertur, que tanquam solas immo- 
landorum animalium causas paulo ante protulerat, quas ordine 
ac sigillatim hic refellit. 

15281. ”Ap tis Tuyxdvew hay 7 Oeds.| Porphyr. delet ris et jj, 
recte. 

— b 4. 6 yap ddlkw ampdfe, &c.] Interpres Porphyrii sic: Qué 
enim injuste agendo cavet supplicium, formidolosus est, neque bene 
meritus a quoquam gratiam habiturus est: sensu, ni fallor, plane 
contrario. 

— OI. tovtey twés.| Porphyrius rotravy non habet. Quz 
tamen vox necessaria est, quia Theophrastus aliqua duntaxat ex 
illis tribus causis sacrificandum ease docuerat. 

— ¢4. Tots wey ydp.] Porphyr. p. 172. 1.1. Fructuum autem 
sacrificia intelligit, quse sola primis illis temporibus in usu 
fuerant. 

—c7. Tavpwy.) Empedoclis versus isti sunt, ut diserte Por- 
phyrius. Sed pro dxpdrots legit dxpfros, hoc est, vel promiscuts, 
vel «njustis: quasi miserse animantes indicta caussa damnatze 
jugularentur. “Axptros quoque rigidum nimis austerumque signi- 
ficat. Plutarch. Pomp. 674b. 7 re cepydrns obx axpiroy, GAN 
evyapw éxovea riyy dpuiAlav. 

—cQ. adnoppécavras, &c.| Porphyr. dmoppécaytas ééApeva: 
utique vitiosius. Conjiciebam dmoppaicavras, quod postea in al- 
tero e manusc. et Mont. reperi. Posset etiam dmoppitavras. 
Sequitur jia yvia, quomodo legunt omnes. Vix tamen, credo, 
reperias 7ia, quod adjectivi loco sumatur: sunt enim ra #ia pro- 
prie ra épddia, ra xa’ Gddv Bpdpara. Crediderim legi posse 7éa, 
ab 7s, hoc est, bona, quee tamen pinguia dicere malui. 

— c10.Oray 8é véos.| Porphyr. p. 232. sub libri 2. finem. 

— di. adr ay ag Melius quam Porphyr. advr’ ay éxav. 
Legi possit, més &y. Vereor ut interpres satis ad Porphyrii 
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a Quis modus animum volenti ad omnia saptenter adhi- 
re 

153 al. vravacracect, &c.| Male enim excus. Porphyr. éaa- 
paoTacect, kal kataxAjoect. et Vv. 2. deiveot pro ddceor. Que ge- 
quuntur, Eusebii sunt. 

— ¢ 3. Otde.] Theologus ille videlicet, quem laudat eo loco 
Porphyr. I. 2. p. 189. ubi habetur dri, pro 6 rijs, que lectio pro- 
bari etiam potest, pro dre 37. 

: —c 5. GAN’ Frou.} Porphyr. cai &AAos frou’ mendose, ut vi- 
etur. 

— ¢6. xai ray axpt tivds airév Seon.) Porphyr. avrov, nempe 
ew. Forte legendum ait, xai dxpt tlvos, tov airéy deopéver. 
Norat enim theologus, non modo quorum esset illis sacrificare, 
ged otiam xp: rlvos, supple, rd Ovew eoriv. i. e. guatenus progredt 
sacrificando debeant ; solos videlicet fructus offerendo, ab animatis 
abstinendo. 

—c7.°Or 3é.] Porph. ib. p. 229. 

—d2. xat obx évoyd.] Porphyr. ot ode evox. recte. Subdit 
autem, quod ad sensus integritatem pertinet, qjuiv arapxopéevois 
ex pover Sv éoOionev, xal tpépopev 7 TO OGpa 7h} THY Wuxny. 

155 38. Kat ére radra.|] Ex eod. |. 2. wept amox. p. 221. novee 
edit. De quo plura in Observationibus. Eundem laudat Cy- 
rillus Alexandrin. tomo 3. lib. ii. cont. Julian. p. 75. cod. Greeci ; 
Latini. a. 1. 4. p. 598. colum. 2. [p. 128 d. ed. Spanh.] sed quee- 
dam subinde resecat. 

— b ult. Kopwvela.] Cyrill. et Porphyr. Kopwvidi:. Stephani 
Epitom. Kopéyny Salaminis partem esse ait: Kopwvyelas vero no- 
men aliis urbibus tribuit ; ex quibus tamen unam in Cypro col- 
locat, ubi et Salamis. 

— cpen. Aitgurtos] Alter ex sera Aidpiros. Porphyr. 
Aipvos. Cyrillus ista preeterit. Non dubito, quin legendum sit 
Alpuros, quod usitatissimum nomen est: Actprrdos rarum, Aid- 
dtdos vix auditum. 

— cult. Derevcov rod Peoddyov.| Ille ipse credo est, quem 
Suidas Alexandrinum grammaticum vocat ad distinctionem al- 
terius Emiseni. Eundem Homerici cognomentum habuisse tra- 
dit, atque in omnes fere poétas commentarios edidisse, ac preter 
alios slaroeqte; centum de dijs scripsisse libros. Unde verisi- 
mile est, eum Theologi nomen accepisse. 

—d5.”Apwots.]| Hunc “Apwow plerique, “Avaow nonnulli vo- 
cant. Georgius Syncellus Eusebiomastix addit "Aués Africano 
dic. Verum apud Eusebium nostrum infra hb. x. tit. 10. 
p-490b.c. “Apwow Africanus aliquoties nominat, ex Apione. 
Itemque Tatianus tit. 11. p. 493 d. ex Ptolemso sacerdote 
Egyptio. Ex utroque Clemens Alexandrin. tit. 12. p. 497 ac. 
At Josephus ibid. tit. 13. p. 501 c. QOpovOwouw appellavit ex 
Manethone, qui tamen hic “Aywow vocat. De hoc in Observa- 
tionibus pluribus. 
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155 4 10. émrlOecOa,) F. droriOecOu, i. e. suffict ac substitur 
eivorum loco. 

—-dpen. EveAms.] Qui sit, nondum liquet: Porphyrius Ca- 
rystium facit. Est autem Kdpvoros oppidum in Eubcea. 

— dult. Aaxedaiuovlovs.] Locus hic Apollodori non occurrit ; 
sed opera ejus plurima perierunt. 

156 a 8. “Iorpos.] Istri hujus infra quoque meminit lib. x. 
Suidas, Macedo fuerit an Cyrenzus, dubitat: Callimachi ser- 
vum ac discipulum facit, interpretem Athenreus. Multa versu 
et soluta oratione scripsit, ut refert idem Suidas. Clemens 
Alexandr. Strom. 1. p. 236 d. opus ei tribuit wept rijs Alyuntlev 
anouxtas. Et lib. in. p. 326 d. alterum zepi ldidrnros GdAwv. Plu- 
tarch. opusc. de Pythie oracul. p. 403 d. *AdAdvpiov, “Hpddorov, 
Purdxopor, et "Iorpov nominat, qui ras eéuyérpovs pavrelas ovva- 
yayew padtora pirorynOévres, tamen dvev pétpov ypnopovs yeypa- 
pdres Hoav. 

— b3. én ’Adpiavod.] Idem infra p. 164 d2. Et orat. de 
laudibus Constantini. Sed vide Observat. 

— b7.Idixpdrns.] Llene Atheniensis imperator, Pharnabazi 
Perse, et Agesilai Lacedseemonii sequalis, reique militaris usu 
gloriaque clarissimus? Quo de multa inter cxteros Plutarchus, 
et Diodor. Sicul. lib. xvii. Verum, quid ipsi cum Carthaginien- 
sibus negotii fuerit, non reperio. Sane hanc apud illos av@pemoe- 
Gvolas xardAvow Geloni Syracugano principi tribuunt, ut in Ob- 
servationibus explicatur. 

— b7. Kat Aovydrios 3é.] In priori edit. legebatur, iv “Iduxpd- 
ms éravoe kat Aovudrns. of 8@ rys "Apaf. Quibus nihil deprava- 
tius. Veriorem ex Porphyrio lectionem repreesentavimus, quam 
etiam habet Montac. Nisi tamen Acvyudétor, cum aspiratione 
legendum potius est, vel AovpavOior. Quee enim Stephani Epi- 
tomat. Aovpaéa est, eadem a Ptolemeeo Aovpavéa vocatur, et in 
Arabia deserta collocatur. Glauco tamen apud eundem Ste- 
phanum urbis hujus zoAfras Aovpadnvods appellare mavult. 

157 b 9. ’Apioropérms 7@ *lOwpulry.] Melius, vel ldwpaly, vel 
"1dwpuyrn, ut Stephanus et alii, vel etiam, ut Pausanias, [6epdry, 
aut ‘ldeudrq, quod Doricum planeque Messenicum est: ab 
Ithoma, Messeniz monte, ubi oppidum ejusdem nominis situ 
opereque munitissimum. Vid. Observationes. 

— cg. Mévysos.]| De hoc scriptore ejusque d4v0pwnodvelg nihil 
legi. Forte in Achillis immaturo fato rapti memoriam Peleo 
ejus parenti et Chironi nutricio scelus hoc institutum fuerit. 

— ¢12. Av«riovs.] Recte: perperam enim apud Clement. ha- 
bebatur Avxéovs. 

— ult. ’Avrixdreidns ev Néorots.] Suidas, ’Avrixdrelans (inquit) 
otros éypawe mepi vdorwy. consule Observationes. 

— d 3. Awcidas.] Ignotus mihi est hie auctor. Tantum apud 
Suid. reperio Awaiddns dvoua xépiov. Ignotus et Pythocles, qui 
sequitur d 4. 
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157 d 3. Pwxaeis.] Hervetus Phocenses: credo operarum errore. 
bdxaa Phocea, urbs in Ionia, cujus cives Pwxaueis, interdum 
etiam Pwxareis, ut [TAaraseis, Phocwenses, aut Phocet. Horatius 
Epod. Phoce@orum velut profugit execrata civitas. Pwxis, Phocis 
Achaie regio: incole Poxeis, Phocenses. Thucydid. Scholiastes 
lib. i. p. 11. Dewxeis, inquit, of ris “EAAdbos, a6 Pwxidos tédEws" 
Doxacis, of ris “lwvlas, amd Poxalas méAews. Haud scio num 
recte Phocidem urbem dixerit, quam ceeteri omnes regionem 
agnoscunt : tametsi Pomponius Mela Phocidem Ioniz urbem 
nominet, librariorum, opinor, vitio, cum Phocseam, ut Greci 
omnes, scribere debuissent. 

— — dronépyopa.| Clemens, raparépyouat, quod malim. 

— d 6. ’Epexdeis cat Mdpios.| Vid. Observationes. 

—d10. 6 Mdpws.] Fallor, ni glossema est istud 6 Mdpios. 
Nec vero ante dixit, 6 wey ry Depeparrn 6 "EpexPevs. Quid quod 
barbara est hzec loquendi ratio? Quid quod face opus non erat, 
ut posteriorem hunc Marium esse videremus, qui Dorotheum in 
rerum Italicarum libris citari audiremus ? 

— d13. més 5e odx dvdowoi, &c.] Alter ex manusc. tds 5 ovx 
avoatot dAdyws. Clemens, m&s 52 ody Sov. dvadrcyws. Forte, rds 
88 obx dy Gow dvaddyws. Utraque interrogatio ironica est. Et 
bene dvaddyus, videtur enim queedam dyvadoyla deemones inter 
ac disidzemones intercedere: cui ut quoquo modo servirem, de- 
aaluovas hoc loco damonum mancipia, quam superstitvoses ver- 
tere malui. 

158 &. 7 dpyn kal prrapyupla.] Hervetus, quam ire oe avaritie, 
a aliis similibus demonibus, &c. Pessimi sane dzemones, ira, et 
pecunize sitis. Sed aliam Clementis hoc loco mentem esse arbi- 
tror: alioqui scribendum fuit, cal dAAots dyotors. Corruptus locus 
est ; qui ut sanetur, primum ex Clemente dyuolos pro duolws re- 
ponendum videtur: nam similibus quidem, non tamen similiter, 
in loco sacro pietatis caussa, et in triviis, impellente vel iracun- 
dia vel avaritia, homines jugularentur. Deinde, post dvOpwxov 
distinguendum. Postremo legi possit, dmoogdrrot av rov dvOpe- 
mov, lepoy ay lepeiov emdnuioat. Quorum verborum sententiam 
reddidi: tunc enim émnuioa dv erit proprie, appellare jure 
post: vel sola metathesi rod ay, sic, dnooparra: ay rov dvOpe- 
mov, lepdy lepetov enupnploas: ut amd xowod intelligatur lepetoy 
yera: 6 dovos. 

— bi. wepevyapev.] Rectius, opinor, Clemens, zepipevyopev. 
tametsi preeteritum illud aoristorum more pro preesenti usurpari 
possit, vel per verbum so/eo explicari. 

— bg. ‘Gs 8 bre tis.] Homer. II. y’. v. 33. Notum et illud 
ZEneid. 2. Improvisum aspris. Sed malui Grecam sententiam 
fidelius reddere. 

—b pen. odk évrpénecbe.] Clemens, odx éxtpémecOe: melius ; 
nam et preecessit rd éxrpenoueda, et sequitur, ovde dmoorpéepeode. 
Quid quod minus erga deemones convenit illa pudoris verecundi- 
que significatio ? 
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158 c 10. ovdey de olov.| Vulgo, nthil vetat : malui tamen, pre- 
stat. Nam preeterquam quod ovdéy oloy seepe iroxopiotixdy est, 
ut ody Fxtora pro padtora: videtur etiam idem significare, quod 
Gallice dicimus, J/ ny a rien de tel, que, &e. Demosth. in Mi- 
diam, ovdey yap oloy dxovery adrot Tot vopov. Quod reddere ma- 
lim, Nihil enim tanti fuerit, quanti legem ipsam audire, quam 
ut vulgo, Nihil enim vetat. Gal. Car i n'y a rien de tel, que 
dentendre la loy mesme. 

— c. pen. ‘OdAtyov 5é.] Locus extat lib.i. p. 18. edition. Gree- 
co-Lat. 

— 48. alvecOat cnovdaia.| Ad potum idonea ; quo mado ozov- 
8atos olvos, onovdaioy pédt, omovdaia onéppata. Quod vulgarius, 
infra lib. x. p. 677. mlvecOat xpnordv dixit: miverOal re ovxérn 
Xpnoroy iy Td éx torapod Kopucbey Biwp. Et hic, p. 159 a 1. tpé- 
pecbat xpnoror, cujus loco, rpéperOat otovdaioy dici quoque poasit. 

159 ault. karadicew dexdras.| Non absimile decimarum genus 
iis Dodonzeus Jupiter imperarat, supra p. 16. eos ad petendum 
Latium cohortatus. Oraculi verba, 

Sreiyere padpevos SexneAav Zardpmoy aiay* 


(ita legend. non Zaropyfav. Eam vero Latii partem intelligit, 
quam Siculi jam insederant.) 
"HS ’ABoprywéewy KorvAny, ob vyCos oxelrat. 
Ols dvaputyOevres, Sexarqy dxménypare oiBo, 
Kal xedadds Kpovidp, xal rp Larpt méurere para. 
Sed de hoc iterum in Observationibus. 
— b7. rv B alriav.] De causa illa pluribus disputat Dionys. 
. 20. 21. 22. 23. Concludit meo judicio verissime, gentes fu- 
isse duas, Pelasgos atque Tyrrhenos: sic tamen, ut cum Pelasgi 
ab Hellenibus patria pulsi Tyrrhenorum in solo consedissent, 
non tantum generis utriusque facta permixtio sit, verum etiam 
nominis ejusdem sequuta communio, ut Tyrrheni omnes ab aliis, 
ab aliis Pelasgi promiscue dicerentur. Sic ante, Phrygum, Teu- 
crorum, atque Trojanorum fuerat; sic etiamnum viget Franco- 
rum Gallorumque commune nomen. 

— bg. 7a Acyopneva ovpBareiv.] Vid. Observationes. 

— dg. éravacrdces.] Conjiciebam peravactaces. At uterque 
manuscr.£ dravaotdceis habet, non modo hic, sed etiam pag. se- 
quente a 10. Quse vox et idem significat, et leviori mutatione 
sufficitur. 

— 10 GeoBrAaBelg dreAavvopévev.| Dion. dredavrdpevar, quod 
duriusculum videtur. Genus hoc hominum iidem Greeci zrow7- 
Aaroy significanter vocare solent. 

160 b 1. Adyover 8€.]| Idem Dionys. eod. lib. p. 30. 

— 3. téws. Melius quadraret éws. 

—b7. ént rg Saropviv | Collem Capitolinum intelligit, quem 
Saturnium antiquitus vocabant. Idem p. 27. diserte: Adgov em- 


s Sylburgius: ‘“ Ferme asseverare ausim Dionysium ecripsisse amavacrd- 
“* wets, emigrationes, secesstones.”’ 
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rypeoy edpdvres, tprocradle 32 pddiora prjcet Tod [laAavrlov dcespyo- 
pevov, ds viv pev Kamrodivos évoudterat, ind 3 trav téTe dvOpe- 
sev Sardpyos edrdyero, datep Av elzos tis ‘EAAGS: Hov7, Kpovios. 
Porro de his Saturni dv@pwxodvclas et Argeis (infra d.) in Ti- 
berim hominum loco projectis consule Observationes. 

160 ult. "Aya@oxddous.} Fuse Diodor. Sicul. lib. xix. ab initio, 
et lib. xx. 

161 & 2. yri@vro, &e.] Diodor. lib. xx. p. 756d. edit. Greecol. 
post luculentam illam Agathoclis de Carthaginiensibus victoriam. 

— b8. cuvribévta tr. 7. dtoxwAtvecOa.] Facilia erat conjectura 
legendum esse émredévra et dmoxvAlecOac: quod utrumque 

in Diodoro reperi. 

—dult. efdavres xaréorncar.] Id est, ty:alvovras dwégnvay, el 
my vyleay dnoxatéotnoay. Hesych. Efdvrys, 6 rijs voocou éf av. 
Corrupta sunt que apud illum sequuntur: ’Efayrév, dvriacwv 
Ths xoppns Kal rd Urdyovor, olov troyeverd{wy, 7) obrws efavrwy Kata 
ris Uyelas abrod, éfopxGy, roy tyalvorra yap efavtn éAdcyov. Forte 
legi possit, "Efavraéy, avrid{wv rijs xoppys kal tod yevelov, vel rod 
vmod yéverov" olor troyeverd{wv. 7 otrws' “Efavréy, xara ris tyeias 
éfopxov" hoc est, per salutem aut sanitatem adjurans: nam istud 
cata terrentis est, 3.4 obtestantis esset, &c. Zenobius centur. 3. 
parcem. 95. proverbialiter usurpari ait, Efdvrns Nevoow rotpov 
kaxoy GAdov éxovras, additque, Efdvrns rov tyth Sndot, cal rov 
tw drs. Eadem Suidas. 

162 a1. AAX’ &vOpwros.] Sup. p. 156 b. et infra 164d. id sub 
Hadriano potissimum contigisse refert. Nos etiam hac de re 
plura in Observationibus. 

163d 13. Ka@aipew.}] Malim omnino xaaipeiy, evertere, diruere. 
Jussit enim Moses templa illa non purgari, sed everti. Atque 
ita leg. alt. ex manuscr. 

164 ¢ 3. mavédAnow ‘A@nvalois, &c.] Ita manuscr. ambo, nisi 
quod habent ér: pro émi, recte. Alter vero, wap’ “EAAnow, pro 
tavéhAnow. Montac. wap’ €AAnot, xal ért rots tovtwy xopupaiord- 
tos "A@nvalos. Recte: malim tamen, xat mapd ye rots [lavéaA- 
Anat, kal ére rovrwy tr. x. A@nvatos. Istuc enim IavéAAnves ad 
Phylarchum pertinet, qui paulo ante mdvras tovs “EAAnvas hac 
impietate laborasse narrabat. Itaque vertendum erit, Imo et 
apud iad wnioersos, ipsosque adeo Athenienses, qui corum prin- 
cipes, &c. 

—d pen. Todrovs 3é.] Alt. e manuscr. leyit, Tovrovs 3%, xa 
ovx GAAous, rovs peylorouvs Beots, dyabods, cal cwripas avayopevov- 
ow. Recte. 

165b 7. Zrparnyds, &c.] Manuscr. alter, wodduou orparnyos 
tous olxelous, wapav diacdcacGa. Vera lectio, si mapayv mutetur 
in zapdv. 

— 62. tptoptpwr didraxes. Mont. rpicpaxdpior. Utrumvis 
ricepee crediderim illos Hesiodi versus respici, quos vulgo 
Christiani etiam doctores, ut Lactantius Institut. 2. 15., ad 
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persuadendam angelorum tutelam afferre solent. Extant in “Epy. 
ver. 121. 

To) pev Saipoves ctor, Aids peydAou di: Bovdds, 

éxOdoi, emyOdvior, prraxes Ornray dvOpdray, 

Of pa puddovoval re Bixas kal oxérhwa Epya. 


Synesius 1. de Provident. p. 99 d."Eort pev yap ride cat Apdo 
dirov tepov, erysedts avOpdrav, xal Ta opuixpa adedciv duvdperoy, 
kat td mpeoBurepoy ayabdyv. Consule P. Petavii notam, qui ex 
Platonis et Plutarchi verbis merito conjicit, aliter olim versus 
istos lectos esse quam vulgo concepti habeantur. 

166 b 5. Ad cuverds.] Porphyrii locus est, 2. de Abstinent. 

. 204. 

: —d 7. kat mpds aira, xat xar’ avra {wfs.] Porph. xat rijs apos 
avra Tatra (wijs. 

— pen. “Ov 32 qyets.] Multa pretermittit Eusebius: quze se- 
quuntur, leges p. 218. 

167 b 2. 5Aws. Malim ddos, cum Porphyr. et Manuser. 

168 c pen. dxvdAalwy.] Me tantum legere memini &xvdAos, vel 
dxvdov. 

169 a 3. nwodands.) yp. morandés. Sed perinde est. Hesych. 
modanTov, MoTaTOV, OTrotoV. 

—d 7. IIvetpa xvplov.] Septuaginta, quos habemus, nonnihil 
variant ; et post dméoradké pe, legunt, ldcacdat rods ovvrerpys- 
pévous tH Kapd(q, xnpdfar alxpadrdrois Eeotv, wai tupdois avd- 
Breyer. 

— ult. "Efayayeiv, &c.] Septuag. "Efayayeity éx Seopav dede- 
pévous, éf otxov pudax. &c.] Vulgata, Educere de conclusione vine- 


tum, de domo, &c. 


170 b 8. ody 7.) Ita reposuimus ex altero manuscr. cui con- 
sentit Montac. cum ante perperam legeretur ovx(. 

— ¢ 3. dyvelas.] Facilis erat emendatio pro dyvolas, quod ha- 
bet vetus editio. : 

— d10. Evorxjow.| Locum hunc sumit Apostolus, partim ex 
Levitico, partim ex Ezechiele Propheta. Nam Levit. xxvi. 11. 
Ponam, inquit, tabernaculum mewm in medio vestri. Septuag. 
Ojo Thy oxnvyy pov ev tpiv. (pro sa brevius et éAAnuixdrepov 
Apostol. "Evoixjow év airois.) Ambulabo inter vos, et ero Deus 
ester, vosgue eritis populus meus. Quse cum litera tenus de ta- 
bernaculo fcederis eo loco dicerentur; Ezechiel xxxvii. 27. ad 
Christi ecclesiam allegorice referens, ubi de uno rege Christo 
multa preemisit: Et erit, inquit, tabernaculum meum in ets: a 
ero eis Deus, & ips erunt mihi populus, Ubi notandum obiter, 
quod in Levit. dictum erat, DOD INA, Ln medio vestry; apud 
Ezechiel. dici ory, quod proprie est, super illos: quasi no- 
vum quoddam et singulare tegendi simul et habitandi genus sig- 
nificare vellet. Ita Paulus hunc locum ab historia simul et 
allegoria transtulit ad mores. 
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171 & 6. xapaxtnpl(ovras.] Videtur addend. éavrots. Nam et 
d 6. dicuntur a Porphyrio, yapaxrnp{{oveas 1d rvedpa abréy al pop- 
gal. Forte etiam pro évrvmovpévous legi debeat éxrvrovupévovs, 
quia d 6. habetur éxrvmovuevat. 

— b 5.°Or ye.] yp. Src re, melius, ut paulo post Saws re. 

— 6 3."Ooas 38 Woxal.] Porphyr. lib. ii. de Abstin. p. 31. edi- 
tion. Florent. at nove, p. 195. 

—d1. évavrlas dvvduews.| Meliores illos intelligit, de quibus 
proxime ante disputavit. 

— d5. "AAN’ éy oxrjpact mAeloow.) Ita ex Porphyr. melius, 
quam ut ante legebatur, dAA’ } év cynu. Porro distinctionem 
sequuti sumus quam alter ex manusc. habet, quod perspicuum 
sensum efficiat. Nam si post éxrvmovuevac cum excuso Porphyr. 
distinguamus, necessario reponendum fuerit éxrvmovpevos, vel po- 
tius éxrumovpévas, ut vel referatur ad mdvyres, vel subaudiatur 
hoppds. Ea distinctio in caussa est, quamobrem in eod. excuso 
consequenter legatur ai 32 xapaxr. 

—d1t. 76 dé tnd.] Mahim ro@ 8 cum Porphyr. et yp. 

— ult. rpémecOa:. Hinc emendandus excus. in quo perperam 
legitur rpépecOat. 

172 &1. 7a tev dyad.| Porphyr. rd ray dy. Quam lectionem 
sequutus sum; recte opinor: subintelligitur enim avedua, cujus 
ex temperatione ac symmetria corporum etiam temperatio et 
symmetria consequatur. 

— & 3. ot mAdov, recte ; non ut excus. ov, quod miras offundit 
huic loco tenebras. 

—a 4. ovdéy 6 r.] Hine etiam excusum corrige, qui legit 
ovey ovv, tanquam initium aliquod esset nove periodi. 

—a7. éorepnuévoy re, &c.] Excusus opportune mutuam hic . 
rependet vicem: legit enim, ut videtur, optime, éorepnudvoy re 
THs GuAaKhs, THs and Tod Kpeirrovos daiovlov. Manuscriptus uter- 
que lectionem eandem tuetur, nisi quod damovias pro datpovlov 
sufficit. Utramvis sequare, gemina sententia est. Consule hic, 
si placet, Porphyrianum interpretem. 

— Tatra 3¢.] Porphyr. p. 199. nov. edition. ista pertexit. 
Demonum autem artes intelligit, quibus id agerent, ut ab homi- 
nibus iidem omnino et malorum et bonorum auctores haberen- 
tur, erp facilius divinitatis opinionem impetrarent. Cseterum 
quicquid eo loco philosophetur Porphyrius, vere ac pie creditur 
hujus vitee calamitates divin providentiz non permittenti modo, 
sed etiam ut plurimum inferenti, atque has scelerum nostrorum 
peenas expetenti, esse tribuendas. 

— b6. mporeratpydpevor, &c.] Adi Euseb. nostrum lib. iv. de 
Demonstr. c. 9. ubi de Lucifero gemina philosophatur, quem 
gravia licet omnia gentibus interminatum, potentiorem deinde 
ad eas subigendas voluptatis illecebram excogitasse demonstrat. 

—¢ 4. @ bi) nal rerapdyOa, &c.] Porphyr. 8 3) «ai rerdpaxrat, 
pact, sdvr’ ave «dre. Vitiosum quidem est, 4 3. at sequentia 

Aa&2 
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magis placent, hoc sensu ; quo quidem, omnia, quod aiunt, sursum 
ac deorsum acta sunt, atque confusa. 

17247. wexounpérmy.| Non dubito quin legendum sit, quomodo 
Porphyrius et yp. duvapévp. 

173 a9. Atd pévroc.] Porphyr. p. 203. 

— b 3. 3a rovrev.| Maleficorum, an demonum? si malejico- 
rum, of xaxodafuoves sunt mali demones: sin demonum, ot xaxo- 
8aiuoves miseri erunt. Sane his in rebus mutuam sibi dzemones 
et malefici operam navant. 

— ¢ 3. dvalats.] Porphyr. xvfcoas, quod malui. 

—d pen. 4 re mpoeoréca.| Debuit opinor, ryv re spoeoraécay 
abrév dévapty doxeiv Gedy elvat Tov péeyiorov, preecedit enim, dnai 
Tovs Tovnpods, etc. 

174.84. Sdpamw «at tiv ‘Exdrnv.] Supra p. 126 ¢ 11. solius 
Hecates meminit. De Serapide Porphyrius initio tituli sequen- 
tis. De Hecate vero, p. 175 bit. 

175 bit. xal 7 “Exdry.] Huc pertinent illa Heeiodi, quibus 
preecipuum Hecate honorem ab Jove habitum ostendit, a ver. 
411. Theogon. 

‘H 8 bwoxvocapeévy ‘Exarny réxe, ryy rept mdvrev 

Zevs Kpovidys ripnoe, mépev dé of dyAaa 8apa’ 

poipay exew yains re, xal drpvyérowo Gadacons. 

‘H 8é xal dorepdevros tn’ otpavou eppope rips, 

adavaros re Geoios reripnueyn €or pddsora, etc. 
Quibus eam omni hominum generi et conditioni preeesse de- 
monstrat. 

— c 8. dreporexyijs.) Verti natorumque expers, quasi legeretur 
aretpotexvys, vel dzetpdrexvos, quod tamen utrumque rarum est: 
drreipwdiy, et dzretpoAexjs, longe frequentiora. Ac fortassis det- 
porexis pro atetporexy7s legi possit. 

—d 5. dvopepSy, malim dvodepdy. 


LIB. V. 


178 c 7. ob8 dddore.|] Rectius videtur ox dAAore, ut alter 
manuscr. 

— o ult. rjv évds. Idem rot évds. Alter vero locum integrum 
ita legit, rijs évds Oeod, rod wapBactrddws cal Snutovpyod tray dAey 
Geot yvacews, pwrds dixnv, &c. licet ad marginem reposita sint 
post évds Oeod illa ipsa verba que in excuso leguntur, xai Do- 
thpos, &c. Forte ex illis omnibus integra lectio conflari possit, 
hoc modo, rijs évds Geod wat cwripos Xptotod, tAaruvOelons ev yj, 
Kal tis ToU tapBacirdws Kat dnuovpyod réy SAwy yvacews, pards 
S(xnv, &c. Nisi brevius malis, rijs évds 0. «. o. x. 7. ev yf, xal 
gords dixnv, &c. Nos in vertendo priorem, ut pleniorem sequuti 
sumus. 

181 b t, grtoxepodvres.| Mont. eudiroxepoivres. 

— 6 3. énxevtplBovres,| Mont. éwevrpudGrres insuttantes. 
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181 d pen. efdpxev Oedv,| Omnino legendum videtur éfipxov, 
uod idem est atque imijpxov, itemque distinguendum post ean- 
em vocem. Porro Theodoretus lib. x. de Greecorum affectio- 

nibus, ipso statim initio, simillima disputat. 

182 d 1. ray 8¢ pavAdrata.| Montac. rovs d¢ gavAordrovs. 

— dg. 16 3a,} Legendum credo, vel 76 éx réy 3:4, ut paulo 
ante mpGrov péy Td éx rév, vel saltem rd trGy 8d. Quod si ne réy 
quidem addere placuerit, reriysnuévey quod sequitur in reriun- 
pévoy mutandum erit. 

184 @ 5. Ed yey odv.] Plutarch. de Oraculor. defectu p. 414 f2. 

— a. rf &Anv, Plutarch. 8 viv tAnv cat diow Kad. 

— bio. dvayemypéva moda, &c.| Melius opinor, quam apud 
Plutarch. dvapeusynéva mpds ra Ovnra xal wévOeud twa tay spy. 

—c 4. Haiodos 3é.] Non extat accurata illa et subtilis apud 
Hesiodum réy Aoy:xév in quatuor genera partitio. Tantum in 
Operibus a ver. 111. diversa illa mundi atque hominum secula 
describit, sic tamen ut primum illud deorum potius videatur 
esse, quam hominum; secundum et tertium ad subterraneos 
demones referri possit: quartum heroas et semideos complec- 
tatur, de quibus ait, 


3ixacdrepoy nal dpecov 
dvdpav ipdewv Oeiov yévos, of xadéovras 
nptOeos. 


— 10. AAAG mepi pév.] Plutarch. Ib. p. 416 1. 

— d 3. Wuxy, xat fipwos Blos.| Plutarch. yuxiv, cai fpwos Blov: 
utrumque rectum est. Plutarchus tamen eo loco Hesiodum 
innuere videtur, de quo nihil referre ait, mérepov dv peradAdrrpn 
saluovos Wuxi, cal ijpwos Bloy év raxr@ Tit xpdvg, 7% Kal drdxte, 
1.0. trum certs cuyusdam temporis finibus, an plane incerto, demo- 
nis animum, herowsque vitam circumscribat. Atque ita intellexit 
Amiotus. 

— d4. é¢’ @.] yp. eg’ & Verti perinde ac si haberetur é 4, 
vel § tantum: ita ut BovAcra: et dedelfera: ad Hesiodum ipsum 
referantur. Video tamen in illis vucibus é~ ¢ subaudiri posse 
kpiryy vel dixacry, ut Gallice, devant gui il voudra: sic ut rd Bov- 
Aeras pro dy Bovdotro (supple Anuyrpwos) usurpetur, dedeiferar 
autem sit dexOjoerat, ostendi poterit. Atque ita Xylander. 
Amiotus vero sic, Tousiours sera-tl prouvé par lequel des deux tl 
voudra. Quod vereor ut satis defendi possit. 

—d 5. copév.} Plutarch. capar, Elige. 

— dult. Td pév ody épeordva.] Plutarch. p. 418 e 1. ubi He- 
racleo loquitur. Hunc locum, quod magna esset eo in codice, 
quo tunc utebar cum ista verterem, paginarum ac numerorum 
perturbatio, reperire non licuerat. Nunc emendatiorem nactus, 
primum verba illa sic reddo, Ego vero id poni non sine ratione 
posse existimo. Deinde que sequuntur p. 185 a. povovovy? pyd- 
dnv, lego ut Plut. povovoux: paydnv, &c. Sumpta quasi ex Em- 
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pedochs carminibus, abrupta quadam effrenique licentia: vel, occa- 
sione propemodum ex Empedoclis versibus impetu quodam arrepta. 
Uterque manusce. legebat 3payyziv, cum Theodoreto X. de Greec. 
affect. p. 136. ubi interpres, collecta ex Empedoclis versibus sen- 
tentia. Minus improbarem 8paypiv, ut alter manusc. habet. Id 
enim de collecta quadam criminum sequentium quasi quisqui- 
liarum colluvie posset intelligi. Versus autem Empedoclis, de 
quibus hic, fortean illi sint, qui lib. de Iside et Osir. p. 361 ¢. a 
Plutarcho laudantur, et ab Eusebio p. 187d. referuntur. Sed 
vid. infra p. 205 d. ubi locus hic sanior pleniorque producitur. 

185 a9. Kat médw mpoorléyo.| Imo apud Pint hee preece- 
dunt p. 417 b 4. 

— b6. dsveonappévar. Plutarch, évdierwappéva, hoc est notas 
sacrificits ritibus oe fabulis passim aspersas. Quod rectius vi- 
detur. 

— bo. eboropud pot xeloOw.|] Suidas, Evoropety, rd ednpetv, xat 
of “Iwves, Etoroua xeloOw gaol. Herodot. non semel. 

— Cc . prpadtyevor.) Repone pupatyent ody xAdv@ ex Plutarcho, 
cum turbulenta cervicis jactatione. 

— C7. dyoays dv redcicOa, &c.] Plutarch. longe aliter, ¢7- 
cay dy redety pedlyia Kal tapapydo.a, cal ras mdAat motoupévas 
év0pwrobvalas otre Oeots dmareiy. In quibus saltem ro reAci in 
redciobat mutandum videtur. 

—cpen. dy éddyorvro. Plut. dvéyovrat. F. dvelyovro. 

— d 3. BapvOuulas apocrovpevor, &c.] Plutarch. ita legit ac 
distinguit, BapvOvulas dnocedpevot, xat dmompnAdvres dAacTépwr, 
évlwy 8% pavixots kai rupavyixots Epwras. In nostro melius vide- 
tur dpoctovpeva: csetera susque deque. 

187 & 5. BéArwop ovv.] Plutarch. de Is. et Osir. p. 360 d 4. 

— 04. kat moAAal ries.] Plut. xat Kpdvov rivds. 

— oc 8. napa naow.| Plut. 7aow tantum. 

— C10. mapaxaAvaropeva.| Plut. ita leg. wepixadunrdépeva, xat 
TeAeTals dppnra bsacd(erat, cai G0éara mpds tovs moAAods, Suoroy 
éx. Ady. quze sensum hunc efficiunt, ab Eusebiano longe diver- 
sum: sacris & ritibus involuta, vulgique auribus et oculs ignota 
conservantur, similes etiam habent explicatus. 

—d7. 8 ydovds ] Plut. 8 és yAovds, ut conjiciebam. 

—d7. yaia & és atyas,] Plut. yaia 3 écai@is. Porro versus 
isti sunt, ex quibus p. 185. nonnullos occasionem avidius arripu- 
isse dicebat deemones gravius criminandi. Quod tamen aliter 
accepit Theodoret. X. de Greecor. affect. p. 136. extrema, dum 
ait ex Plutarcho intelligi, deemonum sacrificulos ra én ov« éx 
Twos Oetacpot Kal Katoyis A€yew, GAN’ ex ths "Epmedoxdéovs ovAGr- 
tas Toujoews. Qui sensus (S. Patris pace dictum sit) vereor ut 
satis cum Plutarchi mente conveniat. 

188 210. éxetvos pev odv.] Plutarch. de oracul. defect. p. 

21 b. 

? — b6. els ra Téuzn.] Ubi, opinor, Admeto Thessaliz regi 
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operam navarit. Hac ipsa de re Plutarch. eod. tractatu pluri- 
bus p. 418 a.b.c. Ubi et sacri novennalis quod a Grecis qui 
extra Pylas degerent omnibus peragebatur, ritum et causam 
exponit, et de piaculis ad Tempe fieri solitis hunc in modum 
loquitur: of re ywopuevo. mept Ta Téurn xadappot peyddAov rivds 
Gyous xal ToApmparos troviay ~xovor. nmayyéAowov ydp eoTw, ® 
éraipe, roy "AmdAA@ xtelvavra Onplov hetyew ent népara tis “EAAd- 
dos dyuiopod deduevov, &c. Atque ut hoc in fabularum genere 
certum nihil, Pausanias Corinth. p. 51. narrat Apollinem et Dia- 
nam, interfecto Pythone, napayevécOat els rhyv Alyiddccav xadap- 
clwy elvexa. Inde fugam incolis, inde morbos: inde loco nomen, 
¢é8ov: tandem a septem pueris totidemque virginibus adductos 
in acropolim deos: id quod certo ritu quotannis ibid. recolatur. 

— b6. yevéobat riv dvyjv.| Ex his Plutarchum emendes licet, 
apud quem corrupte admodum, yevdoOa: pera rod pvyeiv atrov 
eécnerdyra xdopov. torepoy 5¢. Interpretes vero Eusebianam lec- 
tionem sequuti sunt. 

— bg. potBov as dAnOGs.] Hesych. PotSos, xadapos, Aautpes, 
Gyvds, dulavros. Et, PoiBavat: Aaumpiva, xaOapar, ayvijoat kat 
goPacat dyolws: ita enim distinguendum videtur: vult enim, 
opinor, rd goiBdoat eadem omnia significare, que 7d PorBavat. 
Sequitur Po:BacGat, xabaipeioOa, legend. putem xabalperdar. Et 
ta gorSyrpta, kaddprpia. Etymolog. auctor eadem, additque ¢oi- 
Bos esse quasi ddoBos, mapa rd dos xa rd Blos, 6 xaBapdoy Bloy 
av. Et, PoiBa:, inquit, al xadapal xai Aaunpat tplyes. 

— ¢ 3. dékas.] Plutarch. dxauécets. 

— C9. Lodrvpous.| Stephan. Of iclda, inquit, mpérepov ZdArv- 
por éore 8¢ €Ovos BapBapoy, xarotxody mapa tTHv Aowévdor, Kat Thy 
Kuclay. Plinius lib. v. c. 27. idem scribit. Strabo tamen eos 
modo in Pisidia, modo Lyciam inter ac Pisidiam medios, atque 
in summis Tauri jugis constituit. Sed tanta vicinitas facit, ut 
modu Lyciorum, modo Pisidarum, nomine appellentur. Sane 
paulo post Plutarchus Solymorum numina cum Lyciis omnibus 
communicat. Apud Homer. Il. ¢’. [184.] Bellerophon in Lyciam 
profectus, devrepoy at DoAvpown paxécoaro xvsadolporot. At Odve. 
é. [282.] novos quosdam Solymos ultra Oceanum fingit : 


Tov 8 €& Alétéray avdy xpeiwy "EvovixOay 
TyAdBev ex SorAvpowv dpéwy Bev. 


Quem in locum Strabo lib. i. tcov 76, amd peonuBpway térev 
Lodupous A€ywv, ob tovs ev rH fwidig, GAAA wAdcas Twas dpovd- 
Hous, Tods dvaddyws exovras mpds te Tov mAdovra, Kai Tovs éxet 
KeonuBpwvors, as av AlOlomas’ ws of Tliatdixot mpds re rdov aévtov, 
kal rovs Urep rhs Alydarov Aldlonas. 

— ¢9."Apoadov, &e.] Ita etiam Plutarch. At ejus socios, 
“Apuroy xat TéorBiv, mutat in Apvov et TpocwSdv. Suidas Tosi- 
bis unius meminit, his verbis, Téoifis, Geds tv, deest, opinor, 
Lodkvpov, aut Aux. 
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188 d4. Enipovs Geovs.] Vid. Observat. 

190 36. 6 év BoayyBais ArdAA@v.| De Branchide, seu Bran- 
chiade Apolline, multi multa, recentes, antiqui. Verbo sic habe. 
Quadruplex ejus nomen, Milesius, Branchides, seu Branchiades, 
Philesius, et Didymzeus. Primum vetustissimum fuit, sequentia 
duo medige quasi vetustatis, quartum idemque remum, re- 
centius. Milesius, quod in Milesiorum agro, abs Mileto® stadiis 
ferme 200. oracula danderce: ut Plinius auctor est, V. 29. Bran- 
chides, a Brancho, Apollinis vel filio, vel amoribus, quo cum 
divinandi artem Apollo prolixe communicaverat. Ab eo quo- 
que loci ejus popalis Branchidarum appellatio. Philesius aad 
tov pirnyatwy, quibus suis illis amoribus Apollo blandiebatur. 
Didymeeus, vel quod Jovis ibi socius, geminumque adeo numen 
preeesset oraculo: nam et Jupiter Didymzus vocabatur: vel 
quod deinde communibus templi et sacrorum honoribus Apollo 
pater Branchusque filius colerentur, imo et m tum esset 
oraculorum utriusque communio. Inde fortassis et loco no- 
men Didyma. Sane Plinius lib. v. c. 29. et Pompon. Mela lib. i. 
c. 17. Didymeum aiunt vocatum postea, qui Branchides olim 
dicebatur. Ex recentioribus plura dabunt Bulengerus noster 
lib. i. de Oracul. c. 9. et Boissardus de divinatione, capite de 
Brancho. 

191 b 5. Oeois wor’ ddelparoy.] Reddidi quasi eeset d3¢(uarror, 
sme metu, quod ipsi quoque dii, ut ex sequentibus patebit, homi- 
num se voces ac vincula metuere faterentur. Quo illud Pselli, 
advra Ta daydra dira Opdcovs xal dseirlas EutrAca etvar. Hoc 
tamen in sensu non acquiesco; maxime quod sequens versus 
cum eo minus congruere videatur: adde neo satis constare 
prosodiam. Manuse. leg. vel daydraioy, vel dia wdravov: licet in 
uno repositum sit ddejuaroy. Sane pdraoy valde placet, quod 
Tov axpaayroy affine ac prope geminum sit. Et vero id unum agit 
Hecate, ut omnem abs sese oraculisque suis dubise fidei suspi- 
cionem removeat. Tantum versui tibicine opus esset: nam 10 
diaydravos vereor ut satis firmus habeatur. terum, ut verum 
fatear, hoc in oraculo nihil video, cui cum sequentibus Porphyri 
verbis magnopere conveniat, nisi forte 1d decuq KAnice, ut vin- 
culi hujus nomine illecebram intelligat, qua sic tanquam vinculo 
constricta teneretur. De quibus vinculis infra pluribus. 

192 @ pen. Tirnvidt.} An quod Rhea Tellus esset, Titanes 
autem Cceli Terreeque filii putarentur! contra quam Diana 
Tirnvis dicta Nicandro in Theriacis [13.], non quod Titanum 
mater esset, sed quod Titanis cujusdam et Latonz filia, ut vult 
ibi Scholiastes. Imo supra p. 37 c ult. Phoenicum ex theologia 
Titanidas septem, hoc est Dianas, Saturni et Astartes filias 
habebamus. Hoc si probas, ita versum concipe, 


bh Plinius: oraculum Branchidarum appellatum, nunc Didymei Apolisnis, a 
litore stadts vigintt: et inde centum octoginta Muetus, etc. 
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Rhea beatorum mater Titania divum. 


Mibi sane durum videbatur Tirnviéa Titanum promiscue ma- 
trem significare vel filiam. Quid quod Orpheo Rhea Terre 
parens, non Terra ipsa est ? 

Mnrnp, inquit, 78€ deav, 78é Ovnrav dvOparer, 

"Ex gov yap kai yaia, nal ovpavis edpis imepbev, &c. 
At in fabulis otdéy tyits, ac preter impietatem aut vecordiam 
constans nihil, ut superioribus locis Eusebius noster pluribus. 
An Tirnvts Titeeee fila, Titanumque soror? Qua de re supra 
noster p. 57 b.c. Si conjectura placet, Atlantiorum theologia 
transierit ad Milesios. An Tirnvis pro rimjvn positum, I. e. re- 
gina, ut Hesychius explicat? En tibi Orpheus, HaySacAce 
Péa, woAcudxAove, 6SpyscOvue. An suum cum sorore nomen 
soror optima communicavit? supra enim p. 57. legebamus Coelo 
natas esse filias Bacfvciav cat “Péay. Quid si riOyvis, rariore 
licet vocabulo, aut usitatiore ri6jvn, scriptum erat, ut ea deorum 
et mater et nutrix diceretur ? 

— b 2. rupndvwv.} Prima brevi, ut Homer. hymno in Matrem 

deor. 

“H xporaddov, rupravev iayn, ovv te rpdpos avAav. 
Orpheus sic illam appellat, 

Tupwavddoune, piioverpopaves, xadxdxpore Kovpn. 


193 b pen. 3¢ dvdyxnv.} Vid. Observat. 

—e4. Merd.] Malim xara, quod tmesi paulo longiore ad 
Alzov seq. vers. referatur. 

— c ult. répwet.} Omnino legéndumn, ut yp. réprev, et seq. ver. 
ate pro ddan. Homer. Il. 1. 


“Os gdaro’ roics 8€ wmaow éaddra prov eeitey. 


— d 11. Oewdduors.] Theodoret. lib. x. de Gree. affect. p. 139. 
Yeio Sduots, vel Scuovs: ubi Sylburgius annotat alibi quoque 
legi Oevoddyns, qua voce sagam aliquam intelligit, eamque lec- 
tionem funditus repudiat. Optima tamen videtur, si subscriba- 
tur sic, Oewodduys. Suidas, Qewddun, 7 Geots dapdfovoa. Quid 
81 Jevodduyns, ut medAoddurns ? 

—d ult. dzewpijros.] Ita etiam Nicephorus, qui locum hunc 
landat ad Synesium de Inaomn. p. 361. ubi dzepyrois immensis 
reddidit interpres. Malim, novis et tgnotis, non diis aut vatibus, 
sed hominum vulgo. Quid si dzesppyrocs ? Hesychius enim, ‘Aze(p- 
pytoy, inquit, dppyrov, avexAdAnroy. Quid si, quod facilius est, 
Gxoppyrows? : 

— d ult. “Ivyfw.] Vid. Observationes. 

194 & 5. tavoudéas dvelpovs.] Ergo mavoppijs, (rara utique 
vox,) idem quod zayoppaios, cui, ut Hesych. loquitur, saca pyyun 
kal pavrela dvadalverax. Idem paulo ante, [lavoudaioy, redy- 
wuouévoy, diverso nonnihil significatu, quasi fama celebratum. 
Sed addit, 9 6 ra xaxa satel ta Quid hsec ad tavopdaior? 

VOL. Iv. Bb 
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Crediderim huc ex superiore vocabulo [lavdABws irrepsisse: ut 
legi debeat [lavéABwos, mappaxdpiotos, } 6 Ta Kaka adtrocrpépar. 
Hoc obiter. Sic Orpheus ad Somnium [H. 85.] ravucisrepe, 
ovA€ dveipe, “Ayyede peAAdvrov Ovyrois, xpnou@ 8 péywre. Hine 
etiam "Oud, dvtt rot xar dvepov, seu xar dvap davrdaparos, 
Hesychio et Suid. Vere id quidem de Agamemnonis somnio, 
"Eypero 8 éf Grvou dela 8 uw dudéyut’ dugy: ubi Eustath. rov 
Svetpov, inquit, xa dujy A€ye:, wapa 7d dv haivey. Similia tradit 
p.-711. Et Synes. tract. de insomn. ipso statim initio, tpog7jras 
invous appellat. 

194 47. dexxéa.] Ita reposuimus ex manuscr. cui etiam Mont. 
consentit, pro dei cat. 

— b 2. émptoavres.] Non displicet: quasi ceeco quodam im- 
petu boni obedientiz magistri raperentur. Alter ex manusc. 
videtur habuisse, émuvoavres (émnpvoavres): quod etiam probari 
posset. Hesych. enim 1d éanuve: explicat non modo xaraxAa, 
sed etiam émorevd{e, quasi gemitum quendam ac stridorem 
advolantia coactaque numina emitterent. 

—b 5. Ovnrois txogirats, 1. mpds Ovnrods trogyras: vel xaGd 
KeAevouvoty Uropyrat. 

— d1. gvois.] Ita manusc. omnes, et recte: cum ante lege- 
retur gyal. 

195d 1. Tdyvwv.| Corrigendum videtur @dpvev. Hesych. 
Odyvos, wvOurv dévdpov, H piLa ToAAOvs KAddous exnéurovea. Ad- 
dit, xai of cvugurot, 7 devdpddes: forte legendum ac supplendum 
kai of cuguro fH dSevdpddets rémor. Concludit, » Bdros, 7 vAor 
dxavOddes. Quid mirum, si tam gravibus et aculeatis vinculis 
expediri bona numina vehementer optarent ! 

— di. soddy rinov.) Credo vetuli cujusdam numinis, Sa- 
turni puta, canam hanc imaginem fuisse. 

— d3. vmrctny d0dvnv.] En alterum vinculi genus, denteum. 
Sed pro ymAelnv, quee vitiosa vox est, legendum aut vnrai, acer- 
bum et ummite: aut Newralnv, Niliacum, ex AL gyptiaco lino con- 
textum, quod. ab Herodoto lib. ii. et Plinio hb. xix. c. 1. com- 
mendatur. Consule et Apuleium in Apolog. ubi purgans illud, 
quod lineo quodam involucro nescio quid tegeret, hxc habet 
inter cetera: Mundissima, inquit, lint seges, inter optimas fruges 
terra exorta, non modo indutut et amictut sanctissimis .Egyptiorum 
sacerdotibus, sed opertui quoque inde rebus sacris usurpatur. Lege 
et Plutarch. de Iside et Osir. non procul ab initio, et Philostr. 
VIII. de vita Apollonii p. 388. [334. Olear.] cui magiz reo linea 
vestis crimini cum daretur, éeidy, inquit, p7) am éuyixov edpépOn, 
(linum,) xa@apoy pév IvSois doxet, xaBapoy 8& Alyumrious’ euot 82 
cat TIv@aydpa da tovro oyna yéyove, dtareyouevots, evxopévois, 
Ovovcs. 

— d pen. vedddAnv do0x7a.] An nubem intelligit, qua tectus 
inclususque dzemon sese mago sisteret? quo deorum involucro 
nihil apud poétas frequentius. An potius ipsammet é6dyny, qua 
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vinctus tenebatur, quamque Petronius nebulam lneam, et ventum 
textilem appellabat, usque adeo tenuis erat ac delicata carbasus. 
Sane Vopiscus extremo lib. Romanorum principum hoc in genere 
luxum carpit, quod ludis publicis A¢gyptiacas etiam lineas largi- 
tionis suze partem esse vellent. 

196 d 3. @ fin. rvxodow dvOpdzrois yetpodpevot.] Clemens Alex- 
andr. in Protrept. Mdyox 8% jon doeBetas ris opey adtay vanpérat 
Saiuovas avyotow, olxeras avrovs éavrots Kataypdwavres, Tovs Kat- 
yvayxacpeévous Sovdrous Tats éracdais memounKores. 

198 a9. Td yap Adyev.] Hee ipsa laudat Jamblic. lib. de 
Mysteriis. Audi hoc furore furentem apud Statium Thebaid. IV. 
Tiresiam, 


Testor, ait, divos, quibus hunc sacravimus ignem, 
Leevaque convulse dedimus carchesia terre : 

Jam nequeo tolerare moram. Cassusne sacerdos 
Audior? An, rabido jubeat si Thessala cantu, 
Ibitis, et Scythicis quoties medicata pruinis 
Colchis aget, trepido pallebunt Tartara motu ? 
Spernite ne, moneo: et nobis sxvire facultas. 
Scimus enim, et quicquid dici noscique timetis, 
Et turbare Hecaten &c. 


. —als. Td éy ’ABvdy.] Abydenum hoc secretum adhuc me 
tet. 

— &12. Thy Bdpw orjoe.|] Baris Lgyptiace navie genus est, 
quod tametei latius pateret, rl are tamen, et xar’ éfo0x7)v, eam 
significabat, que quotannis Isidi publice dicabatur. Vid. Obser- 
vationes. 

200 b pen. IInydvov éf ayplow.| De ruta et sequentibus consule 
Observationes. 

201 ult. éAdpavros.] Ita manusc. optime, pro Aldov, quod ante 
legebatur. 

202 d 5. éAadvere.] Ita legendum putavi cum altero manuscr. 
quum prius éAavvera: legeretur. 

203 a. aldAn.] Mobtlem verti, quod proprium clavis epitheton 
videbatur. Hesych. AioAds, inquit, 7 evxlynros, dad rot aiodeiy, 
6 dor, xevety, &c. Posset etiam idem esse quod oAvxpepos. 

204 b 6. rév eis dnodoyxnv.] Alter e manuscript. preeclaram huic 
loco navat operam: legit enim, rais els trodox}v rod Oetov xara 
Thy évdperoy xal pirdOcov mpafw mponutpemiopévats Woxais: men- 
tibus lis, que sese jam ad excipiendum numen honest ac reliigqise 
vite rationibus compararint. 

— dr. ’Ap¢i 3é.] Corruptum locum manuscripti foedius lace- 
rant. F. non incommode of mutetur in cot, nulla alia mutatione: 
Nisi malis dudi 3¢ cor [IvOa, &c. Perinde autem in pavrevpara 
prima corripitur, ut supra in réuzava videbamus. Legi tamen 
posset, "Apudi d¢ [Iv0e xal KAapiny pavredpata PolBov. 

— d ult. Muxadrjiov ep.) Ergo amo ris MuxdAns non tantum 
5 MuxaAeds et 6 Muxadrjovos, 4 etiam 6 MuxdAews sive Muxa- 

BD2 
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Ajios. Sed quomodo hee aqua in Didymis! .Hst enim Mycale 
in Caria, urbis montisque nomen: Didyma vero in Ionia. Et 
vero Mycalen inter atque Posidium promontorium, (ultra quod 
Didymeeum oraculum fuit,) septem stadiorum fretum interceptum 
erat, ut auctor est Strabo lib. xiv. Nodum solvit optime Pausa- 
nias 1. Heliac. p. 153. extrema, Te 5¢ "AAgderg, inquit, ro avro 
mdoye. xai twp ddAo ey lovia. Todrov 8 rot tsaros myn pév 
dorw év MuxdAn ro dpe duefeAOdv 32 Oadaccay nv perakd, dvecow 
. avOts xara BpayyBas, pds Amsére dvopafoueéva Tavdpye. 

igitur cum Alpheo fluvio comparatur, qui juxta Elidem in Ar- 
cadia ortus per Adriaticum mare defluere, ac rursus in Arethu- 
sam, qui Sicilis fons est, erumpere dicitur. 

205 @ I. [Ivédvos, &c.} Castaliam, seu Castalium fontem intel- 
ligit. Pausanias in Phocic. 324. Ex 8% tod youvaciou, tiv és ro 
tepdv (Delphicum) dudvyri, early dv deftG ris 6806 1rd ddmp rijs 
KaotaAlas, xat mety 76¥. En Pytho, seu Delphi. Parnassum 
dat paulo post ibid. Panyasis quidam poéta, qui de Hercule, 


Hapvacavy mgocvra Bovis 8a wooait mepnoas 
“Ixero KacraXins ’AxeAwidos du8poroy vdwp. 


Et Plinius lib. iv. c. 3. Oppidum Delphi sub monte Parnasso, cla- 
rissimum in terris Oraculo Apollenis: Fons Castalius: Ammis Ce- 
phissus, &c. 

— a 3. xpava7 KAapiy.]| Forte KaAaplay seu KAaplny fontem 
ipsum appellat, ut Castalia fons erat Castalius, Geographi 
certe omnes omnesque historici KAdpoy, non KAapiay, vel urbem 
vel montem appellant. Kpavajy autem, credo quod ex salebroso 
specu fons ille seu lacuna fatidica prorumperet. Plin. lib. ii. 
c. 103. Colophone, inquit, in Apollinis Clarwt speou, lacuna est, 
cujus potu mira redduntur oracula. 

— b 4. Tavoapévov.} Plutarch. de oracul. def. p. 411 d. 

— b pen. xat dcazopeiv.] Hic omnino distinguendum videtur, 
et post duatpwow virgula tantum adhibenda, hoc sensu: Neil 
vero est, quamobrem de unis ills sciscitemur atque disputemus, cum 
hic etiam entincta esse oracula, vel potius uno alterove duntazat 
excepts, cetera passim omnia defecisse videamus. 

— ¢ 2. GdAda xowv9.] Plutarch. ddd’ éxeivo. 

—d7. To pev épeordva.) Supra noster 184d ult. jam loci 
hujus principium attulit, quem hic pertexit uberius. 

206 b 2. 6 diws.] Ita Plutarch. et bene, cum didobs perperam 
legeretur. 

— ¢ 4. evdrAdyyor el8dAwv.}] Sic idem philosophus sub initium 
Pauli Afmilii, Anudkpiros pev yap, inquit, etyerOal pyre deiv, Sas 
evAdyxov elddA@y trvyydvepev, Kal Ta sipopa Kal Ta ypnoTa pard- 
Aov Huiv ex roo meptéxovtos 7H Ta HadAa Kal ra oxata cupdhéprrat. 
Quam tamen ejus precationem, ut superstitione plenam, et phi- 
losopho indignam repudiat. Vide sequentia. Porro hunc locum 
docte et accurate Xylander illustrat ex Tullio, Epist. ad Fami- 
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liar. XV. 16. et 1. de Natura deorum, ubi orator hac inter 
cetera sect. 121. [1. 43.] Mike quidem aiam Democritus nutare 
oideur tn natura deorum. Tum enim conset imagines divinitate 
preditas inesse wniversitati rerum: tum animantes (for. animatas) 
imagines, gue vel prodesse nobis solent, (evdoyxa heec efdwAa sunt, ) 
val nocere: (heec dvorpdreAa:) tum ingentes quasdam imagines, tan- 
tasque, ut universum mundum complectantur extrinsecus. Que qui- 
dem omnia sunt patria Democriti quam Democrito digniora. Vide 
et sect. 107 et 108. ejusdem libri. Plutarch. in Sympos. quam 
imagines istze nihili fierent, ostendit his verbis, rév 32 Anyoxpi- 
relov, inquit, elddAwy, domep Aiytéwy 7) Meyapéwv, apiOuds ovddels, 
ovsé Adyos. Quo de loco vid. infra p. 224 d g. in Not. 

— ¢ 5. woxOnpa, &c.} Plutarch. ita melius, poxOnpas ywoonev 
éxovra mpoaipécets Twas xal dpuds. 

— 6. éwel Sedecrvnxdres oav.] Plut. brevius, Ulvew ére de- 
dectvnxdras. 

—d8. Oapvoiy.] Plut. Oapodv, et deinde @ayois constanter. 
Non abludit nomen urbis Agypti celeberrime, que Qpovis olim 
dicebatur. Et Plato regem A¢gyptium agnoscit in Pheedro @a- 
potvy nomine. 

207 d 6. xadadlas tpépovor.} Plutarch. {dAas tpémover. 

209 9g. Tis Tov véwy.| Cnomaus ille est, quem infra p. 213 
cl. nominatim appellat, homo acer ac vehemens, qui cum in 
fraudem ab Sraculs quodam inductus esset, oraculorum istorum 
vanitatem omnium in oculis defigere statuit. Vid. Observat. 

—— yortwv dopdv.| Ita omnes. At p. 213 © 2. alter ex manu- 
script. habet ¢éopas. Utrumque tamen repudiandum videtur, et 
mutandum in g@wpas: que vox prestigiatorum investigationem et 
quasi deprehenstonem significat. Quomodo legit Theodoret. lib. vi. 
de Greecor. affection. p. 86, 22. ubi de Ginomao, xal 76 pev fdy- 
Ypayya, Inquit, dwpay yoprav dvduace, i.e. ac suum illud opus 
prestigatorum deprehensionem inscripsit. Erit igitur hic yorrer 
gupav éy olxely ovyypdumare TeTomnwévos, qui pecuhart libro pre- 
stigiatorum deprehensionem institutt: et p.213. Ta Kata Tis Tov 
yorray pwpas, in sua tlla prestigiatorum deprehensione persequitur, 
et p. 254 d 7. ubi eadem que Theodoretus. 

210 ¢ 2. ‘Aptorépaxos, &c.] Totum hunc locum pluribus in Ob- 
servationibus excutio. 

212 & 3. Ti oty 6 Oavpdows.] Affinia Theodoret. lib. cit. 
P: (39, 52. Kat tadra 6 [IvOtos d€dpaxer, inquit, moAutdAavra nap’ 
éxeivov defduevos 8Gpa. Avoty rolvuy Adrepov, ) GdAatév eon 7} 
axdporos’ 7) yap & ui eTdev elddvar BpevOverat, H emurrduevos, éExdv 
Y€ Gdixe? robs Oepanedew eomovdaxdras. Adi Herodot. I. p. 20. 
ubi regia plane donaria leguntur, quibus Delphici Apollinis tem- 
plum Croesus ornabat: et p. 42. ubi suam Apollini vanitatem ac 
perfidiam objicit, legatosque suos queerere nominatim jubet, Ei 
Gyapirow. vouos elvat rotor ‘EAAnvixotct Oeoiox. Leges ibidem 
improbi dsemonis apologiam. 
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212 c6. 80a Wdaypou &fva.}] Subobscure videtur illud alvlrrecda 
Apollinis ejusdem responsum, quod infra p. 204 b 4. dimidiatum, 
apud Herodot. lib. i. p. 20. integrum citatur, et apud Suidam v. 
Kpoicos, 

Ol8a & eyd Wappou 7 dpibpdv, &c. 
Quod procemium repetit (Znomaus infra p. 230 b 4. leviter im- 
mutatum. 

— 8. xpareplro.o xedkdvns.] Herodot. ibid. ita responsum 


illud conceptum refert, quo quid certo die apud Croesum fieret 
Pythius indicabat, 


"Odpny pw’ és Ppevas FAG xparecp?, ola yeddvns 

“Eyopévns dv xyudx@ dy’ apveioos xpéerot, 

“He xadxds pev ixéorpwrat, (male apud Suid. tmépxecras) xadnov & 

éwieorat. (for. xadxovy vel yadnds éxieors.) 

Ita Herodoti editio Greecolat. Henr. Stephani: qui e regione 
primi vers. annotat, in manuscr. legi xparatpyvow, pro xpareph 
ota. Sane vereor, ut xpareipds valde sit in usu pro xparepds, et 
noster hic GQ/nomaus aliquid rod xparaipjvow similius probasse 
visus est. Id fortassis erat xparatp(voio, (nam et Suidas habet 
xpareplvowo,) ut enim dicunt xparatyvados, xparalzovs, et simil. sic 
xpatalpwos dici queat, hoc est, teste durioris, oxAnpordpov «ai 
oreppotépov dépyaros. Est enim puwos, 3épya, Bipoa, imo et donts, 
ut notum est, cui non absimilis illa testudinis domuncula ovpdv- 
ros. Audi Homerum hymno in Merecur. v. 48. ubi de testudine 
illa novam in citharam a Mercurio conformata, 


Tlespnvas bia vara did pivoio xeAwvns. 


Prope est ut legendum putem xparatpivow!: que enim aut 
cujusmodi est ista conjunctio, && vara, da pivotio? Hine et 
Oppiano ‘AAteur. 1. domadderca yeAdun, clypeata testudo. Quid 
testudo militaris, tam Latina, quam Greca! 

— C10. obx dAnOes pey dv.| Aliter Herodoto persuasum: 6 
d¢ (Croesus) @s 16 ex AeAdov jeovoev, inquit loco cit. atrixa 
mMpooevxeTO TE Kat Tporedéfaro, vouloas podvoy eivat pavryiov 76 éy 
AcdAdotor, Sri of efevpnxee ta ards érolnoe, &c. cum responso 
plane congruentia. 

213 a1. Hulovos.] Ita responderat Pythius apud Herodot. 

"AAX' Grav nyiovos Bacikevs Maer yévnras’ 
cat rére, Aude rodaBpe, moduyngisa wap “Eppoy 
hevyew, pndé péevew, pnd aldeicOa xaxds elvas. 

— b 2. 78n.] Ita yp. et recte pro 7d. 

—b pen. Ti 5¢ od xrpdplas.] fea omnes: nisi quod unus got 
pro ov legit. Mihi quidem ré xyndplas ignota vox est. Quod 


i Eo in loco nunc legitur AcOdéppivoto, ex Piersoni Emend. Verisim. II. 2. 
p. 156. qui Vigeri emendationem elegantem nec indignam que a Barnesio ta 
tectum reciperetur appellat. 
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sufficerem, aliud, preeter rf 3¢ vor xvlocas, occurrit nihil : et dxo- 
AovOla ovx axpoodidvvoos. 

21482. rapa cov.| Nulla hic erat ante distinctio, quam tamen 
sententia maximam postulare videbatur. Oraculum enim, opinor, 
sequitur, quod bonum (Enomaum in errorem induxerat. 
év Tpixhvos.] Ita etiam paulo post, Tpiyjva. Sed alter 
manuscr. habet Tpaytva. Quse mihi lectio rectior visa est. Vid. 
Observat. et inf. p. 260 a 8. 

— 8&4. tavnyadéy.| Rara vox, si proba est, que navijpyap, 
credo, significat. Quid si mayndapovt, quod Hesychio est 8:4 Blov? 

—— Wdrecow.] Vid. Observat. 

—ag. ‘Howddedy rwa.] Tralatitium illud Hesiodi significat, 

Tis 8 aperns i8para Geol mpomdporbev eOnxay 

aOivarot’ paxpds 8¢ Kali dpO:os olpos en’ airy, 

kai rpnxvs 7d mp@rov emp 8 eis axpoy ixnrat, 

pnidin B recra wédet, xadenn wep eovea. 
Porro hine etiam liquet legendum Tpaxiva, cum ex hoc nomine, 
tpayd et asperum aliquid sonante, illum Gtnomaus Hesiodi sudo- 
rem xal tpnxvy ofuoy ominaretur. 

— ¢ 8. ddrvas.] Mensas reddere malui, quam stabula, vel pra- 
sa. Hesych. Ddrvn xal » rpdaefa, xal 7 tay Krnvov, cai ef te 
Tév rowovtey. Eadem Suidas habet : tametsi quod ait Gunomaus, 
Tapoyuadés Tt pree se ferre, et equos longo fessos itinere et sta- 
buli quietem ac pabulum anhelantes respicere videatur. 

215 & 3. “Ev re rotow evred.] Ad supplendum hoc oraculum 
opus sit plus quam (Edipo. 

—&5. ovde puxpoy E€erat.| KE manuscr. alter, odé. pv oKop- 
gufera, et supra, cxopdiderar. Alter, ove py oxoppue erat. 
Montac. od8@ play oxoudvéterar, et in margine, oxoup{Ceras. 
Multa, et mala, cat oddey tyés. 
> — 216 b 4." pédrcot.] Vide Theodoret. lib. x. de Greecor. 
Affectionibus. Pythize responsum hoc est, Aristonices nomine, ut 
scribit Herodot. lib. vii. p. 487. ubi Athenienses Greecise cwripas 
appellat, quod frementibus licet oraculorum minis atque terrori- 
bus invadentem hostem fortiter excepissent. Magna in oraculo 
diversitas. In primo versu, AuTdy edy’, pro méAw dyer. Se- 
cundus apud Herodotum additur, Adpara, cat méAvos rpoxoeBeos 
dxpa xdpnva. Tertius, qui Herodoto quartus, Otre mdédes véarot, 
ovr’ ay x€pes, obre Ts peoons. (Hine quintus sequitur) Actzerat, 
GX’ &nha wédet, xara ydp puv épelrec (recte, non éppipe, ut hic.) 
Quartus, Herodoto sextus, habet cupinyevés, melius quam cvpt- 
yeés. Quintus, Herod. septimus, TloAAG 88 Kad’ dt0Act Trupya- 
Para, xov To cdv olov. Post de(uatt madAcpevar, addit, 

xara 8 dxpurdras épdépacoe 
Alua péday xéyuras’ mpoiddv (malim mpoidov) xaxdérnros dydyxas. 
"AAX’ troy e£ advroto, xaxois 3° émidvare Oupdy. 





k In Hesychio Mavnpaddy favente literarum ordine reposuit Alberti. 
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215d 4. ob dvvarai.| Herodot. ibid. secundum versum implet, 
kai pyridt wuKvyj. Quartum vero sic, 
doa Kéxponos vtpos (tum 5. sequitur) 

"Evrés fyet, xevOpev re KiBaipevos (abéoro 
Post wef(ov idvra, addit Herodotus, 

NodAdy am’ yreipov orparéy, fovxos* aAX’ Sroyxupeiv, 
tum seq. 

N@rov emorpepas, ers roi xore xayrios Zocy, i. e. si forte adversus 

adhuc eris. 


Sed alt. e manusc. éorat pro éoo7, quod etiam malui, preesertim 
quod Cinomaus inf. p. 218 ¢ 2. hanc vocem repetat. Porro, que 
necessaria non putabat, resecuit Ginomaus. 

—dv7. caval) Interpres Herodoti, adamanti propinquans, 
vel, adamante, ut Nicephori Synesiani interpres vertit p. 363. 
Ego Minervam intellexi, cujus hic res agebatur. *Addyas, quasi 
dddauacros Minerva, non tantum da 7d ép woAdpows dpaxoy, quo 
modo Hesych. 76 ddduas explicat, dbayBns et loxupds, sed etiam 
quod. virgo et innupta persisteret, et cognomento [lap@évos in 
Atheniensi arce coleretur. 

—d10. Tprroyevet.] Alt. e manuecr. Tprroyeveln, recte, xara 
ovvitnow. Porro Theodoretus hzec cum preecedentibus pugnare 
contendit, Tour ye, inquit, (nempe rg, Od ddvaras [IdAAas,) av- 
tuxpus évavrioy 76 édefis. Elaav yap as 6 Zevs ob welOeras tory 
pévn tH AOnvG, donep petaBAnOets epy mad, Teixos Tpiroy. &c. 
Responderet fortasse callidus vates ita placari Jovem non po- 
tuisse, ut a Persis urbi parceretur; hoc Minervee tamen indul- 
sisse, ut ligneo muro salutem qusererent. 

217 a1. "QO dela Sadrauls.] Themistocles apud Plutarchum ex 
illo Salaminis epitheto bene ominari jubet. T@ de xpnope, inquit 
Plutarchus, mdAw édnpaydye, Adyor pndsey &AAo dydotada EvAwov 
Télxos, 7] Tas vads. 86 xal rHv Tadrapiva Oelay, ovy? Secdjv, odds 
oxetAlay xadeiv tov Oedv, ds e’tuxnpatos peyddov Tois “EAAnow 
éxnwvupov écopéyny. Simile huic oraculum Pandosenis editum, 
Tavdocin rpixddAwve, noAdy Tore Aady dAdaans, ut est apud Steph. 
de Urbib. v. Havdoola. Quod oraculum Alexandro A‘tolo circa 
ilud Brettiorum oppidum pestem creavit. 

— ¢ 4. [lds 8%, & pdvrt.] Gemina Theodoret. nyvdyce ydp zov, 
as edeiLe, rods reOvnfopévous, elre Tlépoas elev, elre “AOnvaior. dia 
toro yuvatxGy euvjadn pdvov, rd &¢ rovtwy EOvos éalynce. Kai TO, 
oxtévauevns 8& Anurrepos 7} ovviotons, ayvoodytTds éoTe tavredGs 
roy Ths viens xaipéy. Equidem posteriorem hunec versum de se- 
mentis messisve temporibus accipio, vere, autumno, vel adulta 
jam sestate. Nam in semente jactatur Ceres, in mesee colligitur. 
Nec Enomaus aliter accipit infra, d. Vide tamen Observa- 
tiones. 

— 9. 10. ob32 Geot emixudr.] yp. obd of Oeot emoxvxAovpevos. 
f. leg. érecoxvxAodpevot, vel émixexAnuévot, prius tamen illud malim. 
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218 b 2. sol ye.] Malim ov ye, quemadmodum etiam altero in 
manuscr. reperi, licet ré co: additum insuper fuerit. 

—b 4. pnde deioPa.] Clarum est legendum prd aidcioba, 
quemadmodum est in manuscr. et apud Herodotum, qui etiam 
caxds habet, non xaxdy. Est enim versus hic tertius ex lis, qui- 
bus Croeso respondit oraculum, quos supra exscripsimus ad 
p. 21 ; ail. 

— b 6. 6 yotv dAvodpevos.] Themistoclem innuit. Lege He- 
rodot. lib. vii. ubi varias intricati oraculi exphcationes recenset. 

— b ult. roy Avddy.] Croesum. 

219 b 1. duiy & Sadpryns.]| Herodot. VII. p. 520. Spartam 
vocat evp¥xopoy, & regionis potius quam urbis amplitudine. Fuit 
enim Laconica, totius Peloponnesi magnitudine ac nobilitate 
princeps. Thucyd. I. p. 8. [leAowovvyjcov ray aévte tas B00 poi- 
pas vénovrat (Lacedszemonii) rijs re fupmdons tyotvrar tametsi 
Scholiast. et Strabo VIII. id sic intelligant, ut Lacedemonn 

duas, Laconicam et Messeniam, obtinerent. Aristotel. 
oljt. II. o. 9. ait Spartanum agrum yxAlous inmeis xat mevraxo- 
olovs xai SaAlras tpuspuplous alere potuisse. Fuit olim éxardumo- 
Xs, ut Creta, qui numerus ad triginta decrevit. Homerus item 
Nad. 6’. [581.] Aaxedafuove xyrdéecoay nominans, regionem, non 
urbem intelligit : sequitur enim ddpw re Sadpryv re. At 1d xy- 
téeooa, inquit Eustathius, dnAot ryv peydAny, mapa 7rd Kiros 76 
yefov tov éviypoy. Quam explicationem Strabo quoque mavult 
VIII. (p. 564 b.] Urbem ipsam quod attinet, Thucydides loco 
citato scribit, eam otre fyvoixioOeioav, cite lepois xal xaraoKevais 
TodvreAéos xpnoauervny, xaTa Kaopas 8@ THe tadraup rhs “EAAddos 
tpéx@ olxicOeicay, gavivat dv imodecotépay: Athenee contra si 
everterentur, dizAaclay dy rhv dSivapsy elxdfecOar dnd Ths pavepas 
oweas THs méAEws, 7 EoTLV. 

— b 6. BacrAja] Leonidam. Quo de multa et preeciara his- 
torici, Herodotus in primis VII. Is ad Thermopylas adversus 
terdecies centena Persarum millia cum quatuor Peloponnesiorum 
millibus dimicavit. Unde illud Epigramma, 

Mupidow wore rd rpinxoclas éudyovro 
"Ex HeAorovyngov xaduades réropes. 
Imo dimissis postmodum sociis, sexcenti tantum fereque Spar- 
tani, duce Leonida, castra quingentorum millium irrupere, ut 
sribit Justin. II. [c.11.] Eadem Diodor. Sicul. XI. p. 8. 
Herodotus de irruptione nihil. Adi Observationes. 

220 b 4. of Kvidiot.] Fuse Herodot. I. p. 80. Lacedsemoniorum 
coloni fuere, illamque Asise regionem tenuere, quee Triopium ad 
mare vergebat. 

—— “Apnéyov.] Fuit is et Cyri servator infantis, et fortissi- 
mus imperator. 

—— “Iodusv py.|} Herodotus, Ioduov 3¢ py. Senari duo sunt. 

221. b 5. Eqyoe.] Ita yp. cum ante perperam editum esset, 
et. 
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221 b 8. andrn viejoarres.| Hane victoriam Aristodemo duce 
retulerunt Messenii, ut soribit Pausanias in Meassenic. p. 121. 
[IV. 11, 4.] ubi circa montem Ithomen insidias a Messeniis col- 
locatas ait, quee victoriz caussa faerint, cum recentes in fessos 
ac debilitatos irruissent. Odros pev, inquit, eddyev ris 1ddpns 
évyOa Eueddov quora écecOa cévonro, &c. Atque heec illa est 
andm, cujus hic meminit. 

— ci. Ob ce pdxns.] Pythize oraculum est, quod ab eodem 
Pausania refertur p. 122. [IV. 12.] 

—c¢ 3. yaiav.] Pausan. Aelay. Cnomaus sine dubio legit 
yaiay, cum paulo ante dixerit, wept Meconviev xal rijs yijs, is 
elyov, &e. 

"AdXos.| Pausan. Aads. 

réxvats tes.] Pausan. réyvatow dddo. Tum addit, La- 
cedzemonios in omnem se versasse partem, ut fraudi fraudem 
reponerent. 

— 7. Elpnyns paddov.| Alter manuscr. et Mont. Elpjms 3 
parr. Repont fortasse igen Elpnyns ay parr. js. KeAcvou,,1. €. 
Juberet vero pottus, &c. Nam quse sequuntur, hanc sententiam 
postulant. 

—c 8. Of d¢.| Malim Of ye, vel of 37. 

— 10. Alpnoduevor.) Placuit éonodpevor, quod habet yp., i. e. 
Apollinem consulturit. Posset etiam alpduevor, elatt. 

—d 8. [lap@évoy, &c.] Consule Observationes. 

222 b ult. “Hxes.] Oraculi hujus meminerunt Herodot. I. 
P Bs Plutarch. in Lycurgo p. 42. Theodoret. X. de Greecor. 

ect. 

— d pen. «i deds.| Clarum est ita legendum fuisse, non 7 Geds. 

223 a11.ddere.] Ita yp. et recte, nam &d3éra: mendosum erat. 

— ba. éromopuevot.| Hesych. ’Exdafe, tvrpérov, émurpégov, 

cataoxedate, pvddooov. 
MevéAaov.] yp. Meveday, recte, tametsi MevéAaov xara 
ovylGjow dici possit. Hse porro cum paulo post sequentibus 
leges videntur esse, quas Herodot. I. [65.] scribit, nonnullos pu- 
tasse conceptis verbis a Pythia dictatas fuisse. Hoc ipsum Clem. 
Alexandr. Strom. I. et Strabo X. 

— oc 2. Arroto bvddeos.|] Ita reposui, cum perperam excusum 
esset, 87) AotoPvaddeos. 

—c pen. ér.] Sensus postulare videtur, ovxért. 

— cult. cvvOdxov.) Ita conjunxi, que distracta erant civ 
Adxov. 

— diz. népay.} Plane legendum videtur vepév, sensu facil- 
limo, quam etiam lectionem in Mont. reperi. Quod sequitur jp 
dy, retineri potest ; nam 7yeioPa: pro 7yov positum est, ut solet 
in legibus illis sanciendis preeceptisque dandis infinitivus mnpe- 
rativi locum tenere. | 

224 b 4. &mopos.| Touréorw els macay xabioraca riv droplav. 
Ad homines etiam vox ista significatioque transfertur, raro licet 
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exemplo. Ita Plato in Apolog. [p. 18 d.] S00: 38 POdvp xal da- 
Bory xpepevor duas avéredov, of 5¢ Kal avrol wemetoudvor SAXovs 
selGovres, obro. mdvres Gnopérarol elow. Quem locum vereor ut 
satis fideliter interpretes oxpresserint, maximeque postrema. 
Nam Serranus quidem sic, Jl: vero nusquam comparent. Atqui, 
ex eo potius quod nusquam ipsi comparerent, id sequebatur, ut 
eassent dzopérarot. Ficinus autem, Hi omnes insiniti omnino sunt. 
Credo, sine caussa Socrates hac hyperbole uteretur. Integrum 
locum ita redderem; Quotquot autem invidia calumniaque usi a 
vobis fidem impetrarunt : (qui quidem hanc in a inductt 
ipst quogue alos jam inducunt :) tt certe omnes mihi defen- 
stonem longe difficillimam efficiunt. At si legeretur, otro: advrov 
axopwr. (quod equidem optaverim) sensus esset, Ji certe mihi 
longe difficiliorem, quam cetert omnes, defensionem officiunt : Tovr- 
ort, wdvrev obtol we Anopéraroy amodatvouci, vel mAclorny uot 
mavrey Kai weylotny mapéxovrat thy anoplav. Ita wépos interdum 
dyri rs weOddev qua obscurum aliquid eruatur, aut difficile com- 
paretur, Herodot. II. p. 100. Papyrixos yap, os odk eddvaro Tuv- 
Gavdpevos aépov oddéva totrov avevpeiv, ot yévowrTo tpGro. dvOpd- 
zev, ut widtt nullam ent siht viam aperiri, qua hominum qu 
primi extitissent, ¢ igeret. 

2246 5. ‘Herlwy.| Herodot. V. p. 366. oraculi hujus mentio- 
nem facit, ubi plura de hoc Eetione, Cypseli patre, qui Cypselus 
Connthi deinde tyrannidem arripuit. | 

—0c6. Adfda xie.] Heec Eetionis uxor, Cypseli mater, Am- 

phionis Bacchiadz filia. Herodot. ib. 
3’ dAcolrpoxov.] Herodotus dAolzpoxoy, ut et alibi. Utrum- 
que in usu est; sepius tamen dAcolrpoxoy, leni spiritu, dum asig- 
nificat roy éxt rv dAAvow tpéxovta, ut hic. [lroAcuaios wad’ Apt- 
crovxos, inquit Etymologicon magnum, widoic. sapofivorres, 
dxovovres tov emi 7rd tpéxew ddody. Quam significationem ab 
Hesychio preeteritam esse miror. Plura Eustath. ad vers. 137. 
Vind. y’. Porro hic éAoolrpoxos Cypselum subobscure signifi- 
cat, qui tanquam immanis quidam et vastus molaris Corinthios 
obiriturus esset. Vid. infra p. 233 a. Cveterum idem Herodotus, 
lib. citato, p. 366. ex hujus oraculi verbis, prius alterum a Co- 
nnthiis intellectum esse ait, quod Bacchiadis editum fuerat hunc 
m modum : 





Alerds é€y merpyos xvet, refer 8€ Néovra, 
xaprepdy, @unorny’ woddey 8 ind yowwara Auge, &c. 


Aquila Cypeeli matrem Labdam significabat; Petra vero, tri- 
bum Petram nomine, in qua censebatur Hetio. 

— d4. Dalys pév.] Idem oracul. refertur a Theadoreto X. de 
rial affection. et a Joann. Tzetze, Chiliad. 9. histor. 291. 
et al. 

— 43, @pntxia.] Tzetzes habet @erradixal. Sed equi Thraci 
apud omnes laudatissimi. Athenzeus tamen lib. vu. p. 278. trmov 
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Ococadijy maluit, ubi de Archestrato, qui maria cuncta lustra- 
verat, ut, ubi preestantissimum quodvis edulium reperiretur, 
indicaret. 

224 d 3. Aaxedasdrrat.| Theodor. loco citato, carpendi oraculi 
ansam jure hinc arripiens, Odros, inquit, xat ras Aaxedatpovlev 
érawvel yuvaixas, ddeds ols dy 26éA@ar pryvopevas. 

— dg. ’Apedovons.) ‘Tam incertum est, quos Pythia viros 
intelligat, quam multas ac celebres Arethusas fuisse constat. 
Porro Tzetzes his versibus alios quinque subjungit, idem ad ora- 
culum pertinentes. Hos accipe: 


"AAN’ rs xal ray elow dueivoves, of rd perafd 
TipuvOos vaiovos cai ’Apxadins todvpndov, 
"Apyeion Awobwpnxes, xévrpa Wrodepoco. 

"Ypets 0, Alystées, odre rplro:, obre réraprot, 
Odre dvaddxaras, oft’ év Adye, obr’ dv dpbug. 


Qui AX giensibus editum hoc oraculum fuisse volunt, penultimum 
versum ita scribunt, tpeis 8 Alycées, ut Tzetzes, Mnaseas, Stepha- 
nus in Alyiov, Suidas in Alye?s. Qui vero Megarensibus, legunt 
tyets 8 &@ Meyapeis. Plutarchus in Symposio utrosque conjungit, 
t&v 3 Anpoxpirelwy, inquit, eidarAwv, donep Alyéwy, 7) Meyapéwr, 
dpipos ovdels, ov8e Adyos. Forte Megarenses cum Atgiensibus, 
debellatis A*tolis, Pythiam una consuluerant. Qui plura volet, 
adeat parcemiographum [Erasmum] Chil. 2. cent. 1. Proverb. 79. 
Sed caveat, ne ab eo Mneam pro Mnasea, vel /Kginenses pro 
AEgiensibus accipiat. 

225 ct. Elkoot.] Meminit Athenseus lib. i. p. 22 e. laudatque 
Mnesitheum Atheniensem, a quo proditum id memorise fuerit. 
Carmen sane rév dxpodwpyxwy poculis dignius, quam Apollinis 
cortina vel tripode oraculum, nist demon Apollc foret. 

— 66. 'Epytve.] Pausanias in Boeotic. p. 311. pluribus, Erginus 
hic rex Orchomeniorum fuit, Clymenoque patri successit, Pres- 
bonis filio, Phrixi nepoti, a Thebanis interfecto. Is jam senior, 
hberorum cupidus, Apollinem consuluit. Cujus ex oraculo 
puellze cum nupsisset, liberos ex ea duos suscepit, Trophonium 
et Agamedem: tametsi Trophonius Apollinis, non Ergini filius 
haberetur. 

226 c pen. ’Empevidelovs xadappodts.| Pheestium Epimenidem 
spectat, cognomento xadapriv, sive, quod drriu@repoy est, azo- 
pakrny, qui, ut Suidas auctor est, moAAa pvorypia emixas Eypape, 
Athenasque ipsas éxdé@npe rod KuAwrlov dyous. ‘Tullius IT. [11.] de 
Legibus, ‘ind, inquit, vitiosum Athents, quod Oylonto scelere exprato, 
Epimentde Crete suadente, fecerunt Contumelia fanum, ea I: 
tie. Virtutes enim, non vitia consecrare decet. Plutarch. in Solone 
p.84. pluribus, ubi eum a quibusdam, omisso Periandro, septimum 
sapientem habitum esse refert. "Eddxer 52, inquit, ris elvar Peorrgs, 
kal codes mept Ta Oeia, Thy évOovoracrixhy Kat reAcoTixhy codlav. 
To 8 péyrorov, Aacpois tiot Kat xaBappois nal lpicect xaropyid- 
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gas xal xaootscas Thy méAwv, tmijxoov Tov Suxalov Kat paddopy €d- 
neibi mpos dudvotay xaréornce. Vide Laértium in ejus vita, Pausa- 
niam in Attic. Eusebius noster id factum ait Olymp. 45 an. ult. 

227 ¢ 3. A@dvaros.) Idem oraculum arguitur a Theodoreto 
hb. x. [p. 141, 20,] de Greecor. affection. ubi Archilochum ejus- 
dem alcxpodoylas damnat. Suidas, 'ApyiAoyor mownriy yevvaion 
rdAAa, eI tis atrod 76 aloxpompenes (leg. aloxpoemés) cal 7d xaxdp- 
pnuov adédotr, &c. Ob eandem libris ejus Lacedzemonii locum in 

nullum esse voluerunt, quod, (ut Valerius Maxim. VI. c. 3. 
loquitur,) corum parum verecundam ac pudicam lectionem arbitra- 
bantur. Noluerunt enim ea liberorum suorum animos imbui, ne 
piss moribus noceret, quam ingeniis prodesset. Multi hac de re 
multa. 

—o6, Monoapyn.) Myjcapxos etiam vocabatur. Suidas, 
Evpixldys, Mynodpxov, 7 Mvnoapy(Bov, xad KAecrois. 

—dt. orepéwy fepdv.) Idem Suid. vixas 32 efrero wévre, ras 
piv réocapas repay, Ti 3¢ play peta redevuriy, émiderfazévov Td 
Spaua rod adeAqidod. 

—d 5. duavpdy jeAlwy dicoGv.) Duos oculos intelligo, quo 
utroque captus ille uxjopos [Etym. M. p. 623, 47.] “Opunpos. 

—c 10. OdApie, &c.] Audi Theodoret. ibid. Té peév, inquit, da 
Ty exryevopévny tupAdryta’ 1d dé, da THY ToLnowW. | 
“i b pen. Movody Oeparav, &c.| Suidas eadem in Archi- 
ocho. 

— 4. rov 'Apxlav.] Interfectorem Archilochi Suidas et alii 
non Archiam, ut CEnomaus, sed Kallondam vocant, cognomento 
Coracem. Plutarchus De sera numinis vindicta p. 560 e. ‘O yap 
éxoxrelvas, inquit, év ti padxn Tov “Apxidoxov éxadctro KadAdvins, 
es Zoxer” Fv 3 airg@ Képat énwvimov. “ExBAnOels 32 1d mpGrov 
ind Tis [IvOlas, os lepdy dvdpa tov MovoGy avppykas, elra xpnod- 
Mevos ditais riot Kal mporpotrais peta dixatodoylas, éxeAevcOn Troper- 
ra eat THY TOO Térteyos olknow iAdoacbat riy Tod ’Apywdxou 

Vv. 
— ¢ 6. xeActoaca.|] Perperam in excuso Greco xeAcicas. Ver- 
gus, quo illum ex fano Pythia expulit, hic est, Movodwy Oepdtrovra 
karéxraxes, &£Ot vyod. 

— ¢ 9. Odxouv.] Ita malui quam odxodv, ut ante legebatur. 

— d 3. atrot xddos dpovcav.] Existimo legendum airds els 
nhéos Spoveev. Quee postrema vox in altero manusc. extat. Et 
vero repetit (inomaus oraculi verba, p. preeced. ubi legebatur, 
nal és xrdos éaOAdy Spovcet. 

— d 6. Tupdvvois ifpeoxe.} Archelaum in primis Macedonize 
regem intelligit, apud quem Euripides gratia et auctoritate 

uit mirum quantum. 

—d9. ’A@nvalev aédis.] Etiam apud hostes. Plutarchus 
enim in Nicia sub fin. p. 542. auctor est, Siculos victores capti- 
vorum Atheniensium bene multis salutem dedisse, quod ab illis 
versus Euripidis aliquos didicissent: additque, rév cwdévrev 
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olxade ovyvors dondcacda tiv Evpixlény prrodpdvas, nal daryei- 
cOa rovs yey Srt SovAeiorres dpelOncay, éexdwddfavres oa Trav éxel- 
vou Tompdtay ¢uépynvro’ rovs 32, Sri TtAavawevos pera THY pany, 
tpogas xal tdaros peréAaBov, Tay pedXGy qoarres. 

229 & 10. Tis Oelav.| Malim rijs, vel rav Oedv. 

— b 8. wuxrév.] Quid, si wowmrév! hic enim de poétis Céno- 
maug, paulo post de pugilibus, eorumque pee Cleomede. 

—o 5. [arpa d3&{na:.] Pausanias m Phocicis p. 340. szeream 
Homeri simulacrum columne impositum fuisse ait, eique no- 
strum hoc mscriptum oraculum, in quo tamen est aliqua diver- 
sitas. Ita habet : 

“OdBse nal Svo8apov, (%pus yap én’ duoréporer’) 

Harpida di{na pnyrpics 8é rot, od warpis dor. 

“Eorw “los sncos pyrpos marpis, 7 oe Oavdyra 

Se£eras’ GAG vewr raidey almypa pvdata. 
Ex quibus utcunque penultimus Eusebianz lectionis versus emen- 
dari potest, si legatur, 

E’r’ ay and ydoons yrgs trav tailor aitypa. 
Quod sequitur, zoAAvios Adyots eipyyévor, vix ad illud senigma 
pertineat. Fortassis Ginomai verba fuerint hoc fere modo 
castiganda, aoAAois dpa Adyos elpnpévov, id est, satis verbose 
iu quidem. Sane puerorum istorum enigma puerisque notissi- 
mum, quod Herodotus in Homeri vita dgeAGs admodum candi- 
deque narrat, paucorum omnino verborum furt. Mirum vero ni 
secundo tertioque versu indicare velit Homerum terre filium 
incerto patre natum esse. 

— do. ofoy ei xat xdvOapos.| Vix adhuc Ginomaum tam naviter 

icum habuimus. 

230 b 4. OQ eidds.] Vide quod annotatum est p. 212 ¢ 6. 

—c 2. Kconfiret Hoc de pugile similia Plutarch. in Romulo 
p- 35- Pausanias 2. Heliac. p. 186 et 187. Orgenes in Celsum 
III. p. 134. Theodoretus VIIT. de Greecor. affect. p.115. Cy- 
rillus Alexandrin. in Julianum Apostatam p. 622. Horveti at 
Greeci codicis manuscr. tomo 2. lib. u. [p. 204 e. ed Spanh.] 
Qui postremi cultum SS. martyribus a Christianis tributum inita 
Cleomedis etiam contentione defendunt. 

—c 8, rdv dvrayenonjy.} Eum Pausantas “Ixxcoy nominat, 
&vdpa "Embdavpr. 

— CII. mpotysnOels.| Lego zpootysndels. 

— cult. in’ dyOnddvos, &c.] Pausan. Exppev éyévero oro rijs 
Adm. 

— d 7. els lepov xiSdriov.| Pausan. in Minerves templo factum 
id esse narrat. 

—dg. Post éfedAxtoa: manifesta trajectio est. Itaque repo- 
nend. “Apa “Hpes ox gor: Ovntds ; "OQ. Kredundes’ ola ra pny. 

231 bpen. @acly réxry.| Theagenes is fuit, de quo in Obser- 
vationibus. 
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232 6 £. Ev@vxAda.] De hoc Euthycle nihil dum memini. 

233 & 5. Kuwedos Aiaxidns.] De hoc vide Observationes. 

— b2. xat MeAdvirnos.| Historiam integram dabunt inter 
ceteros Athenzeus XIII. p. 602. ex Heraclide Pontico, et Alia- 
nus Var. Histor. II.o. 4. sed cum aliqua varietate. Noster autem 
Heraclidi propior est. 

— b 2. rf PeAdov aéde.] Virgil. Aineid. II. [702.] 


Apparet Camarina procul, campique Geloi, 
Immanisque Gela, fluvii cognomine dicta. 


Grecis modo TeAato:r, modo TeAGor, nonnumquam et TeAjpvot, 
Latinis fere Gelenses, aut Geloi, longissime latissimeque pate- 
bant, Gelam inter et Naufriam amnes, urbs ipsa tam ampla, ut 
immanis a Virgilio dicta sit, suumque ac proprium aliquandiu 
regem habuerit. Alii ab his Gels, seu Geli, de quib. infra 
p.275 d. 

“75 7. Evdagsoy bddapts.] Ludit in disticho illo, quod ad 
perpetuam Charitonis et Melanippi amicitiz memoriam Pythia 
fuderat, 

Ebdaipev Xapirey cai MeAdvernos ev, 

Geias aynripes édmpepiocs Girtsrnros. 
Sic enim Athenzus. Observat autem hoc in disticho pentame- 
trum hexametro priorem fuisse, ut hic etiam videmus: quod 
idem a Dionysio quodam Atheniensi, cognomento Aineo, suis 
in Elegiis factitatum ait, tametsi apud Alianum hexameter pre- 
mittatur. 

— bri. #xlcaro pév.] Ita Atheneus. At Aliano solus Cha- 
i as Melanippus sponte se prodit, ambo pelluntur ex 

icilia, 


—d 2 °AAAa xat MnOiprns.] Consule Observationes. 

—d7. Post xpvedois non dubito quin legendum sit, ov udvoy 
8 ad rots Atovvoiois, dAAG kal dAdo tapdAA. &c. Nam _poste- 
rus hoc @aAAnvois plane supervacaneum est, cum prius alterum 
sufficiat. Erroris caussa, Td ov pdvoy semel iterumque repo- 
situm. 

234 b 4. “AmodAov, févov.] Facilis erat conjectura, cum in 
excuso legeretur AmodAofévou, sane quam vitiose. 


LIB. VI. 


237 a 6. Exptera.] Xpnopes Sypnopos, truncus, et oxoretvds. 
Existimo tamen ab illa verborum distinctione nostra, levique 
ger air oo Expl lucis aliquid afferri posse. ve 

— b 3. Rporev.] Explicat 0 , emt "Adpodlrny édépero. 
Tranaatum ab arate, quod hans aoe findit ac permeat. 

— d 6. ilorace.] Hoc oat avdoraroy éxolycer, Hpdvoev. Hinc 
diorerjpios, (quam vocem nullus grammaticus repreeeentat,) idem, 
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qui ddpanorixds. Lycophron v. 71. ubi Cassandra, tertium illud, 
quod jam animo preesentiebat, urbis excidium deplorans, 

Zréve, oréve oe d:g0G Kal rpimda, Bopos (1. woAgpov) 

avécs mpos dA), xai dcaprayas Sdper, 

xai rup evavyd{ovcay, alorarnpioy. 
Sic enim distinguendi sunt isti versus: et alcrwrjpiv quadrisy!- 
labum pro dioctwrnpiory ratio carminis exigit. Idem videtur 
diornp, vel alornp, ut apud Oppian. V. 

Aadédy ci8pnrav peydpwv aloripa pépovres. 
Licet alii rapa 6 afdew. 

238 c 2. elo.] Vix dubito quin 7 reponendum sit: illa quippe 
nascendi primordia eleganter auroram appellat. 

241 @ t. Pery.] Omnino sensus exigit, ut vel per}, vel dAxt, in 
dandi casu ponatur: malim tamen firj. Nec minus in altero 
versu rd jv preetulerim ro ds: agebatur enim, quemadmodum 
iste vim illam dsemonis evitare ac declinare posset. 

242 02. "Irw pév.] Constabit versus, si legetur, “Ire péy ovv 
aup, paoyavov 8 tre. réuve. 

— co 6. duot a4 Rescribendum videtur cot, clarissimo sensu. 

243 a6. Bvddv.] Montac. Bdpadpov. Elige. 

— a6. Geol xataBeBdAyjxacow.] Videtur accusativus aliquis de- 
siderari, puta jas, robs Oepanedvovras, aut aliud simile. 

— bi. xat ovx.] yp. tollit istuc xal. recte. 

—cg. Kal énl Ayor.} Alter e manuscr. leg. cat 6 émt Ayor. 
Recte. 

— dg. Taira ydp.| Malim roéro yap, sequitur enim rd pera- 
Bade. 

24484. els rd mapaveiv.] Totum hoc membrum abesse posset, 
cum preecesserit wapaiveiy xal dddoxew. Sed Greeoorum hee 
neptooodoyia fuit, etiam rév copwrdrwy. Cujusmodi apud Plato- 
nem ipsum pleraque, singulis in paginis, éx mepiovolas dicta re- 

rias. 

— C12. mpds Tp tapad.] Rectius videretur, mpds rd map. Aut 
si mpos T@ retinetur, legendum putarim, [pds 32 r@, ut nova inde 
periodus ineatur; tuncque d 2. post mpdyyara minori distine- 
tione opus fuerit. Prior tamen conjectura magis placet. 

24567. xatradapBavopéver.| Forte legendum sit xaradapfa- 
vopévors, ut conveniat cum preecedentibus 7¢@ dAyeiv, &c. 

— 4. 7a pey Efe.] “Efis, ut worAvonydy ‘nt, sic et dvaddpors dyri- 
xeluevov. Hoc quidem loco éfis et ¢vors opponuntur, meo judicio, 
quod 76 peéy &e. xiveicOas sit ev tots dAdyots, rd xaTa curpeay, 
at vero dice, amo ravropdrov, Kai xabas Exacroy mépuxev. Sed de 
his pluribus in Observationibus. 

246 d 5. ig’ jpGv.] Dubium non est quin legendum sit, é¢’ 
neiv, quomodo alt. manuscr. : 

247 € 5. ddloxecoOa.| Id est, cAdyyxeoOar, palver Oar, dtodecvv- 
ecdat, Te Ady alpeicOat, vel ry dvdyxn érA¢dyxerOar. Nam 6 Adyos 
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alpe?. Id est, ratio convincit : dvdyxn édéyxet, necessario fatendum 
et. Herodot. II. p. 114 d 4. [c. 33.] roy 38 3) moraydy rodrov 
roy sapappéovra Kat "Eréapyxos ovveBSdAAcro etvas tov NeiAoy" xal 
by kal 6 Adyos obrws alpéa, i.e. tum ratio etiam ipsa convincit. 
Idem ibid. p. 109 d. jv dy re rowotroy oddev, ds 4 dvdynn eAddyyee’ 
guemods essat nihil, ut necessaria et dnodetixy ratio probat. 

247 1 5. tporavayrd{ovca. | Forte legendum zpocavayxacbeioa, 
nisi subaudias 1d oGya, vel rov &vOpwror. 

249 & 6. dptAias xaxal.] Hoc Menandri versiculo ras ovvovelas 
proprie xal ras ovupmepipopas apostolus intelligit. Recte tamen 
vulgat. interpr. colloquia: fiunt enim 32 Adyev potissimum al 
pds GAAHAovs dusAlat: nec alio fere telo gravius tenerze adhuc et 
ilibatze mentes quam procaci oratione vulnerantur. Qua de re 
infra pluribus, ubi ex Platone de habendo fabularum carminum- 
que delectu. 

— b 6. Sea ye pyy.] Si locus integer est, ca posuit pro xaé’ 
dca vel xa6’ Scop, i.e. quatenus. : 

—d pen. wodAod de?.] Ita reposuimus ex alt. manuser. cum 
ante 67) perperam legeretur. 

250 a 8. avadederyynévn.}] Ita omnes. Sensus tamen postulare 
videtur dvadedeyuévn, hoc est, OedOev tapadaBoica. 

251 b 8. dveceBis SAAos, &c.] Omnino legendum videtur, dvo- 
ceBéctepos GAXos, Tod TSy SAwy Oedv, &c. In fine autem membri 
cisdyorros : quam lectionem in vertendo sequutus sum. 

2 ‘ 5 b ult. Anudxpiros 8¢.] Hue pertinent illa Tullii ex fragm. 
de Fato [c. 10.) Hine Democritus, inquit, auctor atomorum, acci- 
pere maluit, necessitate omnia fieri, quam a corporibus imdiniduis 
naturales motus avellere. Idem pluribus interjectis de utroque 
me loquitur (c.17.] Ac mtht quidem videtur, inquit, cum due 
sentontice fuissent vetorum phtlosophorum, una eorwm, qut censerent 
omnia ita fato fiert, ut id fatumn vim necessitatis afforret, in qua sen- 
tentta Democritus, Heraclitus, E-mpedocles, Aristoteles fuit : altera 
corum, quibus viderentur sine ullo Jato esse animorwm motus volun- 
tars: Chrysippus, tanquam arbiter honorarvus, medium se ferre 
voluisse : sed applicat se ad eos potius, qui necessitate motus aninws 
liberatos volunt. Dum autem verbis utitur suis, delabitur i eas 
Aificultates, ut necessitatem fati confirmet invitus. 

Hoe in Ciceronis loco viri docti, Victorium. I. Variar. 17. auc- 
torem sequuti, malunt mediwm forire, quam medium se ferre: 
quo modo a Platone dictum pécoy réuvew. Sed vereor ut hoo 
loquendi genus vel ipsa Latinitas ferat, nedum ut disertissimi 
hominis oratio. Viam secare, édov rapeiv, poétis, etiam Virgilio, 
placuit. Viam aut medium forire, hoc sensu, quis orator, quis 
poeta dixit? Ciceroni quidem mediwm tenere tam familiare est, 
quam quod maxime: et smedtwn se ferre xupwwtatoy est. In quo 
tamen, si mutandum esset aliquid, sedere potius quam /erire re- 
ponerem. Nam et arbitri se est. 

VOL, IV. pd 








202 FRANCISCI VIGERI p- 255¢— 


255 © 9. 'ExOpe wepixridvecor.] Herodot. VII. p. 4g. tertium 

huic oraculo versum addit, . 

Ka) xedadiy wedvrago’ xapy 8¢ rd copa cawcet. 
Greecise Xerxes imminebat ; infestos Argivi Lacedsemonios pa- 
tiebantur: Delphicum oraculum consulunt, quid facto sit opus: 
quiescere jubet oraculum. ‘Ey@pés, igitur, mepixridveoow Ar- 
givus, hoc est Lacedsemoniis, qui paulo ante sex Argivorum 
millia ceciderant. 

— cult. elow rdv mpoBddraov éxav.] Interpres Herodoti, Inte- 
rius tutamen habens. Malui, Hastam intus cohtbens; (ut etiam 
Camerarius intellexit:) et irruentem, si forte, hostem, quasi 
feram aliquam, pressa intentaque haata, venatoris instar, ex- 
pectans. Nam zpoBSdéAauws, opinor, non absimilis zpoBoAlm. Se- 

uitur, repudaypévos joo, Valla, Impune maneto. aepvdraypeves 
bea vigilantise ac solicitudinis est, non impunitatis. Quod ex- 
tremo versu de tegendo capite admonet, Argos, credo, prima- 
riam urbem ac metropolim intelligit. 

— 6. Xelpwvos.] Hoc oraculum alibi nondum occurrit. Lec- 
torum abutuntur otio qui Herodotum et Platonem citant, apud 
quos de illo pande ypv. 

— d6. Kdptore.] Stephanus Kdpvoroy socribit, ab eoque Ca- 
rystum in Eubcea conditum fuisse tradit, quam Theodoridas 
Chironiam appellet, haud dubie quod Chironis filius Carystus 
esset. [Kdpvore Holsten. ad Steph. Byz. p. 163. ] 

256 a11. “Ayyedov TMapiloss.] ‘dem oraculum profert Stepha- 
nus Vv. Odeoos, ubi et de antiquo insule nomine, Aéria: “Or: d¢ 
cat 'Aepla 7 Odovos, inquit, s4Aov éx tod ypnopotd rod s00évros Te 
tov ’ApxtAdxov, adde, zarp{. Alioqui filium perperam innueret. 
Porro Herodotus II. et pluribus VI. Thasum urbem, a Pheeni- 
cibus Europam quzrentibus conditam, atque a Thaso expedi- 
tionis, ut videtur, principe dictam esse tradit. Quomodo igitur 
a Paris, duce Archilocho, ut etiam apud Strabon. X. legimus, 
condita fuit? Forte instauratores ejus Parii, non primi condi- 
tores fuere: quod de aliis plerisque urbibus dici potest, quarum 
vel instauratio vel amplificatio notior quam conditus. 

257 b1. 6 rl wore.] Addendum videtur ovx eldas, aut aliquid 
simile: alioqui pendebit sententia. 

— di. xaradvvacretoa.| Alterius manuscr. lectio, catadvva- 
orevoet, opportune supplet quicquid hoc loco mutilum videri 
posset. Theodoret. vero VI. de curand. Greec. affect. [p. 86, 37.] 
ubi disputationis hujus particulam inserit, in preesenti legit exe 
xataduvacrevet. 

258 ¢ 6. xai 6 EvpierBeos.] Trajecta nonnihil oratio; -simpli- 
cior futura, si diceret, xal roiir’ éxeivo Fv, 8 eAcyer 6 EvpirBews 
"Amdd\Awv. Sed istheec amant Attici: ac sepe cum aliquo per- 
spicuitatis periculo. Cujusmodi sunt apud Aristidem maxime 
quam plurima, que in errorem aliquando solertissimos inter- 
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retes induxerunt. Tale est, pépe elzetv, illud ox Panathenaico 
a 164. ed. Cant.]: “Emecra, el pev pt) woAAGy nal xadGv: Kal 
peydd@v Ovtwv, obpevovy obre arapiOpuijoa padley obre perphoas 
buvarGy, ray els Tocovroy Tiy mdéAW ypKkétey, &vy te Kal rovro 1d 
tov Adyev jy ayabov, obk adv tows tpporre trapaxwivvevew, GAN 
egy Sxws wor’ elye Ta rhs dds att. Heec Canterus ita reddit, 
Dende, st nec magna, nec multa essent, facileque sub numerum at 
mensuram caderent ea, que tantum decus attulerunt civitatt ; in 
‘usque numerarentur etiam orationes, non esset quod audacius peri- 
clitaremur, aut urbis laudes tractaremus. Quee vereor ne plane 
sint auctoris menti contraria. Offensionis caussa 7rd pu, quod 
lle cum qwoAAGv ovrwy contexuit, cum (ut existimo) ad éy ri, 
quod sequitur, referri debuerit. Ita, quod negandum esset, 
affirmatur; quod affirmandum, negatur. Equidem ita malim ; 
Deinde, si quidem in multis, tisque preclaris, et ingentibus, queque 
nec facile numerari, nec pro dignitate estimari possint, queque 
urbem ad cam amplitudinem provexerunt ; hoc etiam eloquentie 
bonum minime censeretur: abeurdum fortassis esset temere certa- 
minis hujus aleam subtre, satiusque foret, que ad tpsius laudem 
pertinent, cuscutmodi sint, intacta relinquere. 

258 d 8. ei yap ad.) Quid si ei yap atvrod? alioqui enim xvpios 
hon sui magis quam alterius ae ac dominum significat. 

259 bt. O & ovx éreOvp.] De Polynice ista dicuntur, non (- 
dipo, ies nescio quo pacto in versionem irrepserit. 

— 47. mowovpeva.] Subauditur éoriy, aut al. simile. 

— d 8. aira ddAa.} Legebatur, opinor, in alt. manuscr. adrat 
dda, sed pustremum elementum abrasum est. Utrumque, meo 
Judicio, rectum: sed tamen avra magis probatur. 

—d 10. day 7.) Malim, av ju). 

260 a 8. Tpixiv’ efeiAes.] Vide supra, p. 214 & 2. 

261 b 3. obre dvOparos, &c.} Voces aliquot preetermissas ita 
supple, neque homo, ut etiam sophista fuerrt, his jam ita demon- 
stratis, necessitatt, &c. Nisi malumus ofr@ mpoeAnAvcypévos, aut 
mpoeAnAcypevoy, ut ad Deum et hominem referatur, non ad res 
pe Utrumlibet optetur, dAAcyis Attica est, eaque non in- 

uens. 

262 &9. AAA’ eue yey xjp.] Homer. Iliad. y’. v. 19. 

—b2. hae lliad. v’. 28. 

—b 5. payrnp.] Addenda conjunctio caf. sequens enim versus 
habetur Iliad. ¢ } v. 488. : os 

— 0 3. Adrot ydp.] Iliad. 3. 409. Sed pro avrot yap, legitur, 
Ketvor 3€. At Odyas. a’. 7. Atray ydp. 

—c6. & adéno.] Odyss. a’. 32. ubi Eustathius, cum Di 
niano preeclare consentiens, ex malis, que vitam hominum in- 
festam habeant, alia, divinse voluntati (quam fati nomine intel- 
hgit) citra ullam eorum culpam attribuit; alia hominum ipsorum 
vel socordia, vel improbitate, non tamen preter divinz provi- 
dentize consilium evenire docet. Observat idem preeterea, rév 

vd z 
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wahaay axpiBerrdpovs, tréppopoy quam ixtp pdpoy legere malu- 
isse. Quod autem addit, iwédpuopoy, vel wrép pdpov, explicari 
etiam posse, trip Td xabijxoy, quod pdpos interdum dyzi rot xa6i}- 
xovros usurpetur: ut alibi forte locum id habeat, hunc tamen 
sensum hoc loco poéte verba non ferunt. Illud enim dwéppopor 
intexuit, ut culpam in deos immerito conferri ostenderet. 

263 © 6. nenpopévny.| Theodoret. VI. de Greecor. affection. 
[p. 86, 51.] locum hunce, preterito Diogeniani nomine, totidem 
pene verbis conceptum habet. 

264 a 8. mpoxarewAnupevas, &c.| An, ut alter ex manusecr. zpo- 

xaraBeBAnuevas? Elige, dum reponas ex eodem airias pro airt- 
ots. TIpoxaraBddAecOar ry airlay est mpotrorlecOat, npovaocri,- 
vat, mpovTapyew: at mpoxaradapBdvecOa est mpodwpierOa, pra- 
cipi, ac prefiniri. Utrumque Stoicorum dogma, prius tamen 
hoc loco malim. Caussas illas Tullius antecedenies, antegressas, 
prepositas, antepositas nominat, quae aporyovpevas aut tpoxara- 
BeBAnpévas. , 
_ —07. roi xadGs tore.| Aut xadAGs mutandum in xaxés, aut 
sequenti membro negatio pi) expungenda, Utrumlibet fiat, rg 
quod negationem illam preecedit mendosum est, ejusque loco re- 
ponendum 76 cum altero manuscr. 

— d 5. ov8 otras éxpnv dice.| Mendum hic agnoscere facile 
est; tollere difficile. Nec membranz hilum juvant. Una Mon- 
tacut. pro dice, legit gyot, hoc est, ni fallor, vitium auget. 
Quid si rescribatur, ot32, vel ob« éxew rodro @iow, xa ei py pal- 
veoOa, &c. Notum est, pvow od exew, avri rot &rowoy elvat, xal 
dneoxds. Ita Demosthen. Olynth. 2. AAA’ ot’ evAoyon, cbr’ Exov 
éort dvow totrd ye. Herodot. lib. ii. "Eva dyra, (de Hercule lo- 
quitur,) x@s gvaw Exes wodAAas pupiddas hovedicat ; — 

265 ¢ 2. def more.] Omnino ef wore sensus postulat: sequitur 
enim GAA’ &r ye, &c. quod minus possit cum dei convenire. 

— d 13. ovyxademapba, &c.|] Sophisticam hance et paratorAdyov 
Chrysippi rationem diserte Tullius explicat lib. de Fato. Ubi 
hee inter cetera: [c. 13.] Hae ratio, inquit, (apyéds ille Aoyos, ut 
Chrysippus vocabat; sed erat vere ad Proteum hunc constrin- 
gendum, para évepyds tis, kal évepyntixds) @ inkl tig reprehen- 
ditur. Quadam enim sunt, ingutt, tn rebus simplicia, quedam 

. Stmplen est, Morietur eo die Socrates. Huic, swe gud 
JSecerit sive non fecerit, finitus est moriendi dies. At si tta fatum 
sit, Nascetur Gidipus Laio, non poterit dici, sive fuerit Lawus 
cum muliere, sive non fuerit: copulata enim rea est, et confatalis, 
sic enim appellat. (Hoc ipsum est, quod hic Diogenianus ait 
ovyxabemapda.)  Pergit, St essed dictum, Luctabitur Olympiis 
Milo, & referret aliquis, (hoc est, xar’ dvOvnogopay ovdAdoyl{oiro, ) 
Ergo, sive habuerit adversarium sive non habuertt, luctabitur ; er- 
rare; est enim copulatum, luctabitur, quia sine adversario nulla 
luctatio est. Ones igitur istius generis captiones eodem modo re- 
felluntur : sive tu adhibueris medicum, sive non adhibuerts, con- 
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valesces : captiosum ; tam enim est fatale, medicum adhibere, quam 
convalescere. Hac, ut diwi, confatalia tlle appellat. 

266 a 3. peta tov.) Ita recte manuscr. Altera editio, perpe- 
ram pera To. 

—ag. ‘Hyjeapxov.] Pugilis hujus inter cseteros Pausanias 
honorifice meminit: ‘“HaAcax. 8’. (VI. 12, 8.] Tritszeensem illum 
facit, Heemostrati filium, quem testis est publicis quatuor certa- 
minibus nobiles insignesque palmas retulisse. 

— b 9. xal rév évapyev.| Vereor ut iste vel Chrysippi vel 
Diogeniani évdpyeas sint admodum évapyeis: mihi quidem sub- 
obscure sunt. Existimavi tamen novas hominis rationes sic 
appellari, quas a perspicuas crederet, tanquam ex quotidiano 
rerum et exemplorum usu experientiaque depromptas. 

253 b 6. "Ex rév Bapdiordvov.} Alter ex manusecr. Baptnodvov 
per 7, quee communior scriptura est. S. Epiphanius heeresi 36. 
quee alias 56. Bapdnovdyny vocat, ejusque sectatores Bapdnotanords. 
Notior is est, quam ut luce calizeat. Fragmentum hic habes 
elegantisaimi et accuratissimi operis, quod adversus Abidam 
astrologum vir Syriaca Greecaque lingua disertissimus elabora- 
vit, ut scribit Epiphanius. Librum inscripserat Antonino, ut 
Eusebius noster Histor. IV. c. ult. auctor est. Antoninum 
porro, non Pium, sed Verum intellige, ut monet Epiphanius. 
Eundem Hieronymus lib. de Scriptor. Ecclesiastic. vir masculze 
dictionis judex acerrimus, non preedicat modo, sed etiam mira- 
tur. At cum ille vehemens adeo fuerit Fati oppugnator, quem- 
admodum apud B. Augustinum hseresi 35. irrepserit nescio 
hune ad Valentini errores addidisse de suo, ut fato adscriberet 
conversationes homenum. Sed manuscrip. cod. clausulam istam 
expungunt. Huic porro Bardesanis disputationi gemina illa est, 
quam in simili caussa bene longam Ceesarius instituit, tomo 1. 
Hibliothecee Patrum novee edit. Greecolat. p. 610. dialogo 2. re- 
sponsione ad quest. 109. [Galland. T. VI. p. 60.] 

274 b 6. ’Adavalwv.| De Alanzis nihil legi. Simile vero est 
non alios esse quam Alanos, quorum Josephus, Lucianus, alii 
plerique meminerunt. 

—d ult. rapa Snpais.} An Sere a Seribus alii? Seres. qui- 
dem a Ceesario nominantur.  yjpes, inquit, of rd axpov rijs xépoov 
olkotvres, vdpov exovres 7O tatpgov eOos, ph ératplCecOat, pnde 
oVvAGY, pn potxaoOa, pr fodvois mpooKxuvely 7) moTvacba dalpyoct, 
und’ Saws ey abrois tadpxew elwrov, } éraipay, 7 potxadBa, ob 
ovAdrny, ov hovda, ob Awtodvmy, &o. Eusebianis prorsus affinia. 
Eosdem S, Epiphanius p. 1091., ubi etiam de diversis diversarum 
gentium ritibus, Sypovs appellat. 

275 b 2. Bpaxpdvov.] Ceesarius Bpaxpavods vocat: eed rd x, 
credo, in y, succisa tibis parte, decurtatum est. Noyos, inquit, 
tapa Baxrpravois, rot Bpaypyavois, (atqui latius Bactriani patent, 
nec alterum pro altero promiscue sumitur,) 7) é« mpoydver trat- 
bela, (lege, 7) éx apoydy. madela) py peOvev. Interpres legit pi 
Guew, unde ayixer aroyeverOat: (novum plane genus dzoxjjs, et 
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Pythagoreee illi dvrixeuévns. Lege cum nostro, pnd? uydyxer:) 
ovx olvov dnA0d-7 vd0ov peréxerv. (Caussze nihil erat, quamobrem 
interpres hic hereret. Vinum dmAodv, hoc loco, yvjowr ex 
vite, dxparoy: at vdOov, factitium, et quasi adulterinum, aut 
spurium:) Oedv roy épov dedocxdras. xalroe TOY wapaKeyevey avrois 
"[vddv prathovotvrer, kai olvopAvyotvrer, cai pomev dypley i ovGv 
dlknyv Onrvparovyrwr, kai TS 17é0E kpadawopnévev. De Brachmanis 
eorumque moribus et institutis accurate Strabo XV. Inter cx- 
tera eos ait diarpiBew év dAcet, AiTGs (GvTas, év otiBdou, xat 
Sopais, dmexouevous eupdyov xai adpodsolwy, dxpowpévovs Adywy 
onrovdalwy. His dvraywyiorai Indi quidam alii, Pramnz nomine, 
de quibus ibid. Strabo. Epiphanius p. 1091. num. 10. philoso- 
phise sectas apud Indos 72 numerat, interque ceeteras, Brach- 
manorum, et Pseudobrachmanorum. 

275 b pen. puvdy ris "Ivddv.] Idem Ceesarius, "Ev 82 tots éome- 
pls cAtuarw évdorépw rév éxetoe “IvdGy fevoBdpat ries bardpxov- 
res tous émjAvdas avatpoivres écOlovor, xat oddels ray dya0oToGr 
dotépey ris ptatpovias avrobs dtwcbiva loxvoe péxpt THpeEpov. 
De priscorum Indorum moribus plura vide apud Herodot. ITT. 
Diodor. Sicul. II. Arrian. Expedit. Alexand.VI. et de rebus In- 
dicis lib. singulari, Strabon. XV. qui omnium copiosissime hoc 
in argumento versati sunt. De hac tamen in vorandis hospiti- 
bus immanitate, nihil. Imo, quod dvrixpvs cum illa pugnat, de 
Hlorum ¢uAofevig sic Diodorus p. 126. Elot 8¢ zap’ "Ivdots cat emi 
Tous févous dpxovres reraypévor, xal ppovrifovres Bras pndels févos 
Gduchrat’ rots 3 dppworota févev larpovs elodyovot, kal thy dAAnp ene 
pédAccay notodvrat, kal reXeuTicayra Odtrovot, é71 82 Ta KaTaAEPOévra 
tov £évouv xpyyata trois mpoojKxovew drotiddacw. Verum Oresarius 
fevoBopovs illos éo7épia xAGuara tenuisse signanter habet. Dirius 
etiam illud est, quod ecribit Herodot. III. Indos, Callatias dic- 
tos, defunctorum parentum corporibus saginari. Locus insignis 
est, ex quo quam suze quibusque leges placeant nemo non intel- 
hgat. Aapetos, inquit, xaddéoas ‘EAAjvev robs tapedvras, elpero 
én ndow dy xpyyars BovAowro Tots tarépas atoOrvijoKxovtas Karact- 
téecOat’ of 82, ex ovdert Epacay Epdev dy robro. Aapetos Se pera 
ratra, xadécas “Ivdwv tots xadeouévovs KadAarlas, ot robs yovdas 
karecOlovar, elpero tapedvray téyv.‘EdAjver, én tle xphpare dé- 
fawr ay, reXeuréovras tovs matépas xaraxalew mupl of 388 duBd- 
cavres péya, evpnuciv pv éxédXevov. Tum concludit, offre pév vov 
Tatra vevouotar’ cal dp0Gs pot doxéer Ilvdapos moijoar, Nopor 
navrov Baciréa dioas etvat. 
napa Ilépoas.] Has Persarum dppnropiflas plurimorum 
acriptorum auctoritate damnat Brissonius in erudito de Persis 
eommentario. Theodoret. IX. de Greecor. affectionib. p. 128. 
Zaradam impiarum legum auctorem facit, quem Plato, ni fallor, 
Zarasdam alicubi nominat. Ceesarius loco cit. Chaldzeis et Baby- 
loniis idem scelus tribuit, pytpoyapety, adeApopOopeiy, cat rais 
odav nay émpalvecOat. Theophilus ad Autolycum ITI. p. 144. 
tom. 1. Biblioth. Patr. Grecol. Epicurum et Stoicos ejusdem 
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flagitii reos agit, ‘Ealxovpos 8% xa2 airds, inquit, cty r@ abedryra 
bddoxew cupBovrever Kal pntpdaot cal adeAdais ovpplyvveat, nai 
aépa tépy vopey tay TovTo KwAvovrey. Subdit aliquid de Solonis 
legibus; scribendum enim est ZdA@v, non SeAopGv. Et paulo 
post, apos rl oby "Enlxovpos xal of Xrwixot So0ypariCovew, dd—eAqo- 
kotlas xatl appevoBaclas émreAcioba, éf dv didacKxadkGy peotas 
PiBrwAnxas énoincay ; Similia doctissimus Tiraquellus affatim 
apa ee ad leg. 7. Connubial. carptim autem ad Genial. dier. 

.c. 3. e6 24. De Mgyptiis vide supra, p. 48. 1. ult. De Persis, 
p. 11 b. et infra, 27y a 1. 

275 ¢ pen. Mayovoaio:.| Idem repetit p. 278. 1. ult. ac diserte 
Maguszeos illoe Persas fuisse docet. 5. Epiphanius p. 1094. 
num. 12. inter Persicarum sectarum dpxnyovs eosdem numerat: 
et num. 13. repudiato czeterorum idolorum cultu, solem tamen, 
lunam, ignemque venerari scribit. Cave confundas cum Magu- 
seis, seu Magusanis, Petreese ac felicis Arabize populis: nisi 
forte hi etiam ab illis proseminati sunt: nam hic vides Magu- 
sos Persas variis se populis ac gentibus insevisse. 

—d 8. zapa IyAois.] Ceesarius loco citato Bardesanem xara 
adéas sequitur, nisi quod IjAas, non F'yAovs, vocat. Odrepos, 
inquit, mapa InAais vdjos, yuvaixas yewpyety, kai olxodopety, xal Td 
dvipéy apdrrew, GAAQ cal Koweveiy ols av BovAwvra: tay émmAdowr. 
ob puplCovras 8%, ovde guxlas ry Gyw vobevovras, &c. Ol de 
bvipes or:Bdfovras eoOirs padaxf xal dvOoBddy mepPodrp, &c. de 
stellarum in eorum ortu concurrentium diversitate. Epiphanius 
loco jam laudato, num. 10. InAods nominat, itidem ut Bardesa- 
nes, et Ptolemeeus: sed hoc iis singulare tribuit, ut apud ipsos 
of ra hatAa dpavres mpds roy véuwr airav éravevra. Gelas Pli- 
nius VI. c. 16. inter alios Hyrcani maris accolas numerat, quos 
Greci Cadusios appellarint. Gelas tamen a Oaduciis Strabo 
distinguit XI. ambos tamen ad Hyrcani seu Caspii maris orien- 
talem, et Tauri montis septentrionalem plagam constitwit. Theo- 
phanes, qui Pompeii castra sequutus erat, apud eundem Strabo- 
nem, eodemque libro Amazonas inter et Albanos collocat I'jAas 
kai Aryyas, quos Zonaras tomo II. minus, ut opinor, recte, T'éA- 
Aas xal Afyvas nominat. Denique Cedrenus p. 127. Ceesarii lo- 
cum ovyrduws afferens, T'nAafovs, non, ut est apud Ortelium, 
Gellzos; multo minus, ut est apud interpretem, Agelseos vocat. 
Itaque I'qA0r, vel ut al. PnAot, FyAat, PéAAa, TeAatos, apud diver- 
gos auctores proreus lidem, licet TéAAas et TeAato: corruptum 
nomen videatur. Foeminze autem TyAwoa dicebantur. At 
Teéot, de quibus supra p. 233 b 1. qui Fedaioc sxepius, et ali- 
quando TeAAaiot, Latinis Gelani, et Gelenses, interdumque Gel- 
lenges, in Sicilia sunt. Nam IeAdovs frustra Stephanus repudiat. 
TeAGvor denique in Sarmatia, partim Europea, partim Asiatica. 

276 a ult. mapa Bdxrpots.] Ceesarius loco cit. de Bactrianis 
muleribus nihil: at Susianis eadem attribuit. "Ev d¢ Zovoois, 
inquit, ris BaBvAGvos ai yuvaixes mavrt pipy diapépovtt kal. noope 
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xpGvrat, imnperovpevar, cal pasdpGs mpoloteat, adv Bdroovpla, xat 
dcvaxvoes TOAAF. 

276 c 2. év dt rH ‘ApaBig.| Lege Tiraquellum, ad leg. illam 7. 
Connub. heec et similia pluribus exequentem. 

— o 5. twapa [ldpdors.}| Cruentee hujus et impise consuetudinis 

mentionem alibi non reperio. Multa de Parthorum moribus in 
historicis commentariis Strabo scripserat, ut 1. Geograph. XI. 
significat. 
. 297061. napa Taivots, &c.] Hac de re ita Cesarius, rapa 8 
’RAelots, kat LSapaxnvois, cai tots éy rH avwrépg AcBin, cat Mav- 
pots, Kara Tovs nidvas Kat dyOas tov 'Qxeavod rorayod olkovor, xal 
év rH e€wrdépg Teppavlg, xat év ry dverdpg Dapparig, xal év TevOla, 
xal éy maou rois éfwrixots pépeot rob [Idvrov Ebveow, ody olép re 
evpety KoAAuBioriy, 7 TAdoTHY, H Cwypddoy, obx adpyiréxrova, ov 
gavdcxov, ovy tmoxpiry soiwndrev, os nap july. Hic Taivar 
mentio nulla, sed eorum in locum suffecti sunt ’HAcio. De 
prioribus ita Stephanus, Tdivvos, (sic enim scribit) £0705 dao ray 
Lapaxnvary, tps peonuBplay, as OirAmavds év ’ApaBixots, cat Ov- 
pdvios év "ApaBixay devrépp. Nec satis noti, quos Kleos Ceesarius 
nominat. Forte rots dad rijs "HAdos intelligit, quam Stephanus 
apos ti] Alyvnrlg OdAvprig urbem ease ait. 

278 a4. xavri rénw.| Longe malim rpéx@: preecessit enim zapri 
#éve., quod etiam fere locum includit. Deinde quis ita loquatur, 
navri rény yevécews yevvavrat dvOpenot ; 

— d 4. dmexpivaro.] Aliens, credo, vox. Quid enim est dzd- 
xpiots dwexpivaro? Ea ai aberit, clarus integerque locus. 

—dit. xara rots dexavots,] Utique. Duodecim enim in 
zodiaco signa: signi cujusque partes a genethliacis triginta con- 
stituts: ac tres in decurias tribute, quarum principes, decani, 
Romanze ex militize usu nominati: omnes proinde triginta sex. 

279 © 3. éxrpenduevat.| Malebam évrpexdpevo:, sed libri omnes 
reclamabant. Montac. suggerit évrpendpevor, &o. verttt, religioss 
observantes. Nec tamen éxrpenduevo: sensu caret: quasi dicat, 
Judseos etiam eo sub climate degentes, quod ab illo circumci- 
dendi more alienum sit, ipsum tamen constanter ac perpetuo 
retinere. 

280 @ pen. ot 7.] Melius ot’ 7. 

281 b 6. emoyh Verti perinde ac si legeretur éxexXoxj: 
quee vox habetur infra p. 283 a 1. mapa ri tovrwy mpds GAArAovs 
emetAoKHy. 

282 b 8. dav 8€ rives.] Els rods Mavtxatous alvirrerat, qui mun- 
dum hunc non boni sed mali Dei opus esse jactabant. 

—d 10. d7Aov ydp éott robs rowtrovs.] Forte delendum fuerit 
Tovs towovrous. Nisi dicamus hunc accusativum pro nominativo 
usurpatum ; ut in verborum activorum constructione fieri solet: 
v. 6. cum dicunt ofga ydp ce, 8 TotTo éxolnoas, et simil. Prius 
tamen illud apud antiquiores et classicos, vereor, ut facile re- 
perias. 


— 284 ¢. NOT AD LIB. VI. 209 


283 b 5. rade teva ywweoxovow.| Heec omnino zapéAxev exis- 
timo, cum jam paulo ante preecesserit dnodaivoyvra: rade rea 
vywas: aut si hxc quoque retineri placet, scribendum ante 
fuerit, xat ro 7400s, &e. 

— © 2. dvaxplywr.| yp. dvaxpivor: quod magis probo: alioqui 
c. 8. post alterum oijjcera: aut 8? tollendum videtur, aut sumen- 
dum pro &}, quod hoc loco minus placeret. 

284 b. 6 Oeds.] En ut Origenis etiam state illa Susanne 
historia Oedmvevoros habebatur, non minus certe quidem quam 
libri consequentes, ex quibus idem Origenes testimonia producit. 
Nec ullus hic stramineze novatorum distinctioni locus ; dum quos 
ipsi sacrorum © numero libros expungunt, ex iis si quid a Patri- 
bus tanquam e acriptura proferri videant, scripturam vocari ex- 
ciplunt quze moribus informandis apta sit, non decretis fidei 
sanciendis idonea. Ridicule id quidem: hac enim calumnia 
nulli non scripture parti fides abrogari queat. Sed tamen hic 
etiam ab Origene divin scientise fides asseritur; quod, opinor, 
ex decretis illis unum ease, ut duri admodum oris sint, nunquam 
negabunt. 

— bg. pnvi rg cyddy.]’ Quem ipse mensem finxerat de corde 
suo, ut sequenti versu diserte scriptura loquitur: id est, quem 
avroudtes, nulloque Judsevrum exeniplo, per sese instituerat, ut 
ejus 15. impize consecrationis festum celebraretur. 

—b pen. xara ryv éopriy.] Quod tandem festum illud est, 
cujus exemplum Jeroboamus sequitur? Non placet ddcdpopoy 
quoddam intelligi, quod nullam cum ista dedicatione affinitatem 
habuerit. Addit enim scriptura, in simtlitudinem solennitatis, &c. 
Frustra quoque enceniorum hic a quibusdam mentio fit, a 
Jeroboamus, tanto illis antiquior, cogitare non potuit. Proba- 
bilius alii de tabernaculorum festo accipiunt, cujus initium ab 
septimi mensis decimo quinto die ducebatur, Levit. xxiii. 34, et 
seq. Nec tamen satis video, quam illius similitudinem Jeroboa- 
mus expresserit, nisi forte quod diem octavi mensis decimum 
quintum delegerit. Nam tabernaculorum celebritas eo Levitici 
loco tantum instituitur, uw discant postert (verba Dei sunt) quod 
«x tabernaculis halitare fecerim filios Israel, cum educerem eos de 
terra (Egyptt. Malim omnino altaris dedicationem a Salomone 
celebratam intelligere, quee octavo die septimi mensis inchoata 
ad vigesimum secundum perducta est, quo etiam tabernaculorum 
celebritas clandebatur. (ese 3 Reg. c. 8. et Paralipom. c. 7. ubi 
v. 9. de Salomone habetur, fecitque die octavo collectam, 60 quod 
ddica sset altare soptem diebus, & solennitatem celebrasset drebus 
seplem. 

— cI. év yj ‘lovéa.] Rectius éy rg "Iovdg. Ita enim ex Hebr. 
Septuaginta, et Vulgat. in Juda. 

— € 1. uotarnipioy To év BatO.] Reponendum videtur, ut est 
apud Septuaginta @voiacripioy, 8 énotnoey ev BaOHA, Tod Ovew 
tais dapddreow, &e. Certe rod dew nec omitti potest, nec in 
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particulam é» sine flagitio mutari. Porro Vulgat. interpr. pro 
8 éxolncev habet similiter fecit, ut in Hebr. wy >: i. ©. Opi- 
nor, ut fiert solebat in Juda. Septuaginta vero subintellexerunt 
in Hebr. WN, quod, ut alibi passim. 

284 ¢ 2. év rais 3apddeow.] Ita Septuag. Vulgat. autem in 
mascul. vitulis guos. Vide Observationes nostras ad p. 117 d 5. 
ubi de Api Atgyptio et Israélit. vitulis pluribus. 

—d5. 9 mdrns.] Ut Septuag. Vulgat. autem, Cinis, Hebr. 
JWT quod cinerem, adipemque significat. 

— d 13. yevouévy.] Legendum videtur yevonévy, ut conveniat 
cum olxodoss7}. 

— d pen. loxiv BacirAdev d:appife.] Vulgat. dorsa requm ver- 
tam: “nD moby MMmpN, quze utrovis modo interpreteris 
licet, lumbos, dorsa regum solvam; vel, dumbos reqgun retegam, nu- 
dabo: priorem sequuti Septuaginta, per /wmbos robur et fortita- 
dinem intellexere: posteriorem Vulgatus maluit, zerga.enim ver- 
tere, hosti nudare est. 

— fin. dpn.] Vulgat. gloriosos, Hebr. OYVWT que vox tametai 
a recentioribus Hebreis pro difficih et obiqua via sumatur, 
cum tamen sit ex radice “TW, que decorem gloriamque sonat, 
dubium non est quin optime glortosos significet, quos etiam mon- 
tium nomine Septuaginta intelligunt. 

285 a7. dvéparl pov.} Rescribe dvduari cov, cum Septua- 
ginta et aliis omnibus. 

— a 8. xal mpocddfoual ce.] Ita iidem Septuaginta, Vulgat. 
autem assimilavi te: Hebr. JI38- Radix 17)5, ai recentioribus 
Hebrzis fides est, significat subobscure indicare aut re, 
quasi alv(rrecOat mpds twa. Sed malim Hieronymo credere, qui 
non semel hane vocem reddit assimilare: preesertim cum longe 
sit illustrius certis tanto anté ac perspicuis characteribus Cyrum 
informari, quod hic assimtlare significat, quam dyvdpés trounvi- 
eaOar. Adde proxime dictum esse, vocavt te nomine tuo: quod 
multo est évapyéorepov, quam obscure tantum appellare: que 
pelwots vim prioris sententise mirum quantum infringeret. Sep- 
tuaginta quo dattinet, legisse videntur Mp, quod est emere, pos- 
sidere, non autem FI35. 

— 6 2. téccapas daddxovs.] Hi enim preecipui quatuor, Ptole- 
meus Lagi filius, qui A. gyptum ; Seleucus Nicator, seu Nicanor, 
qui Babyloniam, Mediam, ac deinde Syriam; Antigonus, qui 
precipuas Asis partes; et Antipater, qui Macedoniam obtinuit: 
cujus loco ali Philippum, sive Arideeum Alexandri fratrem, suff- 
ciunt. 

— ¢ 4. cat [Irodeuatov.] Non video quamobrem Origenes post 
quatuor illos Alexandri successores Ptolemszei seorsum memine- 
rit, quum unus e quatuor fuerit. Nisi forte cornu illud robus- 
tum et grande, cujus infra mentio d 3, Ptolemzeum esse puta- 
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verit: in quo longe cum ab interpretum omnium sensu, qui 
Antiochum Epiphanem, Antiochi magni filium, accipiunt, tum 
ab historica veritate discederet. Tametsi quod sos inta 
cornu loxvpéy dixerunt, id Hieronymus modicum reddidit, Hebr. 
sequutus, FTYYYD, quod vere parvum quid modicumve sonat. 
Sed cur Septuaginta robustum? Tantum occurrit, literarum 
metathesi, PUY, ssepe idem esse quod roborare: inde "7°", hoc 
est robustus, violentus: et YD robur, ac fere violentum. Porro 
Antiochus Epiphanes initio sane modicus ; quippe qui Seleuci 
frater natu minor esset, ac proinde vivo regnanteque fratre 
delitesceret : at eo sublato mirum in modum crevit. 

—c 5. émxadovtpevoy Aayév.| Repone Aayd, vel Aayot. Dictus 
enim est Ptolemeeus, non Lagus, sed Lagi, supple filius; tametsi 
Macedones, ut scribit Pausanias in Atticis, (nec enim id ipsemet 
loropet,) Philippi Alexandri patrie filium esse dicerent, cujus 
mater uterum.adhuc gestans Lago nupsisset. 

—c 10. évdziov rot OBdaA.] Hic et v. 3. Septuaginta Hebrai- 
cam vocem, 72)N, retinuere, qui versu secundo verterant, ézi Tis 
wvAns ovAat, quomodo Hieronymus super portam, vel, ante portam 
Viai, qui tamen v. 3. paludem reddere maluit. Ergo utrumque 
vox illa significat, paludem seu fluvium, unde fortassis paludes 
lis in partibus existerent, et portam, qua fluvius recta peteretur. 
Fluvius hic Viai, (quem nescio cur Greecorum bibliorum regio-. 
rum interpres v. 2. in Atriwm mutaverit,) Plinio vi. 0. 27. Huleua, 
affini sane vocabulo. 

—d 12. xat ri dvow.] Septuag. inter vdroy et dvow inserunt 
kal apos avaroAjnv.. Hieronymus item ex Hebr. post meridiem 
addit et contra orientem, quod utique addendum hic fuerit. An- 
tiochus enim Epiphanes Ptolemzeum Philometorem Aigypti re- 
gem, adeoque totam Aigyptum, que pds rv Svpiay meridionalis 
est, pertinaci acerbitate vexavit: tum orientem versus in Per- 
sidem vicinasque Persidi regiones incubuit. Sed loco rod apos 
tvow idem Hieronymus & contra fortitudinem; in Hebr. "A, 
que vox cum vulgo illustre aliquid ac votis omnibus expeten- 
dum significare dicatur, tum etiam ut plurimum Jude tri- 
buitur. Hieronymus evdofiav illam hoc loco intellexit, que sin- 
gulari ex fortitudine colligitur, quamque Judzis divina etiam vir- 
tute septis attribuit. Quid si duo hee .38 et NIX, non vocis 
modo sed etiam significationis affinitatem aliquam et commu- 
nionem Hieronymo notam habuere? Judseam porro Antiochus, 
ut notissimum est, inusitato furore vastavit, atque in ipsomet 
templo Jovis Olympii signum collocavit. Quid Septuaginta se- 

uuti sint, cum dvow i. e. cecidentem verterunt, non satis intel- 
sB°- Hierosolyma certe quidem zpds ye riv Svplay occidentalior 


288 b 1. dreddxero.] Facilis emendatio est évedéxero. Hoc 
EC 2 
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enim verbum iis maxime de rebus usurpatur, que utramque in 
partem éf Icov evenire possunt: ut paulo post sepius. 

288 b 8. rod Gavaréoa.| Supple, évexa. Quod in vulgata paulo 
obscurius, et compunctum corde mortificare: itaque post xapdig et 
corde adhibenda virgula est: significatur enim, eum hoc animo 
persequutum esse hominem dolore jam confectum, ut ei vitam 
eriperet. 

— d 5. rod etvat.] Subobscurus locus. An mutanda distinctio 
est, et rod etvas cum évdexouéver ita construendum, ut subintel- 
ligas xdpw vel évexa, an ita potius ordinanda sententia, 6 Oeos 
TH Tpoyvece avtov, év arp To dAnOes mpoywdoxev Tod elvat Tap 
apocipnp. évdex. 3. yeyovdrwy, an denique rod efva: sumitur pro roi 
évros, vel rod écouévov mpdypatos? Blige: postremum hoc malui. 

289 b 9. od mpoozomnodpevos.} Gallicus etiam idiotismus est, 
ne faisant pas semblant: quod Latinitas minus patitur: aliud 
enim est non simulo me audire, aliud simulo me non audire, hoc 
est, audire me dissimulo. At Greecis Gallisque perinde est, seu 
premittatur negatio, seu consequatur: tametsi longe seepius 
preemitti Greece eonsueverit. Interdum vero poonoetoOa €A- 
Ae.mrixGs usurpatur, ut apud Demosthen. pro Coro. [p. 269, 9. 
Reisk.] dpa pi) rovray pv exOpds Fis, euot 88 mpooroin: subintelli- 
gitur etvas. Ibid. adversus Auschinem ([p. 270, 2 }, qui a libe- 
ralibus doctrinis imparatus cum esset eruditi nomen et famam 
ambiebat, rots 8% droAepOetor pty, Gowep ov, mpoomotovpevors dé 
tn avaioOnolas, To rovs axovovras dAyely movety, tay Adywow, ov 
TO doxety TovovTots etvat wepleativ. 

—c Q. alria yévnra, &e.} Ailrla hic occasio est, adpopun. Porro 
airfay ait non absolute rod py émotpépa, sed trav duaprnpdrev. 
Nec enim fieri potest, ut quod mihi Deus certo futurum aperiat, 
id ipsum propterea non eveniat, quod certo futurum aperuerit : 
hee enim réy dvriysaxopever eoriv. 

— d pen. dua be cal paxduevov.} Negari non potest, quin hoc 
duriusculum sit: imo, si absit iepSoA7, falsum. Tantum enim 
abest ut hse duo pugnent, ut manifesta potius dyriAoyla sit 
aperiri divinitus, dt. mdvres éorat dyadds, et tamen illum ipsum 
ovx dyaboy yevéoda. Sed ratio quam subjungit molliorem inter 
pretationem patitur, cum ea tantum futuri cognitione vim et 
contentionem animi debilitatum iri significet: quod 76 ye xa@d- 
Aov et verissimum est, et in sanctoruam Patrum ore frequentis- 
simum. | 

290 & 3. mpds ols yap éxonev.] Integer locus est: tantum dandi 
casus xpela, qui sequitur, in rectum mutandus videtur. Per ea 
vero, que habemus, intelligit, opinor, ra jyuiy gupura, et semina 
illa honestatis atque virtutis, quee nobis cum ratione insita sunt. 

— 6 2. mpdtre.] Vix dubito quin secripserit Origenes apdr- 
Terat, cum et sensus hoc postulet, et auéows ante dixerit éxpdr- 
TETO. 
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290 © 4. Tois mpoeyvacpévots.| Quee vox sequenti versu repeti- 
tur. Malui tamen utrobique mpoyevoyuévors, ut habetur in alt. 
manuscr. cum b pen. dictum fuerit, dv ut yevouéver. 

— c 4. ox ep jpiv.| Expungenda negatio est, alioqui et sen- 
tentia falsa esset, et ab Origenis mente prorsus aliena: falsa, 
quia hbertatem everteret; aliena, quia libertatem hanc tuetur 
Origenes. 

— d 8. nept trav dr0parev.] Reacnibendum existimo zepi toy 
avOpenoy, vel rovs dvOparovs, ut linea 11. rept rdvde. 

—d 12. de frepov.} Hic quoque alterum manusc. sequutus 
sum, ubi zepi érépovs legitur, qui sensus longe convenientior est. 
Nec enim de pluribus hic schematismis agit, sed de uno tantum, 
quem plurium ac preeteritorum eventuum caussam esse negat, ut 
ex sequentibus manifeste constat. 

291 c pen. xaO’ 3 87) drt.) Pro xa’ & rs dy, quod forte rescri- 
bendum est, clarius certe foret. 

— ¢ pen. cages rd py] Ita distinguendum fuit 7d cages ab 
aAnGés quod preecedit, alioqui doagpdararos locus hic fuisset. 

—d 5. émorjoas.} Reponendum existimo émorjoa, alioqui 
non solum ré ¢/ 3¢, quod periodi est initium, dvand8oroy faturum 
est: sed etiam 7d, épe?, quod sequitur, ad genethliacum defenso- 
rem, non ad oppugnatorem Origenem pertinebit: cum tamen 
Origenes non hanc ipsi per sese orationem attnbuat, sed eam 
potius ex illius opinione sequuturam velit. 

— d pen. zapactyrdre.] Quam argumentum hoc urgeat, non 
sentio. Responderet enim genethliacus, totum hoc discrimen 
ex diversa preteriti ac futuri conditione petendum esse. 

292 b 3. euaodllew.] Malim éumodiia. Nec enim id ante de- 
monstravit, nisi forte car’ dxoAovOlay. 

293 b 6. éAxopévous.] “EAxovpévovs, opmor, vera lectio est, 
quam etiam e manuscript. alter repreesentat: ulcus enim ex cir- 
cumcisione sequebatur. 

— C5. émorijoca ptv,| Hee duo verba libenter expunxerm, 
quse profecto sensum absque illis optime coherentem inter- 
turbant. 

— d 2. xai ri dorepooxor.|] Manifesta trajectio est. Legen- 
dum ergo, otk ér: 32 ri dorepooxomixiy, cal rhy yeveOAtadoy. 
Hic enim eadem est dorepocxomixh et yeveOAtadroytn. 

294 d pen. poppddéparos.| Post hanc vocem membrum alterum 
deesse credo, quod ita concipi possit, ob phy AapBavopevov 
TadrnOots éx rod poppdparos. Sensus enim id exigit: et manifeste 
probant que sequuntur. Vox popddyaros repetita librariorum, 
ut seepe fit, oculis imposuit, ut posteriorem prioris loco acci- 
perent. 

295 210. yxelpovos amd roide.} Melius, ni fallor, abesset d7d, 
ut xelpovos rodse (nempe dorépos) cum preeeunte participio 41- 
Aovzévou construatur. Sin auem (quod minus probo) retine- 
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bitur d7é, tune post xefpovos apponenda virgula fuerit, ut dd 
rodde CUM dyavpovpevov conjungatur. 
295 C3. #mep voutou.} Lege, rep rd vous. vel H Td vop. 


LIB. VII. 


= 299 d 11. wodd mpdrepov.] Omnino legendum videtur woAv ai- 
oxpérepov, heec enim turpium numinum colluvies siderum fru- 
gumque Oeorrotlg posterior fuit, uti non semel Eusebius ipse tra- 
didit. 

300 b 7. xatadedovA@pévois.] Rescribe xaradedovA@pévoy. Quo 
enim accusativus hic referatur ? 

301 & 3. xatagupduevos.] Corrige, xaragpvpopévors : hactenus 
enim in dandi casu, et sequitur vevixnxdet. 

303 b2. dvres.] Alter ex manuscr. dvros, recte. 

— b 3. yévos tepdv.] Idem manuscr. yevds éxAextéy, ut in 
Greec. et Vulgat. Bibl. 

304 d 2. 4AAns te paxpas.] Non videbam quo genitivus iste 
pertineret. Itaque verti perinde ac si legeretur dAAas Te paxpas 
mepiddous, et émreAovpévas pro émreAovpevns, quee vera mihi lec- 
tio visa. est. 

— 7. drevepor xat dveyevov.] Liberum hic et solutum vite 
genus pds xadod Anmréoy éori, quod absque ulla vi aut legum 
necessitate virtutem ac pietatem coleret, nec graviori tot cere- 
moniarum onere premeretur. Ita fere Thucydides usurpavit IT. 
ubi Pericles év r@ émcragpl Adyy liberiorem Atheniensium vivendi 
rationem durior et legum vinculis adstrictsee Lacedemoniorum 
disciplinse anteponens, xal év rais matdelats, inquit, of wey (Aace 
Bayudrior) enindvy doxjoet, evOds véot dvres, Td dvdpetoy perépyov- 
ra Hues be, dvepévws Startdpuevor, ovdev Hocov eri rovs lromdAovs 
xwwdvvous xapodpev. Imo rj pabvylay paulo post meliori ac lau- 
dabiliori significatione posuit: Kat rot ef paduplg padAAopv, inquit, 
7] Tovey peA€TN, Kal py) ETA VOUwV ToTAELOY 7 TpdTweY avbpelas e6é- 
Aommev xivduvedvery, 1.0. Quod st ex facilort potius vite genere, 
quam assiduo laborum usu, nec lequm necessitate potius, quam gene- 
rosa indolis virtute ducti, ad subeunda pericula venire statuimus: 
ubi fabvulay sic mévev pedérn opposuit, ut eandem tamen cum 
tponwy dvopelg conjungeret. Quo etiam pertinet illius vel moris 
vel consili fructus, qui sequitur: meptylyverae jpiv rots te péd- 
Aovow ddryewwots pt mpoxauvew, xal és atta eAOodor py droAporé- 
pous trav del poxOovvrwy galverba. Hoc inde consequimur, ut nec 
futurarum erumnarum ante tempus asperitate frangamur, nec ta- 
men postquam in eas ventum est, illis ipsis qui perpetua in conten- 
tione versantur, meticulosiores nos aut seqniores ostendamus. 

— dult. dvecrnpéva:.] Reponendum videtur dvewrngdres. Re- 
spondet enim hoc membrum priori illi Ble pev r@ xara thy iow 
KEKOO PTE VOL, 
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310 ¢ 3. xadet.|] Alt. e manuscr. dnAoi, quod omnino preestat. 

—dult. wept ras rév radady dvdp.| Liber hic de numerosa 
priscorum hominum sobole cum aliis plerisque intercidit, nec 
ulla ejus est apud S. Hieronymum, Photium, aut Suidam 
mentio. 

313 ¢ 4. apaxtixdy.} Alterius manuscr. lectionem sequutus 
sum: habet enim mpootaxrixdy, cui sequens drayopevrixdy recte 
opponitur. 

— 0 8. rijs Geodoylas &pfacba, xal.| Heee a librario quodam 
perperam inserta sunt, que manuscriptorum alter expungit. 

— C10. olxelay vopors.| Mendosa heec sunt, atque in olxeiwy 
pouey, ut videtur, mutanda. 

— d 2. oix? pdov, &c.} Locum hunc ita concipit alt. manusc. 
ovx Hrep Alyvarlois pidov jv, GAN ode Polvifw, i rots Aocrois 
{vert mapatAnolws, els 7AO. &c. Rectius. Saltem pro ody}, 
omnino reponend. ovx 7. 

317 b 4. mpocAapBdvew.| Rectius, opinor, fuerit tpoAanBdvew. 

320¢ 9. Sevrépay ovolay.] Eusebius hic dvrixpus dpeavlfe. 
Tametsi ejus orationem Trapezuntius taoxop{eoda, et adhibito 
quasi studio mollire videatur. Sed notus satis Eusebius, ac 
presertim ante Niczenum Concilium, ante quod hsc ab eo 
scripta fuisse non dubito. 

322d 3. a fine, Ava ri.] Heec Eusebius p. seq. b 1. sumpta esse 
ait ex lib. I. Queestionum et Solutionum. S. Hieronymus V. libros 
numerat Quest. et Solut. in Exodum, qui non extant. Euseb. 
autem Histor. IT. [o. 18.] ante horum quinque librorum mentio- 
nem Qurestionum et Solutionum memuinit, quas in Genesin et 
Exodum scripserat: roiro 3%, inquit, xara pépos diacToAds Kepa- 
Malev ray éy rais ypagdats (nroupéver, émuordoes Te cat diadvoes 
mexotnuévos, év ols xat avtois xaradA7jA@s Tay ey Tevéoes nal ray év 
'Efaywyp (nrnydrov xal Avcew réOerras Thy éncypagyy. 

323 a 3. devrepoy Oedv.] Hic vere Philo zAarorK{a, ut ex ipsis 
philosophi verbis inferius patebit. 

— b 9. 1@ deurépp.| Ergo tunc duo isti Philonis libri wept T'e- 
epyias ingcripti erant : nunc tamen posterior wept guroupylas in- 
scribitur : idque satis ex Philonis mente, qui librum hunc sic or- 
ditur, "Ey pev re apdro BiBrto 72 mept yewpyixis Téxuns yevixds, 
Sc xaipds fv, elmopev” ev de rovTw wept Tijs Kar eldos dumeAoupyt- 
ks, os ay oldy re Hh, anodadooper. 

—b 10. ras dvorponlas.} Extat hic locus p. 168 b. Philonis 
excual Greecol. paulo post initium: ubi pro dvorponm(as legitur 
ut in manuser. dvowzias. Que si vera lectio est, ras év rots 
baxopnOeios dvownlas pudendas difficultates appellat, que hujus- 
modi queestiones consequuntur. Itaque nostra in versione pro— 
dubitationem legendum est has dubitationes. Avotpom(a morum 
potius quam loci alicujus asperitatem sonat. Fortassis tamen 
dificiliores etiam angustias significare possit, in quibus gre con- 
vertere te aut commovere possis. Precipua quzestio ibi a Phi- 
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lone proposita hac est, Tls dor do Bdows, ep’ hs dowep avdpiais 
égypetorat, Quam quzestionem ab iis sine pudore ac probro 
tractari posse negat, qui basim illam tAGdds mt Kai caparades 
esse arbitrentur. 

323 ¢ 2. Adyos 82,] Excus. leg. Ndzos dé. Dubium esse non 
potest, quin Eusebius noster Adyos potius quam Néyos legerit, 
cum hoc de Verbo divino testimonium proferat. Et sane cum 
paulo post Deum ejus Patrem appellet, commodius id de Verbo 
quam de lege accipias. Imo quod addit, esse quasi pe@dpidy re 
govijev croixelwy ddevev, multo melius in Verbum, quod vocale 
quid sonat, quam in legem, xeddrepév rt xphya, conveniat. 

— ¢ 8. dppnrov.] Philo dppyxroy. Longe melius. 

— d 3. pevier.| Philo xaOdrep pwjevra, quod significantius 
videtur. 

— d 5. éyypdupov povoixfs.) Hine excusum corrigas licet, ubi 
perperam legitur éyypaydrov povons. 

325 a pen. devrepovons, &c.} His plane gemina Plato sombit 
inferius p. 541 c. quibus duplex impietas continetur, in Filium 
altera, secs in Spiritum Sanctum. 

— 4. map érépov.] Sequentia, roi, i tapa Qeot Adyov, et 
mendosa sunt et ascititia, ideoque expungenda. 

328 a1. wept dvruxeqsévov.] Vide locum persimilem Demon- 
strat. Evangel. IV. c. 9. 

330 al. OedAyfrpos xat mpoBoAlos.] Ergo 0éAyntpov et mpoBo- 
Awoy idem hoc loco. Certe dsemoni periculosius nullum est vo- 
luptate venabulum. Ita etiam corrigendus, et accipiendus vide- 
tur locus ille Demonstrat. IV. c. 9. [p. 159 ¢.] ubi de Lucifero 
sic loquitur Eusebius: dewa 82 xara rév eOvGv andvrev dterjaas 
Odrepa Ayrods trois mpoBovrlois avOpdrovs etparo, i.e. At ts pomudis 
omnibus tam gravia interminatus cum esset, alia tamen ratvone, 
venabulis suis homines captu faciles esse cognovit: ubi Oarepa pro 
darépg usurpavit, et rpoBoAlors legendum, non autem zpofova lots. 
Cujusmodi autem zpofoAia ista fuorint, sic explicat, “Ecete dijra 
Tis and TGy xkpetrréver atdoews Tras mdAEts, kal Tois THs Hovis se- 
Adaow em wav eldos havAdtyros Tas Tv ToAAGY Katéona Yuxas, 
&c. quee fusius ibid. persequitur. Ita ©éAyntpor, déAeap, mpoBo- 
Acov, eodem sensu. 

333 ¢ 3. Avovvelov.| Alexandrinum intelligit, Sabelli, a quo 
personarum: in SS. Triade distinctio nefarie tollebatur, oppug- 
natorem acerrimum. Qui cum nimio quodam suscepte cause 
studio in contrariam Arianorum heeresin nonnihil inclinasse qui- 
busdam videretur, egregium in primis defensorem nactus est B. 
Athanasium, ejusdem postea sedis saad “he Vide illustriss. 
Card. Baron. anno Christi 263. Porro Sabellius alterum hoc 
de materia somnium ab Hermogene acceperat. Plures adversus 
Sabellium istum libros a Dionysio elaboratos esse, non tantum 
unum, ut non nemo credidit, vel hoc Eusebii loco manifeste con- 
vineitur. 
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335 21. Aropjcozev.} Ingeniosse sunt ac solids Origenis ra- 
tiones iste. 

336 b 7. Iept 82 rod ocod.] Non extat opus illud Philonis de 
Providentia. Czceterum ex hoc fragmento auferri potest Philo- 
nem Platonis ex mente sensisse rudem et indigestam a Deo 
materie molem ante omnia creatam esse, ex qua deinde pre- 
claram illam quam cernimus rerum varietatem ac speciem edux- 
erit. 

— 48. édarrov mpooribéva.} Sensus postulat éAdrrov poor. 
ut opponatur sequenti membro, os mepitrijs adatpety. 

—dult. dsacw érawverois.} Utramque yocem, aut saltem 
érarverois, libenter expunxerim. 

337 @ 2. alria TiOéyevos.| Vix dubito quin reponendum sit 
dyririéuevos, vel alria [voluit f. dvrfa] tiOéuevos, quod paulo 
zownrix@repoy est. Sed Philo, quemadmodum et Xenophon, 
poétas interdum amat. Porro illud ovx ay g@dvo, &c. hunc 
quoque sensum pati posset, ut artificum omnium obpciat opera, 
nehil unquam eficiet. In eo tamen heereo, quem expressi, quod 
is, Meo quidem judicio, cum sequentibus dAAa yap cogucrtelas, &e. 
elegantius ornatiusque cohzreat. 

— 29. Mafiuo 8é.] Nondum satis definio!, quis ille Maximus 
fuerit. Erat quidem Maximus Hierosolymorum antistes, sequa- 
lis Eusebii ; sed vereor, ut hunc vere maximum Ananze impie- 
tatis hostem maximus Arianus a ee tametsi hunc, quiqui 
sit, Maximum, ut supra Dionysinm Alexandrinum, satis frigide 
appellarit. Czseterum dialogus fuit tota hsec de materia dispu- 
tatio, ut legenti patet. 

— b8. 7 Sr xexdpiora.] Prima heec argumenta nonnisi ad- 
versus e08 qui corporeum Deum fingerent momenti quicquam 
habere -possunt. 

338 a 8. xwpnrixoy.] Malim xepyrév cum altero manuser. 

— o1. Adya. ef 3%, &c.] Post Aéye: minor adhibenda distinc- 
tio, et 3¢ mutandum in ye vel 7. 

— d1. ywopdver aire.) Leg. ywopever ey aire. 

— dg. frnv yap ecivar Oédrcts.] Disputationis hnjus cardo 
postulat ut dyévvyrov inseratur : eamque vocem proxime conse- 
quentia desiderant. 

339 & 5. éxeoOa.] Corrigendum ex alter. manuscr. épxecOat, 
quam lectionem etiam Montac. repreesentat. 7 

—b 4. nowrytes tév nowryrev mowms.] Lege et distingue, 
HOwTHres, TV ToOwT|T@Y woinths, cum alt. manuser. 

— C 5. ovAAcAoyioTat @s ox ddvy.} Corrupta ista sunt: neo 
saniora Hla manuscr. cvAAeAdyora @s ox ddvvarov ef ovx dvTwr 
Snwovpydv tov Gedy, dddvaroy. etvar Sofa¢. &c. Facile tamen 


1 Circa an. 196. floruisse hunc Maximum auctor est Caveus Hist. Lit. L 
p. 95. Vide Valesium ad Euseb. Hist. Eccl. V. 27. 
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emendari possunt, si legeris, as cvAAcAdyiora: ddivarov etvas 
dofat. &e. 

339 07. ’AAA’ 6 pev,] Concessio non est, sed quasi transitio. 

—c 8. xal yap map’ ipiv.| Subtiliora sunt, quam solidiora, 
quee sequuntur. Nec enim vAddes isti mundum ex alio mundo 
sed ex materia factum volebant: et satis, opinor, vidissent, artes 
illas singulares ac proprias non jam ex nihilo repente nasci, sed 
acri studio, continenti usu, improbo labore, ac similium artium 
imitatione paulatim excitari ac perfici. 

340 b 5. otrw mpoAaBav,] Clarius esset ofrw yap mpohaB. Cr- 
terum hoc argumentum firmius est. 

— d 8. mapacriva.| Usitatius fuerit tapacrica. 

341 b 2. ef 8% odalas Ta Kaxd, &c.] Mendosa heec sunt: que 
facile sic emendes, Ei 8? 2) ovolas ra Kaka, Kaxoy 8% 6 ddvos, &e. 

342 & 7. Ecovrat tovrey.}] ’AovdAdAdyioros videtur ista conclusio. 
Referendum enim potius fuisset, hominis quoque naturam pro 
tanta rerum istarum et actionum mutatione. mutari, que sul 
tantopere dissimilis esse toties et inciperet et desineret. 

343 & I. mapa Adyov dpirduevos apopynv.] Hic apoppiy pro eo 
sumi arbitror, quod medium vulgo logici nominant, ejusque tam 
in majori quam in minori collocationem: zapaddyor autem adop- 
piv, sophisticam et dzarntix}y argumentandi rationem, qua quis 
velut d¢opp7 quadam ad facilius alterum in errorem inducendum 
abutatur. Quales ddoppas Socratici captare videbantur. 

— a4. dr’ ef .] Ante dAAa minori tantum distinctione opus 
est: pro ef re vero malim ef 6 ri. 

— b pen. apd rovrov.] Virgulam puncti loco suffice. 

— cI. doxet. dAAayjv.] Post doxet tollenda distinctio est: 
dAAayny autem rescripsimus pro aAAa yiv, quod manifeste vitio- 
sum erat. 

— c pen. rpomjy.| Male rpézov ante legebatur. 

344 C11. pe” évds,] Legendum videtur pj évds, vel unico 
verbo pnbevds. 

—d15. éorly evepyecia.] Sensus postulat én’ evepyeota, ma- 
xime cum sequatur ém xelpovt. 

345 b 3. duvdyevor.] Preestat omnino dvydueva, ut referatur ad 
ravra, non ad Oéor. : 

— G2. ctvberos 82 6 xdopos.] Mutila ista sunt. Commode sic 
expleas, 1@s 52 ouvOerds éoriy 6 xdopos, cal &e. 

— c4. Thy yap.| Rescribe ré ydp. 

— ¢ 8. Wy more xa? éavrd.] Negari facile posset quod hic assu- 
mitur. | 

— d 14. odxoiy.] Et hee consequentia oppido quam infirma. 
Tota enim hee dyridynots est car eldos, non caf HAnv. 


LIB. VIII. 


350 a 5. xatacradels.| Aristeeas excusus leg. xararayels: per- 
inde est. 
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35° a 7- TOAAG Secdgopa.}] Hesychius 76 dudgopoy explicat non 
tantum dyudirexrov, sed etiam dvdvAwpa d&eddopoy, que vera hoc 
loco est hujus verbi significatio. 

— b 4. 5. tmép ras eixoot.} Josephus Antiquit. Judaic. XIT. 
c. 2. wept elxoot. At S. Epiphanius, lib. de mensuris et ponde- 
ribus num. g. longe parcior, 73n pév, inquit, elo pupiddes mévre 
BiBAlov wat rerpaxioyxidias dxraxdotat, mAelov 4 ~Aacoov. Sed 
Aristeeze cum Josepho et Eusebio hzrendum est. 

—c 8. cize ypadiva.| Josephus tantum ypdde. Sed vult 
opinor Aristzeas hoc Demetrio mandatum esse, uti regis nomine 
ad summum pontificem scriberet. Infra p. 351d 6. éxéAeuce 
ypadivas. 

— ¢ ult. we? évrepa.|] Quee nimirum Aristeeas de Judszeis a Pto- 
lemzeo servitute hiberatis interponit. Quibus conficiendis septem 
duntaxat dies impensi, ut iidem Aristzeas et Josephus habent. 

—dui. éxérdevoey exdotvat.} De hoc loco plura in Observa- 
tionibus. 

— d 2. dvaypadgijs.| Excus. dvriypadijs. 

— d 4. dxpiBelas.} Excus. dogpadclas. 

—d "i dnepisepluvas.| Excus. dreppiyspéves. 

— d 8. réy dreotadpévery 7AR00s.] Donaria intelligit Hieroso- 
lymam a rege missa, de quibus inferius. Sic Josephus locum 
supplevit, cal rd mAROos Tay anecTaApdver dvaOnudrav, cat rd ed’ 
éxaotou xatacxevacbev, as dxpiBeotrarny elvat thy Tov TexviTov Trois 
Op@o. peyadoupylay, xal ba Thy tOy xatacKxevacpdarey éfoxhy Tov 
éxdorou Snusovpydv eivar evOéws yvaepysor. 

— dQ. peyadopepelg.] Excus. peyuropotplg. Sed Eusebio he- 
rere malim: nam et Hesychius peyadouepas exponit peydrws. 

351 a7. dnorcapbévrav.| Excus. dnokundvrev. Joseph. er A«K- 
wovrerv, quod rectius videtur. 

— a4. BiBrlwv.] Joseph. ovyypappdror. 

— 85. Ta diarenroxdra, &c.| Joseph. rept trav dvavenroxdrer, 
Stas ris deovons exysedrclas réxy. Elige. Tantum vereor ut apud 
Josephum idem bis dicatur: cum apud Aristeam et Eusebium 
ra dcanentexdra significare videantur partes aliquas, que ad com- 
paratorum voluminum integritatem deessent, quomodocunque tandem 
arcidissont : unde sequitur rvxy Tis Tpoonxovons emoxevifs, quibus 
verbis juberi existimo, ut édAclypara ista studiose ac diligenter 
expleantur. Sed Joseph. in sequentibus Aristsese verba sepe 
mutat, tametsi a sententia vix recedat. 

— b6. dueddorepov.| Consule, si placet, Observationes. 

— ci. ndéppw yeydévacw, &c.| Mirum quantum Latinus Ari- 
stzeaa, qui extat tomo 7. Biblioth. Patrum, a Greco discedit. 
Habet enim frequentem apud historicos et poétas horum volu- 
minum esse mentionem. Josephus cum Aristea Eusebioque 
‘ consentit. 

352 b1. Baowreds TroAeu. &c.] Et hanc epistolam Josephus 
suis non Aristseze verbis repreesentat. 

Ff2 
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352 & 4. dvaprdotovs.} Excus. Aristeeas, dvactdrovs. 

— bq. xarxiofa.] Eo nimirum, vel optione sua, vel ipsius 
victoris voluntate, vel dominorum venditione delatos. 

—b 5. ind Tlepoév.] In edicto, quo apud Aristeeam et Jose- 
phum libertas Judis a Ptolemso conceditur, de Persis nde 
ypv: nunc tamen ad Judzeum scribens, paternze invidiz partem 
aliquam in Persas deonerat, quodque vere poterat, etiam pru- 
denter adjungit. 

— b6. ovvedndv0évar, &o. alypaddrovs.] Molle id quidem, sed 
Josephus longe adhue mollius, et patris in gratiam droxopioTrixe- 
tepov, obs alyparwriobdrras td TlepoGy 6 épds marhp erlunee. 

— ¢ 2. pdBov éxn.] Consentit Joseph. ta rots Alyurrios wor 
goBepot. Excusus tamen Aristeeas, interposita negatione, ¢dfoy 
py éxn, contrarium plane sensum efficit, parum meo judicio pro- 
babilem. Nam qui tandem A¢gyptios omni Judeorum metu 
liberabat, dum eos in locis opere situque munitissimis et tanto 
numero collocaret! Credibilius omnino, Ptolemeeum Lagidem, 
au ab Alexandri obitu primus A¢gyptum occupabat, quod a 

acedonum viribus satis fortasse -paratus non esset, Agyptios, 
ne quid nascente regno turbarum excitarent, hoc Judzorum 
metu cohibere voluisse. Utut sit, quamobrem id apud Judzeum 
pontificem negaret, caussee nihil erat; cur affirmaret, sane plu- 
rimum. 

353 & 3. Tay apxto@paropuAdxey.| Excus. Arist. et Joseph. 
Tov apxicwparogiAaka. Quee lectio hominis dignitati favet, cui 
tantum accedat necesse est, quantum detrahitur ex sociis. 

— b1. évdexonéves | Vocem explicat Josephus, as eviy pd- 
ALoTa Pidrorivws. i 

— cI. «Kai ra réxva.| Locus difficilis, quo de quid probabilius 
nobis videatur, in Observationibus exponetur. 

( — 8. xal ef rapa diow éorlv.| Et Joseph. xav 3 mapa piow, 
i. 6. ut minus id cum ingenio, sensu, moribus nostris congrueret, 
cujusmodi etiam est sacrorum librorum communicatio. 

— dpen. rijs ddeAgis, &c.] Montac. xat rijs Baowticons, kal 
adeApis ‘Apowens. 

354 d 7. mponpunvevpéver.| Utriusque historize meminit Jose- 
phus, nec tamen addit ullam divin ibe interpretationem Sep- 
tuaginta seniorum opera priorem extitisse. 

— d 10. tiv airyow.} Dubium non est quin reponendum ex 
Aristeea sit thy dveow. Joseph. multitudinis numero tapa ras 
dvéoets. 

— d 12. paddvros.| Corrigendum ex Aristzea tam excuso quam 
manuscr. onavdévros: ef lin. ultima post dzocyduevoy delenda 
conjunctio 3é. Legi etiam posset padeiv pro paddvtos, servato 
8¢ post dzocyxdp. vel eod. sublato, pddovra. 

355 a 4. areyAavaeén.] Vera lectio, ex qua corrigendus excu- 
sus Aristeeas, apud quem mendosissime legitur d&meyAuxAdOn. 
Recte etiam Josephus ras des yAavxwbels. Notum est yAav- 
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copa et yAavxeow oculi vitium esse, quo humor pupille crystal- 
linug, ceesio preter naturam colore suffusus, vel duavpovra, vel 
azofypaiverat. Plinius etiam glaucoma passim vocat. Hine face- 
tum illud Paleestrionis in Plauti Milite, 


Et nos facetis fabricis, et doctis dolis, 
Glaucomam ob oculos objiciemus, eumque ita 
Faciemas, ut quod viderit, non viderit. 


Ubi Plautus glaucomam pro glaucoma posuit, ut schemam in 
Amphitruone pro schema : 


Huc processi sic cum servili schema. 


Ita syrmam, diademam, dogmam Latini veteres dixere.' Priscia- 
nus VI. [c. 2. p. 679.] 

— a8. xabws mpocizov.| Prior editio, xadas mpoetze tept rovrwr 
ta wept tov Anuntplou mpooxuryjcas: quibus nihil corruptius. Ari- 
atseas EXCUSsUS TpoEinOY, TEpt TGY Tov Anpyrplov mpooKuIjoas : que 
vix saniora sunt. Montacutius pro epi rot Any. leg. rapa rot 
Anyn. Emendatior locus erit, si leges, xadws mpoetzrov, rotror, 
(vel radra) wept rod Anunrplov, mpocxvrycas, vel, Kat mpooxuryoas. 
Nam Josephus ita seribit, TlapaAaBwy 82 tadra 6 Baciwets napa 
tod Anuntplov, xadas mpoeipnrat, mpooxuyycas atrois: ubi taira et 
avrois de libris ipsis Gelenius intelligit. Non improbo. Melius 
tamen fortasse de verbis Demetrii accipias, quibus auditis, Pto- 
lemeus sancta quadam, ut fit, admiratione perculsus, venera- _ 
bundo similis, aut in genua procubuerit, aut simile quid egerit : 
ham continuo sequitur rév BiBAlev, cum alioqui potius 74 BiBAla, 
pro ravra, dicere debuisset, ac deinde airay pro trav BiBAlov 
subjungere. Philo quoque hb. ii. de vita Mosis, de 1s, qui 
Grecam hanc divine legis interpretationem, Hebreeo, vel, ut 
appellat, Chaldseo fonti simillimam cum admiratione veneraren- 
tur, xaddwep adeAgas, inquit, paAdov 82, as ulay xal rHy abrhy, ev 
Te Tois mpdypace Kat Trois dvdépact, TeOj}nact kal mpooKvvovor ovx 
éppnveis éxelvous, GAA’ lepopdvtas xal mpodyras mpooayopevorrtes. 
Idem ante de Judeorum annuo solennique jejunio, tls 3& Thy 
Aeyoudyny vnorelay ob TéOnTE Kal TpooKuvel ; 

— b7. troderixGs.] Malim troderixGy, ox alt. manuscr. regio. 
Neo tamen satis constat, quod operis genus illud fuerit, quse izo- 
Seruxa Philo inscripserit. Quod si ex presenti fragmento con- 
jecturam ducere liceat, id ei placuisse nomen videtur, quod hoc 
in opere xa@’ imdbeow ut plurimum disputaret, ac frequenter 
dilemmate proposito, alterutrius partis optionem daret: sic 
tamen, ut ex utraque, postmodum xaé’ txdOeow ingeniose trac- 
tata, suam in rem argumenta duceret. 

— cg. pos 8° én, &c.] Hane alteram manuscr. lectionem 
editee prectulimus in qua pro évredpappévoy legebatur kal re- 
Opaypévov: ubi vedrnta, meo judicio, sic acceperit, ut animosa 
fere omnia veavixa dici solent. Quanquam, ut verum fatear, 
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vedrns ista mihi quidem nova nimium est. Quid si ergo lege- 
retur, wpds 8°, év TH vedrnrs ppovnparlay, cal reOpaypévor peydros? 
nam cogitationum ac sensuum novitatem intelligi, vix est ut 
credam. 

— d 4. peredciv.] Forte per’ eddeiv, vel potius, pera rd 
€rADety. 

356. ebreOeis.] Ita correximus, cum ante legeretur edreBeix, 
cujus lectionis in alt. manuscr. non obscurum adhuc vestigium 
supererat. 

— d4. trorimyoes éxov.] Solennis ea est, quam expressimus, 
in re forensi maxime, vocis hujus significatio. Nec aliud in 
eadem fuit darormacdat, quam reum, aut rei amicos graviorem 
poenam deprecari, et cum leviore aliqua permutare. Secus 
tamen visum est erudito Xenophontis interpreti, qui locum ium 
ex Apologia [s. 23. ubi v. Schneider.] pro Socrate, xeAevdperos 
trormacdat, otre éavroy vnerysjoaro, ovTe Tovs diiovs clave 
GANGA Kal édeyev, Sti 7d Varorpacbat dpodroyotvros ely Gdtixety, ita 
reddit, Jussus mulctam exolvere, neque de suo eam solvit, neque 
amicos id facere passus est: imo etiam dicebat, mulcte solutionem 
ajus esse hominis, qui se injuste fecisse fatert videretur. Atqui 
jam capitali poena, non pecuniaria mulcta, damnatus erat Socra- 
tes: nec vrormacba solventium est, sed estimantium. Quid 
quod ex illo Socratis facto Xenophon perspicue intelligi voluit, 
quam nullo producendse vitee desiderio teneretur! Sensus igitur 
est, Socratem morte damnatum, quod reis omnibus licebat, levi- 
orem sibi poenam, dépe elmety, exilium, carcerem, aut pecunia- 
riam mulctam irrogare, vel id ut per amicos fieret, pati noluisse. 
Apud Platonem Socrates in Apologia [p. 36 b.] 1d avriryacOat 
cum Demosth. et al. eod. sensu accipit: Tyara: 3’ ody pow d6 dynp 
Bavdrov' eye 8 3H rlvos viv dvrirysjoopat; Imo sepius deinde 
ro twac8a. Hinc etiam factum videtur, ut vzorysacPa diceren- 
tur, qui muneris impositi gravitatem, aut valetudinis, aut senec- 
tutis, aut simili quadam excusatione defigerent, quasi muneris 
istius vicem, proprium hoc et singulare incommodum sufficerent. 
Quare apud Hesychium dorlunois explicatur, apédacis. Nec 
suspectus cuiquam esse debet ille Plutarchi locus in Camillo 
[p. 150 d.], ovvopay 8 (6 KdusddAos) thy dvdynny xai tov xlvdvvor, 
otte troriunow elroy, as mpdrepov, ovTE Tpopace xpnoduevos, GAN 
a’ré0ev troards tiv otparnylay, &c. Quinta Camillo dictatura 
deferebatur, homini jam prope octogenario; grave quidem onus, 
quod tamen in summo reip. periculo nulla is,’ut tertiam et 
quartam, excusatione defugit. Itaque tzordunow elmeiv, et apo- 
pace: xpyoacGat, admodum gemina. Quod optime vidit Amiotus. 
At Latinus interpres ita vertit, nihil yam mulcta, ut ante, deter- 
ritus: minus, cpinor, ex Plutarchi mente, presertim (ut alia 
mittam) cum similem magistratum Camillus mulcte metu defu- 
gisse non legatur: sed tantum etatem, valetudinem, et alia id 
genus excusasse, quod erat proprie tror{unow elweiv. Nec du- 
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bium est, quin infra P. 363 b 2. pro yijs dyvolas émirlunow, legend. 
sit, ris &yvoias trorlunow, eod. plane sensu. 

358 @ pen. pi 3’ as TG 6. r. av.] os mutandum videtur in $s, 
quasi diceret, } xat dvévra raira TG Oe@. 

— b 3 et 4. rév Oedv.] Quid si rod Geos? Nam quorsum hic 
profanorum Deorum meminisse? nisi tamen Dii pro Deus, ut 
Hebrei OTN, quod vix credo. 

—)b 5. érépwor dvaGnudrev.| Hic genitivus cum sequente oi- 
keiay, Attice, ut notum est, pro accusandi casu. 

— cI. vig.| Legendum videtur viod, et paulo post, imxdov, 
non vayxdw: quemadmodum ante scribitur yuvaikés, non yuvail. 
Nam hic quoque dad xowoid subaudiendum putem, éme@nuloy 
rpooiv. Porro de hac Judeeorum traditione Observationes con- 

e 


—c pen. et ult. cay tots voplpots atrots.} Malim ab his verbis 
novee periodi principium ducere, tametsi totus hic locus nonnihil 
decurtatus videtur. 

—d9g. dvéxayv.] Hic dvéyew est dpéyev, quod paulo ante 
erat selvecba. 

— d pen. vexpdv.] Lege vexpots, vel si véxvy, ut in manuscr. 
avrots quod sequitur, mutandum in air. 

359 b 2. éxets.] Scribendum éyns, ut paulo post, ys. 

— ¢9Q. dp’ ov.| Legendum videtur ap’ ody. 

— ¢ pen. rototvras.| Rescribe zovotyras cum alt. manuscripto. 

— d 3. pir dda. ] tius legeris uy 7’ GAAa, vel pyre pro pi 
sumendum erit. 

360 ¢ 7. npoordrrovras.| Subintelligendum d76 xowod, av Bors. 

— cult. padAov mpdcGev.) Leg. padrdov rod, vel rév mpdcGep, 
vel waAAov 7) ra mpdobevy. Quod autem sequitur, mdvrwy post xap- 
wv, omnino superfluum videtur. 

361 al. ovdé.} Leg. oddey cum alt. manuscr. 

— b 2. orijoa, taira.}| Conjungo sic, orjoat tadra. Est autem 
brevis et Attica oratio: pro, é¢’ Srp yap av r. €. n. 6 vdpos adrois 
oTyoas TavTa. 

— ¢ 3. "Iwoqmov.] Locus hic Josephi extat II. contra Apio- 
nem, p. 1071. edit. Greeco-Lat. 

— €6. xal ris dixatordrys, &c.| Exeus. Joseph. xat ris 6 d:xard- 
tata wept THs tov 8. Interpres obscurius, Que justissime de Dew 

cognoverint. ‘Enirvyydvey twos, vel mept revds, est conjectura 
assequi, rem tangere, quod etiam émrvyxdvew absolute dicrtur: 

lice, rencontrer. Plutarch. in Pericle, ubi de ostento quodam 
explicando loquitur [p. 155 b.] éxdAve 8 otdey, cal roy pvoixdv 
emirvyydvew, cal troy udvrw’ tod pev thy alrlay, rod Bt 7rd TéAOs 
KahGs éxAapBdvovros. Fieri autem poterat, uti et physicus et 
vates rem attingerent: (Gallice, rencontrassent hien,) altero rei 
caussam, altero finem assignante. Hic enim éxAauSdvew est 
voeiv, UroAapBdvew, déxerOat, vel éxdexerOat, interpretart. 

—d1,2. xeparawdés dy énlo: ris.] Desunt hee apud Joseph. 
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quee tamen necessaria videntur, si modo preemittatur, ofre d¢ 
tavras xed. &c. 

361 d 5. rovrovs.] Joseph. rovrer. Elige. 
dnéde£e.] Rectius omnino, quam ut in excuso legitur, 
anetre. Ceeterum interpres Josephi totum hoc membrum vereor 
ut satis apte reddiderit, veluti st quis hoc dicendo, mensuram tran- 
scendat verbi, divinam rempub. declaravit. Ceetera conferes, si 
libet: mihi quidem tanti non est aliena reprehendere. 

— di. & xveira, &c.)] Totus hic locus apud Joseph. ita con- 
cipitur, Kow7 re naow dvOpeénots rapéxorta, cal l3lq. Kai od pévoy 
Touro’ GAAG kal ay annydpevcer, els exeivoy dvdye thy dnaydépevow. 
Kal & pev rd doxety e3afav yey elvar Gedy povdpyny, per’ avtov dé 
OeSv twas prOodAoylas dvenAdcavto, 76 elvat airol denOévres dysnyxa- 
vig, Aabeiy Thy exelvou yrapny HdvrjOnoar, GAN ovTe roy Tparto- 
péver obey, ob ds dy tis wap éavt@ d:avonOy. Quee partim cor- 
rupta, partim loco trajecta suo, partim ab interprete omissa 
sunt, qui Eusebianum codicem vel Eusebiano similem sequutus 
videtur. Lectio sane nostra brevior et melior: tantum pro «- 
vetrat reponas licet xowh re ac forte post dvépdzors interponas 
Big re éxdorots, quee tamen abesse possunt ac sequenti ex mem- 
bro intelligi. 

362 a1.’AAXN avrov, &c.] Heec apud Josephum ita leges, “Eva 
yoby avroy anédnvev 6 nuérepos vouos evmpoctroy, (for. axpdéacrov,) 
dyévuntov, aldiov, axpovoy, dvadAclwroy, que meliora simul ac 
pleniora judico. 

— a6. post cogéraro. excus. Joseph. qusedam infercit, sed 
vitiosa omnino et azpoodiwrvca, queeque ab interprete aut lecta 
non sunt, aut neglecta sunt. 

— bt. éxeivov.] Joseph. éxelvovs. 

—b 4. pos ddAtyous, &c.] Joseph. ita locum integrum, apds 
cAlyov pirocogodrres eis TANOOS, Sdfars mpoKarerAnupevoy, THY GANO. 
&c. Eusebianis hzreo : malim tamen apoxaretAnspéva, quam xKart- 
eAnupeéva. 

—o1. Afrov 8é.] Atticismi hujus ignoratio Josephi interpre- 
tem davpactoy Scov mapiyyayev. 

— ¢ 5. pépn te ddAa, &c.] Lege ut apud Joseph. ra pépy rt’ 
dAAa ovveide, xal xaréornoe. 

—c pen. yudv, &c.] Joseph. qyiv edodBaay txovet rv avago- 
pav, paulo melius: quam lectionem alter etiam ex manuascr. 
Euseb. repreesentat. 

— d 4. Ady bidacxadtxds.| Rectius, quam ut ap. Joseph. do- 
yos diddoxados, Erepos 8¢ 6 81a TdoNs Gox. 

—d pen. otre yap xwpiv, &c.] Josephi interpres diay ista 
TApHKOVTED. 

363 a7. xowwrnodrtev.| Joseph. xowevnoovrewr rectius. 

— a8. ovvtovias.] Joseph. edrovlas epi tas réyvas. 

—b 2. ri tind y. dy. émrlp. xaréA.] Joseph. riv az’ ayvolas 
émrlunow nvéoxero xatadinety. Recte and, tametai ord retineri 
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possit ; et yijs apud Eueebium aut expungendum est, aut mutan- 
dum in rys: at pro émriunow ex manuser. utrobique legendum 
trorlunow. De qua voce jam p. 356 d 4. pluscula dedimus. Vox 
éxiriunows Josephi interpretem fefollit. 

363 b 4. ov« elodzaf.| Malim oid eloamaf. 

— b 5. dxpoacapévos.) Rectius cum Josepho dxpoarapévovs. 

— ¢ 2. éfapaprdvect.| Joseph. éfaydprec:t, melius. 

— ¢c8 post dvriwodv,| Jose ine ita legit, ef tis Epotro tovs vd- 
povs, paor dv elro: mavra fj, &c. Rectius quam apud nostrum, 
apud quem éAorro saltem in &porro mutandum est, et posterius 
vis abradendum. 

— d6. &6veo:.] Mendosa vox: reponendum &eo, ut est apud 
Joseph. et in manuser. 

— dQ. dxovoerat rovs,] Legendum dxotceral tts, ut apud Jo- 
seph. 

364 © Q. vopobernOeiov.] Recte: nam apud Josephum vitiose 
legitur, vopoJerjoacw. 

— © 5. dedzevat.] Joseph. dedpueva. Elige. 

— 6 9. peraxijoreev.| Manuscr. perexlyncer, ut efeipev, peri}- 
veyxey, quee sequuntur. At Joseph. et Montac. peraxijoccer 
retinent, et éfedpo: legunt: pro perjveyxey autem Joseph. éfe- 
péyxot, Mont. perevéyxot, quod melius est. 

— d 4. HyetvOa.] Delet hance vocem Joseph. et recte. 

— d7. ols od, &c.} Locum hunc imtegrum Joseph. ita legit, 
ofs ov xaTa tAofrov, obdé Tr. a. mpovxovtas adtropdrois mAEovef. 
apérov evbis 6 vouobérns él r. r. €. quam lectionem etiam Mon- 
tac. repreesentat, eamque nos sequuti sumus. Non displicet ta- 
men zAocvT@ pro xara wAovrov, cum sequatur ovdé riot. 

— d 13. rotro 3 Fv.) Joseph. rovrots 8 jv, quod facilius vi- 
detur. 

355 a 5. redery éort.] Joseph. reAevrijs tivos. Lege rederijs ti- 
vos cum Montac. 

— a7. Mror.| Joseph. et Mont. 4drAjdgvAor. 

— 210. dueradérov.} Joseph. et Mont. duerarnelorov. 
mpopphoes Kat mpoayopetoets.| Male apud Joseph. et 
Mont. mpoopijres, recte autem dmayopetces. Sed post azayo- 
pedoets adhibenda interrogatio est, delenda post yrdpyzor. 

— b2. 3 iyyetra:.] Joseph. 37 ylvera:. Retineo jyetrat. 

— ¢ 4. ibara.} Joseph. Regius, et Montac. worayots xat 64- 
Aagcap. 

— c6. épyacapuévev.| Joseph. et Reg. cvvepyarouévwr, rectius. 

—c 8. xadés Fv eifis yeyovdra.| Joseph. et Montac. «adds 
éBovdrOn, ebOis tyévovro. 

— ¢ 12. xowds drdvrey.| Joseph. et Montac. addunt 6 xéopos, 
quod tamen Josephi interpres omisit ; et recte, ut videtur. De 
templo loquitur, de mundo loquutus jam erat. 

— d 2. obros pera rév cunepéwv.| Joseph. et Mont. obros peév 
apo trav Bddop lepéwv. At Regius, pera ray dAdov lepéar. 

VOL, IV. ag 
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365 d 5. eeyxSezras.} Joseph. et Mont. addunt én’ ddixe. 

— d7. ovx els pe0.] Joseph. et Mont. od« eis tAjpwow éavrav 
Kal péOnv' &BovaAnra yap Oe@ rdde. 

— ult. edoradcis.] Optime. Itaque Josephum hine corrigas, 
apud quem etyeveis. | 

366 a4. ldlov.] Joseph. et Mont. Biov, 

— a7. ovy Snas dde, &e.] Quis hic Josepho credat ? 

—a pen. dijpnxev.} Joseph. drelpnxev. Utrumque probari 
potest. 





xndovs.| Rectius multo, quam ut apud Joseph. xoéfrys, 
sequitur enim Aéxovs. 

— b5. ydpov vdépor;] Joseph. cum altero manuscr. delet vopos. 
Rectius, ut videtur: subintelligendum enim Acyc:; et proxime 
sequitur, plfiy porny otdey 6 vopos. 

— ¢ 3, els Gravra.] Joseph. et Montac. addunt, xal 4 zornpla 
airod trep dyadorowt yuvaios. 

— d 3. rore mpoojxe.| Locus hic aperte vitiosue est. Apud 
Joseph. ita concipitur, xadapds elva: od Sdvatar 4 cal pera rh 
vopspov avvovolay avd. kal yuv. anoAcvoarOa KeArevet 6 vouos’ Wu- 
Xiis Te yap kal odparos éyylverat podvopos, as mpds dAAnY xdpay 
proBaddvyrev. quam lectionem Montac. ex parte repreesentat : 
ego vero partem maximam sequutus sum: malui tamen exteram 
illam regionem uni animo tribuere, quo de solo postmodum 
etiam loquitur. Interpres Josephi alia omnia, 

— d ult. émt waor.] Vera lectio. Mendose Joseph. et Montac. 
énlracw. 

367 8 2. ebwxlav cvvredeiv.] Joseph. et Montao. evwxlas ovrd- 

ew. Elige. 
y —a4. Tis tpopijs érag¢.] Desunt hsec apud Josephum, quze 
tamen sensus integritas requirit. 

— a5. exéhevoe 7A rept rods vdpovs.] Joseph. éxérevce, tepl r¢ 
tous vdpous dvactpépecOar: quod rectius videtur, 

— ag. Tijs els.] Joseph. Tijs 32 els. Melius, 

—- b 3. mapwotcr.] Joseph. repwicr, nempe rots olxelors. Quod 
gpinor, verius est: tametsi vulgatam lection. retinuerim. 

— bh 4. mpoaedOciv gat ovvarodiperOa.] Joseph, cyvedOety xai 
ovvanodvpqoOa vdytpov érolyoev, que duo postrema vdpu. én, 
verbo érafe continentur. 

~—— xadalpev, &c,] Joseph. et Mont. xaBalperOar 82 nerves 
cai rovs évotxobvras amd Kydous, 51a Tov peredOdvTa Tov Biov. 

— b6. ta mdeiorov, &c.] Breviora heec et saniora sunt, quam 
quze apud Joseph. et in Montac. sic leguntur, tva mAcioror dxéyy 
rod doxety atrots Kaapods etvat. ris 8 pdvov épyacduevos, h éxov, 
7 dxev, ovde Thy mpods TovTos dneruitnoev dv exdlknow. 

— © 5. andppnta A€yev.] Hinc emendes Josephum licet, apud 
quem pessime, 7d dropeiy mapaddyeyv, 

—c6. repopav ixérnv, &c.] Hinc etiam Josepho medicina 
fiat, apud quem legitur, zepiopdv Bondeiy evlois, tredOuvos' qua 
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tamen cam explicari non incommode possent, interpres omni 
sensu spoliavit. 

367 d 5. dav Cédwow.} Legendum ay 6éAwou, nisi malis 6é- 
Aover cum Josepho, sine ulla conjunctione. 

— d 6. tedOdvres.] Joseph. post (fv distinguit, tum legit 
trehOdrras dix. pidod. quod rectius exigtimo. 

368 al, 2. émeueis, a Joseph. envetai d% nal ra tpdg rods 
wodeplous civar epOévra. Utrumque probari potest: rectius ta- 
men videretur, xpiOévra etvat. 

— & 8. otras 3 jpep. &c.] Joseph. Regius manuscr. et Mon- 
tac. ita plenius, ofrw 82 adéppader 7. x. d. Sibdonew Has eonov- 
davev. 

— b 2. xpoopevye.} Sic legendum, non ut apud Joseph. zpoo- 
pie. | 
— b4. xdv ry wodepig.] Recte, si modo xdy sine accentu le- 

tur. Apud Josephum tamen legendum «dy 7} woAdusa, quod 

probandum non est. | 

— d 2. post ypuods, ita Joseph. et Montac. sequentia legunt, 
ov pny ode 6 didAOos orépavos' GAA Td trepBdddov Anavta ra 
yniva, xai Oecd eyyis, rd pltov elvar xal yap rod Oeadirots dvipds 
tovadrn % axaxnpufis, GAAG xal avros éxaoros, &c. Quze si non 
deteriora nostris, meliora certe non judico. Et quidem non ré 
plrov elvat absolute, sed rd ploy adrod elvar legendum fuerit. 
Quod sequitur, xa yap &c. minus vel plano vel justo sensu 
dictum videtur: nec ab interprete quicquam istorum, preter 
iddMos otépavos, agnoscitur. . 

—d 7. loxupayv mapectnxéros.] Joseph. éxupay maperyxnxdros. 
Istud zapeoynxdros usitatius est. 

— d 9. dodaveiv.} Lege cum Josepho et Montac. dmodavoict. 
, 369 @ 5. mpoetAovro.] Joseph. Regius, et Montac. inéorncar. 

ptio est. . | 

— a 7. adda tis i} ovyypdwa.] Melius, quam ut apud Joseph. 
et in Montac. e? ovyypadeds. 

—- dveylveoxe.} Male ante legebatur av éyiveoxe. 

— b 2. eupenernxdor.] Ita reposuimus ex Josepho, cum prior 
editio perperam legeret éupeuevnxévat. Porro locus est apud De- 
mosth. in Midiana [p- 530. Reisk. |] huic sensu et cogitatione simil- 
limus, de lege servos contumeliis affici prohibente. Ti ody apis 
Gedy, inquit, ei ris eis rove BapBapous éveyxwy rdv vépov ToiTov, Tap’ 
Gy ra dvdpdnoba els tots “EAXnvas xopl(erar, eraway ips, Kai 
deftav wep ris wéAcas, elzor mpds atrovs, Sri elol ries “EAAnves, 
kvOpwrot ofrws fuepos Kal dirdvOpwro: rods tpdrovs GoTe TOAAA Up 
tuav Hdexnpévor, Kal dice: Tis wpds tpas &Opas abrois trapxovons 
natpixis, Suws od’ Sowy dv rystw xarabévres S0vAous KTioerTat, 
ovde rotrous UBpl(ew afiotow, dAAa vdéuov Snyuoolg roy radra Kwdv- 
covra réGewras Tovrovt, Kat moAdovs 75n wapaBavras Tov vdpov Tov- 
ror &nudkact Gavdrw, el radra dxoveaey xal ovveiey of BdpBapor, 
odx ay oleobe dnpoolg ndvras tuas mpofévous abréy Tomoacba: ; 

aga 
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369 b 4. maparAyovy, &e.] Hinc Josephum corrige, apud quem 
hic locus ita concipitur, aap “EAAnot wodstelas nai vopous emixet- 
pnodvrev, as Gavpacray cai cvveray xaryyopotc:. Kjus interpres 
heesit: Eusebio. 

— ¢ 5. oxénrev cvyvés, &c.] Corruptus hic locus ex Josepho 
partem maximam restitui potest, dum ita legit, cxozév, ovyvd 
Tis Gp evpos pdova dvra, xai tais tay woAAGy alria cuwnOelais. 
Tantum pro alrea Eusebianum éyywr, vel éyyvrepa, sufficiondum 
erit. 

— ¢ 10. Adyous twas, &c.] Longe melius, quam ut cet in Jo- 
sepho et Montac. vduous revas elvas xavovs. 

— cpen. éfoveiay.] "Efovolay hic dyri ris wepwovolas usurpasse 
videtur Josephus; nisi tamen nimiam hominis hoc in genere 
wappnoiay a nonnullis suggillatam esse velit. 

370 @ 1. obddv.] Lege cum Josepho et alt. manusor. ot3' év. 
Sed, quod ead. lin. sequitur, zpotdopey anteponendum r¢@ zpo- 
dyouev, quod idem Joseph. et Montac. exhibent. 

—c 2. émyrnoPnva Bpaxdéov.} Malim && Bpayeav érysvy- 
oOhvas. 

— © 4, 5. Tots moAAois.) Reponendum videtur rods moAAous. 

—d 3. mdrdw devdaydves.| Aristeas tam manuscriptus, 
quam excusus, zdrv tantum inserit inter sdAw et decdaysdves, 
quod lacunam satis non explet. Forte sic legendum et distin- 
guendaum fuerit, mdAw sdvv decvdaydves tors ‘lovdalous, vel dpyxo- 
pévous d:axcioOa apos taira obrus évijpfaro. 

— d 4. dewpeiv.] Lege Seapets cum Aristeea: est enim oratio- 
nis Eleazari principium. 

— d pen. évdecrixds.] Aristeeas uterque, évdixws. Ego nihil 
muto, nec quicquam deesse arbitror: sequentes enim accusativi 
ad particip. ddefas, a6 xowod referuntur. 

371 @ 1. mpovndderge yap, &o.] Totus hic locus ad illa usque 
verba duvardy évdexvipevos, que habentur a ult., parenthesi 1n- 
cludendus est. 

—b 9. elre ydp.} Aristeeas ef 1: yap, longe melius. Est autem 
elt yap xar’ exeivd tts Oeln idem fere quod ef vt yap éxeivd ris elvaz 
rlOnot, vel el tp yap éxeivo eival re Sdfecey: quod autem sequitur, 
cata tiv é€evpeowy, per éxefnynow quandam adjunctum videtur. 

— CI. kal mpocanédefay, &o.} Aristseas uterque, cal atpoov- 
sédefay evypnora, Thy xatacxeviy abray od Tomoarres avrol. Recte, 
Nisi quod zoreiy Ty Karacxeviy paulo rarius videtur. 

— d 5. rotyapody.| Arist. oty. melius. 

37205. caf dy Exacta.) Arist. uterque, cum manuscr. omnibus 
xa’ év &xaoroy. Omnino xaé’ ép vera lectio est: éxacra retineri 
potest. Mallem tamen xaé’ év 3, quam «al xaf” x. 

—d 5. dre dé éort.] Arist. uterque dre doy eort, quee vera mihi 
lectio visa est. 

— d 10. (éa.] Vocem hanc irreptitiam existimo, quam tamen 
agnoscunt omnes. Certe de avibus tantum cicuribus agitur. 
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3 73&7. xatax\cioOjva:.} Aristeas uterque, xaraxAacOiva : 
melius. 

— b 2. dzépeow.] Sic Arist. uterque: quod rectum est: quod 
autem prius legebatur, dzép elow, omnino vitiosum. 

— b 5. r@ onpes.] Tidem Arist. rd ony. rectius. 

— b pen. apds dppevas.] Arist. rovs dpp. Forte &ppevas xpos 
ppevas, vel dppeow dppevas. 

— ¢ 2. wept dv.} Malim zepi 4, et paulo post zepi rotro, potius 
quam epi rotrop. 

—d5. ras alcOnoews.] Arist. uterque cum reg. manuser. rév 
alo@joeay, quod magis probatur. 

— d 8. éxdpagrov.| Arist. daépacrov. Unde conjieio, dzéparoy, 
vel dxépavrov. 

— pen. ovyrnpotvras.| Arist. uterque xal cvyrnpodvros, optima, 
ut videtur, sensu. Non displicet tamen ocvyrnpodvras, i. e. obser- 
vanies, quod divinse providentiz consilia, rerum initiis, progressu, 
exitu observari possint ac debeant, quo facilius perpetua ejus 
memoria conservetur. : 

37481. xal woréy anapf. &c.}| Ita omnes, nisi quod Arist. 
uterque pro ocvyxpioda legit svyyepioa, quod, opinor, vitium 
non tollit, sed auget. Ego locum reddidi, perinde ac si legere- 
tur, xai yap él ray nat Bpwrév xal roray, dnapfayévous tH O6@, 
tore avy. &e. 

— 2&5. xalt ém rév médewr xal olkicewr, 56a 1d oxendlerOat, | 
Heo omnia desunt in utroque Arist. que propterea mihi ver- 
tenda non putavi: preesertim cum Denteronomii o, 6. ita manda- 
tam hoc conceptum habeatur: Ez ligabis a quast signwm in manu 
tua, eruntque o& movebuntur tater ocoulos tuos: seribesque ea tn limine 
a& ostvis domus tue: ubi wéAcoy nulla mentio. 

— b 2. rév wept Oeot PdBov.|] Quid si rod wepl Gedy poBov ? 

—— kal mopevopzévous.| Arist. uterque has voces negligit, cum 
tamen in Deuteronom, legatur, Meditaberis sedens in domo tun, 
a ambulams in itinere, dormiens atque consusrgens. 

— d 6. émSddrAnra] Syntaxis postulat émSdArwvrat. 

—d 9. da yap réy Grov.| De auribus nihil Aristoteles.. De 
oris partu vetus error est, quem refellens Aristoteles IIT. de ge- 
nerat. animal. o. 6. xai 7 yaAy, inquit, xaddnep wal ra GAAa rerpd- 
woba, Tov autov tpdnov exer exelvors Tas otépas’ ef dv es Td oTdpa 
m@s Badretra: rd éu4Spvoy; Tum erroris. fontem aperiens: dAAa, 
inquit, da 7d rere mdnay Thy yadiy opixpd, xabdep cal Ta ShAa 
ra oxKowoba, wept ov Eotepoy epoduev, re Se oromart TOAAdKIS METAR 
pepe tovs veorrovs, Tavrny wenoinxe Thy dd£av. 

—d 11. rots dvOpdézots.] Arist. uterque ray avOpeénev: utrum- 
que rectum est ; hic tamen ob consequentia genitivus significan- 
tior videtur: tpdmos enim dvOpdzois axd@apros non tam impuros 
hominum mores, quam eos.qui apud homines impuri habeantur, 

cat 


— d 12. AaBdvres.] "EXaBov, opinor, scribere, debuit, 
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375 & I. BacwWevs tpav.] Ita recte Arist. uterque, non 7pér, 
ut ante legebatur. Ptolemzeum, intelligit, de quo supra, delato- 
rum nationi perinfensum. 

— a4. én’ HAyeow avrovs mapaBadde.}] Corrige ex Arist. ézar- 
yéow atrovs mepiBadrCL. 

— a5. post ovvexas, addit Arist. 6 3é rodrovs yap nai A€ye. 
h yap énaypumynots anda dv6pdnev dvéows. Priora perbene: 
posteriora sic emendari possunt, 7) yap dypumunois em anwdelq av- 
Opatev, avdcvs. 

— b 8. évéufe.] Sumit evduile pro édéxe., more mihi quidem 
adhuc ignoto. 

c 8. cata rijs dur. Gfca Adyov.] Arist. ra ris dusAlas aftordyou 
xadeoravat’ 810, Thy ceuvdryra, Kal riy duoiny dudvoiay Tov vdpou, 
mponyuat, &c. Alt. ex manuscr. reg. xara ris dpiAlas (sed in 
apice » pro o expressum est, ut dpuAlay non dpuAlas legatur) afta 
nafeordvat Adyov, 3a Thy cepy. &c. ut in nostro. Mihi solum 
Kara rhs dptAias in xara rhv dpAdav mutandum videtur, hoe 
modo, xal wept rotrwy oty vopl(w, xara rhv duAlay, afia Adyou 
xadeordva. Sequentia retineri possunt: in iis tamen heesi Anri- 
steee, apud quem illustrior mihi ac plenior sensus offerebatur. 

376 & 2. ApwroBovdAov.] De hoc Aristobulo consule Observa- 
tiones. 

— a 8. xeipes.] xelp melius legeretur; nisi ante reponatur o7- 
palvoyras. 

— b 4. gvoixds AapBdvew.} Hic voids videtur esse ghucww- 
AoytkGs, vel xara THY Puoodoylay, hoc est explicationem quandam 
nature divinze convenientem. 

377 d 10. ete reyou.] Sensus, credo, postulat, obx av geife 
pAcyop. 

378 d 4. "lovdalwy droAoylas.| Nondum hujus libri facta mihi 
copia est. Eusebius noster, S. Hieronymus, et Suidas lib. wept 
téy “lovdaiwy, in operum ejus catalogo mentionem faciunt, qui 
non alius, opinor, fuerit. Josephus item Antiquitat. XVIII. 
ce. 10. Philonem scribit e tribus unum fuisse, qui ob seditionem 
Alexandrinam, Judzos inter et Greecos excitatam, pro Judzeis 
ad Caium imperatorem legatione functi sint, imo totius legatio- 
nis facile principatu. Cum autem Apion graviter in eos mnvectus 
esset, PAwy, inquit, 6 mpoecras rdv ‘lovdalev ris mpeoBelas, avnp 
7a navta evdofos, olds re Hv én’ dtodoyla xwpetv Tay Karryyopnuéver. 
Quam ille defensionem, quod eam Caius audire noluisset, scripto 
fortasse mandaverit, indeque fragmentum hoc noster excerpserit. 
Cum enim accusationi suse Apion alia pleraque crimina, és elxds, 
intexuisset, ea quoque Philo contrariis suorum laudibus refellenda 
putaverit. 

381 @ 2. éxxade?.] Lege cum alt. manusc. éxAarel. 

—b 7. “Eort 32 xat,] Extat hic locus in excuso Philone Gre- 
colat. p. 678. Vide infra p. 404. quee de Esseenis Porphyrius 
habeat ex Josepho. 
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381 b7. % éy Madaorlyy Supla.] Excus. 4 Tadatorlyn nat Svpia. 
Alt. e manuser. 7 ¢y [IaAaorlyy Suplas. Forte legendum # ITa- 
hativy Zuplas, vel 7 év Svpiqg Madraorlyn. 

— b 8. d&yovos.] Excus. dpotpos. 

— € 10. xeponfeis dvopias.] Novus, opinor, sed tamen elegans, 
planeque onpavrixds vocis xetponders usus. Est enim, ut videtur, 
improbitas xetpo7Ons, quee facile usu quodam mutuoque consor- 
tio vite hominum ac moribus adherescat. Ita quod animantis, 
aut personse proprium est, id virtuti vitioque tribuitur. 

—d 7. éxnoplfovras.| Excus. éxnop{orres, rectius. 

—d 9. émrndevou, &e.] Vide num Philonis interpres men- 
tem ejus assequatur, dum heec ita reddit, et propter vite institu- 
tum divites habentur magis, quam ob rerum copiam. An evroxlas 
&tea rerum abundantia est? 

38282. ef re Téy Kara méAEuoy émrndetorvra.| Hinc corrigendus 
videtur excusus, apud quem minus recte legi existimo, 7 rév 
kara méAepov emrndevuara ; quod tamen etiam ferri potest. 

—a 10. lodryta.] Melius quam, ut in excuso legitur, dodryra. 

— b 3. dv rip evydvaar, &c.) Excus. rv 8? cvyyéveay. 

— b 4. &évewev.] Vocem hance in excuso repone; quam tam- 
etsi legisse interpres videtur, mutilam tamen edidit hiantemque 
sententiam. 

— b 6. Pirovogias re.] Amat Thucydides hanc particulam, 
qua szepissime in disjunctissimis etiam vel argumentis vel parti- 
bus copulandis uti solet. Excusus tamen leg. ¢irocoplas d¢. 

—b7. @s xrijow dperijs.] Post dperfis addit excus. Aoyobj- 
pas: et recte. 

— d 3. mapedOadv.} Quid si deAddv ! 

— d 4. dvadiddoxes.] Optime : nam excus. perperam dvaywecxet. 

— d 10. vdpots xal xav.}| Malim Spots xal cay. cum excuso. 

— d pen. delypara tapéxovra: pvpla, &c.| Excusus locum hune 
ita legit: riv map’ Sdrov rov Blov cuvexf cat éddAAndrov dyvelay, &e. 
Quam lectionem Eusebiane preetulerim: maxime cum seq. pag. 
a6. legatur ddtyodéeav, dddAccay, edxoAtay, qui accusativi cum 
Nominat. adyveia convenire non possunt. 

383 a 7. delypara edyoia, &c.] Excusus delet 76 defypara, tum 
sequentia per accusandi casum effert, evvo.ay, isornra, &e. In 
quo sibi preeclare constat. 

— ¢ 6. d:avotats.] Quid si 8:axoviats ? 

— d 8. Twes rov xdcpov, &c.] Extat hic locus apud Philonem 
excus. p. 2. lib. mept ris Mwodws xooporoitas, quem hic Eusebius 
inscribit, zpGrov tép els rbv Népov. Secundus, opinor, et tertius 
fuerint, qui sequuntur, Legis Allegoriarum duo. 

— d pen. rod decd, &c.] Philo melius, rod Peot 8¢ 7. a. évayds 
karepevcayro. 

385 c1. tov péBov.] Philo, rév &popov, tnspectorem ac provt- 
sorem, longe melius. : 
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385 ¢ 8. post alcOyr¢ add. Philo yéveow: optime, quemadmo- 
dum vonr¢ aididrnra tribuerat. 

— d 2. spovolg dorxeirOar.] Nondum, quod sciam, prodiit in 
lucem opus illud Philonis de Providentia, cujus hic luculentum 
sane fragmentum ab Eusebio subjicitur, tanto carius futurum, 
barr ongius, nisi minutiora divinze hujus providentize cura 

laret. 

386 a 7. ovx« drafias.] Ita reposuimus ex alt. manuscr. eum 
perperam ante legeretur, ot car dftas. 

338748 F dper?) xat prravOpwrla.| ’Aperny hoc etiam loco vtrtu- 
tem reddidimus, ut et benignitatis et misericordiz laus, non 
Greece tantum, sed etiam Latine tribueretur. Qua in significa- 
tione Thucydidem potissimum Philo sequutus videtur. Sic enim 
ipse lib. ii. [c. 51.] ubi diram luem, que Athenis incubuerat, 
hiculente describit, Kai pdAwra (supple depOelpovro) of dperiis tt 
peramovovpevor’ aloxivn yap npeldouy opav airéy, i.e. Maxime 
cero (interibant) qut virtutis (hoc est, humanitatis ac pietatis) 
sensu ducebantur: eos enim sibi parcere suppudebat. Idem lib. iv. 
te 86.] ubi Brasidas Lacedzemonius, Acanthios ab Atheniensi- 

us abducere dum conatur, metum illis omnem amittende liber- 
tatis eximit: Aloqui enim, airot av, inquit, dawolueba eyOlova 
(supp. dpx?v) 7 6 yp: tp aa GpEeTHVY, KATAKT@pPEVOL, baa Infestins 
lam (imperwum) nobis ipsi pararemus, quam qui nullam omntno 
iritan, (i. e. nullum i ounmresude a i be Grecorwm 
libertate studium) ostenderunt. Profitebantur enim Lacedsemonii 
se Greeciam ab Atheniensitum tyrannide liberare velle, quod ait 
dperny tnodetfat. Affinis huic significatio est, qua pro beneficiis vel 
accipiendis vel reponendis apud eundem Thucydidem usurpatur: 
ut ib. ii. (0. 40.] in illo Periclis évradip Adyw. Kail ra és dperny, 
inquit, nvavridpeOa Tots ToAAols, 1. ©. Prasterea, bonignitatem quod 
attinet, alia longe nostra, quam vulgt homenum rat fut. Sequi- 
tur enim, od yap macyovtes et, GAAA Spares, xropueba rovs pirovs, 
Le. Nec enim acciptendis, sed dandis ultro beneficits, amicos para- 
mus. Et paulo post clarius, ubi dantis reponentisque benefi- 
clum discrimen instituit, 6 8 dvropelver, duBdrvrepos’ cldes ode 
els xdpey, GAN’ és dheiAnua ri dperhy aroddcwy, 1.0. At referende 
gratia debitor minus alacer est, quod sciat eam 86 } 
rependere, non cut habende gratia sint, sed qua contractum ante 
nomen dissolvat. Alias apud eundem nomuinis celebritatem glo- 
riamque significat: ut lib. i. [c. 33.] ubi Corcyrei Atheniensium 
opem efflagitant, cujus ea sit opportunitas, 7 pépovoa és uev rode 
modrods, dperfy ols 3° erapvveire, ydpw" tyiv 3 avrots loxiv, i.e. 
que cum apud homines gloriam concilie, tum eos eliam, quorum 
defensionem suscipictie, obstringat beneficio, vobis dentque novam 
potentiam novasque vires adjungat: ubi tamen precipue hu- 
manitatis et benignitatis opinionem ac famam indicare visus 
eat. 
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387 a 4. xédcpov.|] Alt. ex manuscript. ofxov. Rectius, ut vide- 

ur, cum de mundo, quasi de ipsius Dei familia, disputet. 

— dt. dyabijs.} Malim dya6o8, cum alt. manuscr. 

— dit. dOopas.| Alt. e manuser. POopais, quod nihilo melius 
videtur. Alter veram, opinor, lectionem repreesentat, popas, 
quam ante jam sequutus eram. 

388 a 3. éxazobduvres, &xact.|] Ita distinximus, que prius abs- 
que ulla distinctione summa cum perturbatione legebantur. 

— a4. xowvdéueda.] Humilius verbum hoc videtur, quam ut ei 
cum participio ézanodvvres satis conveniat. Alt. e manuser. 
leg. xovidpe8a, quod ejusdem metaphore verbum est, simulque 
properandi aap includit. Esset &mact xovlerOa, &o. 


rebus ts omnibus, | ad ndum instru et accingi, en quibus 
lucrt aliquid siarabiive bua Si xwvotpeba, tmpellamur : val ko- 
voupeda, urgemur ? 

— a7. ex pe elpyyns.| Aut deest aliquid, aut ew rijs elpny. 
legend. videtur. 

= . dyabis poip.} Hic etiam dyafod preestiterit, ut super, 
Pp. 397 aI. 

389. donpov, énlonuov.| Etiamsi donpyos et éxionpos xpuods 
proprie aurum rude signatumque sonent: hic tamen latius, ut 
videtur, pro infecto factoque sumuntur. Alias, aurum argentumve 

’ » xpuods, Upyupos év vopionart, os vdpuocpa. Lnfectum 
autem, éy fAy, os bAn, Gallice, en masse, en ingots. Factum, év 
xaraoxevy, év xatacxevats. Plutarch. Pomp. [p. 642 f.] dvagéperat 
els 1d Snpdovoy rapetov ev voplopat: kat xaracxevais dpyvplov xar 
xXpucod duwpipia trédavra, Referuntur in icum @rarium argent 
@ aurt tam signati quam facti talenta vrigintt milla. Philo noster 
de legatione ad Caium, ubi de infinitis ejusdem imperatoris opi- 
bus, “Apyupoy xal xpucdy, roy pey as Any, tov 8& Gs vdptopa, Tov 
32 as mpoBdoKnya, 0 exrwpdror cai twev érépov, & pds energy 
rexvireverax. Obscurum est illud os apoBdcxnya, que vox mihi 
quidem alibi nondum occurrit. An forte, quibus in mensa ute- 
bantur, cum pocula, tum fercula intelligit ? quee cum singulari 
artificio elaborata essent, xpos énidefw potius quam mpds xpelay 
facta videbantur. An zpoSdcxnua invitamentum quoddam et 
illectamentum oculorum est! quasi hoc poculorum et aliorum id 


genus aspectu oculi jucundissime pascerentur. 

— a 4. Unyxder, &eo.} Manifestum hujus loci vitium est, cul 
nihil opis afferunt manuscr. Reponi forte possit, 7 tanxdéwv tov 
éy réAc, xal Tév caparogvAdxer Gepanelay édcarres. 

— ag. Alp yeypadnuéva.] Quid sit Aldy yeypagdjoPa non 
intelligo. Verti perinde ac si non Alé» sed Alvw legeretur, 
quasi stragulorum istorum fundus et lineus fuerit, et eleganti 
artificio pictus: quanquam ne istuc quidem nimium placet. Fa- 
oa est vocem aliam sufficere, ut e{wypadnuéva, xardypaga, vel 


— b 10. rudomdacrotow.] Conjiciebam rudAomAacrotow, quam 
VOL. IV. Hh 
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vocem in alt. manuscr. postea reperi: certe rupotAacreiv lexico- 
graphi non agnoscunt: tametsi Philonia genium satis hoc verbi 
redoleat: erit autem, sfolide ambittoseque confingere. 

390 @ 1. deréXecav.}] Alt. e manuscr. dijyov In margine: quod 
“ea nam deréAecay participium aut nomen aliquod postu- 
aret. 
oe 7. éxet TloAuxpdre: ye.) Historia nota est ex Herodoto, 

. iil, 

—c pen. peyddrov Bacwéws.) Cambysem Cyri filium, secundum 
Persarum regem, intelligit. Sed haud dubie pynpomxdy opdAua 
Philonis hoc eat: nec enim a rege, sed ab Oroete, Sardibus pree- 
fecto, Polycrates in crucem actus est. Quem Oreetem Darius 
Hystaspis filius, qui Cambysi Smerdique mago successerat, ob 
alias Persarum cedes sub ipsum regni primordium interfici 
jussit, ut scribit idem Herodotus. 

— ec ult. ofa, &c.] Neque id Polycratis ipsius aut visum fuit, 
aut somnium ; sed ejus filize, si Herodoto fides est. 

392 & 2. épmnvedous.| Corrigendum videtur épmyadous. 

— b1. diuxdoavres.}] Idem videtur esse, quod olxovopjoavres. 
Suse enim fortune artifices, et fabri quidam fuere. Huc perti- 
net Eustathii nota in illud Homeric. Il. a’. 541. ubi Juno suum in 
Jovem paulo commotior, quod se in rerum et consiliorum suorum 
partem ac societatem non vocaret, 


"Aei ros didov éorly (inquit) dyed awd vdode édvra, 
xpunrddia ppoveovra dixalepev. 


Audew dAdye, ait Eustath. ré ceuvas xal BacirtxGs olxovopety 
kal émxpivew: verti etiam non incommode possit, sensu judicioque 
suo estimarunt, vel, suo ipst sensu ac judicio comprobarunt. 

— c4. lepdy médeuov.] Vid. hac de re pluscula in Observa- 
tionibus. 

393 210. dnaunicyar pev ta teplanta, &c.] Hoc ipsum est, 
quod Paulus ad Hebr. c. 4. longe divinius: Zév yap 6 Adyos tov 
Ocod, xal évepyns, xal ropwrepos intp nacav pdxatpay Sloropov, Kai 
dtixvovpevos ype pepiopod Woyfs te xal mvedparos, dpyav re Kal 
puedGy, cal xpirixds evOvpnoewr cal évvoidy xapdias. cal ovx fore 
xtlois adavns évdmov atrot’ amdvra 3¢ yupvd cal rerpaynAwpéva 
Trois dpOadpois atbrod. 

— 01. énlxatpov.| Alt. e manuscr. distinguit él caipdv. 

— d 7. tov airy tpdnov.| Eadem a cseteris divins providen- 
tie defensoribus graviter ac vere disputantur. Gemina dabit 
in primis Synesius Epist. 57. quam verius concionem dixeris. 
Pauca hree accipe: "Apa toApnrdoy éperOar Oedv, Aca rl od pev 
dvilarns dvdpas én tous Muaptnxéras got Tyswpovs, Stay be biarnper- 
gwo.T@ Gel Bovdjpart, cat yévwrrat Syutoe rovros ep ods xara- 
mwéutovrat, déov extloa xdpiv Ths trovpyias, tore 3) pddAtora Kal 
xoAd{ovrat; Quibus responsum idem subjicit, homie tum et 
Christiano et Christianorum episcopo dignissimum, 
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394.¢ 9. Tov 8 dnd ceAnyny, &c.] Vide in primis Senecam 
Natural. Quest. V. c. 18. Inter cetera, inquit, providentie opera 
hoc quoque aluquis ut dignum admiratione suspexerit. Non enim ex 
una caussa ventos aut invent, aut per diversa disposuit: sed pri- 
mum, ut aéra non sinerent pigrescere, sed assidua vexatione utilem 
redderent vitalemque tracturis. Et paulo post, Sed non ideo non 
sunt ista natura sua bona, st vitio male utentium nocent. Nimirum 
in hoc providentia, ac dispositor ille mundi Deus, aéra ventis exer- 
cendum dedit, e rllos ab omni parte, ne quid esset situ squalidum, 
efudit: non ut classes partem frett occupaturas compleremus milite 
armato, et hostem in mari, aut post mare inquireremus, &c. R. P, 
Granatensis, sanctissimus et eloquentissimus Christiane vitz 
magister, parte 1. c. 7. §. 1. sus ad Symbol. Isagog. scribit, 
teterrimee pestilentize luem, que Lusitaniam perdiu graviterque 
vexaverat, non ante desiisse, quam vehementior quidam ventus 
omnem corrupti aéris labem abstulisset. . 

395 &@ 9. KaTatovovpevo.| xaraovay usitatius est quam xarat- 
oveiv. 

— b 7. atréy éyxipvazévev.) Melius quam alter manuscr. éy- 
xpwopévev. Sed illud atrév, quo spectet, non video. Quid si 
legatur darivey, aut certe réy pro atrév? Ego dxrivev malim. 

— d 4. peOnuepwats mupoelats.| puxrovs seu dpuxrepias intel- 
ligit: de quibus adi magnum illum {humanioris literature 
genium, Justum Lipsium, lib. v. de Milit. Rom. Dial. 9. et La- | 
cerdam nostrum eruditissimis in Virgilium commentariis, ad illud 
II. Aéneid. 


Flammas cum regia puppis Extulerat ; 
Et illud VI. de Helena, 
Flammam media ipsa tenebat. 


396 d 1. os apy el, &c.] Loci hujus vitium tolli potest, si cum 
altero manuscr. primum as ay expunxeris, vel saltem legeris «i 
cai ws Gy: deinde olouéve in verb. efva: mutaveris. Preeterea 
dewvos pro sevSs reponendum videtur. Integer ergo locus sie 
legi possit, «i xat (vel ef xat as av) TQ dewds einety elvat, mpodra- 
Bay, &e. 

' 397 48. Boorpiyovs.] Non video quid supplicii vox ista signi- 
ficet. Uterque manuscript. habet torpiyas, optime: forpf enim, 
sive toOpif, sive vorpixts, ef veloy rpixdyv pdoreé: acutum sane 
flagelli genus. Aristophanes in Nubib. [ Ran. 631.] 
Kai was Bacavifeo ; dv xNipaxt 

dnoas, Kpepdoas, vorptxids pacreyav, Sépwr, 

orpeBrGy, evi re ras pivas d£os éyxéwv, &c. 
Alia torture genera commemorat Synesius Epist. 58. daxrvA7- 
Opav, nodocTtpaBny, meotnpiov, pwodraBlda, @Tadypay, yerAooTpd- 


v. 
398 d 3. xdépa.} Legendum videtur, év xapq 8¢ ray KuxAdtev. 
Hh 2 
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LIB. IX. 

399 b 3. ef dépos.] Malim 2&0 ddpos. 

404 & 6. Kaf ros dior.] Habetur hio locus apud oe Gre- 
co-Lat. nuper excus. hoo est ann. 1620. lib. 0. p. 167. alter. edi- 
tionis Greecee, p. 27. 
d:ort.] Porphyr. et manuscr. recte voocem hanc expun- 





t. 
eae a 8. (woDvrotow.] Porphyr. (woAvrody: utrumqne male, sed 
hoc pejus. Nihilo melius (owévrovyrev, quod habet alt. manuscr. 
Legend. ergo putaverim, (wodvroivres. 

— & 9. Tis xedevot.) Porphyr. xeAcvouev, sine ris: recte. Possit 
tamen Euseb. lectio retineri, si modo ddért, quod habetur |. 6. 
mutetur in as, vel domep. 

— bt. ov yap éorudpevor.] Ignota et falaa loquitur Theo- 
phrastus. 

— b 4. rod de:vod, &o.] Vide num Porphyrii interpres satis 
ex ejus mente verterit, ne quis gravitatis mysterit sit spectator. 

— b 5. und 6.] Porphyr. ui 6, quod malim. 

— b 6. rotrwy.] Porphyr. rovrov. 

—c9g. Eiot rolvvy, &c.] Porphyrius IV. p. 55. edit. Greece, 
at Greeco-Lat. 382. hzec de Esseis commemorat ex Josepho, 
Belli Judaici lib. ii. c. 7. alias 12. De quibus longe brevius ege- 
ea Antiquit. XVIII. c. 2. vide supra p. 379. et seq. ex Phi- 

ne. 

—d 10. rév ye ydp.] Porphyr. et Joseph. rdv pév ya. recte. 

—d II. ras 8 ray yur. do) Interpr Porphyr. Quoctrca, in- 
quit, ut alienarum fominarum libidines coérceant, excubias agunt : 
ovdéev mpos éxos. Addit Joseph. ad vituperii cumulum, «at pydeniav 
Type meTmEvopevos THY tpds Eva mlotiy. 

405 & 10. Acvxemoveiy re dvazayrds.| Velim interpretem Por- 
phyrii num auctoris mentem assequatur videre. 

— a ult. xai dd:alpero pds, &o.} Ita omnes; sed meo judicio 
76 els quod sequitur expungendum est: sicque ddralperor vel 
cum émyeAntal preecedenti aiden, gic quasi dicat, preesides 
illos aut procuratores singulos, nullo cujusquam discrimine, om- 
nium necessitati prospicere: vel, quod malui, ad éxacros referen- 
dum: est autem éxdorovs ddiaipérous elva: apds dnavrev xpelas, 
singulis, nullo cujusquam discrimine, quod cuique opus est 
sequaliter suppeditari. Consule, si placet, Josephi et Porphynii 
interpretes. “ 

— b 3. alpertorais.] Joseph. alperais, minus recte. Porphyr. 
alpecuwsrais: quod probari potest. Sed cogitet interpres quem- 
admodum ista reddiderit. 

— b 3, 4. dvanénrarat ra map’ GAAdjAols.] Ita etiam Porphyr. 
At Joseph. dvanérrara: ra tap’ abrois éuoles domep Tua. 

— b4. xai of xpGrov ldvres.] Joseph. longe aliter, xai pds obs 
ov mpdrepoy eldov. 
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405 b 5. elaiacw ds apds curjOes.] Porphyr. toacw donep ovy- 
n0es* quod minus placet. Joseph. elclacw as ovyneordrovs: 
que cum preecedenti ejus lectione optime conveniunt, ac de ad- 
venig non de excipientibus dicuntur. Eusebiana lectio non dis- 
plicet, si modo eiclaow mutetur in é{iacw, claro perspicuoque 
sensu. : 

—b 5. dd obdey émxopedpevor, &c | Josephus hc pluribus: 
Aw xal wowotyrat ras arodnplas, inquit, obdey pév SAws émexopetd- 
uevot, due 3¢ rods Anoras, EvowAt xpeuav 8e ev éxdory mérAE Tod 
tdyparos éfalperos rép fever arodeixvuta, Tauevor ecO7ra Kat Ta 
émrdeta’ xaraotoAt 8¢ Kal cyjpa odparos, Sov rots pera PdBov 
navaywyoupevors matoly. obtre 5& éoOyras, &c. 

—b9. % dazavnbjvat tS xpdvy.] Interpres Porphyrii, vel tem- 
pore sumptum fecerint. 

— bg. o8 dyopd{over, &c.] Josephus hee ita clarius, ovdéy 
éy GAArAOEs obre Gyopdfovew, otre mwAOTowWw. 

—¢2. dxwdures.] Joseph. Porphyr. et manuscr. dxddvtos, 

recte. 
—c6. els airév eiyds.] Si Porphyrius hic per sese loqueretur, 
nihil in nostra versione mutarem: sed quoniam Josephi verba 
sunt, credibile non est hoc eum suis illis Essenis, tanquam egre- 
gium verse pietatis argumentum, laudi tribuere, quod soli paulo 
ante ortum preces nuncuparent. Malim igitur evxds els rov fAcov 
accipere, non que soli, vel solis in honorem, sed que solis 
caussa, nuncupentur. 

406 & pen. péxpt xcpov.] Post hseo verba ante rois d¢ (ndodce 
versus aliquot Josephus intexit, sed quos exscribere tanti non 
est. 

407 dio. é wadaiév, &c.} Non meminerat Eusebius, eum id 

scriberet, hsec Porphyrium a Josepho totidem pene verbis acce- 
pisse. 
408 a 2. ‘Exatalov.] De hoc ita Suidas: “Exaratos "ABdnplrns 
pirdcogos, ds érexAnOn Kat xpitixds ypayparixds, ofa ypayparexyy 
dyer napacxevjv. Quze sequuntur decurtata sunt: Téyove 3 ént 
tay dvaddyav. BiBAla abrot raira, wept rijs moucews Opnpov Kat 
‘Havddov. Primum tamen illud membrum facile suppleri potest 
hoe modo, yéyove 3 ént trav ’Adefdvdpov ds:addxev. Imo et sub 
Alexandro ipso floruerat. Josephus I. cont. Apionem, p. 1048. 
edit. Greecol. ‘Exaratos 5¢ 6 “ABinplrys, avhp piridccodgos dua xat 
wept ras mpdfes ixavdraros “AAcfdvdpm tH Bacirct cuvaxpacas, 
(i.e. gui sub Alewandro floruit, non, ut interpr. cum Alexandro 
nutritus,) xai [IroAcpaly rG Adyou ovyyevduevos, ob Tmapepyas 
GdAd wept airav ‘lovdalwv ovyyéypade BiBdrlov, &c. Tum p. 1049. 
locum hune verbis pene totidem repreesentat: nec dubium est, 
quin Eusebius ex Josepho descripserit: ut patet ex paucis ver- 
sibus qui paulo post o. 9. Hecateei verba intercidunt. Alius fuit 
Hecatseus Milesius, Abderita vetustior, de quo infra, p. 466. 
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. 408 b 2. “TepovoaAju:] Joseph. hanc vocem non agnoscit, et recte : 

nam paulo post nomen Hecatzus adjungit. 

mevtyxovra.| Timochares infra p. 452. quadraginta solum 

ei tribuit: ibidemque Syriz mensor, tantum 27. Diverso tem- 

pore diversus ambitus esse potuit. Quanquam testimonium ab 
ecatzo Josephus et Eusebius, non testimonii rebus in omnibus 

TO axpiBes, exigebant. 

— b 4. dddexa pupiddes.] Centum et viginti hominum muillia, 
non centum et quinquaginta, ut interpres rascal vertit. 

— b 6. meplBoros AiGiwos.] Ad templum ista pertinent: quo 
de que ad Hecatzi et Eupolemi sensum infra p. 447. et seq. 
necessaria videbuntur. 

— b8. drpjrey, &c.) Joseph. ode ex rpnrav, ddd’ éx roy dpyav 
Aléwv* rectius ut videtur: nam et Deuteronom. xxvii. 5. habetur, 
de lapidibus, quos ferrum non tetigit, e& de saxis informibus, e tm- 
politis: Josue vill. 31. de lapidibus tmpolitis, quos ferrum non te- 
tigit. Josephus IT. éx Adwy cuppixrwrv, ob AeAaTOpnpevev éx ot- 
Sjpov. et LV. éx Aldwy ph xareipyaopévwv, GAAG Aoyddnv ovyxet- 
pLevwr. 

— ¢ 5. ovdé dvrevza.] Deuteronom. xvi. 21. Non plantabis lu- 
cum et omnem arborem juzta altare Domini Dei tut. 

— ¢ 8. otvoy od mivovres.} Levitici x. 9. Vinum, et omne quod 
inebriare potest, non bibetis tu, a& filit tut, quando intrabitis in ta- 
bernaculum testimonii, ne moriamini, &c. FEzechiel xliv. 20. Et 
oinum non bibe omnis sacerdos, quando ingressurus est atrium 
interius. 

—d6. Mocdpapos.] Joseph. MocddAAauos, et rursus infra 
p: 409 b1. 
ixavos, &c.] Rectius, opinor, quam ut apud Joseph. ixa- 
ves kara Woyxny etpwortos. 

409 b7. KAdapxos 8€.] Clearchus hic, non Ponticus qui dicis 
tantum caussa Platonem audierit, quo de multa Suidas: sed ille, 
quem ita verbo uno perstringit, KAdapxos DoAe’s eypawe dudpopa’ 
Solensis erat, i.e. Solis in Cilicia oriundus, Aristotelis discipulus. 
Pollux lib. ii. ©. 4. dora &£ xat elxoot elvai myow 6 ToAedvs KAéap- 
xos, els ray "AptororéAous pabnroy. Ejus sepe meminit Athenex- 
us, eique varia tribuit opera, ut wept ypadey, libro vii. itemque 
mept tmapoyuey, ubi et wepemarytixoy fuisse ait: et lib. 1x. zepi 
oxeXerav. Quo ex opere illud fuerit, quod a Polluce laudatur. 
De somno eundem scripsisse, preter Kusebium nostrum, Jose- 
phus auctor est, lib. i. cont. Apion. p. 1047. edit. Greecol. KaAe- 
apxos, inquit, 6 "ApicroréAous dv padnrijs, cat tov éx tov Tleperdrov 
pirocdper ovdevds devrepos, év TH TpdT@ Tepi “Yavov BiBrly dn- 
oly ’AptotoréAny tov diddoKadov atrot mepl tivos davdpds ‘Iovdatov 
ravra loropeiv, avrdv tov Adyoyv ’Apwroréde maparwels. Tum 
Aristotelis verba subjungit, illa ipsa quze describit Eusebius. 
Meminit et Clemens Alexandrinus infra p. 410 b. 
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409 ¢ 5. aadds 3 ich, &c.] Joseph. ds cadads 8¢ cor elzeiv, 
‘Yrepoy Hn. 

—d2. dnayyedtav.] Joseph. érayyeAcdv. 

— d 3. obrus ef d0xet.] Joseph. 8, rf cot doxe?. 

—d 6. Kadavév.] Joseph. @irocdpov. Tum longiore ductu 
orationis, xaAodvrat be, ds gaciw, of dirdcopor mapa pev "Ivdois 
KaAavol, apa 3¢ Svpois ‘lovdaior, rotvoua AaBdvTes amQ Tov réTov. 

—d 10. ‘lepovoadrjp.] Joseph. “IepocaAvpnp. eo probabilius, 
quo nonnihil a recta voce deflectit. Infra p. 451 b. Eupolemus 
argutam hujus vocis notationem comminiscitur, quasi lepdv Zo- 
Aopivos, ut Salomonici templi nomen in urbem ipsam corrupto 
vocabulo redundarit. 

410 & 5. ws 8¢ moAdois, &e.] Joseph. as 5¢ woAAol fr. €. 7. cuvy- 
xelovro, quze longe aliam sententiam efficiunt: quasi eo libentius 
gua cum illis communicaret, quo plures eruditione preestantes 
convenirent. 

— b6. KAédapxos.] Clemens hee habet p. 223. edit. Greecolat. 

—b7. edévat.] Dubium est, eumne sibi visum fuisse dicat, . 
aut utcunque cognitum. 

—c1. MvOaydpecos pev jv.] Immanis de Pythagora zpoypo- 
viopos, in quo mirum est etiam hesisse Clementem. De hoc et 
similibus lib. x. commodius. 

411 @ 8. Novpnnov.| De Numenio in Observationibus aliquid. 

4128 7. hep teed Eadem Josephus lib. i. cont. Apionem, 
p- 1047. edit. Grzecol. 

— & Q. Tpoxoxoupddes.| Joseph. rpoxoxovpides : consule Obser- 
yationes. 

414 b 1. Adyerat 82 cad tov wAolov.] Heec Joseph. I. Antiquit. 
c.4. p. 10. edit. Greecol. 

—b 7. ‘Iepévupos, &e.] Hi ex eodem Joseph. lib. contr. 
Apion. notissimi: sed Hieronymus, qui Phcenicum historiam 
scripsisse hic dicitur, lib. i. cont. Apion. p. 1050. mept rév d:a- 
’éxwv opus edidisse memoratur, zequalis Hecatzi, Syris preeses 
sub Antigono rege; quem de Judxorum rebus mentionem nul- 
lam fecisse queritur. Quod autem legebamus eum zepi d:addxor 
scripsisse, vereor ne diadoxGv legendum sit: cujus argumenti 
hbrum citat Athenzeus VI. p. 273. Nicize cujusdam Niceensis. 

—d 5. Kaé’ dy &AAot.] Hunc locum representat B. Cyrillus 
Alexandrin. contra Julianum Apostatam, lib, i. p. 5. manuscr. 
Greeci: [p. 8d. ed. Spanh.] sed commodius in Observationibus 
ilustrabitur. 

— 46. YeloWpos.} Cyrill. ZlcovOpos. De quo idem paulo post, 

verosimili conjectura, ElcovOpor piv oby dvoudfoves tav NGe, rdxa 
tod xara geri 'Accuplev. 
Surndpowow.}] Cyrill. unico 7, scribit Semapotow. Dor- 
mitabat, ut fere semper, vetus interpres (quem Cicolampadium 
esse aiunt) dum verteret, in sculpiuris. Tractus, seu regionis 
nomen est, de quo in Observationibus. 





240 FRANCISCI VIGERI p- 414d — 


414 antepen. evOdws én 'Apuevtovs dvdmdee.] Cyrill. das ex 
"Appevlys dvéxdooe. Utrumvis elige: utrumque probo. 

— pen. mapaurixa yuv. x. 7. ex 6.) Meliora heeo videntur, quam 
qu Cyrill. xad zap’ airy lav, xareAduBave ra éx Oeod. quibus ta- 
men suus quoque sensus esse potest. 

— ult. greta dv éxdrace.} Apud Scaligerum, rectius, ut ex- 
istimo, leyitur, éel re Gv éxdz. Tonibus enim re et av, mapéa- 
xoveas particule, mirifice placent. At Cyrill. habet, ézel re dor 
éxénace. Quis autem fwy? Oeds, opinor: preeceasit enim Geo. 

415 a1. pernes trav opvidwy.}] Cyrill. weOles. rectius perfes, quod 
Ionicum est. Hic porro genitivus Grecorum ex more. De- 
mosthen. Olynth. I. [p. 16, 29.) AapBavew trav éy rH x@pq, or 
regionis fructibus decerpere. Et Olynth. II. [p. 18, 15.] pn povor 
woheoy cai toner dalverOat mpoteuévovs. Notandum illud Xeno- 
phont. orat. de Agesilao [r, 22.], Tay xara xpdros dvaddrev 
Tetxéwv, TH piravOpenlq ino yxeipa énoretro. At lib. 1. [1, 4.] 
histor. huic Abydeni loco similius, of 8¢ éreuway rv éni ray rp 
dxovra irmevedyrov. Atque hunce idiotismum Galli nostri vehe- 
menter amant. 


elxov yiv Borev.] Optime. Cyrillum hine corrigas, apud 


quem, elrov yiy (ox. | 
—a 3. dxaréos.] Et istuc malim, quam rd dpavéos Cyrilli. 

-—2a6. dnixaro.| Cyrill. adlxero, et paulo post xardmAews pro 
xaradtheot. Sed Eusebiana lectio melior, et lovxerépa: tantum 
dmixéaro pro amlkaro reponendum. 
rapcovs.| Pedes? an alas? utrumque fieri potuit. ME£eco- 
lampadius foedissime, qui a luto abiisse ot in Tarsos venisse dicit. 
Pessime omnino de summo antistite meritus est tenebricosus 
homo, non Lampadius: nec sine stomacho inquinatissima versio 
legi potest, quam hoc maxime loco, vel de industria fictam, vel 
in somnis cusam esse dicas. Dignum erat opus alia manu, 
qualis esset doctissimi ac disertissimi Borbonii, qui desiderium 
nostrum acuere maluit quam explere. 

—ag. drgcfepdpuaxa, &c.] Hine Cyrilli vitium tollas, apud 
quem legitur, ddppaxa Fv, cai totow, &e. | 

— C1. Mypeis 82, &c.] Josephum adi, hb. i. Antiq. c. 4. p. 11. 

— 69. otcas.} Joseph. elva:, quod preestat. 

— di. rdv dedv airois mapacyetv.| Ita etiam Joseph. Malm 
tamen, et cprufis ipsa postulat, 6 Geds atrots mapeixer, aut nap- 
écxev. Quod sequitur mpoeineiv, non est asseqgut, ut Josephi in- 
terpres vertit, sed tdirycioba, diddonew, tapadodvat rots GAAots. 

— dg. Médros.}] Josephus Méyxos. Suidas quidem Mdaos pro- 

rium nomen agnoscit, cujus autem, non addit. Josephus 1pee 
ib. ii. cont. Apion. p.1061. et p.1078. et 1079. pluribus, non Moli, 
sed Molonis Apollonii meminit, a quo perperam de Judzeis sorip- 
tum aliquid fuerit. Sed Mochum inter Pheenicios scriptores cen- 
set Tatianus infra p. 493 b8. ra Dowixwr, inquit, obras Exe. Teye- 
vac. nap avrois dvdpes Tpeis, Oeddoros, “Cyrixpdrns, MGxos° rovrev ras 
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BlBdrovs els “EXAnvida xarérafe dwriy “Aciros, 6 xat rods Blovs rev 
procdgen én’ axptBis mpayparevoduevos. Addere potuit Dium, 
Hieronymum, Sanchuniathonem vel Sanchoniathonem, quem . 
postremum, sed vitiose Zovucaldwva scriptum, cum eodem Mocho 
Athenzeus conjungit, sub fin. lib. iii. ubi Cynulcus, 7A} «2 ph dpa 
mapa Tois Ta dowd (recte Casaubon. corrigit Powsxtxa) ovyye- 
ypaddct, LovvialOwm, cat Moxw tots cois woAtras. Ulpianum 
hominem Tyrium alloquitur. Nec a Mocho isto me revocat, 
quod hic paulo post rots ra Powsixixa ovvrafayévous a Molo et 
ceteris distinguere videatur. Nam in ceteris illis Hieronymus 
gyptius habetur, quem tamen sup. p. 414 b. ri dpxawdoylav 
THY Downy ovyypayacba dicit. Quid quod of ra Pow. non 
ot re legi possit ? 7 

“Eorcaios.] De hoe certi nihil occurrit: nec eum, quod 
sciam, Josephus contra Apionem inter eos numerat, qui Jude- 
orum meminerint. Eum tamen hic lib. Antiq. I. c. 5. iterum 
appellat. Est apud Atheneum VI. p. 273. Hestisei cujusdam 
Pontici vox egregia, 6 [ovrixds “Eoriaios, inquit, xad@s éxavxaro 
pyre dvaréAdovta pire xaraduduevdy more Tov FAov éwpaxdvar 51d 
To matdelqg mavti xaipp mpoodxew, ws 6 Nixaeds Nexias torope? éy 
tais Aradoxais. 

—d pen. ‘Hoiodos re, wae | Qui sequuntur, noti omnes ex iis- 
dem maxime libris contra Apionem. De Hecatzo sup. dictum 
est. Hellanicus infra pag. 466 b. plagii accusatur. 

416 b 3. "Evri & of.] Hee ipsa laudantur a B. Cyrillo Alexandr. 
hb. i. contr. Julian. fol. 5. B. codic. manuscer. edit. autem Greeco- 
Lat. p. 9. [ ed. Spanheim.] ubi ex nostro corrigendum éy rj, ac 
mutandum in évri, quod Ionicum est, et ot ante Adyovs. collo- 
canduin°. 
ex yfis dvary.| Recte. Itaque reponendum apud Cyrill. 
éx ys, unde plurimum ei lucis. 

— b 6. avpyev ripow.| Satis intelligebam mipyor, (unde ma- 
Jore vitio m’pyev extiterat,) merum esse glossema, quod ripow 
Ionicam poéticamque vocem explicaret. Vestigium ejus in Cy- 
nilo nullum. 

— b 8. deoier geese Optime: quse voces in Oyrillo ma- 
huscr. mixtim et confuse leguntur «icove.BwOéovras, unde Bor- 
bonius fecit «fs Oéovras, vel potius ela@éovras. 

— b 10. d7ra.] Malim cum Cyrillo rot 3% ra. 

— 11. é« OeGy.] Duze voces interpretanti exciderunt. Verte si 
libet, Deorwm consilio, numine, voluntate. 
= moAvOpa.] Conjeceram oAv@poov. Firmat conjecturam 

us. 

— ult. pera 3% Kpo. &c.] Heec apud Cyrillum non habentur: 
multo minus quee sequuntur: sunt enim Eusebii, non Abydeni. 











* “ Doricum évri Ionice seribenti Abydeno non debuerat obtrudere doc- 
ties. F. Vigerus.” Koén. ad Gregor. Dial. Dor. s. xcviil. 
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416 d 1. Ilept 8€ rot aip.] Josephus loco citato. pag. 12. que 
paulo ante locum Abydeni laudat Cyrillus ex Alexandro Poly- 
histore. 

— ult. rod éyvadlov.] Male editum erat ris "Evv. At Joseph. 
évvedlov, perperam ut videtur. ‘EvvdAiws quidem Mars fere dice- 
batur: hoc tamen cognomentum Baccho non invidit, ut constat 
ex Macrobio Saturnal. I. c. 19. initio. Cur invideret Jovi? At- 

ue is, si minus ézvddws, certe “Apews dictus reperitur apud 

ausaniam ’HAiax. a’. pag. 161. Tov Bwouor, inquit, eloiv “HAclev 
ot dvouddovow “Apelou Auds. A€yover xat of avroi obrot, xat @s Oivo- 
paos ént rod Bwyod rovrov Ovo: Te Apelp Act. Neutrum in Jove 
cognomentum doctissimus Gyraldus agnoscit. 

417 & 1. oxi®vavra.| Sequentia ea sextum inchoant apud 
Josephum, cujus et verba sunt, non Hestizel. 

Ths dpoyAwoalas.) Joseph. contra, dAdAoyA@oolas, utrum- 
que recto sensu probari potest. 

— b 3. prnpovever, &c.] Hic locus extat cap. 8. 1. 1. Antiquit. 

. 16. 

— d 1. Amod dé.) Hine novum caput Josephus orditur, suis- 
que, non Nicolai, verbis utitur. 

418 c 6. EtrdéAepos.] Hune infra sepe loquentem audiemus: 
quem cum aliis duobus excusans Josephus lib. I. cont. Apion. 
6 pév ror Parnpeds Anyrrpros, inquit, cal Dey 6 mpecBurepos, Kal 
EvmdAepos, ov 0Ad THs GAnOelas Simpaproy’ ols cvyywdoxew ator" 
ov yap évqy adtois pera mdons dxptBelas tots tperépors ypdupace 
mapaxodovietv. 

— c 3. Odplyv.] Forte legend. Otpny. Sic enim hance urbem 
Antiquit. lib. i. c. 7. p. 15. Josephus appellat. Ura, locus etiam 
Plinio, in ea regione, lib v. c. 24. sub fin. Genesis xi. Ur dicta 
est, quam Septuaginta x@pay rév Xaddalwy vertere maluerunt. 


“iN, et Chaldaice TTVIN, lucem, ignem, vallemque significat. Hine 
urbis hujus nomen, vel quod in vallibus sita, vel quod ignis ibi 
precipue cultus. Itaque si Oupny, sive Ovpiny, Greece Xaddaluy 
moAw interpretatur Eupolemus, fidem non meretur. Sed credi- 
bilius alterum ejus nomen Kayaptyny ab eo sic explicari, ut 
per Chaldzeos non tam populum quam sacerdotes seu philoso- 
phos intelligat, quos Hebrei, O'VW55, Chaldzei OVNI vocabant, 
quibus heee urbs proprie attributa sit, ideoque Camarine dicta. 
Heec Scaligero conjectura debetur. 

—d 10. els Powlknv, &c.] Non est a scriptoribus istis exigen- 
dum, ut iis cum sacris literis ad amussim conveniat. 

419 a 8. "Apyapitiv.] Forte "Apyapi(iu. vox e duabus conflata, 
O° “WT mons Garisim, quasi divisionum aut divisus, biceps 
enim a plerisque dicitur. Itaque falsum est, quod ait Eupole- 
mus, épos tWicrov hoc nomine significari: licet, quod in eo pre- 
cipue Deum Samaritani coluerint ut in Sione Judsei, vere mons 
altissimi dici potuerit. De hoc in Observationibus pluscula. 
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Consule interea Deuteronomium 11, 29. et 27, 12. Josue 8, 33. 
Judic. 9, 7. et infr. p. 426.6 1. 

— d 7. uidv.] Patrem in versionem irrepsit: repone Filtwm. 

— 0 4. THY dotpodoylay.| Joseph. Antigq. lib. i. c. 9. rv re dpib- 
pyrixny avrots yapl(era:, cal ra tent dorpovopiay napabldecr’ mpd 
yap tis “ABpdéuou trapovelas els Alyurrop of Alytrrwi tovrey eyov 
due0és. Parum sane probabiliter; eum et perbrevis ejus in 
Zigypto mora fuerit, et gravissimis non modo curis sed etiam 
periculis ae Nam quod “ne Artapanus, Abraamum 
annos viginti heesisse in A.gypto, luculentum est cumulatumque 
mendacium. 

420 & 6. ’Epyiovd.] Pro’Epyiovd, ut videtur; nisi etiam ita legen- 
dum est. Nam hanc quoque vocem ex duabus coaluisse dici 
potest, “TY OTN quasi Syro Judseus, non Judeeus tantum. At 
communi Syrorum nomine prophani scriptores Judseos spe de- 
signant. Herodot. II. xat Suporor wef 6 Nexws oupBadrav ey 
MayddrAp evlxnoe. Atqui ex 4 Regum 23 constat Nechao regem 
gypti, Josia interfecto, tributum Judeis indixisse: tametsi 
locum Mageddo scriptura vocet, non Magdolum. Infra 430 a. 
eandem vocem iterum de Judzis Artapanus usurpat. 

—d 9. sarpds pldov.] Imo ONAN Pater arcelsus est: et liters 


unius accessione, OFAN, pleniore ac sonantiore vocabulo, i. e. 
pater multarum, supp. gentium, ait B. Hieronym. Tradit. Hebraic. 
in Genes. Videtur ea vox compendio facta ex tribus sequenti- 
bus {VST OMSK, 1. e. pater excelsus multitudinis, sublata postre- 
ma syllaba }), et D quod sequitur \. Et quoniam }VOM, et mul- 
titudenem et sonttwm seu fremium significat; Philo Judseus, qui 
ahioqui Greece multo quam Hebraice doctior est, lib. de Giganti- 
bus sub fin. sarip éxAextds rots épunvevets "ABpadp, 6 tot onov- 
dalov rAoytopds’ eferdcypévos Te yap Kal xexalappévos, xal tarip 
govis, f} cvvnxotpev. Heec ille: quee mihi quidem videntur ejus- 
modi, ut hominis facilius quam verborum mentem assequare. 
Eam vero plenius intelliges ex ejusdem libro de nominum muta- 
tione. Sed vide nostrum infra, 518 c. Quid sequutus fuerit 
Melo, cum Ilarpds gov redderet, etsi tanti non est queerere ; 
conjicere tamen utcunque possis, OFT non OFT) eum audiisse: 
est enim OFT) non tantum miserers, sed otiam vehementer diligere. 
421 & J. yevynoat viots (8.] Prorsus Ismaelem cum Abraamo 
‘sl confudit. Josephus enim Antiquit. I. c. 13. auctor est 
smaelem ASgyptiam uxorem duxisse, ex qua liberos duodecim, 
quorum et nomina recenset, susceperit: obrot wacay, inquit, riy 
ax’ Eidpdrov, xal xabijxovoay mpos tiv “EpvOpav OdAaccay xarot- 
xotot, NaSarwihy ryv ydpav dvoudoarres. Eliot 3¢ obroe ot ray 
“ApdBev €Ovos xai tas GvAdds an’ abray xadodor, bid Te THY dperjy 
airaéy wal da 7d ABSpduov dffoua. Hee ille. Nee abludunt a 
scriptura: Genes. enim o. 17. Super Ismael, (inquit Deus ad 
112 
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Abraamum) ezaudivi te: ecce benedicam oi, et augebo, et multipli- 
cabo ewm valde. Duodecim duces generalit, & faciam illum in gen- 
tem magnam. Et cap. 25. duodecim ejus liberi, tribuum suarum 
principes, numerantur. 

421 @ 8. yéAwros 3¢.] Rursus confundit ac permiscet omnia. 

— ¢ 1. dfrevos.] Is credo est, quem Josephus lib. i. in Apion. 
pag. 1051. Demetrio et Eupolemo annumerat, ac zpeoBvrepoy 
@(Awva vocat: fortassis ut eum a Philone Judgo et Philone 
Byblio distinguat, qui ambo juniores. At sequentes vetustioris 
hujus poetee veraus, mihi quidem tenebree, xai pydev tyiés. Nec 
manuscripti codices hilum juvant. Saltu igitur hzce superare 
malui, quam in singulis pene verbis offendere. Vid. infr. p. 
430 b. 

yas a 7. Adyeras 82, &c.] Josephus hee habet I. Antiq. cap. 16. 
6 ’Adpyy.] Joseph. 6 “Qdpns. 

— a 10. Adpixd.] Joseph. ’Adpixdy. 

— b 2. Madyas.] Joseph. Madxds. 

— b 6. ’Adip, ’Acoip, Adpdv.] Joseph. Adédpav, Dovpelu, *Id- 
pay, quée paulo post cum aliqua etiam mutatione leguntur. De 
his vera et certa, vide Genesis 25, 1. et sequentibus. 

— © 11. Anpijrpws.) Hoc Demetri fragmentum, tametsi sub- 
inde nutet, multo tamen propius, quam ceeterorum, ad histori 
gacrze veritatem accedit. 

— d 3. éSdopnxoyra mévre.| Imo septuaginta septem, octavo 
forte jam inchoato. Annorum enim erat nonaginta unius, cum 
Josephum ex Rachele suscepit, post annos quatuordecim, quibus 
Labano servierat: si autem ex 91 subduxeris 14, reliquos habe- 
bis 77: sed error irrepsit in numerum: ideoque érra pro wévre 
reponendum: ut hac ipsa pagina versu ultimo legitur. 

423 a 1. b00 Ovyarépas ynua.| Recte: nam exacto primo illo 
servitutis voluntaris septennio uxorem utramque duxit: ac pri- 
mum quidem Liam, soceri fraude calumniaque victus: Rachelem 
inde post 7 dies in sororis ea Sagan celebritatem impensos : 
juxta illud Genesis 29, 27. Imple hebdomadam dierum hujus co- 
pule, (tui cum Lia videlicet,) & hance quoque dabo tdi. Et versu 
29, Acquievit placito, &¢ hebdomada transacta Rachel dusit uxorem. 
Non audiendus ergo Josephus, qui Antiquit. I. o. 19. hebdomada 
illa dierum in annorum hebdomadam mutata, dceAdodvons, inquit, 
dAAns émraerias, thy ‘PaxyjAav mapéAaBev. Quod si verum esset, 

uomodo tandem post 7 priores annos, ex 4 simul uxoribus 
liberos Jacob suscepisset? Eundem in errorem inductus est 
B. Chrysostom. homil. 56. in Genes. Fons erroris videtur, quod 
in Hebr. tantum legatur MN) YAW, et apud Septuaginta ra 
&Bd3oza tavrns. Cujus septenarii ambiguitatem ut tolleret Hie- 
ronymus, hebdomadam dterum optime reddidit. Illi 7 annos 
acceperunt: quam lisdem suspicionem auxit, quod sequitur, xai 
ddow cot xal tavrny dr6 (Chrysostom. dtl) ris épyaclas, is épya, 
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(Chrys. épydon) wap éuot érn émra Sepa. At horum verborum 
sensus est, ea lege post septem illos dies ei se Rachelem uxorem 
dare, ut inito jam matrimonio septem alios serviret annos: 
non, quod Josephus putavit, postquam alio septennio serviisset 
futurum ut eam uxorem duceret. 

— & 3. dydojKxovra recodpwv.| Et constat hic numerus, septen- 
nium integrum primz servitutis includens. Falso ergo Chroni- 
cum anno Jacobi 4o natum esse Rubenum posuit. 

— & 4. pyvi dexdre.] Quod de mensibus tam accurate scribit 
Demetrius, ut novem circiter intervallo Ruben fratresque nasce- 
rentur, quod etiam in ceteris omnibus liberis observavit, fides 
ait penes auctorem. Minutam hanc diligentiam scriptura mis- 
sam fecit. 

—aii. zadloxny Zedpdv.| Nominum facta mutatio est. Bala 
enim Rachelis ancilla vocabatur, Gencs. 30, 3. Lis vero, 
Zelpha; ibid. ver.9. Hunc item Demetrii locum excutit noster 
Sahanus, Annal. suor. tom. I. anno mundi 2283. ac preesertim in 
schol. et Petavius item noster lib. ix. cap. 19. magni vere operis 
De doctrina temporum. 

—b 1. ovddaBeiv rov NepOadrelu.] Veram habes patriarcharum 
istorum seriem in Genes. capp. 29. et 30. Bala quidem Nephtha- 
lmum genuit, ut habetur, Genes. 30, 8. Sed Demetrius bis pec- 
cavit: semel, quod Liz Balam attribuat ; iterum, quod ei, quam 
Liz ancillam fecerat, Nephthalimum hunc dederit. 

— bg. mapa ‘PaynA, ovAdAaBeiv.] Et hic multa peccat Deme- 
trius. Primum indicare videtur Liam concepisse, nec tamen 
fetum ipsi ullum tribuit: (Greeca sane minus hic pura sunt :) 
deinde Zelpham Lie reddit, quam ante sustulerat: tertio Issa- 
charem filium ejus facit, quem ipsamet Lia pepererat, Genes. 
30, 18. 

—c 7. Texely vidy dvopa Adv.] Cave credas. Fuit enim Dan 
Balze Rachelis ancille primogenitus. Genes. 30, 6. 

— d 5. éy elxoot.|] Genes. 31, 41. sicque per viginti annos in 
domo tua servivi tibi, quatuordecim pro filiabus, et sex pro gre- 
gibus tuis. Perperam ergo Josephus Antiq. I. ¢. 19. qui Josephi 
ortn, quem scmptura decimo quarto anno Racheli natum esse 
docet, hoc viginti annorum intervallum circumscribat. Statim 
enim post illa yverba, xpdévois 3 torepov nat ‘PaxyAn yiverat 6 “Id- 
annos vios, subjungit, Todroy mdvra Tov xpdvov, érn 8 eativ elxoow, 
énofuaive TH wevOepp, &o. Nisi dicamus his verbis rotroy mdvra 
Tov xpévov hanc quoque sex annorum pocéyxnv inclusisse. Vi- 
deat porro, qui secum ipse consentiat, qui superius non nisi post 
alterum servitutis septennium ductam a Jacob Rachelem dixerit. 
An vero gex tantum apnis consequentibus liberos ex Rachele 
suscepit? Falsum est. Nam conceptis verbis scriptura tradit 
simul ex ambabus ambarumque ancillis suscepisse: unde etiam 
ila duarum sororum semulatio. 


246 FRANCISCI VIGERI p. 423 d — 


423 d pen. Zupedva érdy if’.] Legendum omnino érép ta’. alio- 
qui duobus mensibus Rubeno primogenito senior esset. 

— d ult. Aeviy éréy 1f'.] Corrige similiter, érév ¢. alioqui men- 
sibus quatuor fratrem natu maximum antecedet. Quid quod 
superior pyvoAoyla per sese id postulat ? 

424 87. érn déxa.] Genes. 33, 17. Jacob antequam ad Sichi- 
mos veniret, eo in loco tentoria figit, quem propterea Sochot, id 
est tabernacula, nominavit. Sed quandia ilhe heeserit, scriptura 
non docet. Sunt qui decem fere annos in Sochot traductos fuisse 
velint, ut perbrevis apud Sichimitas ejus mora fuerit. Contra 
Demetrius Sochot ne meminit quidem, ad decem annos ejus apud 
Hemorem habitationi tribuit. Sane probabilius videtur paucis 
omnino vel annis, vel etiam mensibus, illam in Sochot moram 
circumscribi, cum scriptura tantum dicat ibi fixa esse tentoria ; 
apud Sichimitas autem domicilium esse collocatum. Quod autem 
Genes. 34, 21. Hemor cum filio, Jacobi familiam apud Sichimi- 
tas commendans, viros pacificos esse dicat, &c. id tam brevis 
more argumento non est: nam aliquot annis eorum mores et 
ingenia probari pone Nec urget illud Tornielli, quod tum 
primum egressa Dina videatur, quasi recens eo venisset. Nam 
quod ante vel egressa non fuerit, vel si egressa est, probri nihil 
subierit: ejus rei, cum aliz, tum hee in primis caussa esse 
potuit, quod nondum per setatem satis id liceret. At ex De- 
metrio cum injuriam illam accepit annorum sedecim fuit, aut 
circiter. Adde, tum forte oblatam, que ante commoda satis 
non fuerat, ejus flagitii occasionem fuisse. 

425 & 5. plav.] Sensus et dxodovOla postulat dvo: alioqui sex 
tantum, non septem partes habiturus erat. 

— b 6. éy yf Xavaay ove.] Accurata chronologia. Nam Abra- 
amus, qui anno etatis 75 in Chananitidem venerat, centenarius 
cum esset Isaacum genuit, ut habetur Genes. 21, 5. Atqui ab 
anno 75 ad 100 anni 25 munerantur. Isaacus autem sexage- 
narius Jacobum et Esau ex Rebecca suscepit, Genes. 25, 26. 
Qui anni sexaginta cum prioribus viginti quinque annos effi- 
ciunt octoginta quinque. Postremo Jacobus anno statis 130 
in Augyptum descendit, Genes. 47, 9. Quibus si addideris privres 
85, homadem illam habebis annorum 21 5. 

— bult. "Aojp érév, &c.] Sequens annorum istorum ratio 
longius a veritate discedit. Primo enim Dan a Juda proximus 
fuit, Genes. 30, 5. Deinde Nephthalimus Danum sequitur, Neph- 
thalimum Gadus, Gadum Aser, quem hic ante Nephthalimum 
recenset, eodemque tamen juniorem facit. Aserem sequitur 
Issachar, Issacharem Zabulon, Zabulonem Dina, Dinam Jose- 
phus, Josephum Benjaminus. 

— c4. vy Alyinrp ern AO’.] Imo nonaginta tres: si quidem 
anno 17 in .40gyptum abductus, Genes. 37, 2. Ibidem anno 110 
mortuus est, Genes. 50, 22. 
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425 ¢ 5. xd rod Addy, &c.] Creato, an mortuo? undecunque 
numeres, tam incertus est hic numerus, quam annus orbis con- 
diti. In patris Petavii chronologia, cui plurimum tribuo, annus 
ille Jacobi in A©gyptum xa6dd0v mundi annus est 2237. Dilu- 
vium incidit in ann. mundi 1655: quam summam si detraxeris 
ex 2237, supererunt 582. Proinde annus ille adventus in A°gyp- 
tum ex ejusd. chronolog. principiis erit annus a diluvio 582. 

— d 3. éréy dvra xn’.| Circiter, non dxpiBés. Tum enim, ut 
etiam ante Demetrius, annorum fuit 77. 

— d 7. KAd6.] Caath vocabatur, non Clath. 

— d 8. yevéo@a: KAd@.] Imo sane multis ante Jacobi mortem 
annis: quot tamen, certo definiri vix potest. 

—-d 10. érép puf’.) Ita Genes. 47, 27. 

— d 12. KAaé dvra érév p’.] Error ex priori consequens, quo 
eodem anno et Jacobum mortuum et Caathum in lucem editum 
posuit. Error autem est, cum inde sequatur natum esse Caa- 
thum in A¢gypto, cum tamen frater ejus Merari natu minimus 
ante illum in Agypto natus fuerit, Genes. 46, 11. Multo ergo 
senior Caathus erat, cum Amraamum genuit. Annus tamen 
le haud certius, quam ejusdem Caathi ortus designari potest. 

— d 13. ’ABpadp,] Hebraice OWy- Demetrius fecit "ABpadp, 
sublato y, et inserto a: nisi tamen scripserat ’"Aypadp. Septua- 
ginta "ApSpap, inserto B ob euphoniam: vulgaris enim hic error 
est, quod in manuscript. codicibus p» et B eodem fere modo pin- 
gerentur. Sic infra 447 b 10 Meaplrat pro Moafira scrip- 
tum est. 

426 a 9. Gcoddrov.] Hunc etiam Josephus I. advers. Apion. 
p- 1051. Inter eos numerat, qui Judseorum liberalius memine- 
runt. Josephi verba dabit infra noster p. 458. Alius hic Theo- 
dotus videtur ab eo, quem p. 493 b inter Pheenicios scriptores 
ex Tatiano recenset. 

—c1. v otpea.} Hebal, opinor, et Garisim. vide supra, 
p- 419 a 8. tam in notis, quam in Observationibus. 

— d 6. tomevdés.]| Mendose. Quid si zoluvnbev? 

— d9. érnow.| Forte éreooww, quasi dicat, wo tempore. Quid 
si trois olvryo.? Nam hominum improbitas p. 428 d_ coar- 
guitur. 

428 a 5. els ye vvots}] Uterque manuser. adhuc, ut videtur, 
corruptius yevvods teraypévns Sri 8Gpa. 

430° b g. 8Ans.) Ita omnes, nullo tamen sensu. Forte dros. 

— d 6. Baocdpas vidv, &c.] Verti perinde ac si prius vidy ab- 
easet, posterius autem in ’I&S8 mutatum esset. Bassaram Jobabi, 
quem postea Jobum magno consensu dictum esse volunt, ma- 
trem, Septuaginta Bossoram vocarunt, Genes. 36, 13. Gravis est 
queestio perdiuque jactata, quibus ex parentibus aut ubi natus 
patriarcha Jobus: qua de, ut omittam czeteros, novissime pluri- 
bus disputarunt Salianus et Petavius, ambo nostri: alter eru- 
ditor. Annal. tom. 1. ann. mundi. 2319: alter preclari operis De 
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doctrina temporum lib. ix. c. 20. Nos in Observationibus, si quid 
necesse videbitur, afferemus. 

43101. IwSdu.] Legendum credo "Ia8d8. Similitudo rod p 
xai tov B in manuscriptis codicibus hunc etiam errorem pe 

rit. 
gene d 8. rdv vidy.} Vox alterum in versionem irrepsit: ex- 
punge. 

— d 4. ’Aprdzavos.] De Artapani loco dicetur in Observa- 
tionibus. 

433 b pen. 6éAwv.} Corrige 0é\ovra: postrema enim syllaba ob 
sequentis similitudinem abrasa est. 

436 d 8. ’EftximAos, &c.] De hoc et tragico ejus fragmento in 
Observationibus necessaria dabimus. 

437 b 3. olxodopais.] Meliuscule stabit hic versus, si legeris, 
Bapéats re olxodopais. 

— c¢ 2. nap éxOnv.] Corrige ex alt. manuscr. map &xpa: tum 
pro Adovov repone Adoua. 

438 c 3. d¢ atrév.] Recte manuscript. 3 atrév. 

440 b 1. oximrpov 8é wo, &e.] Qui sequuntur versus, in priori 
editione foedissime titubantes, in hac nostra labis adhuc aliquid 
retinentes, partim nonnulla manuscript. ope, partim conjectura 
sanari ac restitui possunt. Lege ergo, 
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elr’ eudoBnbels éaviorayat Urvov. 


— cq. fetve.] Manuscr. féve" recte. 

— cg. ce refeGoGat.] Malim o° elcOeaoGa:, quod posterius ha- 
bet manuscr. 

—cut. Forte lege possit, rad re tnévepOev yijs, xal ta tatp 
ovpavop. 

441 a 1. épéotnxas.| Legendum videtur éornxas. 

442 & 2.76 TaxyOev.] Omnino reponendum videtur 16 mpay6ev. 

— b4. dvaBaAnoe.| Malim dvaBAvoe: cum manusecr. 

— C5. pets ep’ iuépas.] In versione legendum volvet triduo. 

443 a 3. mpdo0ev.| L. apdoGe. 

444 d 10, BeeAcedavris.) Disting. BeeAcepdv tis. Exodi 14, 9. 

445 a7. Kaze 6.) Delendum 6. 

447 a 4. EdadAepos.] Sequentia Eupolemi loca in Observa- 
tionibus, quoad necesse videbitur, excutiemus. 

448 o pen. dicprpiovs.] Reponendum opinor ava dicpuplovs, hoc 
est quadraginta millia ex duabus, viginti millia ex singulis, ut 
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paulo post ava puplovs: alioqui sexaginta tantum, non octoginta 
milinm summa futura est. 

448 d 4. yevopévns.] Legendum existimo yevduevor. Notus? 
Hellenismus, a6 twos mpaypatos yevéoGat, hoc est dmnddAaxévat 
Tod apdyparos, negotio perfunctum, vel ab eo recentem esse. Pln- 
tarch. Alexandr. [p. 683 ¢.] ad rév lepdv yevopém te Baciwret 
apoceAOdvres, regem @ poracto sacrificio recentem adeuntes. Ibid. 
[p. 703 d.] 632 "AAdfavdpos amd rijs mupas yerdpevos, xat cvvayayav 
Tohdovs tay dior a busto illo reversus. Idem in Themistoc. 
([p. 121 ¢.] yendpevos 5 dnd trév mpdfewy exeivav. Interdum @)- 
Aecnriaés, abaque verbo: Herodian. VII. wepiruxdvtes trav dd 
trarelas Twi, cum im aliquem ex consularibus incidissent. Sic of 
én6 otparnylas, npeoBelas, &c. imperio, legatione functi. 

449 d II. xai zapéyav.] Kat rectius, opinor, expungatur. 

—  d pen. mnxév é&.] Verti perinde ac si legeretur myyér f’. 
Consule Josephum Antiquit. VIII. 2. 

453 b 1. dpetwois, ae Forte legend. trai ripyoow dpewvois. 

455 & 2. Bnpwaoood.] Eximium p sag aureum est hoc Berosi 

entum, quod Josephus lib. 1. in Apionem, p. 1044. et 1045. 
conservavit, quodque in Observationibus paucis illustrabitur. 

456 d 5. MeyacGévns.] Fragmentum Berosiano conjunetissi- 
mum, quo de aliquid etiam in Observationibus dicendum erit. 
Extat apud Joseph. eod. 1. in Apion. ejus aliqua mentio. 

— d 12. Sre od1°] Conjiciebam dre 3) scsi: elzev. Malo 
tamen Sree d)}, ut legitur apud Scaligerum. 

457 b 6. dmodelxvvcr Baoiréa.}] Legendum drodexvio. Baow. 
non é&zodelxvvor, ut in priori editione. Nec enim Nabannidochum 
— creavit Neriglissaras, qui superstes non erat: sed Baby- 

nii. 

— b pen. Adyeras 3¢.] Sequentia unius Eusebii, quod sciam, 
diligentize accepta ferri debent. 

—ci. Brdrov 82 cdéa.] F. Brdov 8¢ odéas tod xaraxdkvopod 
(ant alterius simil.) satoa, hanc eluoionem ropressisse. 


LIB. X. 


461 b pen. 6 xadels.}] Omnino reponend. ex manuscr. caf ¢lfs° 
nam els xa’ «fs, vel 6 xa0’ els, passim apud recentioris sevi scrip- 
tores, maximeque sacris in literis, pro Exacros usurpatur: of xa’ 
éva, al «ard play, fere apud veteres. 

— d 6. Wapacnjcarres 32, &.] Leges hunc locum Strom. VI. 
non procul ab initio: p. 450. licet notetur 446. edit. Gtzeco-Lat. 

—d 7. éxwolas.] Clem. d:avolas. 

— d 10. xa@’ 3 cypaevduevoy.] Greeca hic subhorrida sunt, nec 
tamen, opinor, a genio Clementis aliena: vult enim, hoc tantum 


2 Pluribus eum illustrat P. Leopardus Em. VIL i 
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sensu, quatenus in prophanorum cogitationem lucis aliquid ex 
divinorum librorum fonte redundavit, ad eosdem furtivam ali- 
quam veritatis particulam pervenisse. 

461d 11. éxdeyduevor.] Hance vocem junge cum dmedeifauev: 
se aa eniin sumi videtur, pro édegijs, exdexouévws, aut 
simil. 

46247. as dex Ojcovra.] Post heec verba sequitur apud Cle- 
ment. GAAG ydp Kal ra dwpta avtixpds GAdKAnpa ExovTes dreAexOH- 
govrat’ avrotedGs yap Ta érép. &e. 

— dg. Evypdppwv.] Clementi Evydywr dicitur, itemque apud 
Eusebium nostrum m Chronico, ubi eum sub Olympiade 53 
constituit. Nam Gregorius Gyrald. Dialogo de Poét. 3. Cle 
mentem Eusebiumque laudans, antiquam forte Eusebiani Chro- 
nici editionem sequutus, Eugamnum, corrupto, ut videtur, no- 
mine appellavit. Non ergo fugit hic scriptor hominis oculatis- 
simi diligentiam, ut putavit Sealizer. Is porro non tantum 
Thesprotia scripsit, sed etiam Telegoniam, ut habetur in eodem 
Chronico, sicut Homerus Ulysseam, Aneidem Virgilius, alii 
alia: nisi pro Telegoniam, malis Theogoniam, quod in antiqua 
editione fuerat. 

—d 14. "EmaAchpe pe 6 Blos.] Extant sequentia apud Clement. 
eodem lib. vi. p. 253 c. 

463 26. édAnvix pvodroyig.| Melius, ut existimo, quam ap. 
Clem. é\Anvixiy prvdodroylav. 

464 a 6. TA@rlvea.] Legendum omnino cum alt. manuser. 
HAareveta. v. 467 ult. 

— d 3. mpoppjoes.] Sane Laértius dictum Pythagoram fuisse 
tradit mapa 7d ws TvOov dyopevery, quasi non minor eyus quam 
Pythn Apollinis oraculis fides haberetur. Huinc et magis sus- 
pectus esse coepit. Adi, si placet, Coelium Rhodigin. lib. xix. 
C. 7- 

— d pen. raira xai adros ay elnov.] Malim ravra xai atrés éi- 
nev, ut avrds ad Andronem referatur. At in versionem pro An- 
drone Theopompus irrepsit. 

465 & pen. DuBdpews saa Lege Strabonem lib. vi. et Dio- 
dor. Sicul. XII. Trecenta Sybaritarum millia a centum Croto- 
niatarum millibus, duce Milone athleta fortissimo, partim ceesa 
partim profligata sunt. Urbs ipsa mox zequata solo: post an- 
nos 58 a Thessalis instaurata : iterumque lustro vix exacto, 
novis incolis ab antiquis victoribus ejectis semidiruta. Thurium 
ejus in locum successit. 

— cult. érAjo6n.] Mont. éaAny6n. Melius. Sed forte rd prae- 
cedens in r@ mutandum est. 

466 b 7. ‘“Exaralov roi Mdnoiov.] Scriptoris olim clarissimi, 
quo tempore Darius Hystaspis filius Persis imperabat. He- 
rodotus lib. v. p. 343. auctor est ei rebellioni, qua Milesii a 
Persis Aristagora duce defecerunt, unum obstitisse. Ejyusdem 
api pluribus in locis perhonorifice meminit. Mitto Suidam 
et al. 
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— ©9Q. ov yey ydp 7.] De muliebri nequitia Clemens Alexandr. 
Strom. VI. p. 446. ex Orpheo, ds od xivrepoy Fv xal plyov addo 
yuvatkes. Oui Homer. accinens Odyss. A’. as ov« alvdrepov xal 
xuvrepov GAXo yuvatkds. 

467 b 1. “Idew.] Tliados ¢’. 554. 

— ¢ 3. Aadv.}] Odyss. fp’. 234. 
of & émel.] Passim, ut Iliad. 7’. 563. 

468 d 11. dAAnv GAdos.| Malim ddAAnvddAdas, unica voce, i.e. ds 
érvxev, ut explicat Suidas. 

—diult. dyvépou.] Sensus exigit ebyvdpom, quanquam legi 
etiam possit yrdyou. Vulgus enim dddAnvddAos temere fere- 
batur, philosophi judicio et ratiocinatione, tanquam regula qua- 
dam ac perpendiculo, utebantur. 

499 @ 8. otk ‘ESpalwy pdvov, &c.] Diogenes Laértius in pro- 
cmio, Td ris gidocodlas Epyov nol marw dnd BapBdpwv ap£at. 
Feyerijcbat yap mapa pev Tépoats Mdyous, mapa 8 BaBvdwvios 7 
"Avovplots Xaddalovs, xat Tuuvoooguioras mapa "Ivdots, apd te Kea- 
tots cai Taddrats rots xadoupsévovs Aputdas xat Depvobéovs, &e. 

— b1 post ra 8 é£ Alyirrov,] Clarius et distinctius legeretur, 
i kal mrodev SdAdoGev, ment OeGv pvorima, &c. tametsi Greecorum, 
etiam disertissimorum, intricata seepe ac trajecta oratio eat. 

— ce 8. veds.] Quid si ved, et lin. sequente, xexoounuévor, pro 
xexoopnuévous? Heec sane lectio cum priori éxpdres Adyos, et se- 
quenti fdava éfeipyacro, conveniret. 

— d 6. Awdwratos.] Preestiterit Ardvpatos, ut jam sub operis 
hujus initium [p. 134d] me annotare memini. Sunt enim hec 
Apollinis cognomenta. 

472 b 6. “Apoeredovdrra.] Arsepedonaptee® qui proprie fue- 
rint, adhuc quero. Alter manuscr. legit ’Apoenedovara, sed 
in edit. nostra magis acquiesco. Vox opinor, Greca est, non 
Agyptiaca, et fortassis ex tribus, pots, tédov, et Aarw compo- 
sita: erant enim isti mathematicorum filii wept ray ypaupor 
ouvéoets occupati, ut ait ipse Democritus. 

— b7. éreaP dydoyjxovra.] Hic numerus in Observationibus ex- 
pendetur. 

474.04. AdB8.] Leg. Adud. Td 8 vulgari errore subiit in locum 
TOU pL. 

475 b 5. ‘larpixjv.) Extat hic Clementis locus Stromat. I. 
F: 225. edition. Greeco-Lat. Qui locus subinde vel truncatur ab 

usebio, vel insigni membrorum ac periodorum trajectione mu- 
tatur. Porro Theodoret. Grecar. affect. lib. i. non procul ab 
initio, simili disputationis in genere versatur, sed brevius. 





° Reinesius Ep. XIII. ad Nesterum p. 25: “ ‘Apre8ovérat, Agyptiorum 
“ philosophorum genus, ita dicti fuere amd ris dpreddvos: apreddy autem et 
“ apredévn funts: erant nimirum geometre, et a funiculis, quibus ad dimeti- 
** enda plana utebantur, ita denominabantur.”’ 
» “ Peregrinatus est usque ad octogesimum annum.” Ita interpretatur 
Menag. ad Diog. Laért. 1X. 35- ae inepte, non est ut dicam. 
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Fronto Noster 6 paxapirys, dissinmlato nomine, locum illum Cle- 
mentis erudite ilhustravit. Quod necessarium videbitur, Obser- 
vationes dabunt. Interim Plinium consule VIT. cap. 56. 

475 b pen. éxAevoe.| Post hoc verbum, quee sequuntur, pre- 
cedunt apud Clementem, p. 224 d. 

— cI. Xaddaio.] Hic etiam ab Eusebio nonnulla resecantur. 

— 10. Avxvous Te ad.] Hzec item loco mota sunt. Nam apud 
Clementem p. 2246. statim post XaAdaioz, ante illa Elot dé oi 
Kapa:, leguntur. 

— d 5. Tédpis re xal Aapvapyeveds, &c.] Heeo leges apud Cle- 
mentem p. 225 a 2. post superius illud érAevoe. Verum pro TéA- 
pus editumr est KéAus, et pro Aapvapeveds, Aauvavets. Recte 
KéAyis, Aapvaveds vitiose. Auctor ejus carminis quod Phoronis 


dictum est : 
"Evda ydnres 


"I8atoe Dpuyes, dv8pes opéarepar, olxi Evatovr” 

KdApis, Aapvapevets re péyas, xal trépBios “Axper. 

Of sparos réyyqy wodupnreos ‘HUdaicroso 

etpov év obpelnor varas, léevra oidnpoy 

és wip 1 fveyxay, kal épemperres Epyor Cecfay. 
Heec Phoronidis auctor poéta. Sic dictum carmen illud a Pho- 
roneo Argivorum rege. Cave enim Phoronidem poétam fuisse 

utes, ut Erasmus. Infra p. 497 47. ex Clemente Alexandr. 

Axovoliaos Popevéa apGrov avOpdrev yevéoOar Adyar’ SOev xai 6 
Ts Popwvidos tomrihs elvas abrdv Epn natépa Ovnray davOparev. 

— d6. 'lovdalwv.] Manifestus error. Recte Clemens cum illo 
Phoronidis auctore Idseos vocavit. 

— 7. Aédas 8& dXXos “lovdatos.] Clentena, 6 82 4AAos "[datos. 
Vere quidem "Idatos, sed nomen AéAas ex nostro Eusebio re 
tendum. Plinius lib. vii. c. 56. £8 conflare e temperare Arisio- 
teles Lydum Scythem monstrasse, Theophrastus Delam Phrygem 

a 


476 &7. atréx8ev.| Recte, ut paulo ante “Amw atréxGova dix- 
erat. Clemens avrocyédkov legit, corrupte, ut videtur. 

— b 3. wepl re povowfy.| Juvat Plinii locum ex lib. vii. 56. 
adscribere. Musicam, inquit, Amphton: fistulam e onaulen 
Pan Mercuri: obliquam tibiam Midas in Phrygia: geminas tibias 
Marsyas in cadem gente: Lydios modulos Amphion: Dorioe Tha- 
myras Thraz: Uiryge Marsyas Phryx: Citharam Amphton: ut 
alii, Orpheus: ut alti, Linus: septem cordis additis Terpander : 
octacam Simonides addidit: nonam Timotheus : cithara sine voces 
cecintt Thamyras primus: cum cantu Amphion: we als, Linus: 
citharedica carmina composuit Terpander : cum tibiis, canere voce, 
Troezenius Dardanus instituit. ic Thamyras Plinio dicitur, 
quem paulo post Thamyrim vocat Eusebius, cum Homero. 

— b 8. Tplxopsov, &c.] Totum hoc membrum apud Clemen- 
tem deerat, post tamen ex Nostro assutum est. 

— bg. Zeupduews Bactros "Acovpley.] Hinc emendandus 
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Clemens, apud quem inveterato mendo legitur, Deutipduews Bact- 
Adws Alyumrlap. 

476 d 2. Exdpyov.] Clemens et Suidas Sxdyev. Ita etiam 
Athenzeus lib. xiv. ubi de sicinnide, quod saltationis genus erat, 
disputans, Exdywr, inquit, év spdro rv edpnudrev. Cujus operis 
hic d 7 mentio est, tanquam Scamoni cum al. plerisque com- 
munis. 

— d 3. 6 'Edéows.] Clemens, 6 'Epécotos. Legendum ’Epéows. 
Sic enim apud Diogenem Laértium legitur: et Stephanus de 
Urbibus, “Epeos, inquit, réAis év Ado Bo, ef js @edppactos ’Apt- 
ororéhous yudpiysos cat biddoxos. Td eOruxdy ’Epéows, xal "Epe- 
oteus. 

477 & 7. Up@rov otv.] Josephus hzec habet lib. i. contr. Apio- 
nem, ipso statim initio, p. 1033. edit. Greecol. Gelen. 

— b 8. edpiceis.] Melius quam ut J oseph. e&por. 

—d 4. tf’ éavrod.] Joseph. ad? éavrav. F. eg? Eavrod. 

—d 8. da exelvov r. x.] Malim én’ éxefvov, cum Josepho: 
negat enim certam illius evi cognitionem publicis ex monimen- 
tis hauriri posse ; non autem rerum tempore illo posteriorum. 

478 a8. 6:4 ypaypdrev.] Josephum sequutus sum, apud quem 
legitur éx rGv dopdrewy, quee vera lectio est. 

—d 10. % ras wept rév 'ApyodA.] Omnino ras illud delendum 
est, nec apud Joseph. legitur. 

479 &9. éferacOjvat.] Corrigendum ex Josepho est, éf dpyijs. 

— bro. dowxér.] Lege govixSv, ex Josepho. 

480 a 8. rovrey 3 jyiv.] Diodori locus est, ex lib. i. Biblioth. 
p- 86. edit. Greeco- Lat. 

— © 4. tTénwy i} Karacxevacy.] Interpres Diodori, desumptas a 
locis aut operibus llationes. Rectius visum est, partim loca, 
partim opera quedam, ipsorum cognomentis insignia. Quomodo 
enim in AAgypto Grecorum philosophorum appellationes osten- 
derent a locis operibusve desumptas! Facile autem et loca 
quedam et opera ipsorum cognomentis insignia ostendere potu- 
erunt: cum ibi et perdiu versati essent, et nonnulla_ industri 
sue monimenta reliquissent. Huc autem pertinet illud Stra- 
bonis lib. xvii. ’Exet oty (de A.gypto loquitur) Selxyuvro of re 
Tév lepéwy otkot, rat [Adrevos xat Etddfov diarpiBal. | 

—— ¢ 10. ri éavtod tAdynv.] Mallem riv atrod aAdv., id est, 
Tip tr’ abrod tenompérny. 

481 8 2. werd xepoly.] Post hsec verba sequitur apud Diodorum 
locus, ut in re fabulosa, perinsignis, ad eum fontem indicandum 
unde Homerus aliique deinceps poste ra xpds Thy vexviay hau- 
sisse videantur., 

— 83. MeAduzoda.] Diodor. p. 87 d 2. 

— © pen. 76 yap yvywevOés.} Consule Odysseas 3. & v. 220. ubi 
Homerus ista copiose. 

—d 2. é« rév Alyvmriwy.] Adde @nSév, ex Diodoro, que 
paulo post dg appellantur. 
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481 d 3. ris TloAvdduems.] Diodorus et manuscr. ToAupynorns. 
Sed Homerus favet Eusébio, [Od. 3’. 227.] 
Tota Acds Guyarnp fxe pappaxa pyridevra, 
écOda, rd of ToAv8apva mépeyv Ga&vos mapaxorrcs 
Alyurriy, &c. 
Favet et Justinus Martyr in Pareenet. p. 20. To verbs, dxoAdy 
re, xaxoy érlAnOes andvreav ddpyaxov 7 EAévn AaBovoa mapa rijs 
Odwvos yuvaixds TloAvdduvas els thy Uadpryny exdpuce. 
—ds4. Mopeudiv.] Diodor. Méudiy. Sed vitiose, opinor. 
Primum enim, cur adderet dvopafouérvny, qui Memphim jam sze- 
ius ante nominarat? Deinde notior illa Memphis, quam ut 
illam apooOjxnv desideret. Postremo, nec geographi Momem- 
phin ignorarunt. Stephanus, Moyeudis médts Alyéwrov, unde 
Mopeudlrns Nowos. Diodorus ipse p. 60d 3. de Psammiticho, 
évixnoe trept riy méAww dvopafonerny Madpeugiv. Strabo lib. xvii. 
post Gynzcopolitanam preefecturam, édefijs 3¢ Mapepdis, xai 
Mopeudlirns Novos. Aurese quidem Veneris non meminit, sed 
tamen Venerem a Momemphitis precipue cultam esse tradit. 
At Justinus Martyr loco jam citato, xal ypuriy 5 “Adpodirny, 
inquit, dvdpacev ex rhs év Alyéare toroplas, éyve yap Kai Tépevos 
xpuojs "Adipodirns év Alybnrp Aeyduevov, cai tedlov ypvots ’Adpo- 
Satie dvopa{suevov. Ejusdem urbis mentio est apud Herodot. 
ib. il. 

482 a6. xarecrespevor.] Diodor. xarecrpeyévoy, quod malo, 
tametsi alterum non improbem. 

— b 5. Otvor&nv.] Cenopidem Chium intelligit, de quo Atli- 
anus Var. Histor. lib. x. c. 7. Oivonlins 6 Xios, inquit, dorpo- 
Adyos, avéOnxev ev 'OdAvprlots 7d xaAxody ypappareiov, éyypdyras 
éy atte tiv dotpodoylay trav évds beovtay éfyxovta érav, gyoas 
Tov peyay evavroy etvat Totroy. 

— b ult. Evdofov.] AXtschinis filium, patria Gnidium, Platonis 
auditorem, atque, ut Tullius lib. ii. [c. 42.] de Divinat. loquitur, 
in astrologia judicio doctissimorum hominum facile principem. 
}jjus vitam Diogen. Laértius lib. viii. conscripsit. Multi de eo 
multa, precipueque Plutarchus variis in locis. “Evdofos pro 
Evdofos ob summam nominis celebritatem cognominatus est. 
Profectus in Atgyptum cum Chrysippo medico, ut Diogenes 
tradit: at Strabo lib. xvii. ovvavéBn yap 37 (inquit) r@ TTAdrere 
6 Evdofos, depo" (de Agypto loquitur) cat cvvdcerpupay rots ie- 
pedow éxetvor évrad0a rpioxaldexa éryn, os elpyral riot. Consule 
Petavium nostrum lib. ii. c. 5. et 6. eximii operis De doctrina 
temporum, ubi Scaligeri de Eudoxo deque ejus octaeteride som- 
nia dissipantur. 

— 5. Tnpaxdréa xat Ocddwpov.| Diodor. TyrexrAéa wai Oecds. 
quee vera lectio est. Sed addenda quse subdit eo loco historicus 
ad illud Apollinis signum pertinentia. Tot yap aydAparos, in- 
quit, évy Sdu pev trod Tyrgexdéovs loropetra: Td tueou dnuoupynOij- 
vas’ xara 8& rip “Edecop, ind Tod ddeAgod Ocoddpou 76 Erepov pépos 
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ovvredeoOivar ovvredévra 8 mpds GAAnAa 1a pépn ovphoveiy 
ourws, mote doxely Ud évds TO TAY GGua KaTecxevdcOat. Toro bé 
TO yévos ths épyaclas mapa pev tots “EAAnot pndapas emrndederOat, 
zapa 8é Trois Alyunrlois pddtora ovpredeioPar. Heec Diodorus. At 
Pausanias ‘Cheodorum illum Teleclis non fratrem, sed filium, 
vocat. Sic enim ille in Arcadicis, (VIII. 14, 7.] p. 248. Acéxeay 
b€ xaAKov Tp@rot kal dydApata éywvevdoavto, ‘Poixds re Pralov, xal 
Oeddwpos Tnrexdéovs, Tarot. Tum de Theodoro nominatim: 
@codapou be épyov Fv cai éxt roi Alou ris cuapdydou odpayls. fy 
NoAvxpdrns 6 Sdyou rupavvncas éddpe. Similia scribit in Pho- 
cicis [X. 38, 6.] extremo lib. nisi quod Rheeci patrem Phileeum, 
non Phiseum, ut in Arcadicis nominat: licet interpres Piraiov 
utrobique legerit. 

483 c 6 et 7. devrepoy eros Aapelov.] Hzec et sequentia in Ob- 
servationibus illustrabuntur. 

484 d 5, post Bactreias.] Addendum émi, vel els, ante rop 
aver. 

485 b 1. ddnOécrara, Srt.] Rectius videtur dr ddnOéorara, 
quemadmodum legit Scaliger4: quam lectionem si sequemur, é¢i- 
Anos retinendum erit. 

—b 5. 'AfBeABadrg.] Apud Sealigerum', ’AS:B8dA~: utrum 
verius sit, nondum definio: utriusque notatio facilis est, et cum 
Hebraica dialecto consentiens. 

—c 7. ths Acovplov Bacv&os.] Apud Scaligerum adduntur 
pauca hzec [vide supra p. 31 b.] : ) wmpo TGy TAtakGy, 7} aT avrovs 
Y€ Tos xpdvous yevdoOar avayéypantar’ Ta de Tov Dayxouriabwvos 
cis EdAAaoa yAGooapy Hpunvevoe PlAwv 6 BUBAwos. 

486 c 6. pixpg.] Lege pixpod. 

489 @ 3. radra yap A@np. icrop.) Malim ratra yap loropodow, 
deleto °A@nvalwr. 

— a pen. éx re.] Particula re, aut expungenda est, aut aliquid 
aliud postulat. 

— b 4. Alyroy | Dele hanc vocem, aut repone dz’ Al- 


yonrov. 

— b 7. 84x Ojoerat.] Forte decxvierat. 

— d pen. 7s 76 reAcvraiov.] Deest hic aliquid. Quo enim ré 
js referatur! Forte ante huno articulum scripserit Africanus, 
ths 8 aixpadwotas éBdopuyxovra. Certe duds illa mille ducentorum 
ac triginta septem annorum, quos ab Exodo ad Cyrum usque 
.Dumerat, ex consequentium annorum collectione non existet, nisi 
hos septuaginta insuper addideris: tametsi ut deesset omnino 
nihil, duobus et septuaginta opus easet. Nam detractis septua- 
ginta, confiunt modo mille centum et sexaginta quinque, quibus 
septuaginta si addideris, 1235 habiturus es. Sed (opinor) anni 
Mosis octogesimi partem adnumerat, et annum captivitatis sep- 
tuagesimum ultra Cyri primum mensibus aliquot excurrisse putat. 


4 Fragm. Vet. Hist. post librum De Em. Temp. p. 6. 
* V. ad Euseb. p. 11. 
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Eam enim summam non ex librariorum errore, sed Africani ex 
mente conflatam esse, constat ex sequentibus ubi sepius eadem 
inculcatur. 

490 d 2. onaprol.] Supplendum credo vel dédvres, vel orparié- 
zat, vel aliquid simile. Omnino enim post Europam de Cadmo 
Cadmique militibus ex draconis dentibus repente satis loquutus 
pen [Nihil supplendum esse docet Jortinus H. E. T. IT. 

. 360. 
F 491 ¢ 2. Nov 8 mpooyxev.] Hic Tatiani locus extat tomo I. 
Bibliothecse Patrum Greeco-Lat. nuper edit. p. 180. 

— 5. rd wey yap, &yvepov, &c.| Interpres ‘Tatiani hee ut 
arbitror minus auctoris ex mente reddit, ne quid nobis suspectum 
vel merito rejiciendum esse possit: membra enim sunt dyrexelpeva, 
prius illud ro pev &yvepor, posterius hoc, rd 3° av, &e. 

— d 7. Stiev dvrepeBev.] Vera lectio, ex qua Tatianus emen- 
dari poasit, apud quem vitiose SAey dvarrippijrev. 

492 & 3. Meyaxheidns te cal Xapedcwv.] Rectius, quam ut apud 
Tatianum, MeyaxAcléns re 6 Xapzadaréwr’ posterior enim heec lec- 
tio eidem homini utrumque nomen attribuit, cum tamen duo illi 
fuerint. Corrigendum tamen videtur XapaiAéwy, ut habetur in 
altero manuecr. et legitur apud Clementem Alexandrin. Strom. I. 
p. 220 a I. edition. Girsseo- Tak: Td pey obv TrG catrév, inquit, 
of pty XXevos tredrnpact, Xaparéwr Bt ev ro wept OedSv, Oaroi. 
Et infr. eod. lib. p. 258. XayanAdwv te 6 ‘Hpaxredrns ev rq rept 
Ons. Fuit igitur Heracleotes, atque inter alia de diis ac de 
ebrietate scripsit. Idem nomen legitur apud Athenzum lib. i. 
p. 23. Xapaireoy yoty, inquit, mpGroy airéy now oxnparlras rods 
xopots, &c. ubi de AXschylo poéta loquitur. 

— b 9g. rev "IWtaxéy erect dvaxoclois teccapdxovra.|] Tatianus 
excusus Tév IAtax@y d:axoolwv revrjxovra. Sed Fronto noster, 
6 paxaplrns, observat, in manuscripto regio Eusebianam extare 
lectionem. Certe d:axoclois, non d:axoclwv, legendum easet. De 
annis, vel quadraginta, vel quinquaginta, adeoque de migratione 
hac Ionica, in Observationibus plus&cula. 

— b 10. mpd rév ‘Odrvpmdderv.] Alt. manusecr. habet zept non 
mpd: unde conjicio legendum esse, wept ras ‘OAupmddas. Vid. 
Observationes. 

— © g. Tots én’ dxpiBes eferdfew Svvapérors.] Interpres Tatiani 
sic vertit, alis diligentius inqusituris relinquo: at meo judicio, 
ista cum sequentibus 7yiy elpjoOw conjungi debent: alioqui nu- 
taret ac penderet oratio. 

— c¢ pen. 8uvardv yap, &c.] Alter manuscript. hzeo longe bre- 
vius, elxds yap Wevd7 dmopalverOat abrods, Dempe Kai Ta mpos THY 
isroplay. Tatianus excus. cum nostro consentit, nisi quod paulo 

ost d 1. wepi rods xpdvovs habet, non ut hic, wept robs Adyous. 

lacet tamen Eusebiana lectio propter sequentia: vult enim, ut 
patet, in ipsa quoque rerum historia perfacilem iis lapsum fuisse, 
qui jam in tempurum descriptione titubassent. 
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492 d 1. [lap’ ofs yap dovvdpnros.| Plane contrarium videtur 
TO arpéua ovvrdtreadat, hoc est, navtdnacw dpuoGdvrws Kal axpt- 
Bés. Ita Plutarch. in Themistocle [p. 125 b.] singulari, ni 
fallor, exemplo: rots xpom«ois, inquit, doxet padAAov Oovavidléns 
ouppéperOat, xalrep ovde avrois atpéua ovvrartopévoss, i.e. Thucy- 
didt cum Annalibus, (vel temporum rationibus,) convenire magis 
videtur ; tametsi ne ipst quidem exquisite satis diligenterque con- 
Secti sint: vel, tametsi ne ipsi quidem ita confecti sint, ut in v8 
nihil omnino titubet, ac fluctuet: hoc enim proprie drpéya sonat. 
Nam Stephanum audire non possum, qui sensim e placide reddi- 
dit: nisi (quod tamen ipse reprehendit) placide factum id dica- 
tur, quod non tumultuarie, sed otiose diligenterque factum sit. 
Melius Amiot. encor qu’elles mesmes ne soient gueres bien faictes. 
Petavius noster c. 25. lib. x. De Doctrina Tempor. aliter accipit, 
ut Plutarchus, non omnes istis Annalibus suffragari velit, atque 
ideo non quiete ac silentio perscriptos esse, sed ab aliis redargut. 
Eos tamen ibidem pessimos fuisse probat. 

— d 5. TAjy “Opnpos.] Heec apud Tatianum reperies tomo 

illo I. Biblioth. Patr. p.184. 
Bn povoy torepos TGv “lAcax.] Tatianus excusus expungit 
un pdvoy, atque forepoy legit; quod omnino esset pugnantia 
loqui, licet verteretur totepov statim post. Hic autem apud 
Eusebium, M7 pdvoy, ut sepe povorod, povovovyt, odx Stas, et 
similia, est non solum non: que lectio si probatur, membrum 
hoc opponi debet non tantum proxime consequenti, dAAad Kar’ 
éxeivoy Tov moAdpov xatpév' nihil enim admodum novi concederet, 
qui jam illum eo bello non posteriorem fuisse concessisset : sed 
etiam aliis, que: subjungit. Malem tamen, ne quid dissimulem, 
retenta negatione yu), abverbium pdvoy expungere. 

— d 7. yeyovéva.] Hoc etiam verbum apud Tatianum repo- 
nendum est: quemadmodum et 1d cvwvexotparedoat, quod paulo 
post hic sequitur, preestat 7 @ ocvorparedoa, quod habet Ta- 
tianus. 

— d 11. tis b& yeyorulas, &c.] Hine etiam corrige Tatianum, 
apud quem yeyoras, vitiose. 

493 @ 3. wera SéAevxov.| Ita omnes: Tatianus tamen habet 
avréy, quod ad Alexandrum referri debet. Antiochus post Alex- 
andrum tertius idem esse non potest qui tertius post Seleucum. 
Nam tertius ab Alexandro fuit Antiochus nominis primus, cog- 
nomento Soter, Seleuci filius: at tertius a Seleuco Antiochus 
nominis secundus, cognomento Deus, Soteris filius. 

— bg. “Avrros.] Tatianus excus. xairos. Neutrum nomen 
alibi reperio. 

— d 7. els Gnep fOedAov xwpla.| Tatian. eis dep 7ABov, quod 
magis probo. 

— d 8. Adyet 8@ ofrws.] Aut expungenda hec verba sunt; aut 
resecta Ptolemzei oratio est, cujus fortassis initium fuerit quod 
sequitur, 6 8¢ “Aywors. Equidem expungi malim: quod enim 

VOL. IV. L | 
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Mosem sub Amosi constituens sequslem eum Inacho Tatianus 
faciat, erroris illius est pridem inveterati, quem primus sustulit 
Eusebius. 

493 d ult. Avapw.] Vid. Otservationes. 

494 & 4. Teydvacw "Apyeiwy Baotrcis.| De his regibus, eorum- 
que serie, aliquid in Observationibus dicetur. 

— ¢ 2. xara Tov “Ivaxoy.] Tatian. pera roy “Ivaxov. Reetius, ut 
existimo, quia sequitur paulo post xal pera Moods. Tametsi, 
cum Greecorum historiam ab Inacho fere duct confirmet, utro- 
bique xara non incommode legi possit. Atque hanc lectionem 
sequuti sumus. 

495 b I. as pudodoyiav.} Tatian. rats pPorAoylas. 

— ¢ 6. dpysdoma.}| Consule Observationes. 

— d 10. rod wAclova, &c.] Verborum perspicua sententia est, 
at obscura sententiz ratio. Cur enim Amphion, quod res Troi- 
anas duabus etatibus antecedat, apud studiosos plura dici pro- 
hibeat? Alter manuscr. habet wAelovos, ex quo zAelovas conjeci: 
quasi dicat, Amphionem tam antiquum esse, ut alium preeterea 
pirovady neminem queeri patiatur. 

— d pen. 6 pév.} Phemius videlicet. Odyss. p’. 262. 

ava yap oduse BadAer’ dade 
Drpuos. 
Et Odyss. x’. 330. 
Tepmiddns 8€ 1’ dows ddvoxace xipa péRavay 
Prpuos. 
—d ult. 6 3é.] Demodocus, et ipse cantor nobiltssimus. De 
quo Odyss. 0’. seepissime. 
6 Odpvprs.] liad. f’. 595. 
év6a re Moved 
’Avrdperat, Oduupe tov Opnixa savcay dodns. 

496 d 5. Elpyra: wey otv.}] Vide locum apud Clement. Greece- 
Lat. 1. Strom. p. 234 e. 

— d 7. Kacorarg, &c.| Vid. Observationes. 

487 ¢ 8. retpaxocioorg.| Hic numerus’ in Observationibus ex- 
pendetur. 

— © 10. tptaxoorg.| Typographi sezagesimo ediderunt: repone, 
trigesimo. 

— d 10. Bovdndels.] De Solone loquitur, qui sacerdotes Af gyp- 
tios eam in disputationem pertrahere conabatur. 

— d11. rf méde.] Irreptitias voces expunge, quas Plato non 
habet. Tantum post Adyos distinguendum nonnihil. Ait enim 
Solonem, ut in eam de rebus antiquis disputationem Aigyptios 
sacerdotes pelliceret, de Greecanica antiquitate sermonem inje- 
cisse. Sunt qui rf 32 accipiant pro éxet, sed perperam. Locum 
integrum Serranus misere depravavit. 

— d 12. émyetpety.] Clemens émyepet. Nihil mutandum est ; 
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nam apud Platonem praecessit épn, ad quod 76 émyepety refertur 
Gz0 xowoi. 

498 a 9. ire éx Kpiirns.] Hoc fabulsee monstrum est. Lege, ut 
sup. p. 494 d 4. ex Tatiano, unde ista Clemens; 4 re éx Powwdlxys, 
rye Evpdans els ray Koijrny dvaxopsdy. 

—b 1. "Ays xat Képxvdos.] Clemens Alylas xat Aepxidos. 
Difficile est statuere utra lectio vera sit. Posterius nomen quod — 
attinet, plurea opinor AepxtAAovs, seu Aepxddovs, quam KepxvAous, 
vocatos reperias. 

— d 1.°Opnpos puépynrat.] Iliad. B’. et ¢. seepissime. Hera- 
clidem appellat Iliad. 6’. 554. TAnwéAeuos 8 “HpaxAefns, is re, 
ptyas re. ot Tliad. ¢’. 628. 

499 b 5. “Iovd:.] Nomen Isidis ex Clemente supplevimus, quod 
in Eusebio deerat ; Isis enim illa est, quam sequente versu Io 
dictam esse confirmat. 
elod 82 ot rhv Id, &o.] Apud Clementem ita legitur, “Iow 
de, rHv xal Id daciw. 

—citr. réy*Amy.] Et hanc utramque vocem ex Clemente 
addidimus. 

—d 2. xai Sdpamy.} Addit Clemens ante torepov, cvvnbelg 
Tit rey eyywplep. 

—d 5. Anré.] Versus est Odyss. A’. 579. 

500 o 1. “Apfopas 5€.] Locum hune leges apud Josephum lib. 1. 
contr. Apion. p. 1039. edit. Graeco-Lat. ex vers. Gelenii. Hos 
autem contra Apionem libros wepi rijs rév “lovdalwy apyadrnros 
-Inseriptos esse ex hoc titulo 13. conjici possit. 

— © 3. oby oloy re mapar. tdxelver.] Optima lectio, ex qua Jo- 
sephi editionem ecorrigas, in qua legitur: ovx olevre wap. xqxei- 
ver’ que interpres ita reddit, quas non arbitrantur commendare 
que nostra sunt. Divinare hoc fuit. 

— d 3. Toi ve Supplendus et corrigendus hic locus ex 
Josepho, apud quem gaethua ille sic incipit, ‘Eyévero Pacers 
quiy Tiwaos dvopa. In nomine Tizaws nihil mutandum putavi, 
quod amihi de vera illius appellatiene non constaret. 

—d 9g. éxareiro 8é.] "Joseph: p- 1040 b ult. qua de Mane- 
thenis historia, si tamen historia est, consule Observetiones. 

To ovjnay aitay EOvos“Txovocds.] Joseph. rd éOvos ‘Txods, 

quam vocem deinde tam eonstanter retinet, quam Eusebius 

“Txoveods. Nee facile sit homini non Avgyptio veram lectionem 
e. 

501 a 2. ‘Yxovocds.] Joseph. tantum dx, sed male, ut ex se- 
quentibus plane congtat. 

— a4. Txovocds.] Hic vicissim repone tantum dx, ex eod. 
Josephe. 

— 8 Q. «al rovs réy rou.) Josephus delet xa, rectius, ut vide- 
fur: nisj malis rots év ray wow. quod eorum ex numero reges 
crearentur. 

— b 4. MicdpayovOacis.| J = *ANoppayovdwors. 

Lia 
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500 6 2. Qpovdwow.} Joseph. Govpwow, quem pag. 1041 b. 
TéOpery appellat. 

— ¢ 3. moAtopxiav.] Repone rroAtopxias, ex Josepho. 

— d 8. ratra pev, &e.] Adi Joseph. p. 1041 g. 

— d pen. dzgkycav.) Corrigend. ex Josepho émgxnoar, nisi 
malis els thy x@pap T. amex. 

502 ¢ 8. Enedy tolwy, &c.| Clemens Alexandrin. lib. i. 
Stromat. p. 237 ¢. edit. Greco-Lat. eodem in argumento versa- 
tur. 


LIB. XI. 


_ 509. *Atrrexds.] De hoc nonnulla dabimus in Observationibus. 
De eo vide Brucker. Hist. Crit. Philos. T. li. p.175. Adde 
reuzer. in Porphyr. Vit. Plotin. p. ex.] 

510 & 3.7 8 adrod.] Malim abesse articulum 7. 

— all. AptoroxAjjs.] De hoc etiam in Observationibus aliquid. 
[vid. Brucker, I. c. p. 479.] 

514 b 1. peydAn Moodos @d7.] Et hic locus in Observationib. 
illustrabitur. 

515 &@ pen. ovxody otras afieoes.| Extat hic Platonis locus in 
Cratylo, pag. 260 b edition. Greeco-Lat. Ficini. 

_— br. ‘Ovoyadérov.} Plato Nowodérov, quemadmodum alt. 
manuscript. Ficinus tamen vertit, nominis impositor. At vopo- 
6érov vera lectio est, tametsi primo aspectu dvopaiérov arrideat. 
Pagina enim precedente in eo maxime Plato fuit, ut nomina 
rebus imponere sapientis legislatoris esse confirmaret, ab eo loco 
literze F. *Ap’ odyi 6 vopos boxe? cor 6 tapadidovs aird; (dvdpara;) 
"Eouxe. NopoOérov dpa épyw xpyoerat 6 Sidacxadcxds, Stay dvduare 
xprrar. Aoxet por. Nopobérns d€ cor doxet mas etvat avip, y 6 THY 
réxuny éxwv ; ‘O trav téxvnv, &e. Idem ex nostro perspicue satis 
auferes infra pag. 520 d 7. , | 

— d 4. "Evvoé én, &c.] Plures paginas transvolat Eusebius. 
Heec leges pag. 268 a 6. 

— d 5. of wn6 rots.) Articulum of ex Platone addidimus. 

— d 6. Ti otv 54; &e.] Ita locum distinximus, Platonem se- 
quuti, apud quem Ti ody 87; verba sunt Hermogenis: at Socra- 
tis, que sequuntur. 

—d 10. Elxérws.] Ita rursus distinguendum fuit; est enim 
hoc adverbium Hermogenis Socrati assentientis. ‘Tum vero 
top, vdwp, Kivas, et alias ejusmodi voces, Phrygias potius esse 
quam Grecas, ait Socrates. Idem tamen infra pag. 274 d. indi- 
care videtur, primorum nominum rationem vel ad deos vel ad 
barbaros homines revocare velle, speciosum quoddam illius effu- 
gium esse, qui rationis hujus reddende molestiam deprecetur. 
Ei pn dpa 8), inquit, domep of rpaypdoroiol, éreddv te dnopGoupy, ent 
Tas pnxavas Katadevyovat, Jeovs alpovres' xat jets obrws elardvres 
drahAayGyev, St. Ta TpGra dvopara. of Oeot EPecav. “Apa nat npiv 
Kpatiatos ovTos Tév Adywv; 7h exetvos, Ste mapa BapBdper tive 
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aura tapednpapnev ; (elo 3% Fudy dpyaidrepor BdpBapos.) % Sre bad 
madaorntos advvaroy aira émoxépacda; Avra yap av naca éxdv- 
gets elev, xal pada xoual, rp py EOédovTs Adyoy Siddvar wept ray 
apetwey dvoudtov, ws dpOGs Keira. 

516 b ult. adda ron pty yeddn, &c.] Vide supra pag. 307 a. 

517 © 10, mapa r6”HA.] Recte. Est enim $s fortitude: unde 
nascitur ‘8, quod preter fortitudinem, etiam fortem Dewmque 
significat. | 

518 ¢ 1. rév “ABpady.] Vide que obiter supra notavimus pag. 
420 d g. de Abraami nomine. 

522d 4. ras alrias ris.) Facile erat conjicere, supplendum esse 
aut dard£ews, aut cvordrews, aut picews aitéy, aut aliq. simile. 
Montac. cod. suppl. rév dvrev dicews, sed addendum videtur 
preeterea 76 ante dnuddes. 

—d 5 mAnv Scov.] Idem Montac. cod. suppl. qv avayxaioy. 
Sed Hellenismus his vocibus facile careat. Solum pro ér: re pi, 
que sequuntur, mallem ére pndé. 

524 b 8. Ti rd dv, &c.] Adi Platonem in Timeo pag. 526 d. 
edit. Greeco-Lat. Ficini: ubi legitur, Tt rd dv pay del. 

— bg. pév def.] Plato delet dei. 

— b ult. Post aira dv, Plato sic ‘leg. 16 8 oty 36fp, per alobr}- 
sews dAdyou dofacTdv, yyy. &e. (sic enim eo loco distinguendum.) 
Plura quidem verba: sensus tamen idem. Czeterum longior 
i orationis ductus magis Platonis ex genio. V. infr. p. 526 

4. 

—c6. Aeuxdrepov iacapycas.} Hoc est évapyéotepov. Ita 
etiam infra, riy da tod 8dyparos didvotay cat Didrwy 6 ‘EBpatos 
Aevxdrepov épunvedov. Et lib. ult. Aevxots rots éAéyxows aneyop- 
vaca. Stratonis iambographi versum apud Atheneeun lib. ix. 
pag. 383. Casaubonus sensum hunc sequutus solerter emenda- 
vit. Perperam ante legebatur, 


Lyyos wdapeorey ; Myyds; odxi Aexds ef 

"Epeis, cadécrepdv 6, & BovrAet pose A€yerv ; 
Reposuit ille, 

Lnyos mapeoriy ; Urnyds ; odxt Aevxa ov 

"Epeis, &c. 


Herus sal postulabat a coquo, id enim erat myyds mapecrw ; Co- 
quus vocis hujus insolens, ac dubius, mryds ; inquit, admiranti 
similis. Tum instans, uti quid velit clarius aperiat, oi? Aeuxa 
ov épeis; &o. Ita Aevxd, et cadeorepoy éepeitv, pro eodem su- 
muntur. : 

—d 6. Ta rovaira, &c.] Eodem in Timo p. 529 d. Sed ibi 
locus hic ita concipitur: Tatra 8& advra, pépos xpovov' cal rd re 
Ww, 16 r €orat, xpdévov yeyovdros eldn pépovres AavOdy. &c. Euse- 
bius sensum reliquit integrum, verba decurtavit. 

—d it. yéveow odcayv.| Plato yéveow loicay, quod est cum 
motu conjunctius. 
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524 4 ult. da xpdvov.] Plato, sore. 

52581. ovde yeveoOa aoré.] Heec Plato non habet, quse tamen 
libenter cum Eusebio retinuerim. 

—a 2. écecdar rd napdnay. &e.] Sinceriora hee videntur 
quam ut apud Platanem legitur, éceaOa: rd tapdnap Te, ovdéev Soa 
yéveots, &c. quee tamen lectio improbanda non est. 

— a6. xal xpos Tovrots ért ra rodde.] Verba etiam hee Pla- 
tonis sunt, non Eusebii, ut videri posset. 

— a 8. elva: yevnodpevov.] Sensus integritas paucula hzec ex- 
igebat, quee sequuntur in Platone, cal rd pr dv, pay dv evar dv 
ovdey axpiBas Adyouev. 

—d 1. ovdxoiy.] Legere malui otxovy' negat enim, ope 
elxds esse, quod sequitur; non affrmat: alioqui pugnantia loque- 
retur. 

526 b 2. rot dvros dvéuatos.) Vocem évros libenter expunxerim. 

— © 2. elzov.] Numenius ipse? an alii? Posterius hoc malui, 
quod addiderit, quee audierat, ea se, quantum meminisse potuit, 
retulisse. 

— © 5. Adyov.] Legi mallem rév Adyov: ipsammet porro Pla- 
tonis orationem intelligit, ut ex sequentibus manifeste constat. 

527 & 3. adptorov.} Sensus, ni fallor, postulat épicrdv. 
kal ds pyot IAdr.) Malim ds @noe MAdrov, cal yuvduevor. 
nam illud quoque, d6fn uovy dofacréy, Platonis erat. 

— d 2. Oure otv, &c.] Adi Plutarchum in Moralib. pag. 391. 
sub finem. 

528 a 8. manor, cat peraBAnrdy.] Rectius, ut videtur, quam 
apud Plutarch. rév #adnydtev peraBdvrov. 

— a 9. évépyetav.] Plutarchum sequutus sum, apud quem edi- 
tum est évdpye.ay. 

— b 5. cxByyot, cai médw ouvdye.] Clarius legeretur, ox@ve- 
Tal, Kal wa. ovydyeras. 

— o 6. apt yéveots.] Librariis Eusebianis exciderunt que se- 
quuntur, xat adpos Oavaros, Bare yéveots. 

Grn’ ort, &o.] Plutarch. ddd’ ért cag. ex’ abrav Bors av. 
Lege ergo, GAA’ én: cadpdorepoy én’ abraéy Hpav Bois dv. 

— d 2. xowdy éxpayeiov.] Corpus, aut hominem ipsum certa 
quadam specie figuraque preeditum, xowdy éxpayeiov vocat: ma- 
teria enim licet assiduas uno in corpore mutationes efficiat, cor- 
pus tamen unum, quasi commune quoddam exemplar, quod 
adulterare sit nefas, intuetur. De alia vocis hujus acceptione, 
qua pro conceptaculo sumitur, consule Petavium nostrum in 
not. ad orationem I. Themistii pag. 517. Vide etiam infra pag. 
845 d ult. ubi materia ipsa primo defaner) tum éxuayeioy vo- 
catur. 

529 & 4. kad kwoupévy ouppavrat. &c.] Ita reposuimus ex Plu- 
tarcho, cum perperam ante legeretur, 7 xwouyéry avrafdue- 
vov DAn. 

— a6. ef ov.] Melius abesset prepos. éf, ut apud Plutarch. 
expungitur. 
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—a Q. pndéxe.] Id etiam cum Plutarcho malui, quam pndé- 
wore, quod melius cum #5n, quod sequitur, committi videretur. 

— & 13. éxAuvduevos.| Hane lectionem vulgatee illi apud Plu- 
tarch. preetulerim, d&yay éx3véuevos. Eandem sequutus videtur 
Latinus interpres, cum reddidit, elanguescens ratio perdit. At 
Gallico non satis hic, opinor, cum auctore convenit, qui sic 
vertit, la ratson le descoworant incontinent, le destruict tout sur le 


‘p. 
— a 14. exOAlBerar ydp.} Tempus? an ratio? Posterius ma- 
lui, ob sequentem ex visu comparationem. Amiotus tamen ad 
tempus retulit, quod etiam vereor ut satis cum superiori membro 
cohzereat, in quo dadAAvor verterat, destruict, hoc est, perimit. 

—a15. donep avyn, &c.| Plutarch. domep dxpjf Bovdduevos 
Beir, &c. Que foedissima labes doctissimo et elegantissimo 
Amioto imposuit. Sic enim ille, comme le voulant veoir necessaire- 
ment mesparty on deux, i.e. quasi duas in partes necessario dt- 
sractum videre velit. Latino interpreti de Eusebiana lectione 
aliquid suboluerat. Et altera lectio, que apud eund. Plutarch. 
affertur, ay yj pro dxf, licet etiam depravata, nostre tamen 
Acad est quam vulgate. Tantum sequente versu libenter 
egerim, rd é£ dvayx. 

—aiz7. ei 3é.] Sic legendum, non 6 8, ut apud Plutarch. 

—a 18. 7 perpovpérm.}| Hinc.etiam foedum errorem tolle, 4 
vétpoy wey, qui apud excusum Plutarchum inveteravit, nec tamen 
eruditis interpretib. imposuit. 

— & 19. 088 avr) povoy.| Mutuam Plutarchus operam com- 
modat, apud quem recte legitur, ovdéy atrijs wévov. Nisi malis, 
ove ait) évoy, quod forte melius cum sequenti membro dAAa 
ywouéym congrueret. 

— a 18. dddd ywopévn.| Plutarchus, dAAa ywdpeva mdvra ral 
eopaere Kat avrny mpds tov xpdvoy ovveulyn. Placet Euse- 

ius, 

— & 20. ovdev rovovrov.] Recte Plutarchus, 003° davov. 

—c 1. e xp7.] Tollit particulam ei Plutarchus, et recte. 

—c 4. xal ob mpédrepoy.) Heec et sequentia wept tod Oeod di- 
cuntur a Plutarcho non zepi rot alévos, ut existimavit Latinus 
interpres. Amiotus quidem ad Deum retulit, sed vereor ut satis 
ex Plutarchi mente reddiderit, devant lequel rien n'est, i. e. quo 
prius nihil est. Atque id in caussa est, quamobrem Gallica se- 
quens oratio minus cohzerere videatur. 

—c 8. xar’ aird.] Et hoe rectius, quam, ut apud Plutarch. 
kara tovrop. 

530 d 5. Tlept 5¢ rod ovpBoddrov.] Platonis heee epistola est de- 
cima tertia, ad Dionysium vero quarta: p.728 0. edit. Fic. Fuit 
igitur ex iis Plato, qui cum Deum cognovissent, non tamen sicut 
Deum glorificaverunt. 

—d 6. mpos ras émor.|] Plato wept ras éx. melius. 
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531 & 2. 6 yey 87 Oeds.] Prompta hec sunt ex quarto legum 
pag. 600 f. edit. Greeco-Lat. Fic. 

— a 4. evciav.] Manuecr. 6éa. Sed infra pag. 798 d. hujus 
edit. Atticus legit «d6ela 

533 b 6. Etnperés.| Nondum occurrit hic Philonia locus. Pro- 
fitetur quidem Eusebius pagina seq. a. hzec apud Philonem ha- 
beri, eo in lib. cui titulum fecerit, wept rod xetpoy 7@ xpeirrort 
gureiy émir(MecOar. Qui liber etiamnum extat, neque tamen hanc 
ejus orationem repreesentat. 

534 & 5. atr@ xpelr.}] Repone re xpeirr. 

— b3. dv rp ’Exev&y.] Ita omnes ; nec mutare libuit. Cer- 
tum tamen est "Emvoyid: legendum esse, cum nec ullus extet 
Platonis dialogus hoc Epimenidis titulo; et in Epinomide quz 
sequuntur pluribus a philosopho disputentur, p. 702 g. Qui 
etiam locus citatur a B. Oyrillo Alexandrino, lib. viii. adversus 
Julianum, fol. 168. p. b. codic. manuscripti: [p. 271 d. Spanh.] et 
a B. Theodoreto, Greecar. affection. lib. ii. p. 32. 

—b 7. xal rysds drrodidapev.] Soli videlicet, lune, reliquisque 
sideribus, de quibus ibi, tanquam de veris numinibus, impie lo- 

uitur. 

— b ult. rots 52, urre Twa potpay.| Post rots 3¢, addend. vide- 
batur, jépas: ut enim soli annos, lune menses, ita cseteris, 
luneeque adeo ipsi, proprios in septimana dies adscribebant, quo- 
rum nomina etiam perseverant. 'Theodoretus legit, r@ 32 jenvds 
TLVOS Olpay TaTT. 

—c6. xal éy "EmoroAn.| Sexta est Platonis Epistola, cujus 
hic clausulam adscribit Eusebius ; itemque BB. Clemens Alex- 
andr. Strom. V. p. 436 ¢. et Cyrillus Alexandr. loco paulo ante 
laudato. 

—d1. xa7d dvo xowy, &e.] Plato sic tantum legit, xara d0vapu 
as oldy re dort tActor. Illa tamen, card d¥o xow7, et vertuntur a 
Ficino, et necessaria sunt: nec dubito, quin xara dvvayw super- 
flua sint, cum sequatur os oldy ré éort. 

— d 3. xat véu@ xvply.] Ita Plato. Hine et Eusebium no- 
strum correximus, et corrigi Cyrillus potest, apud quos xal répe 
xat xuplp rovr@, sensu plane nullo. Erat et alius error im nostro 
Kexphodat, pro cal xpyodat. 

535 b 2. Kéopov alc@nrdv.] Locum hunc in Plotino legea, En- 
neadis 5. lib. 1. cap. 4, 5, 6, 7, 8. 

— ¢ 3. Tls ovv.] Capite 5. Plotini. 

— 9g. [és ovy.] Cap. 6. Plot. circa medium. 
nept éxeivo.] To év intellige, quo de Plotinus ibi disputat. 

— cli. oloy #Alov, &c.] Hine Plotinum corrige, apud quem 
mendosissime legitur, ofov 7Alov 16 wept aird Aaunpov, Gowep Tepe 
Geov. 

—c12. é adtrod re.] Heec etiam integriora quam ut apud 
Plotinum é£ adrod det yervadpevor pévovros. 
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535 15. dpxervney.] Ita Plotinus, et recte: cum apud Euseb. 
perperam dpxérvroy legeretur. 

— d pen. dy dmod. trocrdvrov.| Mallem of dod. troordyros, 
preecessit enim mapdeol tt. 

536 a. rédea.] Ut Plotin. male enim Euseb. réActov. 
ro 7.) Longe melius quam ro 8%, quod Plotinus habet. 

—a. rl ovv xpy.| Heec laudantur etiain a Cyrillo Alexandr. 
adversus Julianum A post. lib. viii. fol. 169. p. b. manuscr. Greeci 
[p. 273 a. Spanh.]: et Theodoreto lib. ii. Greecar. Affect. p. 33. 

— 8 4. per’ atrd.] Plotin. et Cyrill. yer atrdy, rectius, cum 
sequatur éxeivoy, éxeivos: alioqui ré réAevoy, quod antecessit, adrd 
et éxetvo postularet. 

— a8. vodv elva.}] Subaudi xp} Adyew, ard xotvod, quod Plo- 
tino frequentissimum est. 

— a9. per abrév.) Quee apud Plotinum sequuntur Cyrillo 
digna visa sunt, quee attexeret. Et merito quidem; sic enim 
habent: ofoy xat 4 yyy, Adyos vob, cal évépyerd tis, dotep abrds 
éxeivou’ GAAQ Wouyis pev dpvdpos 6 Adyos* as yap €Bwdov vot ravry 
kai els vody BAdnew det vods 5& Scavtws mpds exeivoy, Wa F voids. 
6pG 8% avrov, od xwpicbels, GAA’ Sre per’ adroy Kai peraly oddev, ds 
ode yoyijs kat vod. Quibus ille verbis cum aliquam SS. Triadis 
umbram informaret, sed que Arianis favere nimium videretur, 
addidit Cyrillus antidotum, quod facile preetermisit Eusebius. 
Noy pev yap elval gnot roy xa’ Huds @Oedv Adyor, inquit Oyrillus, 
évefros Kat tuets avtrot Lodlay dvoudfopev. wAhy ovK ev peloow, F 
deurdpors, xard Tt yoy SAws, tis Tod [larpés trepoyis nal dd€ns° 
oure py, ws ovx Eyovra Td atroredes, hapev avroy Trerewvcba evo- 
pavra r@ larpt, cada 37) tovros doxet, &c. Iterumque, ’Exeivor 
pev, @d€ re dofdfovtes, cal els dvopotdryta hicewy Karacvpovres Ta 
sapa ye olor teBavpacpéva, Wuyxpais cal peipaxiddecw eravxotow 
évvolas’ jets 5¢ wavréAeoy elval dayev tov Tlarépa, dpolws 8 roy 
“Yibv, as ex rerelov réXeov’ cal piv cal rd Tvedpa 1d dywov. Et 
Theodoretus, rav TlAdrevos didvoay, inquit, dvantvocovres xat 6 
HAwrivos cai 6 Noupiyos, tela pacity atroy eipnxévar trépxpova 
kal atéca, Tayaddy, xai Novy, xai rod mavros thy Yuyny by pev 
npets Tlarépa xadodpev, Tayaddv dvopdovra, Nody de, dv Fyets 
‘wy nat Adyov mpocayopevonev’ thy 38 Ta mdvTa yvyovcay Kat 
(eonotodcay divauy Puyjv Kadovrra, fy Ivetua Gywov of Oeior 
mpoayopevovat Adyot. 

—a 10. [lodet 52,] Plotinus cap. 6. extremo: Cyrillus et Theo- 
doretus locis jam citatis. 

Kat 7d yeyevynpdvov.| Heec unus habet Eusebius, que ta- 
men retinenda existimo: solum 76 «at libenter expungerem. 

—ault. xad roéro dyang, cal p. 8.0. pt. y. x. tT. y-|] Hero 
sumpsimus ex Plotino et Theodoreto, que non legebantur in 
nostro. Eadem Oyrillus agnoscit, nisi quod pro dray dot pdvor 
scribit Sray &y ot, quod vereor ut Platonicis istia aut Plotinicis — 
in mentem venerit, Nec quemquam moveat istuc pdvo, cum rd 
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yevyijcay cal rd yeyevynpévoy Greecorum hic idiotismus est, qui 
rei significatee potius quam vocum ipsarum rationem sepe ha- 
bent, ut cum peipdxia edrvxeis dicuntur a Synesio, et al. id 
enus, 

: 536 d 2. 7d &ptorov.] Ita omnes, preter Cyrillum, apud quem 
male ré adpicrov. 

ro yevvicay.| Omnes preter Theodoretum, qui legit, rd 
yeyevrnpévov. Ego libenter utrumque conjunxerim, ut legatur, 
Srav 5@ xa dpwrrov 7 rd yeyevynuevor, rd yevvnjoay éf dvay. &e. 

— b 3. dore.] Al. omnes os rH, quod etiam pretulerim. Porro 
Cyrillus ista breviter et erudite sic explicat, ro 8:4 pécov xeioba 
pndev, xexwploOar 5¢ povy TH érepérnre nat obrt ov tdéxa TH xara 
riyv dow’ add’ Ett Td yervnoay mpds TO yevydpevoy piay was éxe 
Siapopay, rip rot Sri rd prev yeydvynxe, Td b% yeyévynrat. 

— b6. xat da rovro.} Sequentia dabit Plotinus initio cap. 8. 
qui locus a nobis in Observationibus diligentius expendetur. 

— c pen. atrod MAdr.] Lege atrod rod IIAdr. cum Plot. 

—d 10. Tév péddovra.] Loci hujus principium a S. Cyrillo 
laudatur, et excutitur eodem lib. viii. cont. Julian. fol. 169. p. a. 
cod. manuscr. [p. 272 c. ed. Spanh. } 

537 @1. 7 T@ mpwialr.| Heec, usque ad ratrér lin. 4. inclusive, 
omittuntur a Cyrillo, quze tamen negligenda non sunt. 

— a4. mpooxadecdpuevot.} Male apud Oyrill. tpocxareodpevos. 

— a6. dpxdpeba otras.) Sic legendum non dpydueba 82 ofras, 
ut apud eundem Cynilum. 

— a7. evatéoy pey non, 3. 3. 3.) Sunt heec dvdpds pdda evAa- 
Bovpévov, que tamen Cyrillus preeterit. 

— alo. éoriy els.] Cyrill. éoriy 6 efs. Nec plura subdit ex 
Numenio, credo quod sequentia minus Christiana essent. 

— b6. dvaye re, &c.] Rectius opinor, et magis auctoris ex 
sensu legeretur, mapaye. re é. €. t. 0. 2}. Hs énwpéfaro dAns, quam 
lectionem in versione sequutus sum. 

— bg. cal rob 8nutovpyoivros.| Interpolatus hic locus est, quem 
partim ex manuscr. partim etiam ex Cyrillo, qui panucula ho 
prioribus subjungit, emendare licet. Sic ergo legendum: xat rod 
dnuscoupyodvros 5é Oeod xp) etvat, kal voul(erOar marépa tT. 7. 0. 

— 05. édeiv roy Adyov.] Prorsus, ut Gallice, prendre son dis- 
cours. Nec alia est que sequitur, ddwots rod Adyov. Cujusmodi 
tamen é\Anvicpov apud veteres observare me vix memini. Se- 
quens dictio magis adhuc intricata. 

— d3. xndevovra, &c.}] Obsecro, quid istuc est, «deve ect 
rois dxpoBoAtopots? Reddidi, perinde ac si legeretur, «bevdueva. 
Nam dxpoBoAcpot quidem significare videntur axpas rév dxtiver 
Bodds. Heec tamen p. seq. b 4. totidem verbis repetuntur. 

538 c 1. ra guretorra.| Lege rv gutevovra. Ex sequentibus 
enim manifeste constat, primum Deum cum agricola, secundum 
vero cum satore conferri. 

— 62. éorv.] Quid si éxe? nisi forte hic etiam subintelligas 
davapepdpevos. 
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538 d1. éorl.}] Legendum videtur ofa 3 éor, vel al. simile. 

— d 3%. vduiopa Kotdov.|] Aptius, opinor, dpyipioy vel dpyvpor 
koiAoy diceret, quod calatum argentum Latini vocarunt, eodem 
fortassis ex capite. Pollux I. ¢. 1. sect. 15. heec inter se con- 
jungit, ut admodum affinia, xoAGva: AiGov els Geo popdyv, cat 
diayAtat, cal d:arvnGcat, xal diaféoar. Excavantur enim que 
celantur, licet aliz subinde partes emineant. Aristoteles Cco- 
nom. II. [25] ubi Didalis Persze factum commemorat, mpoeddor, 
inquit, és airo (8. rd xwplov) 2raBev éx rdv évdvrwv lepdv bcos éviy 
koiAos dpyupos, ubi omnes xoiAov apyupoyv argentea vasa accipiunt, 
quod ea fere cava esse soleant. Cause nihil video, quamobrem 
dpyvpwov xotAoy Plutarcho sit argentum ccelatum, dpyvpos xotdos 
Aristoteli non sit. Ita quicquid precipue ac veluti xara 7d 
aponyoupevoy altius profundiusque subsidit, etiamsi cat’ dxodov- 
6lay aliunde simul intumescat, id xotAov, aut xotAawopevor dice- 
batur: ut xoiAn OdAarra, et xotAawoudvn, subsidens, ac dehiscens 
mare, Polluci, I. c. 19. sect. 16. Ita xothos péew fluvius dice- 
batur, qui vel depressior vel tumidior flueret. lianus XV. 
de Animal. c. 27. scribit in Aigypto, rod torapyod Kxoldov pvevros, 
Aoysov yevéoOar. Quze Socratis verba sunt, ut constat ex Athe- 
nzeo lib. ix. p. 388. initio: ubi tamen Ads scribitur, non Aotuds. 
Apage fluvios Celum, et Olyram, quos etiam Casaubonus re- 
jicit. Fluvius aut depressior fluebat, aut tumidior, quam par 
esset ; inde regioni fames. Nam si Aowdy ex Aliano retinemus, 
tumidiorem potius accipe, quam depressiorem: immodica enim 
eluvio, sestuante preesertim ccelo, facilius pestilentize caussa esse 
potuit. Videant obiter éryzoAoyicral, num Latini celwm etiam 
quasi xotAoy dixerint ; id enim propius fuerit, quam cavum, unde 
hoc nomen arcessunt. 

—d 3. ra 8& Oeia.] Affini plane sensu loquebatur Seneca, 
Epist. xli. cum diceret, Prope ast a te Deus, tecwm est, intus est. 
Ita dico, Lucili, sacer intra nos Spiritus sedet, &c. Quemadmodum 
radii solis contingunt quidem terram, sed ibi sunt, unde mittuntur : 
sic animus magnus et sacer, et in hoc demissus, ut propius divina 
nossemus, conversatur quidem nobiscum, sed heret origint suw: tne 
pendet, tlluc spectat, ac nititur: nostris tanquam melior interest. 

539 #10. éora éords.] Forte scribendum éoriv éor. ut de se- 
eundo Deo dicitur, éor? xwovpevos. Nisi forte per futurum illud 
tempus detaxlyyrov ordow indicare voluit, quae de constantiz 
sue gradu nullo unquam tempore sit movenda. Atque is He- 
breorum idiotismus est, apud quos futurum przsentis loco max- 
ime ugurpatur, ubi eandem semper suique similem rei perpetui- 
tatem significant. Hine illud Exodilii. 14. Ego sum gut sum, 
"Eyé elu 6 Sv, Hebraice legitur, FTN WN PTW, Lro que ero: 
et paulo est, Que est, mistt me: 6 Ov: Hebr. TM, quod verbatim 
sonat, Erit, misit me ad vos. Clemens Alexandr. II. Strom. 
pluribus id agit, uti Deo qui perpetuo stet erecto similiter ct 
constanti animo serviamus. ovfres “ASpaayu, inquit, écres jv 
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xarévavri xuplov' xal ro Mace? Adyerat, od 8¢ avrot orfOs per’ epod. 
Quo etiam Simonianorum hereticorum consuetudinem revocat, 
qui suum illud numen stantes venerarentur: of 32 dudi tov Xl- 
pova, inquit, re éordri, dv c€Bovor, éfopowdoba tpdroy BovAovTat. 
An forte, ut Platonici, primum hune Deum écréra, secundum 
vero xwvovpevoy putaverunt ¢ 

539 © 10. dypara 8 atrod.| Quod de secundo illo Deo Nume- 
nius falso dicebat, id de Christiani hominis animo, qui cceleste 
quoddam vitee genus instituat, usurpari merito possit. Nec aliud 
spectabat Paulus, cum diceret, Conversatio nostra in corlis est, 
aut cum homines Christianos, cives sanctorum, ac Det domesticos 
6886 pes 

4. Staxpodoa.| Forte, dsaxpotcda vel dvaxpovoOyjvac, ut 
cum sequenti dmomAexOjvar conveniat. 

—d 7. ris dAns.] Perspicuum glossema est, cum preecedat 
tmep ravrns. 

540 @ 10. ‘EBpalwy.] Rectius ‘ESpaiov, cum alter. manuscripto. 

— b 4. Apediov.} De Amelio, nonnulla in Observationibus. 
Interea vero Theodoretum adi hb. ii. de Greecor. Affect. p. 33. 
et Cyrillum Alexandrin. lib. in Julianum 8, fol. 177. p. 1. cod. 
Greeci’ manuscript. [p. 283 d. Spanh.}] qui ambo locum hune. 
Amelii proferunt: nisi quod Oyrillus eum ex Porphyrio potius, 
sed Amelium suum laudante, quam ex ipsomet Amelio videtur 
hausisse. (Vid. Brucker. Hist. Crit. Philos. T. ii. Pp: 233-] 

—b9. dafidoee.] Post dfidoccey addit Cyrillus eivas. 
 — ct. xal d€(q.| Ita reposuimus ex manuscripto, cui similes 

Theodoretus et Cyrillus, cum perperam editum esset drafia. 

— d 1. xaraxOjvat.] Cyril. careveyOjjvas. 

— dit. mpds roy Oedv.} Hactenus B. Joannis verba in priori 
editione citabantur: nos tamen, quod ita locus exigere videretur, 
reliqua ex manuscripto addidimus. 

541. ¢ 8. mapa rév mévrev Bacirda.] Hic locus in Observationi- 
bus excutitur ad pag. Eusebianz hujus edition. 536 b. 

542 b 4. Aéyaper 37.] Paucula hee leges in Timo, sub int- 
tium pag. 527. versionis Ficini. 

— b 6. éyylyvoir’ &v.] Plato Ficini et Serrani é¢yylyvera, qui- 
cum et manuscr. congruit. Hoc certe magis ex suavitate Pla- 
tonis. 

—b 9. ’Ap’ ody ov xal.] Extat locus lib. vi. de Repub. pag. 
478 Fic. 

— d 2. dAda kai 76 elvar.] Heec, usque ad ovx otcias, ex Pla- 
tone supplevimus, alioqui pendebat illud yy pévov, quod prieces- 
serat. Librariorum oculos verborum wapetvat et mpocetva: simi- 
litudo mapipyaye. 

544 ¢ 4. dety cuvrervxyxe.] Subobscura videtur hypallage pro 
def vel Ge. ovvrervynKévat. 

—d 2. dwéexe.] Vox contrita philosophis, ac viris eruditis 
pridem observata, hoc est, dialectico preesertim more aliquid 
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efficere, demonstrare, et simil. Quo sensu aliquando rdpv Adyov 
adjunctum habet, aliquando per se solum ponitur. Numenius 
hic ista conjunxit, éx ovAAoyiopod drodiddvat. 

— d 5. yap roy xuxdcxév.] Mallem abesset rdv yap, ut postulat 
orationis nexus. Csterum vel addenda vox Adyor, vel certe sup- 
ies KuxAixoy autem Adyov appellat, opinor, vulgatam et phi- 
osophorum ore tritam orationem, que nihil admodum haberet 
exquisiti, cujusmodi est quod sequitur, bonum boni adeoque 
artificis numinis ideam esse. Vide sup. p. 39 d 13. ubi de Cycli- 
cis poétis. 

545 & 4. obr@ 8 yeyernuévos.| Heec fusius a Platone disputan- 
tur in Timo, pag. 526. Ficin. litera F. 
dndovdrt 6 xéopos.] Heec parenthesis Eusebii est. 

— a 8. tivds eivat.} Post hsec verba multa sequuntur in Pla- 
tone, qu preetermittit Eusebius. Paucula vero que subtexit 
leges ibid. pag. 527 c. 

— b 4. Advipue.] Notus ille est, de quo heec Suidas, Aidupos, 
inquit, “Arjios 4 “Arrios xpnyuarloas, piddcodos “Axadnpoixds, m- 
Oavéy xai codicpdrev Aivoes ev BiBAlos B’, nat GAAa OAAG. 

— It. pépay re.] aad xowod subintellige apd: nec enim 
vult, opinor, diem alium, aliamque noctem, ceeteraque similiter, 
tanquam distinctas singularum creaturarum ideas: sed illam 
duntaxat lucem, qua de scriptura loquitur, quasi communem 
universi hujus ideam, ante alia omnia divinitus et quasi tpon- 
youpévess oxtitisse. 

546 a 10. Tls effyetpev &o.] Locus hic aliter in vulgatis Sep- 
tuag. concipitur, Tis é€. d. 4. 3. ¢. a. xara médas abrov,'xai mopedce- 
ta’ 3éce évayrioy €0vy. Dubium non est, quin apud Eusebium 
corrupta postrema sint. Nam et Hcbraice legitur aba, ad 
podem gus, et 8 aoel pro déce, Hebr. }N, vitiose scriptum est. 
Latin. Vulgat. pro justitiam, justum reddidit: licet enim TTY, 
proprie justitiam sonet, recte tamen significationis potius quam 
vocis rationem habendam putavit. Justum enim aliquem pro- 
Saag indicabat, seu Cyrum, seu Abraamum, seu, quod mavult 

ieronymus, Christum ipsum. 

— b 3. xowds my. Adyos.] Ludit in ea voce Adyos, quia vulgaris 
hic communisque Adyos, i. e. superior hac de re tractatio, pro- 
pau illum singularemque Adyov, Verbum inquam divinum, 

umanz nature conditione nobis similem esse confirmavit. 

— b 6. éyevyyOn.] In vulgat. edit. éyevj0n, unico ac sim- 
plici v. 

— ult. ef 37.] Ita manuscr. ex quo of 37 alterius editionis 
vitium corrigas. 

— di. El 8é rs, &c.] Leguntur hxc apud Philonem, lib. de 
Mundi Opificio, pag. 4 c. 

547 29. el pe{wv &c.] Locum hunc emendabimus ex Philone, 
apud quem ita conceptus est, $ peor éort, rijs dvOpemlyys, pinnae 
Oelas elxdvos’ dijAov 8é Srt Kal 7) apx. &c. 
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547 b 7. rod xéopov.] Philo, rod ovpaved. 

— ¢ 2. dgirdoopor.] Philo add. r@ dvre. 

—c 7. tpérov ovv.] Philo post has voces ante 6 zor inserit 
mapa Tod vonrou Koopov. Ea mundi mente percepts exemplars, vel, 
ad mundi m. p. exemplar, non, ut al. in mundo entelligihth. 

— ¢ pen. xavov.} Lege xevoy ox Philone. 

— d 8. trepSddAov.] Philo brepBaddcvres. 

— d ult. ra xperjpca.] Repone réy aloOyruxcaéy xpitnplev, ex Phi- 
one. 

548 a 2.76 38 ddparov &c.} Philonem Eusebius decurtavit. Sic 
enim ille: rév 8& adpatoy Kat vonroy Getoy Adyor, xal Geod Adyor, 
elxdva A€yet Oeot: nat ravrns elxdva, tov (lege 1d) vonrav das exeivo, 
3 Gelov Adyou ee at Tob dep. &e. 

—c 10. T@ Exrp.] Legendum rg aéurry. Ibi enim pag. 432. 
edit. Greeco-Lat. locus hio habetur, a iad 
res d 7. rod xaAod.] Rectius, quam ut apud Clement. xadov- 

vou. 

549 @ 10. xara ra yévn.] Vera lectio, non xal 7a yévn, ut eat 
apud Clement. 

— ¢ 9. Wuxi doixotcay.] Plato Leg. 10. p. 669 b Ficin. 

—d 7. Ered) ydp.| Ibid. Plato, p. 673 a. 

—d 10. rhedvwv d¢ rv pj.) Ficinus vertit, et quidem plu- 
rium: quem sensum vulgata lectio ferre non potest, nisi dicamus 
post pu?) subaudiendum esse évavrlwy, ut sensus sit, évaytla zhel- 
ova elvat Tov pi) évavrlwy, hoc est, xaxa wAclova rév dyabdv. Sed 
heec mera videtur dxvpodoyla. Cogitabam rivéy pro rép rescribi 

osse; ut vellet Plato, in coelo duo tantum esse rerum genera, 
onarum et malarum, non aliud quicquam ex utroque; quasi 
temperatum, quod pugnam illam vel tollere possit vel lenire. 
550b 6. rod alévos.| Heec vox in vulgat. etiam Grecis legitur, 
quam Latina interpretatio non agnoscit. 

—b 11. dyyéAwpr Oeod.] Ita Septuaginta: cum ceeteri omn. 

interpretes habeant vidy “IopayA, filtorum Israel: ut Hebr. 


Oso 09. 

551 a il. ev re Seen). Priorem intelligit. v. p. 37 d 5. 
edit. Fic. Consule preeterea lib. 10. de Repub. p. 516 d. ubi 
ead. immortalitate disserit. 

— b 5. palverat.] Hic apud Platonem maxima distinctio est : 
illud enim ¢atvera: Alcibiadi respondenti tribuitur. Inde So- 
crates alia perrogat, ab Eusebianis diversissima®. Nostris tamen 
hzrendum censeo, que cum proximis et superioribus optime 
conveniant. Preecessit enim apud Platonem: ’Evvevdnxas ovr, 
Sri rob euBAémovros els tov dpOadrpov To mpdcwnoy eudalvera ey 
17 TOD Katravrixpd der, domep xatrdntpy’ 8 87) Kal xopupiy xadodper, 


s «Spuria esse et ab homine Christians fortasse religioni addicto interpo- 
lata quislibet per se sentiet. Accedit quod orationis nexum turbant,” etc. 
AST. ad Platon. Alc. p. 335. 
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eBedor dv rod éu8rérovros. (Quo loco vitiose xopudiv, pro xdpny, 
editum arbitror.) Et paulo post: “Op@adrpds dpa, ef pédrer ety 
éavrév, els dpOarpov aire Brenréov, xat rob duparos els exetvoy roy 
téxov, dv  rvyxaver dpOadrpod dpern eyytyvoyeévn. &c. in quibus est 
comparationis hujus dzddocts. 

— © 6. Oapev odv.| Sequentia leges in Pheedone, p. 385 b Ficin. 
Serrani autem 79. 

— d 2. dAdo 87 11.) Plato particulam 3) non agnoscit. 

— d 3. rd pev cGpa.} Plato 4 ré pev o. 

553 © 9. pederéoa &c.} Periodus Platonico more producta, 
suspensa, impedita. 

554 4 10. xat avrod.] Quid si xat darod, vel xal Avrod, que 
voces paulo post adhibentur. 

55 b 8. wepiaipdy.] Alias repiatpety circumcidere, aut omnino 
tollere est: hic ut videtur, 7epiraBeiv, sed xaraAaBetv. 

— b g. dv rexoljxe.] Dubitari non potest, quin desideretur 
aliquid. Forte subaudiendum os atrév droddxerat, vel as drefép- 
xerat, aut aliquid simile. Nisi malis quod alt. manuscript. re- 
preesentat, zepiaipay 5 BonOds, éy apy rod Adyou yéypadev otros, 
nec imperativum éxdxovocoy agnoscit. 

— c 8. Kporwmdrns duoixds.] Pythagoras, credo. Nam Cro- 
tone potissimum, Italicse philosophize scholam, ut constat, ape- 
ruit, et pro animorum immortalitate studiose acriterque pug- 
navit. 

557 4 6. ay rd ycyydpevov.] Platonem consule in Timmo, p. 
526 d. Ficin. 

— d 9. xal xdéopos.}] Rectius Plato et manuscr. 7 xoopds. 

558 & 3. meptAnnrd.} Plato inter hano vocem et sequent. inse- 
rit pera alaOyoews yryvépeva. 

— & 5. dnpuoupydv.| Plato zarépa. 

— ¢ 5. Ef ovv Adyov.] Idem Plato ibid. p. 529 g. Ficin. 

— © 9. pudaxdyv xpédvov.} Plato et manuscr. Euseb. inserunt 
apOudy. 

559 b 11. fuveorjoaro obpavdy.} Plato ibid. p. 527 f. 

— © 7. xpévos odv.] Plato p. 529 e. 

—c 9. Plato 530 g. 

— ult. dnod ye Gen] Ita etiam Plato. At manuscript. Euseb. 
uod ye 4?) OeA. Quam lectionem sequutus est Cicero, cum locum 
istum verteret. 

— d 8. Sr: éylyveoe.] Manuscr. dre éyty. recte. Nam et Plato 


ér’ cum a are ene 
——— 1d yap wav.] Plato in Politico, p. 174 g. ; 
—d 11. wopevdpevos.] Tp. et Plato wopevdpevoy, quod magis 


placet. 
—d ult. elAngdds.] Plato elAnxds. 
560 a 1. wddw.] Plato melius, dvaradw. Pa 
— a 2. yeyovéva.) Plato, et manuscr. Euseb. yéyove, sine in- 
terrogatione, quse vera lectio est. 
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560 & 3. da rd rotor 37}, &o.] Ita rescripsimus et distinximus 
ex eodem Platone, apud quem ista, 3:4 7d motoy 34; Socrati; que 
sequuntur, hospiti cum eo disputanti tribuuntur. 

— a6. 32 dvois.] Ita Plato et manuscr. Prior editio inter 
utramque vocem inserebat éori. 
dy 37.] Tp. et Plato dy dé. Elige. 

—b 2. dvaxixAnow.] Ficinus reddit circustum: revolutionem 
ee que vox mutationem et regressum involvit, de quo ibi 
Plato. 

— d 4. émoxevaorjy.] Ficinus, preparatam. Ego, subinde in- 
stauratam. In eo enim Plato est, ut mundum aibi permissum 
deficere, ac propemodum interire, mox diviniore manu guberna- 
tum instaurari denuo et quasi reviviscere doceat. Habet igitur 
immortalitatem, non airdéev, aut gxovoay wcatres del, sed ém- 
oKevaoTiy, quee subinde quodammodo sarciatur. 

—c 5. & éavrod.] Rectius, quam ut in Platone éaurdp. 

— c ult. Aoyirdpevor oa Melius Plato, Aoysodpevor 37). 

561 @ 9. xadeornxvlas.| Ita Plato et yp. Euseb. recte. Perpe- 
ram enim legebatur xafeornxvia. 

—b 7. yéveors 3€.] Platonem consule in eodem Politico, p. 

175 e Ficin. 

— ct. dri 7d pev, &c.}] Ficinus ita vertit, quod ills temportbus 
nihil genus hoc ex sese abat: vereor, ut satis apte. 

—c 3. 70 8% yryevés, &e.| Heee etiam Ficinus obscurius. Quod 
autem dicitur, quandoque genus ortum ex terra futsse, hoc ea tem- 
pestate furt rursus ex terra converswm. Quid enim est, rursus ez 
terra converte ? 

—c 7. redevrdéop.] Ita recte Plato et manuscr. Editum pes- 
sime fuerat reAevréot. 
redevralq.] Plato mporépg. Melius et significantius. Que 
verba sic Ficinus, gut statim post primam r wonem orte sunt, 
quo unico membro Greeca duo complexus est. Ego utrumque 
exprimere sum conatus. 

562 a 4. Enecd}.] Plato in eod. Politico, p. 176 c. 

— & pen. zecovons.] Active sumpsit pro Badovons, raro admo- 
dum exemplo. 

— d 10. Tatra rolyvy.] Sequentia leges apud eundem Platon. 
lib. de Repub. ro. p. 518 f. 

— d ult. éxdrepov.] Probum videlicet, atque improbum. 

563 a 6. "Hpds rot Apyertov.| Erem istum, Arment filium, 
proprioque nomine Zoroastrem dictum esse tradit Clemens 
Alexandr. Stromate V. p. 436 d. edit. Greeco-Lat. Quem locum 
noster infra laudat p. 675 d. De hoc ita Macrobius lib. i. in 
Somn. Scipion. c. 1. Sed tlle Platonicus secretorum relator, inquit, 
Er quidam nomine fuit, natione Pamphylius, miles officio: qui cum 
oulneribus in proslio acceptis vitam effudisse visus, imo demum 
die inter ceeteros wna peremptos ultimo esset honorandus igne: subito, 
seu recepta anima seu retenta, quicquid emensis inter utramque vitam 








— 559 ©. NOTZ AD LIB. XI. 273 


dishus egerat videratos, tanquam publicum professus indicium, hu- 
mano genert nuntiactt. Kjusdem meminit Valerius Maxim. | 
cap. 8. Sed Eris pro Eri reponendum est. Vide etiam B. Jus- 
tinum Martyrem in Parznetico, Origenem contra Celsum, lib. 11. 
p. 72. et Plutarchum lib. ix. Symposiac. Problem. 5. ubi ’Appo- 
yios pro "Appémos Eris pater dicitur: ipsum autem Erem male 
“Hpay acriptum reperies. 

— b 3. daydrov.] Ficinus vertit, demonum: ego admirabi- 
km malui. Qusze enim rara, nova, inusitata in utramque par- 
tem, ea daiudyra vocari solent. 

—d 2. ’AvrvAAg.] Hune Plutarchi locum non reperio. Simi- 
lem tamen reperio in opusculo De Sera Numinis Vindicta p. 563. 
de Thespesio quodam Solensi multo recentiore, qui rpiratos dn 
sept ras Tapas avras dviveyxev, ac deinceps, cum mdvv dxoAdotws 
ante vixisset, dmwordv twa rod Blov riv peraBoAny énoincev. Is 
Andseus antea vocabatur, deoméeoios postea vocatus est, quod 
pofpa twi OeGv eum in locum solo r@ dpovodvri, i. e. sola mente, 
ia ri Vide, si lubet, cetera sane quam longa. Qui plura 
volet de wadwBlots istis, adeat Plinium histor. lib. vil. cap. 52. 
Valerium Maxim. lib. i. c. 8. de Attilio Aviola consulari, et L. 
Lamia pretorio, itemque Fulgosum lib. 1. cap. 6. ubi multa id 
genus exempla commemorat, duoque in primis huic Plutarchi 
Antyllo plane similia: alterum Curinze cujusdam Hipponensis, 
ui cum mortuus putaretur, excitatus repente Curiam alterum 
abrum ferrarium indicavit, eumque, non se, morti addictum esse 
narravit : alterum Stephani Romani, cujus loco alter item Ste- 
phanus a judice nominatim postulatus interiit. Similia narrat 
Phlegon Trallianus De Mirabilibus et longzevis. 

a 564 da 1. "AAAQ pév rot.] Plato in Pheedone, p. 398 d. 
icl. 

—do9. réneopa.) Melius quam wénvopat, ut apud Platon. 
Nam paulo post, hoc est versu abhinc 3, idem, méreiouar repe- 
titar. 

67 a 4. dy ta modAd.] Plato dyra wodAAd AHO: longe 
melius. 

— & 5. modAaxov.] Plato zavrayxoi. 

— b 3. xplow WoyGr.}) Vide Trismegistum in Avsculapio, c. 10. 
non abemmilia disputantem. 

— c 4. Tplros 8¢ rorapds.} Adi Phedonem, p. yoo c. Ficin. 
Qui locus citatur etiam a Theodoreto lib. xi. de Greecor. A ffuc- 
tionib. p. 154. lib. Greeco-Lat. 

— ¢ pen. xéxdy.| Ita Plato et manuscr. recte, non xv«dos, ut 


569 a 4. xapdrov.| Plato cozdrev. Omnino Eusebius xaydrov 
legit, quaemadmodum et Theodoretus, ut constat ex primo versu 
literse d, infra hac p. ubi eadem vox et repetitur, et cum Scrip- 
ture verbis componitur. 

—c 2. Ths dvayyedci, &e.} Ita Septuaginta. Vulgatus longe 

VOL. IV. Nn 
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dissimilis. Quis poterit habitare de vobis cum igne devorante? aut 
quis habitabit ex vobis cum ardoribus sempriternis; Hebraice, 
“I 5% guis habitabit? Septuag. credo legerunt "MQ" WD quis 
nuntiabit ? In fine versus pro ardoribus semptternts, Hebr. 
Dow wap: foci ewternitatis, Septuag. legisse videntur TAp > 
i.e. 


LIB. XII. 


573 b ult. Ei wey rolvuy.] Plato I. Leg. p. 569 a. Ficin. 

574 b 1. ovxody ra perd.] Plato ibid. 567 b. Ficin. 

— ¢ 3. mutds dvnp.| Hee ead. Theodoretus, lib. 1. de curand. 
Greecor. affectionib. p. 13. ubi dvrapécacGa: legitur pro avrepi- 
cac8at: utrumque placet. Porro ibi fides pro fidelitate potius 
accipitur, quam ea virtute unde Christianis fidelium nomen nn- 
positum. Nec alia mens videtur testimoniorum, que paulo post 
ex evangelio proferuntur. 

575 b6. Els rwva ydp.] Plato Leg. XI. p. 680g. Ficin. 

— bo. xal rév xard.] Plato # rév xara, rectius. Malim tamep 
utramque vocem adhiberi, 7 xat tév xard. 

— d 8. Adyor d€.] Plato, lib. ii. de Republ. p. 429d. Ficin. 

576 b 7. ovxodv oia6’.] Plato ibid. e. 

577 & 8. “Axove 87.) Plato in Gorgia, p. 312¢e. Ficin. 

— b 3. rév piv dcxalos.] Multa hance in rem disputat idem 
Plato, lib. x. de Republ. p. 519. Ficin. 

— ¢ 2. épnuov advreov, &c.}] Ficinus heec de reo ipso aut judi- 
cium subeunte accipit, non de judice. Equidem id quoque mal- 
lem, si verba paterentur. Paterentur autem, si pro xaraAe- 
movra sive karadindvra, quod habet Plato, legeretur xaraAcaoicap, 
vel certe épnyov in épruov et xaradumévta IM Karadurdvros muta- 
retur. Verum quidem est nudum etiam a Platone judicem 
postulari; sed oculis, auribus, et corpore toto nudum: paulo 
enim ante precesserat, cal Gua xal atrot dumexouevor dixd{over, 
™po THS Wryis Tis a’tév dpOadpovs nai w@ta xai Sdroy ro oGya 
mpoxexaAvppévot. Quod autem hic ait, propinquorum suorum 
comitatu nudos esse oportere, meo judicio reis potius quam 
judicibus conveniat. Illa quoque species, et pompa queedam ex- 
terior, in reo potius quam in judice metuenda. 

— ¢ 10. ovdty Arrov.] Plato, ob} woAd frrov. Et paulo post, 
qvTep pro worep, et particulam xai delet ante rnv diow. 

578 c 9. idea duapripara.] Hausit hine Synesius, que in 
Epist. 40. effundit, quibus Joannem illum parricidii suspectum 
hortatur, ut voluntaria poena futuri supplici gravitatem ac per- 
petuitatem redimat. "EG yap Aéyeuw, inquit, Ste woAAols (iariots) 
6 piTos obras évédu odddpa ba Tot Bddovs, ws dvamadAaxtos eivar 
kat P@dve. S:apOapévra mplv els rhv hvow énaveddely, Ste ro wados 
attots yéyove dias, 7 8a yxpdvov TAOS, 7 8a péyeOos. obrw dé 
éxovoy Woy} KadGs dv etyev eivar POapty viv b€ Ta pév GpapTypara 
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Adyov Exet mpds ras avexmAvrous knAibas’ 7 Wyn be od ert mpds 
Oomdrioy éxetvo, 76 mvapdy Te, Kal ovK dvréxov' GAN GOdvaros otca 
tive dixny aBavaror, Srav dydpry devoonod Te kat dvardvinta. ’AAN’ 
ey @ ydp tis Huapre Bly dixas d:d0ds, oF dv mpooTeTnKds exer Kal 
Bposkjoay 76 Taos, GAN’ ws av elzot ris, dpriBagys otca Wuy7 
taxa tAdvera, &c. 

— d 4. napadelypara ylveras.| Qualis ille, qui apud Virgil. in 
VI. succlamabat assidue, 


Discite justitiam moniti, et non temnere divos. 


Quibus autem zapaselypata? Mortuis, qui, ex Platone, revicturi 
denuo. 

579 b 6. xaderdy yap.) Clemens Alexandrinus in Protreptico, 
ubi de imperatore qui Antinoum Ganymedem suum consecrari 
Jusserat, ov yap xwAverat padiws émOupla, pPdBov oix éxouca. 

— ¢ 4. kaxot yiyvovrat.] Apud Platonem hunec locum ita con- 
ceptum leges, xaxol ylyvovras réy duvactav. “Orep ovv édcyor, 
éreday, &o. 

— d pen. cxomé dros, &o.} Vox utique Christiani hominis ore 
sensuque dignissima, queeque vecordem ac stolidam nonnullorum 
securitatem et fiduciam jugulat. 

580 a 9. Kal dved((@ oe, &c.| Synesius Epist. 44. Platonico ex 
genio, Kai rls ay yévowo, rod caparos éfeAO@y, 10 bad Bralas dlkns, 
eire repov tpdnov, xdnera abrny THY Wuxi ait TH Wuxi Geacd- 
pevos, ovK ovons apvetcOai wor yAdTrns, GAN’ eyxexoAaupéevov Exwv 
rounlonpov To Tis Tpdfews ; odK ltyyidoes; odx Amopyoes; EAEn 
ayer, kal éxxelon tH Slky, nat ov, kaya, kai Tas dy od mpoKxadalper 
perdvowa Snpocevdeioa, &c. 
otds Te €f.} Plato olds re oy, quod rectius videtur. 

— co 6. evdAaBnréov éort.] Non auro contra cara est hee Pla- 
tonis oratio, quam noluissem ab Eusebio decurtari. Addit enim 
hzec non minus illustria: “Eady 5€ tis card te xaxds ylyvnrat, KoAa- 
oréos éorl. xai roto devrepoy dyadop, pera TO etvas S{katov, TO yiyve- 
oOa, kai xordafcpevon diddcvat 8lenv’ Kal macapv xoAakelay, Kal Thy TeEpt 
éavrdov, xal tiv epi Tovs GAAous, kal mepi dAlyous, Kat mept TOoAAOUS 
gevxtéov. "Epol pev ody reOduevos axodovOnoov évradda, of adixd- 
Bevos evdaiornoers, Kal (Gv xal reAeurnoas’ Kal éacdy twd Gov KaTa- 
dpovnoas ws davonrov, xa mpotyAakloat, éav BovAntat’ kal val pa 
Ala, od ye OappGv adrafat ri Griysov ravtny TAnyny: obdey yap de- 
vov meioyn, cay TH GyTs adds Kayadds, doxGy dpernv. Heec Plato: 
quem sequutus Epistola 44. Synesius, AAA’ dvipioréov, ® yevvaie, 
yevvaios yap eins’ xai toy pev ndovay trepontéov, &s adixodvres 
exoprdyseOa, robs 3¢ avOpw@rous ovK aloyuvrdoy’ GAA TO aor] 
pev duodoynréoy thy mpakiw, éEiracréov be tq mapaurixa tice Tas 
kato mowas. Meylorov yap dvtos dyabod, rod pt) Guapreiv, Sevrepov 
dyafoy TO dixawOhvar doris 8& ypdvoyv modww GdikGv axdAacTos 
ever, rooroy det voulfew druxéorurov, ob pyre Oeds, wnt GvOpw7os 
mera. Audi et Senecam Epist. 76. (SS. enim Patrum voces 
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hic omitto.) In #llo loco, inquit, in quo vir bonus disctiur, paucte- 
simi sedent: et hi plerisque videntur nihil bont negots habere quod 
agant ; inepti et inertes vocantur. Mihi contingat iste dertsus. 
sEquo animo audienda sunt imperitorum convicia, & ad honesta 
vadenti contemnendus est iste contemptus. 

581 & 5. EvAaBod.] Heec Plato, Kpist. 2. ad Dionyaium p. 707 e. 
Ficini vers. quee laudantur etiam a Theodoreto lib. i. de Greoor. 
affect. qui eat de fide, p. 19. ubi pluribus hoc ipsum argumentum 
tractat, quam parce graviora mysteria cum plebeiis aut rudibus 
ingenlis communicanda sint. Clemens Alexandr. Strom. V. 
[c. 4. p. 658. Potter.] Ol Geodoyjoavres, inquit, BdpBapot xat “EA- 
Anves Tas pev Gpxas TGv mpaypdrey anexptwarro, thy 3 dA/Oeuy 
alviypact cat cupBddrots adAnyoplas re ad xal perapopais mapade- 
déxaow. Hine et nostra fides Apostolo [1 Cor. 2, 7.] év puornple 
droxexpuppévn, va, inquit Clemens, [p. 803. Potter.} {yryrixot 
trdpxepev, cal mpocaypunvotpevas del TH tTév catnpley Adywr «v- 
péoet. Hine illa apud philosophos rév éfwrepixéy, que populana 
magis et obvia, ab dxpoayarcxots et éxomrexois, quee purioribus 
tantum et acutioribus oculis pateant, accurata distinctio, quam 
ibid. Clemens pluribus persequitur. Lege si libet Franciacum 
Patritium, Disputat. Peripateticar. tomo I. lib. vi. tuam affatim 
cupiditatem explebit. 

—c 5. Kat 37 xat.] Locum hunc Platonis sexto Legum repe- 
rire non potui. At lib. vii. de Repub. pluribus ab eo de neces- 
saria magistratibus scientia disputatur. 

i 582 cult. odxoty & Opacipaxe.] Plato, lib. i. de Repub. p. 417 g. 
ici. 

583 b 3. Tov 8 otv.] Plato II. de Repub. p. 423 b. 

— cy. dv be dfxaos.] Verba hee a hbrariis preetermissa ex 
Platone supplevimus. 

584 d ult. “Ore éyévero.] Plato in Convivio, p. 328 a. Porro 
fabule hujus explicationem apud Plotinum leges, Ennead. ITT. 
lib. vi. a capite 6. ad libri finem. Summa est: Venerem rv 
yux7nv esse docet: Porum, rév mévrev Adyov: Jovem Bacrrtxdy 
Novy: Pori ebrietatem, Adyov amd xpeirrovos apyjs terdvra eis 
éAdrrova: Jovis hortum, quod hortus omnis dyAdicpua sit, cai 
mdovrov éyxaAkémopa, aliud esse nihil, quam 1a apd tod vod 
atrod els Thy Wuxi éd\Odvra dyAatopara, hoc eat, rods Adyous, rovs 
Tap avrov pvévras. Amorem, ipsum animee desiderium pds rd 
Kpeirrov, ex Poro et Paupertate natum, quia peréyes nev evdelas, 
} wAnpodadat Ode, ov Spotpov 3° evroplas eativ, 7 ob Exe Td eAAEi- 
mov (nret. 

585 © 10. det 5¢ apGrov.] Plato in eod. Convivio, p. 322. Ficin. 

—d 11. éra.) Plato #4, sed linea sequente habetur dd. Sunt 
quibus (éa vel véra placeat. Ego nihil mutandum putavi, non 
quod aures bifariam secari dixerit, sed quod eadem facilitate 
partem utramque Jupiter diviserit, qua geminz aures postmo- 
dum condiendz secarentur. 
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585 d pen. rouyy.} Ita Plato, et recte, rysjv enim in al. editione 
perperam legebatur. 

586 b 2. Oeds Evexer.] Plato in Politico, p. 175 h. Ficin. 

— 02. dotpwro.| Ita etiam Plato. Ficinus tamen vertit, 
exrpeditt. 

—d 7. El pev rolwv.) Idem Plato ibid. p. 176 b 1. 

587 @ 10. obras ye xar’.] Melius, ut videtur, quam apud Pla- 
tonem, @ore card. 

— ce pen. ’Ap’ ovy.}] Plato, lib. iti. Leg. p. 585 0. Ficin. 

589 a 2. Ti 3h ovv.} Plato, lib. i. Leg. p. 567 f. 

—b 10. at ray.) Ita recte Plato vocem utramque distinguit, 
male conjungebat prior editio. 

—b 11. dyabév.] Plato dyaddv. 
g¢pévynots.| Glossema videri possit. Plato tamen ejus- 
modi voces, Minus ssepe necessarias, inculcare solet. 

—cult. Préra.] Plato Baérew, quod magis probo. Que 
sequuntur trajecta nonnihil videntur. Itaque legere malim BaAé- 
mew. Mera d¢ radra wept rots ydyous GAA. émix. év tais trav 
said. &e. 

—d7. gery Ita hoc membrum a sequentibus distinguen- 
dum: secus non levis est sententise futura perturbatio, ut ex 
Ficini versione constare potest. Nam quze sequuntur, ita red- 
dit: Contra vero dolores, voluptates, et cwpiditates, in omni conver- 
satione vtituperet, &c. Atqui nolebat Plato dolorem omnem aut 
omnem animi commotionem reprehendi, sed potius quod in qua- 
que rectum laudari, vituperari contra quod vitiosum, ut ex dis- 
putationis contextu manifeste patet. 

— d 15. dAnOots ddfns.| Ficinus, vera opinione. Sed que tan- 
dem vera hzec opinio? et si qua est, quid eam inter prudentiam- 
que discriminis! 8dfa hic, opinor, gloria est: multa enim Plato 
de laude honestis actionibus tribuenda disputaverat : adeoque 
proxime ante xartd@v in eo precipue versatus erat. 

590 a 6. rdéfw elAndéra.} Ficin. & quonam ordine posita pateant 
th, &c. Vereor, ut Platonis ex mente. Hee enim ex supe- 
noribus intelligenda sunt, ubi de ordine, quo statui leges opor- 
teret, disputatum erat: quem ipse ordinem in Cretensium et 
Lacedzemoniorum legibus aperiri vellet, qui peritis notus ac per- 
spectus haberetur, aliis tamen perobscurus esset. 

—a 8. dAdos jpiv.] Prorsus ut nos vernacule, ad nous autres. 
Quem etiam idiotismum apud Demosthenem' non semel leges: 
ut in Midiana, [p. 545, 27. Reisk.] rav towy od pereixe trois GAAots 
tiv. Id. Plato in Theseteto, [p. 170 d.] jytv 88 rots dAAots, wept 
Tis os kpioews, TéTEpov ovK Eort kpitais yevér Oar ; 

— a 10. ry Bacuelay, xat diuxavoovvnv.| Addidisset BactA. rod 
Geot, kat dex. adrod, ut est in Evangelio. 





t Exempla congessit Scheferus in Annot. ad Or.c. Mid. p. 517, 20. T. III. 
p- 321. 
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590 ¢ 4. A€yw odv.] Plato lib. i. Leg. p. 572. Ficin. 

591 b 5. My rolvuv.] Plato ibid. g. 

—b9. éviore els.] Mallem éviore rGv els. 

— C1. padtota, &c.] Plato sic, pdra werad. dvOpdrev oddopa: 
quod magis probo. 

— ¢ 3. elvat watdeiav.] Quee sequuntur apud Eusebium, usque 
ad alterum zratdelay, apud Platonem reponenda sunt. 

— cg. ws éuol dalvera:.] Et hoc rectius videtur, quam apud 
Platonem, éf dv dalverat. 

—d10. xara dévautv.] Verba superflua, queeque Plato non 
agnoscit. 

— d pen. [adefav.} Idem Plato lib. ii. Legum, initio, 
p. 575 F. 

592 a3. Adyov AauBdvew.) Id malim, quam Ady Aap. Sequi- 
tur enim, AaBdvrwy 8 roy Adyov, quod etiam agnoscitur a Pla- 
tone. 

— & 4. ovpdhorjowot To Ady, &o.| Ficin. Rationi consentiant, 
propter superiorem bonorum morum consuetudinem, quasi esset te 
dpOGs, vel da 7d dpOGs. Vide num id Plato velit. 

— 5. aitn.] Hine Platonem corrigas, apud quem male, avris 
8 4 ovo. 

— a7. reOpappévor.] Nescio quo pacto in marginem irrepserit, 
quod ibi notatur, apud Platonem esse rerpappévor. Acad illum 
enim, tam in Ficini, quam in Serrani editione, quemadmodum 
et in omnibus manuscr. habetur reOpaypévov. Mihi tamen re- 
Tpappévov aptius videretur; quid enim est 7d rijs dperis reOpap- 
pévov Trepi Tas 1dovds ; 

— ¢12. eoeBeias.] Legendum evoéBeay, aut certe evoeBeias 
Kal dperns avddAnyuv. 

593 24. Ge@ 57.) Plato VI. de Repub. p. 475 g. ubi legitur, 
Bei 57) Kat Koouly. 

— ¢2. ddd’ ody otc6’.] Heec Ficinus cum interrogatione con- 
jungit, minus, opinor, Platonis ex sensu. Idem enim est, qui 
cum id paulo difficilius esse dixisset, philosophis tamen longe 
facilius esse confirmat. 

— ¢ 3. dsevéyxatev.] Id malim, quam dceveyxety, quod apud 
Platonem legitur, cum 8re preecesserit. 

— c 4. @deAjoat av.] Omnino sic legendum ex Platone et ma- 
nuscr. vitiosa enim prior editio, é0eAjaatev. 

— d7. 8 3).] Ita recte Plato, non 7d 37, ut in prior editione. 

594 a7. Aoxe? pou.] Plato, lib. ii. Leg. p. 578 ¢. Ficin. 

— b 7. reBewpévors.} Plato wemepévois: quod eo magis pro- 
bandum videri possit, quod paulo post sequatur, oloep 6 yépar, 
quasi unus sit hic senior, ex illis i716 rod véyou meTEcpevors. 

— b10. &s eas KaAdodpev.] Hiulca, pendens, et Attico muxi- 
meque Platonico more intricata simul et trajecta oratio. Nam 
illud quidem $s wdas xadodpev omnino pendet. Que sequuntur, 
usque ad apdtrecOat, parenthesi claudenda existimo : ita quidem, 
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ut yeyovévat, xadcioOat, mpdrrecOat, posita fuerint pro yévowr 
dy, xadotvto, mparrowro, vel (quod Platoni, Demostheni, et aliis 
arrixwrépors familiarissimum est) pro imperativis usurpata. Con- 
sule, si placet, Ficini versionem. 

— d 2. & re puduois cxjpara, &c.] Ficini: Tam figuras corum 
rhythmis, quam accentus harmoniis. Xxnuara, seu oxnudria, hic, 
et ahbi passim, certi quidam corporis motus, quos in saltationi- 
bus edebant in numerum: Latinis staticuli dicebantur. Aristo- 
teles lib. de Poética, Ol édpxnoral da rev cynpathopéver frvOyav 
pysodyrat cal 70n Kal 7a0n cal mpafes. Aristophanes Pace, [322] 
Mndapas mpos trav Oedv Tpaypa xdAAoroy d:apbelpynre 5a Ta oX7}- 
para. "AAN’ Eyoy’ oF oxnuarifew BovAoua. Id erat Aéyew 
Kata Thy dpxyow, 1. e. ipso gestu motuque corporis aliquid inter 
saltandum venuste ac decore exprimere, ut loquitur Athenzeus 
lib. xiv. Quid jvépzot nomine Plato intelligat, ex toto illo lib. ii. de 
Legibus cognosci potest, maximeque p. 580 f. dum ita statuit, r7 
8e Tis Kunjoews Taker Auuos dvoua ely. Tum de harmonia, ri 8 
av ths doris, tod re d€¢os dua nat Bapéos cvyxepavvupévor, dppo- 
vias évoya mpocayopevoiro. Et p. 582 e. ubi voces ille cyjya, 
HéAOS, pvOpos, clarius usurpantur: ov yap av, inquit, exetval ye 
(Muse) éLaydprocéy more rocotrov, dore pyyata avdpGv Tomoarat 
Td OKRA yuvatxav cai pédos anododvar’ cai pédos AcvPepwy ad Kat 
oxnpara fuvbeioa, pvOuods SovAwy Kai dveAevddpwrv mpocapyorreny. 

— d11. Tods toirds.] Plato eodem lib. ii. de Legibus p. 579 a. 

595 b 6. rpiroy 8& mAodros.] Platonem sequutus sum, apud 
quem legitur, rpfrov 52 loxds, réraproy 5¢ mAodTos. 

— ¢ 3. as Tatra éors fvunavra.| Huc pertinent illa Synesii 
orat. de Regno, p. 8. ubi cum 7a Ovpaia trav dyabay Platonico et 
Aristotelico more épyarxa vocavisset, utpote tanperetv elddra Ka- 
kiats ov petoy 7 Gperais, ita prosequitur, domep otv ebyijs aftoy 
amreivar Tod pavAov Ta dpyava, Srws dvépynroy Exn thy poxOnplay’ 
otrw Tapeivat TH KAaAGS xpNoOMErw, OU TdvreEs AY Kal ToAELs Kal ide- 
Grat dvivawro, tva ph dypela cal Gnpaxtos dpetns pias ayvooupévn 
papalynra, GAX’ els avOpdtwv evepyecias Sanavnoy Tv duvapsy. 

— d6. # yap épare.| Familiaris, ut in dialogis, compellatio, 
nec vernaculz nostre dissimilis; Car, voyez-vous bien? Mais 
voyez-vous bien ? 

596 b 9. vopoderixdv.] Plato, eodem lib. i. Leg. p. 577 d. 

— d 7. Svyxwpd.] Id. ibid. p. 578 c. 

597- Oarépov.| Ita etiam Plato; sed omnino reponendum éea- 
tpov, ex alt. manuscr. 

—c9g. Kai dzep.] Ibid. p. 583 c. 

—d5. ért uaAdov.| Preestat emi paddov, ex Platone. 

— d6. det.) Melius, quam ¢/ apud Platonem. 

598 c 4. El pév tus.] Plato IIL. Leg. p. 584 d. 

— c 6. rot cwhpoveiv.} Male apud Platon. r¢ cagp. 

—c 7. peAéry.| Ita reposuimus ex manuscer. licet etiam apud 
Platon. pedérns haberetur. 
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599 d 6. Et rofyvy.| Exile hoc fragmentum non reperi: nec 
tanti est. 

—dpen. éroo.] Preemittenda, credo, negatio est : itemque 
paulo post ante yéyovey: vix enim mihi oe Platonem 
hoc admodum pugnare voluisse, genus illud Reip. jam olim inter 
barbaros cxtitisse: satis est, si negare nollet. 

600 a 3. dduvarov.] Sensus omnino postulat dvvardy, eaque 
mens Eusebii. 

— bi. Atrg@ 8é.] Plato lib. i. Leg. p. 555 g. Porro locum hune 
insinuabat Themistius, orat. X. p. 229. [131 Hard.] cum ita lo- 
queretur: Kai rotro ody éyw TIAdrwvos Oaupdf{w nal ére paddAor, 
Grav biddeKyn, Sti woAduov xal elpyyns onéppara ev éxdoryn yuyy 
mpatov éort, xal Sutis olds te mpds éavroy dyew elpyvny, ovtes olds 
te xal mpos Tovs éfwbev modduous’ (Malim" zoAeulous, quid enim 
est dyew elpnuny mpds tov médcuov?) @ de ddvvaros 7 pos EauTév 
éxexeipia, oxoAy wor’ dv otros ras mpos GAAHAGUs onovdas dyam}- 
cevev. Elvat ydp te xal éy éxdorp BdpBapoy Pidov, Alay abOades 
cal dvomeOés, Tov Oupov A€yw xal ras anAnotous énbuplas, dvti- 
kadnueva yévn Tp Aoyione, xabatep ‘Pwyato: (malim “Pepalos*) 
Lxvar xat Tepyavoi, &e. 

— ¢7. Ovxody éva.] Plato ibid. p. 573 b.c.d. 

— dit. od 3y.] Ita reposuimus ex Platone, et manuscr. pro 
ov 57, quod vitiosum erat. 

601 a 3. eldeorv dpolas.| Plato post duoias minorem distinctio- 
nem adhibet, tum legit, det rH xaAAlorn, &c. sine 8. Ego Eu- 
sebium sequi malo, vellem tamen ante rots 38% dAAas aliquid 
przemitti, v.c. cat Thy pey povoed; etvas, ut magis sequentibus 
opponeretur, quas ait wavrodamois eldeotv dpolas, quemadmodum 
alias quidem oxAnpas xal oidnpas, hanc vero padaxhy xal xpvojy 
esse dixerat. 

— a8 et 9. cal odrws 54, &c.] Vide num Ficini congruat in- 
terpretatio: Et sic fabula, quia mira res, homo esse narratur, vtr- 
tute servalitur. Equidem heec non intelligo. Vult, opinor, phi- 
ee ea demum ratione, quam preescribit, intellectum in, 
quod plerisque fabulosum videatur, homines virtutis studiosos 
miraculi similes esse: prorsus enim admirabile quiddam est, in 
homine uno tantam ac tam assiduam esse cum vitiis et cupidi- 
tatibus rationis virtutisque pugnam, in qua vincat seepius trium- 
phetque virtus. 

— d 5. peuvipeda.] Plato lib. x. Leg. p. 669 a. 

602 ¢ 6. Aéywpev 87.] Plato in Theeteto, p. (2/7’e. Qui locus 
plane insignis et eximius est. 

—d4. ov8é dvap mpdrrev.| Subaudi ra rovadra: superiora enim 
in nominandi casu Attico more pendent. Ita etiam vulgo dice- 
remus, Car les brigues, &c. ils n'y songent pas mesmes. 

— d 7. uadAov airdy.] Pro atrovs. Crebra heec apud Atticos, 
maximeque Platonem, casuum mutatio; apud Hebrzeos longe 
creberrima. 

« Sic nunc ex MS. editum. x Sic ed. 
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603 dg. zoalve.| Reponendum ex Platone et manuscr. zot- 
palvew. 

604 a1. pvpia.] Ita quidem omnes. Legendum tamen est pv- 
pta, cum sequatur 7 ér: Aelw, quod absurde post pupia seque- 
retur. 

— a4. ra d€ 3) yévn.] Huc Satira Juvenalis octava pertinet, 
Stemmata quid faciunt? Persius itidem Sat. III. [27.] inane 
hoc in Romanis adolescentibus aixnua castigabat : 


An deceat pulmonem rumpere ventis, 
Stemmate quod Tusco ramum millesime ducas ? 


Adi et Senecam epist. 44. Iterwm, inquit, tu mihi te pusillum 
facis, et dicis, malignius tecwm egisse naturam prius, deinde fortu- 
nam ? cum possis te erimere vulgo, & ad felicitatem omnium mazxi- 
mam emergere. St quid aliud est in philosophia bont, hoc est, quod 
stemma non inspicit. Quam hoc nostri Platonis ex genio? 

— & 10. ndrnwy Kal tpoydévev.] Seneca ibid. aureis plane ver- 
bis atque sententiis: Omnibus nobis totidem ante nos sunt: nul- 
ling non origo ultra memoriam jacet. Plato ait, (utique hoc ipso 
loco, qui Lipsio toAvyzjpove non veniebat in mentem,) Neminem 
regem non ex servis esse oriundum, neminem non seroum ex regibus. 
Omnia ista longa varietas miscuit, & sursum deorsum fortuna ver- 
savit. Quis ergo generosus? Ad virtutem bene a natura compositus. 
Hoe unum est intuendum, alioqui, 51 ad vetera revocas, nemo non 
tnde est, ante quod nihil est. A primo mundi ortu usque in hoc 

perduxit nos ex splendidis sordidisque alternata series. 
Audi et Juvenalem cum satirico sale, 
Et tamen, ut longe repetas, longeque revolvas 
Nomen, ab infami gentem deducis asylo. 
Majorum primus, quisquis fuit ille tuorum, 
Aut pastor fuit, aut illud quod dicere nolo. {[IX. 272.) 


Qui famem tuam expleri hoc cibo voles, Tiraquellum perlege, 
vivam illam ac spirantem bibliothecam, in opere de Nobilitate, 
maximeque cap. 22. num. 4. et seq. 

— b 6. opsxpodroylas.] Lege rijs syixpod. ex Platone et ma- 
nuscripto. 

—c 5. atrds.] Recte, non airéy, ut in Platone. Deinceps enim 
de philosopho ipso loquitur, qui vicissim hominem ddiAdcogor 
xal &yopaidy tiva traducat, ridendumque propinet. 
tts avtév.| Mallem abesse tis, et atrav in avrov mutari, 
sensu clarissimo, qui alioqui perobscurus. 

— dg. dAnOelas.] Reponendum ex Platone et manuscript. 
an@elas. 

605 a 10. ovd dppovlay.} Melius ex Platone, ovd¢ ye app. 

—c4. Wa dé.] Leg. tva 37, ut apud Platon. 

—c¢ 10. wept rodrov, &c.] Apud Platonem hec ita leguntur, 
wept tovrov kal 7 @s GAnOGs dewerns dvdpos, cal ovdevla re, Kai 
évayidpia. Quze lectio mihi ob sequentia vehementer probatur, in 
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quibus codia et dper) ab duabig et xaxlq distinguntur. Mallem 


tamen epi rovro, quam zrept rovrov, aut mepi Tovrov. 

605 d 7. rd pa) avyxwpetv, &e.] Ficin. vertit, st nihil vafritie pos- 
sit, nec artibus malis utamur. (leg. utatur.) At philosophus tan- 
tum vult, etiamsi talis re ipsa sit, agendum esse tamen, ne talem 
se haberi sentiat. 

606 & 5. dp évlore mdcxovaw.] Si ovdty cum adcxover conjun- 
gatur, sensus erit, cum horum aliquando nihil subeant, qui pecca- 
runt. Sin vero cum ddixodyres, sensus est, quem expressimus. 
At Ficinus posteriorem hunc sequutus, post dducovvres legisse 
videtur éxpevyovor Be of ddixotdvres, addit enim, & injusti sepe de- 
oitant. Cui lectioni admodum faveo. 

607 d 3. Nopuobérns.] Plato II. Leg. p. 580 c. 

—d7. éorw dri, &c.] Ita Plato, et recte; qui etiam periodum 
interrogatione claudit. 

—d1o. ra dixata;}] Deest verbum, puta apdrrew, mporuay, 
éréoOat, mpoeddoGat, aut al. simile: nam zrovety, quod precedit, 
cum participio dvvdyevoy construitur. 

608 b 2. “Ap” ody jpiv.] Plato II. Leg. p. 580h. Quibus non 
absimilia disputantur a Clemente Alexandrino, Strom. lib. iv. 
p. 365. ubi etiam ex Epicuri mente nulli aut stati aut condi- 
tioni prohibendus est ad philosophiam aditus. 
ra re.] Melius rd ye, ut Plato. 

— b 3. wept rod deiv, &c.] Etiamsi hee oratio vitii nihil habeat, 
Platoni tamen herere malui, apud quem, Tod wépt; cum interro- 
gatione legitur, et Clini tribuitur. Sequentia ita concipiuntur, 
To deity mavra, &c. quee ab Atheniensi respondentur. 

—b 8. zavrds.] Plato mdvros. 

—c4. olc64 n1.] Plato V. de Repub. p. 458 f. 

— ¢6. taira.] Mallem raird. 

— d pen. ov82 toAcuxd.] Legendum xat roAeuixj. Male item 
apud Platonem cat yupvactixy, 7 8 pa od, ob3% wodeputxr: quor- 
sum enim sequens ravroAoyla, 7 d¢ drdAepos, Kal od pitoyupra- 
ory ? 

609 & 2. 7 3¢ AOupds éort;] Malim, ut apud Platonem, 7 de 
&Ovpos ; “Eots xat tatra. 

— c6. épyacipots xwpiots.] Culta loca intelligit, que ssepissime 
uno verbo épya dicuntur. Xenophon passim, ut in Kuzryer. 
[4, 9.] Ta nev dpn oldv éor: xat lyvede xai perabeiy xabapas" ra be 
épya, ovdérepa, 81a Tobs Tptupods, 1. e. montes & investigart, et trans- 
curri sine offensione possunt ; arva neutrum patiuntur, ob tramites 
lamitesque crebros. Contra dpyas, ddos, i.e. &veros yi, terra in- 
culta, qualis est saltus. 

610 b 2. rév wodtréy.] Plato, lib. vii. Leg. p. 632 a. 

—c7. éy y Modtrefas.| Imo lib. iv. de Repub. p. 446. 

— dult. [Has 8 voiy éyev.] Legum XI. p. 682 h. ubi was 37. 

— ibid. f. hac ipsa de re ita scribit, Oldfrovs, inquit, ar cis 
ézevfaro rots avrot’ réxvots, & 389 Kal was tyvet TéAca xal emjxoa 
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yevésOa: rapa Oedy, "Apdvropd re Polmxe re éavrod eénxapacba 
madi Oupebévta, xal ‘ImnoAvte Onoda, xal re ee &AAots puplous 
puplois, av yéyove cades emnxdous etvar yovedor mpds réxva Oeovs. 

611 a3. Das qpiv ald.) Lib. ix. Legum, p. 662 f. © 

— b7. pnde Gaeenite| Lib. v. de Repub. p. 464 d. ubi hee plu- 
ribus. Quz lex apud Christianos pie sancteque viget. 

— C5. pr xvelro.] Lib. viii. de Legib. p. 648 d. Atds dplov 

rimam hanc legem esse jubet. Mosaica lex Deuteron. xix. 14. 
ita habet, Non asswmes et transferes terminos prowimi tut, quos 
fxcorunt priores in possessione tua. Et cap. xxvi. Maledictus, qui 
transfert terminos proximi sui: et dicet omnis populus, Amen. 

612 & 5. ‘Eav Ady tis.] Exodi xxii. 1. et 4. Plato autem ix. 
Leg. p. 653 c. 

— b 9. rov xaradtxa{duevov.} Plato, 7 welon tov xaradwcacdpe- 
vov. Quam lectionem, ut veram, sequuti sumus. 

— ¢ 2. "Eady 8 éy r¢ dsp.) Exodi xxii. initio. Plato autem ix. 
Leg. p. 660 e. ubi de czede multa. 

— d 3.’Emi 32 dpa. Plato ibid. c. Exodi autem xxi. 28. 

613 b 10. "Eopev yap 37.] Plato lib. iii. de Repub. p. 443 h. 
Vide Observationes. 

614 01. Név 82 épas.] Primo de Rep. 417 ¢. 

— ¢ 3.'larpdv.} Post hance vocem dense aliquid suspicor, id 
nimirum quod medicum esse definiit ; v.c. rév xauvdvrwv Oepa- 
meurny. Ita enim supra p. 415f.‘O rq axpiBet Ady larpds, 1d- 
TEPOY xpnuariorys eorTw, 7 Tv Kapvdvrav Oepamevtys ; Kai A€ye Tov 
t@ dutt larpoy dvra. Tov xapvdvrer, épn, Oepatevrijs. 

— c6. romalvew.) MS. malvew, quod valde probo. 

ors c 3. viv 8 égnv.]| Plato lib. ix. de Repub. p. 509 b. At in 
Phzedro p. 344 6. longe aliam animi hominisque speciem exhibet. 
Sic enim ille: "Eocxe 8) ri fyppite duvduer tromrépou Cevyous rte 
cai neidxov. Et quibusdam interjectis: [Iq 3% oby O@vyrdy re Kat 
é0dvaroyv (Gov éxrAnOn, tetparéoy elzeitv. ‘H Wuxi) saca mavtos ém- 
pedetras Tov dyuyov, wdvra 5¢ otpavdv mepimoAct, GAAoTE ev GAAOts 
eer ytyvouévn. Tum de perfecta: Tedéa péy ody ovoa xat énre- 
papery, werewpoToAe Te, kai dravra tov xdécpoy dtoxe?. At de im- 
perfecta : “H 8 arepoppujoaca pédperat, ws av orepeot Tivos dvri- 
AGByrat ob xarocicleioa, TGpa yijivov AaBoica, atro abrd doxoiv 
xwety, da ri éxelyns Svvayuv, (Gov Td fvpray exAnbn, Yoy7 Kat 
capa nayey, &e. 

616d 9. Addexa pév.] Plato lib. vi. p.617a. quod ipsum jam 
sub libri quinti finem p. 612 a3. de ipsamet urbe ita statuerat : 
Mera 32 raira, pépyn Sadexa dveA€oOat, O€uevov “Eorias mp@rov, xat 
Aws, xal "A@nvas lepdv, dxpdémodw dvopd{ovra’ KixAov mepiBdd- 
Aovra, ap ob ra dadexa pépyn réwvew. toa Be Set ylyverba ra be- 
dexa pépn, &c. Eadem olim apud Persas divisio. Xenophon 
Tlasdelas lib. i. p. 4. "Apxovres 3¢, inquit, ep éxdorp rovrwr rév 
pepa@y elor dadexa’ dddexa yap xa) [lepoey gvdai diujpnvra. Imo 
et apud A<gyptios, post obitum Vulcani sacerdotis, Herodot. 
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lib. ii. p. 166. "EAevOepwOdvres Alytmri: pera tov ipéa rot ‘Hoai- 
atov Bactkevoavta éotncavto Sumdexa Baoréas, és dveadexa polpas 
dacduevor Alyutrov nacav. Sed exemplum Attics Platoni pro- 
pius, que jam olim duodecim in partes a Cecrope distributa. 
Strabo lib. ix. ex Philochoro, gyal Pircyopos, wopOoupévns rijs 
xGpas, ex Oaddrrns pev tnd KapGv, éx yns 5? tnd Bowrdv, Kéxpota 
apatov els duwxaldexa mdéAEts ouvarxioas TO TAROOS. Tum singulas 
nominatim appellat. Eadem Pausanias in Atticis, et ali. 

616d 10. veveujode.| Melius quam apud Platon. vevéunra, ut 
paulo post mapexéro. 

— 11. pvAy.] Ita ex Platone: perperam enim gvAaxy lege- 
batur : et paulo post, @vAdpxous pro dpoupdpxovs. Nam de ¢pov- 
papxots ibidem Plato postmodum precipit. 

617 b 5. rdde de zepl.} Plato lib. iv. Leg. initio. 

— bit. xar’ adrijs.} Plato xara ratra a’rijs. Forte xara ravra 
auris; vel brevius cat avriy; 

618 c 4. ‘Os pey mpds tyas.] Plato lib. x. de Repub. initio. 
elpjoOe.| Plato elpjodas. 

— © pen. ris Tv dxoveyr.| Heec usque ad adra supplevimus ex 
Platone, que librariorum oculis vocum rovaira et adra similitudo 
subduxerat. 

— dg. Tov pev rolvev.|] Plato p. 512 f. 

619 d 3. Kpedduros.] Ita etiam Plato. At Eustathius Iliad. f’. 
p- 330. extrema, et Suidas, KpeddvAov scribunt per v. Suidze 
Astyclis filius, patria Chius aut Samius dicitur: Eustathio Sa- 
mius diwptouévws. Is Homerum hospitio cum excepisset, €AaBe 
SGpov ef airod rhv emtypadiy tod woimparos, d kadodow Olxadlas 
GAwow' tovrectiy, écxev els avtlSocw ef ‘Opnpov, To put) emeypayrat 
76 BiBAlov éavt@, GAA TE hlA@ Kpew@vdAq. Alii poématis aucto- 
rem Creophylum ipsum agnoscunt, quod tamen Homero propter 
hospitii necessitudinem inscripserit. Unde Callimachus hance isti 
poémati vocem attribuit, [Callim. Epigr. 6.] 


Tov Zaptou mévos elyt, Sdpe more Oeiov “Opnpow 

Sefapevov’ ...,...65. “Opnpecov 8€ xadedpat 

ypappa’ Kpewhvdg, Zed ire, rovro péya. 
Trunci versus. Naim secundus, opinor, wevtdyerpos esse debuit : 
tertius iterum éfduerpos: quartus est integer. Nihil tamen ex 
sensu detractum. Addit Eustathius, nonnullos Creophylum 
istum Homeri preeceptorem appellasse. At Platoni hoc loco 
non tantum nomine sed etiam institutione ridiculus est, quod 
vix in Homeri preceptorem cadat. Et subobscurum est, quod 
insinuat, quam ridiculus ipse fuerit, ex iis quee de Homero tra- 
duntur, intelligi: nisi tof yeAofov causam inde sumat, quod ei 
carmini nomen suum inscribi pateretur, cujus parens Homerus 
esset. 

—d7. moAAn duéAcca.] Incertum est, utrum adversus Ho- 

merum Creophylus, an Homerus erga Creophylum negligentior 
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fuerit; an denique neglectus a suis Creophylus, etiam dum Ho- 
merus viveret. Eandem in versione ambiguitatem retinui. Con- 
temptum quidem illum in Creophylum cadere vel eo probabile 
fit, quod ridicilus Platoni dicatur. Nec veri tamen absimile 
quin Homero conveniat, quem sui omnes, ut paulo post signi- 
ficat, errare passim et vagari paterentur. 

620 a. IIpwraydpas.) Notissimus hic, vel philosophus vel so- 
phista, ex Diogene, Athenzo, Suida, Platone in Protagora, et 
alibi passim, et al. Diogenes Thurios solum nominat, quos le- 
gibus instituerit: forte cum Athenis pulsus eam in Italiz oram 
Pythagoree adventu et disciplina jam celebrem migrasset. Nec 
Prodicus ignotior, patria Ketos, hoc est Ceus, non Xeios, aut 
Xios, 1.e. Chius, ut hanc in editionem, quemadmodum et in Fi- 
cini versionem, irrepsit. Suidam consule, qui eum Protagorze 
discipulum fuisse tradit. Huic Xenophon Memorabil II. p. 737. 
opus attribuit de Hercule in bivio, quem hinc inde Virtus et 
Voluptas allicerent. Que civitas ejus aut preeceptis aut legibus 
usa fuerit, non reperio. 

— a4. tapeordva.| Malim sapiordva ex Platone. 

— a6. olxety.|] Plato, d:otxetv. 

— b 9. olxos.} Hane vocem Plato non agnoscit. 

— 6 4. éxdory.| Plato éxdorwy. Neutrum satis mihi proba- 
tur; mallem éxdao7p. ; 

— di. émyvpvebévra, &c.] Purior ac tersior Platonis lectio 
est, eel yupvwbévra ye T. tT. . X. TA TGV Tontav, &e. 

621 a 5. A€yovet rov.| Plato Leg. X. p. 665 h. 

—a ult. érduevol ye.] Ficinus hee non satis ex philosophi 
mente: Quare sequamur ipsos, taquiramusque quidnam intellexe- 
rint. 

— € 10. obras yeyevynxévat.] Quid si ovrws yeyovevat? ut paulo 
ante, ¢ 3. da tovrwy yeyovéva. Nec enim ovrws cum ravrp et 
xara Tavrd sine intolerabili ravroAoyla conjungi potest; nec ye- 
yevynxévat quo referatur quicquam habet. 

— d 6. maidids.] Plato matdelas, Ficinus res. Malu maidias 
cam Eusebiv; sequitur enim «ar dvévmodopav, d g. at 8€ re Kai 
onovdaioy dpa yevyGow. Ex aliis igitur waidids twas existere vult, 
ex allis orovdaicy Tt nasci utcunque concedit. | 

— 48. éavréy.] Quorum obsecro? an clddAwv ? ridicula esset 
ista sententia, imo nulla. Scribendum igitur adrév, ut referatur 
ad Ovyreéy, aut airijs ut cum dAnOelas conjungatur. 

622 @ 5. dAAp.} Plato dAdo. 

— a 6. vopoberodpevor.] Ficmus pro vopoderotvres intellexit : 
vertit enim, prout singuli secum consentientes lege sanxerunt. Rec- 
tius multo de diis ipsis, pro legum diversitate diversis, intelligas. 

—b 4. idwrav.] Quare Ficinus lédéras scriptores verterit, 
non video. 

623 a1. cwopdrev éumpocdev.] Hoc argumentum, quo animo- 
rum immortalitatem concludit, uberius in Phzedone persequitur. 
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623 b 2. dpOds atrot, &c.] Plato heec ita legit, dp0Gs érovopa- 
Covet atro roto, dorepa, &c. quee verior lectio est: sane apud 
Eusebium rovrov éorepa in rodtwy Sorepa Mutandum esset. 

— b 6. woxn & év zpdrors.| Platonica redundantia est, quze in 
sequentibus etiam cernitur, cum addit dy yuyjy ris emidelfy ape 
oButépay otcay cdpatos. Tu, si placet, Greeca cum F'icini ver- 
slone compone. 

— b 8. dkeagdepdvras dice, &c.| Corrigendus hic ex Platone 
locus, apud quem ita legitur, dcadepdvras, Ott Gice tadrd eof 
otras éxovra, &c. 

— ¢ 6. “Aye 37, &c.] Plato Legum X. p. 667 f. 

Geov.| Forte Oeovs, sequitur enim éni ye axddetw rh 





avray. 

— cult. tapaxexdAjobw.| Ita, si Gedy legamus ; ai Ocots, wapa- 
xexAjobwoav. Apud Platon. rapaxexAjobar. 
éxdpevor dé, &c.| Ficmus, rationemque ingrediamur, ru- 
dentibus tutissime tensis. Judica. 

— dq. dalvera: xara rdde.] Hinc emendari Plato possit, apud 
quem vitiose legitur, galveras: Kdra 82, & féve, &e. 

624 a@1.”Er: xal ryde.] Plato ibid. p.668 d. unde sumpsimus 
"Ett, pro ézet, quod ante legebatur: sequentia «cal rpde retinui, 
licet apud Platonem habeatur, 8) «ai rdde. 

— a7. Gddov.] Sic Plato, non &AAns, ut prior editio. 

— cl. pov &ddo, &.] Ficinus, Num 0b aliud vivere spsui, 
quam ob hoc putabimus ? Ob hoc ipsum. Legit forte éy ran, non 
év riot, et rovr@ pro Tavtn TH Wex7 sumpsit. At Plato nondum 
id agit, ut corpus animo vivere ostendat; sed tantum, ut ani- 
mum ipsum per sese vivere doceat. Forte rotro pro rovr@ me- 
lius legeretur. 

—d 2. els tca pépn.] Heee Plato non habet. 

—d10. dprioy dvdpart, &c.] Ficinus legit dyduari, xal Adye 
dfxa Siatpovpevoy, ut dprcoy cum solo dydpart, et dcarpovpevoy cum 
Ady conjungatur. Nec displicet ea distinctio. Utramque tamen 
editionem sequutus sum, quod in ea lectione major quedam, et 

ualis a Platone postulatur, évdzaros et Adyov conjunctio vi- 
eatur. 

626 d pen. rév andvrey.| Post andyrey prioris editionis turpe 
glossema cum Platone sustulimus; legebatur enim, rovrow 67 
TOW KivHoEoLW. 

627 a 3. Thy ev évt hepopérmy.] Ita reposui ex alt. MS. cum et 
in priori editione et apud Platonem legeretur, roiy éy évi pepo- 
pevow. Sane que sequuntur, adrjv, olkeordrny, dpolay, huic 
emendationi egregie suffragantur. 

— a5. ovcay.] Sic omnino legendum non ovcér, ut Plato et 
prior editio. 

—ault. drexacpuéva.] Ita recte Plato, non drenxacperny, 
quod perperam ante legebatur. 

—d 5. éAmis woAAy.| Non vertit Ficinus. Idem est ac xu- 
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duvever, Zoixev, halverat, et cetera id genus Platoni familiaria, 
cum verisimile quid esse ait. 

628 a lo. ddyev.] Mirum est preeteritam ab Eusebio sequen- 
tem periodum, que conceptis verbis animum illum alium non 
esse quam Deum ita concludit: Avrod (‘HAlov) 3) dpewov rav- 
my Thy Woy, elre ev Apuaow exovoa hyuiv fdsov dyes PGs rots 
dzacw, elr’ Ewbev, 0 Eras, ef0' Say, Oedv jyeicOar xpeay mdvTa 
Gvdpa, 7 was; Nal, tov yé mov pi éxi 1d Exyarov dadtypévor 
dvolas. 

— b 3. [[dvres ydp.] Plato p. 79 d. 

évrws.} Melius, quam ut in Platone ogres. 

— d 4. xal py pdvoy, &e.) Ficinus, nec modo putemus alia sine 
periculo proferri non posse: nullo, ut videtur, sensu, aut plane 
contrario. 

629 d 8. cwpacxlay.|] Plato cépa, oxy, flagitioso errore, qui 
Ficino admodum imposuit: vertit enim, animam corpusque pre- 
bet, dum imprimit pe Si 

630 c 3. Tov 3 Hyovpevorv.] Plato Leg. X. p. 670 d. 

— d 6. rapdrry raviv.] Heec apud Platonem ita leges, rapdrrp 
taviv ey &xact tovrois’ dav 7 8. a. a. 7) x. 7. abrds abronrns mpov- 
truxav, &e. Ego libenter airéy tu expunxerim, sequitur enim 
de pluribus yevopéver rol. At dray retineo, presertim cum se- 
quatur rére. Credo etiam idav abesse posse, nisi sit eles, scire 
autem potest, seu quod viderit, seu quod audierit. 

631 a 6. mpootdy.| Mallem mpoiov. 

— 4. 6 owns.) Hesiodus: cujus in "Epy. illud est ja’. 301.] 

bs nev depyds 
(cn, enpnveror xoOovposs elxehos Sppny. 


Virgil. IV. Georg. [168.] 
Ignavum fucos pecus a presepibus arcent. 


— d 5- 5 rowtros.} Ficinus et Serranus vertunt, odio habeatur. 
Quze odtum significet, vox nulla est: sed Platonica trajectio, 
quasi diceret rovotros ay ylyvorro, dy 6 monrys, &. Articulus 
autem 6 cum rototvros Attice conjunctus est. 

— d 13. réy pev peyddov.] peydrdoy et opixpdy vertenti exci- 
derunt. Corrige, mayjora curabit, negliget minora. 

632 & 2. Tole 37 A€youev.] Reotius, quam apud Platon. [of 
37; Adyopev. 

633 b 4. émmsedes oras.] Plato éripedoupdére. 

—— dperés.] Plato duedoovre. 

— b 5. €t6’.] Non habet Plato istud 76’. 

— d 3. py Adyew dpOGs.] Recte. Nam apud Platonem dp6és 
respondenti Cliniz perperam tmbuitur. 

— d 6. rots Adyots.] Post Adyors, in priori editione addebatur, 
dporoyety attoy un A€yey dpOas: sed heo Plato non agnoscit, et 
superioribus ex versibus alienum in locum irrepserant. 

634 & 3. ot 8¢ A€ANGe, Ke.) S. Augustin. lib. i. cont. Academic. 
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initio: Etenim fortasse, inquit, que vulgo Fortuna nominatur, 
occulto quodam ordine regitur, nthilque seu commods seu incommodt 
contingit in parte, quod non conventat et congruat universo. 

634.¢ 1. éuyixov.] Legebatur guyuxov, ut apud Platonem: 
sed annotat Serranus alibi etiam legi éuydxov, ex quo epyptxer 
facere malui: vere enim aqua illa, que frigida prius et immota 
consistebat, subjecto igne incalescens et ebulliens peracynparl- 
(erat, ac propemodum épuyiyxerat. 

— © 4. Tis perarWeuévns.| Usitatius et clarius diceretur, pera- 
Tenens THs KoopNns. 

— d 4. rd 8% xaxdv, BAdwrevv.] Mallem, ré 8 BAdwrey, xaxdv. 

635 a 8. éddrrw.| Forte éAdrra piv nat dixaidrepa, ut iis op- 
ponantur, quz paulo post mAclo cat Gdecdrepa. 

— b 3. peldw 3) Wry7.}] Corruptus hic locus est. Editio Ficini 
et Serrani habet pelCov 52 37 W. x. 7 a. 6. peradAdByn. Conjicie- 
bam, peor d) w. xaxlg 7) dpern (vel xaxlay 7% dperiv) éndrap 
peraBaadAn. 

—b 7. rotatra d:apépovra.| Plato rotatryn d:adépovra. Serra- 
nus aliam lectionem affert, ro:avrn diadédperar. Ego, si rovavry 
retineatur, et d:addpoyra vel dsadéperas rejiciatur, obscuritatis 
nihil admodum fore arbitror. 

— b 10. peOdpvcaro.] Melius, quam apud Platon. pebdpvcaca, 
convenit enim cum precedenti peréBare. 

— ¢ 3. mdoxew Te.] Plato post mdoyew re addit xat zovety, 
quod hic in periodi finem rejicitur. 

— c4. mposgpvécr.| Plato mpoopepéor, melius, cum sequatur 
mpoopepeis. 

— c 6, arvyis.] Ficinus legit etroxis. 

— d 3. dywrepov.] Plato dypidrepov, quod magis placet, vel 
dromérepoy, ut etiam legi Serranus annotat. , 


LIB. XITI. 


639d 1. [epi 3& rév &AA.] Idem locus citatur infra p. 692 b pen. 
Habetur autem in Timezo p. 530f. Clemens Alexandrin. V. 
Stromat. p. 429. edit. Graeco-Lat. eundem laudat, ex quo id con- 
cludit, multo verius Christo sanctisque prophetis res divinas 
andentibus fidem haberi. Ov« ofsat, inquit, cagpécrepoy io 
EdAnver tpocpaptupyocecOa, Tov Swripa hav, xal rods els mpodn- 
relay KEexpiopevous, Tots pev natdas Oeot dryyopeysévous, tov Se 
Kiptov viov évta yuijowv, GAnOets etvat wept trav Oeiwy pdprupas. 
30 xal Setvy morevew airois, evOdots ovat, pooéOyxe. Eusebius 
contra hsec a Platone elpwrixds et yAevactixds dicta interpreta- 
tur; licet eum infra p. 692. serio reprehendat, quod poétis tan- 
tum in Timeo tribuerit, quibus alibi fidem prope omnem detra- 
heret. | 
641 a 6. Ev rots pelfoow.] Plato II. de Repub. p. 429 f. 
— ¢ 10. od xotpov.] Hujus victims pree ceeteris memunit, vel 
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quod antiquissima fuerit maximeque vulgaris, ut ex Varrone 
aliisque constat: quo pertinet illud Clement. Alexandrin. Strom. 
IT. p. 297. Adyeral y' ody twa tv girocopovvrey érupodoyoirra 
tov ty Ody evar ddvat, as els Obow xal chayiy povoy exirpdeor, 
itaque Plato eam peydAg xoi dndpp Ovpart opposuerit: vel po- 
tius, quod in arcanis Cereris et hi sacris preecipuum hoc 
victimee genus haberetur, quo verba illa spectant, 3° dxoppirey 
dxovew, &c. Aristophani ejusque Scholiastee crebra moris hujus 
mentio. Barpax. [340.] 

"O wérma woduripnre Anunrpos Képn, 

és 700 pos mpocvervevoe xotpeiov Kpedy. 
Scholiast. aapécoy, inquit, xoipot ry Annrpt «cal re Avorvioe 
Ovovro, as Avpavtrixol Tréyv Oeoty dwpnudrev. Et in Acharn. 
(747-] Megarensia quidam mercator puellas geminas porcu- 
orum larvis induebat, quas sub mysteriorum tempus in Attico 
foro venderet. His in saccum subeuntibus edicebat, 

XNoeire hevdy youpiay pvornpixdy. 
Ubi Scholiast. “Ori éy rots jvornpiows ris Anynrpos xoipos Overat’ 
dvdxerras 82 ro Gov tH OeG. Exacros 3¢ rSy Ovopdver (for. Gvdvrwr) 
brép davrot é6vev. Ibidem querenti Dicswopoli, Ti dat dépers ; re- 
spondet Megarenasia, 

xoipous éydyya pvorixds. 

Hoc ipsum inouit Tibullus lib. i. Eleg. 10. 

At nobis serata Lares depellite tela, 

Hostiaque e plena mystica porcus hara. 
643 b 5. as dorol.] Iliad. w’. 527. versus isti sic leguntur, 

Aotol ydp re widos xaraxeiara: dv Ards o68e, 

daper, ola Bidwcs, xaxdv, Erepos 8¢ éacov. 
Qui secundus alius a Platonico est, sed Platonicus longe melior. 
Sequitur, 

“Qs pay xappitas 8¢n Zebs repmucdpavvos, 

@d2ore pew re xax@ b ye xuperat, Ddore 8 éaOdg. 
Ita etiam Plato. Noster autem, xaxév, éoOAGy: utrumque rec- 
tum est. Concludit: 

"Qs O¢ ne réoy Avypay 367, AaByTdy Tyke, 

nal @ xaxi) BovBpwctis wi x6dva diay dAavuve. 
Adi Eustathium hoc loco, ubi monet nonnullos secundi versus 
ambiguitate deceptos tria dolia pro duobus accepisse, ipsumque 
adeo Pindarum, éy re GAAots, cal év ols Adyes, 

*Ev wap’ toddy syyara civdvo daiovra: Bporois *AOdyaros. 
Quod explicans Eustath. Adye: 82, inquit, tv wey éoOdAdv, 7d ex Tot 
évds nifov' obpbvo 8%, Ta éx ray érépwr dio nldev. Atque hinc 
omnino constat, cum Pindarus integro fere ssculo Platonem an- 
tecesserit, secundum illud carmen jam olim ita lectum esse, ut 
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hodieque legitur: Platonem vero 1d dyd{Bodor tollere voluisse. 
"EAAeyy agnoscit Eustathius, ut xaxép sit pro els pév xaxdv. 

643 ¢ 3. Tapulas 6 Zevs.] Allusit forte ad illud Homer. Iliad. 
&’. 84. 


Zeds, ds + avOpdrrev raping mod¢poto TéruKras. 


Qui versus Iliad. r’. 224. repetitur. 

— © 5. 6 [ldvdapos ovvdxeev.] Consule Homerum [hiad. 3’. ubi 
Pandarus Minervze quidem, sed Jovi obtemperantis, consilio 
atque impulsu Menelaum vulnerat, ac foedus jam affectum om- 
nino disturbat. Quo Virgilian. illud A®neid. V. (496. ] 


Pandare, qui quondam, jussus confundere fcedus, 
In medios telum torsisti primus Achivos. 


— ¢ 8. @€uidos xal a! Homer. Iliad. v’. initio. Adi pre- 
terea Quintum Smyrnzum lib. xii. a vers. 198. ubi Themis acer- 
rimam deorum contentionem, absente Jove concitatam, Jeni ac 
placida oratione sedat’: 


*Os ddro’ rot dé wiBovro, Aids tpopéovres Spord}y, 
topims 8 irxovro, xdAov 8 ard vdadx Bddovro 
dpyaXéov, gidérnra 8’ dunOéa rrotnoayro. 


— c ult, 57: deds.] Hic locus in trageediis schyli, quee nunc 
extant, non occurrit. 

—d ult. Aéyorey.] Pro Aéyo: linea enim preecedente zoiyriw 
dixerat. Familiaris Platoni numerorum mutatio. 

644a@1. xadol.] Reponendum xaxoi ex Platone. Atque ita 
legitur infra, p. 648 b 5. 

— b 5. anoxpy.] Approbantis vox est, quam satis feliciter 
semulamur, cum dicimus, C"est assez; aut, Cela va tresbien. 

— cult. dvdpeordrny.} Plato ob riv dvdpeor. Sed nostra lec- 
tio magis placet. Quod si negatio adhiberetur, mallem ante 
qxiora collocari, quze significaret nonne P 

645 b 6. as Oeoi felvoicw. ] Homerus Odyas. p’. 486. 

646 a 7. &v ti Woy, Ke.) Plato sic, 7 ev ri oxy &yvora, 4 rod 
épevopévov. Mallem ry tod dy. Ficinus, in animo mentientes 
imscitia. Imo, qui mentitur, contra mentem ipse suam, ac ve- 
rum illud, cujus sibi conscius est, loquitur. Est ergo passivam 
éWrevopévos. 

— d ult. évunvloy topmjv.] Homerus Iliad. f’. initio. 

647 & 3. évdareicOa.] Heec apud Aechylum non legi. Apud 
Platonem est évéareicfa. Hesychio évdarouzévy non tantum 
émAapBavonevn, pepifovoa, sed etiam évdarovpevos, olovel xaxds 
Adywv opodpds. Hic videtur esse évdaretobar, seu évdareiobar, ev 
datr7 [Satri] kareipwrevey: sensus quidem id postulat. Ficinus 
hoc verbum preeterit. 

— a 4. paxpalevos Blov.| Hoc malo, quam paxpalwvas Blovs, ut 
apud Platonem. 

— & pen. xopov od ddcopuev.| Neque id vertit Ficinus. Notum 
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est qui tragoediam docebat, huic legendi quoque docendique chori 
potestatem fieri solitam. 

649 b 10. pudiavy re xal drootpodijv.| Ita Clemens Alexandrin. 
Protrepticon suum concludit: El 8@-xowa ra pitev, Oeopirijs 32 5 
&vOpetos rp Oeg (f. addend. diros’) xa yap ody pidos, peotred- 
ovros tod Adyou' yivera: 3) oby Ta wdvra Tod avOpdtov, Ere ra 
advra Tov Oeot, kai kowa dudoty roy didow ra wdvra, Tod Ceo’ xa 
dév0pénov. Et paulo post de verborum operumque similitudine, 
* 08 wos Get 1a jyérepa, rév Xpioros dnadGv’ ola pev al Bovaal, 
totot Kai of Adyot" Srrotor de of Adyot, roraBe xal al apdfers’ cal drota 
Ta Epya, towtros 6 Blos* xpnorés 6 ctpnas avOpdézev Blos, rév 
Xpuotoy eyvexdrev. 

— d6. Atrot 8é.} Plato in Euthyphrone, p. 49. Hic autem 
loquitur Euthyphro, qui factum ipse suum deorum maximi exem- 
plo defendebat. 

— d pen. airdv.] Melius ad rdv, ut Plato. 

650 & 4. "Apa ye, &.] Hic Socrates loquitur. 

651 b 6.°Q are Kpirer.] Plato in Critone, p. 371 b. 

— 6. Animus philosopho dignus. Audi et Senecam, sed 
jam senem ac morti propinquiorem, Epist. 26. Ego certe, inquit, 
velut appropinquet experimentum, et ille sententiam de om- 
ntbus annis mews dies venerit, ita me observo & alloquor. Nihil est, 
tnquam, adhuc, quod aut rebus aut verbis exhtbuimus. Levia sunt 
wta & fallacia pignora anim, leque incoluta lenociniis. Quid 
profecerim, morts crediturus sum. Non temide componor ad illum 
diem, quo, remotis strophis ac fucis, de me judicaturus sum, utrum 
loquar fortia, an sentiam: numquid simulatio fuerii, et mimus, 
quicgutd contra fortunam jactavi verborum contumacium. Dispu- 
tationes et literata colloquia, et 60 preceptis sapientium verba col- 
lecta, et eruditus sermo, non ostendunt verum robur anim. Est 
enim oratio etiam timidissimis audaz. Quid egeris, tunc appare- 
bat, cum animam ages. Vide et Epistol. 30. Qualis extremo illo 
actu re ipsa fuerit, disces ex Tacito hb. Annal. xv. nam su- 
premas ejus voces temporum invidit injuria. 

652 b 9. rotro spdrrev.} Malui uno verbo, studtose: idem tamen 
est, quod Latini a Numa instituti seriis in rebus ac preesertim 
in sacris admonebant: Hoc age. Plutarch. n Numa, [p. 69 d] 
Sy Ixvos ti péxpt viv disacd(ovres, Sray Apxwy mpds dpyiow 7 Ov- 
alas dvatplBn, Bodow OK ALE. onpuaives 82 9) pwr}, Totro mpacce. 
Idem in Rom. Question. [270 c.] ‘Pepato: rd madadv év rais éop- 
tais obdéy @xovdpour, obde edpdvrifoy, GAA’ 7H TeEpl rods Oeods HoXO- 
Aowtyro, xal rovro éxparrop. 

— © 4. rod évds éxelvov.} Seneca in quad. Epist. Argumentum 
pessumns turba est. Et, Numeranda non sunt judicia, sed : 

653 & 8. adda per’ éxelvov.] Animum accipe. Id enim vult 
Socrates, si segro corpore injucunda vita est, corrupto animo, 
agg justitize capax et injustitis, longe graviorem eam videri 

ebere. 


Pp2 
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[653 ©. pa) perarlOerOa.] Vigerus nec unquam omnino dimtttere. 
ro petarMecOa: aliter exprimi oportuit. [poojxe py peraribecOar 
aequum est, convenit, non desciscere, non mutare sententiam. Est 
enim peraridecOa idem quod petabofd (er, r 6 quod prius ad- 
probaveras. Galen. 1. 1. de Elem. secundum Hippoer. c. 2. péye- 
orov elvyas voulfovres xaxdv rd perarlOecOat mpos ra BeAtio. Reinz- 
sius Var. Lect. IIT. 6. p. 448.] 

— d 5. ovderi rpéxy.| Plato in cod. Critone, p. 372 f. 

655 b pen. Sb de dag a 374 

—d 1. &dda rif otv.} Plato, “AAAo oty (daiev) f¥. Legendum 
arbitror, “AAAoret oty (paiev) }, phrasi ac sensu Platoni familia- 
rissimis. 

658 a 4. ox eppyévers.}] Loous hie in priori editione misere 
truncatus fuerat: legebatur enim, odx éupeévors Trois Gor. day syity, 
&c. contrario plane sensu. Integrum hic dedimus ex Platone. 

— b 2. 8oris yap vépev.| Plato ibid. p. 374d. 

— d 3. ovdels ds épet;] Ita recte scribit distinguitque Plato : 
male in priori editione oddels ce epet lous. 

659 d 2. “lows 3¢.] Plato, in Apolog. Socrat. 363 d. 

661 0 4. Kal pera Bpayéa.] Imo satis multa; sequentia enim 
habentur p. 368. 

— © 5. as ToAAR eAnls.] Cicero Tuscul. I. sect. 97. looum hune 
convertit ille quidem, sed tamen spe Socratem minus xara addas 
sequitur. Quantum licuit, divin hominis in dicendo voces atque 
sententias orationi nostree intexuimus. 

—dio. roy péyav Bacwdéa.] Persarum regem, Greecorum 
more, fortassie intelligit; malui tamen de quocunque accipere, 
ut latius pateret Socratis oratio, quam hoc loco, minus, ut mihi 
videtur, fideliter expressit Ficinus, ut facile deprehendet, qui 
cum singulis singula contulerit. 

663 a 1. rap 8¢ 87.) Plato lib. v. de Republ. p. 464 b.c. Quibus 
similia Menexeno toto sapienter et copiose persequitur, p. 402. 
et seq. 

aa 10. ‘AptoroBovAov.] Huno etiam supra laudavit p. 324 a. 
et 376 a. 

54 a 2. &npynvevra ydp.}| Vide supra p. 351 b. 354 a. 

10 d. 

‘ — d 1. pbéyfoua, &c.] Consule Justinum Martyrem in Pa- 
reenet. p. 12. ubi Orphei loco hzc premittit: "Oppées y' ot, 6 
Tis ToAvOEdtnTOs tpav, @s dy elror tis, mpGros ddoxados yeyovas, 
ofa mpds rdv vidy atrot Movoaioy xai rods Aovrods yynolovs axpoa- 
ras, borepoy wept évds xal pdvov Oeod xnptrre Adyer, dvayxaiop 
Snopvnjoa das. Adi et Clement. Alexandrin. Strom. V. p. 443. 
nisi malis apud Nostrum legere, infr. p. 685. ubi carptim ex eo- 
dem Orpheo nonnulla delibat. Aristobulus plenissime. 

665 a 3. adroreAys.] Justinus atroyenjs. 
avrod 8 tro, &c.| Justinus et Clemens, atvrov & éxyora 
mavra téruxtat. Addit Clemens legi etiam wéquxev. 
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665 a 5. xepwloceras.] Justin. weprylyveras. 

— a7. YuyGy Ovnréy, &c.] Justin. Ovnrav abrds 3é ye advras 
Spara:. Certe apud Eusebium aut yoxér pro dvépdémev sumitur, 
aut soribuntur pugnantia: sequitur enim, vp 3 elaopdara:: nisi 
hsec Orpheo subtilitas placuit, ut animo Deum videri negaret, 
mente concederet. 


—a 8. Airis & ef dyad, &e.] Clemens infra p. 687 b 1. 
Atras 8 ¢£ dyaboio xaxdy Ovyroics purevet, 
Kai wéAepow xpudevra’ 
Justinus autem, 


Otros 8 é£ dyaboio xaxdy Ovnroic: didect, 
Kai wd\epor xpuderra, xal Gdyea Saxpuderra. 
Quorum versuum alia longe mens videtur. Eusebianorum sensus 
est, Deum ex bonorum suorum thesauris mala proprie dicta non 
immittere, tametsi bellum et alis id genus calamitates, quee ma- 
lorum poense non mala sint, ab eodem inferantur. Apud Justi- 
pum et Clementem é& dyaboi vel est pera r dyador, vel éf zen 
Gis d:rabdécews’ ut and rod BeArlorov, seu Tod xparlorov, optima 
optimoque Dionys. Halicarnass. I. alcOduevos ob« amd ro8 
BeArlorov raira mpdrrovra toy ddeAgor, i.e. wht sensisst hac a 
Fratre animo non optimo feri. Hit lib. vil. 6 8@ dya0ds, xal dad rob 
xparlarov mpds Tra Kowa npoidy, at vir bonus, optimoque animo ad 
. accedens. Interdum dd savrds trod BeAricrov. Idem 
lib. ili. rots 88 dxd mavrds rob BeAtrlorou xplvovor rd ce eneaparani ee 
iss, qui de slo casu bono ac sincero animo j 
— b 1. ov 3é xev, &o.| Justin. xepls peyddAou ee Quze 
sequuntur, omittit, usque ad Atréy 3° oty 6 
— b 9. post éorjpuxra:,|] Justin. et Clemens ‘addunt, 


Hdow yap (malim 8é) Ovnrois Ovyral xépas eloiy dy Socors. 
Sequiturque apud Justinum, 

"Acberdes 8 ide Aia roy wavrey peddovra. 
Apud Clementem vero, 


Muxpal, érel odpxes re xal doréa éumeduaciy, 


— © I. Aotrdy euot, &e.] Heec et sequentia usque ad Adrés 3% 
d 4. Justinus non representat. Hie autem forte legendum 
Aocwov ey’ loraow. 
— © 5. Ei pouvoyeryjs. | Clemens infra, 685 b. 
— d 2. Ndyaros, &o.] Hic versus a Clemente omittitur. 
— d 4. Adrés dy péyav.] Justinus, 
Obros yap xdAdxeow és obpaydy doripixrat. 
— 46. yaln 3 trd 7.} Justinus yafys 8 ém tocol. Juxta illud 
Isaize, Terra autem scabellum meorumn. 
— d 10. ’Exréraxev, &o.] Justin. Mdvrodew éxréraxev’ rept yap 


(mallem &¢') tpdyet ofpea paxpa, Kat morapol, nodsis re Adfos xapo- 
mow Oadrdoons. Czetera non habet. 
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666 a 3. xal péooov.] Rectius Clemens infr. p. 685 pen. dua, 


Kai pécov. 

668d 1.Tad é€js.] Clemens Alexandrinus Stromat. V. p. 431 a. 
edition. Greco-Lat. at Latinse 594. 

— dQ. xaddzep ol codot radracral.| Clementis mterpres hee 
mapaxovoa videtur: vertit enim, si nec saptentes luctatores akud 
eas ostendere significant. Atqui similitudo petitur a palsestritis, 
qui aliud ipso motu corporis oculorumve conjectu prze se ferunt, 
aliud re ipsa cogitant. Vulgo dicimus, faire des feintes. 

669 a II. 7d pi) Tdde, &c.| Heec apud Clementem ita concepta 
reperies: Kat roAunpdrepoy 7on pt Ov apds tr. II. elpicOas. Kai py tt 
pvotieétata play thy dyreas, &c. Quibus similia leguntur in MS. 
Euseb. Nihil tamen in nostra lectione mutandum censeo, pre- 
sertim cum ex illis cad pa Ts pvotix. satis commoda exprimi sen- 
tentia nequeat. 

— d 4. Evratéa 3y.] Plato lib. x. de Repub. p. 519 d. 

—d5. rd pOéypa.| Hervetus reddit Sermonem intelli : 
POéypa hic POdyyos est et pdxnua, mugitus, quem immanis hia- 
tus ediderat. Precessit enim apud Platonem, ofs (homines te- 
terrimos) olopévous in dvaPioerOas, oix edéxeTo Td ordpuov, GAN 
duuxaro, omdre tis réy obrws dvidros éxdvrav els rovnplay, 7 ph ixa- 
vas deduxas dixny, emyetpot éviévat. 

— d 6. ’Apwdaiov.] Ita Justin. Martyr in Parsenet. p. 19. Clem. 
"ApBawy. At Plato ’Apdiaiov. 

— d 8. xaraBaddvres.] Clemens, xaradaSdvres. 

— d 10. xdurrovres.] Justinus, yvdynrovres. Plato, xvduxrov- 
res, cod. sensu. Clemens et MS. xvdrrovres. Quod postremum 
si probatur, dicendum est eos non utcunque carptos et laceratos 
esse, verum etiam ad majorem doloris sensum aspalathis imposi- 
tos. Ego alterum preetulerim. 
of uev yap dvdpes.] Justinus inde resurrectionis etiam 
dogma colligens, "Evrav6a, inquit, ot doxet 6 TlAdrey od pdvov 
Tov nept xploews apa tév mpodytay pepabnxévas Adyoy, GAAa 
cal roy wept ris dmorousévns map “EAAnow dvacrdceas’ 10 
yap peta odparos xplvecOar rhy Wuxi dijoat, ovdty Erepoy dndroi, 
y Ore tq wept rhs dvactdcews eniotevte Ady. ob yap di} zoOv 
THY Wuxi, Keparjry, wal xetpas, cal mdédas, cal Sépua, Exew ¢i- 
gover. 

670 a 6. mowrids.) Olementem corrige, apud quem male, 
TpoPyTiK@s. 

— b 3. "Ewed) 3 otv.|] Plato lib. x. de Repub. p. 521 d. ista 
pluribus. 

— b 4. tpoordévat.] Mendose apud Clement. zpoetva:. 

— © I. opards re yap, &e.] Plato, opards yap, anrds te éott, 
kat cGpa éxav. At Clemens, dpards re yap Sy, ards éorw dards 
te dp, xal oGua Exe. . 

—c 5. as dy éx pdvov yevou.] Sensus quidem sine aliorum 
verborum accessione constat: plenius tamen apud Clementem post 
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onpatve legitur, cabdrep vidv, sarépa 82 avrod KexdijoOa, as dv éx 
povou yev. 

670 co ult. rap éy otpavois.] Vulgo sic legitur, rijs aovnplas év 
tots énovpavlus. 

671 b ult. xara ra yém.] Recte. Apud Clementem autem vi- 
tiose xai pro xara, quod etiam imposuit interpreti. Oerte Plato 
non dnuwovpyet ta vonta, sed 7a alcOnra ad exemplar tay vonrév 
elaborata significat. 

— d pen. éy ro Paidpe.) P. 348. 

672 a 2. Adow:.) Vera lectio, et Platonica. Itaque corrigen- 
dus Clemens, apud quem mendose legitur Avoig. Fuit quippe 
Lysias rhetor atin & Platonico Lyside. Locus autem extat apud 
Platon. p. 110. et seq. 

— a4. A@nvaios ae Plato lib. iv. Leg. p. 601 a. 

— b 7.’Enxawvds re, dpxos re.] De juramento pluribus disputat 
lib. xii. Leg. p. 689. 

— b 9. pera Bpayéa.] Imo, at multa, que hic pretermittit 
Eusebius, cujus verba ista sunt, Kai pera Spayéa. Sequentia 
vero, ddeAgots 32, Kc. sunt Clementi, p. 434. edit. Greeco-Lat. - 

— d6. Adye pey 37.] Locum hunc integrum supra leges 
p- 602 ©. : | 

673 © 8. GAN tyels év.] Lliad. n’. 99. Menelaus paulo commo- 
tior ita Grecos alloquitur, rots ui) éroiuws defayévovs riy rod 
“Exropos rept ris povopaxlas mpdoxAnow, ut legimus apud Justin. 

. in Pareenet. p. 23. Quod Eustathius sic explicat, ayri 
tov, vexpwOelyre, inquit, xat rot pev (woyovov avevparddous Oepyod 
orepnOelnre, yevour0e 88 Bwp xat yh, & 3) evaropéver trois vexpots 
oepact. 

—d 1. "H» xeivos.} Ita versus istos ex Clemente distinximus, 
ac restituimus. 

—— [popnbéas. | Legend. TlpopnOfjos, ut versus constet. 

674 & 7.”"Hin yap énpov.| Homerus Iliad. £’. 206. 

— b 6. eg dvvardy.} Pindari fragmenta locum hune repre- 
sentant. 

675 b 2.°Ev avdpav.] Theodor. Canterus lib. ii. variar. lection. 
c. 11. hos Pindari versus illustrat. 

— b 5. dpwroréxvay narépa.] Canterus ibid. Plutarchi loca 
profert, ubi ex Pindaro id nominis Deo tribuitur. Pindari 
versus idem ex Dionis Chrysostomi Olympico hunc in modum 


refert, 
Awdmvate peyarbeves, 
Gpiororexva warep. 
Licet ibi nominatim Pindarus non appelletur. 

676 b pen. darduevoy pérpw, &c.] Hine Clementem emendes 
licet, apud quem vitiose admodum legitur, darduevoy pérpa, cal 
GnooBevybpevon pérpa: quee simili vitio reddidit interpr. mensuras 
accondens, et cxtinguens mensuras. 

677 a 10. Exedy 32 rois.] Plato X. de Repub. p. 519 e. 
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677 d 8. KadAuaxos.} Supra [p. 668 a.] Lino tribuebatur hic 
versus. 

678 ag. Zdédwvos ereyeiat.] Adi eundem Clementem hb. vi. 

. 494. ubi septenarii numeri mysteria uberius persequens, de 
lone sic loquitur, Tds re réy jAtaxGy peraBodrds xara éBdopdda 
ylyverOas Sore@vos al ercyetat SnArotdow S3é mes" 
Hais pév EynBSos ddy eri vipwios épxos dddvrey 
uoas .éxBddAet wperoy ev Err’ ereow' 
rots 8° érépous, dre 8n redXéon Oeds err’ emavrovs, 
4Bns éxpaives omippara ywoperns’ &c. 

— b pen. ZevopSry.}] Heec totidem verbis apud Xenophontem 
non reperio. Est tamen Memorabil. IV. p. 802. locus huic ad- 
modum affinis, “‘O réy SAov xdécpov, inquit, ovyrdrrey re cat ovp- 
xev. &c. obros ra péywra pev npdrrey oparas, rdd€ 82 olxovoper, 
Gdparos ipiy dorw. "Evyoet 82, St xat o wact pavepds doxGy eivat 
WAtos, ox emurpéme: rots avOpdmois éaurdy axpiBGs dpay’ GAA? édy 
Tis airoy avadds tyyeipy OeGoOa, rv yw ddapetra. Tum de 
fulmine, ventis, animo, quse per sese videri cum nequeant, admi- 
rabiles tamen effectus virium suarum indices ac testes relinquunt. 

679 al. Thy oderepay.) Apud Theodoretum, hb. iii. de Gree. 
Affect. Cur. p. 49. hic versus ita legitur, 

Kai tony v° alodnow Zxew hovny re ddpas re. 

—a4.’AXdr' el xetpas.}] Theodoretus ibid. ’AAN’ ef roe yetpas 
elyov Sides, i) eA€pavres. 

— 9. Spzout.] Theodoret. dpolas, uti conjeceram. Subdit 
idem Greecorum medicus, Xenophanem illum eodem in argu- 
mento versantem, populorum quorundam ex more, huic suze 
cogitationi fidem asserere: Tovs wey yap AlOlomas pédavas xal 
ayors ypdpew épnoe rovs olxelovs Oeods, Srotos 37 Kal avrot weqd- 
Kaow' tovs 8€ ye @pgxas, yAaveods re Kat épudpovs’ xal pévroe xal 
Myjdovs, cal Tépoas, odio abrois douxdras’ cal Alyvnrlovs Goatres 
avrovs S:aynopphotv mpds Thy olketay popdrpy. 

— b 5. deeAfwy.] Longe melius, quam ut apud Clement. det 
cal Alav. 

— bg. Téyabdy épwrgs.] Hunc Cleanthis locum jam laudaverat 
in Protreptico p. 35 b. Sunt autem iambici senarii, quos ante 

rturbatos quantum licuit digessimus. Ceterum major est 

usebii cum Clemente similitudo in Protrept. quam in Stromat. 

— ¢ 6. ’APédrmpov.] Clemens utrobique, ‘Qpédmov, ebdpecror, 
dpodoyovpevoy. Qui versus omnino constat. 

— d ult. > és edvjv.] Corrige ex Clemente, Zot rivd' és edoijp. 

680 a 8. potxixois éxeordOn.] Clemens, vupdixots emery dAn. 

—b 2. @@dpyuto.! Olemens e6ptrrero, honestiore vocabulo. 
[ Vid. Porson. ad Eurip. Med. 284.] 

— d 5. Efs rais.] Idem locus habetur apud Justin. Martyr. an 
Pareenetico, p. 13. fine: apud Olementem nostrum in Protrept. 
p- 36. edit. Greeco-Lat. apud Theodoretum lib. vi. de Cur. Greee. 
Affect. p. 109. 
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680 d 10. woddol xapdfay.} Clemens in Protrept. et Theodoret. 
movdvuxepdlg, quod mendosum est. Lege zoAAdv xapdlav, ut est 
apud eundem Clement. hoc V. Stromat. et legendum conjeceram. 

—d12. éx Aldwy, 7 xarxéov.] Justinus, Aor re xal fidrov. 
Elige ; sed emenda Clementem in Protrept. ubi mendosissime 
legitur éx Ablvev, } EvA@r, 7) xaAxéor. 

681 al. Srépovres.] Justinus, revyovres. Clemens in Protrept. 
Nédporres. Perinde est. 

— ault. jdu8@.} Vera lectio. Clemens enim mendose dupe. 

— b 7. Eidopiwvos Aloxvdos.] Recte. Fuit enim, ut constat, 
Euphorionis filius A‘schylus. Tolle ergo mendum ex Clemente, 
apud quem leges, dre Evdoplwv, Sre Aloyvaos. 

—d1. pla dpyd.] Plato in Pheedro, p. 344. eod. genio. *Apy?) 
32, inquit, dyéynrov. é£ dpyiis yap avdynn way 1d ysyvdpevon ylyve- 
cOat, airiy 3& pid’ ef évds. El yap éx rou dpxn ylyvoiro, ods ay ef 
apxijs ylyvoiro. (Forte, odx av apy ylyvoiro, ut Timzeus hic, od« 
Gy Wy ere dpyd. Atque ita Tullius reddidit, Tuscul. II. Nec enim 
esset id principium, quod gignebatur aliunde: vulgata tamen lectio 
defendi potest.) “Emewdi 8& dyévynrdv éort, cal dddpOopoy atrd 
dvdycn elvar, &e. 

— ult. ywooxew.} Clemens “Opnpos yurdoxew. 

682 24. Thre ye.] Iliad. x’. 9. Apollo insequentem Achillem 
compellat. 

— 04. xara mpdc@mor, &e.] Reponendum ex Clemente, xara 
tpénov oofes. Eira. Nisi malis xai odfe: xara tpda. aut, quod se- 
quutus sum, xai odfer tpézov. Si tamen retineatur xara, vox tpd- 
zov modum potius quam mores significabit. 

—c 6."Eorw dvpdéaev.] Et hic Clementem sequor: scribit 
enim, El géorw dvOpémp Avy. 

— € g. xaractpopds.] Vera, ut opinor, lectio: ex qua vicissim 
Clementem corrigas, apud quem vitiose, xa) tas rpodas. 

— 413. Mévavdpos 6 Kopixds.) Justinus lib. de Monarchia 

uentes versus Philemoni tribuit, non Menandro. 

683 al. 7 épipor.|] Clemens, 7 sipov. Omissus est apex ante 
p, cum scribendum fuerit 7) ’plpdev. 

— a6. (éda.] Operarum vitio in versione legitur animantes 
imitans. Corrige, animante mutans. 

— a ult. dvapp’ én.) Ita ex Clemente malui, quam ut legeba- 
tur, @v duua éxOvprjons, tametsi éy dup ercOvpfs retineri possit. 

— bpen. pyde BeAdvns.] Aliter atque aliter apud Clementem 
hi versus et incipiunt et desinunt. Sed neque hic neque illic sya 
eingulis ratio satis constat: nec facile constitui potest. 

— d4. Ole ov.) Laudst etiam hunc locum Justin. lib. de 
Monarchia, et Theodoret. lib. vi. de Cur. Greeo. Affect. p. 88. 

&® Nuspare.| Justin. ® Nixdorpare. 

— d pen. Miav dialer, &c.] Sequentes versus aliter etiam 
apud nostrum, apud Clementem aliter ordinantur: sed utrobi- 

VOL. 1Y. aq 
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que stepe claudicant: gravius tamen apud Clementem. Nam 
apud Justinum locus admodum decurtatus est. 

684 a1. 7T@ wayrl.] Clemens ordinem hunc mutat; nam post 
Spor legit 

Ka) el rods dv0 xadupe 7 yi, 
Tum sic 

Duce: TE wavri xpévp’ apral’ awehbav, 

KAerr’ adwroorépe, xixa’ pydey sravnOjs, 

gore xay gdou xpicts. 
Qui ordo mihi quidem magis placuit : sed versus pessime depra- 
vati sunt. Malim ergo legere post 8pov, hoc modo, 

K’ el rods vo xarvwe 7 yn, pac, xpdve 

T@ wavr'’ awedOdy, réwr , Gworrépes, KuKa’ 

pndey mrawnOs, tors xay Gdov xplois. 

— C5. yi 8t épdvwv.| Clemens, yf 3 éipdver ep. ob8e ydp 7 
érx. Recte. 

—c7. xinera cdce.) Que huic etiam versui deerant, ex 
Clemente supplevimus: ante legebatur, xqmera ra mpdobev ate- 
Aeoe: nullo sensu. 

685 a1. "Edvres.) Quid si legas, ’Avdpelwy dvres (vel etiam 
édvres) Ayéwy dndxAnpot, arnpels. 

686 d 5. ds zore.] Libentissime subscribo Frontoni nostro, 
T® paxaplrn, qui ods wore legendum optime conjicit: ut ante 
habes ody gap, ods xeyov. Simul etiam Saxyxevrijs pro Baxyev- 
ras legi possit. 

687 & 3. mpoBodds.| Adi Observationes. 

— a 6. da ‘Qoné.] Mynpuovexdy dudprnpa est. Locus enim ha- 
betur Amos iv. 13. ; 

689 b 2. catr@} Lege airg, ex Clemente. 

— b 5. &mAaros.] Quid si dzAnoros? Quid si dméAacros ? quasi 
ampdctros. 

—c2. érl.] Rectius ex Clemente versum hunc clauserit péya 
quam éwf. Tum sequens ex Justino in lib. de Monarch. hoc 
modo restituendus, 

“Oray émBreWy yopydy Supa Seorérov. 

— ¢ 4. secndrov.] Et hunc eodem ex Justino sic corrige, 

navra Suvaras yap, 8dga 3 ipiorov Geod. 
Mallem tamen, 
ldvra Bivaras yap 86a ipiorov Beod. 

— 6. od dvvara.} Oraculum hoc pluribus supra leges apud 
Nostrum, lib. v. p. 216d. 

690 b 1. 6 T1Adrev.| Vide locum lib. vii. de Repub. p. 482 d. 
“Hyérepov 8) Epyov (Fvd éya) traév olkiotGy rds re BeAtioras dices 
dvayxdoa adixéobar mpds 1d pabnua, 6 ev ro Eurpooder Epapev 
civas pdyioroy’ lselv re 7d dyaddv, kal dvaBiva éxeluny rhv dvdBa- 
ow xat éreday dvaBdvres txavés Boot, ph exirpérew avrois, 8 viv 
emit péreras. 
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690 b 5. dotpdxov mepiorpody}.| Necessaria dabimus in Obser- 
vationibus. 

— bult. yxpucoi yévovs.] Clemens locum hune ita legit xpudod 
yévous xplvew dxpiBéorara, xat ndvrn. Tod marpds Apa cat xounrot 
&c. Recte. Si tamen asteriscum nostrum explere velis, non in- 
commode legeris, xal rdyry eloly ixavoi. Quod etiam Sylburgio 
in mentem venit. 

— C 4. ovptaboivra.] Recte Clemens ovurafotvra rg (dy vel 
rots (dois. Tum addit rév 3 éuyixev, omisso réy 3¢ (Sev, quod 
quidem facile abesse possit. 

— €5. ra d3t xa’ Huépay Epy.| Clemens d@dvara, xa” qyep. épy. 
sine ra 3é: nec incommodo sensu: fortassis enim solem Junam 
aliaque sidera intelligat: tum alterum divisionis suze membrum, 
hoc est, ra Ovyra, que aOavdrois opposita, in alia duo genera 
partiatur. 

—e 8. Kal rév dv0pénwr.|] Hervetus, brevius et obscurius 
Sr par esset, ita vertit, Ut ex hominibus omnes Graect & bar- 


—c pen. vopddev.] Pascuales homines aut etiam Nomadas 
saci potest. Elige. ¢ 

— d1. éGov.] Clemens, édwr, way 32 éomeploy davtéuevor, 7) Be- 
pecdy re, &o. 

— d6. evepyernudrev.] Clemens et MS. Euseb. évepynudrer : 
utrumque rectum: posterius tamen sequutus sum, et magis eti- 
amnum probo. 

— d pen. zpovopzlav.| Clemens zpdvoray. Placuit Eusebius. 

691 a 3. xara wepippacw.| Clemens xara replpacw, quasi Deus 
ipsos mediocri quadam illustratione circumfundat. Malo tamen 
aeplppaciv. Ita enim Stromate I. p. 231 a. ubi apostolicum illud, 
Actor. xvii. Quem ergo tgnorantes colitis, &c. ex professo tractans, 
"Ef dy, inquit, dpAov, Srs xal townrixots ypapevos tapade/ypacw ex 
trap Apdrov Paivopever soxydfer ra map’ “EAAnos xadGs elpnyuéva, 
cal da Trot dyvdotou Geot rysardat wey xara weplppacw mpds Tov 
“EAAnver tov dinwovpydv Gedy jvifaro’ Kar énlyvecw 32, deity de 
“Ycot wapadafeiv re xal padetv. ubi replppaciy rod dnpuovpyod Oeot 
ait ease Téy dyvworor Gedy, et huic wepippdre opponit ériyveciy, 
hoc est veram ac propriam cognitionem. Et paulo post adhuc 
illustrius, otro. oby of dvotycuevoe tupAGy dPOarpol, (ab apostolis 
videlicet,) 7) 3¢ “Ywsb érlyveols éor, roi Nlarpds, 7 ris wepuppdcews 
ris “EAAnMeKRs KardAnyis. Ill enim Greecorum etiam poétaruin 
et philosophorum circumlocutiones ante Christi adventum plane 
comprehendi non poterant. 

693 @ 10. BovAolunv.] Homerus Odyss. A’. 488. Achilles apud 
inferos loquitur. 

— b 4. "AAdor’.] Iliad. @’. ro. 

—c 5. Apeds re, &c.] Ita hune locum ex Platone restitui- 
mus, cum ante perperam legeretur, "Apeds te xat ‘Hdaicrov ind 
"Adpodirys deoporv, bv Erepa rovaira. , 

Qaq2a 
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695 & 11. dcwpdrey.| Malo capydrey ex MS. 


— c1. rordde.| Forte rowoide. Nam de deemonibus loquitur. 

696 a 8. epi yoyijs.] In hac de animis disputatione a princi- 
pibus etiam philosophis graviter erratum esse, cum alii, tum in 
primis B. Chrysostom. ostendit homil. 1. in Joannem. Aoypdrey 
de Evexey ray wept Wouyijs, inquit, ov3? brepBorAwy twa xarédAcmov 
aloxuvns Aotrdv. Et xaddnep rév rddey rovs éfwbev xexoviapevovs, 
dy draudidons, ly@pos cal dvewdlas xal bepOopdrev dyer yépovras 
éoTay' oftw kat ra Tot puioaddou (Platonis) déypara, av ris xara 
Thy A€Ew avoyupvdons Spas, woAAfs dyes ris BdeAvypias wenAnpe- 
péva, xat pddtora Sray rept yoyijs pirocody, auérpas ryay re av- 
my kal BAacdnyar. 

—b 8. 6 8 xat yevéo.] Locus est ex Timeo p. 528 d. quem 
Tullius lib. de Universo, sect. 19. convertit ; quia tamen minus 
interdum philosophi verbis hserere videbatur, nostro ipsi sensu 
ea utcunque reddere maluimus. Adi et Plutarchum in opusculo 
integro wept rijs év Tyalp Yoyoyovias, ubi Platonis sententiam 
ania liberisque suis aperit, a quibus ea de re consultus 
uerat. 

— 01. ths dpueplorov.] Plutarchus loco cit. ris depois. Porro 
philosophus ibi precipue de mundi anima disputat, que cum 
avadoylg in czeteras animas refunduntur. 

— d pen. Kai péyp: ye.] Plato in Phedone, p. 386 d. 

697 a 9. IIdw pév ody elxds Adyers.| Heec, quae in versione 
omissa sunt, ita redde; Admodum tu quidem verisimtla loquerts. 

— c6. Els pév yap rd atrd.] In Phzedro, p. 345 f. 

— co 8. éréy play] Legendum existimo apd rév pupley, vel 
el ui) 30 er. pup. vel aliquid simile: alioqui negaret, quod affir- 
mare videatur. 

698 a1. [dei pev ydp.] Lib. x. de Repub. sub finem, p. 521. 

— a0. Alavros rot TeAapeorlov.] Lege Plutarchum hb. Sym- 
posiac. IX. Problem. 5. 3a ri TWAdrev elxoorhy Egy Woyny rot 
Alavros émt roy xAfpov édOeiy ; ubi partim facetas et mdiculas, 
partim serias questionis hujus solutiones comminiscitur: sed 
inanes omnes. Ut tamen in re ficta, non absimilis veri, quam 
Marcus grammaticus afferebat ; in Homeri vexviqg, si Elpenoris 
ac Tiresiz animas subduxeris, quorum alter adhuc insepultus 
esset, alter singulari preerogativa uteretur, Ajacis animam or- 
dine vicesimam Ulyssis in conspectum venisse. 

—b 7. "Exewd.| Fuit is equi Trojani architectus, de quo 
Virgil. II. En. [264.] 
et ipse doli fabricator Epeos. 

$99 CQ. Toy pev dixaiws.) Plato in Gorgia, p. 312. sub dia- 
logi finem. 

— d 8. dAdo: 82 dvivavrat.] Qui? aut quomodo? Defuncti ni- 
mirum, sed levioribus criminibus obnoxi ; qui postquam denuo 
revixerint, tantorum cruciatuum memores, castius et sanctius 
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novam hanc vitam instituent, ne iterum mortui, quorum scelera 
imitati essent, eorum etiam pcenas sustinere cogerentur. 

700 d ult. 76 padaxdv.] Post heec verba duarum sententiarum 
trajectionem contigisse puto; proindeque sic legendum, 7d pada- 
Koy, TH te Gadel odcla mpds a maOnriy, kat maou Tots Towvrots 
play GAnv ndavrev Kxowwvlay’ ra 8% xpadévra, &o. quam conjec- 
turam in versione sequutus sum. 

702 b 3. gawopuévev.} Mallem cum altero MS. geworjpov. 
Porro non illa tantum a Platone traduntur, sed etiam animata 
esse astra, qui alius error est. 

— b 8. Tiva 3} cai ceu.] In Epinomide, p. 699 b. 

— © 5. Geods 8e 7.] Ibid. p. 702 ©. 

— co. dépoy 8% yévos.] Ficinus hec cum precedente dalpovas 
ita conjungit, ut per appositionem daluovas dépioy yévos dici ex- 
istimet : ad quem et Serranus accedit, qui superiora mire turbat. 
Plato ubique genus hoc aérium ab superiorum dsemonum turba 
sejungit. 

— dt. eddjpov diaropefas.] Pauca et necessaria dabimus in 
Obeervationibus. 

— d4.°Or wip.| In Timeo, p. 527 f. sed pauca ex superiori- 
bus, ad trunce orationis intelligentiam, repetenda. Sic enim 
ille, Nov dé, (&c.) ofrw 31) mupds re Kat yijs, Bbwp, dépa re, 6 Oeds 
éy plow Gels, nal mpds SAAnAa, xabdooy jv buvardv, ava rov abrov 
Adyor anepyarduevos, & rt rip mpds dépa, Ke. 

— d5. robro djp.] Plato dépa, quod rectum est; refertur enim 
ad precedens dnepyacdyevos. Heec apud Tull. conversa leges in 
Timzo, sect. 13. 

703 at. Puyny 3é.] Ibid. p. 528 c. Tull. sect. 18. 

—a2. ewley rd céua a. 7.) Plato éfo, &o. Tullius, Dende 
ewm circundedit corpore, et vestivit extrinsecus. Mihi quidem ad- 
versus hoc nomen vel hiscere religio sit: mens tamen philosophi 
videbatur, animum illum non tantum omnibus mundi partibus 
interfusum esse, verum etiam toti ejus corpori circundatum at- 
que circumfusum. Id quod ex sequentibus auferri queat. Post- 
quam enim animum hunc arbitrio suo temperavit ; tum p. 529 a. 
de illius in universo situ et collocatione sic disputat: "Eel 3e, 
inquit, xara vody rp furiotdvrt, Taca % THs Woxis fvoracts eyeyé- 
ynTo, weTaA TOUTO, TGV Td owparoedes evrds adris érexralvero, xal 
péooy plow fuvayer npootpyorrey. Hactenus Virgilianum illud, 

Spiritus intus alit, totamque infusa per artus 

Mens agitat molem, et magno se corpore miscet. {En. VI. 726.] 
Quid deinde? Audi: ‘H 8 (uy?) éx péoou apés rov Exxarov ov- 
pavoy dexnAaxeioa, KixAw Te abrov Tepixadtaca, aiTy re év avr} 
oTpepopuéyn, Oelay dpxi ipfaro dmavorov cat Eudpovos Blov mpods 
toy fUprayta xpdvov. Quam postremam periodum Tullius ita 
vertit ; Sic animus a medio profectus, (SvexmAaxeioa, quasi traduc- 
tus, atque transmissus) extremitatem coli a suprema regwne, ro- 
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tundo ambitu circumyjecit, seseque ipse versans, divine, 

vite induatt exordium. Ergo illud xicdp repucadt- 
waca, reddit, rotundo ambitu circwmpectt. Si removebitur Cicero- 
nis auctoritas, velle mihi philosophus videtur, Antmum se tpso 
extremum illud celum in orbem, i id enim est xixdw, undique cir- 
cundedisse: atque ita longe facilius, quod adjungit, intelligas, 
Animum semetipsum in sese versare. Sane Timzus ille Locrus 
in suo de Natura opusculo, quod Platonici Timsei quoddam quasi 
semen dici queat, ita clarissime, ray be TQ xdopep Woxap peo dbep 
éfayras emjyayen ew, mepixaduwas aird SAov atrG, Kpaya auTay KE- 
pacdpevos, €x re ras deplore popdas xal ras peptoras ovclas. 

703 & 3. kal kixry 8%, &c.] Tullius, Caloque solivago, et volubil, 
at in orbem incitato complexus est. Acrioris easet ac fidentioris 
ingenii heec et alia pleraque ad philosophi verba xpirixarepov 
expendere. ‘l'antum moneo, leviter mutandum videri quod apud 
Tullium sequitur, quod secum ipsum propter virtutem factle esse 
posset, nec desideraret alterum, satis sibi ipse natus a& familiarise. 
Scribendum enim est, notum e¢ familiare: nam de ceelo loquitur. 

— a6. ’E€ oty Adyov.] Plato ib. 529 f. Tullius sect. 26. 

— b6. peraBadArA«& pév rot ye.|] Idem lib. x. Leg. p. 672 ¢.d. 

— b 8. peraBadrdvra 3& déperat.] Plato, weraBaddovra b€ dai- 
vera. Elige. 

— cI. El &} obp peraBddAc.] Videntur hsec ad simile us 
periodi principium c. 8. perperam inculcata. Atque hsec fare a 
repetitio librariorum oscitantiz trbuenda est, qui cum in hac 
periodo exscribenda ad illas voces pervenissent, peraBodjs airlay, 
ae jam ex Platone preecesserant, periodum integram denuo ad 

nem usque pertexuerunt, cum sequi debuisset ex Eusebio, od- 
pards be, &c. quee habentur c. ro. 

904 b Q. Tees fAtov. ] Locum hune Philonis extare non credo. 
Extant alii duo in lib. de Mundi opificio, quorum posteriorem 
indicamus in Observationibus ad p. 236., priorem hic dabimus ex 
Philon. p.7., ubi rationem afferens quamobrem post terre ger- 
mina stellae Deus effecerit : IIpoAaBer yap wept trav otrw yeyord- 
tov avopeTwv olor Tas yoopas écovrat oroxacral tov eixdrey xal 
nmOavar, év ols Td mOAY TO eddoyov, GAN’ obi Tis dxpaupvots dAn- 
Oelas* xat Srt murtedcovas Trois hatvopévots wadAov 7 Jeq, copurreiay 
mpo codias Oavpacavres' xariddvres Te avéts Tas SAlov kal oeAnvns 
mepiddous, &¢ dy Odpn, yemudves, Capos, yeroma@pou tponal trav ék 
yns ava way Eros guopéver kat ywopnévev andvreyv airlas trodippor- 
Tat Tas Tay Kat’ olpavdy dorépey nepimoAnoes twa pydevt yernT@ 
Tas mpéras dvariWévat tives ToApGow airlas, 7) 8a Opacos avaloxur- 
Tov, 7 de duadiay tmepBaddovoay, dvadpapéracay, pyot, tats dia- 
volais éxt thy mpdrny rSv Srdwv yéveow, Sre mpd HAlov Kat oedAyrys 
wavroia pey dura navrolovs de KapTous jveyxey 1 yn, &e. que 
satis cum hoc loco infra d 10. conveniunt. 

706 & 1. "lows 87.) Plato lib. v. de Repub. p. 457 ¢. ista pluri- 
bus. Eadem citantur ac refelluntur a Theodoreto, lib. ix. de Cur. 
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Greecor. Affect. p. 129 et 130. ‘O 32 rafra vouoberGy, inquit, ode 
tev THs Kavdavdou yuvaixds Adyeov eéurjoOn’ éxelyn ydp To. Too av- 
dpos yupvov ol deifa: rd cGpya KeXevoavros pddra épy cadpdves, rt 
érodvopery tov xitdva fvvarobverat xal Thy alda 4 yur}. Totyapooy 
6 pridcodos tas vupgevoyévas yuuvol ris aidods, xal dvaBeay éx- 
didaoxe. Foedissimi hujus instituti, sicut aliorum plurimorum, 
auctores habuit Lacedzmonios; ut videre est apud Thucydid. 
lib. i. Plutarch. in Lycurgo, et Apophthegmat. Cui flagitio 
frustra speciem aliquam et colorem quzrit. 

706 210. didoyupvacdGor.} Malu gdircyupvacréor cum Pla- 
tone et MS. 

— iult. Gre 37.) Plato dreaj. 

— b&. ‘H8 ad kage Plato lib. vii. Leg. p.630 g. Minervam 
autem, ut constat, intelligit. 

— ¢ 4. dy 8@ rovrois.] Eod. lib. vii. Leg. p. 634 b. qua de re 
nonnulla in Observat. 

— © 5. dei] Additum hoc verbum ab Eusebio est ad aliquam 
sensus integritatem. 

— ¢6. olxobvras.] Conjiciebam otx dvras, quam lectionem postea 
deprehendi a Serrano in MS. repertam fuisse. Et vera est, ut 
opinor, ne peregrinos ritus, quod tantopere cavendum putabat, 
suam in Rempub. inveheret. Idem etiam Lacedzemone cautum. 

— © 10. rijs watdelas.] Plato communius, ras tadelas. 

— d7. Tvprdova rOdpev.|] Plato ibid. p. 637 g. 

— dil. defddwv taxtixdv.] Ficinus acterum ordinationes. Pro- 
bare vix possum. Axéfodos, etiam in re militari, aliquando pro- 
Sectionem ipsam atque dvocmopelay absolute significat, adeoque 
militarem ipsam expeditionem. Dionys. Halicarnass. I. Antiq. 
p. 16. weloavres rods ’ABoptyivas cvvdpacba odio rijs dve§ddov, 
otparevovow émi tovs "OpSpixods. Diodor. Sicul. lib. ii. p. 136. 
ubi de inviis Arabi tractibus, xaddmep of éy rois meAdyeot, mpds 
Tas ano TOY Gpxrwy cnyaclas Thy défosoyv mowivra. Quo fere 
sensu loca etiam difficilia riy 3:éfodov énfrovoyv habere dicuntur. 
Alias, certum quoddam ac peculiare rijs mopelas genus, vel xara 
dcextpomy, vel xara mepitpomy, vel xara eloBorry, aut éxBodjv. 
Quemadmodum enim ipsi viarum iinerumque flexus oe exitus d:- 
€fo3o. vocabantur ; ut apud Xiphilinum in Vitellio [Dio. Cass. 
LXV. 15.], ras dsefddous réyv orevwTmGv axpiBas elddres: et apud 
Dionys. Halicarnass. lib. v. pgov of petyovres éowfovto, &o. 7 bid- 
Kovres xateAduBavoy, db: ameiplay ray duefddov: sic fleriones etiam 
milttum défodo. sunt. Idem Xiphilin. in Severo de Pertinacis 
funere; [Dio. Cass. LX XIV. 5.] of re iamets wat of wefot zepi 
Thy Tupay Todirixgs te Gysa Kal mownrixds duefddous BceAlrrovres de- 
e€mAOoy : ubi woAtrixal d:éfod0, civiles, opinor, ac sedatiores flex 
nes significant, quales etiam ex Platone nostro ee : 
moheutxal Vero, seu oTparwerixal, (utrovis enim modo legendum 
potius existimo, quam 7oirixal) ex militise preeceptis legibusque 
perfectas : nisi xownrixds artifictosas reddere libet. Alias impetum 
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aliquem vox ista sonat; ut cum Suidas illud Davidis, d:efddous 
tddrev xarédvoay of ddOadrpol pov, explicat, xpovrnddy épépovto ra 
ddxpva. Is autem impetus fit car eloBodny dua, xal wddw tro- 
orpogiy, ut 6 dvéxmAovs in re nautica. Thucydides lib. 1. dfexaAor 
3 ovk Hoav, GAAA Ovp@ xat pou 7d tAdov evavudyour, 7 EmorHpy : 
ubi Scholiast. &¢xmAovy moety explicat, rd éuBargciv, nat mérw 
troorpéwat, xal avOis éuBarety. Idem lib. ii. dfexmAol re ob« eto, 
ovd? dvactpodpal, drep vedrv &uewov tAcovedy Epya éoriv. Hic ego 
diefd3ous Taxtixas hoc utroque sensu intellexi, quod peculiare 
quoddam exercitationis bellice genus Plato significet, non autem 
rofectiones ipsas, aut expeditiones militares: preesertim cum 
indicata illa ray duefdd@v specie rd xadAov adjungat, xal dadons 
nopelas, quod in gymnastis illis omnia exercitationum militarium 
enera obiri vellet. Quse rijs dvefddou acceptio, ac preesertim pro 
illo erumpendi vel irrumpendi conatu et impetu, clarius etiam 
intelligitur ex verbis infra p.707a7 sequentibus, ubi mulieres 
inter cetera vult, réyv dvefddov AnrecOa, quod Ficinus vertit, 
castra movere, qui tamen paulo ante d:efddous acierum ordinatto- 
nes reddiderat. Atqui hac in lege ferenda id se Plato sequi pro- 
fitetur, non ut mulieres exercitum ducant, sed ut, si quando res 
ferat, urbi preesidio ease hostesque propulsare possint : quo 
cum egregie ista vel irrumpendi vel erumpendi significatio con- 
venit. 
707 8 8. Oécews, xal dvaipdrews SrAwv.] Odors illa posttiogue 


armorum non est, meo quidem judicio, vera et a os dicta 
dndOeots: quid enim bellice exercitationis in ea vel fingi possit ! 


Et tamen hoc in exercitationum genere Platonis mens oratioque 
versantur. Deinde, quis unquam Greece dixerit, Oécews SrAwp 
dnrecGat, i.e. abyiciondis arms studere? Erit igitur ista Oéors, 
cum armato militi consistendum est, nec invadendus, sed expec- 
tandus hostis, militari tamen ordine studiose diligenterque ser- 
vato. Hine illud, r@ec@at ra Sxda: quod eo mihi Yuberius expli- 
candum videtur, quo hac de phrasi apud lexicographos vix certi 
quicquam reperias. Vulgo quidem sumi video pro dzAa xarari- 
Gerba vel drorlOerOa, Gallice, mettre bas les armes. Mihi non- 
dum locus occurrit in quo ita proprie sumi credam: nisi qui 
armati consistunt, nec tamen re ipsa pugnant, li proprie arma 
dicantur abjicere. Quatuor preecipue modis usurpari reperio, 
quorum tres postremi communi quodam ex fonte manant. Pri- 
mus est pro rdrrew vel rdérrecOat, 1.6. aciom instruere, vel instrut, 
non tam ad certamen ineundum, quam vel apds érdefw, Gall. 
pour faire monstre: (Plutarch. in Pomp. éfomA ew, xat diaxocpety 
Thy ddvauy) vel ad securitatem, dum y.c. bellicum habetur con- 
cilium, aut urgente hoste milites imperator alloquitur. Xenoph. 
Expedit. lib. vii. p. 395. Ei 3¢ rovrav embupeibe, Odo0e 1a Sada ép 


y Vide P. Leopard. Em. XI. 20. Wesseling. Diod. Sic. XII.66. XX. 31. 
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rdfet, as tdxtora: i.e. Hae st anpetitis, jam jam armatt ordine 
consistiie : ubi Xenophon imperator vagum et inordinatum mili- 
tem alloquitur. Et paulo post, robs dAAovs (izyepdvas) éxéAcuce 
Tavta xaptyyvay, cal rlOecOar ra SnAa: i.e. Alios (duces) jubebat 
eadem ad euos cohortatione uti, ac milites ordinare. Qui sensus 
clare constat ex sequentibus. Subjungit enim de militibus, of 32 
tp éavréy rarrépevot, &c. Tum infert, éxet 32 exerro ra Sada, 
i. @. ordinata acies, et quicta constit. Sic eet laa 
ib. it. dveizey 6 xijpuf, «l us BovAetat xara Ta adrpia Toy TavTeV 
Bowwréy fuypayeiy, rlbecGar sap atrods ta Sada. Edixit preco, 
qut ex pairiis Beotorum omnium institutis, m belli soctetatem venire 
vellent, it ut secum tm armis consisterent: Gall. gu’tls se renaeassent 
avec eux en armes. Non, ut interpres, apud ipeos arma ponere. 
Melius Scholiast. oy airois édaA(CecOar. Et ib. viii Pp. 620. xal 
Oépevot ra Snda, éfexxAnolacay: i.e. armis inetructt, et ordine col- 
$, concionem habuerunt: imminebat enim hostis. Secundus 
est pro xaractparonedevecOa. Qui usus, inter czeteros, Dionysio 
Halicarnassensi perfamiliaris est: ut lib. v. p. 311. Ouevor 32 
(Sabini) zAnoiov airév ra StAa, i. 0. juxta eos castrametati, et al. 
Tertius, precedenti affinis, pro casira munire potius quam 
metart: Gall. se fortifer. Idem Dionys. lib. viii. p. 546. dAlyor 
otipos els Gpovs xopudiyy tia dvadpamory, cat Odueroy évrat0a Ta 
Stra, tTHy enwicay vicra didueve, i.e. Exigua manus, conscenso 
montis jugo, et castris co in loco mumitis, sequentem ibi noctem exegit. 
Thucyd. lib. ii. de Thebanis, qui Plateeam invaserant, 0épevor 52 
els thy dyopay ta S3ra. Quis ibi vertat arma abjcere, cum 
hostilem urbem invaderent? Scholiastes explicat, wepirlOecOa, 
arma tnduere: sed armati jam erant. Idem lib. viii. p. 620. 
evOus éxdpovy és 1d dary, xal Eevro avrot ta Snda: ubi male 
Scholiast. aré@evro. Quartus, cum secundo tertioque conjunc- 
tior, dvri rot moAvopxety, Gall. planter son camp. Thucydid. lib. viii. 
p- 573- mpos aurny Thy médw rd Sra tiOevrost. Herodot. lib, 1. 
ubi de Pisistrato ab exilio redeunte atque Athenas invadente, 
ol dudi Teolorparoy amxvéovras éxt TladAnvidos "A@nvatns tepdr, 
cai avrla éevro 1a SrAa. Quee postrema interpres sic vertit, 
altrinsecus arma posuerunt: clarius omnino, castris posites obsidere 
Sezepe apud Thucydid. maxime rd xaé{eoPas gemino 
plane sensu positum reperias. 
707 bg. Tvvagi 32] Lib. viii. Leg. p. 644 f. 
— b 15. dfavdop, 36Atxov.} Adi, si placet, doctiss. Fabrum in 
Agonistico hc solita ubertate tractantem. 
— bult. pevovons xowev.] Rectius omnino, quam ut apud 
Platon. pév otcats, aut pevovcas, ut in MS. 
— oc 7. rh éy tr. dad. pdxny.] Subintelligendum a7d xowod, Oyco- 
yey, quod paulo ante preecessit. 
708 a 2. Edy tis zaiéas.] Plato lib. xi. Leg. p.680a. Sed 
locus in suo fonte satis obscurus, obscurior ab Kusebio factus 
VOL. IV. RY 
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est, paucorum verborum decurtatione. Lege ergo cum Plat. 
aoatres 32 xat rd yévos det topevérOw Kar’ dyxtorelay, édy tis mai- 
das, &c. loquitur autem de viris, quibuscum foaminze ille matri- 
monio conjungendsze sint. 

‘ 708 a 3. éxavdy.| Repone éxamdv ex Platone; 1rd yévos aci- 
icet. 


— & pen. rijs ovy tovavrns.| Idem VI. Leg. 621 g. 

— b 8. rotre, iv 8 éyd.] Idem lib. v. de Repub. p. 459. 

709 & I, 2. Tuvatxt wév.] Idem ibid. p. 460. 

—c 2. dray 3¢ xpov.) Idem in Pheedro, p. 348 d. 

ae ult. dAAopévyn.] Longe melius, quam dAepér, ut apud 
£iav0n. 

711 b 5.°Orn 8 &y.] Idem lib. xi. Leg. initio. 

— c pen. dofAoy dé.] Idem lib. ix. Leg. 657 g. Quze jam pluri- 
bus p. 656 g. statuerat. 

712 8&4. Eay 32, 8 yty.] Idem ibid. p. 658 a. 

"Eady ddeAgds.] Plato enucleatius, cal dv ddeAdis adeA gor, 
H Gdergyy 7 adedgrn ddergor, 7 AdeAQgiy Cvs xrelvp. 

— o 1. AdeAdds.] Id. ibid. 658 d. 

— co ult. ds dy éx apov.] Ante legebatur off ay éx apor. sed 
nullo sensu. Certe apud Platonem post gore vdxois istuc ols, 
aut $s, non sequitur: sed p. 659 a. 8s av éx zpov. ut in MS. quod 
novee legis initium est. 

— d 7.6 yap vépos anmayopevea.] Plato addit, quod éudarixere- 
pov est, xal amayopevwr inép mdons rijs médAews Get halveral re xal 
aveirat. 

— d 8. 7 pi) mpoayopetor, elpyécOa.| Plato longe aliter, 7 p37 
mpoayopeven elpyerOa tay évtds aveyndryntos, mpos avdpGy te xai 
yuvaixGy mpoojxey te TeArevTHCavT: apGroy pev rd placpa eis 
atrov xat thy rév Oedv EOpay ddxotro, Ss 4 Tot vdépov apa Ti 
gnunv mporpénerat. To dé dedrepov, &c. quee ita decurtavit Euse- 
bius, ut sensum quoque perverterit. 

713 © 4. Stray ry yevvatay.| Idem lib. viii. Leg. p. 649 b. ubt 
legitur ds 3 dy tr. y. 

— cg. t@ Adyy.] Melius r¢ vdpe, ut apud Platon. 
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717.08. po nay.) Lege pos mas. 
4720 d pen. "Ex 3é 3) dopas.| Plato in Theseteto, p. 118 f. 
723 b 5. [Ipooirdoy ovy.] Ibidem, p. 130 b. 
— b8. etre dyiés.] Ita Platonis ex genio Persius, Sat. III.[21.] 
Sonat vitium percussa, maligne 
Respondet viridi non cocta fidelia limo. 
Et Satira V. [24.] 
a, dignoscere cautus 
Quid solidum crepet. 
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723 © I. xopnyodor tot Adyov.] xoprryety istuc, opinor, metapho- 
ricum est dyri rot d3ddoxew. Communius esset sapadoiiva, ut 
Latinis tradere: sed hominum hoc in doctrinz genere liberali- 
tatem et ddpOovlay indicare voluit. Est autem rod Adyou Atti- 
cum, ut jam ante monui. 

— c 8. obdty padAoy oldv re.| Vera lectio ex Platone restituta, 
cum ante mendosissime legeretur, otdey yap wadAov olovrat. 

— 6 10. cata Ta ovyyp.}] Plato xat ra cvyyp. Eusebio heren- 
dum putavi. 

— d 2. pdt opixpdy.] Istuc pnd? inseruimus ex Platone. 

724.41. pH 177.) Ita legendum ex Platone, non péy a. 

— d 8, 9. EvxdAos pot.| Idem in sel paaigrs p. 158 g. 

725 & 10. LixeAtxal rwes.] Empedociem Agrigentinum intelli- 
git rov mourixopidoodoy, qui quatuor elementis gAlay re, ut 
i loquitur, 9} ovyxplverat, cal veixos, ¢ dvaxplveru, adjun- 

at. 


— b4. 70 pty def.) Ficinus, semper hec ita solvunt, 
que. Pauci, credo, id satis intelligant. Platonis mens videtur, 
sententiam illam, que det rd may obras ee defendebat utpote 
avvroverépav, & Siculis istis xadac@jvat, laxatam. nonnihil ac 
mollitam esse. 

728 @ 10. dyandévres.| Subobscure dicta hxc sunt. Ego men- 
tem hominis potius, quam verba sequutus sum. An forte dya- 
ne@vres hoc loco ogodpds cal cuvréves? quod qu diligimus, ea 
fere vehementer defendamus. An dAAnAovs pro dyanévres re- 
ponendum? Certe Numenius hic parum ubique tersus. 

— b1. eacw.] Omnino, vel éofxaci reponendum est; vel ef- 
fac1 pro éolxact positum, raro, ni fallor, exemplo, saltem apud 
solutze orationis auctores. 

— b 8. oxapipnOpois.] MS. cxapgnOpots, adhuc vitiosius. Oredo 
legendum cxapidiopois, hoc est AetroAoylas, et contortulis argu- 
tis, quibus carptim aliquid perstringatur potius, et quasi velli- 
cetur, quam diligentius enucleetur. Aristophanes €y Barpay. 
(1544-] 

Td 8 emi cepyoicr Adyois, 

Kal oxapiduopoics Anpey 

dcarpiBny apydy troeio Oa, 

sapadpovourros avdpés. 
Sxapigyjpara quoque dicebantur, imo, ut xwpidrepov, Aristo- 
phani cxodaévppdria, in Nubib. v. 630. Saris cxadabvppdria arra 
puxpa pavOdywv. Scholiast. explicat, oxarevpara opaxpa, xa AewTa 
wavrdtact vonpara, cat oxapidypara. Subdit autem, éx rovrov de 
d:aBdrAAre Soxpdrny, Gs evredy elow, & Sddoxne, xa ovdevds fra 
Adyov. 

729 & 10. Tijs elpwrelas.] Tullius IV. Academic. sect. 15. Cum _ 
aliud diceret, atque sentiret, (Socrates) hbenter utt solitua est ca 
dissimulatione, quam Greci cipwvelay vocant. 

— b 5. ppoddos dvadpayety.] Hoc est, opinor, Adépa, tamque 

Rr 2 


308 FRANCISCI VIGERI p-729 d — 
celeriter, ut oculos fallere possint: ut solent qui ¢dpoisor yi- 


vovrat, 
729 d 4. napdywyov.] Ex illo versiculo érappdi6n, 
Tipdobe Xéwv, Saibev 3¢ Spdxwoy, peoonre xivaipa. 


—d 11. Mevedjpov.] Perperam apud Diogenem lib. iv. de 
Arcesilao habetur Mevé3nyos. Heec enim de Arcesila, non de 
Menedemo dicuntur. 

— d pen. Ovcera.] Hinc etiam Diogenes oorrigendus, apud 

quem male @jcerac. 
} Tdppeva.] Nihil muto: dixit enim fev [vppeva, 7 
Arddepov, uti Mevediinov pdérvBdov. Mavult tamen Casaubonus 
els [vppeva, quemadmodum apud Diogenem sequitur, Ni#jfopas 
els [Ivppwva, cai els xodcdy Avddwpoy. Meo judicio els (Idppera 
non est mpds [lupp. aut cara Tvppevos, sed potius dlanv [léppevos 
xat Avdépov, cum utrumque potius emularetur, quam in altera- 
trum aut utrumque ferretur. In nostris autem versibus quor- 
sum ut dlknv [vppevos aut Awddpov ourreret, Menedemi plum- 
bum pectore circumferret, non video. 

730 b 6. ‘Opnpixod TvdeBov.] Nobis Homeri versus 85. Iliad. ¢’. 


Tudeidqy 8 ob dy ywoins sorépoas perety, 
née pera Tpdecoww dpiA¢ot, fh per’ "Axatois. 


— d 5. ddArjAer.] "AAAnAKwr, opinor, scripserat. 

— d 6. Fpxecev.|] Quid a1 Fpecxer? 

731 @ 8. mOdna.|] Mallem mOava, vel adryjia. 

— b 6. dvaina, &c.] Forte ay dixalws 1d rav Tvppaveler. 

— d 2. civ 8 éBadov.) Iliad. 3’. 447. et Hiad. y’. (v’.) 131. ubi 
non legitur édvomdAcfev. 

732 87.7 wey dy apy? jv.] Non satis, opinor, cum Numenii 
mente verba consentiunt: verbis enim tenus Stoiois dpy}v tribuit, 
vel eam certe quidem ostendit, quam adversus Academicos obji- 
cere debuissent: et tamen paulo ante de Academicis cum diceret 
el pare dpi éxorev, suum quoddam illos principium habuisse de- 
clarabat, quod a Stoicis convellendum fuisset. 

— & 10. dy etrov.] Locus, ut patet, corruptus est. Forte legi 
seen dpoppiy, Fv, elrov pdvov, &c. ut paulo ante legitur apx7 Hv. 

ensus tamen obscurus perplexusque manet, quod minus évapydés 
que Academicorum erant a Stoicorum factione et oratione se- 
cernat. Et quidem si de Stoicorum decrefo membram hoc sumi- 
mus, velle Numenius id videtur, Arcesilam et profectos ab illo 
Academicos ea, quam avide arripiebant, pugnandi ansa carituros 
fuisse, si Zeno aliquid de suo illo decreto remittere voluisset, 
quo tam absolute comprehendendi vim phantasis tribuebat: de 

uo infra, p. 733 b. Sin (quod mihi certe probabilius est) de 

cademicorum decreto dictum id fuyerit:-hoc opinor, significat, 
hominibus nihil omnino percipi et comprehendi posse xa@dAov 
opXopévors, unum duntaxat aliquid auferendum ac detrahendum 
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fuisse, quod vel ipsi perceptum satis et comprehensum fateri co- 
gerentur. Quid autem illud? Non declarat Numenius: facile 
tamen intelligitur, id ipsum videlicet, Percips nihil comprehendi- 
que posse. Audi Tullium lib. iv. Academic. sect. 18. Ea hoo, 
a illud est natum, quod postulabat Hortensius, ut id ipeum 
sattem percoptum a saprente diceretis, nihil posse percipt. Et vero 
lieet_ Carneades ne id quidem exceptum esse pateretur, Antiochus 
tamen ad tstum locum (verba Tullii sunt) pressius videbatur acce- 
‘dere. Quomiam enim td haberont Acadennci decretum, nihil posse 
percint, non debere cos in suo decreto sicut in ceteris rebus fluctuare, 
4m cum tn eo summa consisteret, &e. que Tullius ita con- 
cludit: Hoe tgitur modo potius erat ab his ndum, ut hoo unum 
PERCIPI NIHIL PossE perceptum esse dicerent. Porro 
totam illam Stoicorum de phantasia, seu viso et comprehensione, 
doctrinam accurate idem Cicero ac diligenter exponit lib. i. 
Academic. sect. 39, 40, 41. Sed alius ille locus ex iv. ejusd. ope- 
ris sect. 18, qui huc etiam maxime pertinet, sic legendus vide- 
tur: Cum enim ita negaret (Philo, qui Zenonis definitionem 
respuebat) quicquam esse, quod comprehendt posse: (id entm volu- 
mus 6886 GxardAnnrov:) st illud esset, sicut Zeno definiret, tale vt- 
sum, (jam enim hoc pro gavracla verbum satis hesterno sermone 
trivimus,) visum igitur impressum ¢ en 60 unde esset, quale 
oe non esset: (4 separ ares 
rectissime dicimus: qut enim potest quidquam comprehend, ué p 
confidas id perceptum cognitumque esse, quod est tale, quale vel fal- 
sum esse possit?) Hoc cum infirmat tollitque Philo, &. Lambini 
emendatio a mente Ciceronis admodum videtur aliena. Nos 
particulam unicam # expungimus post non posse ; illa vero td 
mos a Zenone usque ad esse possit parenthesi includimus. Hee 
tamen Platonico potius quam Tulliano more intricata videri 
int. 

— © 10. elpnuéyns.] Lege cum MS. elpiyns. 

— dtr. 8 énoljcev.| Pendet sententia. -Legendum videtur 
otres énolnoer. 

733 b 2. év rp doOeveorépp Sv.] Expungendum arbitror parti- 
cipium dy, ut ‘Avosulaia fe at abet, 

— d 4. Iltravaly.] Diogenes Laértius lib. iv. [28.] "ApxeolAaos, 
inquit, DevPov, 7) XxvOov, Uravaios, rijs AloAdos. Ibid. [38.] "Hv 
pep ody avr@ cal év [Iurdvy mepiovola, ad’ is anéorewev abrg IIvAd- 
dns 6 adeAgds. 

734 86. wept 3& Aaxidov.] Eadem oommemorat Diogenes 
lib. 1v. eed longe siccius atque frigidius. Subobscura videtur 
narratio, que tamen diligentius attendenti satia perspicuam ha- 
bet explicatamque rationem. 

— b 1. olxovoysxds.} Significare videtur, aliquem eo tempore 
notissimum fuisse, quem amd ris axpiBeorépas olxovoplas OIKO- 
NOMIKON vulgo nominarent. Laértius de Lacyde nostro, rod- 
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rév pact xal trepi olkovoulay* yAuxtrara éoxynxéva:r. Interpres yAv- 
xtrara felrcissime reddidit. Quid si lepidissume ? 

734 ¢ 2. daxréAuov.] Ne illum aut clavim amitteret, hanc in 
occulta quadam arcula deponebat, illum per seree foramen intra 
cellam ipsam evolvebat. Servi, reperta clavi, sigillum revelle- 
bant, tum reserata janua jacentem intro anulum colligebant ; 
inde ubi genio liberaliter indulsissent, clauso ostio simile priori 
sigillum imprimebant, et anulo per eandem seram immisso, cla- 
vim sua in arcula reponebant. Porro, cui suus toties anulus 
imposuerat, idem (ut scribit Plutarch. Opuse. de Adulator. et 
Amici Discrim. [p. 63 ¢.]) Cephisocratem amicum in judicio 
periclitantem subducto judicum oculis ipsius anulo liberavit: 
Tod Katnydpov, inquit, rov SaxrvAoy alzjcavtos, 6 pev (reus) 7ovX7 
napaxabijxev’ alcOdéuevos 3¢ 6 Aaxvins éréBn t@ Todi, cal énéxpuyrer 
hy 82 5 ereyxos ex exelvp: pera de rhv andpevfw, tot Kypiuroxpd- 
tous deftoupevou rods dixacTas, els Tis, ws Zouxev, Ewpaxas Td yevome- 
vou, éxédevce Aaxtdn x dp éxew' xa rd mpaypa dupyjoato, Aaxidou 
mpos pndéva ppacavros. 

735 b 10. xareAduBave ra ddeydva.] Id est, opinor, re ipea 
percepts ac certo intellexit, quam multa negligenter habita pro- 

igasset. 
xat patnv.] Quid si, xat 8re parny? 
— bult. ¢dpraxes.] Hic novo satis exemplo ¢dpraxes dicti 
videntur of goprixol, rovréot: poprixGs xAevactixol, quod ex se- 
uentibus facile intelligitur: @dpros Atticis risus est, sed tmsso- 
icus ac molestus. Aristophan. in Pluto: “Ewera, cat rov pdpror 
éexptyouey dv. Idem in Pace, ubi eum laudans, qui scurriles 
istos et illiberales risus ex Comcedia sustulisset : 
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Tair’ adeddy xaxd, xal pdprov, xal Bopodoxevpar’ cyeryy, 
eroinge réxyny peydAny nul. 





Hine et Hesychio ra gdoprixa dicuntur yeAoia, et drepowlas oxop- 
para. Aristophan. Vespis, [64. ] 

"AAN’ Corey Hyiv Aoyidsov, ywopuny Fxov, 

tuay perv avray ov! defiarepor, 

xapedias 8¢ hoprixns copworepoy. 
Ubi meo judicio xappdla poprixy non est vel olxrpa, év Ff poprixd 


7 In Laértio Gatakerus M. A. V. 5. reponit yAtoxpérara. Qui pergit; 
“« iroyhurxérepos paulo sordidior Vigerus : malim tenactor, atque ejusmods qué 
** @conomicus diceretur. Nos diceremus, somewhat near and a good husband. 
‘* Miror autem virum eruditissimum vitiosam eam lectionem non animadver- 
* tisse, cum Eusebium simul sub oculos haberet. Nec possum probare, quod 
“< Olxovopcxds litera majuscula preefixa scribit, vultque esse certum ali eo 
** tempore notissimum designari, qui amd ris axpiBeorépas oixovoplas oixovops- 
**xds vulgo nominabatur: cum revera olxovoyixds istic appellativum sive 
** érideroy commune sit, eumque designet, qui est rei familiaris dispensande, 
“< curande, tuende peritus,” &c. 
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tia eicéyovow, ut Scholiastes exponit; nec, ut apud Stephan. 
alii, insulsa of inepta; sed potius, scurrilis nimium, & in risus 

a petulantiores : narratio enim quam subjungit faceta est illa 
quidem, sed liberalis tamen ac civilis. 

735 © 1. Térat xal Aaxol.) Adxos seepius quam Aaxol reperias. 
Stephanus de Urbibus in voce Aaxfa sic habet: of Adxo:, obs 
xadoduev Adovs. Téras yap rots mpos roy [Idvroy xexAtuévous, cat 
thy wo Adous 32, rovs mpds rdavavria, mpds Teppavlav, xad tas rod 
*Iorpov myyds. Kai nap’ Arrixois 8¢ ra rév olkerGy dvdépara, Adot, 
xat Tératz. Strabo lib. vii. hoc ipsum plenius: Adxovus 82, (&c.) 
obs otpa: Advous xadeioOas 7d mada ad’ of cal mapa rots’ Arrixois 
ézendAace 72 Tay olxerGy Gvduara, Térat xal Aador. Atque id 
probabilius judicat, quam Davos illos a Scythis, ofs xadodor 
Adas, ortos esse. Getarum et Davorum ex Terentii quoque 
fabulis nota dicacitas atque crapvAla. 

— © 2. Aadely crwpvdnOpas.] Td AaAciy minus hic necessarium 
videtur: orwpvA7nOpa vero, pro crepuvdAla et Bapodroxia, veterum 
Comicorum vox erat. Athenzo lib. vii. (ix. p. 381 b.] orapv- 
AjOpar sasradreis, i. ©. loguaces & dicaces convive: sed, opinor, 
legendum crepvAnOpor, ut apud Suidam orapvAnOpos pro orepi- 
AeOpos. Apud eundem grammaticum legitur ‘PopBoorwpvAnOpa : 
tum sequitur, EdSovAlns noi, epiotixds xeparlvas epwrdv, xal 
Wevdara(dor Adyows Tovs fropas KvAlov, an7jr@ Exov Anpoobévous 
Thy popBoorwpvdAndpay. Qui locus intelligi debet ex Diogene 
Laértio lib. ii., ubi Euclidis vitam pertexens inter ejus succes- 
sores Eubulidem nominat, de quo hec inter alia, wept rovrov dyol 
tts Tay Kapixar, 

‘O tBpsorexds 8 EvBovdridns, xeparivas épwrar, 

ral Wevdeo’ drafdoe Adyous rods prropas Kudiov, 

asnre ~xov Anpoobévovs riy poBooreapvAndpay. 
Itaque apud Suidam legendum videtur, Odpiorixds, (nol ris ray 
KepixGv) EtSovdns, &o. versus enim illi non Eubulidis sunt, 
sed adversus Eubulidem: utrum legas otSpirtixds, an ovpiotixds 
vix refert: fuit enim is et dS8pitixds, ut ex Diogene, loco citato, 
et Aristocle apud Euseb. nostrum infra, p. 791 d. manifeste con- 
stat: fuit etiam épiorixds,- utpote Euclidis réy épiorixGy prin- 
cipis discipulus atque successor. Sequitur xeparlvas épwrar, 
supple épwrijces, quod graviter ac seepius utrinque ferirent. At 
pevdarafdor, quod habet Suidas, rectius videtur quam yevddor 
éraféor. Denique fouSoorwpuvdjdpa, sive pwBoorepvAnOpa, ficta 
vox est: utrum legas elige ; jw8o, duse prime, ut videtur, syllabse 
sunt verborum fide, et Boda. 

736 b. etra un eferddyEar.] MS. elre ur efeddyxor mdvra dvarpé- 
wWeoGa:, &o. Ex quibus vera, opinor, lectio conjici possit, «fra ay 
phy eferéyxor, (vel cfra wi eferéyfas,) wdvra dvarpéyerOa éavre 
Soxér. 

737 b 2. ob xpedv.] of. Cujus tandem! Platonis, opinor. In 
hoc quippe multus ante Numenius fuerat. 
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737 b 8. anépepev.} Quid si épeper? Est enim, ut pueris no- 
tum, dyew xa dépew sursum deorsumque miscere. 

— ¢ 4. cpodpés péer.| Hzec glossemati simillima, cum preece- 
dat podéns. 

—dult. cat euduvyro.] Legendum xal ote éuduy. vel, quod 
quidem malim, of 2podddoxro, cai éuépynro, éxav huédret. 

[739 21. 6 82 Kapyeddys, oloy dvreorpappéva pirocoper, Tots Yrev- 
cpacw éxadrAan ero, xal tn’ avrots rdAn67_ npdvite.} Id est, Car- 
neades quass contraria philosophans mendactis fucum factebat, a 
sub tis vera occultabat. "Hodvete est dari éxole, faciebat ut quee 
vera erant pree falso, cui probabilitatem imposuerat, non adpare- 
rent, et neutrum tamen nec falsum nec verum, quorum utraque 
in rebus esse concederet, firmiter comprehendi posse docebat. 
Hic enim fuit 6 rijs ray’ AxadnpaixGy éxoyys Adyos, qua sapientem 
et nulli rei adsentiri, et se a respondendo, ut aut probet quid 
aut improbet, cohibere, ut neque neget aliquid neque aiat, sta- 
tuebant, quem Carneades princeps quatuor de sustinendis assen- 
sionibus hbris adstruxerat Cic. 2. Acad. Ejusmodi argutiarum 
mirus artifex fuit iste Posnus, et quid dicendi facultate polleret 
supra omnes, éyuyaydyes xal yvdpatodero, dv pev xrénter apa- 
vis, parvduevos 32 Anorhs, delectabat et is, trakebat audt 

occulte, manifeste predv. *Adavitew h. |. significat facere ne 
conspicuwm sit, abscondere. Ita Aristoph. Pluto 6 3 @eds 7pdvr 
cev éavrov as cqus els roy vadv: Deus vero occubuit se ut serpens in 
lum: et Nubibus: dgavifey tovnpa oxdppata, supprimens 
convitia : ubi interpres: dari) mop, rovréott, wEpiKaAUETOY 

T yeAort, Risu faciens ne adparerent, ne animadverterentur*. “Ada- 
viobévra tnd Tot peydAov Oeodoclov apud Suidam in gee sunt non 
ampliusextantia,econspectu remota, tempore Theod. magni. umenium 
Vigerus ita interpretatur ; triumphabat in mendaciis quibus verum 
abolebat. De prioris verbi incompetentia nihil dicam ; est enim 
manifestissima, quia Carneades non hoc affectavit ut falsum pro 
vero concludere videretur, neque de eo artificio se jactitavit, sed 
verum falso involvit, non animadvertente interim quovis: poste- 
rius 7d abolere respuunt sequentia: addit enim Numenius, Car- 
neadem falsis tanquam velis quibusdam usum fuisse et verum 
dixisse, sed veteratorie, latenter, et intus cum foris aliud 
ostenderet, }AnOevey Evdov AavOdver xamyAixarepoy. Post velum 
igitur falsorum vera latebant in argumentationibus Carneadis: 
non ergo abolita, sed solum semota ex oculis et inconspicua 
facta. Hunc sensum comprobant etiam reliqua que proxime 
sequuntur: accidisse philosopho hwic ejusque disputandi ratiom 
quod seminibus seu grants Cercalibus, e quibus que imania sunt 
cassa et efficta swmmes aque innatant ; que vero vegeta sana et im- 
tegra subsidunt & sunt év rp dcavet, non adparent. Quam igitur 
gran in fundo non possunt dici abolita vel annihilata, quanquam 

* Prava lectione deceptus est Reinesius: recte a Kustero in Suida e mss. 
repositum est dodadioGerra. 
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non sint conspicus, tam nec verum in collectionibus Carneadis 
aboleri. Reresiuvs Var. Lect. IIT. 6. p. 449. 

743 b 9. "Ed@aoxe 5¢.] Xenophon -Memorabil. lib. iv. p. 814 b. 
Quatenus earum doctrinarum studiis eruditos esse oporteat rei- 
pub. principes, pluribus a Platone lib. de Repub. VII. disputa- 
tur.. Aoytorexijs summam cognitionem esse jubet: geometrise 
secundo loco dari operam, quatenus pds Tas orparomedevoes, Kat 
caTadippes xoploy, cai cuvaywyas, kal éxrdoes orparias, cal Soa 31) 
GdAa oxnparkover ra orparéneda, conferre potest. De astrono- 
mia, quid statuat, subobseurum est, nisi quod dvrixpys parum 
admodum wepi ra év rq obpavg curiosos esse vult; atque in illis 
coelestium orbium ac siderum conversionibus umbram potius aut 
similitudinem veritatis quam ipsammet veritatem agnoscit. 

745 26. rx pév ydp.| Idem Xenophon p. 1000 b. 

—a7.7@ xpelrrove ris buvdpews, &c.] Xenophontis interpres 
hseo ita mutat, rd xpetrroy ris buvduews aira ofBev. Metuit 
nimirum 1rd codoxodayés. Preeceasit enim ra Geta, tum sequitur 
avrovs. Quidni ergo similiter ofo., quod sequitur, mutabat in 
ofa? Meo judicio, solicitandum nihil est. Atticis enim, Xeno- 
phonti preesertim et Platoni, familiarissinum, casus, genera, mo- 
dosque mutare, ubi potissimum significationis potius quam vocum 
rationem habendam existimant. Quid autem sunt ra Oia, nisi 
Geol? Quod etiam r¢@ xpelrrov, seu 7d Kpetrroy ris buvdueos, ita 
vertit, majorem ob potestatem, vereor ut Xenophontis ex mente 
sit: alioqui dixisset, opinor, ém r@ xpelrrovt, vel 3:2 7d xpetrrov. 

— b 1. B8ovAovus eidévar, &c.] Xenophon, dovdAovs def eidévat, ols 
obdey tAdov rijs innpeclas mpooyjKer, quee oratio plenior est. 

— b 4. roogde, &c.] Vitiosum est quod apud Xenophont. in 
margine adnotatur, récov rdde trois. 

— d 3 dy 7d wepitr.] Ita Xenophon. Male in priori editione 
@s TO TEpiTT. 

— d 5. SixedtGris rpdtefa.] Plato ipse, qui tacite hic a Xeno- 
phonte mordetur, lib. iii. de Repub. [p. 404 d.] Socratem habet 
Adimanto sic loquentem, Supaxovelay b&, © pire, rpamefay, xat 
LexeArny rorxiAlay Apwy, as Eouxas, ovk alveis, elxép cot ravra doxet 
GpOGs Exe. 

746 a5. Tl dy ody ety.] Plato lib. vii. de Repub. p. 483 ¢. Ficin. 
Serrani autem 521 d 

— ault. def dpa xal rotro, &c.] Ficinus, non ita, ut videtur, 
auctoris ex sensu, vertit: oporte ergo hanc preterea supervort ad- 
dere disciplinam, quam querimus : mpocéxev non est apoott- 
Oévas. 

— ct. dvrlotpopos tis yupvactixis.| Sororem vocat lib. iii. 
[p- 404 b.] de Repub. ubi de musica ex professo disputat, "Ap 
ovv, inquit, 7 BeAriorn yupvaotixy adedgy tis ay ely tijs amAis 


pourtns 2 @ e eee 
— ¢c 2. @ecr.] Quantum valeat musica mpds ra 776n, eod. lib. m1. 
VOL. IV. BS 
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pluribus, ubi gymnasticam corporis, musicam animi propriam 
esse docet. 

746 d ult. muxvdpara.| Gellius I. 11. Quid entm foret oa re 
ineptius, st, ut planipeds saltanti, ita Graccho concionanti numeros 
et modos et a varia tibicen incineret ? Numeros pv- 
Ouovs, modos wéhn, frequentamenta wuxvdpara dixit, 

747 0 8. @dAns Medjjows.] Plutarch. in Moralib. de Plac. Phi- 
losoph. p. 875 d. 

748 b 3 "Qreavdv.] Homer. Iliad. £’. 246. 

— b ult. xat 7 yéveows.] Plutarch. non habet illud xa, sed ista 
conjungit, fva pydey d\Aciny 7 yéveots, &c. Melius. Kal tamen 
retineri optime potest, modo sequatur 7} pro 7, quid mibi magis 
probaretur. 

— c 6. évepyelg.] Hoo malo, quam évépyea, ut est apud Plu- 
tarchum, ubi Latinus interpres heec verba, ot dvvara: 3 4 DAN 
elvat évépyea, vertit, materia rem creare nullam potest. Plutarchi 
mens nunquam ista fuit. , 

— co 7. trdOnra.} Plutarch. troxéyra. Utrumque defendi 
potest: indébyra: tamen is placet. 

— c pen. ajp éort, &o.] Plutarch. djp otea ovyxpare? juds, xal 
Srov tov Kdop. 

— d 5. rév dvrev troorivat.| Plutarch. réy dvrer, éf is wdvra, 
trocrhvat, quod significantius videtur. 

— d 10. HpdxAcros.] Preeterit Eusebius Anaxagoram, Ar- 
chelaum, et Pythagoram: quid sequutus, non video: nisi quod 
paulo post, p. 750d. Anaxagoree sententiam pluribus ex Platone 
traditurus esset: at de Archelao et Pythagora, nihil. 

749 & 3. yh ylwera.|] Facilis erat conjectura, reponendum yi 
ylyverOa, quam lectionem Plutarchus repreesentat. 

— a 8. dvadoidoba.}] Quid si dvadtveo@a. 

— a 10. Anudkpiros.] Apud Plutarchum ita-leges: ‘Exlxoupos 
NeoxAéous, 'AOnvaios, xara Anudxptroy grocogiaoas, En tas apxas 
tay évrwyv cdpata Ady Oewpyrda, &c. Porro certum est Epicu- 
rum longe Democrito juniorem fuisse: quot tamen annis post 
eum natus fuerit, eo incertum manet, quod minus constans repe- 
riatur chronologorum de Democriti ortu interituque sententia. 
Adi Petavium nostrum tomo II. de Doct. Tempor. in Paralipo- 
menis, p. 862. 863. 

— d 3. Adye dxa67.] Melius Plutarch. A¢yet, xat a7a67. 

750 @ 7. ovdd tt.} Mallem otd€ riva. 

— b 5. unddBorov.] Plato in Hippia majore [p. 283 a.] Tovray- 
rlov yap Avafaydpg pact ovpPijvat, 7 dpiv’ katadapdévtey yap abre 
TOAAGY xpnudrwy, kaTapedtjoa, xal dnodéca: advta. Diogenes 
Laétrtius [II. 6.]: Otros edyevelg nai rAottp diadépey Fv, ddAa 
cal peyadodpoovry, 5s ye ra Tarpoa Tapex@pnoe trois olkelois. Alria- 
Oels yap in’ abrav, as Guedav" TL ody, épn, oby tyets emrypedetode 5 
Urbanum illud, cat cody: hoc quod sequitur, xpefrroy 7 xara 
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grdcogor. Objicienti enim, ob8éy cor pérct rhs tatpBos ; Eddy}- 
pet, én, duot yap xal oddbpa éAer rijs warpidos, delfas Tov obpavdy. 
Digna vox meliore lingua, meliore sensu. 

750 b 10. Rv yap év dpy7.}] Plutarchus supra, p. 876 d. hee 
paulo aliter, “Apyerat 32 ofrws, inquit ; “Opov mdvra xpipara Fv, 
Notis 3¢ atra dijipe wal dvexdounoe’ xpypara Adywr Ta ampdypara. 
Consule Diogenem. 
oe 5. AAN’ dxovcas.] Platonis locus est in Phsedone, p. 393 ©. 

icini. 

751 8 2. rWéva.}] Ita malui ex Platone, quam mGéyra, ut in 
priori edit. 

— d 8. ’Enet 82 zpoidv.] Plato uterque, "Eved7. Sed preestat 
ézrei, quod hic pro 4A vel éxerra usurpatur. Quomodo a Plu- 
tarcho preecipue sumitur, ut jam Stephanus in Notis observavit. 
Sic et apud Herodot. IT. p. 114. ’Ezet ody rots veavias droneumo- 
pévous lévat ra mpGra pey 3d rijs olxeouévns, i.e. Inde, vel Tum 
tgitur dumissos adolescentes primum quidem cultam regionem per- 
agrasse: ubi oratio, quemadmodum et hic, nisi éret eo modo 
sarin esset: prorsus ape 

752 d 3. damp aepiridets, &c.] Ficinus, vertiginem circumponen- 
tes terre sub celo. Serranus ae dum quendam aquarum gur- 
gitem terra ay ees sub celo, Existimavi perpetuam aéris 
agitationem intelligi; et td rod otpavod non cum superiore 
membro conjungendum, sed novi membri principium statuen- 
dum ease. 

— 46. Bd8pov rdv dépa.] Ficinus legit Bddpy rh dépi, vertit 
enim, aére velut base. Mihi nihil mutandum videtur. 

753 b7. “Eve ray gir.) Plutarch. de Placit. Philosophor. 
cap. 7. p. 880. Ex quo Eusebius xar’ émcropapy. 

—c 7. éni rotros.] Heec, usque ad Adyes 8% obras, Eusebii 
verba sunt. 

— d 5. Kowots oty.] Imo tu solus, Plutarche, gnaviter im- 
pius es, qui Deo rerum humanarum curam eripias, et divinz 
mentis ac felicitatis magnitudinem infinitam angustis et iniquis 
ingenii tui finibus metiare. 

— dQ. mexAnpapévoy waor.) Nota, pro mdvrey ayabwr, quae et 
alibi reperias. 

754.810. Gavdrov mohd xex.] Vooem trvov, que post Gaydrov 
sequebatur, cum Plutarcho sustulimus. Merum glossema fuit, 
quo nescio quis explicare voluit rd éyyis Oavdrov. Itaque ad- 
scripeit frvos, (non frvov,) qui vere morti simillimus. 

— b1. menAtpwro év poxapidéryt.|] Rectius, quam ut apud Plu- 
tarchum, wemAnpaéxet paxapiérnra. 

—b 4. pydev yap éddclzeov.] Imo certe, quod optime Plato 
vidit, id omnino summs ejus et infinitee bonitati debebatur. 
Czeterum in priori editione perperam legebatur, undev yap éd- 
Actrov. 


— d 5. pera 8% rotrovs.] Eusebius loquitur, ueque ad dxove. 
882 
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755 b. 38 ras tAns, &c.] Hine Plutarchum emendes licet, apud 
quem minus recte, 8¢ dAns rijs TAns, 30 Hs Kexwpijxet, TapadAd£ar. 

— b 10, dpotopepelas.| Verbo dixit, quod Plutarch. éyoudémras’ 
avrat 88 Aéyovrat dope pecat. 

— 0. Tis “EBpat. dpxatoAcylas.] Supple évexa, i. e. 80a ye apos 
Ti ‘EBp. apy atodoyiap. 

— c¢ 8. "EAAnot, nat, &c.] Manifesta hic trajectio est. Lege 
ergo, “EAAnot, mapd te Points, cat Alyvrrios, xal trois mpdmadat 
THY TOAVO. derodaiu. elonynoapyévoats, 4) TOD, &c. Imo ante rijs apd- 
mada libenter rd cat expunxerim. 

756 ©2. xat rd un) Ov Erepoy etvas.]| Repone cum alt. MS. xai 76 
Ereoov pay elvas. 

75785. Atrix érer’.] Iliad. ¢. 214. 

758 c1. Avayxates.|] Subtilis ac solida est tota hxc ab Ari- 
stocle contra Scepticos suscepta disputatio. 

760 d 5. el 8% éylvwcxe.| B. Augustinus lib. de religione, que- 
renti veritatem, Saltem, inquit, sors te dubitare an sit aliqutd vers, 
at hoc ipsum est veritas, 

761 b 5. dvrt xopevrod piAdcogos.| Diogenes Laértius lib. ix. 
ex Simone quodam Apollonide Timonem hunce significat a salta- 
tione jam abstinere coepisse antequam in Pyrrhonem incidisset. 
Liev “AtoAAwvibdns, inquit, gyot rov Theva elva: warpds poey Te- 
pdpxov, PAidoiovy be ro yévos' véov 3 xararaipOévra yxopevew, 
éxeita xarayvdévta, anodnujoa els Méyapa apds Iriweva, &e. 
Eira (i.e. contractis jam nuptiis) mpds [Ivppwva els "HAw aaxodn- 
pjoas pera yuvaixds, &o. Vide infra, p. 763 o. 

— bg. EidAdAot.] Vide eundem locum p. 763 ¢. Diogenes lib. ix. 
auctor est, Simonem etiam illum Apollonidem, qui de Timone 
loquebatur, Sillorum opus scripsisse, quod Tiberio Ceesari dedi- 
carit, in quod Diogenes ipse commentarios edidisset. Tum de 
Timonis operibus, Tév 3¢ ZAAwp, inquit, rpla éoriy (BriBAla) év 
ols, os av oxemrixds Sv, mdvras AowWopel, cal crAAaives rots Soypa- 
Tixovs ey mappdias ede. Gv TO ev mpOrov avrodufyntoy Exer TH 
épunveiav, To bt dedrepov Kal rplrov, éy diaddyov oxjpatt. Operis 
initium hoc fuisse tradit, “Eowere viv jos Soot sodAvapdypoves éote 
cogtoral. 

766 o 10. 6 TAdrev.] Locus extat in Theseteto, p. 118. Ficin. d. 
Ubi postquam a Protagora hominem rerum omnium mensuram 
constitui docuit, ita prosequitur: Oixoty ofre aws A€yei, (Prota- 
goras,) os ola pey Exacta enol palverat, rovatra péy éorw époi’ ola 
3€ cot, ToradTa av cot. dvOpwnos 52 ov re, eadyd. Tum hominem 
ita refellit, "Ap ox évlore avéovros dvéuou rod atrod, 6 pty jpar 
pryot, 6 32 ob; Kal 6 pev, jpéua, 6 88, opddpa; Kat udda. IIdrepoy 
oty tére airé é¢' éavt@ 7d Tvedpa, Yoxpov, 7 ob Wuxpdr gijooper ; 
i) Teropeda TG UIpwraydpa, dts TG pev peyodvre Wuxpdv, TH Se py, 
ob; &c. At pluribus interjectis ita miserum oxéare, ut illud 
de se cogitare videatur. Quid faciam ? sed sum petulant 
cachinno. Ti dpxiv rod Adyou reOavuaxa, inquit, Ste ob« elaepv 
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Gpxdpevos tis GAnOelas, Sri advreav ypnudrev pérpov early fs, 7} 
xuvoxépados, 7 Tt GAAo Gronérepoy rv éydvrev alaOnow, tva peya- 
AonpenGs xal zdvu xatraghpovyntixds Apfaro (f. dpfasro) jpiv Aéyeww, 
évdecxvipevos Sri nuets ev avrov, Govep Oedv, COavpd oper ent co- 
plq, 6 8 dpa éruyyavey dv els dpdynow oddity Bedrtriov Barpdxov 
yuplvov, pr Sri adAov rov avOpdrev. 

766 d 4. el 39 ris Tes, &c.] Plato ibid. heeo pluribus, El yap 37 
éxdoty dAnOes grra:, d dv 3: aloOjcews dofd{n, Kat pare Td GAAOv 
aados GAXos BéArion dvaxplyp, pyre rv Sdfav Kkupudrepos Eorar émi- 
oxdyarba: Erepos rip érépov, dp0% } Yrevdns, GAAG adrds Ta atrod 
Exaoros pdvoy dofdce, tadra 5& mavra dp0a xal ddAnOy, ri dijmore 
IIperaydpas pty codds, dore xal dAA@v diddoKadros dftotcOat de- 
kalws peta peyddrwv pcr, tues be duadéotepol re, cat pournréov 
Hysiy hv wap exeivoy, perp dyre aire éExdot tijs avrod aodlas; &e. 

— do. 6 ye ui Oeacdu.| Et hoc argumentum solenni ubertate 
Plato persequitur: "Apa duvardy, inquit, rov ris émorypev yévoird 
wore, ért €xovra pynpny avrov rovrov, nal cw{duevor, tére Gre pé- 
poyta, pH énloracba aird rodro, 8 péuvnrar; Maxpodoys 82, as 
Zoixe, BovAdpuevos épécGat, ef paddy rls rT, peuvnévos, ph) olde; Kar 
Gs, @ Lexpares; Tépas yap av ely 6 Aéyers. Et paulo post, pres- 
sius: 6 3¢ ye dpav, xal émorijpeor yeyoveas ob édpa, dav pon, pé- 
parnras pty, ody 6pG de ard. 7} yap; Nal. Td d€ ye, obx dpq, odx 
énloraras, éoriv, elwep xai Td 6pG, énloraraz. Tum concludens, 
SupBalve dpa, ob Tis emornpwv eyévero ert pepynuévov airdy, pj 
énloracOa, ened) otx 6pg, 5 répas Epapyey av evar, el ylyvoiro. 
Tév dduvdrev 34 tt cupBalvew dalvera, édy tis excotrjyny cal al- 
afew rabrov oF eivat. 

— d pen. Kat éy darépy.] Plato ibid. fusius. Cum enim hoc 
devéraroy, ut ipse vocat, épernua proposuisset, "Apa oldy re roy 
auroy elddra tt rotro 8 olde pi eldévat; id vero dévvaroy esse 
negat, «i rd épgv ye éntoracOa: Oyoes. Tt yap xpyoy apucte épe- 
thpart, Stay épwrg dvéxaAnxros dvip, xaradaBov tH xeupt cod rov 
érepov dpOadpor, ei épgs 7d tudrioy Te KareAnupévp; Responden- 
tique Thezeteto, od dijow retry ye, Te pévros érépw. Ille contra 
instat, Odxoty dpgs te, xal ov dpgs dua rairdy; Annuenti Thex- 
teto refert, ovdey éya, ¢@joea, (legendum videtur, odd éya dnyi,) 
Touro, obre TaTTe@, ovTE Hpdunv Td Stes. (Quasi dicat, ego id ut 
fateare non jubeo, neque id quomodo fieri t ex te quere- 
bam. Quid ergo! quod sequitur,) dA’ el, 3 éxloracat, rovro cat 
ovx éniotraca. Niv 32 8 oby dpds dpay daly, (sponte enim id 
fateris:) apodoynxas 82 rvyydvets, TO 6pGu, exioracbat, kab TO jr} 
épGy, pn ésloracda. “Ef oy rovrev Aoy{ov, ri cor cupBalve; Id 
nimirum quod Theeetetus ultro concedens. "AAAG Aoylfouat, in- 
quit, drt rdvayrla ols wrePeuny, hoc est, fieri posse, ut idem simul 
et sciret aliquid et nesciret. Mihi tamen usque adeo solidum 
hoc argumentum non videtur. Qui enim altero duntaxat oculo 
aliquid videt, vere illud videt, nec simul, ut alterum claudat, non 
videt. 
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767 at. el rd gawduevov.] Et hoc Platonicum est. Sic enim 
ibid. ille: [p. 171 a.] “Exerd ye robro Exet xopypdrarov. _ Exeivos 
pep wept THs avrod oljcews rip rév dvribofafdvrav otnow, 7 éxetvor 
qyotvra. wWevdser0a, ovyywpel tov dAnOH elvai, duodcyay ra évra 
do0facew Aravras. Ovxody ry atrot av Wevdh svyyepol, el rv tar 
Hyovupéver avroyv WetderOar duodroye? dAnOh etvat ; 

770 b 4. Ka@ &y &xacrov.] Extremo dialogo, p. 94 d 4. Ficin. 
at Serrani tom. IT. p. 65 initio. Primum hoc membrum Ficinus 
ita vertit, Secundum quodlibet tgttur horum trium de volu a sa- 
pientia fudicomus. Aliud, opinor, Plato vult: h.e. tria illa, pulcri- 
tudinem, veritatem, mediocritatem, cum voluptate ac mente ee- 
orsim conferenda esse, ut ex illa contentione intelligi possit, utri 
ea, menti ne similiora sint, an voluptati. 

— o ult. adrepoy ior) gporjoews. } Dubium non est, quin cor- 
rupta heec sint. Quzerebatur enim utra esset mediocritati simi- 
lior, mens an voluptas; non autem, utrum plus in voluptate pru- 
dentize, an contra voluptatis in prudentia. Itaque sic reponen- 
dum videtur, mérepov ior} petpidryros, % pornors, (vel vots) 
mrAclw xéxryrat: unde sequitur d 4. rijs pdovis obdty dyerpérepor, 
vod dé obdéy duperpdrepov. 

— d ult. yryvdpevor.| Legendum puto, yevdpevor, sequitur enim 
ore dvta, ovre éoduevov. 

771 &6. das ovddy.] Plato ¢Gs od déov: utrumque rectum, Eu- 
sebio tamen hzereo. 

—b 11. rérapra.] Ita reposuimus ex Platone, barbaramque 
vocem rérame dispunximus. 

— b ult. 4 ris ndovqs.] Tollenda videtur disjunctiva 77 7. Quse- 
ritur enim, utrum illa cum bono conjunctiora sint quam volup- 
tas; non autem sintne cum bono magis quam cum voluptate 
conjuncta. 

— b pen. én rév devrepelor orepjoes.) Rectius ex Platone le- 
geretur, tnép ray Beurepelav, vp apos 40. &e. 

77% b1. mp@rov s€ ye ov. ko} Recte: nam apud Platonem pes- 
sime, mp@rov bé ye ovx dv of mdvres, &c. 

—d 2. Avovvelov.] Pulcherrimum hoc S. Patris fragmentum, 
quod ad libri hujus xiv. finem perducitur, Eusebianz diligentiz 
beneficium est: quo alioqui, preeter alia pleraque sapientissimi 
viri monimenta, careremus. 

773 4 8. add’ ob82 dnd rév puxpGv.] Deease aliquid videtur : 
pendent enim ista, nec verbo ullo fulciuntur. Quid si éf dv, quod 
sequitur d 10, tolleretur! Quid si post mapadetypdrev adderetur 
procopoiorw, aut al. simile? Quid si, quod magis placet, vovde- 
tovvrwy mutaretur in vovderotvras ? 

774.b 7. éxarépas ovvexdpice xalptov.] Heeo mutila sunt. Legi 
queat, els rév éxarépas, &c. éxarépas autem, veds scilicet et 

ns. 

— ¢ 3. dpdracay yap, &c.] Neque heec satis casta. Quse enim 
illee sunt 40éaro., quas videre; que porro dydnro:, quas cogitare 
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jubet ? An forte subintelligit ¢éveis? Esto: qui deinde senten- 
tiarum istarum nexus est futurus? Alter quidem ex MSS. pro 
Gedrovs, a0érovs habet : unde sensus hic elici possit, ut eos ju- 
beat tacomposiias illas et dvoirovs, h.e. stolidas atomos diligen- 
tius expendere, non segnius et obiter intueri, (quod abs sese 
factum David olim fatebatur, in sui ipsius adhuc imperfecti 
cogitatione informanda:) quo facilius intelligant, ex tanta illa- 
rum perturbatione ordinatum politumque nihil existere potu- 
isse. 
774.07. 1d dxarépyacroy.} Locus mihi quidem perobscurus. 
Primum tamen pro Wecay legendum ior, vel cov, ut apud 
Chrysost. et alios, atque in omnibus Grecorum Bibliorum editio- 
nibus. Deinde relictam illam ab czeteris omnibus lectionem se- 
quutus est, dxarépyaordy cov, et dpOarpol pov. Illa enim dave- 
pedey éavrg significant, non Dei, sed Davidis oculos id vidisse : 
hoc, opinor, sensu, 7d dxarépyaordy cov, i.e. Quod ex tuts operibus 
a haa adhuc 6 impoltum videbatur, oculi tandem me 
} ; ubi videlicet majori abs te luce perfusi caligare desi- 
erunt. Hec ad aperiendam utcunque Dionysii sententiam. 
Ceeterum communis eademque certior lectio est, rd dxarépyaordy 
pou elov (vel Rov) of d¢Gadyol cov: ut Hebr. PY INT M1952, 
1. ©. me, cum adhue materno in utero dudpderos 6 inchoatus 0 
clausus tenerer, oculi tui clarissime perviderunt: id enim est, oda. 
Quz Chrysostomus, Symmachi explicationem sequutus, cum se- 
quentibus ita pertexit, ’Apdppordy pe, rourdort, uyddva AaBdvra 
tUmov, tt trAaTTOMEVOY, Ext Vpawdpevoy’ ai ofrw pe Bov cadés, 
@s éxetvoy roy rerAnpepévor, xal ovdeusas Hyépas Ere deduevov mpds 
Thy andptiw. Et paulo post: duolws éxelvors pe cides rots thac- 
copevors, éy rais juépas airav, dpa, als ovx évédec ovdeula 
iypépa. 
— d 5. % rov péyav.] Heec cum superioribus contexi debent. 
80 b pen. émzoAfs.] Eum mihi sensum expressisse videor, 
qui ex verbis illis exprimi poterat: sed tamen illa duo, os ay 
olol re yevéueda, et émiodjjs, minus conjuncta esse posse arbitror. 
Mallem igitur émt zoAAois, supp. pjact, seu Adyos. Particula 
xay vel abesse potest, vel, si retinetur, emphasim habet cum 
asseveratione conjunctam, ut spe alias. 
ge C3. und dvaBdddAcoPa.] Hesiodi verba sunt, in “Epy. 


Mnd’ avaBddXeoOas eis abpior, els ” Evynguy. 
Qui sequitur, Ale 3’ duBorsepyds, &e. ibid. 411. 

78249. doce yap yvdéun.] Preclare Tullius pro Marcello, 
sect. 7. Nunquam temeritas cum sapientia commiscetur, nec ad con- 
sthum casus admittitur. 

— b 9. rhv rixnv.] Hactenus verba Democriti: quze sequun- 


tur, Dionysii sunt. 
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782 07. Sorjpas édwv.| Homerus Odyas. 6. 325: 
“Eoray 3° év rpobvpoos Geol Sernpes ser. 
Et v. 335: 
Et alibi. 
— 69. dddpnrot.| Id est, nudloram auctores donorum; hoc qui- 
dem loco, ubi dwripes ot ddd pyro: opponuntur. 
784 a5. THs Tov Oavp.] Subaudi alpéccas, amd xowod. 


“Eppeca, Ards vid, dudarope, B@rop édev. 


LIB. XV. 


788 a 4. Ti wodvGeov.} Hic incipit Hopperi versio, Trape- 
zuntiana fidelior illa quidem, ejusmodi tamen, post quam nemi- 
nem futurum spero, qui supervacaneum abs me susceptum labo- 
rem arbitretur. ) 

789 a 8. pepaprupnuévny.] Deest verbum fjcracdyueba, vel aliud 
aimile. 

791 6 10. ’AdeEWvov tod "Epiorixos.) Notus hic ex Diogene lib. 
ii. in Euclide, Eristicorum principe. Tis EdBovABov d:adoxijs, 
inquit, “AAe~Tvos éyévero, "HAetos avnp, pidoverxdraros, 30 xal 
*Adefivos ézexAjOn. Lege cum Hesychio Milesio, "EAeyfivos 
érexA70n. 

— d 5. EdSovdA&ns.] Diogenes ibid. Euclidis successorem Alex- 
ini magistrum fuisse tradit. De quo, preter illa quee supra p. 
735 ¢ 2. obiter annotavimus, hrec etiam habet cum Aristocle 
cohxrentia; 6 8 EvSovAlns, inquit, xat mpds ApiororéAny drepé- 
pero, kat 70AAG avroy d:aBéBAnxe. 

— d 11. Anuoxdpovs.} An ille DemocharesP, Demosthenis ex 
sorore nepos, de quo Plutarchus in decem Oratoribus? “Avij, in- 
quit, cal xara. méAeuov a&yabds, xal xara rovs moAtrixods Adyous odde- 
vos xelpwy. At ibi nihil de contumeliosis hominis operibus, de 
odio in Aristotelem, nihil. Nec Suidas quicquam ea de re sug- 
gerit. Tullius in Bruto (83.] historicum eum fuisse scribit ; De- 
mochares, inquit, Demosthenis nepos, historiam earum rerum, que 
erant geste sua etate Athenis, non tam historico quam oratorio geé- 
nere perscripsit. Idem nappnotacris, ob hoptixwrarny linguze zap- 
pnoiay, cognomento dictus. Seneca lib. iii. de Ira, cap. 23. ubi 
de Philippi Macedonum regis patientia: Demochares, inquit, ad 
illum, (parrhesiastes 0b nimiam et procacem linguam appellatus,) 
inter alos Athentensium legatos venerat. -Audita benigne legatione 
Philippus, Dicite, inquit, mihi, facere quid possum, quod sit Athe- 
niensibus gratum? Excepit Demochares, Te, inquit, suspendere. 
Potuit Aristoteli heec lingua non parcere. . 

792 & 7. Kngurddwpos.| Athenseus Kydioddoroyv nominat lib. u. 
p. 60 d. Kydgucddoros, inquit, 5 "Icoxpdrovs pabnris, év trois Kar’ 


P Vide Rubnkenium ad Rutil. Lup. I. 2. p. 7. 
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"Apwroréddous, (récoapa 3° éor} radra BiBAla,) emg ro prrooddg, 
és ob solnoavre Adyou Aftov, rd Tapoyslas G0potca. Que postrema 
verba mirum quam interpres yrlegeeone mapaxover, dum vertit, 

reemias coacervare, et in libros 6rere, @ pretium esse 
non ducers : verte: quod in aingenendis proceso waa ac futt- 
lem operam posuertt. Extabat enim olim, teste Diogene, syn- 

proverbiorum ab Aristotele nominatum, et digestum. 
Alterius Cephizodori, plani hominis atque ridiculi, meminit idem 
Athenzeus lib. xiv. p. 615. 

792 & 10. Avxwvos.] Diogenes V.[69.] in Lycone Peripatetico, 
Veyovace 8% xad dAdo Advxoves’ mp&ros [lvOayopixds, devrepos ards 
otros’ (quorsum igitur preemisit, xa? dAAot? dixisset potius récoa- 
pes.) tplros éxGv wowunris, térapros émtypaypdrev roiuris. De hoc 
Pythagorico nihil alibi reperio. De Peripatetico ejusque profuso 
luxu multi multa, in quibus Athenzens lib. xii. p. 547. Porro, 
quod hic deefeias crimen Aristoteli a Lycone objectum dicitur, 
Diogenes Aristippo tribuit, cujus cum ab Eurymedonte quodam 
reus agendus esset, eum voluntario aconiti haustu obiisse tradit. 

793 26. EvBovAov dovdAov.] Eubulus iste Hermie dominus 
fuerat, ut ex Diogene didici, lib. v. [3.] in Aristotele, ds pnor Anpy- 
tptos 6 Mayvns, inquit, ds xai d0tAov EdBovAov gyot yevécOa roy 
“Eppelay, yéver Biduvoy dvra, xal tov deondrny dveddvta. Porro 
levi mutatione versum hunc idem Diogenes ita legit : 

“Eppeiou ebyovyov, 7% EvSovdou dua Sovdov. 
Quem interpres minus ex Theocriti mente reddidit, 
Hermie eunuchi, simul Eubulique sepulchrum. 


—ag. ecto valev, &c.} Plutarchus opusculo de Exilio, p. 
603. “AptororéAny, inquit, AedowWdpnxe Oeoxpiros 5 Xios, Sre thy 
mapa Dirlrmy cal “Arefdvdpy dlaray dyumoas, 

EtXero vaiew 
avr’ ’Axadnpeias BopBdpov év mpoxoais. 


"Eors yap worapyos wept T1éAAny, dv Maxeddves BépBopov xadoice. 

—-b 5: "AteAAlxov.| Notissimus Apellicon ille Teius, qui Ari- 
stotelis libros abs Nelei posteris coémit, in quibus multa longo 
situ carieque corrosa dum supplere gestiret, plane corrupit. Adi 
Strabonem lib, xiii. [p. 609. ed. Par.] Plutarchum in Sylla [p. 
468 a.] Athenseum var. in locis. Me p- 214.d.] 

794 ¢ 2. 6 Ilepemaryrixds.] Ita MS. longe melius, quam as IIe- 
penar. 

795 b 3. roxy rwl.] Heec lectio debetur uni MS. nam in 
priori editione corruptissime legebatur el ui) Te 7 Téyn Twi ldlq 
xXpnoapévous. 

— d 5. xat mdOev tis.] For. xat ro0ev ; nat tls; 

796 c. Tlptapixais téxass.] Alludit ad illud Aristotelis, lib. i. de 
Moribus, cap. 11. Ei 3’ otrws, d9Aws piv obdénore yévoir’ dy 6 eb- 
dafuer ov pHy paxdpios ye, ef Ilptapsxais ruxats wepiméoy. 
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| 798. @s yap odx fort.) Homerus Iliad. yx’. 262. quibus verbis 
Hectorem Achilles gravius sane duriusque mordebat. 

— C9. T06 dnA@Oevros.] AndwGévros, viri bomen esse proprium 
existimavit Hopperus. 

— d 4. trv, &c.] Recte hic emendasse mihi videor drop, 
cujus pronuntiatio sepe nonnullorum in ore degenerat in tyr, 
Latino more. Est hic trrws, planus, rectus, faciks, } 
qua significatione opponi r@ cxoAig possit. Itaque paulo post 
pro évaBalve. sensns omnino postulat dy Balry. 

—d 7. dpyxny te xai péca.] Pistons locum habes sup. p. 53! & 2. 

—d 11. 12. rovrov 8¢ éxros dvra.] Mallem, rotrov 8¢ ra éxrés 
évra, Ta 8¢ avrod éxrds dyra. 

799 & 8. g. ovros.] Malim ofres, cum alt. MS. 

— C1. xpnotés éorw.] For. xpyords, hoc loco, xaples, vulgo, 
plaisant, gracieus. 

—d 10. 16 dt xcvoupéver trav, &c.| Si xtvoupéver placet, lege 
aitGv pro réy. Sed prestat, opinor, cum altero MS. Reg. et 
Montace. legere, rd 8 éxelvay pevdvrav Kar ovpavdv, &e. 

800 a 3. obre rotroy, obre éxeivov.] Legendum videtur obre 
Toro, ovre éxeivo, tametsi vulgata lectio ferri possit. 

—b 9. day axowernolg.}] Ita ex alt. MS. reposui, cum per- 
peram ante legeretur dravra xotywylq, quibus ex verbis contra- 
rius omnino sensus existebat. 

—c 5. xar’ Emlxovpory.] Libenter reponerem xar’ "Emtxotpov. 
Ceeterum hic nonnullorum de Epicuro sensus a Tullio agnosci- 
tur lib. i. de Natura Deor. sect. 86. Quanquam, inquit, video non- 
nulls vidert Epicurum, ne in offensionem Atheniensium cadere, 
verlis reliquisse deos, re sustulisse. Itaque im tllis selectis eyus bre- 
vibusque sententiis, quas appellatis xuplas do€as, hee, ut opinor, prior 
sententia est, Quod Setues et ummortale est, id nec habet, nec exhibet 
cuquam nagotium. In hac ta exposita sententia, sunt qui axisti- 
ment, quod inscitia plane loquends fecerit, fecisss consulto. De ho- 
mine minime vafro male existimant. Dubvum est enim, utrum 
aliquid dicat iste beatum et immortale ; an, st quod sit beatum, +d 
e386 immortale. 

— d 3. dnoonjoas ydp.) Quid tandem? Deos, opmor. Itaque 
addendum videtur rovs deois, ut paulo post Oeots drouloas. 

801 b ult. Hp@royv 3), &o.] Vide supra lib. xi. cap. 29. et se- 
quent. 

802 b 6. ratra BeBaot,} Ante legebatur ov ratra BeBawi, sed 
uterque MS. recte negationem expungit. Negat enim Atticus, 
et vere, hoc in dogmate Aristoteli cum Platone convenire. Et 
que sequuntur o. 1. 7d0ev oty, &c. huic emendation! clarissime 
suffragantur. 

— C7. Tdé TE py AToAAtpEvov.] Reponendum videtur, rod re ph 
dnodAupevov, Vel rp re ur) AToAAUpEve, Vel, si dxoAAVpEVOY retine- 
bitur, paulo post neutrum 7d ante &dp@aprov rectius expun- 


getur. 
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802 d 8. Pbapyordpevov.] Ita correximus ex altero MS.: vitiosum 
enim erat yeryodpevoy, quod ante legebatur, ut patet. : 

803 b 5. xara Spaxd a Ferri potest. Mallem tamen, cal Spa- 
xuv tiva Oelas, &o. 

— oc 5.8 ydp.]| Rectius, ut videtur, MSS. 6 yap. 

806 © 3. é« mupds exew.| Plato in Timeo p. 530 0. quatuor 
animantium ideas constituit: primam, ovpdviy beSv yévos: secun- 
dam, mnvov xal deponépov: tertiam, évvdpor <tdos: quartam, 7e(oy 
«ai xepocaiov. Tum de prima, rod pév oy Oelov rhv nAclorny 
Béay tx wupds drewpydfero, Stas Sri Aaunpéraroy idely re kdAAworov 
eij. Addunt Proclus et Alcinous Platonem sentire, ex elemen- 
torum flore ac veluti deliciis excellentissimum illud corpus esse 
conflatum, sic tamen ut hac in temperatione principem ignis 
locum obtineret. Vide infra p. 838 d. et 839 a b. Plerique SS. 
Patrum, non Grecorum modo sed etiam enone. in eadem 
opinione versati sunt: in primis Basilius Homil. 3. in Hexaémer. 

eodoret. qusest. 11. in Genesin: Ambrosius, lib. ii. in Hexaé- 
mer. c. 3. Augustin. passim, ut lib. ii.de Genesi ad Liter. cap. 3. 
ubi ex ene i quadam sententia, quam in dubium ee 
vocat, sic loquitur, [taque super aérem purus ignis esse dicitur 
coelum, sda ate riders atvue luminaria Wits siapaneeas: lus 
videlicet ignew lucis in eas formas, quas in colo cernimus, conglobata 
- dispost natura. 

— oc 4. 6 8%, undauy.} Non tantum in lib. de Coelo, ubi pluribus 
coelum ostendit longe alia quam ra id ceAjvyy natura constare: 
nominatimque lib. i. 6. 2. sub fin. et lib. ii. o. 7. sed etiam lib. ili. 
Meteoror.c. 3. Pererius noster lib. ii. in Genes. queest. 10. hane 
Aristotelis sententiam erudite defendit. 

— c 6. év rH devrépg.] Plato in eod. Timso p. 529 f. et 530 a. 

— ds. droxwpyces, &o.] Plato ibid. 530 e. xopelas d¢ rovrer 
abraéy, xal mapaBodas ddAjdwy, cai wept ras Tv KikAwy pds Eav- 
rovs énavaxuxAnoes cal mpooxwpyoes, &c. ubi forte preepositio 
wept expungenda est. Tullius hzec ita reddit, Flexiunes autem 
deorum, o inter ipsos deos concursiones ; quaeque in orbibus eorum 
converstones antecessionesque eveniant, &c. Ergo nec rd zept agno- 
acit, et rpoxepjoes legit, non mpocyepyoes. 

— dg. dnoxploes, &c.] Voces anoxploes et spooxploas aut in 
superiores illas droxwpyces et mpooywpyoes mutands sunt, aut 
idem plane significant: aliam sania lie Plato nullam vel azoxpt- 
ow novit quam dnoxdépyow, vel mpdoxpiow quam mpooxdpnow. 
Et Atticus ipse paulo post, Aristotelicam sententiam asserens 
Platonice contrariam, pjré tivos abrots dxoxwpotvros, ait, pire 
xpoawrros, cum dicere potuisset, dmoxpwopévov, et mpooxpivopevov. 

807 at. érépay xivnow.| Plotinus Ennead. 2. hb. il. c. 1. ex- 
tremo: Kal [Adrwy 32, inquit, rots dorpots, ob advoy TH peta TOD 
SdAov adapt xiynow, GAG xal Exdory Bet thy wept Td KévTpoy 


@ Kard Spay? ut Plato Soph. p. 241 c. Hipp. p. 304 a. 
Tt2 
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airév- kkacrov yap, ob éort meprerngds tov Oedv, d&yddderat, ob 
Aoytopem, GAA Guoumais dvdyxats. 

807 a 6. 6 8, cal ravrns.] Aristoteles lib. 1. de Coelo, cap. I. 
extremo, "AAAd piv obre trd Woxijs evAcyor, avayxafovons pérew 
dor’ ob82 yap ris Wuyiis oldy tr’ elvac roatrny (env GAvrov xai 
paxaplay’ dvéycn yap xal tiv kiynow pera Blas odcay, (elzep 
xevet, pépecOar nepuxdros Tod mparov osparos dAAws, Kal xwwel cure 
xGs,) &oxodoy elvat, cal mdons anndAaypéveY paordvns Euppoves- 
el ye pnd’ Sonep tH xii Th Tay Ovntay (oer eorly dvdnavats, 1 
sept rov trvov ywouérn Tod adparos dvecis’ AX’ dvayxatoy Ifioves 
Tivos motpay xaréxew avriv albiov Kal drpvroy. Id est, Neque 
vero td ipeum animo, qui sempternum tllud manere cogat, pure tre- 
buatur. Nec enim freri profecto potest, ut animus iste vitam, que 
quidem ejusmod: sit, dolore vacuam habeat ac beatam. Necesse enum 
ctiam est, ut motus, qui per vim fiat, (a quidem, primo corpore wt 
aliter feratur a natura ipea comparato, movet tllud tamen, asndue- 
que movet,) quiete omni careat, omnique prudentt otto vacwus sit: 
oum ne illa quidem, que mortahum animantium anime concediiur, 


cessatione, hoc est is in somno relaxatione, perfruatur: sed 
potius Imionis cujusdam eterni et tnviolabilis fatt necessitate te- 
neatur. 


—a ult. rd6os elvar ris ter. Speos.] Aristoteles lib. ii. de 
Coslo, c. 8.) yap dys drorewopéevn paxpay éAlocerar 5a rHy doGé- 
verav’ Snep alriov lows xal rot orlABew palverOat rods dorépas Tous 
évdedeuevovs, rovs 3€ mAdvynTas ph oTl\Bev. of pey yap wAdynres 
eyyts clow dor éyxpanjs ovoa mpds abrods ddixvetras 4 Sys. xpos 
d2 rovs pévovras, xpadalverat ha Td pijxos, Gnorewopérn mdéppee dla 
6 8¢ rpdpos atris wot tod dorpov doxety elvas riy xlunow odiey 
yap kapépes xeweiv rhy nv h Td dpapevor. 

—c9. 6 perv ydp TlAdrev.| Cicero Tuscul. i. sect. 4. ex parte 
looum huno eleganter illustrat. 

—d 1.628, trep dAAq.] Aristoteles lib. 1. de Ceelo, o. 2. toto, 
ubi ex propria circularis motus ratione, quinti corporis, cui natu- 
ralis motus ille sit, necessitatem ostendit. 

— d 10. dxtvyolas paAdov.] Imo, quod gravitatis sit ac levita- 
tis expers, inde tantum sequitur, uti ex sese nec sursum feratar 
nec deorsum. Porro, cum idem coelum et globosa figura sit, et 
tamen non per sese at umd rod tapiotapévov eovs moveatur, 
omnino fatendum est et circularem ei motum et quietem ipsam 
eX propriis nature principiis convenire: motus convenit, quod 
eum rép ind cedyjvyy generatio desderet : convenit etiam quies, 
cum illa generatio perpetua esse non debeat. Alia est Aristo- 
telis ratiocinatio, sed quze minus cum fidei principtis cohsereat. 

—d 10. ddd’ od.] Pro 7, qui quidem idiotismus Thucydidis 
inter alios maxime proprius est. 

— dit. El yap rots én’ «t0. &c.] Locus hic magnam patiter 
lectionum varietatem. Alter e MSS. regiis post alrlay fea: ex- 
pungit ef yap, tum ita prosequitur, rijs én’ eb0elas xwvoupérns rd 
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oxia (sme ob) T. a. é. rT. x. a. 7. fp. cOpa ov pdvoy ey péow &e. - 
cujus lectionis vitium per sese patet. Alter post éx xixA@ xi}- 
ceos ita pergit: trys én ed@elas xiwouuévns Td oyna Thy airlav 
éxop +. x. a. }. p. cpa od povoy ev péow tr. 6. 7. 0. &. 1H] KOR, GAN 
éy xixdw zeprebey, dmolay elr éni defia, &o. ubi vix quicquam 
tytés. Montacutius denique hoe modo legit, xvjoews rots én’ €d- 
Geias xwvovpévas 7d oxjya &c. tum pro Spowrv habet etiam ov 
povoy’ et post efet, wi AiR, GAN ey Kixrp weptrebey drole tii, 
ovx efer rijs él ra kde. Ego vulgatam lectionem omnibus ante- 
pono: tantum moneo illud dow éy péow redey dpolov riwos 
dictum videri de globoso sideris corpore, quod globoso item ccelo 
inchiditur: nisi malis pro duolov ros reponere dot ruwi. Quod 

uitur, cfr én def1a Two, castius videretur, si abesset toct, 
nisi ad sidus et coelum referri placet. Porro facile Attico re- 
spondeas, in motu circulari ry «Alo proprie locum non habere. 

808 a 5. re wéuntp 3 éxelvm.] At licet proprium quendam lo- 
cum non quzrat coelum, dum movetur, dvce tamen, non vi ulla 
movetur, quod eum coli motum universi ratio et incolumitas 
exigat. 

— & 10. (nrjcavtos yap TAdrewvos.] In Timso, p. 540 a. Ficin. 

— b 4. xara ras réy ceparev olxedrnras.| Prorsus ita Plato 
philosophatur ; ait enim p. 540 d ult. Tddé ye pay ev re dcavonréoy 
BEp Ndvtey aitay, as %) pev mpds TO ~vyyeves dBds éxaoTots odca 
Bapd pev rd hepdpevoy mores rdv 8% rézov, els dv 7d ToLwdrov pépe- 
Tat, Kato. Ta d% rovTos Exovra as érdpws, Odrepa. Ita ex mente 
Platonis, cum ignis in proprium sibi locum evolat, deorsum fer- 
tur: idem cum terram versus per vim excutitur ac dejicitur, sur- 
sum abripi dicendus est. 

—b9. pire 16 pécov &e.]| Plato ibid. b. 6 pay yap pécos év 
aire (xdopep) Ténos, UTE KaTe TEepuKas oUTE Gvw A€yerOar dlkaLos, 
GAA avrd dy pécw’ 5 82 wépi€, ore 3H péaos, obr Exwy drapopov 
avrod pépos Erepov, Oarépov paddAov mpos 76 péoor, H Tt Tay Kara 
tTixpd. BUpp. ad xotvod, A€yerOar Bixatos. 

— bio. 6 8 dvrirlOnow.] Aristoteles Ab. iv. de Oclo hrc ad 
finem usque persequitur: ac preesertim cap. 1. tex. 4. Platonis 
de gravi levique doctrinam reprehendens, Ta pév yap, inquit, de 
mwépuxey &3d TOO perov héperOat, ta 8e del mpds Td pévOY" TotToY 
dé 76 prey dnd Tod pécov pepdpevon vw éyo PépecOat, Karw 82, Td 
apos péoov. “Aromoy yap (Platonem insimulat) 1rd yp? voplfew eval 
te éy TH ovpavg, Td pev dva, 7d de nate, xabdmep Twes Gfrotoww. ov 
yap €ivat rd py dvw 7d 8e xdte paoly, elnep mavryn Spods éorw cat 
savraxd0ey dvrinovs érrat mopevdpevos Exactos atros ait. “Hyeis 
32 rd rob wavrds ecxaroy dve déyouev, § xal xara rip Oéow éoriy 
dve, cal rh pice mpGrov. ’Enel 88 éorl rt Tot otpavod Ecxarov xat 
péoov, Shdrov bri ~orat xat dvw xal xdrw. Hee ille: ubi obiter 
observandum, quod ait, éy To ovpave esse Td yey ave rd de Karo, 
id non ita de ccelo ipso accipiendum videri, quasi partes in eo 
superiores inferioresque distinguat: sed potius, quod &yw dicitur, 
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id ex ccelesti regione petendum esse; quod autem «dre, ad eam 
pertinere, quze infra coelum ad medium subsideat. Itemque quod 
addit, etval rt rod obpavod ~cxarov xat péocov, non partem in ccelo 
extremam aliam, aliam vero mediam indicare: sed ita explican- 
dum esse, ut habita ratione cceli, aliquid in universo extremum 
statuatur, hoc est coelum ipsum, aut concava ejus superficies, 
quod paulo ante 1rd rod mavrds éoxaroy clarius dixerat: aliquid 
item medium, hoc eet, terra, circa quam idem celum perpetua 
conversione volvatur. Sic enim ipse concludit : “AzAés yey ody 
xoddoy Adyouev 1d dve depduevov xat pds 1d Exyarov’ Bapd 88, 
TO GmAGs xdtw xal mpds To péoov. Quee sunt verissima. Plutarch. 
de Oraculor. Defect. p. 424d. parum feliciter horum in refuta- 
tione versatur. 

809 b 8. pabijoes, dvauvjoes.} Vide Platonem in Phzedone, 
p- 382. et seq. pro hujus erroris defensione longius quam par 
esset acriusque pugnantem. 

— d 5. rd oGyua 8€.] Heec si retines, sententiam funditas om- 
nem evertis, ut mediocriter attendenti patet. At rogodry, vel 
pak dN, et sensum implet, et superiori dogmep optime re- 

ndet. 
speie d7. otre yap mvetpa &e.] Lege Aristotelem lib. i. de Ant- 
ma, cap. 2. et seq. ad libri calcem. 

—~ d 12. spetovpyots xunjoes.] Plato lib. x. de Legibus [p. 896 
extr.] "Aye: pay 3) Wuxn advta Ta Kat’ otpavdy xal yay Kai OdAar- 
Tay tais atris Kunjoeow, als dvdpard éort, BovrAcoOat, oxometaOa:, 
émysedciaOar, BovreverOar, dofdcew dpOas, epevopévas, xaipovear, 
Auzoupérvny, Oappddcay, pPoBovudmpy, pcoiicay, orépyovcay, kal ad- 
oats Scat trovrev fuyyevels 7} mpwtovpyot Kunjoes tas Sevrepoupyods 
av mapadapBdvovoa Kuwihoes capdrey ayovet mdvra els abfnow xat 
Pbiow nat didkpiow Kal ovyxpiow, &e. Aristoteles autem lib. 1. 
de Anima, cap. 5. (vel 4. ut in al. editionibus) functiones istas 
toti potius homini quam animo uni tribuendas existimat, To 32 
Adyew, inquit, dpyKerOa rv wuyxhy, Spor xcav ef tis A€you THY 
yoxny voalvew 7 olkodopety. BéAriov yap tows ph Adyew THY Wo- 
xnv rcv, H pavOdvew, 7 diavoeicOat, GAAG Tov EvOpwexov TH Wuxi)- 
Quz doctrina vera est, nec, opinor, a Platone ipso negata: 
quemadmodum alias idem Aristoteles vere animum seu men- 
tem intelligere pronuntiat; ut lib. 11. de Anima, cap. 5. 6 dpa 
xadovpevos THs puxis Nots’ Adyw 5% Noby, § dcavociras xat droAap- 
Bdvee i) yoy). 

810 @ 9. Atxaiapxos.] Hopperus Aristotelem hic dixafapxov 
justiti@e principem dici arbitratus est. Diczarchus iste philoso- 
phus erat ex Messana Siciliz urbe, ApiororéAovs dxovoris, ut 
scribit Suidas. De hoc multa passim Tullius, ut Tuscul. I. 
sect. 21. Dicwarchus autem, inquit, in eo sermons, quem Corinth 
habitum tribus libris exponit, primo libro multos loquentes facié : 
duobus Pherecratem quendam Pthwtam senem, quem ait Deucalsone 
ortum, disserentem inducit; nihil esse omnino animum, at hoc esse 
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totum nomen inane, frustraque animalia et animantes appellars. 
Et sect. 77. Acerrime autem, inquit, delicie mew Dicearchus 
contra hanc immortalitatem disserutt : is enim tres libros scripsit, 
qui Leshiact vocantur, quod Mitylenis sermo habetur, in quibus oult 
Gficere animos esse mortales. Hujus etiam apud Plutarchum, 
Athenzeum, alios, ¢crebra mentio. 

811b 6. Td 3% ris évredexelas.] Locum hunc Plotini extare 
non puto. Mihi quidem libri tantum secundi Ennead. 4. prin- 
cipium ocourrit, ubi verbo uno Entelechiam perstringit. Nani 
de animz immortalitate, non duos, sed unum duntaxat librum 
ab eo scriptum esse reperio, qui septimus est ejusdem Ennead. 4. 
In quo tamen de Entelechia pnd? yp¥. Porro vitrea sunt ho 
Plotini argumenta, quibus Aristotelicam Entelechiam op- 

at. 
1289. kal xdrw.] Alt. MS. legit xat rd «drow, quod mihi magis 
robatur; velim tamen post xdrw virgulam adhiberi, et particu- 
Lon @s ante éy zodAots inseri, hoc modo, ra xdra, as év oAAots. 

— 02. yevéoOas. olov {éov, &c.] Totum hunc locum sic distin- 
guendum ac legendum existimo: yevéoat, oloy (dov, ob 7d cSya 
Thy Yuxiy dv yexvjoy eo sensu quem expressi. 

— 0 4. ei d¢.] Vel 3@ pro yap usurpatum, vel in yép mutandum 
videtur. 

—¢7.65ri fv.] Reponendum arbitror, 8 7: jv. Apud philosophos 
enim ro rt jv etva: frequentissimum est dvr) rijs obcias xal rijs 
gbcews. 

— 48. apds 82 riv ’EvreA.] Porphyriana hee Plotinianis ro- 
bustiora non sunt. 

813 a6. ds (éov.] Utramque vocem expungo. 

— d ult. a0 ray airév. | ‘Pegendum dnd rév ’Arrixod.4 Se- 
quentes enim disputationes Attici sunt, ut ex stylo et tota dis- 
serendi ratione manifeste constat. 

815 a1. rd 8% xepddatov &o.] Ita Socrates ipse apud Luci- 
anum, Dial. qui Bley apdois inscribitur. (c.18.] Quserebat ex 
eo Mercator, rijs 8? codlas, rf co Td xepadaoy ; Respondet So- 
crates, Al idda, xal ra tév dvrwv mapadelypara. dadoca yap 37) 
Spas, thy yijv, ram yijs, tov odpavdy, riv OddAatray, andvrev robrev 
elxdves ddaveis éoracw éfw r&v SAwv. Cui Mercat. aot 5¢ éoracw; 
Ile autem, od8apés" (corr. *otdapcd) ef ydp mov elev, obx av efev, 
&e. in quibus et ridiculus est more suo Lucianus, et ridiculum 
Socratem facit. 

— b 3. Blas dives.] Quid si didlos dices! : 

— b 4. i sien Alludit ad locum illum Aristotelis, ex 
Analyticor. Posterior. lib. i. cap. 22. 7a yap ely xatpére repert- 
cpata ydp éort. xat ei Zorw, ovdey mpds tov Adyov éorly ob yap 


¢ Plura de Dicearcho dabit Creuzerus ad Plotin. p. 847, 10. Annot. p. 250. 
4 Et sic Fabricius in Indice B. G. T. VI. p. 41. 
€ Sic omnes edd. preter Parisinam a. 1615, notante Hemsterhusio. 
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dnobelfes mept rév rowtrey eloly. Errant,f qui repericuara ter- 

} a@ vertunt, quasi essent repareypara. Notum eat repe- 
tlopara esse fractos solutosque cantus ; et metaphorice, pwpodocylas 
Te Kat Arpous. 

815 d 9. vonOévr. xarémv.} Novo more dictum videtur, pro 
tod vonbévros dvrixpus. 

817 b4. ’Apelov Acdipov.] Plures Didymos novimus: qui Arius 
diceretur, mihi quidem ignotus est: et tamen constanter apud 
Eusebium sic vocatur. Suspicor non “Apelov sed ’Arniov vel 
’Arriov legendum esse. Suidas: Afgvyos, inquit, ’Arjios, 4 “Arreos 
xpnparloas, piridcogos ’Axadnuaixds. cBavGv cat copicudrev Av- 
oets év BrBAlots PB wat &dAa moAAd, [Vid. Fabricii B. G. T. iii. 
P- 559. ed. parte 

820 d ult. réAos dvafnpdvaca.] Loci hujus lacunam utramque 
ex Montac. codice supplevimus: priorem his verbis réAos dvafy- 
pavaca, posteriorem istis, éy rh mdoy odcl 

— 9. olov els onéppa.}| Vide Observationes. 

821 &5. } dmoxaracracts.] Nemo est qui hoc Stoicoram dogma 
fuisse non agnoscat. B. Epiphanius heeresi 5, quem auctorem 
sequutus nescio, mundi wadtyyeveolay tacet, animorum jeray- 
yiopovs xai perevowpatéres iisdem attribuit, que Pythagoreo- 
rum ac Platonicorum fuere. Imo, quod valde mirum est, hre- 
resi 7. Peripateticos eodem errore simul involvit. 

—d 5. avyxpiow ri m. 7. &.] Hic etiam ex Montac. codice 
pauca verba supplevimus, quorum locus in priori editione vacat. 

822 ¢ 7. dnd ray émrophy ’Apelov Adduov.} Ita, que deerant, 
Montac. codex implet. Melius tamen legeretur, ad ray ’Apeiov 
(vel potius "Arntov sive ’Arrlov) Adipov car’ éxcropiy over. 

823. Sv dyow “Opnpos.] Iliad. o’. 373: 

rpimodas yap delxoos mdvras erevyey, 
éorduevas wept roiyor evorabéos peyapoco. 
xpucea 3¢ od) ind Kicha éxdore tubers Oixer, 
Shpa ol abréparos Ociov bveaiar’ (vel 30cerra) cySva. 


Hic dyev non est cortamen, ut Hopperus vertit ; sed vel catus 
vel comaculum: ut alias sseepe pro loco in quem multi conve- 
niunt aut pro ipsa vel hominum vel aliarum quoque rerum mual- 
titudine sumitur. De ancillis istis idem Homer. ibid. vers. 417. 
ubi de Vulcano, 
tnd 8 dudirodos pdovro dvaxrs, 

xptoea, (ojos reno elouxviar 

tps & pév voor dori pera ppeciy, dy 8¢ xai addy, 

nat oevos: abavdrwy 8¢ bedy dro epya toucs* 

al pey, UraiOa dvaxros éroisvvoy. 


Adi Eustathium de Vulcanianarum ancillarum monstro dispu- 
tantem. 


f Vid. Hemsterhus. in Addend. ad Thom. Mag. ad p. 908. 
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823 ¢ 4. &udw rod crepeot.] Suppleta hee sunt ex Mont. cod. 
malim tamen duo quam dude. 

—c 5. dijoacnr. Ti yap &.] Et hee Montac. codici accepta 
fero, quemadmodum et quee sequuntur, cal Wouyfj ; mod de. 

— clo. A Hoc est, tuert, defendere ; quod barbari sal- 
vare dicunt. Gallice rd sawver -eodem sensu accipitur. Plu- 
tarchus dvacd{ew dixit, Alexandro p. 686 a. Elxdérws ayy, inquit, 
Evcos tov pv0ov dvard(ovres apds thy dAnGevav: fabulam ad verita- 
tem revocantes, vel fabulam veritate ipsa defendentes. Alias, ava- 
od{eobas els éavréy, i.e. pristinam formam recuperare. Lucianus 
in Asino [c. 20.], éhaBas exwv ravtws nore euneceiobat els ra 
poda, xax rovter els euavroy dvarwOjoerGas. 

824 85. El d€ éorw.] Plotini longissima hee disputatio ha- 
betur Ennead. 4. lib. vii. initio: cujus integram ex Ficino ver- 
sionem Hopperus exscripsit. Locus erat apud Eusebium no- 
strum indignissime deformatus, ac mille scatens erroribus, quo- 
rum partem, ut speramus, maximam Plotini opera sustulimus : 
tametsi non desint, in quibus ex nostro vicissim Plotinum emen- 
dare liceat. Porro multa Plotini argumenta vel concludunt 
omnino nihil, vel ipsarum quoque brutarum animas spiritales 
esse concludunt. 

—a. Gnép éorw airds.| Vera lectio: nec audiendum meo 
judicio Ficinus, qui dzep in yep mutandum statuit. 

— b 3,4. xataderéov.] Ita reposuimus ex Plotino, cum ante 
legeretur xarafearéov. 

— b5. Fre aloOnois.] Ex Plotino et duplici MS. pro oire. 

— bg. xai daoddvvros.| Id ex Plotino supplevimus. 

— bi. pH apy rots dyxos.} Heee etiam ex Plotino addi- 
dimus. 

— bult. Avow dexdpeva.} Ita Montac. at Plotinus dexdue- 
vov: utrumque probari potest. 

—c/7. atré.] Ita Plotinus, et recte; non adrois. 

— ¢9. el av 7, &e.] Locus integer apud Plotinum ita conci- 
pitur: &vOpemos ely dv" i} Gnep eldos apds GAny, TotTo otros mpds 
odpa, elnep tobro xara 1d eldos, &s apds DAnv Td cGpa, 7) Kara Td 
xpéu. &e. Primo post dvépwros adhibenda distinctio est, tol- 
lenda post 4y. Sequentia ex nostro corrigenda sunt, foedam 
enim habent vitiosamque redundantiam, que Ficino etiam im- 
posuit. 

— d 4. xparov 3? oxenréov.} Heec Plotinus addit, rectissime: — 
alias sensus plane nullus. 

825 a7. orotxeia, tovrey Erepa cdpara.) Apud Plotinum ita 
heec distincta reperies, cratyeia rovrwy, érepa océpata: quod Fi- 
cinus sequutus est. Mihi neutra distinctio placere potest. Ma- 
hm ergo sic, crotyeia, tovrwy érepa, odpara, od Wrxai: verte igi- 
tur, Et si quibus, preter hec, alia quedam elementa esse place, ea 
tamen nec animos ipsi vocant, sed corpora, nec vitam ex sexe habere 
volunt. 


VOL. IV. vu 
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826 al. énéxeva.] Ita ex Plotino: non dazécyor, ut ante. 

— & 3. év dopg.| Ut Plotin. non ob gopa, ut prius. 

827 a 3. avedya, &e.] Duarum vocum metathesi, hoc est, 
avedpa et dvoua, sensus omnis apud Eusebium perturbatus erat : 
évoue enim initio, myevpa in fine membri legebatur. 

— 26,7. dvoua ta navra.] Recta ; non dvdpata wavra, ut apud 
Plotinum, 

— ag. 8 aird, r@.] Id ex Plotino supplevimus: ody, quod se- 
quebatur, ex eodem expunximus: et sequenti linea xal ov ex 
eodem addidimus. | 

— bi. xat éx raévde.] Ante legebatur xai obons éx révde, nullo 
sensu. 

828 a6. rd mpooréuevov.] Ex Plotino additum est: épvxera 
vero mutatum in Woydcerat. 

— alo. fé7.} Ita Plotin. non 82 7. 

—¢g. xal roe 3c, &c.] Prior editio miras huic loco tenebras 
offuderat. 

—d3. ép’ éxdrepa.] Plotinus od% ed’ éxdrepa, quod tametsi 
utcunque defendi possit; particula tamen ov? longe melius 
abfuerit. 

— d4. 7 em 1d peifov.] Ex Plotino supplevimus. 

829 & 2. kAenrouévov.| Et hoc furtum ex Plotino restituimus. 

— a4. post oiclas addi possit ex eodem Plotino atrov. 

—d 4. &Adov bddov 'pépous.] Reote ; perperam apud Plotin. 
dAXo SAAov pépos: que lectio Ficinum in errorem induxit. Vertit 
enim, [taque pars alia sentiet aliam, nihtlque in nobis sentiendam 
rem totam perciptet: ubi etiam pro zndéva, quod rectum est, legit 

v. 
—d7. & éon.] Recte, ut Plotinus, non ut ante éveore. 

—— 7 dalpeots, 7.) Additum ex Plotino. 

— d 10. dpiOpot éxn.} Et hanc desperato loco medicinam Plo- 
tinus fecit : cum ante dporor x7 legeretur. 

830 al. xal rots poplcs atrot alcGjcera.] Corrupte legebatur 
cal el rév poplar avrot alobijc. 

—a 2. 7 dvals6nra, &c.} Totam hanc sententiam, usque ad 
alterum alo@ycerat, Plotino debemus, quam prius alcfjcerat h- 
brariorum oculis subduxerat. 

—d6. 1rd forepov, rd yeu. &o.} Ita correximus ex Plotino ; 
cum pessime legeretur, elmep 1d tryepovoiy 6 vois, hv alaOdverOat. 

— dQ. dddAad rH pev eefis.} Heec et sequentia satis impedita 
longe magis intricare Ficinus videtur. Confer, si vacat. Porro 
has quinque lineas usque ad alc@dvecOa: Plotino mecum accep- 
tas feres; quas similitudo vocum dAyjuaros,—dAynparos, et ddAAG 
—dA4, nobis inviderant. : 

831 & 4. dAAov waddvros, dAdov.] Ita recte Plotinus: in priori 
editione desunt zadévros, AAAov. 

— a7. 76 alcOavduevov.| Non placet active sumi rd aicfavd- 
pevov, hoc est, quod sentiat ; preesertim cum sequatur, totre 32 
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move, &c. Minus enim apte dicatur animus efficere ut idem 
ipsemet ubique sit: aptissime contra, ut dolor ille, qui sentitur, 
per quascunque partes subeat atque propagetur, sibi tamen ubi- 
que similis permaneat. Atque is est, ni fallor, germanus Plotini 
sensus. 

— b 8. éxet aicOnr.) In priori editione, éret ém alcf. quod non 
emendassem, si postea sequutum esset én vonrdy 3¢. Male au- 
tem apud Plotinum ér: ei elcd. Dubium non est, quin ér: i fac- 
tum sit ex ézei. 

— ¢ 8. abrd &xacroy, dvdyxn.|] Rectius omnino quam ut apud 
Plotinum, xaSapwrdtey, abrd éxdotov dvdyxn. Marsilius Ficinus 
avrd éxdorov vertit scilicet uniuscujusque, ut dict solet, abstracts: 
parum, opinor, ex mente Plotini. 

— ¢ 9. r6 voody, &c.] Huc etiam loco Plotinum sequutus sum. 
Ante legebatur, rév voty odparos xafapoy dyta, eyytyvdpevov 
yweéoxev. Forte 1d éyytyvduevov, pro 7) yryvopevov, legi queat : 
id est, quod ipsa in mente imprimitur. 

— d 6. duéyedes.) Ex Plotino: pessime editum erat péyedos. 

— d 8. rq duepet.] Ex eod. pro ra pépy, quod perspicue vitio- 
sum erat. 

— d pen. dixatocdvy.] Ab hac voce que sequuntur hic apud 
Eusebium ad capitis usque finem apud Plotinum eo loco non 
reperies, nec Hopperus illa nec Ficinus repreesentat. Sunt 
tamen Plotini ex genio, cum superioribus aptissime connec- 
tuntur, eaque regii MSS. et Montac. agnoscunt. Sane que 
apud Plotinum post d:xavoovvn sequuntur, nullo sensu vel di- 
euntur, vel desinunt. Ita hoe tam insigne fragmentum Euse- 
bius, cum tis quee hactenus ex Plotino mutuatus erat, non sine 
foenore compensabit. 

832 & 6. avedpud r.| Mallem avedpari. 

— a 8. obv.| Ex utroque MS. non ot, ut ante. 

— & 10. Wixeos.] Ita regi duo et Montac. non Woxors. Ho- 
mericum illud spectare visus est, Odyss. x’. 555. Wixeos inetpwr 
xateAdfaro, olvoBapelorv. 

— & 11. &xdois.] Imo certe dnadois: alioqui duplicia ut plu- 
rimum simplicibus molliora. 

—c 5. dyvootow, as cal.] Paucula heeo, sed necessaria, ex 
Montac. codice supplevimus: rafra, quod sequitur, melius ab- 
esset. 

— a6. dowpdrots, tadra.] Et hanc utramque vocem eod. ex 
Montac. addidimus. 

— a 8. wept Woyijv.| Ex eod. additum. 

— d 5. & dvvara.) Ex eodem. 

833 a ult. otcay.| Legendum efvas. 

— b 9. "Er 32, &o.} Ante legebatur wox7 32 ef cGyua otdca. 
Montac. yoy?) 8@ érx el o. od. Mihi rd én 32 probatum est: 
yoy?) abundare visum, sequitur enim ex eod. Mont. 7 wux7) dnAde, 
quze verba deerant in priori editione. 

uuU2 
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833 d pen. rots &dAors.] Additum ex eod. Montac. 

— ¢ 2. ovdey évepyelg cicciva:.| In priori edit. deerant hse 
évepyela eloetvar. Montac. legebat ovdé évdpyea eiceivar. Correxi 
ovdey évepyedg, dandi casu. Verbum eicciya: retineri potest; mal- 
lem tamen éveiva:, ut paulo post, évely rots cwpu., non eoecn. 

834.81. dice pév.] Legendum videtur dvow pev, ut paulo 
post linea 7. 

— a4. odt.| MSS. 8 3). Sed rd 3) longe preestat. 

— b6. ei 16 duvdwe, &c.] Legendum existimo, el yap rd durdpet, 
si yévotro, quod sequitur, retineri placet. Sin, quod ego mallem, 
yévoro delebitur, particula yap nihil opus erit: nec quicquam 
deerit ad loci hujus integritatem. 

— b ult. 8 od duv.] Ita recte Montac. In priori edit. 3 et ob 

t. 

— 04. 1d xpetrroy.}] Heeo usque ad éy del, debentur eid. 
Montac. 

—d1. Ene 3é.) Ambo MSS. regi, "Ei 3% ddAns giceas: 
recte. Quod ai évei retinebitur, sumetur pro ézera, ut supra in 
Platone et Plutarcho me observare memini: tuncque legendum 
erit, "Emet 8¢ dAAns Gicews mépt, det, &. Nisi tamen in illo gig- 
nendi casu, vel ydpev, vel gvexa subaudiri placet. 

83 & 4. Ste 82 dbdvarov.| Eandem harmoniam refellunt Plato 
in one, 388. 390. 391. Aristoteles lib. i. de Anima, c. 4. 
Plotini rationes, si postremam excipias, esdem fere cum Plato- 
nicis, sed brevius pressiusque collecte. 

— a ult. tyela dy ely.] Aristoteles loco citato, “Appofe: 32 paa- 
dov xa’ tyelas Adyew dppovlav, xal Sdws tTGv coparixGy aperGr, jj 
xara Woyis. | 

— b 6. riv adppyovlav.] Trajecta hse erant in priori editione. 
Legebatur enim rais xopsais Adyor Exovra Thy dppovlay zap avr : 
longe aptior nexus ille, quem ex Montac. restituimus. 

—b 8. wap’ atiréy, or’ évradéa.} Heec etiam ante hiantia 
Montac. implevit. 

—o 1. Hy taf, &e.] Brevius ac melius, quam ut in Montac. 
cod. cal rhy rdfiv ode ex rijs Wouyiis, GAN’ abriy éx tis abropdrov 
rafews Thy tmorr. €lAnd. 

836 a 8. "Avafipavipos.| Plutarchum deinceps ad extremum 
fere hbrum loquentem audiemus, in libris de Placit. philosophor. 
Primus hic locus extat lib. ii. ¢. 20. 

a b 2. éxgalvev.] Melius quam éxdawovons, ut apud Plu- 
tarch. 

— b7. & vehav rervpwpévev.}) Plutarch. 7 védos wexupwpevor: 
quam lectionem interpretes sequuti sunt: utraque defendi non 
incommode potest. 

— b 8. voepov.} Hanc vocem Amiotus aut non legit, aut 
omisit. 

—d 1. d(cxoy.] Et hanc preterit Amiotus. 

— c 4. 7Alov.] Ita MSS. duo, et recte. Prius legebatur 7Ale, 
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quam vocem excusus retinet, ipsique interpretes exprimere conati 
sunt. 

836 c 4. mupddes.] Post hanc vocem ita legitur in excuso, rd re 37 
Gx atrod cai éconmrpoedes, xat tplrov, ry and tod éoontpouv Kat 
dvdxhacw d:arnetpopéyny mpos Has avynv. Quse admodum intri- 
cata sunt, nec satis, ut videtur, apud Gallicum interpretem expe- 
dita. Xylander Eusebio nostro hesit. 

— © ult. ris adravyelas atrod.] Excus. ry dvravyelq éavrod re- 
taypéevoyv. Ego dvravyelas retineo, rd reraypevoy vel adesse vel 
abesse potest. Gallicam interpretationem, ut verum fatear, non 
satis intelligo. 

— d2. t@ rot dépos &c.] Ita emendavimus ex Plutarcho; 
rl enim legebatur rod dépos. rod Oeppoetdots memAnpo- 

vou. 

—dpen. xatatpjcecwv.] Ita excus. et recte, non xarampy- 
cecty. 

837 a 4 ‘Avafivavipos.| Plutarch. eod. lib. c. 21. 

—a 5. a¢ ob.| Amiotus legit é¢’ ob. Nihil muto. 

— a 6. énraxatexocarAactova.| Ita reposui ex Plutarcho; ita 
legit Amiotus: non dxrexaexocatAac(ova, ut in priori editione ; 
quod tamen Xylander sequutus est. Omnino legendum émrax. 
sae enim capite statuit Anaximander solis integrum cir- 

um esse tantum dxtexatexocanAaclova tis yns. Nunc solis 
> ab extremo circulo distinguit, ac terre prorsus sequale 

acit. 

— b 6. ’Avagievns.] Plutarch. ibid. c. 22. 

— c ult. "Avaf(pavdpos.] Ibidem, ¢. 25. 

— d 8. rod yeadous.] Excus. rod avpédous’ quod Amiotus se- 
quitur: Xylander nostro heret. Rectius tamen videtur mvpe- 
dovs, cum supra p. 806 c 3. Platonem viderimus ccelestem illam 
regionem ex igni partem maximam constituere, imo etiam in 
Timzeo audierimus astris omnibus mAciotny éx mvpos ldday tri- 
buere. Quod ipsum infra p. 839 a ult. confirmatur. 

838 d 7. @dAns.] Plutarch. eod. lib. c. 13. 

839 b 1. réy dAAov.| Plutarch. addit crotxelov. 

— © 6. cal ceAnvnv. KAedvOns xwvoedeis.| Heec addidimus ex 
Plutarcho. 

— dQ. 6 roivuy xéopos.}] Plutarch. ejusd. operis lib. 1. ¢. 4. ubi 
Democriti, Epicuri, ac ceterorum droaévrey opinionem ex- 


nit. 

es mepixexAacpévm.] Amiotus, figure ronde. Xylander, con- 
Jorma. Malui circumflera. 

840 b 2. Kai mpds rovrovs.] Heec, et quee sequuntur omnia, 
usque ad Ei xpy 1d wav, &c. que habentur infra, d 6. in priori 
editione defuerunt, que partim ex Plutarcho, partim ex Montac. 
codice, qui nusquam fuit quam hoc loco liberalior, supple- 
vimus. 

841 d 3. of wey ard ths Troas.] Plutarch. ejusd. oper. lib. 1. c. 5. 
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841d 10 écecGa.) Ita MSS. duo, cum Montac. non elvas, ut 
rius. 

: 842 a1. ov réAews 6 xdopos, &c.) Manifestum loci hujus vittum 
est; alioqui pugnantia loqueretur. Legi ergo possit, dre réAetos 
6 xdopos, ef xal ph mdvta wepiéxer, quam lectionem interpretes 
probaverunt: vel, ov réAewos 5 xdopos, eret (vel ei xai) aavra 
mepvexes: utrumlibet legatur, idem «ar dyryerdfeow sensus 
existet. 

— b 8. of wey &dAoe | Plutarch. lib. ii. de Placit. c. 3. 

843 dg. 7d Sup ex 3& Tov Swdexaddpov.] Hee in priori edi- 
tione deerant, que: supplevimus ex Plutarcho. 

— d 11. TAdrey 3¢.| In Timso, ubi hec more suo pluribus: 
quorum physiologiam aliquam ex Plutarcho petere licet m Quze- 
stionibus Platonicis, Queest. 4. 

844 @ 6. Enlxoupos, évlwv pév xdoporv.| Et hee ex Plutarcho 
addita. 

—b 9g. rdvra mws.] Ita Plutarch. et recte; non xdytas rov- 
tous, ut prius legebatur. 

— d 7. dvadvera, dnetpov.] Recte: nam in excuso perperam, 
dvadverat 76 dneipov’ nullo, vel pravo sensu. Haeec lectio inter- 
pretibus imposuit. Latinus enim ita reddit, Inane esse, (an tnane, 
To depo ?) tn quod quidem conflagratione sua mundus dissolutum 
eat. Gallicus, @ par embrasement se resoult Vinfint. Obec- 
cro, an infinitum in vacuum illud et inane spatium ulla 
gratione solvetur? Sane quod de Posidonio sequitur, facilem et 
expeditam mendz hujus tollendse rationem ostendebat. 

— d 8. dddAvor.] tte recte Plutarchus, non ddfacow. 

—d9. éy rq mpaty epi xevot.] Ad Posidonium ista perti- 
nent, non ad Aristotelem, ut Amiotus putavit. 

"AptororéAns pndey elvas xevdv.] Platarchus contra éAcyer 
etvat xevdy. Ita legit, ita vertit Amiotus: Xylander nostrum 
sequitur. Et merito quidem, si Aristotelis de mani seu vacuo 
sententiam attendamus. Lege quartum Phyaicor. ac. 8. ad oc. 14. 
quam ipse ab inani abhorruerit, intelliges. Sed cur Platonem 
continuo negat hoc inane vel intra vel extra mundum posuisse! 
Credo, quod Aristotelem putaret illud ex mundo solum tollere, 
extra mundum admittere: atque ita legendum esset, “AptororéAns 
évros pndey elvas xevov. Neque hoo divinare est: idem enim 
Plutarchus, ejusd. oper. lib. i. c. 18. de eod. inani philosophorum 
opiniones exponens, ita de Aristotele nominatim, ‘ApiororéAns, 
Tocovrop eivat TO KEevov éxrds Tov Kdopou, Gore dvanvely Tov ovpavdy. 
Verum, ut fatear, parum hoc in genere dxpifijs, imo et sibi con- 
stans fuisse Plutarchus videtur. Primum enim hic Pythagoreis 
tribuit, quod illo lib. i. c. 18. affingit Aristoteli. Deinde ubi 
tandem Aristoteles aut coelum respirare docuit, aut, quod ibid. 
sequitur, muptvoy igneum esse tradidit? Imo, quoties in hbris 
de Cwlo igneum pernegavit? At ne extra mundum quidem 
Inane collocavit: imo negavit ullum esse. Libro enim i. de 
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Ceelo, c. 9. nullum extra coelum corpus esse posse defendit : 
inane autem Aristotelicum, idemque proprie dictum, corpus est, 
seu locus corporeus corpore vacuus, ejusmodi tamen, qui corpore 
impleri suapte natura possit. Quin et paulo post diserte, dua 82 
djAov, inquit, Ste od3e rdém0s, ovde KEvdy, ode ypdvos orly Ew rod 
otpavoi: quod subinde totidem pene verbis repetit. Mirum sane 
est hzec a Plutarcho vel lecta non esse, vel esse neglecta. Quan- 
quam illa Plutarchi opuscula, non auctoris, sed librariorum sca- 
tent erroribus; parumque omnino sibi consuluit, qui propterea 
vel illos Aristotelis libros in vo@elas, vel philosophum ipsum, in 
avrioylas, suspicionem vocavit. Platonem vero quod attinet ; 
is in Timeo p. 538. non abscure vacuum omne repudians, 7 rod 
navros meplodos, inquit, éred}) ocvpmepréAape Ta yévn, KuxAoTeEp?s 
otca xal mpdos aitny mepuxvia BovdrAccOa furidva, odlyye: mdvra, 
Kal xeviy xépav ovdeuiay eG AeimecOat. Heec ille, Locrum pre- 
ceptorem sequutus, qui opusc. de natura: “Azavra 3’ dp, inquit, 
uAnpn évri, ovdev xevedv dtrodelnovta. 

845 a5. de£ca rod xdopov.] Aristoteles, lib. ii. de Cvelo c. 2. 
deftdy yap, inquit, éxdorov A€yonev, GOev % Apy7 Ths xara Tdémoy 
xunoews’ tod 8 ovpavod dpyny ris mepupopas, S0en ai dvaroAal ray 
Gotpev: Sore todr’ av eln defidv" ob dt al dvoes, dpicrepov. Itaque 
concludit, si principis orbium ccelestium motus ratio habeatur, 
nos, qui sub arctico polo versamur, inferiorem ac sinistram 
mundi partem ‘occupare ; superiorem ac dextram, qui sub ant- 
arctico: sin alter ac secundus ille motus spectabitur, qui astro- 
rum proprius est, contrarium omnino statuendum. aliter 
atque aliter astrologi, geographi, poéte, augures, in ccelo dex- 
trum et sinistrum assignarunt: quod nemo nescit. 

— b 4. repupopdv.] Hoc loco repipopa est repipépera, sive pépos 
TO Efe, xal tepupepduevoy. Sic Aristoteles loquitur, ut lib. i. de 
Ceelo, c. y. “Eva pév oty rpdrov obpavov héyopev Thy ovolay riv Ths 
éoxdrns Tod mavtds meptpopas: ubi sane wepipopa ambitus est, non 
conversio, DISl kataxpyotixes, quia hic ambitus perpetuo conver- 
titur. 

— b 5. thy éabev, ynivny elvat.| Pessime in priori edit. lege- 
batur, rijs fwdev Cévns etvar. Plutarch. riv éfe@rate, yntvnv: 
quam postremam vocem, apprime necessariam, X ylander omisit, 
aut Eusebianam lectionem sequutus est: vertit enim, rotationem 
esse extremt orbis: quod depravatissimum est. 

— b ult. éx Oeppod nat Weyxpod.} Non occurrit, ubi Aristoteles 
de Coelo ita statuat: ubi contrarium doceat, locos habes in libr. 
de Ceelo et Meteorolog. complures; quorum etiam nonnullos 
supra indicavimus. 

— ¢ 4. mapaxeysévos.} Plutarchus ibid. lib. 1. ¢. 8. 

— dpen. defauévnv.] Ita ex Plutarcho: male enim ante xeyjy 

batur. 

— d ult. éxpayeiov.] Vide supra notam ad p. 528d 2. Xy- 
lander hic vertit, subjectum, in quo rerum imagines tmpressu refe- 
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rantur. Amiotus, le moule: quod mihi aptius visum est. Nec 
enim hic pro expresso simulacro sumi potest, quod éxogpdytopa 
vel éxtvzwpa vulgo dicunt, ut facile quivis intelligit. Nec mate- 
tia subjectum est, in quo forms imprimantur, ut constat. Nee 
rursus conceptaculum aut receptaculum absolute verti debuit: 
non modo, quod jam preecesserit defayer), que vox id proprie 
significat: sed etiam, quod éxpayeiov, cum de materia dicitur, 
aliquid omnino significet, unde imagines exprimantur. Est ergo 
typus materia, non quod impressos ullos habeat formarum quasi 
characteres, ut typi proprie dicti, sed quod dvrdye: formas omnes 
suo quasi gremio clausas tectasque contineat : quatenus illz non 
in materia tantum recipiuntur, sed etiam ex illius, ut loquuntur, 
potentia educuntur; ut ex uno eodemque typo simulacra plurima 
exprimuntur. Itaque in elementorum mutationibus, id évepyelg 
fieri materia dicitur, quod dvvdue: ante jam erat. Aristotel. IV. 
Physicor. 7 afryn oAn, 5 iv buvduer, evepyela eyévero, et alibi pas- 
sim. *Exuayeioy tamen, quod quidem meminerim, non appellat: 
vocem hanc amasse Pythagoras videtur, a quo Timzeus, Socrates, 
Ocellus, Plato, et si qui alii, acceperint. Timzeus quidem ita 
loquitur [fere init.], ray 3 DAav, éxuayeiov xal patépa riOavay re 
cai yevvatixdy. Cur autem? audi. defayévay yap ra éuoupara els 
éavrav, xat olov dvauafauévay, dnoredciy mdvta Ta yevydyara. 
Ocellus in libello de Natura [c. 2. p. 516. ed. Gale.] aparov pév 
TO Tpds Adiy ddi(ouevoy oGua mace Tots els yéveow epxopevois 
rovro 3 dy eln mravdexés, cat éxpayeioy avris ths yevéoews. I ta- 
que 76 éxuayetoy tria significat. Primum est, arpressum 
simulacrum, que vulgaris est atque omnibus ex lexicis nota sig- 
nificatio. Vide supra, p. 528d 2. Secundum est, conceptaculum, 
non quodlibet, sed in quo forme queedam seu characteres im- 
primantur; quo pacto cera rév évrvmepdrev éxpayeioy vocari 
date Hoc modo sumit Themistius orat. i. p. 5. [xxi. p. 244. 

ard.| xal po. oxAnplas tardrAewy fuverdyn 1d éxpayetov, dote xai 
mdvu Bovdopuévors abrois (leg. vid. BovAojévous atrovs) eyypdpew 
pn divacba 7a radeduata. Quo loco vide Petavium nostrum 
[p.501.]. Tertium ac postremum est, conceptaculum, ex quo 
jorme quadam et imagines exprimantur, cujusmodi typus est. 
Hac tertia notione, potius quam secunda, materiam veteres 
éxuayeiov dixere, quod ex ea formse omnes non secus expriman- 
tur, quam si omnibus ac singulis reapse consignata esset. 

846 a 7. dodpuaros.] Recte. Amiotus tamen legit cdparos, ver- 
tit enim, da substance du corps: quee lectio vitiosissima est. 

— a 8. ipeotaoa.] Plutarch. pH tpecraca. Ita legit Amiotus: 
alii ut in nostro. Utrum scripserit Plutarchus, is tantum sta- 
tuere possit, qui ejus de ideis sententiam noverit. Aliis enim 
sunt xa’ atras tpeotGoa, aliis minime. 

— b 5. €£w yeyovds.| Plutarch. 3 é£ dv yeyovos 1rd und Tod 
©cov. Eusebianam lectionem sequutus videtur Xylander: ver- 
tit enim, Idem enim alienus fuit ab ea opinione, que Deo creatio- 
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nem adscribit. Itaque- subintelligit in Greecis trootiva rév- 
xéopor, vel al. simile. Amiotus Plutarcho nobiscum hesit. Le- 

gendum tamen videtur, as éf dy yeyovds 76 tad Tod Oeod, vel si 3 

et ws sustuleris, éf dy yeyovévat 76 brd rot @eod. Etiamsi enim 

Platonicas, hec est qu Platoni vulgo tribuuntur, ideas Aristo- 

teles exploderet; in effectrice tamen caussa informatam efiici- 

endz rel notionem et ideam agnoscebat. Quid quod ne crea- 

tionem quidem ipsam ab eo ignoratam esse plerique defendunt ? 

— ¢ 1. Zevoxpdrns.}] Plutarchus ibid. lib. ii. c. 15. 

847 d 4. OdAns.]| Ibid. lib. ii. c. 24. 

- 7. brorBepeve tq dlony.] Xyland. wdgue in speculs cerns, 
subject sols discum haute. . Coacta ani interpretatio, quamque. 
Plutarchi verba pati non possint. a 

— dult. grepoy 3€ médkwv.] Amiotus de uno eodemque sole, qui 
semel extinctus denuo renascatur. At paulo post diserte Plu. 
tarchus habet plures Xenophanem tum soles tum lunas po- 
suisse. 

848 a 6. ceAjvny.] Plutarch. ri yijv, quod sequitur Amiotus. 
Xylander ceAnvny legit, ut apud nostrum. 

— b pen. ’Avafipzavdpos.| Plutarch. ib. lib. ii. c. 29. ’Avafimeé- 
ms. Sed retinendus ’Avaf{uavdpos, quem ante jam vidimus hoc 
in sole et luna ordusoy mpds tiv dvarvony statuere. 

849 a 2. (6a.] Addit Plutarch. rj dvvdue.. Sed auctarium 
istuc alienum est: tantum enim preecessit peoor (g~ors, ut de 
sola magnitudine contentionem instituat. 

— & 3. 79 jyépav.] Amiotus legit riv vixra, errore manifesto. 
Id autem Pythagorei volebant, totidem hunc nostrum diem a 
lunari partibus superari, quot animantes a lunaribus nostre 
superentur. 

— & 4. 8a dvopaddrnra.} Plutarch. tollit prepositionem 28.2, 
quomodo legerunt interpretes. Eusebio tamen hserendum vide- 
tur: nec enim hic de caussa ris dvpaddrnros disputatur ; sed 
caussa tantum redditur, quamobrem luna terrestris appareat. 

— a 5. puxpoedds.} Plutarch. yoyxopsyeés. 

— a. depouyés.] Plutarch. érepoedés, quo modo legunt in- 
terpretes; nec male. 

— b 7. rerpaxoolas xat dxraxiopuplas.| Plutarchus éSdopnxovra 
éxtw, que summa longe minor. 

Thy 8¢ ceAnvnv.| Hane de luna clausulam nec Plutarchus 
habet, nec legit Amiotus: Xylander tamen representat. Et 
certe necessaria est. 

—¢ 7. wtyay éxavrdy.] Adi Censorinum in opusculo de Natali 
Die, c. 18. et Petavium nostrum lib. i. et ii. de Doctrina Tem- 

rum. 

— d 7. Oadns.] Plutarch. ib. lib. iii. c. 9. 

850 b 10. mepihepopevny rH dvrlyom.] Amiotus, gui tourne a 
Contour de la contre-terre. Hoc si verum esset, nostri orbis incolz, 
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antipodas illos faciline videre possent : tantum abest ut ists 
eonversio am illom im pring 

850 d Z. dda rpomxds.) Heec addenda Plutarcho. 

——d 3. éy d&fom orpedopérny.| Platarch. évCanopérny, que 
nihili vox est. Certe Xylander Eusebium sequitur; licet Amio- 
tus verterit, cstant environnée comme une roite de bandes. Hic 
profecto de terree non rotis sed motu agebatar. 

— 26. wrafecba.] Kylander, effictam fuses torram. Legit 
ardooeobae vel rAucOjvet, quo nihil alienius. 

851 a4. "Avatlsavipos.] Plutarch. ib. IIT. 36. 

— 8. Exxavow.] Ex Plutarcho pro éyxkiow, quod ante le- 


ur. 
gi b 6. ém 7d aretov alrnow.] Plutarch. émxdraor 2dAtou, 
quod magis placet: sed clarius verteretur, ole sah aquarum vim 
(seu eluvtonem) et superfusam: quasi dicat, hanc fuisse causam, 
quee in ejusmodi opinionem Empedoclem impulerit. 
— d 4. Tv@ayédpas.} Ibid. lib. iv. c. 4. 
853 © L. ovdeis.] Xenophon lib. 1. Memorabil. p. 710. 
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I. De versibus quingue spuriis, qui proferuntur ut Euripidis. 


IN tot centenis versibus, quos velut ex perditis Euripides Tra- 
goediis habemus superstites, perpauci tantum dantur, ad sum- 
Tum quinque, quorum mihi sit suspecta fides. Ut ex ejus 
Phryxo petitos hos exhibet in Excerptis ex Euripide Grotius 
p- 415. hinc Barnes. p. 503 : 

Ef ris 8¢ Gynray olerat +’ ef’ nuépay 

naxdy Tt Mpacowy Tous Geos AeAnOeva, 

Soxet sromnpa, nal doxdv adlcxerat: 

dre 3 &y oxodi adyouca rvyydvy 8ixn, 

Tipepiay érivev ay Rptev xaxay. 

dpa daar vopifer’ oix civar Gedy, 

dis efapapravovres ob ebyvapdvos: 

cory yap, fore’ el 8é ris mpdocet Kaxds 

naxos weuxos, rov xpdévow xepdaivero. 

xpévm yap otros tordpy bdoe dixny. 

Decem continuos invenit Grotius tanquam Euripideos in Jus- 
tini Mart. libello de Monarch. ed. Steph. p.167, 168. In edit. 
nuper renovata leguntur p. 38, 39. Sed utrobique deest ver- 
suum quintus: horum primo hio legitur prefixus, non optime 
tornatus : 

“AGovoy Blov pixos 8l8ecr mpos xplow. 


Multo plures preefiguntur ceteris apud Clementem Alex. Strom. 
V. p. 721, 722. hinc apud Euseb. Prep. Ev. XIII. p. 684, ve- 
rum tanquam ex Comcedia quadam Diphili repetiti. Ex Euri- 
pidis Phryxo quatuor horum versuum bis excitat Sextus Empir. 
p- 275 et 279, quinque Stobseus in Eclog. Canteri p. 8. Grot. 
p. 121, ne nunc minutas adnotem scriptionum varietates, hoc 
modo scribendos : 

“Oorts 8¢ Ovnraév oleras, rovd’ Hyépay 

xaxdv Tt wMpdcowy, Tous Oeovs AeAnOevat, 

Bonet srovnpa, xai Soxoy Gricxerat, 

Sray cxoA}y dyovea tyyxavy din: 

tipeplay tr inivey ay iptev Kandy, 
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Nihil est in his suavissimis versibus, quod Eunpidi minus con- 
veniat ; nihil quod non ejusdem aliis possit harum simillimis sen- 
tentiis confirmari. Hic vero non querimus quid sit Euripideum, 
sed si quid ejus persona videatur in reliquis de decem versibus 
minus dignum. Mihi, ut verbo dicam, non videntur hi quinque 
versus Euripidis, 


‘Opa’ Scot vopifer’ obx elvas Gedy, 

dis eLapapravorres ovx evyvopdvas’ 

forw yap, forw’ el 8d ris mpaooe: xaxas 
xaxds webukos, Tov xpdvov xepdawere” 
xpdvp yip otros tardpp 8dces Sixyy. 


Cujuscunque sint, eorum conditorem scripsisse crederem, ef 3¢ 
Tis Mpdooe KadGs, ut censuit inter sodales familize Benedictino- 
rum, qui curam yessit Justini renovati: correctionem non ab- 
surdam corrupit Barnes prava versione, qui bene patitur malus : 
debuit utique converti: Si quis vero, qui malus sit, bene rem gerat, 
aut utatur fortuna pr a. At ipsum illud xaxés exhibent etiam 
Clemens Alex. atque Eusebius, alia tamen queedam diversa, hee 
nimirum : 

‘Opal’ dro: Boxeire obn elvar Gedy, 

forw yap, forw ef 3€é ris mparret Kaxos, 

xaxds weduxas, Tov xpdvoy xepdgvare’ 

xpévp yap otros vorepoy ddces dixny. 


Adsunt illic Latina : 
Si quis interea nocens 
Injuria peccet, habeat in lucro moram. 


Comici censuit ista Clemens; his enim subjungit: ovvgde de 
rovrots }) Tpaywola bia Tévde, "Eorat yap éorar &c. Suntne itaque 
3 Diphilif Nec Diphili sunt, neque Euripidis, neque alius Attici 
poétee istius etatis, aut huic proxime. Hoc si cui dictum vide- 
atur calidius, liceat saltem dixisse, Euripidis illos non vider. Qui 
vel tantillum habent harum rerum gustum, hos quinque versus 
exigant ad Euripideos qui precedunt, et sentient in ipso mo- 
dulo atque in colore scribendi magnam diversitatem. In horum 
primo scribens 6edy, in tertio, “Eortw yap, orev, debuit et Euri- 
pideum adulterare ; rév Gedy substituens, ubi posuerat more suze 
gentis poéta,—rovs Seods AeAnPévar’ hoc enim binis in locis Sex- 
tus preebet et Stobseus ; rév Oedv AcAnPévar exhibent Justinus, 
Clemens, Eusebius. Sed vide mihi turpem istum in Attico versu 
hiatum, 
‘Opal dos Boxeire obnR——— 


nam correctoris potius esse videtur paulo doctioris, quem offen- 
debat hiatus, illud apud Justinum, 
‘Opal Soa vopifer’ ov. 





cur enim huic alterum substitueretur causee nihil erat. Jam 
vero inter hune versum et quinque preecedentes prope nullus est 
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nexus: “ Qussquts putat scelera sua quotidiana Deos, vel Deum, 
* latere, semet ipse spe pascit inani, certo puniendus:” Videte, 


si ed is non darts Deum &c. 

on sane nego a Grecis dici elva: et ovx elva: Oeovs. Apud 
eundem Justin. Mart. p. 41 a. ex Euripidis ista sunt Bellero- 
phonte : 


Snowy ris elvac dar’ dv obpave Bears: 
oux eioiy, ov elo’. 
gjusdem illic versus prostat : 
El deol rs Spear GavAoy, oix ciciy Geoi. 
non sunt honore divino dignt. Iphig. in Aul. v. 1034. 
Ei 8 eloi Geol, dSixaws dv avip ov rot 
écOiay xupnoas’ el 8¢ pn, ri Set roveiy ; 





Eurip. ap. Athenagor. p. 102. 

Las oty, rad’ eloopdvres, fj} Gedy yévos 

elvas Aéyeopev, } vépows xpdpeba ; 
apud Simplicium in Epictetum, p. 223, 

Todpe xarecweiy, pipror’ obx eloly Geol: 

xaxol yap ebruxovrres éxmdnocovcl pe. 
Sic soriberem pro émmAjrrove:. Ista vel dixerunt infortunati, 4 
vel poena sua deos absolventes in ipso dramate. Hoc noverat 
Aristophanes ; sed, ut solent istius note homines, Tragicum ob 
ista talia velut impium coram Attica plebe traduxit in Thes- 
moph. v. 457. 

Nov & otros, év raior rpaypdias roy, 

rovs dy8pas dvanémexer obx elvat Oeovs. 
Qui ad dicta etiam ejusmodi attendi satis diligenter, nusquam 
in Euripideis memini me legere aut in aliis poétis Atticis locu- 
tionem, d0x@ odx efvas Oeots. Hinc multum distant phrases At- 
ticse, Zijva Gedv voul(w dyabdy tov Gedy 7yotpnat, vel ryodpas elvar. 
Nam et illud efva: post 77yotpat, et d0x6 &c. per pleonasmum ad- 
ditur in Atticorum scriptis sseepenumero, Lysiz, p. 487,9. 494.3. 
ppoa 1. Xenoph. p. 54, 39. 180, 8. 363,11. male suspectum 

. Stephano p. 17, 35. ete. 

Deos dari qui persuasus statuebat, dicebatur et syctc0a Oeods, 
et voulfew Oeovs’ nam, ut recte scribit Ulpian. ad Demosth. 
Orat. I. p. 2. 1d vouifte, cat rd doxeiv, xal 1rd rovatra,—rdrrovow 
ol wradatcol—rrodAdats kai ém rot dAnOevew, obras otv Kal Td voul{a 
évradéa, dvr rod xplve xal morTeva. 

Enrip. Elec. v. 583 : 

4 xpy pnxeP ryetrOae Beovs, 
el radix’ Zora: rns dixns Uméprepa. 

Aristoph. Nub. vy. 817: 

A? *Odvpmoy ; tis peplas, 
70 Aia vopl{ey, Svra tyALxovrovi, 
VOL. lV. xy 
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Sic scribendum puto. Dion. Chrysost. Or. IIT. p.45¢. ob povor 
3 Hyetrat Oeods, GAAG wat Aatyovas xal“Hpwas. Secundum Plu- 
tarch. in Pericle p. 169 d. Waqgiopa AcorelOns eypawev, eloayyéaA- 
Acadat Tovs 7a Geta pn voul{ovras. 

Sed sit et illud legitimum, quod hoc versu legitur, quodque 
sequitur "Eotw yap, éorw, ex aliis, quos attigi, facile effictum ; 
nisi scripserit secundo versu xadds, quod vix probabile : 

WpaTTEs KAKOS 


posuerit oportet eodem ferme sensu, quo paulo ante Eurip. Ka- 
kdv Tt Tpdoowy" contra usum veterum et Kuripidis, a quibus de 
fortuna, qua quis uteretur sive mala seu prospera, xax@s apdr- 
Tew, et ev sive KaAGs mpdtrew conterebantur. Sed versum pzene 
preetermiseram, quem inter istos medium habet Justinus, 

Ais é£apapravovres otk evyvapdvas’ 


si verba spectes, sonorum nec invenustum ; si sententiam, minus 
aptum nec Euripidi congruum. Videte, quotquot putatis non dari 
Deum, Stulte bis graviter peccantes ; Est enim profecto Deus. Apta 
fuisset sententia, “Opare, pi) &c. Videte ne Deum, quem esse stulte 
negatis, male superbi tandem aliquando ultorem experiaminit. Ilud 
éfayaprdvovres utrum cum ‘Opare voluerit poéta constructum, an 
cum doo, in ambiguo est. Verum forsan illud ‘Op@re voluit in- 
tellectum ut suum Comici Plutus 215. Sed cur, obsecro, dicun- 
tur Als, bis, stulte peccantes gravissime? Hoc credo equidem 
positum ad implendum versum ; nam otx ebyvepdves legerat in 
versu veteris poétz, nec non alterum éfayapravovres’ éfapaprd- 
vew ter minimum Sophocles adhibuit Elec. 1045. Antig. 754. 
Phil. 94. Noster ille posuit quo sensu Judzei dicebant et Chris- 
tian! duaprdvew els Oedv. Tllud vero 
Tov xpdvoy xepdaveTa" 

(nam sic etiam Clemens scripsisse videtur,) nusquam invenie- 
tur apud Tragicos: significat hic, opinor, tempus hujus vite, 
quo peccat impune, in lucro ponat: Xpdévp yap obros tordépy 
(torepov Clem, et Eus.) dace diknv, hie enim aliquanda faci- 
norum ponas dabit, post hance vitam eternis supplicis puni- 
endus. Tempus, quo fruaris, in lucro deputare, tov xpdvoy 
kepdavat est apud Demosthen. Philipp. III. p. 69. §. 33. cu 
TOY xpdvoy Kepdavat tovrov, bv dAAos amddAvtat, Exaoros dici- 
tur €yvwxos, unusquisque Gracorum constituisse, tempus tstud 
in ducro sibt ponere, quo perit alius; ipse autem pace fruitur, 
tanquam non cogitans, dum proximus ardet, incendium ad se 
brevi pervasurum. Multum distant locutiones nonnulle pro 
re eg persona. Secundum Epicurum Horatius Carni. I. 
Od. XI. 8. carpe diem, quam minimum credula postero. Od. 
IX. 14. Quem fors dierum cumque dabit, lucro Adpone: riv tap- 
ovoav jucpav Képdawe nec dulces amores puer. Dicat id 
ipsum severus e porticu philosophus, jubebimur, ne nobis elaba- 
tur, oblatam occastonem occupare, diem utiliter transigendo. Scrip- 
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sit M. Antonin. I'V. 26. xepdavréoy rd mapdyv civ ebdAoytotig Kal 
dixn’ hinc non multum distat 76 wapdv et O00, a Gatakero 
tractatum in VI. 2. sed ab Hemsterhusio explicitum in Lucian. 
p- 485. quodeunque fuerit oblatum lucro apponere, inque rem suam 
convertere. Qui unum tantum diem lucrati sibi videbantur, quo 
periculum evaserant, apud Achillem Tat. V. p. 287. exepdjoapev 
82 obdty 7H pilav iyépav. rh yap torepaig &c. Quomodocunque 
capias, minus cogitate positum, — rov ypévoy xepdalvero, mihi 
quidem in ista videtur sententia, quam ab homine Tragicis Atti- 
¢is recentiori in istos quinque vereus conflatam arbitror. . 


II. Jstos versus non condidisse Justinum Martyra, virum 
optimum, sed raxvTeOi. 


Versus istos ut Euripideos primus exhibuit Justinug Martyr, 
Plutarcho, Stobzeo, qui tot nobis preebuere centenos Euripidis 
atque aliorum, similis etiam argumenti quosdam, omnibus quin 
imo Gentilibus invisitatos, aut, si quis ita velit, ab omnibus prve- 
termissos. Nec tamen, qui paulo consideratius scripta legerit 
Justini Martyris, quantumvis in istum De Monarchia libellum 
multa congesserit ficta vel interpolata poétarum loca, neminem 
facile tanget ista suspicio, vel hunc locum vel ullum alium ab 
ipso fuisse Justino confictuin, quem vél unicum edolare versum 
potuisse tolerabilem haud equidem existimo. Si, quod dici solet, 
oratores et historicos juvenis tractavit, his tamen studiis non 
inviligavit severa lege; certe sermonem Greecum ejusque elegan- 
tiam nunquam excoluit; quod non multo post fecerunt Athena- 
goras et Alexandrinus Clemens. Sed nec inornata quotidiani 
sermonis simplicitate scribere potuit Justinus; adeo enim ejus 
oratio horrida est, ut quid velit, sepe numero vix adsequaris, 
nedum ut rerum ille, quas tractabat magnificas, decus et puleri- 
tudinem, jucunda lectoribus claritate valuerit: illuminare, aut 
versus condere, qui speciem preeferrent antiquitatis. Sed hoc si 
potuisset, ut equidem arbitror, facere noluisset. Et habet ille 
tamen, etiam primus eorum, quorum ad nos pervenerunt seripta, 
multos versus, preter Oracula Sibyllina, velut Sophoclis, A- 
schyli, atque aliorum, aut interpolatos absurdis emblematis, aut 
fictos prorsus et adulterinos. Quia facit ea res ad institutum, 
dicere liceat que sentiam. Vir ille, vita moribusque inculpatis, 
Christi discipline, cujus, simul atque divino fuerat lumine col- 
lustratus, studio flagravit, defensor fuit ad martyrium usque 
intrepidus atque integerrimus: sed idem ille Justinus eruditione 
atque ea parte, qua judicamus, minus valuit ; neminem tamen, 
ut opinor, sciens fraude circumvenit, mira tantum credendi faci- 
litate puerilem in modum sepe lapsus. Credulitatis documenta 
sunt, sepius a viris antiquitatis ecclesiasticee scientibus memo- 
rata, cellularum septuaginta vestigia solo. adhuc impressa prope 
Alexandriam, in quibus LX X Sophi Judzi, divinitus mspirati, 
separatim quisque condidissent suam versionem V. T. quze con- 

yYy2 
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fectee stupefecerint Atgypti regem; nec sane mirum, nam ne 
verbum quidem alter ab altero diversum adhibuerant. Rem 
adeo incredibilem ne Gentiles, ad quos exhortandos scribit, in 
7 dubium revocarent, contestatur bonus ille Pater, testi sibi cre- 
derent et aurito et oculato p. 17 b. raira ob piOos tpiv, @ dvdpes 
“EAAnves’ — GAN abrol — 1a ixyn rép olxloxey ev tH DPdpy éwapa- 
xores rt ow{dueva, — Tatra anayyé\Aopev. Hic facile decipi 
potuit a quodam Judszo ejus illudente credulitati, qui error 
Planco Ciceronis judice, X. Ep. 23. in optimt cusgusque menten 
Jacillime irrepit. Nec miror adeo Simonem Magum inventum in 
Semone Sango; quo turpi tamen errore nollem dedecorasset 
Apologiam I. pro Christ. (p. 58.) tot rebus in laudem Christia- 
norum disciplinze vitseque purissimee veris refertam. Sed omnem 
superat absurditatem ejus in fine Cohortat. ad Gentiles p. 33, 34, 
natratio de Sibyll antiquitate, de ejus antro prope Cumam sibi 
viso, de ejus oraculis; in quibus nollem Justinus absonam ver- 
suum duritiem excusasset tanta sollicitudine: causam enim ris 
tov évioy énGv duerplas partim aliunde repetit, partim ab iis qui 
olim, ut erapt indocti rustici, exceperint oracula ac scripto man- 
daverint, & dmadevolay ris tay pérpey dxpiBelas exmentaxdres. 
Oracula Sibyllina, quse hodie nobis supersunt, eadem pleraque 
legit jam Justinus. Historie veteris illum noveram non usque 
eo fuisse peritum, qui quidem scripserit Ptolemzeum Phila- 
delphum epistolam dedisse ad Herodem Judzorum regem, ubi 
probabilius cum aliis Eleazarum summum pontificem memorare 
potuerat: sed adeone fuit, ne quid in sanctum Patrem gravius 
dicam, puer in literis, ut centonem istum ridiculum Gentibus 
auderet commendare velut foetum filiz Berosi? adeone rerum 
sua wtate gestarum ignorans, ut nescierit opus illud eodem tem- 
pore, quo vivebat, maximam certe partem conflatum a falsario 
quodam? Hoc tamen fatendum erit, si statuendum sit impru- 
dentia lapsum Justinum et deceptum quidem ab aliis, data tamen 
opera et scientem decepisse neminem. Justinum vero ceterosque 
sequentium seculorum non adeo miror his versibus utentes, velut 
armis legitimis; sed Athenagoram miror, et pre omnibus Cle- 
mentem mirarer Alexandrinum, Christianorum veterum sine 
controversia longe eruditissimum, nisi hic etiam, tanquam ge- 
nuina Hebreorum vatum et Apostolorum scripta, nugaces libel- 
los laudasset, eodem secundo seeculo, quo nullum fuit istharuncee 
fraudum feracius, partim a Judeis, partim ab hominibus Chris- 
tianorum nobile nomen mentitis conflatos, in quos jure dixeris 
illa, quibus Jos. Scaliger claudit Epistolam inter vulgatas CXV. 
(Adeo verbum Dei inefficax esse censuerunt, ut regnum Christi sine 
mendacis promovert posse diffiderent. Atque utinam tli prim 
mentint cospissent.| Heec si vera sunt, ut sunt certe verissima, 
quis mirari poterit, inter tot veterum poétarum Gentilium loca, 
quze Clemens nobis profert Alexandrinus, nonnulla me detexisse 
spuria prorsus et adulterina ? 
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III. Ut Lini, Homeri, Hesiods versus scripsisse Aristobulum, qui- 8 
bus Clementem Alexandrinum aliosque Scriptores Christianos 
deceperit. 


Richardum Bentleium, sanctis istis Patribus, viris optimis, 
haud paulo tamen perspicaciorem, atque in his ipsis fraudibus 
detegendis pre omnibus criticis admirabilem, versus tamen ali- 
quot spurii ludificari potuerunt? Inter Callimacheos ex incerto 
poémate quinque versus N°. CX LV. collocavit Bentleius, a se 
descriptos ex Clem. Alex. Strom. V. p. 256. Postulat instituti 
mei ratio, ut totam istam Clementis de septimi diei sanctimonia 
pericopam huc transcribam. Hezc itaque leguntur in ed. Pot- 
teri, p. 713, 

Thy éBddunv lepay od pdvoy of “EBpaio:, dAAa xal of “EAAnves 
toace Kal jv 6 was Kéopos KuKAetrat TOY (woyo vovpé voy, 
cal gdvopéver andvreov. ‘Hoiodos piv oftas epi abrijs Adye, 

Lp@roy éyn rerpds re xai EBdopoy lepdv Fyap. 
cal mdAwp, 
‘Efd8opary 8 avis Aaprpdy dos nedino. 


“Opnpos 82, 
: ivy 8 iprara xarnAvber lepoy fuap. 


xal, 

“EB8dépn hy lepn. 
xal wdAw, 

"Ef8opov fuap env, cal r@ rereXeoto dravra. 
kai avéis, 

"ES8opdry & not diropev poy é£ "Axépovros. 
vat phy cai KadAlpayos 6 trownris ypadet, 

*"Efsopdry 8 not xal of rervxovro aravra. 
cal wdAL, 

‘EB8épn ely dyaboios, cal éB3dun éori yevdOAn. 
Kal, 

“E8ddpn ev spdrowe, cal éB3dun dori redein. 
«QL 

‘Esra 8€ mdvra réructro ¢v ovpaye aorepdevre 

"Ev xucdoos havévr’ emiredAdpevors enavrois. 
Eadem omnia descripsit ex Clemente Euseb. Preep. XIII. p. 7,9 
678. Sed in istum suum rerum antiquarum utilissimum thesau- 
rum retulit etiam Eusebius ex Aristobuli Judzei Commentaris in 
Legem Moysis non pauca, que huic soli debemus pleraque ; pree- 
ter cetera, partem egregiam, illinc decerptam, preebet idem Eu- 
sebii liber a p. 663. ad p. 668. In hac operis Arstobuli parti- 
cula leguntur eodem ordine collocati iidem illi decem versus ; 
duo Hesiodei, tres velut Homeri, (omittuntur enim ista: xal, 
‘EPddun jv lepy}.) sequentes etiam quinque non tamen sub Cal- 
i i, sed Lini nomine, quod animadversum etiam video a 
Clar. Ernesto ad Callim. p. 500. Ultimo versui subdit Euse- 
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bius: Ta pev "AptoroBovdov ratra. Hec autem Clemens Alex. 
diligenter ad verbum ex opere Aristobuli transcripsit, hic qui- 
dem non nominati: ne vel tantillum dubites, ista facient Aristo- 
buli versibus apud Eusebium preemissa p. 667 d. At éBdopadwv 
82 cal [las 6 xédopos xvuxAcirat ray {woyovoupéver cal rdv gvopéver 
andvrov'—Avacadet 88 xal°Opnpos xa “Holotos, peretAndores éx 
TeV peerree BiBrlov, tepay eivar “Holodos pév obras” Iparov 
évn &c. 

Quum olim paulo consideratius tractarem Callimachea, jam 
tum quinque versus istos, quos e Clemente dederat illic Bent- 
leius tanquam Callimachi, mihi obelo notabam tanquam spur 
coloris atque adulterinos. Clementem legens Alexandrinum, 
ubi huc pervenissem, qui Callimacheis istis aderant ut Homeret 
versus, alter etiam Hesiodeorum plane me confirmabant in opi- 
nione prejudicata. Videbam enim nihil eorum, que Homero 
contribuebantur, in Homeri poématis reperiri, neque a Clemente 
repertum aut Homero in mentem venire potuisse persuasus SeD- 
tiebam. Ille versus inprimis, Homereus scilicet : 

"EBdopoy jpuap Env, xal ro rereXecro Gwavra. 
Septimus erat dies, et illo (die) vel huic (nempe Deo) omnia fuere 
perfecta, comparatus ad Moysis Gen. II. 2, 3. monstrabat cete- 
rorum originem pene reluctanti: nihil enim hactenus inveneram 
horum in Clemente simile; quem, in veterum locis fideliter 
citandis accuratissimum, unicum inter Christianos veteres et 
genuinum styli Platonis imitatorem, propter fidem, eruditionem 
immensam, sermonis elegantiam, et pietatem faciebam sane ma- 
ximi. Vir ille perdoctus non hodie duntaxat superstites ex 
antiquitate scriptores, sed et scripta centena perdita nobis stu- 
10 diosissime legerat, antequam ccelitus collustratus Christi disci- 
plinam amplecteretur; in qua quantum profecerit vel unicus 
monstrabit libellus, Quis dives sit salvandus, ingeniosissime, sic 
tamen scriptus, ut absque ulla eruditionis ostentatione Dei spiret 
amorem Christique. Sed ut illuc redeam unde me theologi 
veteris amor longius abducere potuerat, postea, cum deprehen- 
derem apud Clementem qualia legeram in Justini Martyris 
libello, partim etiam eadem, spuria loca non pauca excitata 
tanquam genuina Adschyli, Sophoelis, Diphili, et aliorum, nec- 
dum dubitavi de fide Clementis. Tandem, posteaquam ad istam 
pervenissem in EKusebii Preepar. partem Aristobulea complec- 
tentem, in hoc Aristobulo, homine Judso, Clemente, Justino, 
Christianisque omnibus antiquiore, literatarum fraudum archi- 
tectum lectus, fatebor enim, deprehendebam. Malebam quippe 
mendacem Judzeum ut fraudulentum agnoscere, (fraus enim et 
hsee dicenda est,) quam Christi nomen et vel minutissimz frau- 
dis inimicam illam excellentem Christi philosophiam professos. 
Atque ita tandem statuebam, si quid Ohristiani scriptores hac in 
re peccassent, peccasse viros bonos hac in parte credulitate qua- 
‘dam sua deceptos, qui homini Judo fidem adhibentes incaute 
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loca velut genuina transcripsissent ex Aristobuli Commentariis, 
quze is ipse confinxisset eum in finem, ut cum Moysis illa legibus 
divinis compararet, atque illinc sua quevis optima Gentiles deri- 
vasse demonstrare conniteretur. Hac quidem in re similibusque 
veteres etiam Christiani literati dv@pémivd pot 8oxotow auapreiy, 
nec valde culpandi habent ubique terrarum imitatores. Legimus 
enim et veneramur multa tanquam genuina eorum scripta, quo- 
rum nomina preferunt; et multa tamen nobile nomen men- 
tiuntur. Credo equidem nonnullis mirum videri, quod cogitate 
scripsit de Latinis aliquot scriptoribus classicis Jer. Marklandus 
in Explicatione Vett aliquot Auct. p. 261, quodque ad multa 
alia transferri posse videtur. 

Sed si Clemens Aristobuli verba, etiam ubi illum non nominat, 
transcripsit et cum orbe literato tanquam sua communicavit, 
quem libenter fraudis absolvebam, erit tamen philosophus Alex- 
andrinus alterius affinis culpze, que major etiam in illo censeri 
poterit quam videretur in aliis. Hactenus disputata, pleraque, 
ni fallor, aliis indicta, verba tamen duntaxat, ut vim quamdam 
accipiant, fiantque hominibus eruditis probabilia, demonstra- 
tionis indigent. 


IV. Clementem Alexandrinum ex Aristobulo multa descripsisse, 
etiam non nominato, quin etiam versus ut Orpher ab illo con- 
Jjictos. 


Quod ultimum dicebam de Clemente hac nititur ratione. Cle- 
mens Alexandrinus aliique, hac etiam in re velut signiferum 
Judzeum istum Aristobulum secuti, in ea fuerunt, ut notum est, 
Opinione, nobis prorsus improbabili, ut crediderint, Grzecos 
scriptores etiam vetustissimos, si quid habeant pre ceteris exi- 
mium, id illos omne derivasse de libris nostris Sacris Fcederis 
antiqui. Comminiscuntur, hoc quidem non absurde, cum Ari- 
stobulo apud Eusebium Preep. p. 664 a. Greecain conversionem, 
antiquiorem vulgo nota, qua Gentiles isti potuerint uti. Lege- 
rant tamen Patres illi Christiani mendacissimum libellum veteris 
Judsei Aristeze, vel Aristzi, a Josepho, velut in transcursu citati 
"ApxauoA. xii. 0. 2. §. 11 f., qui totum tamen, alienis quibusdam 
omissis, prope descripsit ad verbum, neque Hodio, nec alts ad 
Aristeam satis accurate collatus. Istius Aristei Demetrius 
Phalereus, ed. Hod. p. v. cur nec poétz neque historici nec alii 
scriptores divinam legerint Judzorum legem, dat regi rationem 
prorsus mirificam. Legerant in eodem libello, hinc apud Jose- 
phum, de Theopompo et Theodecte Tragico narrata; causam- 
que adeo, cur ille ad certum tempus mente fuerit motus, hic 
glaucomate laboraverit ; nam p.xxxv. pro dweyAvxAdOn, non dme- 
yuus6n, sed legendum dzeyAavedOn, [sic Kuseb. P:E. VIII. p.355a.] 
Nobis illa quidem Judei absurda videntur mendacia ; ipsis forte 
poterant probabilia videri. Clemens, ut efficeret probabile, de 
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libris Gentiles Moysis et prophetarum dicta queedam sua sum- 
sisse, non illud mirum esse scribit; nam poétas, oratores, histo- 
ricos, philosophos, sententias, versus etiam aliquot interdum 
continuos, quin integros quogue libros, sibi invicem fuisse suffu- 
ratos ; et, ne temere furti videretur illos insimulasse, ipeorummet 
inter se verba componit lib. vi. Strom. a p. 738. ad 752, atque ex 
ista comparatione quod volebat nititur conficere. In horum 
multa conveniunt illud Longini z. °Y. sect. XIII. 9. gore 3° ob 
xdoT TO mpaypa, GAN’ —dwrorvrects, queeque scribit Macrobius 
Saturnal. VI. c.1. p.527. H. Stephanus V. Schediasm. XIII. 
Sed id nunc non ago, resque ipsa negari non potest, luculentis 
poétarum exemplis ab Athenseo demonstrata II. p. 43 f. IIT. 
p. 84.b. VI. p. 262 d.e. X. p. 454; data autem opera a Porphy- 
rio apud Euseb. Preep. Ev. X. p. 464468. Veritus autem Por- 
12 phyrius, ne, dum alios accusat, teneretur ipse furti manifestus 
(cur in hance sententiam loqueretur p. 467 d. habuit ille suas 
procul dubio rationes) auctores commemorat, qui ex aaa 
egerint de veterum furtis. Horum ne unicum quidem a Clemente 
Alexandrino in isthac operis sui parte commemorari, miram 
mihi, fateor, accidit; fier1 tamen potest, ut horum aliquo satis 
familiariter fuerit usus. Certe si heec furta sunt dicenda, que 
tam diligenter pervestigavit, de se forsan etiam Callimachea 
dixisse potuisset : 
ove amd puopou 
elxd{w’ pwpds 8 tyna pap epnabor. 
Nam et aliorum, que nihil huc faciunt, et istius, quem dicebam, 
Aristobuli non nominati multa Clementem descripsisse jure 
suspicari licet. Si libri moles cogitetur, exiguam inde partem 
excerpsit Eusebius retulitque in suam Preeparationem Evange- 
licam. In istis autem paucis Eusebianis excerptis ex Aristobuli 
Commentariis detexi nonnulla, quse Clemens ad verbum in sua 
Miscellanea sive Stromata transtulerit, auctoris omisso nomine, 
uem tamen aliquoties etiam laudat. Quze supra protuli ex 
lemente, omnia Aristobulea, luculentum preebent hanc in rem 
exemplum ; alia dabit Clemens lib. vi. p. 810, ¥ &c. p. 5139 4, &e. 
20. collatus ad Aristobuli locum apud Euseb. XIII. p. 667. Que 
habet Clemens p. 755, 25, &c. p. 756, 3, &c. utiliter ad alium con- 
ferri potuerant locum Aristobuli apud Euseb. Prep. VIII. p. 376, 
377, 378. Sed illic tamen, et p. 755, 33. in transcursu memorat 
Aristobulum Clemens; quem ut certe constat novem istos versus 
spurios ex Aristobulo descripsisse, sic vix dubito, quin eidem, 
Orphicorum versuum quorundam conditori vel interpolatori, 
preeter alia loca versus etiam non paucos debeat sub Orphei 
nomine laudatos. 

De nonnullis id etiam constat ex isto quantivis preti frag- 
miento operis Aristobuli, nobis in Eusebii Preeparat. Evang. 
servato p. 663. et seqy. Preeter cetera leguntur in isto frag- 
mento unus et quadraginta versus velut ex Orphei poématis rév 
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aata Tov lepdy Adyov abre Aeyopéver, quos Andr. Christ. Eschen- 
bachius in Epigene sea Comment. de poesi Orphica ab homine 
Judseo partim fictos partim interpolatos ease docte monstravit 
p- 140. et seqq. Judseum istum Aristobulum esse merito suspica- 
tus p. 148. ut mirer cur adeo populari recusaverit adsentiri 
I. A. Fabricius B. G. lib. iii. 6. 11. p. 281. Sed non videtur ani- 
madvertisse doctiss. Eschenbachius de versibus istis ab Aristo- 
bulo confictis aut interpolatis sic nonaullos descripsisse Clemen- 
tem, ut in describendo tamen fraudem Judaicam animadvertisse 
videatur, quseque nimis illam perspicue patefacerent intermedia 
queedam idcirco preetermisisse. In Protreptico quidem Clemens 
p. 63. septem dat versus ex Orphicis non interpolatis; septimo 
versul, sive istis 
peouvoy 3° exdpa xéopowo dvaxra 

subjicit velut initium sequentis versus, 

’A@avaroy’ 
in ea voce subsistens, efra, inquit, broBas dappHdnv emiépet, 

Els ar’ abroyevys, évds &xyova mavra TéruKrat’ 
qui versus in Orphicis ab Aristobulo non interpolatis proxime 
sequebatur post vocem dvaxra. Similiter exhibet vereus tres 
Clemens, eadem adjecta voce Strom. V. p. 723,9. Sed legit et 
Orphica genuina (sic voco lecta a scriptoribus etiam Gentilibus 
st leuilata} Clemens, quzeque dederat in Commentariis a se ficta 
Judzeus vel interpolata. His ille versum interjecerat a Clemente 
lectum, 

"AGavarov, marasds 8€ Adyos wepl rovde haciver: 
Sed offendit, opinor, Clementem ab Orpheo clara nimis Mosaics 
Legis hic et inferius facta mentio: waAaids enim Adyos est 6 Oeios 
vopuos, lex divina, ab Orpheo Aristobuli versu secundo memorata, 
quem doctus ille Judus artificiosa fraude, tertio leviter ad 
hune accommodato, confinxit. 


V. De Orphicis quibusdam ab Aristobulo fictis, quibus Moysis fit et 
Legis aliarumque rerum Palastinarum mentio. 


Quos habet quinque continuos Clemens Strom. V. p 723, 13 
&c. illos ab Aristobulo mutuatus, 'Opdeds, inquit, cat ratra Aéyes 
wept rod Qeoi, ddparoy abroy pdvy yvooOnvat évi ru gyol rd yévos 
Xadbaly clre tov "ABpadu Adyey rodrov, elre wat tov vidv Tov ad- 
Tou, da ToUTwY, 

[Od yap xéy rec toe Ovnrar pepéroy xpaivovra, | 

ei pi) pouvoyerns Tes amoppHE Dudov dvabev 

XaAdatwov" Bpis yap env darposo rropeins, &c. 
Preeter istos eadem pagina et sequens novem versus exhibet 
velut Orphicos partim factos ab Aristobulo, partim interpolatos, 
quibus falsarius ille Orphea facit verbis quidem Greecis, sed sen- 
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tentiis Paleestinis, adumbrantem Dei Israelis tremendam mayesta- 
tem, qualem suo more scribendi pingere solebant Hebreorum 
vates. Sed inter hunc versum, 

"Apxny ards tywv, xai pérouroy, nod redeuripp, 
atque inter istum, 
. “AAXos ot Oepirdy we AEyerw’ Tpopéw Be re yuia’ 


hos legerat Clemens intermedios : 


“Os Adyos dpyalaw ds idoyerjs diérafey, 
’ExbedOev yvdpaso: AaBov, xara Sirrdaxa Geopdy. 


Cur omiserit istos, cui tandem nostrum poterit esse dubium? 
Nec enim videtur sibi persuadere potuisse Clemens, Orphea, 
a ea Greecorum patrem, tam disertam Moysis Legisque 
uabus in tabulis exarate fecisse mentionem, uti d(tAaxa Beopov 
recte Jos. Scaliger interpretatur 3frAaxa déATov Oecpav. Moyses 
enim—wAafly véuov ArmAody edéfa6’ ut canit Gregorius Nazianz. 
tom. li. p. 212 b. Undis extractus, et velut enatus, Moyses est 
ddoyerns, ut Jos. Scaliger vulgatam vocem tAoyen)s jam emen- 
dandam docuit in notis, quas Henr. Stephanus Poési suze Philo- 
sophice subjecit p. 218. et suspicabatur aliquando Casaubonus 
Anim. in Athen. p. 130 f. id ipsum ddoyerjs restituendum in 
gripho veteri, quo cochlea, velut syloe Jilia, dicitur bAoyerys, 
quod et vidit Davis. in Ciceron. de Divin. II. o. 64. Ut illic 
Moyses vdoyevys, sic paulo ante a Judseo sus gentis patriarcha 
dictus videtur povvoyerys. Dubitat Clemens, utrum povvoyerys 
ab Orpheo pater dicatur Abrahamus, an filius: nisi, quam ce- 
lebrat, rod povoyevods in rebus astrolugicis peritia secundum ve- 
teres, quorum loca Grotius collegit ad Evang. Matth. V. 31. 
uni preesertim conveniret Abrahamo, superesse queedam poterat 
dubitatio: certe 6 dynmyrés, Isaacus, proprie fuit patri suo povo- 
yes, TTT. Neque absurda est sententia P. D. Huetii De- 
monstr. Evang. Prop. IV. p. 219. qua hee etiam accipit de 
Moyse. Certe Abrahamus, ipse XaAbdaios, dici non poterat com- 
mode dnoppwf pvAov avwbev Xadbdalwv, et viderat Deum Moyses. 
Jos. Scaliger, in Fragmentis Veterum selectis operi de Emend. 
Temp. subjectis, ultimo loco posuit sex istos, meo quidem arbi- 
15 tratu confictos a Judo, versus, velut Orphei. Notis in ista 
Fragm. p. 48. ad vocem povvoyerns profert Scaliger verba que- 
dam velut Porphyrii, quibus Kpévos—dp of Polvixes ‘IopandA mpoc- 
ayopevovor,—licitur viov éxov povoyery, bv 5:4 trotro ‘leotd (Phoe- 
nices) éxdAovy. Speciose Scaliger, in "Ieovs Isaacum, in ‘IopayaA 
putat adumbratum Abrahamum, nec de re ipsa dubitari potest, 
quin sit ex historia vera Moysis quomodocunque derivata. 
Porphyrium etiam testem laudans, Sealigerum in his sequitur 
S. Bochartus G.S_IT. lib. ii. c.2. p. 711,712. Duplex est in his 
error: non enim, que proferunt, verba sunt Porphyrn, sed Phi- 
lonis Byblii, é« tod mpdrov ovyypaypatos tis Plwvos Powixixhs 
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loroplas, ut ait Euseb. Prep. Evangel. IV. p. 156d. ubi leguntur 
eadem, qu dederat ex eodem Philone Euseb. I. p.40b.c. Hoe 
utentes loco ex p. 40. quid in errorem impulerit liquebit atten- 
denti: Porphyrius hic tantum commemoratur tanquam qui suo 
testimonio Sanchuniathonis antiquitatem et veracitatem lauda- 
verit ; eam in rem verba dederat Eusebius Porphyrii p. 31. ex 
opere contra Christianos; et in ejus opere superstite epi Azro- 
xis, IT. §. 56. fit eyusdem Sanchuniathonis mentio eyusque inter- 
pretis Philonis Byblii. Remanet hic tamen aliquid: impediti, 
nam istius operis partem faciebant secundum Eusebium ra zept 
"Tovdalwv, in quibus, nec mirum, Historici laudabat veracitatem 
Porphyrius; et hunc nostrum Philonem év r¢é epi “lovdaloy ovy- 
ypdéupar. laudat Origenes c. Cels. I. p. 13. Alterum errorem 
Scaligeri non nominati mihi reete videtur emendasse Grotius in 
fine longioris adnotationis ad Evang. Matth. V. 31. ubi, ego, ait, 
magis credo ‘lopahA errore apud Eusebium scriptum pro lA, quia 
tale compendio iA Grecis Christianis “lopand notabatur. Id ipsum 
dubitanter statuit P. D. Huetius Dem. Ev. Prop. IV. p. 116. 
Etiam, ante quam Grotit mihi nota esset correctio, vidi Philo- 
nem Byblium scripsisse : Kpdvos rofvuy, dv of Polvixes “IAov (illine 
formari facile potuit «A, id est ‘IopayA compendifactum,) mpoca- 
yopevovot. Greecorum Kpévoy sic semper in antecedentibus, no- 
mine Pheenicio in Greecum morem inflexo, "IAoy dictum recor- 
dabar ; p. 36 c. ubi Coelum e Terra generasse dicitur “IAoy, rdv 
cai Kpdvov" p. 37 b. of ovppaxot “IAov, rod Kpdvov, "EAwelps 
fond, Bocharto p. 707, 46.] érexAnOnoav, p. 38 b. 6 “IAos, tov- 
téorw 6 Kpévos. Apud Diodor. Sic. I. p. 143, 85. quam stellam 
Grect Kpdvov, Chaldai xadotow Av: ubi “IAov, aut *HAov, 
ecribatur, an cum Wesselingio BjAov, perparum refert. Orien- 


tales enim liter, [°N, "HA seque ac “IA efferri, scribique a Gree- 
eis potuerunt suo more “IAos aut "HAos. Sed ut Saturni nomine 
designari potuerit Abrahamus, et historiz sacre veritas istis 
orientalibus nugis adumbrari, nihil ista. tamen adeo facere cen- 
suerim ad Aristobuli versum, 


El 1) pouvuyerns tis, aroppoé muAov dvwbey Xaddaiwvy 


quem sic arbitror interpungendum, atque a Grotio recte con- 
versum : 


Unigena ille nisi, Chaldzo sanguine cretus. 


ut, ef 7) wouvoyenys tis, ipsi sit idem ac el pi els ydvos’ eleganti 
figura dictus, droppof giAov dvwbev Xaddalov: Suidas in ’Azop- 
p@yas—'Arroppef, xa yévous anoyovy Otros d& Fv dpa Epiwvvtev 
G&noppéf. Hoc cujuscunque sit sumtum ex Aristophanis in Ti- 
monem dicto Lys. v. 813. Demades apud Athen. III. p. gg d. 
Samum vucat Athenarum dtoppéya, colontam a matre la: avul- 
sam: in Oraculo apud Lucian. tom. ii. p. 247. ‘H 3 apognrely 
Alys gpevds eotw droppef, ubi Aws versum pessumdaret. : 
ZZ % 
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Satis mirari nequeo maximorum virorum, quos nominavi, de 
his versibus ab homine Judzo, sed eruditissimo, fictis. judicia di- 
veraissima. Jos. Scaliger, ex quo hos paucos se versus excerp- 
sisse scribit, prastantissimum vocat p. 48. fragmentum Orphet de 
vero Deo Hebrworum : rév tdoyer'n ubi restituit, p. 49, sed mirum, 
ait, unde horum notitia Orpheo, aut Onomacrito. Legis tangens 
divinse tabulas, unde, ait, Greecus homo hic sciett ? Magno la- 
bore fesso non vacabat hsec exigere consideratius; meditatus 
enim verum vidisset. Grotius, sub finem adnotationis perdoctz, 
Orpheus, inquit, quem in Acgypto fussee docet nos Diodorus Si 
lus, bt de Abrahamo deque Mose ea intellerit, que deinde aut ab 
ipso, aut (quod Tatiano placet) ex ipsius libris ab Onomacrito im 
versus relata swnt. Si hominum ingenia capitalia sic a Judo, 
non credulitate sua peccante, sed data opera fraudulento, potu- 
erunt in errorem induci, quid tandem de ceteris est judicaa- 
dum, sanctorum inprimis Patrum, quos vocant, admiratoribus ! 
Horum eximendus numero, cujus diversissinum fuit judicium, 
P. D. Huetius, Dem. Evang. Prop. IV. p. 215. ista scribere non 
dubitavit: ‘Ques ex Orpheo attulerunt Aristobulus Peripateticus 
“apud Eusebium, Justinus, Clemens Alexandrinus, Cyrillus et 
“* alii, ea prorsus videntur a veteribus Christianis conficta, et ex 
‘‘gacrorum Codicum segminibus consute. Tam infabre hze 
‘‘ interpolata sunt, ut fraus manifesta sit, suamque rovitatem 
ema Recte quidem ille fraudem in his manifestam agnovit ; 
sed non debuerant Huetio conficta videri @ vetertbus Chrestsants, 
quippe quee preeter Christianos attulisse scribat apud Eusebium 

ristobulum: hic enim Judzeus Christianos, mea quidem sen- 
tentia, hujus criminis absolvet, Christianis omnibus antiquior, 
cujus etatem ista scribens non attendebat Huetius. 


17 VI. De Judais quibusdam Greciensibus fabulatoribus, etiam its, 
qui, vit non Judai, de rebus acripsere Judworum. 


Ad multa utile videbatur futurum, si de Aristobulo dicerem 
explicatius, quam fuit ab aliis factum ; sed, ut illuc via muniatur, 
scrupulus, qui nonnultis inherere poseet, removendus est ; alia 
etiam nonnulla premittenda videntur. Aliquoties jam fraudum 
insimulavi literatum Judseum Aristobulum, eumque conditorem 
vocavi versuum Orphicorum, aliorum quoque, qui nonnulli satis 
sunt probabiles ave elegantes. Horum prius nemini videbitur 
indignum ingenio Judaico, qui vel solas legerit fabellas quasdam, 
libris Apocryphis insertas, aut Codic: Pseudepigrapho V.T. a 
Jo. Alb. Fabricio, aut additamenta in libris sacnis Estherse, 
Jobi, Proverbiorum, Danielis, Jeremize ; qui ad historiam lib. i. 
Maceab., veteri dialecto Judseorum vere narratam, exegerit 
Eprtomen historia rerum a Juda Maccabzeo gestarum, quam 
exhibet liber ii. Maccab. si stylum spectes, eleganter, ut a Ju- 
deseo, scriptus; si res narratas, mendaciis plenus. Vera sit par- 
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tim historia, quod suspicor, libro iii. qui dicitur Maccab. nar- 
rata; sed huic insertas Epistolas sub nomine Ptolemei Philo- 
patoris comparet mihi quis, harum rerum asciens, cum epistolis 
velut ab Artaxerxe scriptis, quee Greecis Esther: additamentis 
sunt interpositz, et mecum fatebitur in eodem illas cerebro con- 
fictas. egat quis Epietolas Salomonis Regumque Xgypti 
Tyrique duoBalas, quas ex Eupolemo protulit Alexander Poly- 
histor, hinc transcripsit Eusebius in librum ix. Prepar. Ev. 
p- 448, 449, ab aliis etiam memoratas, similis ingenii Judaici 
cetum existimabit. Sed poétam forte Judseum Greeciensem quis 
miretur? Non mirabitur, qui legerit Ezechielis Judei tragoedize, 
senariis spe hiantibus et claudicantibus scripte, reliquias. Plus 
uam i daar hexametros ex poémate cujusdam Philonis de rebus 
lerosolymitanis profert Eusebius in Prep. p. 421, 22. 430. 
452, 53. quibus Abrahami, Isaaci, Jacobi, Joseph fit mentio ; 
et in hac luce hunc poétam Judzeum fuisse dubitaremus? Idem 
censeo de Theodoto, poématis zep tov ‘lovdaley scriptore: ver- 
sibus non invenustis, quos inde sumtos exhibet Eusebius p. 426— 
429, historia Jacobi fioeamnas ad libri sacri ductum satis pro- 
babiliter enarratur. Cur nihil horum, si fuere Gentiles, profert 
Josephus! Dedit Alexander ista Polyhistor in sua de Judzis 
Luvrdfea, a Josepho, dum Rome habitaret suasque conderet his- 
torias, lecta. Theodotum forte quis esse suspicetur quem no- 
minat in transcursu Josephus inter Gentiles, qui Judsorum 18 
fecerint mentionem, o. Apion. I. c. 23. sed ista suspicio quo 
nitetur fundamento? Ab eodem Josepho ‘Apx. I. c. xv. ex 
Alexandro Polyhistore Cleodemus memoratur Propheta, 6 xa 
MdAxos, 6 icropéy ra wept "lovdaler, xaas xat Maions tordpnoev 
6 vowoGérns atréy. Cleodemus hicce Propheta, si sic enarravit 
Mosaica, fuit certe Judseus. Sed et historici Hecateeus, Eupo- 
lemus, Artapanus, Demetrius, Aristeas, meo quidem arbitratu, 
fuerunt omnes religione Judsei, seu his nominibus inter popu- 
lares fuerint noti, seu nomina mentiti; quod de Hecatzo jam 
' suspicatus est Jos. Scaliger, firmavitque Bentleius in addendis 
in Epist. ad Jo. Mill. p. 93. uterque hac in re sequutus judicium 
Herennii Philonis apud Origen. c. Cels. I. p. 13 f. Mex similem 
suspicionem in mentem venisse video Richardo Simonio in Hist. 
Crit. V.T.II.c. ii. [p.189.] De Eupolemo et Demetriotestem profero 
Eusebium Hist. Eccles. VI. c. xiii. ubi Clemens Alex. meminisse 
dicitur PiAwvos xat *ApiotoBovAov, “lwornovre, xal Anpnrplov xai 
Evmodépov, ‘lovdalwy ovyypapéwy. conf. Hieronymus de Viris Il- 
Instr. in Clemente c. 38. De Numenio Pythagoreo que preter 
ceteros plurima tradunt Origenes c. Cels. I. p.13. IV. p. 198, 
199. Eusebius Preep. Ev. IX. o. viii. et alibi, aut hunc Judzeum 
fuisse, aut ista certe persuadebunt a Judzeo acripta sub nomine 
hilozophi Gentilis, quo Jonsius egit Hist. Phil. III. c. x. 
. 4. preeter cetera, nomina Numenii etiam atque Eupolemi Ju- 
dis convenire liquet ex 1 Macc. xii.16. xv. 15. vill. 17. Girree- 
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ciensem Judzeum decent, quas Numenius dedisse narratur ab 
Origene plurimas, Mosaicarum legum explicationes allegorice ; 
borane ut notum est, adeo luxuriavit, ille szpius a Christianis 
ictus philosophus Pythagoreus, Alexandrinus Philo, specimen 
illud Judzei Greece perdocti, rerumque veterum valde periti; viri 
pe boni, prudentis, laboriosi, neque more suze gentis, in 
istoria, si conferatur ad Josephum aliosque, fabulatoris. 


VII. De Aristobulo ejusque in Legem Moysis Commentarus, spuria 
multa complexis et a Judao conficta. 

Postquam Jos. Scaliger Animadyv. in Eusebii Chronolog. ad 
N. MDCCXXXIV. monuisset, Aristeze libellum a Judseis esse Hel- 
lenistis confictum, superiore seculo, hujus etiam (octavi supra 
millesimum) initio, animose fuit inter homines literatissimos agi- 
tata lis notissima super historia condite versionis Alexandrine 
librorum Moysis ceterorumque divinorum. Quam ab ejus in- 

19 genio forte quis non exspectasset, sententiam acriter tueri voluit 
Is. Vossius. Tandem htem victor composuisse videtur, indig- 
nante Vossio, vir eruditissimus Humfredus Hodius. In contro- 
versiam hanc vel in primis venit Aristobuli locus apud Clemen- 
tem Alexandrinum partim, plenius lectus apud Eusebium, a 
Scaligero primum ab aliis deinceps adhibitus. Horum vero, 
qui Aristobuli sibi sumsere verba quzedam, de duplici Greeca. 
versione librorum Hebraicorum agentis, pro sua quisque sen- 
tentia vexanda, nemini venit in mentem, ut ante quidquid su- 
peresset sub Aristobuli nomine pensiculatius exigerent, quam 
definirent quid sibi de ejus opere videretur sentiendum ; multo 
ininus ullum eorum ista tetigit suspicio, que mihi fuit subnata 
simul atque Homero, Hesiodo, aliis, versus illum supposuisse 
vidissem adulterinos. Hac, opinor, difficultate se Is. Vossius 
expedire vix potuisset. 1s in sua Dissert. de Translatione Lxx. 
Interpretum Aristobuli tantum meminerat in transcursu; sed, 
quum hujus testis hac in re veracitatem elevare, nec satis consi- 
derate, coepisset Rich. Simonius dans son Histoire Critique du 
V. T. lib. it. c. 2. et contra Waltonum disputans, lib. iil. ¢. 23. 
huic paucis respondit Is. Vossius Respons. ad Objecta Criticce 
Sacre p. 128. Cum vero Simonio hac in re Hodius adstipula- 
retur, edita primum (anno 1684) Dissertatione contra Historiam 
Aristeanam ; quodque Simonius velut aliud agendo tantum tri- 
bus verbis dixisset, argumentis Scaligeri in nova luce collocatis, 
partim aliis adhibitis, demonstrare suam sententiam conatus ; 
horum precipua, velut ab Oxoniensi juvene scripta, sibi sumeit 
Is. Vossius satis arroganter refutanda in Appendice Observat. 
ad Pomponium Melam, Londini (1686) primum vulgata. Ho- 
dius tandem renovata, partim etiam amplificata, sua disserta- 
tione, in operis de Bibliorum Text. Original. (1705. ed.) libro i. 
c.g. nec in sua super Aristobulo sententia mutatus a priori, 
Vossianas responsiones expendit. Idem propemodum hac in re 
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cum Hodio sensit Anton. van Dale, in sua dissert. super Ari- 
stea eodem anno vuigata, c. 28, hic quidem, dudum lecta Hodii 
dissertationé, incogitanter nonnulla scribens, neque, si spectes 
illius eruditionem atque in singulis rerum momentis examinandis 
diligentiam, cum Anglo theologo facile sequiparandus. Hic 
vero, si detexisset in Judeeo Aristobulo spuriorum versuum con- 
ditorem, Greece tamen perdoctum rerumque veterum scientissi- 
mum, incommodum suze sententis testem velut falsi convictum 
rejecisset, neque eo fuisset vir eximius prolapsus, ut seculo post 
Christum natum secundo istos in Legem Moysis Commentarios 
sub Aristobuli nomine conditos et confictos suspicaretur; qua 
in sententia sibi vel preeeuntem habuit e Gallis vel adstipulato- 
rem Simonium, inter Batavos Ant. van Dale. Hsec mihi sen- 20 
tentia sepius Aristobulea consideranti semper visa, fit ab omni 
verisimilitudine remota. Quodque mihi constitit aliis etiam 
ostendere nitar, quos, re non satis exacta, facile speciosis argu- 
mentis Hodius in suam pertrahere potuit opinionem, quee minus 
probabilis tamen visa fuit I. A. Fabricio, B. G. lib. iii. ¢. 11. ubi 
Peripateticos recensens multo plura notavit de Aristobulo, quam 
dederat G. I. Vossius de Hist. Gr. I. c. 10. Ut a veris dubia 
separemus et falsa, hoc primum tanquam verum statuo, “ Ju- 
‘*deeum Alexandrinum Aristobulum, velut philosophum Peripa- 
“ teticum, Alexandriz inter homines innotuisse literatos circa 
‘‘annum quartum regni Ptolemzi Philometoris, atque adeo 
‘* circa annum ante Christ. nat.175.” Nihil enim impedit, quo 
minus hac in parte credamus Julio Africano, aut hoc antiquio- 
ribus chronographis, quos sequutus est Eusebius in Chronico 
Canone: hujus interpres Hieronymus ad hunc annum Philome- 
toris quartum quartumque Olymp. cr. heec adscripsit p. 145. 
Arrstobulus, natione Juda@us, Peripateticus philosophus cognoscitur ; 
quit ad Philometorem Ptolemaum Explanationum in Moysen com- 
mentarios scripsit. Qu velut Eusebii Greeca dedit Scaliger 
p. 187. sb illius esse videntur, verba totidem prostant in 
Chron. Paschali p. 143. [178 Par.] ’ApiordBovaos "lovdaios Te- 
pimarntixos pirdcogos éyvwp{ero, ds [IroAeualp te PAopnrope éf- 
mnceas tis Mwicdéws ypadis avéOnxev, Hoc vero secundum 
itidem verum arbitror, “ Aristobulum huncee nomen adeptum, 
“ scriptis in whi Mosaicam Commentariis, quos dedicaverit 
“ Ptolemeo Philometori,” quo cum familiariter de suze gentis 
philosophia rebusque huc spectantibus colloquutum hoc minime 
miror, quod fuit Atgypti rex ille Ptolemzeus Philometor Judzo- 
rum fautor, amicus Jonathe pontificis Hierosolymitani, atque 
in universum exemplar humanissimze mansuetudinis.® 


® Ad illam fratris in regno successoris, in puniendo severissimi, mores ne 
com i quidem poterant, teste Diodoro Sic. in Excerpt. de Virt. et Vit. 
T.1I. p. 595; hic tamen, Ptolemzeus [Physcon,] 6 devrepos Evepyerns aulicis, 
dicacibus Alexandrinis Kaxepyérns dictus, et ipse Homeri fuit literarumque 
studiosissimus et eximius fantor hominum eruditorum; que ex Athenso 


sunt manifesta II. p.61e. IV. p. 184 b.c. XII. p. 549 d. 
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Ista duo vere dici posse videntur de Aristobulo. Quz pree- 
terea de illo dicuntur, aut etiam ab his diversissima, vel incerta 
sunt, vel falaa; falsum certe, neque illud solum, quod nobis apud 
Eusebium Hist Eccles. VII. c. 32. narrat Anatolius, in rebus 
mathematicis multo magis exercitatus quam in historia veteri: 
sed in istum locum, ad alia tamen utilem, postea queedam ani- 
madverti commodius poterunt. Hujus Aristobuli Commentarios 

21in Legem divinam Moysis, (S(PAous éfnyntixas tu} Meticéas ve- 
pou vocat Anatolius |. c.) opus Alexandrini Judzei laboriosum, 
et in varios libros distributum, non stylo Helleniatarum sacro, 
sed eleganter ad normam Grecorum Greece scriptum, legerunt 
Christianorum veterum eruditissimi, seculis 11. 11. Iv. et v. 
Clemens, Origenes, [Anatolius,] Eusebius, et Cyrillus; si Palae- 
stinum excipias Eusebium, omnes Alexandrini, atquo in isthac 
Virorum preestantium feracissima schola eruditi. Postea sua 
moles opus illud oppressisse videtur; quz causa quoque fuit, ut 
alia multa nobis perierint, et, mirificum illud opus, Origenis 
Hexapla. Multo quidem plures Aristobuli meminerunt ejusdem, 
sed, ni fallor, ex eorum quos dicebam scriptis inde memorata 
repetentes. Quod a Buxtorfio narratur, illud opus, Phelones 
scripta mole sua euperans, in Fiorentina fuisse bibliotheca et 
alibi, incredibile maerito videbatur Eschenbachio in a 
p- 149. et Jo. Alb. Fabricio B. G. vol. ii. p. 281. Hic vellem in 
judicando temeritas nostra confutaretur aliquando; hac enim 
zetate, qui patienter legimus et accurate Philonis Judei scripta, 
lectu profecto non amcenissima, magni redemtum illud vellemus, 
nugis forsan olim oppletum opus. Allegoricam, quam vocant, 
interpretandi rationem sequutum Aristobulum cum constet, mi- 
rum videri queat semel illum tantum ab Origene commemora- 
tum c. Cels. IV. p. 198. ubi, cum allegoricas Legis Mosaice ex- 
plicationes exagitaret Celaus, Origen videbatur loqui zepi rep 
Pdevos cvyypayydrov,—i xal rév ert dpxaorépwy, énotd éore Ta 
*AptoroBovAov. Nusquam alibi suis in operibus Aristobuli facit 
mentionem Origenes. Ex Anatolii Alexandrini Canonibus Pa- 
schalibus insigne fragmentum inseruit Eusebius Histor. Eccles. 
VII. ¢. 32. quo non Aristobuli tantum meminit Anatolius, sed 
et verba queedam excitat accurate tempus definientia, quo de- 
buerint Judsei ra dsaSarjpia Ove, ut eleganter loquitur et Xe- 
nophontea ‘phrasi doctus ille Judzeus. Preebet ejusdem verba 
queedam Cyrillus c. Julian. IV. p. 134. malto hare varlia in 
locis Clemens Alexandrinus, et ubi illum non nominat, (qualia 
supra jam attigi) et nominatim citati Strom. I. p. 410 et 411. 
Strom. VI. p. 755. meminit ejusdem alibi duobus in locis Strom. 
I. p. 360, 9. et Strom. V. p. 705, 20. quem postremum preesertim 
locum respicit Eusebius Hist. ccles. VI. c. 13. cujus verba La- 
tine vertit Hieronym. de Viris Illustr. c. 36. Que primo horum 
locorum exhibet Clemens Aristobulea, preebet inter Clementina 
Eusebii Preeparatio Evang. IX. c. 6. sed eadem propemodum, 
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et multo plura, ex ipso opere Judeei descripta, lib. xiii. c. 12. a 
pag. 663—668. Aliud perinsigne fragmentum operis Aristobuli 
recondit eadem Preep. Evang. lib. viii. 6. 10. p.376—ad 378.— 

reterea pauca quedam ejusdem verba lib. vii, c. 14. p. 324. 
Meminit illius seme! alibi in transcursu lib. viil,c. 8. p. 3704. 
In isthoc itaque Eusebii rerum absconditarum thesauro solo re- 
perire licet octo propemodum paginas, nihil aliud complexas nisi 
verba Aristobuli ex isthoc in Legem Moysis Commentario tran- 
scripta, que absque Ensebio aliunde nobis non innotuissent. 
Sub unum conspectum accurate loca me puto designasse, in qui- 
bus operis istius reperiri possint reliquize, neque opinor plures 
in antiquitate ecclesiastica, quantum illa mihi quidem innotuit, 
repertum iri, quam hic a me digito sunt demonstrats. Poterit 
autem ex his reliquiis, ni fallor, de Judi hujus -antiquitate, in- 
atituto, interpretandi methodo, stylo, doctrina, sed et vel in 
primis de hominis istius literatis fraudibus judicari, quarum 
causa hee a me fuit instituta disputatio. 


VIIT. Commentarios sub nomine Aristobuli non fuisse conjictos 
seculo post C. N. ii, que Hodis fust opinio. 


Eusebii vel sola qui legerit excerpta liber a preejudicatis opi- 
nionibus, si seculo post natum Christum secundo sub fictis nomi- 
nibus scripta, que quidem pauca de multis habemus reliqua, 
probe cognoverit, nunquam sibi persuadebit, opinor, in hanc 
quoque classem opus esse referendum Aristobuli. Qui hoe 
suspicabatur Hodius in libro perdocto p. 53. “‘ suspicionem, in- 
“ quit, meam de vo6efq Commentariorum Aristobuli illud non 
‘“‘ parum auget, quod Clemens Alexandrinus primus sit omnium, 
‘* qui eorum fecere mentionem.” De Aristobuli commentariis 
idem scripsit Rich. Simonius dans son Histoire Critique du V. T. 
verbo quid sentiret indicavit lib. ii. c. 2. p. 189. clarius hb. iii. 
e. 23. p. 499. Les hvres d’ Aristobule, a& de quelques autres anciens 
auteurs, qui ont écrit si favorablement des Juifs, ont aussi été sup- 
posés. In Latina qu dicitur versione horum loco tantum legun- 
tur ista p. 116. lib. ii. Hist. Crit. V. ‘Il’. Idem de Aristobulo et 
als dicendum. Supra dicebam, incogitanter hac de re nonnulla 
scripsisse Ant. van Dale: in Dissert. scilicet super Hist. Aristeze 
p. 213. Ista posuit: Mirwm, sane, nullos alios m Commenta- 
riorum meminisse, non hunc Pseudaristeam, non Josephum, non 
Philonem, non Clementem, non ullos 6x cateris seu Jud@is seu 
Christianis, qui de hac versione aliquid dixerunt. Idem ille tamen 
Daleus noverat Aristobulea reperiri apud Clementem et Eusc- 
bium. Confudit vir ingeniosus Commentarios, multis sane com- 
memoratos, cum versione, in verbis ex Eusebio prolatis memo- 
rata. Sed. misso Daleo, cum H. Hodio pauca potius disputemus. 


Hodium sic ubi loquentem audiat, guod Clemens Alex. primus sit 23 


omntium etc. fortasse quis crederet rerum veterum ignarus, prope 
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centenos dari, qu potuerint illorum facere mentionem, nec fece- 
rint tamen. Equidem ex Christianis, quorum ad nos scripta 
pervenere, qui tandem hic possint in censum venire perpaucos 
novi. Neque enim hic, opinor, alicui in mentem venient Patres 
qui dicuntur Apostolici. Tatianum dixerit aliquis, Athe 
ram, Theophilum: sed hi primum Clementi fuerunt Alexandrino 
sequales ; dende neque Philonis excitant scripta, neque, quod 
meminerim, ’ApxatoAcylay Josephi; cur itaque vel visos memo- 
rassent Aristobuli commentarios! Tertullianum nemo facile 
dixerit. Ad unum itaque res redibit Justinum: sed multo 
magis miror tot scriptores a Justino Martyre memorari po- 
tuisse, quam non lectos, non certe laudatos, Aristobuli commen- 
tarios. Judseos forsan Hodius designatos voluerit. An non et 
hi sunt oppido pauci, atque in universum tantum duo, de quibus 
hic cogitari possit? Cur unum de duobus tantum nominat Ho- 
dius Josephum! a quo, si ejus extitissent svo, commentarios 
Aristobuli negat silentio potuisse negligi. De Aristobulo velut 
is Ptolemzei preeceptore quod scmbit, cujus mentionem non 
debuerit omittere Josephus, si notum talem habuiseot, quid sen- 
iam supra verbo jam in transcursu fuit indicatum, et dicetur 
infra plenius. Sed in Epistola IT. Macc. I. ro. memoratus idem 
sit, an a nostro diversus, (ut certe plures fuerunt, quod ex his- 
toria notissimum, inter Judzos Aristobuli cognomines) nihil 
interest. Legitne Josephus istam Epistolam, ante ejus etatem 
certe scriptam! Si legit, cur non istum regis dddexadov, ex 
Hodii sententia, illinc saltem commemorat? Canto solum Jose- 
phum nominat vir eruditissimus, non Philonem ; a quo equidem 
ne unicum quidem suse gentis scriptorem preeter Sacros citatum 
commemini, ne Gentiles quidem, nisi perpaucos, testes landanti. 
Sed hujus ipsius Philonis, jam senis cum nasceretur, cur J ose- 
phus in Moysis leges commentarios ne semel quidem commemo- 
rat! Docte sic Is. Vossius ad ista Hodii tribus verbis respondit 
in Append. Observ. ad Melam p. 67, Ecqua est causa, quam- 
obrem hujus operis in historia meminisse debuerit? Dictis qui- 
busdam Vossii, nimis in hac libertate literaria superbis, exacer- 
batus Anglus nollem scripsisset, se Josephi stlentium de 
isto Aristobulo perpetuo dubitaturum. His ceterisque illie in Is. 
Vossium preecipitanter scriptis si, sequutus exemplum laudabile 
Quinctiliani, dedisset oftwm, quale suse certe dedit Dissertatiom 
annorum viginti, et, refrigerato scribendi calore, diligentius repe- 
tita tanquam lector perpendisset, istam quidem notam primus, 
opinor, rejecisset, ut non satis meditate scriptam hominibusque 
24harum rerum scientibus displicituram. Quorum Josephus in 
historia non meminit, de illis dubitaremus an extiterint, si 
tare possunt hac in parte cum Aristobulo comparari! 
on hoc certe dixerit Hodius. An ergo tot alios memorat suse 
religionis ac gentis homines literatos, ut inter illos omitti non 
debuerit Aristobulus? Cum Aristobulo qui possit componi @ 
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Josepho memoratum ego saltem ne unicum quidem novi. Prop- 
ter res gestas bello Judaico multa dicit in sequalem sibi Judzeum 
historicum Justum Tiberiensem, sed eum im finem scripta, ut 
hunc posteris tanquam mendacem traduceret. Vid. Atg. Me- 
mag. in Laért. II1.41. Nonnullos ille quidem memorat, quos, 
nomina Gentilium mentitos, Judzeos fuisse non dubito, Ari- 
stzum, Cleodemum, Eupolemum, Hecatzeum, alios etiam, quos 
supra jam attigi, sed tanquam Gentiles, qui rerum meminerint 
Judaicarum. Ubi tandem locus fuisset Aristobulo? Sed horum 
jam desino; illa tractaturus, quse preter tradita superius sive 
dubia narrantur de Aristobulo seu falsa. 


IX. Falea e dubia, que de Aristobulo narrantur ab Anatolio, 
cujus dicta, errorum plena, examinantur. Ht de Moyse, que 


Primum falsa sunt, que scribit Anatolius apud Eusebium 
Hist. Eecles. VII. c. 32. non is utique, quocum libenter adeo 
solebat super Homero Porphyrius ¢AoAoyeiv, sed aliunde notus 
Aaa Laodicenus, (Fabric. B. G. vol. II. p. 275.) Exhibet 
illic Eusebius insigne fragmentum é« réy wept rod Tidoxa ’Avaro- 
Alou xavdévey’ quo meminit et aljorum Judseorum veterum, ’Apt- 
aroBovAov re rot (sic scripserat) mdvv, bs év rots éBdopurKovra 
xaTeteypevos, rots tas lepas xal Oelas “EBpalav épunvedoact ypadas 
EIroAcpalp r@ Diraddrge, xal rq rovrov marpi, cal BlBdrous efnyn- 
Tuas tov Meicdéws vdpov rois avrois mpocepdvnce Baciedor. 
Omieso Aristobuli nomine his usus est Scaliger in Eusebianum 
Chronicon Hieronymi N. mpcoxxxiv. propter Aristobuli men- 
tionem lsdem ad N. mpcocxii.; quibus abusus est, ne dicam 
Daleum, Hodius c. ix. §. 3. ut hinc vel inprimis conficeret, adeo 
non constitisse vetertbus, quo seculo vixerit Aristobulus, et ad 
quem scripserit Ptolemszum, ut unusquisque fere lector conjectu- 
ram suam 4 %. Ego contra tanquam verum posul, vix- 
isse sub Philometore, huic suos illum inscripsisse commentarios. 
Atque hac in re tradenda veteres sibi satis opinor constitisse, 
nisi scriptoribus errores librariorum sint imputandi, aut idoneis 
testibus Alexandrino Clementi atque Eusebio hac in re possit 25 
Anatolius opponi, cujus ille quidem error est et aliorum excusa- 
bilis de versione facta non in gratiam tantum Ptolemei Phila- 

hi, sed et ejus patris Lagide. Turpis alter est error in 
Anietobulo. Seponamus tantisper, quod Anistobulum unum facit 
de LXX interpretibus, et exigamus vicina. Non nescio magnis 
illic ab Eusebio laudibus efferri Anatolium tanquam virum bo- 
num et eruditum, preesertim exercitatum in rebus mathematicis 
sic vulgo dictis, oujus suse peritise specimina quoque publica vul- 
ach Canones Paschales, et Isagogen Arithmeticam in decem 
bros protractam. Vir bonus et mathematicus in historia potuit 
errare. Prieter ista, mira scribit Anatolius et inaudita queedam. 

3A2 
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Cum diem ille Paschatis definivisset, lovdaiots 52, ait, 2yivdoxero 
101s mdAat Kal mpd Xpurrov, évddrrerd tre mpds attGy padwtTa 
padety & éorw ex rav tnd Pirovos, lwormov, Movoalov Aeyopever’ 
kat ov povov totrwy, GAAQ cal TGv Er. madatorépey, audoréper 
*AyaboBovAwyr tap enlxAny didacxdrAwv, AputroBovdAov re Tod 1. ete. 
Non illum equidem arbitror inter istos Judzos, rolbs—apo Xpr- 
vTov, numerasse Josephum non ante natum, quam Christus in 
coelum rediisset; sed libenter ex Hodio cognovissem, quinam 
illi essent Agathobuli ambo Judzi, ambo Philone Judzo anti- 
quiores, ambo, quod mirandum est, magistrt cognominati, éxixAnv 
diddoxadoe. Huic incommodo Scaliger mederi voluit, scribens ex 
conjectura ad Euseb. p. 142, dugorépwr "AyaboBovaAov tod émixAnv 
diacxdAov kal ApioroBovAou tov dm6 naveddos; postremum unde 
-hauserit Scaliger liquebit Valesium conferenti, et inprimis Ho- 
dium p. 51, 52. Sed, quem suo loco reliquit Scaliger, multo 
magis mirabilis Judzeus ille Musgeus, his recentior, et Aristo- 
bulo; Hodio, qui multa legerat, ut suspicor, prorsus incognitus. 
Abstinuit his nominibus, ubi vicina ponit ex Eusebio descripta 
Sozomenus Hist. Eccles. VII. c. 18, ESpateyv trav adda, as toro- 
pet EvoeBuos tro pdprvot Pikon, kcal “lwonme, xai ApirroBovaAe, 
kat érépots mAcioTo.s, meta Cappy lonpepiay ra diaBarypia Oudvrev. 
Isti plerique relhqui, preter Aristobulum, Sozomeno fuerunt in- 
auditi; quin ipsi quoque Dionys. Petavio. Nam, ubi multa dis- 
putat super Anatolii fragmento a Valesio laudatus Petavius ad 
Epiphani Heeres. LI. a p. 188 ad 200, ista seribit p. 198 f. 
Cum enim Judan, ut ex Josepho, Philone, et tis antiquioribus Ari- 
stobulis, et Agathobulo constat, non ante equinoctium Pascha suum 
.celebrare voluerint ete. errore calami substituit Agathobulss Ari- 
stobulos. Et Petavio, Scaligero, Henr. Valesio, Hodio, atque 
adeo toti antiquitati, cujus in hoe genere nihil illos latebat, 
ignotos Judwos scriptores, Musseum, cum Philone et Josepho 
memorandum, et his antiquiores Agathobulos magistros uni 
innotuisse crederemus Anatolio? Sugpicor in Jude cujusdam 
26 libello legisse Anatolium, preeter alia huc spectantia, ri trav da- 
Batnpiwy éopriv, sive Paschatis festum, instituisse Movoaioy, ne- 
sciisse vero Moysen isthoc Greco nomine designatum a Judzo, 
non insulse nomen amabile Greecis suse gentis accommodante 
legislator. Fundamentum huic suspicioni Eusebii mihi pre- 
bent excerpta ex hibello de Judseis Artapani, qui mihi Judszeus 
est Alexandrinus, nugator ille quidem et mendax, qualis Aristo- 
bulus, sed Greece doctus, antiquus, rerumque Adgyptiacarum 
peritissimus: in istis excerptis Artapanus Moysis historiam 
tractans (Eusebii lib. ix. p. 43 1—436,) non illum tantum ubique 
Moigoy vocat, (quod nomen in eorumdem particula minus accu- 
rate descripta a Clemente Alex. Strom. I. p. 413, 25, in formam 
transiit Greece loquentibus Judzeis usitatam,) sed et ista seribit 
in suo genere notabilia: jiliam regis .Egyptt requlo cuidam elo- 
catam, cum esse sterilis, Judart cujusdam wi supposursse tra:diov, 
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tovro 38 Mducov évopdoat, drd 5é TrGv “EAAHvov abrdv avdipoévra 
Movoaioy npocayopevOjva, yevérOat 3¢ roy Modiaor rotrov ‘Opdéws 
ddoxadoy' apud eumdem Prep. Evang. IX. c. 8. Numenius, 
nisi fallor Judseus, Movcaiov, Judeis expulsis A°gypto ducem, 
vocat dvipa yevopevoy Ocg ebfacba dvvarwraroy, et paulo post 
meminit rév cvppopar, &s 6 Moveaios éniye tp Alytrry. 

In his, opinor, fundavit suas conjecturas Huetius Dem. Evang. 
Prop. IV. c. 8. §. 18. Sed ut illuc redeam, #1 vera suspicor, ut 
certe sunt hic disputata verisimillima, atque adeo si Movcoaios 
Anatolii Judzeorum divinus est legislator Moyses, cujus illum 
culpze reum perhibebimus, qui Muszeo hoc antiquiores dixerit 
tenebricosos istos magistros Agathobulos, et, cujus ille scripta 
legisse videtur, Aristobulum? Non amplius certe mirabimur 
quem przterea duplicein errat errorem ; primum, quo dedicasse 
scribit Aristobulum suas Mosaicre Legis BiBdous éfnyytixas pri- 
«mis Ptolemeeis Lagidee et Philadelpho, quas sexto demum Ptole- 
mzeorum Philometori constet ab Aristobulo fuisse inscriptas ; 
alterum, quo nobis narrat unus omnium ex antiquitate, Aristo- 
bulum unum fuisse de LX X interpretibus. Sapientum istorum 
LX XII nomina quoque nobiscum communicavit Aristeéas p. vii. 
quze cum reliquis plerisque transcribere merito Josephus judica- 
bat non necessarium ’ApyaiA. XII. c. 2,6. Potuerat Aristeas, 
ubi invenit reliqua, nomen etiam Aristobuli reperisse, notum 
inter gentiles suos in Adgypto; sed ab Eleazaro pontifice missis 
ex Palestina non absurde Judzeus Alexandrinus nomina quoque 
qusesivit indidem Hebraica: peregrinis quinque vel sex Gretca 
tantum interjecit, Theophili, Theodoti, Dosithei, Theodosii ; 
Theodosios quidem tres ; Jasonas duo; quorum ultimum (apud 
illos forsan ex Orientali factum: Jesus, qui et Jason, Hieron. in 
Eusebii Chron. N. mpcccx1v.) ex antiquitate Greeca repetitum, 
(nam priora sunt multo recentioris evi) Judzis etiam Helle- 
nistis placuisse historia monstrat Judaica temporis Maccabseo- 
rum, quique istius temporis historiam quinque libris (4AA’ od« 
dye ris raxuneOys) scripto consignasse narratur IT. Macc. n. 23, 
Cyreneus Jason. Sed nullus inter istos LX XII sapientes fer- 
tur Aristobulus; cumque plures fuerint hujus nominis Judzi, si 
vel in iis reperiretur, nihil ille faceret ad errorem Anatolti te- 
gendum. Probabiliter alicubi legerat Commentarios Aristobuli 
fuisse dedicatos Philadelpho, quod legimus et nos a sciolo quo- 
dam scriptum in Alexandrino Clemente. Horum recordatus, re 
non examinata, Legis interpretem Mosaice facile transformavit 
in unum de LX X. Atque hoc arbitror me nunc planum fecisse, 
quod mihi sumseram demonstrandum ; nihil habuisse Hodiumn 
cause, cur in istis Anatolii verbis suze sententize qusereret pa- 
trocinium. 


X. In evo Aristobuli definiendo constare sibt Husebtum. 


At vero heec pleraque frustra sunt a me scripta, si fidem inve- 
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nit quod Hodius in proximis tanquam verum ponit p. 51. v. 7, ut 
scilicet evincat, nihil constare certi super sztate Aristobuli, “ Bu- 
sebius” ait, “ Preep. Evang. lib. viii. o. 8, illum facit coseevum 
‘“‘ Kleazaro Judzorum pontifici, de quo agit Aristeas; et ad 
“ setatem eyusdem Ptolemsi utrumque confert, nempe Phila- 
“delphi.” Hoc si verum est, aut Eusebius hic erit acousandus 
inconstantiz, aut minus absurdum censendum, quod scribit Ana- 
tolius: Eleazarus enim is Eusebii, sive Aristese, pontifex eat 
maximus Judsorum, qui suam ad Philadelphum Epistolam 
humanissima hac apud Aristeam orditur sententia: et tu vales, 
st valent regina Aremoé soror, & liberi, bene est. Ustiusmodi for- 
mule, versusque Theooriti Id. XVII. 131. regias nuptias cum 
ceelestibus Jovis et Junonis comparantis; Epithalamium QCalli- 
machi, cujus, ut suspicor, initium preebet fragm. CXCVI. auri- 
bus regis accidere debuerunt jucundiora, quam iste Sotadis ver- 
sus, quem Athenzeo teste XIV. p- 621 a morte luit poeta veri- 
dicus: Eis oty dédclnv rpypadujy 7d xdyrpov &0cis: qualis tamen 
sententia in regem, sororis suse maritum, fortasse Judzorum pio 
pontifici minus disconveniret, quam dedecent, que facit illum 
scribentem Aristeas. Sed videamus tamen an huic Eleazaro 
sequalem Aristobulum illic faciat Kusebius. Prep. Ev. VIIT. 
c. 8, postquam dederat verba Josephi tepi rijs xara Macéa ‘lov- 
8alwv rodtrelas, p. 370 a. de Legum Mosaicarum allegorico sensa 
28 multa se soribit habere quse diceret, sed eam in rem sufficere 
sibi videri ras ‘EAcafdpov xal ‘ApioroBovAvyv diunyjoes, avdpar r6 
piv yévos ‘EBpaley dvéxaber, rov 8 ypdvoy xara rovs Trodcpalov 
xpdvous diatpeydvrev. Tum primum dat, velut Eleazari verba, 
ex Aristeee descripta libello (p. xvi—xx)— His verba sub- 
jungit, quee dederat Aristobulus p. 375d. éy r@ apds IIroAc 
patov roy Bacwéa ovyypdpyart. In istis autem adhibitis ab 
Hodio duarum literarum mutationem pernecessariam et Eu- 
sebium scripsisse, cata rots [IroAenalev ypdvous, vidisset Ho- 
dius, si in ea parte, quam criticam vocant, seque fuisset ex- 
ercitatus, quam in veterum lectione. Dicere debut Euse- 
bius de his duobus, clarutisse Ptolemeorum temporibus. Quin 
Aristobulus ipse dicitur ab Eusebio Preep. Ev. VII. c. 13 f. xara 
ray tév TIrodcuaiwy dxudoas iyepoviay’ quia vixit sub utro- 
que Ptolemzeo Philometore et Physcone, dum una regnarunt, 
etiam cum Physcon post mortem fratris solus rerum potiretur. 
Qui tot annos in elaborandis Chronicis consumserat, unus om- 
nium Christianorum historiz peritissimus, singulorum wtatem 
alibi non tantum definiverat, sed in hoc ipso opere, Eleazan 
quidem VIIT. p. 349 d. (xara) rév dedrepoy Hrodepaiov, roy éxe- 
kAnOevra PradeAdov' Aristobuli, lib. ix. p. 410 d. rév Propsfropa: 
Sequutus cnim Clementem, Aristobulum ista scribere narrat év 
T@ TPOTY TGY Tpds Tov Piroufropa’ Studens hic Eusebius brevi- 
tati, Philadelphum et Philometora Ptolemeeorum nomine voluit 
designatos. Ex ultimo, quem citavi, loco etiam liquet, ne illud 


DIATR. DE ARISTOBULO. XI. 367 


quidem verum, quod scribit ibidem Hodius p. 51. ‘ In libris vero 
‘“* Preparationis Evang. ubi Aristobuli Commentarios spe ad- 
“* ducit, ex iisque ig hae profert, Philometorem nunquam 
‘* ponit, sed pluribus diversis locis simpliciter dicit Aristobulum 
‘** ad Ptolemzeum scripsisse :” quatuor indicat in margine libri 
sui loca; omittit, qui minime fuerat omittendus, lib. vii. c. 6. 
quo, prima vice verba queedam excitans Aristobuli, Philometora 
nommat; quem titulum ad nomen regis postea toties repetere 
necesse non arbitrabatur Eusebius; an non satis erat dixisse, éx 
tév 'ApworoBovAov Baowre? THrodcpalp spootrepornydver, ubi auc- 
tor ipse, istorum temporum more, libro suo simpliciter preefixerat 
IIrodcpalp rp BacrAci, ut hodie scribi solet simpliciter, Aw roi, 
interdum ne regis quidem nomine posito, tanquam omnibus ex 
temporum ratione noto? Ptolemzorum autem A¢gypti regum 
cognomina debentur aulicis adulatoribus pleraque, moribusque 
ipsorum non certe conyeniunt: ab historicie tamen antiquis nol- 
lemus illa toties preetermissa ; tenebras hinc ortas monuit Jac. 
Palmer. in Exereit. p. 149, ibid. agens p. 362. de Ptolemseo La- 
thyro, Philometore secundo. Ubi seepius hic a me Philometoris 
est facta mentio, cujus setate floruerit Aristobulus, hujus Lathyri, 
Ptolemzeorum octavi, patruus est intelligendus, cui successit, 
postquam jam ante cum fratre Philometore regnaseet, Lathyri 29 
pater, Ptolemeeus VII. a dicacibus Alexandrinis Physcon, ab 
aulicis dictus 6 3e¢repos Evepyérns’ est ista Ptolemzorum recen- 
tiorum imprimis historia, preesertim ob omissa regum cogno- 
mina, magnis adhuc multisque difficultatibus impedita; optan- 
dumque esset, ut in publicum emitteretur Hodii Syntagma His. 
tortco-Chronologicum de Ptolemais Egypti regibus, si quidem 
illud, ad editionem paratum, alicubi latet. Sed Hodii commo- 
dum iteram memini. Constare sibi Eusebium in revo Aristobuli 
constituendo videor mihi demonstrasse: sed in Aristobulo nec 
Clementem sibi constare scribit Alexandrinum Hodius; in uno 
namque loco Stromatum lib. i. tradere, dedicatum librum Philo- 
metori; in altero, lib. v., vixisse tempore Philadelphi: én primo 
horum locorum existimasse, Ptoleneum Philometorem dest } 
tn Libro ii. Maccabeorum ; in postertore, oblitum sut, Philadelphum 
intellign arbitratum esse Clementem. Hac etiam in parte sequitur 
Hodius Sealigeri sententiam, hos errores imputantis Clementi ad 
Euseb. N. mpcccxi1. Ubi pro Olemente memorize lapsu nomi- 
nat Eusebium B. Montfaucon Prelimin. in Hexapla Origenis 
P- 35, Eusebium lapsum statuit, vel errasse librarios. 


XI. Clementem Alexandrinum in Aristobulo sili constare; sed in 
Clomentinis nonnulla legi ab aliis adjecta ; que indicantur. 
Atque hic nova mihi subnascitur disputatio, suis etiam impli- 

cita nodis, quorum si nonoulli solvi nequeunt lenta tractatione, 

ne noceant partibus vicinis, videbuntur resecandi. Quater in 
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universum nominat Aristobulum Clemens, Strom. 1. p. 360, 12. 
eod. lib. i. p. 410, 25. lib. v. p. 705, 20. lib. vi. 755, 33- Ut hine 
ordiar, postremo loco citatur tantum Aristobulus ; sed huic 
proxima quoque deberi, quod constitit Eusebiana cumparanti, 
supra jam memini me dicere. Primo loco, (p. 360.) Judseorum 
philosophiam Grecanica antiquiorem esse multis ostendisse di- 
euntur Philo Pythagoreus, et "ApiordBovdos 6 [epezarnrixos, xai 
&AAot tAclovs’ secundo loco (p. 410.) excitat nobis verba quz- 
dam ex Aristobuli Commentario, de duplici versione Greeca li- 
brorum sacrorum loquentis ; quibus ista priefigit Clemens, 'Apr- 
ardéBovdos 8% év TH TPSTY Te (rv scribendum ex Euseb. Preep. 
IX. oc. 6. ubi heee et vicina habet Clementis,) mpds roy @PiAro- 
30 pyTopa’ qui heec scripsit, eumdem Clementem tertio loco (p. 705.) 
scripsisse crederemus, que prostant illic vulgata?! ‘“ApiotoBovA@ 
32, T@ xara [IroAcuatoy yeyordrs rov Pirddedgov, ob péuvnrar 6 
ouvrafduevos thy tov MaxxaBaixay émtrouny, BiBrla yeyordévas 
ixava, de Ov drrode{xvvow etc. Quid ostendere voluerit nihil huc 
facit; sed in istis yeyovéva: mea sententia mutandum in zexc- 
yntat, ut plures illi libri dicantur elaborati, nempe Commentario- 
rum in Legem Moysis. Vitiosum illud yeyovéva, quod utique 
connecti nequit cum preecedentibus, in errorem induxit Anton. 
van Dale super Hist. Aristeze, p. 214, nec refutatione dignum. 
Quibus vero temporum rationes note sunt et Clementis eruditio, 
hos rogo, videanturne ista Clementis, an scioli, cui Philadelphus 
ex Aristeze aliorumque narrationibus multo notior erat quam 
Philometor: mihi certe dudum ante visa sunt indigna Clemente, 
quam intellexissem quid de hoc loco sentiret Hodius. Etiam 
nunc arbitror Clementem hoc loco scripsisse duntaxat ista: 
"AptotoBotA@ 82 BiBrAia mendvntas ixava, b¢ Sv arodetkyvct, THY 
Tlepinarntixyy dirdocoplay etc. lectorem historiz imperitissimum 
hanc ad ista notam adposuisse: r@ xara [IroAepaiov yeyordrs Tov 
PirdderAgov, oF péuynra 6 cvvrafduevos THY Tov MaxxaBaixey éne- 
Touny si sunt cetera Clementis, scripserat, r@ xara [IroAepatov 
yeyoudrs Tov Piropyropa’ si quis non errorem dico absurdum in 
historia, sed évayrioAoylay adeo manifestam Clementi malit im- 
putare, quia leguntur in ejus libro vulgata, quam indocto scho- 
liastee, qui varia Clementinis interjecit, ab illo postulem, ut loca 
quiedam similia mihi monstret Clementis, sibimet ipsi sic con- 
tradicentis, non tamen errorum exempla quorumdam etiam in 
historia ; qualia probe novi diligenter ab hominibus in suo quo- 
ne genere perdoctis adnotata, Day. Blondello, dans son Discours 
Sibylles liv.i. ch. vi. et jam ante Frid. Sylburgio in ultima 
notarum, quas in Clementem scripsit p. 1005. Ego quidem ho- 
rum simile nihil inveni. Bis jam ante testem citaverat Aristo- 
bulum ; illum, ubi prima vice nominat, vocat Peripateticum ; ubi 
postea, queedam ejus adhibet verba, excitat illa primo hbrorum 
ejus, quos inscripserat regi Philometori ; et hic, tertia vice, 
memorans eumdem in transcursu, certiorem fecisset suum lec- 
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torem temporis quo vixerit, et nescio oujus, qui ejus meminerit 
quemque dedicasse libros suos ante scripserat sexto regum ex 
ista Ptolemeorum familia, nunc, adeo sue oblitus, vixisse diceret 
sub regum istorum secundo? Hic preeterea scriberet, auctorem 
Epitomes Maccabaicorum meminisse hominis sevi Philadelphei, 
tanquam viventis eodem quoque tempore, quo scripta sit ista, si 
Musis placet Palestinis, Epitome Maccabaicorum. Hee rima- 
rum plena perpluunt. Si cui ne heec quidem persuadebunt ab- 
surdum scholion Clementinis intersertum a mala manu, proferam 3 [ 
alia, quibus adsensus forte poterit extorqueri. Nego consuetu- 
dinem esse Clementis ista talia scribendi ad nomina scriptorum, 
quorum libri versabantur doctorum manibus: semel illud ov 
uéuvntat memini me legere loco satis alieno positum lib. i. p. 350. 
De septem illic agens Greeciee veteris sapientibus, in septimo ubi 
sententiis variatum dixisset, alii Periandrum, inquit, alii Ana- 
charsin, v. 25, of 38 “Emyevidnv tov Kpfra—v. 39, of 3& "Axov- 
alhaoy tov ’Apyeiov éyxaréAcfav trois éxta codois. Media inter 
versum 25 et v. 39. si sunt Clementis, enormis erit ista paren- 
thesis, in scriptore castigato vix ferenda, saltem aliena prorsus 
ab instituto: quam inchoant ista, satis etiam perturbate scripta: 
&y (Kpijra) ‘EAAnvixdy oBe atpodyrny, ob péuvytar 6 “AtozToAos 
[laidos év rH mpds Titov émoroAn, Adyav odtws' quam beno co- 
herent ista, dy otie—ot péuvytat sic, credo, scriberet Clemens ! 
et suis ille lectoribus narraret ut rem novam, illius Cretensis 
Paulum Apostolum meminisse, a quidem in Epistola ad Titum 
scripta! Ne hoc quidem satis erat: rem inauditam, requirendi 
laborem in Epistola tam prolixa lectoribus suis ut compendi- 
faceret, ipsa Pauli verba profert; hao preeterea monet commoda 
scilicet ! occasione Paulum non puduiese Greecanicis uti poé- 
matis ; firmat hoc alio exemplo, neque enim illic solum, sed et 
ad Corinthios scribentem, usum lapBelp tpayixp’ huic vero lap- 
Bely notissimo, tragico non minus quam comico, (de quo nuper 

it Toupius Emend. in Suid. I. p. 117.) continua subjungit, of 
32 "AxovoXaop tov “Apyetov. Qui Nacintath istam interjectam a 
Clemente nunc putabunt, hos sane vereor ne judices sim in aliis 
etiam habiturus iniquos. Literatoris cujusdam, non literatissimi 
philosophi videntur esse, haud indigna quee cum juvenibus Mu- 
sarum limen ingressis communicentur ; 


Sed nunc non erat his locus: 


et solet unicuique suum dispensare Clemens; quem ad ista suo 
atylo scribenda habebat accommodum paulo post p. 372, 15. he- 
mistichium tractans Arati Paulinum ; illic éf dy, ait, djAor, dre 
xal mointixois xpépevos tapatelypaow éx ray’ Apdrov Patvopever. . 
. + (hic forsan alia posuerat, omissa, postquam priora jam essent 
in contextum recepta ;) Soxydfer ta nap’ “EAAnot xadds elpnéva. 
Sed si qui verebuntur, qui scripta veterum theologorum ne lege- 
runt quidem, isthac licentia ne nimis multa dubia reddantur 
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atque incerta; sciant illi breviora quidem scholia, sive vocum 
interpretationes nonnullas, olim in Clementis me scriptis detex- 
isse, quales multas exstare tn tsto eruditissimo scriptore nuper 
adeo scribebat Jer. Marklandus in Explicat.Vett. aliquot Seript. 
p. 246. cujus mihi sepe consensum gratulor; sed emblemata 

32adeo prolixa, que visa fuerint ab alia manu scripta, reperisse 
me perpauca ; ad summum, preeter ista, que dicebam, duo tan- 
tum. In hance classem refero longam istam fpijow ex Danielis 
Vaticiniis p. po4- atque ab instituto alienissimam disputationem 
de diversis Linguis et Dialectis a p. 404 v. 12. "Eqopos 3¢—se 
porrigentem ad p. 405. v. 24. ovdey dé. Ex Danielis citata 1x. 
24—27. ferme sunt eadem que prostant in nostris edd., sed 
habet et alia queedam a nostris in Daniele Greecis diversa. A 
nostra Danielis versione diversa sunt usi Barnabas, scriptor 
Homiliarum Clementinarum, Justinus Martyr, ipse nonnunquam 
Origenes. Sed a nostra quoque versione librorum Regum et 
Paralipomenon valde diversam plures adhibuerunt, etiam is ipse, 
qui illos interpretatus est Procopius. Sed de his omnibus cur 
ita sentiam si rationes essent exponendz, ab instituto sermone 
nimis longe secederem ; & quo tamen illud non videbitur abhor- 
rere, si dixero, notam istam supra positam ex p. 705. propterea 
mihi quoque visam non Clementinam, quia Clemens nusquam 
alibi ne verbum quidem excitat ex hbris nostris Maccabaicis. 
Seepenumero profert etiam ex quibusvis, qui nobis dicuntur 
Apocryphi, testimonia, preesertim ex istis duobus eximiis Ju- 
daicze pietatis monumentis, quee dicuntur ipsi, ‘H codia- ‘H dela 
sodla: ‘H ypady ‘H codia ‘Inoot’ more istius temporis et se- 
quentium aliquot seculorum, de quo egerunt ad Romani Cle- 
mentis Epist. [. Jo. Cotelerius et Henr. Burtonus, P. A. tom. 1. 
p. 180. tom. 11. 479. 


XII. Scholia, Clementinis inserta, quibus fit Estherae et Maccabat- 
corum mento. 


Nusquam in Alexandrini Clementis scriptis locum inveni cita- 
tum ex ullo hbrorum Maccabaicorum qui dicuntur ; ne illic qui- 
dem ubi de Martyrum agit in tormentis constantia, nec alibi. 
Duobus tamen in locis Maxxafaixéy fit mentiv, et isto, quem 
tractamus, et altero, etiam valde suspecto, Strom. I. p. 392, 17. 
(év ri alxpadoolg ravrn yiverat’EoOip cat Mapdoxaios’ ob péperat 
BiBrLoy, @s cal 76 rév MaxxaBaixGv') heec si qui velint ut genuina 
tueri Clementis, videant tamen quam parum reverenter auctor 
hujus observatiuncule satis mire loquatur de libro Esthere, 
quz a Romano jam Clemente dicebatur 7 reAela xara wiori 
"EoOhp, in Epist. I. ad Corinth. cap. lv. Neque tamen ignoro 
quee hic alia dici possent, preter ista ex Hypomnestico Josephi 
c. xxv. ubi post enumeratos duo et viginti libros Antiqui Foe- 
deris hee adduntur : "Efw 8@ rovreav "EcOijp nat ra Maxxaaixa, 
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sola digna que cum his conferantur, Origene Huetii t.i. p. 41 ©. 33 
et Indicibus MSS. librorum V. T. in Montfauconi Bibl. Coislin. 
Pp. 194 et 204. preesertim cum indice librorum istorum, quem 
seculo II. dedit Melito Sardianus, quemque exhibet Eusebius 
Hist. Eccles. V. 26. Noster in eundem sensum, ¢éperas, 
ait, circumfertur libellus, sed quo nomine, quseso, vel cujus, ob — 
BrBAlov’ an, obsecro, Mardochai? Postrema presertim acci- 
dunt mira, as xai 16 téy MaxxaBaixéy’ quid ista significabunt ? 
ut ot liber fertuy Maccabaicorum? Unumne itaque legit note 
conditor an plures? Plures, opinor; nam Aristobuli non fit in 
primo libro mentio: secundum illic designatum voluit. An hic 
forte tertium? inscriptum quidem MaxxaBaier y', sed qui nihil 
habet cum Maccabeorum rebus commune, solos spectans Ju- 
dzeos in Afgypto habitantes. Vix mihi persuaderem scripsisse 
hominem as xai 1d y’ rév MaxxaBaixov, et suspicatum illum, 
historize in Esthere libello narrate simillimam illam que nar- 
ratur in libro 3 Maccabeorum, nisi quod nomina sint di- 
versa ; illic in Greeois “Aprafépfns, hic Ptolemseus Philopator ; 
illic sub Artaxerxis degentes imperio, hic in .Lgypto Jude ; 
preter cetera potuissent epistole Philopatoris 3 Maccab. iii. 
et vil. comparatse cum epistolis velut ab Artaxerxe scriptis in 
Estheree libello Greeco hanc indere suspicionem; sed illa sus- 
picio tamen, ut verum fatear, vix videtur in mentem venire po- 
tuisse ecclesiastico istorum temporum literatori : non indigna 
fortasse, quam expendat clariss. Jo. Salomon Semlerus, cujus 
ex operibus nuper editis nota est de Esthers etiam libello sen- 
tentia. Sed quznam in altero loco, forsan ejusdem parentis, 
P- 705. 7 Trav MaxxaBaixdy émroyuy; et quis est Aristobulus, cu- 
jus meminisse dicatur istius Epitomes auctor? Facilis erit ad 
priorem quzstionem responsio, ad alteram non item. Qui vulgo 
dicitur secundus liber Maccabeorum, dicebatur olim, ut erat, 
Epitome rerum a Juda Maccabeo gestarum. Hujus enim unius 
de fratribus istis veri nominis heroibus, patrise quippe libertatis 
legumque tutoribus, res illic enarrantur geste, quseque sub ejus 
evenere ducatu; multis tamen partim veris, quale septem juvenum 
cum matre martyrium videtur cap. vil. narratum, partim falsis 
admixtis ; quorum in libro primo ne vestigium quidem apparet. 
Ne mortem quidem Jude scriptor libelli memorat, in hujus sub- 
sistens de Nicanore victoria reportata, et festo propter illam 
Hierosolymis instituto anniversario, celebrando quotannis mensis 
duodecimi die xiii. mpd pias, ut inquit, judpas ris Mapdoxaixis 
postremum hoc ob Esthere libellum inprimis est notabile. In 
quibus hic suze Epitome finem imponit, illa narrantur, 1 Mac- 
cab. vil. 49, ubi capite demum ix. 18 fortiter pugnans cadit he- 
roum ille maximus Judas. Ex Alexandrino Codice hec in fine 34 
libelli sunt vulgata tom. ii. p. 622. "Iofaa trot Maxkxasafor 
fpdzeon Entsroan’ ultimum vitiosum et corrigendum est in 
emtroun’ nisi quis postrema libelli fuisse putet ista: évraida 32 
3B2 
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ora: } TedevTh lovda rot MaxxaBalov mpdfeeoy emropys: mihi 
tamen prius placet. Nomina librorum sive tituli in Alexandrino 
Codice sic in fine singulorum leguntur repetita: T'éveots xdéopov. 
"Efobos rév vidv ‘lopand é& Alydrrov, atque ita in ceteris, Kptral- 
“Pov@’-—MaxxaBSalov A.T. A! etc. In Exodi fine omissa in ed. 
Breitingeri dabit Oxoniensis Grabii. Id ipsum in aliis etiam 
codicibus aliquoties observavit Montfauconius. Quz valgo libris 
preefigi solent, ut preefationes, olim ad finem spe collocabantur, 
tanquam post reliqua scriptse. Opus Jasonis Cyrenzi in quinque 
libros distributum in hanc Epitomen se contraxisee scriptor 
hujus libelli lectoribus persuasum voluit prima periodo priefa- 
tionis paulo longius protracta, nostris in Edd. c. ti. 19—23. Ta 
pey xara tov ‘lovday tov MaxxaBaiov, xal etc.— 23. t1d ‘Tdoovos 
rot Kupnvaiov 8ednA@péva da wrévre BiBAlav retpacdpcba 3¢ Evds 
ovvrdyparos émreuety’ sic ista scribenda sunt ab editoribus de- 
formata, qui centena vitia reliquerunt in his libellis. Qui scripsit 
librum vulgo dictum 2 Maccabeorum, idem me judice tertium 
certe scripsit, Judseus Alexandrinus, Greece perdoctus; nec sane 
dialecto Alexandrina, qua primus liber Maccabeeorum (ad quem 
ceteri quod ad veracitatem sequiparari nequeunt) exaratus est: 
hic enim, ut vere dicitur in veteri onpewdoe ex MS. Paris. vul- 
gata a Jo. Cotelerio ad Canon. Apost. LX XVI. p. 452. n. 4. 
Kara TO Ths Oelas ypadis apyaixdy Wiepa rdv yapaxripa pépec, 
scriptus, ni fallor, a quodam Palestino, more Greece loquentium 
in Syria Judssorum, ‘EAAnviotixGs’ neque enim adsentirer Th. 
Sig. Bayero, omnes istos libellos in Zgypto scriptos esse judi- 
canti, in Thes. Epist. Lacroz. I. p. 33. Hicrosolymia certe datse 
sunt duse perbreves epistole ad Alexandrinos Judzos, Gre- 
cismo Judzorum plebeio, sive stylo libri primi Maccabeeoram 
soriptee, quze, nostris in edd. ut leguntur, sic jam antiquitus satis 
absurde preefixe legebantur cum aliis quibusdam brevi isti nar- 
rationi rerum a Juda Maccabzeo gestarum, que sermonis genere 
scripta est, si Judseum spectes, pereleganti. Nec preefixse tan- 
tum prostant, sed cum illa sic veluti commixte, ut unius opus- 
culum omnia videantur efficere ; quo nihil tamen magis est ab- 
surdum cogitatu. 


35 XIII. De Aristobulo, cujus fit mentio 2 Maccabaicorum. Videri 
assé scriptorem Commentarit in Legem Moysis. 


Tilie et olim lectas istas epistolas liquet tum ex scholio vetusto 
Clementis verbis interjecto, tum ex Eusebio Prep. Evang. VIII. 
p- 375d. ubi, cum meminisset Aristobuli cai rijs car’ ’AptororéAny 
pirovodgias mpos rij Tarply peretdnyoros—, obros 3, alt, avTos exetvos, 
ot xal 7 devrépa trav MaxxaBalop év dpyh tis BiBAov pynpovedver: 
locus est ab iis omnibus, (nec multi sunt numero,) qui Aristobuli 
meminere recentioribus adhibitus, 2 Macc. 1.10. Judai Pa- 
bestint S. D. & ceteris in Atgypto Judats, & ‘ApicroBovAw, di- 
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dacxdA [roAcpalov rot Bactidws, dye 8& amd Tod Téy yxpioTéy 
tepéwy yevovs. Quzenitur nunc, sitne scriptor Commentariorum in 
Moysen, qui tempore Philometoris claruit, idem Aristobulus, 
qui hic memoratur, ut idem esse videbatur Eusebio. Negat eum- 
dem esse Soaliger in Euseb. Chron. p 142. negat Rich. Simonius 
Hist Orit. du V. T. iii. c. 23. p. 499. Aiunt H. Valesius in 
Eusebii Hist. Eccles. VII. 32. p. 370. Grotius Comm. in Libr. 
Maccab. Is. Vossins Observ. ad Melam Append. p. 66. Br. Wal- 
tonus in Appar. Bibl. 1X. 4. et Gul. Spencerus in Origen. c. Cels. 
p- 55- hic quidem in eo quoque Grotium sequutus, ut non Philo- 
metoris sed Physconis fuisse preeceptorem arbitretur: hujua, 
an illius censuerit Valesius, latet: Philometoris dici potuisse 
preceptorem, quantumvis hic dudum ante diem suum obierit 
cum ista scriberetur epistola, Vossius existimabat. Ejus adver- 
sarii, Humfr. Hodii, nova prorsus est opinio, in lib. contra Histor. 
Aristez c. ix. §. 4. heee quoque scribentis: ‘‘Omnino probabile 
‘“* est, vel eundem revera fuisse, vel saltem illius nomini suppo- 
‘* gitos fuisse preedictos commentarios.” Negat tamen vel fingi 
potuisse Philometoris | iesead ach isthoc anno, quo scripta fer- 
tur epistola, sed ait illius successorem ; illum enim vere monet 
mortuum anno 167 sere Maccabaice, scriptam epistolam dici 
ejusdem sere anno 138. Sed tandem §. 5. Hodius locum esse 
scribit ‘‘ justz suspicioni, Commentarios istos—ab aliquo recen- 
‘¢ tiore editos fuisse nomine Aristobuli, illius preeceptoris Ptole- 
“ mi, Sane nullum unquam extitisse Aristobulum Judzeum, 
‘‘ preeceptorem Ptolemei regis, et epistolam supradictam, qua 
‘¢ illius fit mentio, fictitiam esse, mihi facile persuadeo. Neque 
“alia de causa videtur Commentariorum auctor eos edidisse 
‘‘anb persona talis Aristobuli, quam quod talis mentionem in 
‘“ epistola preedicta repererat.” Nesc’o quid aliis evenerit ista 
legentibus nisi 1a. Vossio; mihi quidem ista certe Hodii non 
placent, eo usque abrepti calore disputandi hance unam ob cau- 36 
sam, quia pauca quzedam de multis Aristobuli verba ipsius ob- 
esse sententiz videbantur de fabula Aristeana, (nec obstant ta- 
men, me judice,) sed presertim de Demetrio Phalereo loquentis 
Hermippi testimonio. Bella, mehercule, ratio movit, si movit 
ista conditorem Commentarii Judaici in Legem sub nomine 
Aristobuli, quod Aristobuli cujusdam regii preeceptoris nomen 
legerat in epistola quadam obscura, quam Hodius et ipsam ficti- 
tiam esse sibi persuasit. Dicere saltem debuerat, fictam episto- 
lam ut commentariis istis quoddam decus ex dignitate regii 
preeveptoris couciliaretur. Qualis vero finxisset epistolam aut 
commentarios? Christianus, an Judzeus! Sed quem in finem, 
obsecro, seculo post Christum natum secundo Judzeus, et in qua 
tandem eruditus schola Grzcanica, confinxisset commentarios 
eleganter Greece scriptos, adeo eruditos, poétarumque veterum 
aliorumque scriptorum locis refertos, partim etiam versibus, a 
se tam probabiliter conditis, ut bomuines illos his in rebus cer- 
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nendis exercitatissimi huc usque legerint velut versus Homeri, 
Hesiodi, Callimachi? Talia queedam 175 annis ante Christum 
natum Alexandrie periclitari potuit homo Judeeus in doctas suis 
ad patrias gentis suze leges commentariis, ut dum res essent 
Judseorum in AMgypto sub benigno principe, nec illorum ob re- 
ligionis diversitatem osore, lztiores, genti Greecis adeo con- 
temptee, vix historicis olim note, ab Herodoto suo nomine nus- 
quam commemorate, dignitatem quandam adjungeret; atque 
illud obtinuisse titulus monstrat philosophi Peripatetici, quo 
illum sunt dignati, sicut Philonem ducentis annis post vocare 
cceperunt Pythagoreum. Sed quem tandem sibi finem statuisset 
Judseus eruditus seculo Christianorum secundo in istiusmodi 
opere confingendo sub Aristobuli persona, cujus nomen inve- 
nisset in isthac epistola? Neque enim credo dixerit ab eodem 
et illam confictam. Plures quidem isto seculo libelli conficti 
sunt ad promovendain religionem, non indigentem his ineptas 
defensoribus, et suo semper munimine tutam. Sed sunt fuerunt- 
que nugaces indoctique libelli, quorum nos hodie puderet, nisi 
humani ingenii nota esset in talibus etiam imbecillitas. Nihil 
vero, quod mihi quidem innotuit, confictum fuit isthoc sevo, 
quod ad commentarios possit istos Judsei Peripatetici compa- 
rari, quantum nobis quidem licet de ipso opere ejusque doctrina 
jJudicare vel ex reliquiis istis paucis, illine nobis in Eusebii libro 
plerisque custoditis. Qui Hodio ssepenumero suffragatur, qui- 
que ne hic quidem ab illo dissensisse videtur Ant. van Dale 
Diss. super Hist. Aristere, p. 216, 217. multis castigat scripto- 
rem libri secundi Maccabaicorum tanquam alsa, Wourda. ridt- 
cula narrantem, de Antiochi quoque morte sibimet ipsi contraria. 
37 De veterum oraculis bene merito medico hic error etiam non unus 
condonabitur. Sed in his etiam accidit ut multo facilius, quid 
non sit, quam quid verum sit, definias. Idem ille tamen Aristo- 
bulus mihi quoque videtur in ista intelligendus epistola. Si 
scripta esset in Adgypto isthoc anno, quem preeferunt editiones, 
esset in titulo Magistro Ptolomai Regis difficultas haud exigua, 
quam ab Hodio monstratam tollere non potuit Is. Vossius. 
Sed, quum scripta fuit Hierosolymis epistola ad Judzeos Alex- 
andrinos et Aristobulum ; qui, tanquam inter illos vir primarius, 
propter generis dignitatem et sapientiam, nominatur; quem 
fama non mendax per Judzam cum Ptolemzeo Philometore, cui 
libros inscripserat, familiariter versatum, atque ad quzestiones a 
rege super Lege Moysis positas respondisse ferebat, hunc mi- 
nine mirarer in Judgea Palsstina habitum Regis Magistrum ; 
atque hoc titulo, more loquendi Judaico, grandevum ab Hiero- 
solymitanis salutari potuisse censerem in hac epistola, si numeri 
non sunt vitiosi, in ASgypto regnante Philometoris fratre, Phy- 
scone, scripta. Sed suspicor equidem in numeris illic etiam a 
librariis esse peccatum; hujusque suspicionis rationes expro- 
mam, postquam ostendero cui rege Philometore super sue 
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Legis questionibus familiariter, ut dicebam, colloquutum Ju- 
deeum philosophum, et ad regis interrogata respondentem. Hoc 
mihi demonstrare videntur ejus apud Eusebium verba, non illa 
quibus regem alloquitur lib. viii. p. 376 d. ray yap duvdues ef- 
atooréAAns ov, Barthes Sv’ et lib. xili. p. 664 b. emt roi—iAra- 
3éApov,—ood b¢ mpoydévov' nam regi libros inscripserat ; sed ista 
apud eundem p. 376 a. ixav@s elpnudvwy mpos Ta mpoKeipeva (nT1}- 
para, érepavnoas xal ov, Baothed’ exhibetur tum non absgurda 
Philometoris queestio, cur in Lege Judeorum Deo membra tri- 
buantur humana mirati; ad quam, ut erat horum captus, satis 
ille respondet probabiliter. Hinc preterea atque aliunde suspi- 
cor Aristobulum in Commentario suo (nrjpara pre ceteris trac- 
tasse, sive solvendos sibi sumsisse nodos vindice dignos, in guibus 
ex Moysis quoque lege nectendis ea fuit Judeorum magistrorum 
endustria, qualem ex Homero veterum grammaticorum fuisse 
verbo monuit Hemsterhus. in Lucian. p.242. Anatolius apud 
Euseb. Hist. Eccles. VIT. c. 32, p. 369 f. otros, inquit, ra (nrov- 
peva xara nv “Efodoy émaAdovres, gact deity etc. plures nomi- 
nat, sed unius exhibet Aristobuli verba p. 370, 6 8& *Apiotd- 
Bovdos apoorlOnow as etm etc.:—ubi continuantur ad v. 13, 
ex ejus in Exodum commentario probabiliter sumpta, quod 
an viderit Valesius incertum est. Ta (yrovpeva, de quibus 
quastio solebat institui, nomina locorum vocat explicatione 
digna Eusebius in fine prefat. libelli wept trav romxéy dyvo- 
pdtwov ev tH Oela ypady (is lenem medici manum desiderat ; 
i enim habuit, fuere orpeBdodvres kal Budpevos') Conf. Photii 
iblioth. p. 246, 6. a Suida Addepos povdt{ey scripsisse dicitur 38 
els ra (nrovpeva tov Tlapavecnopévwv, Kuagoras wept trav rapa 
OovxvdBy (nrovuévev’ talia tractans Aristobulus e Libris sacris, 
dum ad queestiones, a rege nonnullas, ab aliis plerasque propo- 
sitas, respondebat, ad morem accommodabat se non suze gen- 
tis tantum doctorum, sed Grecorum inprimis in Alexandrino 
Museo. 


XIV. De Epistolis duabus, prafixis libro 2 Maccabaicorum, seu 
Epitome Historia: Maccabaice. Judam in Epistola etiam ii. 
untelligendum Maccabaum. 


Sed, quod paulo ante verbo jam videor indicasse, sunt mihi 
fa i epistola, qua fit Aristobuli mentio, conjecture quedam 
subnatse, quas harum rerum, scientibus expendendas dabo. Hoc 
ae unicuique manifestum esse opinor attendenti, duas illic 
egi (2 Macc. i.) Epistolas; non diversis tantum temporis non 
longe tamen a se invicem remotis articulis, sed et diverso 
stylo scriptas; harum primam nostris in edd. novem contineri 
segmentis; totidem psene secundam. Deinde, secundam Epi- 
stolam claudendam primum c. i. 18. in istis, fva xat atrot dynre: 
quse tum sequuntur hinc, ad c. ii. 19, ubi inchoat preefationem 
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Epitomes auctor elegantie Greece studiosus, tapepBeBrAnpéva 
suspicabatur Grotiue: multa certe continent inaudita nobis, et 
absurda queedam, qualia sunt fabulosse narrationes de Nehemia, 
et Jeremia, ingeniis tantum Judaicis istorum temporum digne, 
hoc tamen mea sententia perutiles, quod ad narrationes librorum 
in canonem receptorum, simile nibil exhibentium, comparate 
monstrant horum dignitatem; in quibus cum veracitate certant 
tay re Adfewy 1d Grudoy, xal rdv elndvtey Td averurydevrov’ que 
duo prima numerat Tatianus Orat. ad Grec. p. 102, inter illa, 
quibus ad amplectendam Christianam religionem fuerit commo- 
tus. Hoe preeterea mihi dari velim ; ejusdem utramque Episto- 
lam esse argumenti, seu scriptas ambas in eumdem finem ab 
Hierogolymitanis, sive Palsestinis Judexis, ad Alexandrinos atque 
Adgyptios ceteros, ut hos cohortarentur, ejusdem secum generis 
et religionis participes, ad eosdem dies festos secum mense 
Chasleu celebrandos, apud se nuper Hierosolymis institutos 
occasione templi mensis istius noni Kisleu vel Chasleu die 25 
renovati seu lustrati sacrorumque restitutorum, que per Antio- 
39 chum profanata tres annos neglecta jacuerant. In prima epi- 
stola, post vota more Judaico nuncupata, suasque calamitates a 
scelerato Jasone, suo gentili et vitio cteato pontifice, vere repe- 
titas, suas narrant piorum preces exauditas ; vtctimas oblatas, 
lucernas accensas, panes iterum proposites. Tandem et vos, inqui- 
unt, utinam velletis nobiscum hos dies festos celebrare mense Chaslew 
eadem hilaritate, qua suo mense (Tisri) celebratis dies estos 
tabernaculorum : in hune sensum ultima capienda censeo ;_ cepit- 
que ferme Grotius. In secunda narrant e preesentissimo gentem 
periculo liberatam a Deo, Antiocho in Perside contrucidato, de 
cujus morte diversa narrant et ab aliis et a scriptore lib. n. Deo 
grates agunt, qui belluam istam sub fastu regio latentem confo- 
derit. Celebraturi mensis Chasleu die X XV (velut primo festo- 
rum dierum) rév xaSapiopdy Tob lepod, id est rov éyxauicpov, sive 
Ta éyxalia, nostri, inquiunt, offictt censuimus, ut hoc vobis signi/i- 
caremus, vosque adeo ipsi etiam celebraratis. Quee tum sequuntur, 
oceasione vocis Zxnvornylas in prima epistolarum obvia, i. 9. 
mihi videntur adjecta sic ut scriptor illa velut partem haberi 
voluerit Epistolse secunds. Hominis, forsan Alexandrini, aco- 
pus fuisse videtur, popularibus suis persuadere, ut festos istos 
dies cum Judzis agerent Palestinis; non sibi quidem templum 
vel sacra primum violata, tum renovata, sed si suse gentis histo- 
rias veteres memoria repetant, in illis sat rationum inventuros, 
eur, illarum recordati, festum eodem tempore cum fratribus suis 
in Judea hilares agitarent. Ad hanc lucem spectata clarescent, 
primo adspectu tenebricosa. Nam in fine mirabilis de Nehemia 
et igne sacro narratiuncule tandem invenies xa8apwpor i. 36. 
comparandum cum Hierosolymitani templi hujus temporis xa6a- 
pow’ cur mentio fiat toties ignis, 18, 19 etc. liquebit com 
ranti 2 Macc. x. 3. ubi de igne etiam sacro éy rots éyxa:vlos 
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agitur renovato. Tum de Jeremia fabulosa queedam narrantur 
ii, 1—8, e quibus conficere non debuerat Jo. Ern. Grabius in 
Spicileg. Patrum Sec. I. p. 136. quod ponit. Deinceps ii. 8— 
12. vera traduntur de Moyse et Salomone, hos, faciente dvaiay 
éyxa:vicpov kal Tis reAer@oews Tov lepod, et octo dies festos cele- 
brante. Notabilia sunt, adhibita a Grabio Prolegom. in T. I. 
Bibl. Gr. p. 4. I. A. Fabricio Cod. Pseudepigr. V. T. I. p. 1163. 
quee IJ. 13. narrata dicuntur de Nehemia fundante bibliothecam 
(riv Bacdsady BiBroOjcny memorant Esther Greeca IT. 13. 
non illam, opinor, H lerosolymitana capaciorem) in templo, in 
quam libros sacros émovvyyaye, quos belli tempore perditos 
v. 14. Judas recollegisse dicitur. Qui scribit ista, tanquam ex 
persona Palestini, libros istos Hierosolymis esse narrat, quorum 
si indigerent Alexandrini, mitterent qui in Aigyptum deporta- 
rent. Hoc minime dubium, quin illic ii. 14. memoratus ‘lovdas 
Judas sit Maccabzeus, quod agnovit etiam Grotius; sed is si sit 
Maccabeeus, ille nobilissimus Judas, cujus solius imperatoris res 40 
cum Syro-Macedonibus gestz libro, qui sequitur, enarrantur, 
quis, obsecro, ‘fovdas erit in initio epistolze secunde, i. 10. ubi 
of dv ‘Iepocodvpots ai of év,rh Tovdalg, xat 7 yepovola xat Tovdas, 
Populus Judaicus et senatus Hierosolymitanus e Judas, Salutem 
dicunt Aristobulo—eé Judeis in Asgypto. Respondebit Grotius : 
‘© Hic Judas aliquis est Johannis Hyroani cognatus, ejusque 
“ vicem gerens, Johanne Hyrcano in Syros hostes bellante. 
“ Vide Josephum XIII. 16,17.” Hie evenit, quod in talibus 
seepenumero solet evenire. Vidi Josephum, et Hyrcanum illic, 
ut noveram, in commodis temporum articulis occupandis vigilem ; 
sed nullum illic inveni Judam, aut cognatum Hyrcani vicem 
Hierosolymis gerentem, cui ho Epistola veluti tum scripta con- 
tribui possit ulla specie. Fratrem quoque noveram Johanni 
Hyrcano fuisse J = Pee sed cum ejus patre Simone vel paulo 
post interfectum, ante quam is rerum potiretur. Quid vero 
Grotium impulit, ut Judam Hyrcani cognatum nobis commi- 
nisceretur? Ratio haud sanequam absurda, temporis nimirum. 
Scripsisse etenim nostris in editionibus feruntur ista i. 10. 
Hierosolymitani et Judas érovs éxarocrod dydonxoarod Kal dydcov, 
@NNO CLXXXVIII. nempe factAclas “EAAqver, ut dicitur in lib. 1. 
Mace. I. 10. cujus auctor ad istam «ram suos rerum Judaicarum 
utilissimos annales digessit, memorans 
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sive mortem Simonis, generi sui scelerata fraude cum filus dto- 
bus contrucidati; cui filius unicus superstes in pontificatu re- 
rumque civilium administratione successit Joannes>; in quo 
pontifice creato claudit historiam suam scriptor ille fidelissimus, 
41 qui de Maccabeeorum etiam libris, ad veritatem quod attinet his- 
tori, contemptim loquente, ceterorum eximi numero debuerat 
a Burtono in Epiat. I, Clem. Rom. P. A. tom. i. p.486b. Quz 
hac in parte tradit historiz Judaice Josephus, pleraque fide 
nituntur scriptoris lib. 1. Maccab. quem ille ducem sequutus est. 
Jam vero in Joannis Hyrcani principatus annum x1 incidit is 
annus cLxxxvi Regni Grecorum a Judeis istorum temporum 
dicti, sive re Seleucidarum, atque adeo in annum regni Pto- 
lemei Physconis xxu. Epistola Hodio videbatur fictttia: mihi 
quam maxime genuine videntur ambe, quia probabilis excogi- 
tari nulla potest ratio, propter quam censeri possent confictz. 
Sed in utramque suspicor a@ manu recentiori temporis, quo 
scriptee feruntur, notam fuisse illatam aut hanc in prima saltem, 
si quis ita malit, depravatam. Illam, quee homines eruditos huc 
usque decepit, si auferas, quze nunc sunt obscura clarescent om- 
nia. Judas in epistola secundai.10o. Judas erit Maccabzus, 
cujus fit in additamento ad eandem epistolam mentio, ii. 14. 
atque ejusdem argumenti, quod ingpicienti liquebit, epistola 
prima ejusdem anni initio, vel fine preecedentis, videbitur scripta. 
In utraque festum super templo renovato lustratoque celebra- 
tum, atque iterum in Judza celebrandum, anniversarium com- 
mendatur Judeis Alexandrinis. In prima calamitatum mentio 
fit, a Jasone velut flabello concitatarum, quibus sint a Deo tan- 
dem liberati. Narratur in secunda epistola czedes Antiochi 
Epiphanis, qua occasione fuerit, a quibus, et quo tandem modo 
peracta. Hane in rem legenda sunt notata a Grotio in hb. 1. 
Maccab. vi. 1, 2. Fac jam temporis notam esse genuinam, an- 
num ere Seleucidarum ctxxxvui. Antiochus Epiphanes, quo- 
modocunque, periit anno ejusdem sere cxiix., 1 Mace. vi. 16. 
anéOavev ‘Avrloxos—€rovs évdtov kai reacapaxootod xat éxaroorod. 
Hoc aliunde firmatum in dubium cadere non potest. Jam vero, 
censebimusne mortem regis Syriz, Aigypto vicine, Agyptiis 
Judzis ut rem novam hac epistola narratam novem et triginta 
annis post quam evenisset? quum, minimum quintus ab Epi- 
ei Syrize regnum, quod jam ante tenuerat, recuperasset} 
emetrius Nicanor? Ignorassent Alexandrini, annis xu. post 
mortem Antiochi Epiphanis, suum regem Philometora filiam 
elocasse Alexandro, qui, mentitus Epiphanis film, Demetrium 
Sotera vita regnoque spoliaverat Syriz ; ab utroque, rege suo et 
Syriz Alexandro, Ptolemaide nuptias celebrantibus, evocatum 


> Joannis res gestas narratas ecribit éri BeSriov quepay dpytepwovrys abrov, 
ut alia narrata dicuntur Nehem. xii. 22. éri AiBAiov Adyer ror nuepor® quales 
seepe laudantur annales in libris Regum etc. _ 


DIATR. DE ARISTOBULO. XIV. 379 


iHuc Hierosolymis Jonathanem et honore cumulatum, ques nar- 
rantur 1 Macc. x. 57—65. accidisse autem illic dicuntur anno 
cLxu. quadriennio post, anno cLxvi. suum regem, Philometora, 
regem quoque Syriz proclamatum, in avitum regnum Demetrio 

icanori restituto Cleopatram filiam in matrimonium dedisse ? 
Postquam hzec omnia accidissent Alexandrinis utique nota, ad- 42 
huc Judzei Hierosolymitani per annos exspectassent duo et vi- 

inti; tum demum scripta epistola mortem illam Antiochi 

piphanis Judzis significassent Alexandrinis. Prorsus heec 
abhorrent ab omni verisimilitudine. De Antiocho Sidete nemo 
facile cogitaverit, cujus, amici Judseorum et Joannis Hyrcani, 
pietatem collaudant Judi, horum etiam ope indigentis. Contra, 
vel abjectis vel emendatis temporum notis, suis jam scriptas 
epistolas statuamus articulis temporum legitimis ; omnia optime 
coherebunt. In prima fit mentio alterius epistole, quam ante 
scripserint in mediis istis suis calamitatibus, quibuscum fuerant 
conflictati, ad’ of dadaty "Idcay xat of per atroo and ris dylas 
diabyxys' (sic legendum videtur 2 Macc. i. 7.) sequuntur ista 
nal évertpicay rov amvddva xat eféxeay alua abdov. Coepere 
calamitates ab initio regni Antiochi Epiphanis, atque adeo anno 
fre Seleucidarum cxxxvu. 1 Mace. 1. 10. isthoc capite primo 
narrate ; per annos undecim inprimis continuate, usque in an- 
num cxLvi. ante triennium omnium fuerant gravissime, anno 
cxLv. Hoc enim anno, (1 Mace. i. 37.) éféxeav alua a0Gov &o. 
quee eadem verba nostre sunt epistole ; hujus anni fine 
(1 Mace. i. 54, 59.) templum fuit profanatum. Jason, homo 
sceleratissimus, qui emerat a rege pontificatum, isthoc capite 
non nominatur; sed cum suze conjurationis sociis expingitur 
1 Mace. i. 11—15. ubi dxéorncay dd d:adnxns dylas, quod hue 
maxime spectat: de Jasone cum suis hee intelligenda liquebit 
comparanti, preeter epistolee verba, 2 Macc. iv. 7, &c., 4 Mace. 
iv. 16, &c. Dirissimis malorum ope divina, consilio manuque 
Judse Maccabzi, liberati, triennio post, anno cxLvi. eodem 
anni die, quo triennio ante profanatum fuerat templum, ob illud 
lustratum et sacra sibi restituta festos dies mense Chasleu cele- 
brare cceperunt. Leta gentilibus suis precati, hac nunc epistola 
significant suas preces tandem exauditas a Deo, atque inter- 
migssa se sacra renovasse ; his in eam rem yerbis usi: 


mpoonvéeyxapevy Ovoiav xai cepsidadiy, 
nal eEnapery rovs Avxvous, 
nal mpoeOnxapey Tovs dprovs. 


Jam vide quse fecerint isthoc anno cxivi. narrata 1 Mace. iv. 
cum ver. 38. invenissent 1b @yvovacrijpioy BeBnA@pévor xal ras mUAas 
xaraxexavpévas &c. (ut in epistola nostra scelerati évervpicay tov 
mvAGva) ver. 47. novum construxerunt altare: 49. vasa sacra re- 
novarunt, et in templum intulerunt ryv Avxviav, cat rd OvovacT)- 
ploy T&p dAoxavradtay Kal Ovypsapdtev, cai thy tpdnefav. 
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43 50. ‘E@upiacay ént rd Ovoraoripton, cal éfifray robs Avxvous,— 
51. Kal éwéOrxap éxi rip tpanefay Avxvous" 
Summo mane scquentis diel 
53. ‘Aviveyxay Ovalay xara tov vdépov éxt rd Guotacripiov TGP 
ONOKAUTWPATWY. 
Hic dies 
52. fuisse dicitur 25tus rod pyvos rod évdrev’ mensis autem 
is Chasleu anni cxivut. 


Eadem ista, paucis verbis, stylo magis Greeco, narrantur 
2 Mace. x. 3: 


Tov vedy xabapicarres, Erepov Ovotaoripov enolncar’ Kai trupe- 
gavres AlOovs, nal wip ex rovTwy AaBovtes, avnveyxay Ovatas 
pera tptery (sic legendum cum Grotio) xpévor’ xat Gvyfapa, 
cal Avyvous, kat TGy prev Thy mpddecw enomcayTo. 


In libro quoque primo narratis iv. 52.54. eadem sunt, sermonis 
tantum clegantia diversa, que dederat Jude gestorum seriptor 
2 Macc. x. 5. "Ev J 5% qucpa 6 vews tmd GdAopidrAev éBeBnAGOn, 
ouveBn kata Thy avTiy Tov KaBaptopov yevérOat Tod vEw, TH ZEUBTY 
cat elxdds Tov évdrov (non avrov) pnvos, rod Xacded. Sic ista sunt 
emendate scribenda. Mihi jam liquere videtur, scriptam epi- 
stolam primam paulo post, quam isthsee evenerant, vel eodem 
anno cxLvii. vel potius initio sequentis cxiix; notamque adeo 
temporis esse debuisse, érous éxatoorod reacapaxoored évarov" 
non, que vulgatur, érovs éxatocrod éfaxootod évdrov. Nullus tum 
rex fuit Demetrius, vivente adhuc Antiocho, cujus nomen exe- 
crati cur posuissent in epistola de rebus scripta privatis? Et, 
ne verba nimis multa profundam, secundam epistolam scriptam 
arbitror eodem anno cxi1x paulo ante quam idem essent anni- 
versarium celebraturi festum: tale namque futurum anno pre- 
cedenti constituerat cum fratribus Judas imperator: 1 Mace. 
iv. 59. €ornoey ‘lovdas—tva dywvra al juépar eyxawiopot—én- 
avtov xat évavrdy. Hoc anno Judaicis rebus feliciter evenit, ut 
in Persida profectus Antiochus, Diane templi cujusdam donarns 
aliisque rebus opulentissimi spohiandi gratia, non hac tantum spe 
frustraretur, sed acceptis in itinere nunciis de copiis suis in Ju- 
deea profligatis a Juda, animo tantam zxgritudinem conciperet, 
ex qua, scelerum conscientia simul velut furiis agitatus, morbum 
contraxerit, qui ipsum abstulit érous évdrov xal recoapaxoorov Kat 
éxarocrod, ut legitur 1 Macc. vi. 16. ubi mors et mortis cause 
sic, ut dixi, simpliciter a veraci hoc Judo sine ullis figmentis 
44enarrantur. Qui rerum gestarum omnem ordinem perturbavit, 
scriptor lib. 2 Maccab. narratam capite ix mortem Antiochi 
(capite demum x templi memorat encsenia) suo more quodam 
nobis enarravit pinxitque oxwAnxdBperoy. Huo non pertinent 
quze multa dici possent. Eamdem Epiphanis Antiochi mortem 
aliter fuisse enarratam in hac quam tractamus epistola, scripta, 
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ni fallor, simul atque nuncius Hierosolyma fuerat delatus, nobis 
mirum accidere non poterit, cogitantibus quid eveniat qua quis- 
que vivimus state, et quam diversze soleant esse primis annis 
rerum etiam publice gestarum narrationes. Hanc pessimi ho- 
minis mortem quamprimum intellexissent, letum Judi Pals- 
stini rebus suis nuncium cum gentilibus in A“gypto censuerunt 
communicandum ; occasionem oblatam captantes, qua iterum 
illos adhortarentur ad festos dies eosdem illic agendos, quos ipsi 
intra unum alterumve mensem stato tempore essent celebraturi: 
scribunt enim, non, ut epistola paulo ante data, festo sibi jam 
transacto, sed péddovres dyew év ro Xacded wéunry cat elxdde rov 
xaSaptopov tod lepod, IT. 18. Eodem anno epistole scriptz non 
erat necesse ut anni nota insereretur; si fuit adjecta, hic ad 
eamdem esset rationem reficienda. Atque in hac etiam epi- 
stola, si vera sunt a me disputata, nunc omnia erunt ad liquidum 
deducta : inscriptio est epistole, Hierosolymitanus et Judee 
populus e& senatus & Judas (gentis imperator) salutem dicunt 
Aristobulo, praeceptori Ptolemat regis, viro ex genere sacerdotak 
primario, & Judais in gypto. Judas enim erit omnium ille 
magnis suis meritis nobilissimus jam tum in isthac psene repub- 
lica, jJugum quo premebatur excutiente, princeps: neque ulla 
amplius superesse poterit lis super Aristobulo, cujus unius pzene 
causa hanc, ad alia tamen non inutilem fortasse, sum ingressus 
disputationem. Annus enim, quo scripta fuit epistola, me judice, 
cxiix sere Maccabaicze Seleucidarum, Olympiadis cirv primus, 
Antiocho fatalis, hujus ex sorore nato Atgypti regi Ptolemseo 
Philometori regni fuit annus septimus et decimus ; regnavit au- 
tem per annos xxxtv, quique successit ipsi frater Physcon post 
Philometoris obitum solus per annos xxix regnum adhuc admi- 
nistravit, ut minime nunc mirandum sit, hic velut Ptolemeei 
Philometoris magistrum laudari, quem supra demonstravi hoc 
rege, cui libros dedicaverit, familiariter usum, atque anno ip- 
sius regni quarto velut philosophum Alexandriz jam inclare- 
acentem. 


AV. Quid Aristobulum ad scribendum moverit potissimum. 45 


Hujus Aristobuli scriptorum que supersunt reliquis: nunc 
singule possent pertractari, vel in unum libellum collects tran- 
serbi, quarum sedes supra fuit a me diligenter adnotata. De- 
ecripta si quis continua relegeret aliquoties criticus Greece 
doctus, in horum temporum exercitatus historia et in Polybii 
preesertim scriptis atque huic peculiaribus vocibus formisque 
loquendi, huic fortasse veniret in mentem suspicio, que mihi 
olim nata necdum displicet. Sed, his missis, unicum pre ceteris 
insigne hic sumam operis Aristobuli fragmentum examinandum, 
illa complectens, propter que Richardo Simonio et Humfredo 
Hodio vo@elas erat suspectus Aristobuli Commentarius ; quod- 
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que preeterea versus exhibet spurios, quorum designandorum 
gratia hsec a me scripta videri poterit dissertatio. Initium frag- 
menti, quod Eusebii nobis dat (partem etiam Clemens) Evan- 
gelica Prep. XIII. c. xii. p. 663—668. illud equidem vereor ne 
me paulo diutius detineat, quam velim; sed hoc ubi pensicula- 
tius exegero, reliqua satis erit velut in transcursu breviter trac- 
tasse. Duo narrat nobis illic Aristobulus a se invicem separanda. 
Hee ut intelligantur, primum dicam, que precipua fuisse vide- 
atur Aristobulo scribendi causa. Athenis oppressa lhbertate, 
hujus alumne trans mare Musee se receperunt Alexandriam, 
ubi, bellica jam exsaturatus laude, pacis artes, ad quas a natura 
factus videbatur, excolebat Ptolemzeorum primus. 
olos pév env redéoa péya epyov 
6 Aayidas Urodepaios 
Theoerit. Id. XVII. 13. que retulit ad Philadelphum Ez. Span- 
hem. in Callim. h. Jov. v. 87. Musarum hic amatoribus, qui 
frequentes undique conflucbant ad literatum regem, museum 
46 condidit et bibliothecam*’. Patris insistens vestigiis, poétarum, 
philosophorum, grammaticorum studiosus, ipsius etiam humani- 
tatis amantissimus, cujus est nobile documentum in Ciceron. de 
Offic. II. c. 23. erat Philadelphus, ut dicitur Theocr. XIV. 
, 61. 
2 MioOoddéras IroNepaios dAevOépp olos aptoros, 
evyyapev, pirduooos® 
In usum eruditorum magnam ille librorum collegit multitudi- 
nem. Horum etate libris certe Moysis, quomodocunque Greece 
conversis, inter millenos locum in regia adsignatum fuisse biblio- 
theca, negari nec potest, neque debuerat. Neque tamen illic 
collocatos arbitror a poétis ceterisque elegantioris ingenii homi- 
nibus studiose lectos libros divinos Judzorum, quum hos passim 
Gentiles haberent despicatui, nec isthac saltem xtate majoris 
illos facerent, quam nobis nunc estimantur. Docta disputat 
Hodius lib. ti. c. 3. p. 101. et seqq. Sed quod contendit, hos 
libros neglectos penitus e& ignotos Gientilibus eruditis delituisse, vel 
unus confutabit meo judicio Callimachus, non ille quidem biblio- 
thecee custos, sed quem Alexandriz degentem pre ceteris max- 
imi faciebat Philadelphus, 


© Bibliothecam a Ptolemeo Lagi F. jam fundatam monstravit Hodius 
lib. i. c. 8. p. 44. _Magnis incrementis auctam a filio Philadelpho, liquet ex 
Athen. I. p. 3 a. Tisdem insistentes, qui successere reges, vestigiis, infinitam 
librorum multitudinem conquisiverunt: ad millia ferme voluminum septin- 
genta, bello priore Alezandrino, incensa conflagrasse scribit Gellius N. A. VI. 
c.17. Museum illic multo diutius viguisse liquet ex Luciano II. p. 251. 
Apollon. Tyan. Epist. 34. Philostr. V. Sdéph. p. 524, 532 etc. In Museum, 
ui illic alerentur honorifice, doctos homines mae colligere coepit Ptolemus 
‘Lagides: est in eam rem Plutarchi locus II. p. 1095 d. quem recte cepit 
cia Perizon. in Alani V. H. IIT. c. 17. p. 238. quocum Hodius comparan- 
us est. 
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dpercxds, els dxpoy adds, 
elBas rév qgiddorra. 

Horum exemplo, honore preesertim, quo cumulabantur homines 
Musici, quis tandem mirabitur de millenis unum hic illic inge- 
nium Judaicum, de meliore luto factum, excitatum fuisse ad 
cultum sermonis Greeci, et studia literarum elegantiorum, qui- 
bus Alexandriz Gentiles adeo clarebant? Res ipsa sibi docu- 
mento est. In poétis legendis aliisque scriptoribus antiquis 
exercitatissimi fuere, tum qui, duo libros de sacris, Jobum et 
Salumonis fuit interpretatus Proverbia, tum qui condidit unus 
libros, qui feruntur nomine Maccabseorum, secundum saltem et 
tertium. His quidem recentioris, in eodem Alexandrino ludo 
formati, Philonis Judeei nota est eruditio Greecanica. Sub Phi- 
lometore jam claro Aristobulo displicuisse contemptus videtur, 
ce professores Alexandrini, philosophi ceterique, suam gentem 

udaicam aspernabantur ; librum itaque scripsit amico sibi regi 
dedicatum, quo monstrare conatus est nihil illos habere, cur 
suis adeo gloriarentur philosophis, Pythagora, Socrate, Platone, 
vel poétis, Orpheo, Lino, Homero, Hesiodo, ceterisque ; nam, si 
quid haberent eximium pre ceteris, id ipsos derivasse de fonte 
sacro, libris sui legislatoris Moysis ; qui illis ipsis jam tum videri 47 
debuit, qualis postea Longino videbatur, odx 6 ruxav davip, TX 
18; ad hujus librorum antiquitatem Grecos nihil habere in 
historia sua quod posset sequiparari. Hoc quidem vere statuebat 
Aristobulus, habuitque hac in parte Christianos eruditos omnes 
sequaces, qui, cum Gentilibus pro sua religione disputantes, hoc 
etiam apto sanequam telo de Moysis et Judaicze gentis antiqui- 
tate victores, flagitia deorum a poétis cantata memorabant, ea 
tum viventes tempora, quibus his opponere poterant vitam Chri- 
stianorum integram omnisque sceleris vel minimi puram. 


XVI. Quid Aristobulus de antiqua Graca versione Librorum - 
Moysis, qua Plato potuerit uti, divisse videatur. 


. Sed prius illud ut redderet probabile Aristobulus, monstran- 
dum saltem erat, Greecam antiquitus extitisse conversionem li- 
brorum Moysis, qua Plato aliique potuerint uti. Nam centum 
circiter annis ante quam ista scriberet Judzeus, noverant omnes 
Alexandris, cujuscunque tandem impuleu, factam Greecam de 
libris Hebraicis conversionem. Si legerant eosdem libros antiqui 
scriptores, aliam necesse est habuerint. De antiquiori versione 
Greeca videamus quid suo unius testimonio regi voluerit persua- 
sum. Hee itaque nobis exhibentur apud Eusebium Aristobuli 
p- 663, 664 a. : 


avepoy Sri xarnxoAovOnxey 6 TlAdrev rR cad’ jpas eps 
kat gavepds dors mepteipyaopuévos Exacta trav év avri} Aeyope- 
vov. Arnppjvevtar yap mpd Anuntplov rod Padnpéws, be’ Er€- 
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pov, mpd tis AAefdvdpou xal Tlepodv émxparjoews, ré Te xaTa 
ry éfaywyny thy é& Alyéarov rév “EBpalav, jperépwr 32 woke 
TOV, kal 7 Tav yeyovdTarv andvrev avtots énupdveta, Kai xpaTyats 
Tis x@pas, kal ris SAns vopobeclas enefiynots’ dore evdynAor 
elvat Tov mpoeipnuévoy grrdaodoy eiAnpévar ToAAA’ yéyove yap 
moAupabys, Kabws cat IIv@aydpas 7oAAG tGy ap’ Huiy perevey- 
cas els Thy éavrod d0yparonotiay Karexepicev. 


Apud Eusebium quia plura sequuntur continua, illinc verba Ari- 
stobuli protuli, ae apud Clementem Alex. Strom. I. pp.410, 411, 
pleraque etiam leguntur. ’ApordBovAos, ait Clemens, év r@ ape- 
Tp TOY mpds TOY Piropyropa xara Adkew ypager’ 

KarnxoAov6nxe 3¢ xat 6 [1Adrap ri xad Has v. etc. 


48 hee ex Clemente quoque dederat Eusebius Prep. IX. o. 6. pp. 
410, 411. Sunt autem prima meliora supra scriptis, ubi pre- 
misso davepoy, Ene post davepés ab Aristobulo non fuisset 
repetitum : ex Clemente vocem etiam Acyouéver, v. 3, interjeci, 
firmatam altero Eusebii loco. Ceterse nos non tenebunt varietates 
lectionis preeter unicam ; neque nunc etiam, que de Moyse scribit 
et Pythagora; sed quid dicat Greece conversum, et quando. 
Ainpyivevrat, inquit,—rd re xara thy efaywyhy thy e& Alyorroy 
t&v ‘EBpaiwy, jperépoy &¢ todtrGv: quos a8eAgots alii dicerent 
Judi, gentiles ille suos eleganter moAlras vocat. Qui de Moyse 
scribit suos moA(ras ASgypto educente, Judaicarum tragoediarum 

éta, Ezechiel drama suum inscripsisse dicitur ‘Efaywy), a 
Clemente Alex. Strom. I. p. 414, 3. et Eusebio. Clare satis 
Ta xara rip efaywyny etc. ‘forum Moysis “Egodov designant ; 
cetera libros sequentes Pentateuchi; certe rijs dAns Nopodectas 
(4) e@re€jynots eorum quartus est Aevrepovduor. Sed librum 
Geneseos non videtur omisisse ; Kooporola yap 7 rav Népwv eorip 
dpxy, ut ait Philo de Vita Moys. II. p. 659. c. et Mosaicam Koo- 
poyoviay Aristobulus vel inprimis notam fuisse censuit Platoni. 
Videntur intercidisse queedam Aristobuli, forsan horum sumilia : 
Hi te Téveots rod xdopov, rd te xara, etc. Aliter de his statuit 
Franciscus Lee in Prolegom. tom. iii. Bibl. Gr. Grabii, p. 11. 
excerpta queedam ex lege Greece conversa intelligens ; cui sen- 
tentiz pleraque Aristobuli obnituntur. Sed quando jam ista 
Moysis voyodeota fuit primum in Greecum sermonem conversa ! 
heec vulgantur, I. c. 


Anppivevrat yap mpo Anuntpiov rot Padnpéws d¢ érépwy, mpo THs 
"Arefavdpov xat [lepoay émixparjoeus. 

Ista sic scripta mihi quidem, si vera licet fateri, videntur absurda, 
neque ab eo posita, qui scripsit reliqua. Scripseritne forsan apo 
ths 'Adefdvdpou rév TlepoGy émxparjoews ? nam, si facta fuit ista 
versio ante imperium Alexandri non tantum sed et, quos ille 
subjugavit, Persarum, cur quseso facta diceretur mpd Anpyrplov 
Tov Padnpéws? anne quis crederet, Demetrium Phalereum ante 


DIATR. DE ARISTOBULO. XVII. 385 


Alexandrum vixisse? Sed quid, amabo, significabunt ista apo 
Anpnrplov rot Padnpéws? an, quod Hodio placuit lib. i. c. ix. §. 1. 
ait partem scripturarum—Grece redditam fuisse ante interpreta- 
tionem Demetrit monitu elaboratam, et ante imperium Alexanart M. 
atque etiam Persarum? Itaque adeo apd Anynrtplov significabit, si 
Musis placet, ante interpretationen Demetrii monttu elaboratam ? 
Si éppnveia versio esset ipsius Demetri, 7pd ris Anynrpiov speciem 
quamdam haberet. Vigerus interpres Eusebii reddidit: ante 
Demetrium adeoque ante Alewandri ac Persarum tmperium. Ilud 
adeoque de suo Vigerus inculcavit ; sensit enim hzec nexu carere 49 
apo Anyntpiov— mpd rhs’ AAefdvdpov.—Heec sola ratio mihi suffe- 
cisset ad emblema detegendum. Athenis si quis scriberet apé 
Anpnrpiov, (ut xpd EdxAcBov scribebant,) tempus certum signifi- 
caretur, quod precessit Olympiadis CX VII. annum 4, quo fuit 
archon; quanquam hujus dpyf éréypawav dvoplas, teste Diog. 
Laért. V.77. Sed in A gypto scriptis, mpd Anunrpiov rod baAn- 
péws, quid tandem significabitur? Ubi habet eadem pleraque 
Clemens Alex. omittit ista rot dadnpéws, et Eusebius p. 410. 
fine, hic iq’ érépwr: ille, Sp érépow’ utrumque seque ridiculum ; 
nec de nihilo tamen in istis variatum fuit. An metus erat, ne 
censerentur iidem, qui Hebreea convertissent ante Persarum im- 
jum, cm iis, qui hoc fecissent sub Ptolemso Philadelpho ! 
ihi manifestum videtur putidum esse recentioris emblema ; 
qui in his ipsis, aliunde sibi notissimum ex Aristea, Demetrium 
quem invenit Phalereum hic etiam memorandum judicaverit, aut 
in Margine memoraverit, quod nomen, cum hic primum in con- 
textum irrepserat, hinc facile fluxit in Clementinum, omissis 
tamen istis rod PaAnpéws. Scripserat, opinor, Aristobulus : 


Ainppivevras yap mpo rijs AdeEdvdpov nat Tlepodv éntixparjcews, 
etc. 


XVII. De nostra versione Alexandrina loquentis Aristobuli. verba 
expenduntur. 


Heec et vicina poterunt in alium finem aliquando retractari. 
Nunc dicendum potius videtur de iis, quee supra posita sequuntur 
proxima : sunt autem hiec : 

"H 8 8An épunvela rdv 31a rod Népov ndytrev én tod xpocayopev- 
bévros PuUaddAgov Baciréws, cob 38 npoydvov, MporeveyKxapevov 
petfova puoryslay, Anuntplov rot Padnpéws Tpayparevoapévov 
Ta wept TOVTeY. 


Heec inprimis verba sunt, propter quee Hodio suspecta vide- 
bantur qucunque sub Aristobuli nomine prostant. Si recte 
rem exputasset, ut equidem arbitror, in his ipsis Aristobuli de 
re tanti momenti perpaucis sane verbis potuisset sure sententize 
non exiguum invenire preesidium, quatenus illa fabulam spectat 
ab Aristea conditam. Et sunt mihi rationes, cur suspicer. de 
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Aristobulo virum factum paulo aliter judicasse, quam fecerat 
juvenis. Fabulam ex istius magni nugatoris libello non tradidit 
tantum Josephus, sed primus, ipsius Aristese verbis servatis, totam 
50 enarravit, 'ApxawdA. XII. c. 2. omissis ferme tantum LX XII 
Interpretum nominibus, regis quzestionibus, illorum responsis, 
queeque fertur cum regis legatis, auisque quos esset missurus, 
colloquutus Eleazarus Hierosolymis. Habueritne narratis euis 
ipsemet Josephus fidem, valde dubitem. Quid Alexandrinus 
Philo, clarus ante natum Josephum! Non temere dixerim, 
legeritne libellum Aristese, an sua hauserit aliunde. Si legit, 
fabulas illic inventas sua certe noluit auctoritate propagatas. 
Historiam rei geste simpliciter enarrat, sat multis ille quidem 
verbis et eleganter suo more loquendi, lib. ii. de Vita Mos. pp. 
657—660. quorum summam si contrahas in pauca, huc redibit 
pu osophi Judzi narratio, maximam partem, si aola spectetur, 
ud absurda: nonnullos, Gentiles puta, leges Judzeorum cog- 
noscere desiderantes, earumdem cognoscendarum injecisse cupt- 
dinem Philadelpho, regum optimo et Ptolemzeorum magniticen- 
tissimo, qui mox legatis missis Jude pontificem rogaverit 
dpiorlviny érdoOat rovs tov Nduov dveppnvetdoovras: leetum ponti- 
ficem misisse Hebreorum probatiesimos, qui utriusque essent 
linguze periti. Hos, cum venissent, exceptos benigne commode 
ndisse ad regis interrogata: mox opus aggressuros locum 

ab urbano strepitu sibi semotum in insula Pharo selegisse com- 
modissimum : hic in loco secreto rem peregisee demandatam. 
His nihil inesse puto verisimilitudinis specie destitutum: dis- 
plicebunt peene ultima Philonis, de horum interpretum in verbis 
nominibusque lisdem adhibitis admiranda conspiratione : sed hee 
osuisse videtur Philo, prout suo tempore narrabantur a genti- 
ibus suis Alexandrinis ; scribit enim eam esse lingue preesertim 
Greece copiam, ut eadem sententia multiplici modo verbisque 
possit enunciari diversis: Sep, inquit, P 659 d. émt ravrns ris 
vouobecias ob pact cupBijva:: quod in his legibus Greece vertendis 
factum negant. Monstrat mihi quidem illud od ¢aci Philonis 
hac de re jure dubitantis laudabilem modestiam. Suz gentis in 
re sacra persuasioni si forte fuit obsequutus, de ceteris certe 
fabulosis Aristez nihil attigit ; nec bibliothecee regise custodis 
Demetrii epistolam ; neque regis ad Eleazarum petentis ex- 
emplar legis Hebraioum ; nee hujus ad regem literas; neque 
LX XII Interpretes, ex singulis tribubus senos ; neque regem 
oxeddyv Erraxis (p. Xx. 15.) adorantem pelles sacras, quibus 
aureis esset literis inscripta lex, neque cetera mendacia Arister 
ab Hodio confutata. Nihil horum apud Philonem invenitor. 
Philone longe antiquior, Aristea tamen fabulatore, ut arbitran- 
tur, recentior, Aristobulus ne Philonese quidem narrationi quid 
quam habet simile, nisi unicum illud, factam librorum sacrorum 
interpretationem tempore Philadelphi, hanc rem vehementer deside- 
rantis. Id unum addit, nec negat Philo, rem curasss Demetrium 
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Phalerewm. Hoo in controversiam venit: prius illud nemo negavit. 51 
Ne jussu quidem Philadelphi factam versionem scribit Aristo- 
bulus, sed én robi—diraddrgov, mpoveveyxauevov peova gidore- 
play, id est per(dves diroriunoapevov: sub—Philadelpho hanc rem 
HC , ut in ca gloriam quereret, atque in illam, si quis ita 
velit, largitiones faceret. Regis peyadogppoctvns et drdoryslas loco 
quoque citato meminit Philo et Josephus in Procemio ’Apyawoa. 
de Ptolemzo Philadelpho, éfaipéras, ait, épsroryshOn Tov iérepor 
Népov—eis rv “EAAdda gorhy peraBadciv. Aliter ista Hodius 
interpretatur p. 168. Dirorweioda: si quis dubitat possitne in 
istum accipi sensum, adhibeat G. Budseum, Comm. L. G. p. 8 53 
et Is. Casaubonum in lib. i. Polybii, p. 108, quibus duumviris 
nemo fuit Greece doctior. Preeterea Demetrii Phalerei meminit, 
Upaypatevoauevoy a Tept rovTwv: tanquam gui hoc sibs negotit 
datum existimaverit, sive rem illam faciendam curaverit. Aristo- 
buli verbis a me propositis primus usus in eam rem Jos. Scaliger, 
Animadyv. in Euseb. Chron. N. mpccxxxiv., ponit tanquam cer- 
tum, Ptolemzeum Philadelphum— Hebreorum sacra monumenta in 
Greoumsermonem concerti precepisse.—Excitatis Aristobuli verbis, 
Sealiger, Von est, inquit, antiguior auctor isto, qui hujus ret menti- 
onem fecerit post Aristeam, etc.—omnes uno ore et Demetrium Pha- 
lereum curatorem bibliothece Philadelphi fuisse, a ex suggestu ejus 
sacros Hebrworwn libros conversos dtcwnt. Omnium numero saltem 
debuerat vir maximus Aristobulum eximere, qui neutrum dicit, 
nec fuisse custodem bibliotheez Philadelphi, neque quod secun- 
dum ponit ; quamvis hoc innuere quodam modo voluisse videatur 
Aristobulus, et ipse Philo. Quid tum preterea Scaliger? ejus 
sibi rei scribit non parvam admirationem incessisse, “ quum 
“ Demetrius Phalerous statum initio regni Philadephi perierit, et 
“* maamo tn odio 61 semper sub Ptoleneo Lagi fuertt.” Odili cau- 
sam tum enarrat Scaliger ex Hermippi testimonio apud Diogen. 
Laért. V. 78., atque illinc tantam scribit ejus offensionem incur- 
risse Demetrium, « statim post obitum Ptolemat Soteris quadam 
regione relegatus sit, etc. odeste vir magnus in admiratione 
substitit ; neque auctoritatem Aristobuli verbo censuit elevan- 
dam. Quidquid in eam rem dicit, id omne niti debet Hermippi 
testamonio; quod, in gratiam veteris fabulz, diversa sentientes 
diversis sunt mocis labefactare conati, frustra, ut equidem arbi- 
tror, omnes. Patrum, qui dicuntur, admiratoribus non sane 
muror illud vehementer displicuisse, sed in Scaligerum, velut 
sovatorem, indignor equidem, atque in alios nostree formule 
viros excellentes, publice jacta seepe verba, quee probabiliter a 
monachis potuerant in circulis narrari, in quibus facile pueris et 
mulherculis persuasissent, ab omni abhorrere ratione, ut auctor 
unas — Gentslis—tot ac tantis veteribus—Christiants ant - 
tur. e olim quidem prodeuntes in lucem eruditorum sic loqui 
debebant monachi, qui hoc tandem seculo publici cosperunt esse, 
ut oportebat, reverentes : Serrarii et Gretseri temere dicta con- 
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futat Hodius lib. i. c. 3; sequentibus capp. 4, 5,6. pro Ari- 
stea contra Hermippum diverso cuique modo pugnantibus se 
Hodius objicit, Jac, Usserio, G. I. Vossio, Is. Vossio ceterisque. 
Waltonus et Stillingfleetus Hermippi testimonium rejecerant 
propter Aristobuli verba, Demetrii Phalerei cura sub Philadelpho 
rem peractam scribentis: Aristobulum contendebant auctorem 
indulitatum esse, cui Hermippi non posset opponi testimonium. 
Nodum hunc, quem solvi posse desperabant, secandum censuere 
R. Simonius |. c, et Hodius |. i. c.9. Uterque suspicatus est 
evo recentiori confictos sub Aristobuli nomine Commentarios. 
Non eo, quantum sentio, fuissent prolapsi, si veram vidissent 
nodi solvendi rationem. Paucis dicam, quid mihi visum sit rem 
omnem pensiculatius exigenti. | 


XVIII, Ab Hermippo de Demetrio Phalereo dicta examinantur, 


Toties jam tractatum retractemus et nos primum paucis Her- 
mippi testimonium, Ile testis integer, meo judicio, his etiam 
temporibus proximus, quee quidem omnibus essent Alexandrinis 
nota de morte Demetrii, mortis causa, tempore, vera tradidit 

rocul dubio; quze vero scribit de causa propter quam ab aula 
fierit atque ab urbe Alexandria relegatus in agrum, forsan etiam 
vera, paucis procul dubio nota, sic scripto consignavit, prout illa 
secum fuerant communicata; hac vero in re, in aulse secreto olim 
inter amicos agitata, potuit Hermippus in errorem abduci. Sed 
neque illa omnia tradidit, que Sealiger eum facit dicentem aut 
ex ejus verbis conficit : statuit Scaliger hujus unius verbis nixus, 
Demetrium Phalereum statim initio regni Philadelphi periiese, et 
maximo in odio et semper sub Ptolem@o Lagi fuisse. Preeterea 
quum Demetrii consilium, (quo hortatus dicitur regem, ut filios’ 
Eurydicee regni successores designaret, non autem filium Beren- 
ices,) ad Philadelphum emanasset, tantam ejus offensionem in- 
currisse, ut statim post obitum Ptolemai Soterig quadam regione 
relegatus sit,—ubi aspidis morsu perierit. De Greecis Hermippi 
ex Laért. V. 78. pauca hic reponam, quibus dubia queedam Sca- 
ligeri solis niti debent : @yci 8 atrov"Epysrmos—pera rip éexelvov 
53 (Ptolemei Soteris sive Lagidee) redeuriy dfiw6ijvat apos trovrov 
(rot éx Bepevixns) mapadvAdrreabar ev TH xapq péxpe te ddLer wepe 
qtrov. Jam vero, si licet, tria sunt, de quibus dubitem, num illa 
recte ceperit Scaliger. Primum nullo teste constare videtur, 
Demetrium maximo in odio Ptolemeo, filio, sub Ptolemeo Lagi, 
atre, semper fuisse, Quacunque tandem de causa suasor amico 
uisse perhibetur, ex Eurydice potius quam Berenice natum regni 
heredem designaret. Lagids rem non videtur persuasisse Be- 
metrius: hune enim sibi pater biennio antequam moreretur col- 
legam adscivit in administrando regno. Tum psene decennium 
in A.gypto jam exegerat Demetrius Phalereus, atque adeo tantum 
temporis, quantum A thenis sapienter gubernandis preefuerat. Novit 
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Scaliger per omne tempus illud Ptolemzeo patri Demetrium fuisse 
carissimum et spe consiliarium utilissimum ; sed unde noverat 
virum eruditissimum atque elegantissimi ingenii juveni literarum 
studiosissimo Ptolemseo semper in maximo per omne tempus illud 
odio fuisse ? Displicere huic debuit consilium patri datum; sed 
hoe multo magis probabile fideli tutum fuiese silentio, dum ali- 
cunde per aulicum calumniatorem (sive verum esset seu fictum) 
emanaverit ad Ptolemzeum, quod non ante factum suspicor quam 
mortuus esset amicus Demetrii. Si dederat id consilium Deme- 
trius, atque illud mox emanaverat ad Ptolemeeum, hic propterea 
Demetrium odio semper prosequutus fuerat, cur non, amico rege 
moriente, fuga sibi consuluit, sicut ante fecerat post amici sui 
Cassandri mortem, metuens Antigonum? Pyol 3 airdy"Eppimmos 
pera tov Kacdvipov Odvarov, poByOévra ‘Avrlyovoy, mapa [1roAe- 
paiov édOety tov Swripa.—Sed ex quibus deinde verbis Hermippi 
Sealigero constitit, Demetrium statim initio regni Philadelphi 
periisse. Nam quod nobis narrat Jac. Perizonius in Aliani 
.H. ITI. 0. 17. p. 238. invisum ab initio regni Philadelpho, ideo- 
que um ab eo, ac ad mortem aspidis mors adactum, adver- 
satur Hermippo et Ciceroni, quorum de morte Demetrii verba 
Sealiger jam comparavit 1.c. Simpliciter Hermippus pera rv 
éxelvov, ait, reAevrjiy; quantillum fuisset, si illud alterum esset 
indicandum, voculam et6éws vel aliam adjevisse? Salva Hermippi 
fide, potuit annus unus et alter intereedere, ante quam in odium © 
incurreret Philadelphi. Fac hujus initio regni eadem Demetrium 
apud novum regem auctoritate valuisse, qua fuerat apud primum 
Ptolemeum. Quid mirum, si delator aulicus, vel meretricula 
quzepiam, “ quibus heec aula non caruit, in aures novi regis istam 54 
calumniam insusurraverit, velut rem a defuncto rege secum com- 
municatam. Quidquid hujus fuerit, ut Hermippi, (cujus errores 
in historia duos Bentleius notavit Diss. de Epist. Socrat. p. 68,) 
hac in re fides mihi neutiquam est suspecta, sic propter ista verba, 
que commodam admittunt interpretationem, falsi non arguerim 
Aristobulum, nec Philonem, nec in hac re ipsum Aristeam, cujus, 
ut de nihilo fabula nasci non potuit, narrationis fundum, Ptole- 
mseum regem et Demetrium, satis firmum judico. Patrum eccle- 
siasticorum hic, fateor, non magni momenti est testimonium, 
neque ipsius, quem sequuntur, Josephi. Nihil enim aliud est nisi 
jadicium hominum literatorum de alterius, quem sequuntur, testi- 


d Vi sua nativa a Theocrito Philadelphus Eid. XIV. dicebatur ¢pwrixds. 
Preter uxores, octo minimum puelle, quas amore suo fuerit dignatus, nobis 
innotuerunt, partim ex Athen. XIII. p. 576. e. f. partim aliunde: vid. Clar. 
nostri H. Venema Comment. ad Dan.xi. p. 44. Unius- nomen, cujus ex 
Ptolemzo Agesarchi F. meminerat Athen. 4 p. 425. f. latet ibidem. Pro 
KAims ths olvoxdov ecribendum KAewois 8€ ris olvoxdou liquet ex p. 576. f. 
ubi alius item error est hic non indicandus. Ista forma Grecorum nominum 
vel e Latinis nota est, ex Livio XLII. c. 15. Praxo, ex Valer. Max. VI. ¢. i. 
ex. 1. Hippo. ete. | 
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monio. Tota itaque que dicitur antiguitas hic redit ad tres 
testes, Aristeam, Aristobulum, Philonem, aut, si quis hic etiam, 
velut falsi convictum in aliis, Aristeam repudiaverit, ad duo, quo- 
rum hac in re fides nondum labefactari potuit. Hi duo testantur, 
libros suze gentis sacros Greece fuisse conversos aie abe Phila- 
delphi ; regem quorumdam impuleu commotum significat ad hoc 
opus promovendum Philo: Demetrium nominat Anstobulus 
Phalereum, cujus cura res felicem habuerit exitum. Hzec duo 
de multis maximam habent verisimilitudinem, et videor mon- 
strasse, sic accipi Hermippi verba, ut cum istis minime 
pugnent. Nihil einedus facit ad hanc quzestionem, quo rele- 
gatus in custodiam fuerit a rege Demetrius. Quando tamen 
Scaliger scribit relegatum guadam regione, et periculosi sunt 
errores istius classis virorum, nihil vetat et illud attigisse. Sic 
Scaliger interpretabatur ista Hermippi, év r7 x#pq, nisi consuerit 
corrigendum éy ryt x. quam eerte vooculam ceteris interjecit, 
vitgulis inclusam. <Asservatum in provincia, scribit interpres 
Laértii. Hodius, p. 9, t ditione sua custodiri jussisse. Greecorum 
interpreti ad minuta millena attendendum est. Nihil aliud sig- 
nificatur, nisi Demetrium ev urbe regta Alexandria relegatum 
in /Egyptum, illic custodiendum usque dum de eo rex aliter sta- 
tuisset. Locum exilii definire non potuit Hermippus, nec Alex- 
andrize sibi indicatum. Alexandris loquentibus 7 xépa Aigyptus 
erat, ab Alexandria seepe separata ; (sic 8 Judseis Palzestinis dis- 
tinguuntur of éy ‘lepocoAdvpors et of ev rH xapg "lovdaior:) non tan- 
tum velut capitis rd cdua, sed et urbis spatiosissimz velut zpo- 
55 cOjxn, quod dicit in Orat. XX XII. ad Alexandrinos Dion. Chry- 
sost. p. 372 a. ‘Adrefdvdpeav ri apds Alyéare soribit aliquoties 
Philo Judsous p. 884 b. 1028 b. In lib. 3. qui dicitur Macoab. 
yh narrationis scena figitur Alexandrize) c. iii. ver. 1. dicitur 
hilopator ov pdvov rots xar’ Adefavdpaay dwopyifecOa, GAAa xal 
tots éy rij xepq. Ib. ver. 12, rots kar Alyvmroy cal kata Témov" ecri- 
bendum xara rdy rézop, id est, évronios, gui sunt Alenandria, ex 
Iv. 18. xara TH yépay — Kal xara roy rénov ibid. ii. vulgata, rois 
éx rovrwy, corrigenda sunt in Trois éx rot rézov els THY xOpay oTEAAO- 
Hévois. Rerum patriarum peritus scriptor illic etiam memorat rip 
Aeyouéyny Txedlay. In Xenoph. Ephes. V. PP. 66, 67. Hippothous 
cum comitatu, abituri én’ Alyumrdy re cal Adefdvopecav,—éndrcop 
ént Zxediav, ad que notat Ti. H. in Miscell. Obs. VI. p. 340. 
—F ictus Zaleucus in Stobsei Floril. p. 279. initio proemu Legum 
memorat rovs Karoixodvtas Thy méAw Kal THY x@pay. 


XIX. De Demetrio Phalereo nonnulla, cujus personam minime 
dedecet Judeorum antiguas leges cognoscendi voluntas. 

Nune porro cum Hodio pauce tantum mihi rationes supersunt 

computandz. Preecedentem quisque sequuti, Christiani quidem 

scriptores antiqui post Aristeam et Josephum Demetriam Pha- 
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lereum bibliotheese preefecerunt Ptolemsi Philadelphi, partim 
citati ab Hodio lib. n. c. 3. Jo. Wouwerano, neganti fuisse bibli- 
othecarium, adsensum prebuerat jam lib. i. c. 3. argumentis 
tamen eam in rem usus partim talibus, ut illa paucis recte con- 
futasee videatur Is. Vossius in Append. Observ. ad Melam, pp. 
65, 66. nec multum habuerit vir eruditiss. quod ad Vossiana 
responderet, fateri, p. 43. n. 3, coactus “hoc argumentum, ab 
‘* indignitate muneris bibliothecariorum ductum, non idem pon- 
“dus habere cum aliis nonnullis.” Paulo postquam suum de 
Biblior. text. orig. opus Oxonii vulgasset Humfr. Hodius, .Paris- 
lis prodiit ex MS. Florentino descripta in B. Montfauconi Collect. 
Nov. Patr. Cosme Christiana Topographia, multis illa perexigui 
momenti rebus, ut erat istius statis seculo VI. captus, referta, 
quzedam hic illic exhibens, quee detrimento sit ignorasse, quseque 
vix alibi reperias. Illud mirabar, cum adeo notus esset in historia 
de LXX interpretibus Demetrius, hujus nomini substitutum 
illud Tryphonis a Cosma lib. xu. p. 344 b. TroAepuatos 5 énixAny 
PurriddeAgos, wepepyarduevos xa padov napa Tptpeves tod Padn- 
pées tept rap ‘lovdaixGv BiBAlwy etc. Sed eadem pagina, tangenti 56 
historiam nobis narratam lib. 3 Maccab., dicxer ipsi dicitur 
TroAeuaios, qui fuit Physconis avus, iAotdrwp dicendus ; in qno 
tamen errore preeeuntem habuit Josephum. Hoc omisso, alterum 
errorem Cosme Montfauconius attigit Preefat. in Cosmee Topogr. 
c. v. §. 1. ubi vir optimus, quem inter Aristeam et Josephum 
medium nominat, Philonis nomen rectius omisisset. Eumdem 
errorem, quem putat prnovexoy, attigit in Preelimin. ad Origenis 
Hexapla, p. 34. — Equidem non arbitror Demetrium tempore 
Ptolemzi Papi bibliothecse fuisse regia custodem proprie sic dic- 
tum, quia tum Zenodotus grammaticus 1d munus admuinistravit, 
neque a scriptoribus antiquis, plures isti bibliothecee preefectos 
commemorantibus, hoc exulanti patria Demetrio munus usquam 
contribuitur. Neque tamen ipsius degentis in ..gypto persona 
munus hoc indignum arbitror: minime gentium. Hoc ut per- 
suaderet lectoribus Hodius, pingit nobis Demetrium tanquam 
meipem et legislatorem omniwm sui temporis illustrissimum. Inter 
eos, qui humili genere sati claritatem adepti sunt, numeratur ab 
ffliano V. H. xii. c. xlili. p. 796, Phavorinum sequuto, a quo 
dicitur e familia fuisse Cononis vernula, Diogen. Laért. V. 76. 
Sed ingenii elegantia dootrinteque copia suze etatis eruditorum 
princeps, sie rempublicam gessit, ut a Gassandro unus omnium 
Atheniensium dignus reputaretur, quem Athenis rectorem im- 
poneret. Vera tamen sunt que Hodius de Demetrio dicit ple- 
raque. Cur ista non protulit ex Ciceron. de LL. iii. c.6. Medto- 
eriter doctos magnos in rep. viros, e doctissimos homines, non nimts 
tn rep. versatos, multos commemorare possumus; qus vero utraque 
re excelleret, ut et doctrine studiis et regenda civitate princeps esset, 
quis facile prater hunc (Demetrium Phalereum) invenire potest ? 
Qui: multa Ciceroniz etiam dedit de Demetrio loquentis, cur 
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omisit ista de Fin. lib. v. c. 19. Princeps hujus civitatis Phalereus 
Demetrius, cum patria puleus esset injuria, ad Ptolenaewm se regem 
Alexandriam contulit : qui, cum in hac ipsa philosophia excelleret, 
Theophrastique esset auditor, multa posses pe in illo calamttoso otw 
scripsit. Hoe in loco Cicero quoque materi, quam tractabat, 
serviisse videtur. Cur enim philosopho literatissimo calamttosum 
illud poterat otiwm videri, quo patria quidem exulans, sed in- 
grata, vitaque liber negotioga, suis ille totus vacare poterat de- 
liciis, affluens per munificentiam regis amicissimi rebus omnibus 
ad vitam jucunde transigendam necessariis. Nec sane videri 
poterat philosopho calamitosum exilium, pias gxovrt wavraxov 
Civ te kai rpépecOat, kat navti rénp npoodierOar Suvapevas’ olas 
elxe OeusotoxAsjs, olas Anyurrpwos 6 Dadnpeds. otros pev yap, ey 
57 Arefavipela, pera riy puynv, mpGros dv rév TroAeualou pier, ov 
pévoy avros év adOdvois deiyev, GAAG kat rois ’AOnvaios dwpeas 
éxeumre’ quee acribit Plutarch. de Exilio tom. i. p. 601 f. cujus 
ipsius de Demetrio Phalereo dictum vid. in ejus Aristide tom. 1. 
p- 319 b.c. In ingratos etiam cives, qui nullius sub imperio et 
ne liberi quidem unquam fuerant fortunatiores, quam cum eo- 
rum licentia hujus unius egregii philosophi coérceretur auctori- 
tate, in illos etiam munificus, quo tulerit animo semper et ubi- 
que mobilis plebis inconstantiam, ejus dictum declarat apud 
Diogen. Laért. V. 82. In ultimo vite actu nollem in illum dici 
potuisset, quod in Axiochum dixerat Socrates A‘schinis ITI. 3. 
dmoAédourras éy trots GOAots. Sed mente debilitata dpapev dvOpeé- 
mva. Nihil horum, attigit tamen Hodius (p. 45 f.) Plutarchi 
locum ex Apophthegm. profecto notabilem, sed in quo nollem 
errors Aristese queesivisset originem. Ista sunt Plutarchi tom. 
li. p. 189d. Anprrptos 6 Padrnpeds TtoAcualo 7G Baoiret Tapyver 
TQ mrept Bacwrelas nat “Hyepovlas BiBrla xracbar nai dvaywoeoxeur 
& yap of pldor trois Baotou ob Oappodor mapaveiv, ratta év trois 
BiBAlos yéyparrat’ ultimum in yeypd@Oa mutari debet. Consi- 
liarium szepe fuisse Ptolemso Lagi liquet et ex Hermippo Dio- 
genis. €liano teste V. H. III. c. 17. év Alyéarg ovvar re 
[IroAcualy vopoberias Hpfe, quae satis commode Perizontus ex- 
planat. unceine virum, qui libros scripsit wept Népwr, wept 
TloAtrixyjs, Theophrasti discipulum, Peripateticorum istius zevi 
eruditissimum, Alexandris habitantem, ubi tot Judseorum erant 
millia, hunceine dedecebat desiderium cognoscendarum legum 
istius 37 Saal veterum, de quibus ante vix fando quid maudi- 
verat? Non equidem opinor. Quid jam probabilius, quam un- 
dique libros in suam conquirenti bibhothecam regi Lagide De- 
metrium fuisse suasorem, ut leges etiam Judsorum sibi Greece 
curaret converti. Hoc certe non judicabitur ab ejus abhorrere 
persona. Cura Demetrii rem peractam tantum scribit Aristo- 
bulus, quam rex vehementer sibi perfici desiderasset. Atque ut 
his tandem finem imponam, quod ipsam attinet librorum sacro- 
rum conversionem, de illa, rationum momentis perpensis, maxime 
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mihi prubanda videtur eorum sententia, qui rem cura Demetri 
Phalerei statuunt inceptam ultimo biennio Ptolemzi Lagide, 


quo Philadelphus cum patre regnavit; perfectam demum post _- 


illius obitum, cum solus regnum Philadelphus administraret. In 
eam ferme sententiam litem diremisse videntur D. Petavius in 
Epiphan. G. I. Vossius de Hist. Gr. I. c. xii. quique patri suffra- 
gatur Isaacus de Translat. LX X Interp. c. 2. H. Vales. in Eu- 
seb. H. Eceles. V. c. 8. p. 221. et Jac. Perizon. in Hliani V. H. 
HII. p. 2338. Hance opinionem maxime reddidit probabilem 


Hodius lib. ii. c. 2. Sequenti tamen capite monstrare nititur, 58 


nec regis jussu factam versionem, neque cura Demetrii, sed a 
Judeeis in id sua sponte permotis. Qui tamdiu sacra sibi patria 
fecerant absque vernacule sacrorum librorum versionis adju- 
mento, qui hodie illa colunt ubique gentium, mirarer equidem 
si, isthoc in primis articulo temporis quo libri quivis undique 
terrarum in regiam conquirebantur bibliothecam, nullius rogatu 
vel jussu sed suo motu rem fuerint a moribus suis abhorrentem 
aggressi. Mihi monitu Demetrii primus videtur Ptolemzeus con- 
citatus ut Judseorum quoque leges cum tot aliis bibliothecs 
suze pararet ; benignissimi regis et munificentissimi jussui viden- 
tur, suorum etiam Greece tantum intelligentium popularium ha- 
bita forsan quadam ratione, perlibenter obsecundasse Judzi ; 
rem ut perficeretur omni modo sive sub utroque, certe sub primo 
Ptolemzo, curavisse Demetrius. Sed hoc nihil ad Aristobulum 
facit ; de quo libro primo scripta nonnulla forte calidius et juve- 
niliter, asperrimum in Is. Vossio nactus adversarium, non illa 
postea retractare voluit; hic illic valde tamen mitigavit in operis 
ogrogit libro ii. Nam oc. 2. p.21. Pseudo-Aristeam in Ptolemzeo 
Philadelpho sequuti dicuntur Aristobulus, Philo, Josephus; ubi 
tanquam utroque antiquior, ut erat, suo loco collocatur. Heec 
imprimis considerari velim ab eodem Hodio ec. 3. lib. ii. p. 98. 
scripta ; “ suspicari aliis in promptu fuerit, Demetrium, quamvis 
“* sub Ptolemzeo Lagi non esset bibliothecee custos, potuisse ta- 
“ men illi auctorem esse, ut in Greecorum sermonem monumenta 
“ gacra Hebreeorum converti, et in bibliotheca reponi preci- 
- © peret. Hoc si dicamus, abunde satisfacimus Aristobulo Ju- 
‘“< do, etc.”—quibus ista tandem subjungit: ‘‘ Si viris doctis 
‘“‘ arrideat heec conjectura, cum illis non multum contendam. 
‘*¢ Sed—non tantum apud me valet Aristobuli istius auctoritas, 
“ ut factum id fuisse concedam.” 


XX. Sub Ptoleneo Philadelpho, prater Inbros Moysis, cateros 
diam sacros Grace converses videri. Quid vero Romanis persua- 
sum voluerit Josephus ? 

Eo nune deveni, ut paucis videatur inquirendum, quos tandem 
libros suse gentis sacros dixerit Aristobulus sub Ptolemzo Phi- 
ladelpho Greece conversos. Ubi video mihi dissentiendum ab 
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hominibus eruditissimis, Usserio, Salmasio, ceterisque ab Hodio 
laudatis lib. ii. c. 7., mallem equidem de sententia dicere Aristo- 
59 buli, quam de re ipsa; sed hzc adeo secum invicem cohzerent, 
ut separari vix possint. Quzstio enim, utrum sub Ptolemzo 
Philadelpho sola Lex proprie sic dicta, seu quinque tantum libn 
Moysis, an libri quoque reliqui prophetarum et historicorum 
fuerint Greece conversi, si testimoniis est decidenda, tanquam 
historica, mihi pene tota pendere videtur ab Aristobulo, velut 
omnium, qui ad nos pervenere, proximo temporibus, quibus res 
suam gentem spectans evenerit. Christiani scriptores neque hic, 
me judice, in censum veniunt ; nam, ut tanquam novi testes et 
sent considerari, deberent antiquiorum niti testimonio. on 
alios autem hac in re habuerunt, nisi quorum et nobis ea de re 
dicta supersunt Judseorum, Aristese, Aristobuli, Philonis, Jo- 
sephi. Fac Philonem de sola Lege Moysis esse intelligendum. 
Sed ubinam librorum ea de re verba fecit Philo? In libris de 
Vita Moysis, ostensurus 76 rijs vouodeclas lepompents, non Judseis 
solis, sed et Gentilibus admirabile fuisse visum. An hic locus 
erat a Lege Moysis sollicite distinguendi ceterorum libros sacros, 
qui sunt utique Mosaics Legis aut totidem explicatores, aut 
enarratores beneficiorum sive poenarum, quibus sub lege Moysis 
viventes secundum istam legem fuere mactati? Nec negari potest 
libros prophetarum, historicorum, ceterorumque sacros sub Legis 
seepe nomine fuisse comprehensos. Sed hoc factum negat Hodius 
. 160. ante evangelium preedicatum: quia scilicet antiquiorum 
oca non fuerant eam in rem prolata, neque usitatum fuisse cen- 
suit. Sed et hic ex duobus tantum excitari potuissent. Josephus 
et Philo an Legem, Prophetas, et Hagiographa tam sollicita cura 
distinxerunt, ut rabbini recentiores, quorum in rebus vetustis 
tam exigua est auctoritas! Paulum equidem credideram veteri 
More suze gentis in hunc sensum generalem vocem Legés adhi- 
buisse, Nduov, Epist. ad Rom. iii. 19. et alibi, Joannem etiam 
a semel in Evangelio, quorum eam in rem loca collegit Jo. 
rusius in Scholio ad cap. 11. lib. ii. Responsionis ad Minerval 
Serrarw Jesuitze, qua, nec mirum, vexatus remordet. In istum 
locum Epist. ad Rom. Joannes Chrysost. initio Homil. vii. rivos, 
inquit, vexev ote elev, oldapev Sri, Soa 6 [Ipopyrns Adyet, GAA’, 
Sca 6 Nopos AaAet; Sri Thy taAdaay macav Népov xadeiv elader 6 
TlatvAos. — évradéa rots Vadpots Népuov éxdvecev. Addit Theo- 
phylact. xat ra rot 'Hoa(ov, sed cujus etiam paulo ante memin- 
erat Joannes Chrysostomus. Ista ratione per Legem totum 
librorum sacrorum pandecten intelligere potuit Aristeas. Ma, 
luit tamen, ut opinor, Josephus, in sua narratione solos intel- 
lectos libros Moysis: atque ita verba Josephi ex procemio *Ap- 
xatodoylas libenter cepit Hodius p. 165. prout illa, si hominem 
bene novi, accipi voluit auctor ipsemet. In isto namque pro- 
60 cemio Josephus summo studio desiderasse Ptolemseorum scribit 
secundum in Greecum sermonem conversam Judeorum Legem, 
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Tov tpérepov Ndpov, xal riv car’ abroy didrafiwe ths woAcrelas 
neque hoc tantum boni pontificem Eleazarum invidisse regi; se 
vero hbenter imitaturum pontificis rd peyaAd wuxov" neque enim 
regem istum sto studio accipere potuisse macay—rnv dvaypagiy, 
GAN’ abra pdva 1a rot Noyov rapédocav ot meppOevres emi thy éfn- 
ynow els THy Ade€dvépevav’ esse autem (preterquam in Lege) 
pupia Ta dndovmeva ba Td iepSv ypapydrov’ quippe que, sacre 
literse, complectantur historiam quingutes mille annorum. Atque 
allud omne his libris sacris narratum discere posse, qui hanc 
suam perlegent historiam. Acute fateor excogitatam et spe- 
viosam Is. Vossii conjecturam in Respons. ad Objecta Critice 
Sacre p.130. Verba mihi tamen Josephi sic cum Hodio viden- 
tur aliusque capienda, ut lectoribus persuasum voluerit, solam 
Legem Moysis duntaxat Greece tum conversam et cum Agypti 
rege communicatam: et in his ipsis tamen ab Hodio valde dis- 
sentio. Suum Josephus laborem proxime sequentibus verbis 
commendatum voluit, atque illud potentissimis, quos habebat 
Rome, patronis insinuatum, Aigypti rege hac in parte fortuna- 
tum magis Romanum imperatorem, qui totam gentis historiam 
ex reliquis etiam Judzorum libris sacris fideliter enarratam 
nunc demum acciperet ope historici Josephi. An non Romania, 
in quorum gratiam multa scripsit quorumque imperatoribus 
toties adulatur catus iste Judeus, hac prefatione persuadere 
voluit, se ta esse, qui sacra Judeorum monumenta preter 
Legem reliqua Greece scientibus enarraret universa. Mihi sic 
videtur. Utilissimi nobis in hac penuria, preesertim in historia 
sui temporis, Josephi alae nimia tanquam ubique veracissimi 
testis tenet veneratio, legat, non judicia, quee mirari satis ne- 
queo, virorum doctorum ab Havercampio, ne pagina vacaret, 

roxime preefixa ejus Archzeologie, sed illa quibus commodum 

udabiliter locum dedit in sua Prefat. p. 10. observata x11. 
Alberti Alberthoma, meditate scripta, et a paucis exspectanda, 
ut erant permulta librorum marginibus manu hujus eximii theo- 
logi inscripta: preeterea legat, ne dicam Petri Baylii, judicium 
de Josepho summi viri Jacobi Usserii, ad Judeum illum, his- 
tori veteris enarratorem, zquiparantis quodammodo Jesuitam 
Xavierium in Hist. Christi, utrumque in I. A. Fabricii Bibl. Gr, 
vol. iii. p. 235: tum secum exputet quam hac in re veteri fidem 
Josephus mereatur. Ptolemzo Philometore regnante Greece 61 
conversos jam lectos prophetas et Esther librum fateri debuit 
Hodius lib. ii. c. 9. atque ad hujus fratris, Physconis,’ regnum 
p- '92. retulit Jesum Sirachiden, cui in libelli prologo memoran- 


© Reipudlice Judaice descriptionem intelligit secundum istas leges, sive 
formam regiminis, qualem Aigyptiorum, Indorum, thiopum nobis enar- 
ravit Diodor. Siculus lib. i. c. 72, 73, etc. lib. ii. c. 40, 41. lib. iii. c. 3, ete. 

f Si, quod puto, vera est super illius ztate Hodii sententia, ex istis e Pro- 
logo Sirachide, Ey yap rq dydde@ xal rpiaxooT@ tre emi rov Evepyerov efici- 
enda est vox emi, hic, ut sepe, ex ea que precedit, male repetita. 
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tur 6 Ndpos, xal al Tpodyretat, xad ra Aocwa rSy BiBAlov, tanquam 
libri, qui tum certe Greece Jegerentur. Hzec Josephus ignorasset 
scilicet ! qui libros omnes legerat Greece dudum conversos ; sed 
videri voluit Hebraice non minus quam Greece doctus. Credo 
equidem ista Josephi, quse posui paulo superius, accidisse Hodio 
perincommoda. Primum seribit p. 195. ‘‘ Josephus videtur cre- 
** didisse, nullos libros historicos, preter Pentateuchum, vel sal- 
** tem non omnes, tunc cum ipse eg Sn suas Judaicas con- 
“ scripsit, Greeca lingua extitisse.” Positis tum Josephi verbis 
preter cetera heec quoque subjicit: “ Quid ahud intellignt, quam 
** nondum lingua Grecorum extitisse omnes historiarwn libros?” 
Dici debuerat, mea sententia; Quid aliud intellectum voluit, quam 
nullum extitisse bbrum sacrum etate sua Groce conversum, preeter 
libros quinque Moysis. Plura non dicam hac de re, nisi id unum, 
non nobis ista scripsisse Josephum, sed Romanis Greecisque, 
quos talia noverat ad veritatis lancem non exploraturos. 


XXI. De omnibus libris sacris Grace tum conversis intelligendum 
esse Aristobulum. 


Quid nunc tandem nobis narrat Aristobulus? Mihi ne dubi- 
tandum quidem videtur, quin is indicatum voluerit, preeter libros 
Moysis reliquos etiam sacros omnes tempore Philadelphi Greece 
fuisse conversos. Primum narrat antiquam fuisse versionem 

uorumdam librorum sacrorum, Moysis nempe, qua Plato, Py- 
thagoras, ceterique Greeci fuerint usi. His narratis ‘H 38 8An, 
inquit, 
épunvela trav 3a tod Nopov adavrev 
sub Ptolene@o Philadelpho Demetru cura, quid? b:arexcvyra: vel 
simile quid ex dinpurvevrat, quod preecesserat, facile lectori relin- 
62 quitur subaudiendum: Tota vero interpretatio omnium librorum 
in Lege (sive Legum divinarum Pandecte) elaborata fuit regnante 
Philadelpho. Sic ista capienda mihi quidem monstrare videtur 
oppositio manifesta inter hanc versionem et illam quam dicit 
antiquam, Commoda fuerit illa vetus nec ne non definit Ari- 
stobulus, neque hanc sub Ptolemzo conditam illa scribit melio- 
rem aut magis elaboratam fuisse: ne verbum quidem ea de re: 
sed partes aliquot sacri voluminis primas, libros adeoque Moysis, 
olim versas: totam vero versionem integri voluminis sacri factam 
demum sub Ptolemzo Philadelpho. ra 3a rod Népov wdvra, sive 
narrata, suppleas, sive BiBAla, res eodem recidit: ra 3a rod 
Néyov significant ra év r@ Néuw* qui paulo rarior apud veteres 
prepositionis usus ab Aristobulo fuit adamatus, in paucis reli- 
quiis bis terve recurrens. Ipsa monstrat oppositio réy Néyop, 


& Aristobul. Eus. p. 666 d. rév 8:a rev roupdroy Aia, cai Zyva. p. 377 e. 
éyerat 8€ xataBacis emi rd pos Oeia yeyovevac bia THs ypadys Tov vdpov. id 
est ev rH ypapy, vel ev ro yparr@, tn litera legis, vel in voce scripta, cujus 
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Legem, hic accipiendam latissimo sensu, quo supra monui a 
Judseis vocem adhibitam. Mecum sensit in his Aristobuli acci- 
piendis de libris etiam historicis et prophetivis Is. Vossius, cum 
responderet ad Oljecta Critice Sacre p. 129. Fuit in his trac- 
tandis oculatissimus profecto Hodius p. 168. qui viderit Aristo- 
buli hanc esse mentem: eztitisse antiquitus—Graecam quandam 
versionem Legis ; illam vero sub Philadelpho confectam totam fu- 
isze novam majoreque cura ea studio elaboratam: nihil horum in 
Anistobuleis, ne verbulum quidem, nisi ¢ofam in dAn, etsi diu 
qusesitum invenire potui. Dum itaque contrarium novis fuerit 
argumentis demonstratum, probabile videbitur, tempore Pto- 
lemzei Philadelphi Legem Judaicam universam, sive libros anti- 
qui foederis in canonem receptos, omnes Greece fuisse conversos, 
non a LX XII. sed perpaucis interpretibus. Easdem versiones 
plerasque esse, quas nos legimus, non temere dixerim. Et su- 
persunt in his rebus, tam seepe jam retractatis, multa tamen 
ante peragenda, quam ad liquidum omnes deduci possint. Nihil 
ad hanc disputationem facit ex documentis probabilibus aliis et 
ex stylo, quem unusquisque semper habemus proprium, defini- 
viase, quot numero fuerint illi pauci, quibus librorum Hebreeo- 
rum versiones nobis superstites debeantur; quod arbitror equi- 
dem fieri posse. Sed illud hine non alienum est dixisse, versiones 63 
etiam istius quas habemus svi superstites, omnes non vitiosis- 
simas tantum, sed mirum in modum primum a Judzis deiuceps 
a Christianis correctoribus fuisse interpolatas. Hoc minime 
novum accidet in hac exercitatis palestra; novis tamen docu- 
mentis haud paucis a me posset demonstrari. Cui uni omnium 
interpolationes istze debuerunt esse notissimze, Hodium demiror 
ob unicam vocem yatcds, in libro Josusze repertam, tam prolixam 
Instituisse disputationem lib. 11. c. viil., qua suam nobis in qui- 
busvis scriptoribus legendis diligentiam demonstravit, non quod 
se facturum receperat. Lib. ii. c. ix. adstipulatur Hodius Us- 
serio, propter additamentum ad librum Estherz suspicato ver- 
sionem istius libri factam sub Ptolemzxo Philometore. Ne hoc 
quidem argumentum arbitror sat firmum. Additamenta, que 
Greecee fuerunt Estheree versioni interserta, illa debentur istius 
temporis Judzo, eidem, ni fallor, qui nobis historiam scripsit 
superstitem sub nomine libri 3 Maccabzeorum. Circa eadem hzec 
tempora pleraque condita sunt a Judzis, seepe nugatoribus, aliis 
etiam libris divinis vel addita vel interjecta, que nunquam in 
scriptis fuere Hebraicis. Hzec si ejicias ex libro Greco Ezre, 
qui ponitur inter Apocryphos, quod remanebit erit Greeca versio 
de Chaldaicis Ezre facta, versione omnibus nota certe magis 


sensus est sublimior et spiritualis. Sic da ponitur a Didymo, apud Macrob. 
Saturnal. V. p. 506. 6 your ’Aynoidaos (corrige, sodes, "Axovaidaos) 8a ris 
: ams icropias Sedndoxev. nf. Atheneum IV. p.178c. VI. 291 ¢. 
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Greeca, et melior, nisi quod hsec additamentis est Judi recen- 
tioris deformata. Duplicem habemus Ezre versionem ; forsan 
in diversis codicibus etiam duplicem libri Judicum ; certe cantici 
Habacuci iii. Ista talia nuac digito tantum monstrantur, si 
quos forte excitarent ad genus tractandum literarum, hoc seculo 
valde neglectum. Hic cogitanti mihi quid Hodium p. 169. mo- 
verit, ut Aristobulo sententiam affingeret a verbis ejus vulgatis 
adeo remotam, venit in mentem fabulator Aristeas: suspicor 
itaque Aristobulum ea fecisse dicentem Hodium, ut Aristeanis 
similia dixisse videretur: quasi vero non liceret huic a nugatore 
dissentire. Aristeas p. v. facit Demetrium suum Phalereum regi 
per epistolam significantem, deesse regize bibliothecse cum paucis 
aliis (ra) rot Ndpov trav ‘lovdateoy BiBAia’ his que proxima sub- 
junguntur, rvyydve. yap ‘EBpaixois ypdupact cat gpovi Acydueva" 
apeddorepoy 82, xal ody as tmdpxet, ceojpavrat, Kabws td tov e«i- 
ddrwv mpocavadéperat’ mpovolas yap Bacirixhs ov rérevye, quid aibi 
vellent vix aliquis intellexisset, nisi sententiam Aristeani De- 
metrii clarius enuntiasset semper Aristez vestigiis insistens 
Josephus *Apxaioa. p. 588. xapaxriipo: yap ‘EBpaixots yeypappeva 
kal hovy rh eOvexy éotivy hpiv dcadh. cupBéAnxe 3 atta wal dye- 
A€orepoy 7 Exer TeonpadvGar’ eamdem addit rationem, atque illud 
etiam, necesse esse ut ista quoque rex habeat dimxpiBopérva. 
64 Potuisset scribere Josephus dueddéorepoy xal ody os exe 8 
scripsit dueAéorepov 7, scribere debuit &er neghgentius quam 
; quod vidit et Jo. Davisius. Ad heec respondent, non 

ad Aristobuli verba, quze huic tribuit Hodius. Quin contra ver- 
bum Aristobuli diqpynvevra: de veteri librorum Moysis versione 
a Platone ceterisque adhibita positum, illam demonstraret ex 
ejus sententia diligenter elaboratam ; significare saltem debet vi 
reepositionis factam! riy SAnv éppnvelay istorum, quos enumerat 
ibi, ibrorum Moysis. De isthac antiquiore versione Greeca li- 
brorum Moysis ex Aristobulo commemorata a Clemente atque 
Eusebio, hine ab altis qui scriptores istos Christianos in talibus 
etiam velut fidos duces sequuntur, ne dubitandum quidem cen- 
sucrunt, et confidenter loquitur preeter ceteros Jo. Curterius in 
preefat. preemissa Procopio in Jesaiam. Qui Platonem, si non 
illinc, sua tamen ab Hebreeis accepisse crediderunt, absurdas 
pene dixeram Patrum opiniones exposuit Atg. Menagius in 
Diog. Laért. IIT. 6. Sed harum me nugarum tedet. Utrumque 
falsum statuo, hic planissime conspirans cum Hodio, (lib. iv. .1.) 
censente nec versionem talem extitisse, neque adeo philosophos 


veteres Pythagoram,. Platonem, sua derivasse de libris nostris 
S8acris. 


h Verbum Lysise Acjpéa redditur ab Harpocratione da rédovs Fp£a* Critize 
Avadixdfery a Polluce (VIII. 25.) 8¢ ddov rod érovs Sixdfew. Dantur multa 
similia. Judzos philosophos hec minuta non neglexisse monstrabit Philo 
Pythagoreus, explicans vim prepositionis &d in compositis Lib. de Somn. 
P- 595 ©: 
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XXII. Aristobuli dicta de philosophis et poétis, qui sua derivarint 
de libris sacris Moysis. 

Fortasse censerem cum Franc. Lee Prolegom. in tom. iii. 
Biblior. Gr. Breitingeri p. 11. quod de versione tradit antiqua, 
non historica fide dictum ab Aristobulo sed ex conjectura, nisi 
hujus etiam Judzei fraudes alias detexissem, nimis ea de re con- 
fidenter tanquam certa loquentis, et sepius de philosophis et 
poétis, qui illinc sna derivarint, ut minime mirandum dicat quod 
sunt omnibus admirationi, quum de sacro hoc fonte ora sua ri- 
gaverint. Sic loquitur apud Euseb. Prep. VIII. p. 3766. 


Ols pev odv mdpecti Td Kad@s voeiv Oavpd{ovor tiv wept adror 65 
(Moysis) codiav, xai rd Oetov mvedpa, xa® 38 Kal mpodijrns 
axexnpuxrat. “Qy elow of mpoeipnuévor pirdcoot, cat mA¢€io- 
ves €repo., xat toinral, wap’ avtod peyddas'! ddoppas elAnddres, 
cao xal Oavud{ovras. 


1 "Adoppds elAndéres. Ad sua scribenda plurimum adjuti dicuntur Moysis 
libris: note sunt phrases in talibus adoppas 3:ddva: et AapSdavew ab Euri- 
pide jam adhibite, Hec. v. 1246. Bacch. v. 267. Phoen. v. 209. (ad quem 
locum confer Paulinum 1 Ep. ad Tim. v. 14.) multo tamen magis a recen- 
tioribus frequentate, et Polybio, cujus locutionibus frequenter usus est Ju- 
dseus equalis Polybio, et, ni fallor, notus. “Agopyiy eiAndédres et dboppn- 
Gevres hinc illinc dicebantur, qui sua partim aliis debebant, sive ex aliorum 
ecriptis derivarant ; ve prebuerant aliis materiam, cujus ope potuerint 
eniti ad sua scribenda, adoppyds Seduxdres' Artemon Cassandrensis memi- 
nisee dicitur Xanthi Lydi, &s—‘Hpoddre ras apoppas dedaxdros, Athen. XII. 

- 515 e. Apud Gellium N. A. iti. c. 17. Timon in Sillis Platonem contume- 

jose appellat, quod impenso pretio librum Pythagorice discipline emisset, 
exque eo Timeum nolilem illum dialogum concinnasset : versus super ea re Ti- 
monis— leguntur paulo meliores apud Jamblich. in Nicom. p. 148 TloAAGy & 
apyuplay cAiyny ndAd£ao BiBdov,"Evbev ahopynbeis Tyatoypadew emeyxeipes. 
Sic ope Gellu scribendi sunt: interpretatur ista Jamblichus: ad’ obrep edo- 
ScacGévra UAdrova royv—Tipasoy ouvra£a Aéyovew" multa jecit in philosophos 
maledicta Timon; objecit hic quidem vera Platoni: veteris enim Timzi li- 
bellus est in manibus; et faciunt ista ut divinum Platonem in his etiam cre- 
damus sepius avO@pwmmwa dapapreiy, et hominum more fecisse: de Platonis 
libris de Republ. vide quid testetur Aristoxenus apud Diogen. Laért. HI. 37. 
deer ibd tagav oxedoy év rois Upwraydpou yeypdpba dyriAoyixois’ quid 
Phavorinus ibid. §. 57. quid Alcimus §. 9. quid Theopompus Chius de Pla- 
tonis plerisque Dialogis apud Athen. XI. p. 508 c. d. Si scripta plura Pytha- 
goreorum ad nos pervenissent, vererer equidem, ne deprehendissem ab aliis 
illum etiam a s eiAndéra, quem usum novi, tanquam suis, aliorum ex 
isto sodalitio verbis, Ocelli Lucani, Aristei, Philolai, Theanus, Pempeli. Nol- 
lem in Platonem dici potuisse, de Democriti scriptis que dixit Aristoxenus 
Laert. IX. 40. Vir viro quid prestitit Platoni Xenophon? Aeyerac ori xai ra 
Covcvdidou Bria -ravOdvovra, dpedécOa duvduevos, abras eis Sdfay ifyayer, 
Laért. II. 57. Que dixi, ante annos ferme ducentos scripta Platonis ama- 
toribus valde displicuissent. Socratem novimus aliosque ex ista stra 
Platone, quo nemo scripsit elegantius, viros fuisse multo meliores.—Sed hee, 
ut vel maxime vera sint nonnulla, nihil juvant Judeum nostrum Aristobu- 
lum: fac enim legi potuisse a Platone libros Moysis; an credibile videtur, 
tanti sibi coémptos voluisse, quanti scripta sapientum e sua gente Pythagore- 
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66 Hic ante memoratos philosophos, aliosque plures, et poétas recte 
Moysis intellexisse mentem tradit, atque ex illo sua derivasse, 
certe materiam illinc accepisse, cujus ope possent ad sua quisque 
enitt scribenda. Nam et illi dici possunt dpoppads ciAngores ab 
alio, qui de eadem re plura cogitarunt quam ille reliquerat. Sed 
isthoc Eusebii loco, quo prostant illa, nulli ante memoratt sunt 
ab Aristobulo nec philosophi neque poéte ; sed alibi memoran- 
tur a nostro Pythagoras, Socrates, Plato, (Peripatetici quoque, 
sed sensu diverso:) poétes, theologi Greecorum vetustissimi, Or- 
pheus et Linus; Homerus etiam et Hesiodus. Hos equidem 
non dubito nominatos in iis, que preecedebant excerptum illud 
Eusebianum. Hos certe memorat in aliis locis Judzeus, que 
nobis ex ejus libris excerpsit Eusebius: ista sunt Aristobuli 
digna notatu (lib. xiii. p. 664 c.) 


Ata ris Nopodectias Huiv SAnv ri Téveow trod xoopov Qeod Ad- 
yous elpnxev 6 Moots’ suvexds yap gnow ep’ éExdotou, “‘ xai 
elrev 6 Oeds kat éyévetu.” Aoxodaor 5€ por, teprerpyaopérot 
wavra, KatnxoAovnxévat tottp [vOaydpas re, xat Dexparys, 
cal [TAdrop, A€yovres axovey pwvis 00d, Ty KxatacKxevny TOP 
Srwr ovvPewpodvres AxpBGs bro Oeod yeyovviay, xai cuvexo- 
pévny adiadcintres. 


Ex his etiam Aristobuli non nominati mutuatus est ista Cle- 
mens Strom. V. p. 707. rd cdvodoyv TIvOaydpas xat Swxpdrys xal 
TlAdrev, Adyovres dxovew ovis Oeov, Tiy xatacxevyy Tév Gdrov 
Oewpotvtes axptBG@s td @eot yeyovviay nai cvveyouéyny adiadei- 
Trews, axnxcact yap (yap delendum) roti Mwticéws A€yorros, Etze cai 
éyéveto, Tov Adyov Tov Ocod Epyov elvat d:aypadovros. Nec apud 
Eusebium tantum bis, sed et apud Clement. Alex. Strom. I. p. 
410. Aristobulus, xarnxodovOnxe dé, alt, cal 6 TlAdtev ri} xad 
nyas Nopodecia, xa pavepds eori meptetpyaopevos Exacta Tor ev 
avry Aeyouévwv" ubi paulo post a Moyse multa sumsisse dicitur 
Plato, quippe zoAvyafijs, nec non Pythagoras: 


Kades xat [vOaydpas moAAa Tév tap’ juiy perevéyxas els Thy 
éavrod Soyparonoilay Karexopycen. 


Ultimum, apud Clementem omissum, adjectum legitur in Euseb. 
p- 666 b. nisi quod hic minus sincere scribatur xarex@picev" alte- 
rum genuinum est, complerus est, cepit: ponam ad éxdépnoev unius 
verba, hic opportuna, Longini de Moyse dicente 7. “Y. ix. 18, 
67 THY Tod Oclov Stvamy Kara THY dflav éxdpnoe (sic MSS. codd. pro- 
bante Z. Pearcio) xdfégnvev’ quam mente conceperat, divine Ma- 
jestatis potentiam verbis adequavit. Quod insigne nobis testimo- 


orum? vid. Diog. Laért. VIII. 12, 80, 81, 84. Erat quidem Plato in re tenus 

Samilari ; (Gellius, III.c.17.) Sed huic mcommodo facile subvenisset, ipsi- 

i ad libros coémendos dopyiy av axe Dion Syracusanus, amicissimus 
toni. 
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nium non libenter eripi paterer levissima suspicione literatoris 
Fr. Porti.—Alibi dixerat Aristobulus, teste Cyrillo c. Julian. 
IV. p. 134, : 


“Atavra pév tor rd wept Dicews elpnuéva mapa wis dpxaios 
Adyerat xal mapa trois fw rs ‘EAAddos diAocodotcr, Ta pev 
map "Ivdots id trav Bpaxpdveov, ta 8t ev ti} Zuplg ind roy 
xadoupévey ‘lovdalwv. 


Sed, si Greeci totum suum de rerum natura physicum* systema 
hauserunt ex Judeeorum libris Greece converais, libenter ex phi- 
losopho Judseo cognovissem, unde tandem suum hauserint in 
India philosophi, an et illi ex vernacula sibi versione Judaicorum 
librorum? Quod scribit ad Aristobuli mentem Eusebius Prep. 
XIII. p. 663 d. ex ris map’ “EBpalois prrocopias—rods “EAAnvas 
@pyjcbat, respondet verbis Alex. Clementis Strom. I. p. 360, 9. 
mv tap’ (lovdalois) pirrocodlay eyypanrov yevopéuny mpoxatdpfat 
tis Tap “EAAnot’ cui hoc multis ostendisse dicuntur Pythagoreus 
Philo, nec non Aristobulus 6 [lepsmarntixds. Sic ssepius, 6 ef 
“EBpalev girdcogos ab Eusebio aliisque dicitur Peripateticus, rijs 
car’ ’AptotoréAnv pirocodlas apos ry matplp pereAnxos, Euseb. 
Prep. p. 375d. Neque ipse, quam probabat in philosophando, 
sectam celavit: apud Euseb. ‘Prep. p- 666 d. omnibus, inquit, 
philosophis épodoyetrat, Ste det wept Oeod | Barmpers Solas éxerv, 8 
pddiora mapaxeheverat Kadés 7) Kal’ Huds aipecis. Paulo post p. 68 
667 b. reves, ait, elpyxace rdv éx ths alpéoews Svres tis éx Tod Te- 
pitdarov, ™ XNapmrijpos abrnv (tiv codlav) éxev rdfiv. Alibi tamen 


K Sive ra wep Sicews, seu de Universo dicantur, rept rov rayrds, res eodem 
recidit: Ocellus Lucanus libellum inscripsisse videtur rep) ras r@ rravrés Gu- 
ows’ suum Timeus mepi duos’ ut et Plato suum de Universo librum sepi 
 epchioed suam illic yuyoyoviay rov mayros, (ut a Porphyrio dicitur in Ptolem. 

armon. p. 288. a Plutarcho t. ii. p. 415 e, etc.) caute Plato Timzum ipsum 
facit dicentem, ubi inventa Timzo ro suis ipsius auxit additamentis. Ne 
Socratem quidem decebat interlocutorem esse in Dialogo, de quo vera testa- 
tur Xenophon ‘Azop». I. p. 413, 27, ov wepi rhs ray mavrev hvoews, Fprep Tay 
Drv of mreioror, dvehéyero—xai rois ppovrifovras rd roaira pewpaivoyras 
anedcixyvey. In hoc puro Xenophontis speculo popularis illa Socratis repree- 
sentatur sapientia, quam elegantissimis suis fabulis contaminavit Plato. 

I AsadnWes éoias Exew, rectas opiniones de Deo fovere. Notabile est, vocem 
Polybianam &:dAyyis, significantem opinionem quam conceperts, hoc sensu 
legi hic in verbis Aristobuli, et in libris, qui dicuntur Maccabeorum secundo, 
tertio, quarto, nusquam occurrentem in Alex. versione F. Antiqui, vix etiam 
alibi, quantum recordor. Ad 2 Macc. iii. 32, spectat Hesychii dcaAny, 
evrOvpnow, h yvaow. 

™ Aapmripos qui ri codiay dixerint éyew raf, non memini; tametsi 
multa similia sint in mundo. Ab Aristotele dicitur 4 codia, vovs cai ém- 
ornun, xal Sowep xethadyy tyovoa émornpn roy riyuerdrey et emornn Kal 
yous Tay Tuuerdrer TH duoc, Ethic. Nicom. VII. c. 7. In rebus humanis 
id erat philoeophis sapientia, quod inter sensus visus, sol in astris, animus 
in mente: librum suum nepi codias (ex quo plura supersunt quam feruntur 
vulgo) sic inchoabat saly say Togovrov dcadépe cohia ev mdvrerct Trois 
dvOperlvas mpayparecaty, Grov Wis pev alcOaciav adparos, véos 8 Wuyas* 
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suam indicasse suspicor sectam philosophum; hic Eusebrum 
Aristobuleis suas voces adjecisse, rijs éx tod mepimdrov. De ae 
thagora, Socrate, Platone loquutus mirarer si nullam Aristotelis 
sui fecisset mentionem Judzeus. Quin imo scripsit, ex Moyse 
ceterisque pe pee peripateticam pendere philosophiam : tes- 
tem profero Clementem Alex. Strom. V. p. 705, 23, qui variis 
illum libellis (Commentariis puta in Leges Mosaicas) demon- 
strasse tradit, ryv Tlepienarnrixny pirocodlay x re Tod cara Mav- 
oda Nopov xal rév ddAwv "HprijcOar tpodyrév. Non ex prophetis 
gua sumsisse dicit Aristotelem placita; nec enim dixerat pro- 
phetarum libros, sed unius Moysis ante Alexandrum Macedona 
Greece conversos ; sed verum systematis Peripateticorum intel- 
lectum ex Moysis et prophetarum Hebrzorum scriptis aptum 
pendere, atque illinc adeo commode explicari posse. 


69 XXIII. Secundum Aristobulum philosophos et poétas sensum etiam 
sublimiorem in verbis Moysis latentem perepexisse. Hujus alle- 
gorice interpretandi rationis primum fere auctorem esse A risto- 
bulum, ex quo non nominato mutta desumsit Clemens Alexan- 


drinua. 


Ferendum easet aliquo modo, si a philosophis et poétis Greecia 
veterrimis dicta quedam vel narrata quomodocunque dixisset 
Aristobulus de fonte Palsestino derivata; sed quis ferat hoc 
seculo nobis dicentem, philosophos Greecos et poétas non verba 
tantum scripta Jegisse, sed oculis etiam animi pulchre p } 
sensum sublimiorem et allegoricum, /atentem sub velamine verbo- 
rum humanorum Moysis? Hoc tamen nobis narrat Aristobulus 
Eusebii VIII. p. 376 c. Ofs pey ody mdpeort rd KadGs vociv, Oav- 
pd{over thy wept atrov copiay &o.—Qy elow of apoeipnaévor dr- 
Adcogoi—xat wonral. Nam hi xcadG@s voodrres, sntelli- 


aniwmi lumen Archytas dixit ore Ciceronis in Catone Maj. c. xii. In viri 
magni Stobeo, Floril. p. 17, legitur ut Sophoclis senarius: ‘Os i opbad- 
pote, rais Yuxais dos’ rectum in Archyta, vdos, viliatum esset in Sophocleis. 
Efformavit ista, si numeros exigas, legitima, de his sub nomine Sophoclis 
in Stobseo Gesneri positis t. iii. p. FU 4. Os dys ev 6pOadye, 6 vovs ev 17 
Yvxy. Sed sunt Aristotelis verba Topic. I. p. 288, 13. ubi rectius omittuntur 
articuli. Heec ut error preecaveatur dicta sint, non Grotii causa reprehen- 
dendi, qui, si attendisset, optime omnium noverat, cujus essent ista; que 
quidem ut Aristotelis verba Grotius ipse posuerat ad Evang. Matth. vi. 22. 

n*Hprjo8a miror ab accuratissimo F. Sylburgio, homine Grece perdocto, 
iar sea Placuisset inprimis, opinor, Judzo Be ipatetico dictum Aristote- 
is, éx rovavrns dpyns gpryras 6 ovpayds cal 4 vais’ ex hoc uno principi 
(nempe Deo) pendet mundus et natura. Quod #4 pie dictum a phil hi 
laudat Andr. Dounzus Preelect. in Demosth. p. 108.—Xenoph. “EAA. VII. 
p. 339 17. €x Oadarrns draca jyiv feraras cwrmpia. Pausan. IX. p. 723 m. 
an’ avdpds évds nprncOa Ta wavra’ ab unius omnia nutu f seventh Judzi nostri 
dictum propius accedit illud ex prowmio *"ApxyatoA. Josephi: ra mdvra oxe- 
ddy ex ris Tov vopobérou codias npiv aynpryras Mwiicéws. Philo de Mundi 
Opif. p. 27 b. éx rév otpavioy ra émiyeua fornras. 
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gentes, opponuntur rots py peréxovar buvduews Kal ovvérews, dAAQ 
T© ypant@ povov mpocKepevois, 648 gui non sunt participes intelli- 
gente potentis (durissima queevis perrumpere ;) sed qu adharent 
tenaciter verbis scriptis; quibus ob patverat peyadreidy te hiacagdav, 
mhil magnificum narrare videtur Moyses. Simili modo Clemens, 
et seepe loquutus est Origenes, preeter ceteros. Cleinentem non 
miror, qui puer et juvenis sic audiverat legeratque Homerum in- 
terpretantes: Origenes Celsum sibi sumserat refutandum.—Si 
nil nisi talia dedisset Aristobulus, ista forsan alicui videri possent 
seculo Christianismi secundo satis convenire. Hoc telo sapien- 
ter abstinuit Hodius, qui noverat istam interpretandi rationem a 
Judzis didiciese Christianos. Primus et hic auctor citari pot- 
erit Aristobulus, cui Alexandrize ssepe fuit cum eruditis e Museo 
disputandum. Secundus Philo, qui preter illam aliam etiam 
aceceperat a fanaticis, p. 804 a. érépay 3° jxovoa Oeoteviwy dvipay 
(suos ille Therapeutas designare videtur:) 1a 7Actora droAauBa- 
vévrev elvar ovpBora gavepa apaverv, xat pnra dppyrev. conf. p. 
893 d. p. go1 c. Atheum memorat irridentem historiam vete- 
rem p. 1053 f. p. 1091 & 7d pnrdx, ait, pvdG3és eorr.—Polliceba- 
tur in fine procemii “Apxatod. Josephus opus, quo legis sensum 
indagaret sublimiorem. Verba nobis Celsi notabilia fideliter 
Origenes servavit o. Cels. IV. p. 187. of émexéorepot lovdaler re 
wai Xpioriavav, émi rovrois alayuvdpevot, wetpavral mes ddAnyopeiv 
atzd. Primum anctorem hujus interpretandi rationis citari 
posse dicebam Aristobulum: Aristeas tamen, qui censetur anti- 70 
quior Aristobulo, suum, quem fingit, Eleazarum pontificem eadem 
jam facit utentem p. xvii—xx, in legibus super cibis potuque 
vetitis, quibus nihil ille eontineri contendit quod non solam 
spectet pietatem, justitiam, vitamque in universum bene infor- 
mandam, p. xix. v. 18. wdvra xexavoricrai—tva 80 Brov rot CHp 
«al éy vais mpdfeow doxGuev dixasocvvny apds mavras avOperovs, 
peurnpdvot Tov duvacrevovtos Jeod.—Sed in hoc genere tam sobrie 
versatur Aristobulus, ut multo legantur ae Philonem, Cle- 
mentem Alexandrinum, Origenem, aligsque absurdiora. Mo- 
destize hoc sit laudabile specimen apud Euseb. p. 376d. Que- 
stio fuerat mota, cur in Lege Moysis Deo tribuerentur manus, 
. quzeque preeterea sunt humano see fae propria. Sensum 
se dicit traditurum, qui singulis subesse videretur: quod st minus 
probabila dicere videatur, orat regem, ut sibi culpam imputet im- 
tie, que sagnenter cogitata non valuerit adsequi, non autem 
legislators Moyet : 

El 32 pi) revfopat tdAnOods unde relow, pi} TE vowoléry Tpocayys 
Tay dGdoylay, GAN enol, cG pan Svvapéve diaipeioOa ra éxelvo 
vevonéva. . 

Incipit tum non absurde tradere, quid significet in Lege xelp Geos: 

nempe r7v d¥vayuy' quo sensu vocem etiam adhiberi in sermone 

quotidiano: Xeipes pev ody voobyra: mpodjAws (as inserendum 
3F2 
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puto) as xat éd' nay xowdrepoyv. Excitat Exodo verba queedam, 
eadem pzene que sunt nostris in edd. xii. 9. ili. 20. ix. 3. inter 
nostres scriptores forte primus usus ista versione. Horum 
tamen locorum medio, Exod. ili. 20. a nemine, quem sciam, ani- 
madversa, insignis est differentia: vulgatur: Kal éxrelvas ry 
Xeipd pou mardfw tots Alyvrriovs. Apud Aristobulum legitur ; 
*AtooreAG, gnoty 6 Oeds, THY xEipa pov, cal nardfe rods Alyvazrious. 
Hoc accommodatius erat instituto paulo ante scribentis, gray 
yap duvduers eLaroaréAAns od, Bacwreds dv, BovAcuerds rt xarep- 
yacacba, A€éyouey peydAnv xeipa éxet 6 Bacwvie’s. Fatendum ta- 
men dzosTeAG [xetpd pov] vel droardAAo, verbo respondere He- 
bro Moyais, snnb>w.  Alterum éxrelvas, ni fallor, legerat : 
Hebreeam enim phrasin interpretes isti reddere solent non dzo- 
oréhAcw, sed éxrelvew rv xeipa.— Per Erdow Oelav ab ipso, xara 
TO peyadciov, significatur p. 377 a. 4 Tod Kéopov KaTaoxevy.— 
Ibid. c. Aéyerat 5¢ xardBaors éni rd dpos Oela yeyovéva, quo tem- 
pore lex promulgabatur, va wavres Oewpyowot thy évépyecay tot 
©cod. Tum potissimum suo sibi modo sumit explicanda, quze 
leguntur Exodi xix. 18. ubi hee sunt in Greeca versione: To 32 
Gpos éxatvifeto SAov adro, 6a Td xaraBeBynxévas tov Oedv ev arvpi 

71én aitéd—-19. 'Eylvovro 8 at deval ris cdAmtyyos apoBalvovoa, 
loyvperepar opddpa.—et xx. 18. Kal mas 6 Aads édpa rny horny, 
kai ras Aupmddas, xal rhv dwviy rhs cdéAnyyos, cal rd dpos Td 
xanvifov, quorum hee Hebreeis partim minus conveniunt, illa 
satis apte respondent. Priorum loco hee sunt Deut. iv. 11. 7d 
Gpos éxalero mvpi— Horum loco noster p. 377 c. d. 8nAcdrat yap as 
td Spos éxalero Todd (xabws gyoly 6 vouobérns) 8a 7d rov Ocedv 
kaTaBeBnxévar’ addit, cadnlyywr te pwvds cal 1d wip prcyduevory 
dvunocrarws efvat. Quibus in his utitur explicandis Aristobulus, 
illa Clemens Alexandrinus partim descripsit, partim leviter ex- 
pressit immutata, semel in transitu memorato Aristobulo, cui 
omnia deberi vicina non animadverterunt viri docti. Quee dedit 
Eusebius p. 378 a. illa suis verbis Clemens, atque ordine inverso, 
Bic fr aa Strom. VI. p. 755, 24, nulla facta mentione Ari- 
stobull : 


TGs 3¢ 8re amrrjcovow “EdAnves rij Oelg empaveig mept 7d Spos 
TO Leva’ darnvlxa nip pev epdrdyero, pndevy xaravadrloxoy Trav 
pvopévwv cata 1d Spos' cadtlyywv re Hyos épepero, avev dpyd- 
vav éunveduevos exeivn yap h Aeyoudvn KardBacts emt rd dpos 
Ocot énlBacrs éort Oelas duvdpews. 


Vertuntur ultima divine potestatis est adventus. Sententia poe 
lat ista: nam qui dicitur Descensus in montem Dei est divine 
potentie manifestatio: pro énlBacis vocem posuerat Clemens 
paulo rariore ménlpacis. Suidas: ’Exlpacis, d7jAwcts, Evdectts* 
sequuntur ibi verba forte Polybii: riv Oelav émpdvaay et rw 
évépyeray rod Oeod Judeei horum temporum usurpabant pro- 
miscue. Ut comparari possint absque labore, ponam ex Eusebio 
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queedam Aristobuli p. 377 d. 378 a. quse eadem opera poterunt 
emendatius paulo scribi quam vulgantur: 


Thy tod mupos bivauy, rapa révra Oavpdovoy trdpyovaay, da 1rd 
ndavrta dvarloxev, &efe (legendum arbitror, ovx dv eee, 
quod Fr. Vigerus jam monuit,) dAeyouévny dvuToordtas pn- 
dey Se (3¢ deleatur) éfavarloxoveay, el pt) Td apa Tod Oeot 
duvapuxoy airy mpocein. (378.) rav yap pvopévor év rE dpa 
éxelvp éfavadwwxopéver (corrigo, éxxaropevanv) apodpas ovdey 
éfavddAwoev’ GAN’ Evewe tdv Andvrev 7 xAdn Tupds AOcxros, 
cadtlyyey te gdwval asodpdrepov auvnxovovto, ctv tH Tob 
mupds dotpanndoy exdavoe, (Exod. xix. 16. pwval xa dotpa- 
mal,) 2) Mpoxeywsevor dpydver Tooter, nde Too perncarTos, 
GAG Oelgxaracker]] ywwopndvey mdvtev : 


tandem post alia queedam heec ultima subjiciuntur; Ats omnibus 7 
nullius rei humane adjumento factis Dewm demonstrare ri éavtod 
dua wavros peyadewdryjra. Non magis lectorem suum monuit Cle- 
mens, sequentia se propemodum ad verbum ex Aristobuli tran- 
scripsisse commentariis: hoc ut adpareat, juxta se invicem Ari- 
stobulea quedam ponam et Clementis: sunt autem hec : 


Aristobuli: p. 377 d. Clementis p. 755, 756 ista, 
Tov yap wavros nAnOous pupuidoy obx|Tavrés rod mAnOovs, pupiadey otk 
€Aarroyv éxardy, xwpls rdv admrlxor,| ~darcov exardyv, xwpls trav adnri- 
éxxAnovafopevay xuxddbev Tov Spovs,| Kev éxxAnota(svrev KvKAw rou dpous, 
ovx datrroy Hpepay séevre oons ris| o¥x Artoy Quepay € THs mepiddov 
wepddou mrept airs, xara mdyra trémoyv| rvyxavovens wep rd dpos. Kara 
tis Spacews nacw adrois xuxddbev, os | mavra roivvy ténov ris 6. 1. a. K. 
hoay wapepBeBrnxcres, 7d mip pre-| ws Gy wapepBeBAnxdor, r. w. op. €. 
yopevow Oew iro’ adore Thy KaTdBa-| o. T. K. fb. T. yeyovevat, NayTy y¥. 
ow ph Tomy eivay’ wavraxov yap d, 46. é. 
Ocds eoriy, | 
Longiorem periodum in duas, voce ro(vuy interjecta, distraxit 
Clemens, leviora quedam mutavit: alise varietates sunt a libra- 
riis.— Quis jam dubitet, cum et alia sint indicia non pauca, quin, 
si plura nobis superessent Aristobuli, plura detegeremus in 
Clementinis Aristobuli? Descripsit et ex aliis libellis non pauca, 
quorum auctores ne nominat quidem. Veritatis amans hse 
scribo, nec omnino Clementis vituperandi gratia, quem suo me- 
rito facio sane maximi. Fecerit hoc Clemens: fecerunt alii, 
item boni. Ipse Cicero multa veterum poétarum loca, alia quo- 
i non pauca, Latina fecit e Chrysippi commentarus. Quis 
iceronem propterea culparet, aut, si vel superessent Chrysippi 
librerum aliquot, quis non eadem Latina facta legere mallet a 
Cicerone, quam Greeca requirere de Chrysippi libris? quos ha- 
rum tamen amatores elegantiarum non ahaa aspernarentur. 
Sed, ab instituto ne me Cicero nimium abducat, suspicari prene 
liceret, quee tradit in proximis Clemens lib. vi. c. 4. partim etiam 
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ab Aristobulo tradita: sic caput illud, igyptiaca quoqne cont 
plectens rarissima, Clemens orditur: Efpowsey 3 &v wat dAdo pap 
rtéptov els BeBalwow rot Ta KdA\oTa Téy dSoypdtwr rots dpiorous 
Trav dirocdpev aap nay oderepcapévors, aoel dave re «al 
mapa Tav—BapBdpev annvOlcda (deflorata sibi) rév els éxaormpy 
alpeow ovvredvrep twd. 


73 XXIV. Secundum Aristobulum statuisses Orpheus unum dari 
Deum universi conditorem a gubernatorem ; que Orpheo certe 
Juerunt ignota. Eusebium a Gesnero male fraudis tnsimulars. 


Quod pre manibus est excerptum Eusebianum si lib. xii. Preep. 
persequamur, occurret eam in rem, de qua paulo ante dicebam, 
certius documentum. Nullas paulo prolixiores philosophorum 
phoes ex Aristobuleis nobiscum iisebtus communicavit ; et pro- 
prie sic dictas pjoecs poétarum sat luculentas pp. 664—668. Hic 
vero mutanda erit nonnunquam ratio. Judzeum narrantem de 
versione Greeca Foederis Antiqui librorum optimorum narratio- 
nibus congrua contra Hodium aliosque tuiti, patienter audivi- 
mus de patria lege nonnulla more sux gentis explicantem ; ne 
illud quidem segre ferentes, quod scribit de Moysis lege sumaisse 
eta Pythagoram et Platonem, quia constat m A¢gypto 

isse utrumque, et Aigypto vicina Judea fuit Palestina; nec 
negari potest philosophemata queedam ambos ex Oriente in 
Greeciam transtulisse. Si tamen tam pauca sumsissent a Pla- 
tone Platonicisque Obristiani, quam sumsit a Moyse Plato, sim- 
plex illa sapientia non adeo fuisset contaminata.—Poétis vero si 
sua contribuit comments, recentior Judseus carebit, opinor, ex- 
cusationis venia.— Primus prodit in scenam Orpheus, fraudibus 
semper accommodum nomen. In Judseum nostrum hic non 
dicam, que scribit Quinctilianus I. O. I. c. 8, in fine: tmprobés- 
simo cuique pleraque fingendi licentia est, adeo ut de libris totis at 
auctoribus, ut succurrit, mentiatur tuto, quia inventrs. qui nunquam 
Suere, non possunt. Tametsi, teste Cicerone de N. D. I. c. 38. 
Orpheum poétam docet Aristoteles nunquam fuisse ; et hoc Orphicum 
carmen Pythagora ferunt cujusdam fuisse Cercopis. Orphicum 
autem carmen illud erat 6 lepos Adyos, docente Davisio. Atqui 
noster Aristobulus Orphica sua lecta testatur éy zowjpacor réy 
Kara tov lepov Adyov air@ Aeyouévwv. Sed Ciceronis isto loco sen- 
tentiam aliter explicat, atque Orpheum omnino fuisse, (quod 
docuerat Cudworthus Syst. Intell. cap. 4. §.17. pp. 341, 342, 
ubi vid. Moshem.) jure ac merito statuit, cui debemus elegantem 
Orphicorum editionem, quam rerum humanarum ultimam cura- 
vit, Jo. Matthias Gesnerus, illud insigne Gottingensis Academize 
patrizeque ornamentum ; cui, dum he litere vigebunt, suus con- 

74 stabit honos, maximis in republica literaria meritis queesitus. Ab 
illo si hic etiam, quod mihi faciendum video, dissensero, quam 
mihi vivus non negavit vir humanissimus, libertatem sat scio non 
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gegre laturos, qui ex isthac schola prodierunt clarum in literis 
nomen adepti.—In istis suis carminibus tév xara tov tepoy Adyov 
avrp Aeyouévev, Orpheus Aristobulo Eusebii, p. 664 d. dicitur 
exposuisse hzec tria : 


I. Mepi rot d:axparetoOa Oeig Suvduer ra wdvra, 
Il. Kat yevynra imdpxeuv, 
ITY. Kat ém advrov etvar rov dedv. 


Atque adeo wnum dari Deum, universt conditorem et gubernatorem 
potentissimum. Quee verissima, Orphei tamen eztate solis mihi 
nota fuisse videntur Abrahamidis, atque adeo ab Artapani 
Numeniique Museo Palzstino, sive Moyse, tradita; prorsus 
incognita Muszei Greeci preceptori Orpheo, ceterisque sive 
Thracibus istius setatis seu Greecis, quibus ille plurimum tamen 
profuit, qualiscunque religionis cultu mansuefactis, 


Dictus ob hoc lenire tigres. 


Non nescio Cudworthum, quem fraudes in his ipsis versibus non- 
nullz non latuerunt, credidisse tamen unicum Deum ab Orpheo 
fuisse cultum non tantum, sed ab eodem zres in uno Numine natu- 
ras agnitas: sed simul novi deceptum a recentioribus Platonicis 
et Christianis ; preeterea melius his de rebus sensisse ejus inter- 
pretem Moshemium, p. 353.—Ista que dicebam tria, prolatis 
uno et quadraginta versibus velut Orphicis, lectoribus suis per- 
suadere voluit Judseus Aristobulus. os ubi versus ex Eusebn 
Prep. Evang. sive Aristobuleis posuit in Orphicis suis Jo. Matth. 
Gesnerus, ista nollem meditate scribentis effluxissent calamo, 
p- 361. * Dubitabam, an non ipsius quoque Eusebii fraus hic 
‘< intercesserit, nec dum plane illuin liberare ausim. Sed illud 
“ tamen ex annotatione nostra quoque apparebit, Clementi jam 
«* Alexandrino laudata esse ea quee maxime suspecta sunt.” Ut 
ab ultimis ordiar, que maxime suspecta sunt, et pro spuriis rejecta 
a Cudwortho, p. 348, illa Clemens omisit Strom. V. p. 723. fine: 
janguntur illic, et p. 724. hi duo versus continui: 


*Apxny autos fxwv Kai péocaroy nde reXevTHy. 
“AAAws ov Oeperov oe A€yew" Tpopew BE re yvia’ 


Sunt illa quidem Judaica; sed quanto magis esse debent sus- 
pecti duo versus his duobus interjecti : 

‘Os Adyus apyaiwy, ws Uoyenns diéragkev, 

"Ex Oecbev yuepacot AaBov xard Simdaxa Oeopdr. 
Leve vitium, quod non animadverterat a Scaligero sublatum, hic 
fefellit Gesnerum in dAoyerijs, qui ipsi visus esset ddamus ex tn- 
form gleba formatus, nisi legis duarum tabularum mentio nimis 
clare signasset Mosen, qui in tAn illa sive syloa papyri stirprum 
expositus fuerat. De Sta ta correctione vsoyerjs ne dubitas- 
set quidem visa Gesnerus; de qua dubitare tamen videtur I. A. 
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Fabricius B. G. I. p. 121. “Y8poyer)s scriptum a Cudwortho Syst. 
Intell. p.348. Jam vide mihi hanc sententiam, 


"Apxny airos éxov, cal peaoaroy, ndé reAeuTHy. 
“Qs Adyos dpxaiay, ws vdoyer}s etc. 


Qualem pits ae sermo, qualem ex undis genttus descripsit im 
duplict tabula leqgum, quas divinitus mente conceptas (xara rov 
rumov Tov dederypevov Exod. xxv. 40.) tradidit. Eat nune Aristo- 
bulus, nobisque Judszeus homo persuadere conetur Orphicam 
esse sententiam! Sed hec animadversa fortasse Gesnerum in 
sua confirmassent dubitatione, cum versus isti non legantur apud 
Clementem Alexandrinum, an non tpsius hic Eusebii fraus interces- 
serit, Ad alia properantem retinet invitum pzene Gesnerus ; sed 
ea est illius auctoritas, ut incautos facile traheret, et ceteris Eu- 
sebius veteratoribus brevi, quod nolim, adjungeretur. Ad fidem 
itaque Eusebii liberandam, quem excellentem virum nullius un- 
quam fraudis istiusmodi suspectum habui, video mihi hac de re 
accurate esse agendum. Ostendam ea Eusebium dixisse, ut hos 
ipse versus pro spuriis et fictis habere debuerit. Ante tamen alia 
icenda sunt. 


XXV. ‘Iepds Adyos, sub Orphei nomine, carmen fuit tenebricosum. 
Appellationes quedam Orphice rariores. ‘lepos Adyos Pytha- 
goret cujusdam. Horum Movds. 


Excitat versus hos Aristobulus velut ex Orphei poémate no- 
bilissimo de diis, cui titulus fuit ‘Iepos Adyos. Aliquot versus 
eosdem proferentes Justinus M. Paren. p. 19. de Monarch. 
p- 37 d. aliique citati a Fabricio B. G. J. c. 19. p.121. lectos 
narrant éy Aca6ijxas Orphei: dubitandum non est, quin huc 
respexerit Theophilus ad Autol. III. p. 268. Ti apeanoay— 
76 Opdéa of rpraxdovot éfjxovra mévte Beat, obs abros emi réde rot Biov 
aOeret, év rats d:ajxats avrot Adywv Eva etvar Oedy. Hoc novum 
fuit commentum de Orpheo sub finem vite mutato, (credo, cum 
a Threissis mulieribus crudeliter laceratus periret) ut hos scilicet 
versus cum ejus Theogonia conciliarent. Nott absurde conjicit 
Eschenbachius in Epig. p. 138. ras AtaOjxas partem fecisse rar 
‘IepGv Adywv. Unicus est in suo genere locus Grammatici in 
Etymologico M. p. 231, 24. 


Ots xadcover Tiyavras em@vupov év paxapecow’ 
Ovvexa yijs ¢yévovro Kat aiparos otpaviowo. 


Obras “Opdets ev rq dyddp rod lepod Adyov. Horum versuum 
similes preebet Athenagoras: Etymologus ex Oro citat ut Orphei 
heec in voce Pdyns p. 787, 29. 


DIATR. DE ARISTOBULO. XXIV. 409 


réy dn xadéoves Savyra’ 
o"Ore mpe@ros ev aldép: havris éyerro. 
“fepds Adyos, carmen, antiquissimis extitisse videtur temporibus 
sub Orphei nomine, sed pvorixéraroy (Jamblich. V. P. p. 122.) 
quo rerum obscuritatem illa verborum adsequabat: ad senigmata 
hoc in carmine similibusque sacra solvenda opus erat interprete. 
Orphica qusedam in vetustis Exegeticis explieata fuere: qualia 
memorantur Clidemi 1d ‘Efnyyrixdy, citatum ab Athenseo IX. 
- 409 f. 410. Anticlide, nisi sit idem, XI. p. 473 ¢. Cornelii 
albi apud Macrobium p. 398. etc. Ritus enim sacrorum et 
voces in sacris usitate tantum his in libris explanabantur, nen 
queevis alis. Apud Suidam et Etymologum in Tpcromdropes 
enarratur, ex lib. vi. Atthidis Phanodemi, quinam sie dicantur éy 
T@ Opddws duaixp’ (pvotxois Etymolo . Ed. et MS.) quibus ista 
subjunguntur: 6 8 ro Efmyntixoy toijoas Oipavod xal Tijs onety 
avrovs etvat. Mystis olim notissimes, nobis Tritopatoras istos 
aliunde ignotos licet wstimare ex T. H. in Lucian. p. 283 a. 
Voces senigmaticas Orphei, ra l&d(ovra aap’ ‘Opde? explicuerat 
Epigenes in libro wept rijs Opdéws weujoews, citatus a Clemente 
Strom. V. p. 675 f. qui, ut est homo curiosissime diligentiz, illine 
nobis profert ronal, p. 676. 
Kepxiot xapsrvddypacs [rots apdrpas. 
Irjpoos] rois alAags. 
Miroy 88, ait, rd oméppa dAAnyopetoba, xat Adxpva Aids tov duSpov 
dmAobv. Plura sequuntur illic Orphica, quee absque illo heute 
remus, queeque cum ceteris que dixi, aliisque non paucis, locum 
invenire debebant in Orphicorum editione nova: sed de his non- 
nulla tractare morte suspicor impeditum Gesnerum, qui Orphica 
prout decet nugis explosis tractaturo multa se reliquisse pera- 
genda non ignorabat. Cur vero grammatici nestri voces Orphi- 
eas peene nullas nobis exhibent ! Guia nullum illi legerunt carmen 
Orphei genuinum ; si quid enim habent hujus generis, ex Exege- 
ticas illud vel Epigenis libello similibuaque perantiquis derivasse 
videntur. Et censeremus nescio quos Judzos, alioram versuum 
conditores, Christianos Patres, quos vocant, et Platonicos recen- 
tiores legisse genuina vel Orphei, vel Onomacriti carmina, aut 
certe que hi nobis dant velut Orphica ab Onomacrito condita, 
qui ne hymnos quidem, ut vocantur, legerunt, a Pausania lau- 
datos, p. 770 f. et alibi? Preeter hymnos nihil ille, quod memi- 
nerim, agnovit tanquam Orphicnm, reliquis omnibus longe 
anteponenda poématia. Satis equidem de his, que dicuntur 
Orphei, mirari non possum Gesneri sententiam. Mihique longe 


°°Or:| Impleri poterit versus, 6i pro dr: scribatur cum Sylburgio, Otvexg 
sdvrev ©. €. a. . éyevro’ horum similia dedit conditor Argonaut. vv. 15, 16. 
Orphei Maris, Sdeqs, 'Hpixewaios ante citatos a Kustero ad Suidam in Savy 
exercuere P, Leopardum Em. XII.c.3. De his ipsis nugis alia non pauca 
proferri possent. 

VOL. IV. 346 
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sincerius, quam Cudworthi, judicium videtur Jo. Laur. Moshemii 
in nota 20. ad §.17. cap. 4. Syst. Intell. p. 345, quem tamen 
mihi facile apparuit hic subsidiis fuisse destitutum, quibus inge- 
niose dicta firmaret vir ille minime vulgaris. Sed he os ev 
mrapdd. Quia mentio facta fuit grammaticorum, sciendum est, 
ex Orphicis unam vocem peodxpavoy enotatam in Onomast. Pol- 
lucis IT. 39. hinc etiam a Gesnero p. 397.: apud Etymologum 
in Aexas p. 253, 50. vocem KAgdovxor, velut nomen symbolicum 
numeri denarii, forsan et Phanetis: 7 dexas certe Pythagoreis 
@dyms dicebatur: Meurs. Denar. p. 109. Monstrat ista vox 
Doricam dialectum, qua scribit in poématis usum pvétarum 
antiquissimum Orphea Metrodorus apud Jamblich. de V. P. 
p- 196. Ecquid, obsecro, Doricum in Orphicis invenitur quze 
fel Poin Omnes, scilicet, conspirassent in formis Doricis in 
vulgares vertendis, qui singuli nobis aliorum Dorica custodi- 
verunt! Sed preeterea KAgdovxos Orphei, a Meursio preetermis- 
sus, ob aliam rationem animadverti meretur. In Orphicis, quz 
nobis superesse dicuntur, nihil adeo inesse puto quod numeros 
spectet, qualia fuerunt in Orphico Pythagors, vel Pythagorei 
vetustissimi, lep@ Adyw sive wept Oedv plurima: (vid. Fabricius 
in B. G. I. ¢. 19. pp. 118, 119,) cujus auctor sua se testabatur 
78edoctum ab Orpheo. Nihil impedit initium operis posuisse ex 
Jamblicho de V. Pyth. p. 123, hic illic emendatius mea quidem 
sententia scriptum, quam fuit ab aliis: LIEPOS AOTOZ— 


P “Ode wept OeGv TuOaydpa 74 Mvacdpyxa, tov eféuadov dpyta- 
abeis év AeiByOpots trois Opaxlots , AyAaopdye reAeras petaddy- 
tos. as dpa ’Opdeds 6 KadAidras xara 7d [ldyyasov dpos tad 
7as parpos twadels Epa: ray apiOpe Iaolay aldiwov Epper, 


P “Ode wept 6. Sermo sacer hicce de diis est Pythagora Mnesarchi F. Literze 
de male fuerant in 6 8¢ distractz : variorum hic errores attingere necesse non 
est: vidit partem veri optimus ille nostras Lamb. Bos in Animadv. ad Jambl. 
p. 53 Suam monstrat antiquitatem nomen auctorie sic libello premissum ; 
quod et in ultimo libro ponere solitos liquet ex his Dionis Chrys. p. 555 d. 
mirati, nusquam poématis nomen apposuisse Homerum, cairo: ray GAAwor— 
xal %p@rov kai reevraioy Td éaurdy dvoua ovyypaddryroy, wokdGpy O€ xal év av- 
Trois Tois Adyots re kal rromnuagt, Sowep ‘Exaratdés re xai “Hpd8eros xai Gouxv- 
didns" heec poe : ex Demetrio rept ‘Epynveias §. 2. didici, Milesinm Heca- 
teum, ab Herodoto forsan acerbius vituperatum quam oportebat illius opere 
adjutum,—Hecatzum sic inchoasse suam historiam : ‘Exaraios MiAnows bbe 
pudéera, sic narrat H. M. Prime comeedie versus fuit primus : ’Axovere cds, 
Loveapior rade Aéyes quem prebet, preeter alios, Stobeeus Pp. 422, 44. dat 
et hoc P- 434, 29. Kal réde hoxvdidew. Notum illud ex v. 20. Theogn. Oev- 
yvi8os eoriy én. Scriptor sapientissimus librum suum, cujus tantum legimus 
epitomen, sic fuerat orsus: IaAaidaros rdde wept drictoy beh OL pet cad illic 
vide notam Th. Gale. Sic in oraculis dii quoque loquebantur et deorum in- 
terpretes. Tade A€yes 5 Zevs. 5 Tov Avds onpaive. Tade Aéyer”Aupoy. exeden 
erant in oriente formule loquendi. 

4 Neminem arbitror dubitaturum, quin recte restituerim pro tis ovciay 
didcov efvas yév formas legitimas. In his autem, si sunt ab Orpheo tradita, 
multe rectius quesivissent Orphei rov va Gedy, rdv eri rdvrov. In talibus 
certe Pythagoreorum dictis Deum verum qusesivere nonnulli: Athenagoras 
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dpxay mpopabeotdtay TS mavTds wpavd, cai yas, cal ras perafd 
vows’ ert 32 Kai Oelwy cal OeGy at daysdverv dapovas pilav. 


Infra Jamblichus p. 127. Orphei Pythagoram narrat fuisse (nAw- 79 
my in cogitandi scribendique ratione, nec non in deorum cultu: 
postea, Pythagoram sacram suam didicisse philosophiam partim 
mapa tév ‘Opdixév, partim mapa téy Alyvarlay lepéov. Rod et 
Orpheus ipse sua, (nec de Thrace mirandum, cum origine Thraces 
fuerint Avgyptii,) hausisse dicitur ex AXgypto: vid. Diodor. 
Sic. I. c. 23. . 92. inprimis cap. 96. IIT. c. 64. IV. c. 25. conf. V. 
C. 49. c.64. c. 75. Afgyptii sua non pauca censentur ab He- 
breeis accepisse, atque isthac via credat forsan aliquis verum 
Orpheo Deum Hebreorum innotuisse, quod supra negabam. 
Hic in scopulum prope incidissem, qui facile poterit evitari, si 
vere dixero gentem /Egyptiacam, in religione supra reliquas 
dementem, reliquas omnes, Hebreeos preesertim, stulta superbia 
prorsus habuisse despicatui. 


XXVI. Suspicionem fraudis in Orphicis versibus aliisve fingendis 
cadere non posse in Eusebium, cujus scopus indicatur quis fuerit 
in Preparations Evangelica. 


Non patiar occasionem mihi elabi nonnulla pro Eusebio dicendi, 
uem in Orphicis Aristobuli fraudis habuit Gesnerus suspectum. 
t fundamentum habeat suspicio, voluisse censendus est Euse- 
bius, quod hic Aristobulus, atque ex illo nobis alii narrant, 
Orphei fuisse hanc sententiam, éva etvat Oedv, sive, ut ille loqui- 
tur, éxt mdvroy elvat roy Oedv. Atqui vero hoc ipsum Eusebius 
alibi non negavit tantum, sed data opera multis falsum esse de- 
monstravit. Ut intelligatur quid velim, res videtur altius repe- 
tenda. Est opus Kusebii refutatio triplicis Gentilium systematis 
theologici. Multa lib. i. Prep. Evang. habet Eusebius Philonis 


p- 25, ubi Lysis Deum dicitur definivisse ap:Oyov dppyroy’ legendum est prov, 
numerum certum : vid. in Stobei Ecl. p. 16. Kurysus, p. 80. Archytas, Justin. 
M. in Paren. p. 20e. Pythagoras ryv Movada apy andvrov A€ywr etc. 
habet tum verba queedam velut Pythagore ab aliis postea spe repetita, de 
quibus valde dubito sintne illius, an ipsi forsan ab Anstobulo supposita: sunt 
in eam rem Pythagoreorum aptiora longe, que hic exponi commode neque- 
unt: Philolaus (in Miscell. Obs. VII. p. 184.) ray dciay rae aprOpe esse dixit 
év 7G Sexade’ ubi paulo post scribendum xowevotca xal ras rerpados’ conf. 
Plutarch. II. p. 876 e. Philon. Jud. p. 670 e. jocum Luciani tom. 1. p. 543. 
Meursii Denar. p. 55. Dicebatur ab iisdem 4 Moves et ro év apya mdyrev’ ut 
Philolao ap. Jamblich. in Nicom. p. 109. Philon. Jud. p. 23 a. Eorlv iryepov 
nai dpxyey ardyvrwyv Oeds, cis del Sv, pdvipos, dxivnros, avrds att Spots, erepos 
rev Gduwv. Hec est pla dpxa mdvrwy ayévvaros ‘Timei ap. Clem. Alex. 
p. 718, 15. Thearidz pia ray évrwr apya, ibid. p- 728, 24. dpxa ayevvaros kal 
avroreAns Aristeei Stob. Eclog. p. 45, 33- hinc emendanda sunt Athamantis 
verba in Clem. Alex. p. 746, 22. Integros hos fontes nunquam adut Jacob. 
Bruckerus, philosophiam tradens at ale eumque nobis pingens e fabu- 
latoribus recentioris evi. Certe ne semel quidem genuinas veterum librorum 
reliquias istas laudat, a librariis, quod fatendum est, valde vitiatas. 


3a2 
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Bybli_ p. 31—42, quibus Pherecydee fit et aliorum theologorum 
mentio, nusquam tamen Orphei. Lib. iii. p. 83. et seqq. Plutarch 
verba describit ex opere perdito, queerentis sub fabulis abscondi- 
Sotam ri szaday dvowdocylay, illam fabuloso velamine tectam, 
Adv, inquit p. 83 ¢., éorw év re tots Opdixois éxeot, wal rots 
Alyvtriaxois xal Ppvylois Xdéyors, quibuscum conf. Plutarch. tom. ii. 
P; 415 a. Hee et que sequuntur alia Manethonis, viel a hay 
lutarchi, postquam egregie confutavit Eusebius, redit ad Por- 
phyrium p. 100, secundum quem de Jove, velut anima mundi, év 
per tals Oeodoylas ravry—napadeddxacey of ra "Opdées eladvres, 
Zebs npwros yévero, Zevs Uoraros, apxixépavvos 
Zevs nears, Zevs pécoa, Arde 8 ex wayra rerv«ro’ 
Zevs dpany yévero, Zevs adbcros twrero vupdhn. 
Leguntur illic de Jove, non adeo velut anima mundi, sive instar 
spiritus hanc molem agitante, sed tanquam ipso universo, cujus 
partes diverse sint velut totidem membra Jovis; de tali Jove 
mirifico leguntvr illic triginta duo versus, a Christianorum osore 
excitati, nec a Christianis certe conficti, nisi fingere voluisse vide- 
antur irridenda sibi, sed Christiano nomine probabiliter antiqui- 
ores; qui duobus auctiores aliunde petitis legi possunt et in 
Orpheo Gesneri pp. 366, 367. Versus istos hic non ha 
Miror equidem de istis quindecim adhibuiase Rad. Cudworthum 
S. I. c. 4. §. 17. pp. 349, 3.51, aliog item octo p. 348. eodem in 
loco usurpatos a Proolo, ut ostenderet, Orpheum unum infinttum 
—Dewn—oonditorem omnvwun etc.—credidisse ; ante tamen fate- 
tur, hoc inprimis aures offendere, quod Jupiter & vir & immortals 
dicitur puella: minuit offensionem qui commodum venit in men- 
tem ‘’AppevdOyAvs. Sed mirari satis nequeo neque Cudwortho 
neque ejus interpreti Moshemio refutationem animadversam, 
quam dedit istorum Porphyrii ejusque Orphei Eusebius, pre- 
81 sertim p. 102 et 103. Primum inquirit, qualem tandem versus 
istt nobis Jovem expingant. Ego quidem, ait, nihil aliud (ovder 
dAdo sorib.) arbitror nobis expingi, nisi mundum spectabilem, tov 
épdpevoy xdcpov, €x wavtoley ovvectGra Tay pepoy eto. enarrata 
tum versuum aliquot ex istis sententia, modeste, qui mos est 
Eusebil, disputantis etiam cum Porphyrio, ratra 3, ait, dvruxpus 


rj ia quantum recordor, non erat Orphicis dp Avs, Bed Dhavns. 
Teste Plutarcho Sympos. II. d. 636 d. omnia secundum dv ‘Opdixdy xai 
kepdv Adyoy prodiisse dicebantur ex ovo: primus ompium Sdyns° minime vul- 
garia dedit Wesseling. in Diodor. Sic. 1. pp. 32, 57. in ovo fuit (adv 7: apperd- 
Onrku—by Sdvnra 'OppHeds xadei, Gri etc. Gfouent Homil. VI. ‘ 5. ubi §. 12. 
ovo disrupto apperdOnrvus e£éBope Sens. Recognit. Clement. X. c. 17. Atunt 
—primo omatum chaos fuisse—in ovi formam collectum—disrupto globo—pro- 
eessisse a ee aoe phir ered ga Porphyrium yoni saris as 
Pp. 109d. A:dvyvco v s indicat ry»—dp sae Auy du - Isi 
cum sgrtss scene “Orphicoram ci Pate aoe yeaa — Gesneri 
p- 371, 3. Marcionis et tini Geds dppevd@nrAvs vapulat Gregor. Nazianzeno 
Or. Gk vir. p- 596 d. quem conf. Or. XLV. p. 719 a. 
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Tov dpépevoy tropalvety iyyodpat Kdopoy, el jj re al opdAAopat, car 
rd GAov éx pepdy ouvectas diddoxe. Adyes 3 ovy, 

Ildvra yap év peyddou Znvés rade oopare Keira. 
cal tlya ta wdvTa diacadel, 

Iltp, xai Udwp, xai yaia, xai alOjp etc. 
Paulo post versuum pater istius Jovis mentem vocasse vid 
Eusebtio, et recte videtur, thera, vodv rot Aus elvas A€yov ur 
alfépa, in his, que reponit ibidem ; 

= Nous 8 [imo leg. Novs 8€ of] awevdis, Baowyios, apOcros alOnp, 

@ 387 sdvra xuxdot Kai ppd{erat 

ex dictis jure conficit Eusebius, absque ullis verborum involucris 
expictum in istis versibus Jovem, velut ingens animal animatum, 
cujus mens sit Adther, corpus constet ceteris partibus universi. 
Sed ista Porphyrio movendo nondum satis apta videbantur ; 
nam explicans Orphica primum dixerat, ut oportebat ad men- 
tem poétee: Zevs oty 6 mas xdcpos, (Gov ex (dwv, cat Beds ex Oedv: 
quibus vere dicitur ab Eusebio Porphyrius cagés roy deodoyor- 
pevoy Ala oddéy GAO F Tov dpwpevov kai aloOntdv Kdopoy snAod- 
cba: ba Tay éxGv Epunvevoas. Hac in re sequutus ab Eusebio 
dicitur Orpheus Xgyptios. Sed Porphyrius, qui facile intelli- 
gebat Judsorum Christianorumque Deum, universi conditorem, 
solum esse Dei nomine dignum, propter alias rationes, hic non 82 
memorandas, aversus a Christianorum sui temporis placitis, 
Deum illum verum queesivit in istis Orphicis, velut absconditum 
sub imagine humana. Verba dat Eusebius Porphyrii p. 101 ¢.d. 
ejus sententiam illinc eductam p. 103 b. Ad .primam interpre- 
tationem dicitur adposuisse secundam éf avro% ex se, non ex ver- 
bis erutam poéte, hanc nempe: rov trav SdAwv trourhy Oeoy, Tov 
Snurovpyov vovv Trovtov Pdckwy elvat rov TeOeodoynuévovy. Ad heec 
egregie respondet Eusebius: més 3 av airoy rotror édeoddyet, dv 
pndé thy apxny éyvw 6 trav énav Tountis, cite 6 Opat ein “Opders, 
elre tts GAAos. Quomodo vero de hoc ipso Deo, quem prorsus igno- 
rabat, verba facera versuum horum potta, sive sit Thrax Orpheus, 
sew alius? siquidem is scientiam suam theologicam acceperit ab 
Agyptiis aut a Greecis antiquioribus, quos ostendimus ante nihil 
agnovissée, vonrov, spirituale vel incorporeum, sed velut deos colursse 
Solem, Lunam, Terram, Astra, Celum. Hine primum liquet ve- 


® Nous 8¢ of a.] Recte primam in his vocem tuetur Gesnerus, quod non 
animadvertit minimum quinguies repetitam in Eusebianis, illa nitentibus 
.100 d. 102 d. 104 a. mas 6 aldijp Novs, p.105a.108c. Nisi paulo post 
ujus monstri divini Aids ovas auris esset memorata, speciosissima fuisset 
amici mei A. Heringe conjectura: Ods 8€ of awevdys, BaciArnios’ et certe 
poeta multo rectius Aures veraces ac regias dixisset, quam mentem. Dicere 
ne preetermiseram, secundo horum versuum non xdve: sed bis terve preebere 
usebium (p. 102d. 108 c.) xuxAoc quod sincerum arbitror. Purus Aither— 
est ipsi mens regia, qua versat omnia consideratque: xvxdei si quis malit, est 
et hoc in Euseb. p. 100d. vid. ‘Thomas M. in v. 
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rum esse quod supra dicebam ;—preeterea suspicioni Gesneri de 
mala fide Eusebii in versibus Orphicis, quos ab Aristobulo factos 
statuo, velut omni fundamento destitutee, nullum relictum ease 
locum, quia systemati Eusebiano hac in Evangelica Prepara- 
tione planissime repugnat. Quomodo namque qui tutidem verbis 
ait Orpheo Deum verum incognitum fuisse, ulla specie cense- 
retur versus fingere voluisse, quibus contrariam opinionem suze 
firmare videretur. Dedit illic nobis Aristobuli verba, hujus alio- 
rumque alibi, ut, quid Judei, quid Gentiles senserint, ex ipsis 
eorum verbis intelligeretur. Fideliter autem in his versatus, 
nullius, ut arbitror, vel tantillze fraudis literatse debet esse sus- 
pectus. Excerpta de libris, qui supersunt, ad hos comparanti 
licebit zestimare quam curam adhibuerit in perditis; quorum 
suspicor nonnullos peene integros nobis in isto thesauro custo- 
ditos. Optandum foret, ut hujus quoque Preparationis Evan- 
gelicee vulgatis meliorem nobis editionem, quibus tam multa 
debemus, Sodales Parisini pararent ex familia S. Benedicti nobi- 
lissima ; in qua, preeter cetera, capitum omitterentur pleraque 
lemmata, et quee quidem sunt Eusebn distinguerentur accura- 
tius ab aliorum verbis; cujus rei neglectus errores seepe peperit 
hominum eruditissimorum, qus sunt aliorum ut Eusebiana ci- 
tantium, pueriles. 


83 XXVII. Ol ra ’Opddws eladvres a Porphyrio memorantur. Orphet 
poéma se legisse negat Herodotus. Orphica quedam Pythagoreo- 
rum Dorice scripta. Vetera poémata quedam sub Orphei nomine 
lecta a Platone et aliis. De Orphicis, que supersunt, judicium. 


Inter libellos, quos pene integros operi suo intertexuit Euse- 
bius, est et a p.g7 d.ad p.118. Porphyrii wept dyadpdtor, apo- 
logia pro simulacris Deorum ; e qua derivati quoque sunt Orphie 
versus, de quibus egi. Ut nullius mihi fraudis est in his adulte- 
randis interpolandisve suspectus Porphyrius, sic acerrimi Chn- 
stianoruin hostis verba fideliter descripta nobis exhibet Eusebius, 
in Porphyrio refutando tanta versatus ubique modestia, ut lau- 
dabile preebeat omnibus, quod imitemur, exemplar. Quz hine 
attigi supra, nonnulla preebet eadem atque ex eodem Porphynii 
hbro sumta Stobzeus. Ex libro epi dyaAudrwv esse quee leguntur 
in Kelogis Canteri Stobzeanis prima monstrant Codd. MSS. ad- 
hibiti a Th. Galeo ad Cornuti de N. D. ¢. ii. p. 143. et vireo 
doctiss. in Miscell. Obs. vol. vii. p.191. Quos preebet illic ver- 
sus, non Orpheus ipse scripsisse, sed, quod inprimis est notatu 
dignum, a Porphyrio dicuntur scripsisse Of ra Opdéws elaxovres’ 
Euseb. p.100 a. Fadem saltem usos vellem formula Proclum 
ceterosque recentiores Gentiles, qui suis tenebricosis philosophe- 
matis toties poétarum patris Orphei nomen confidenter pree- 
texunt, atque ex veterrimi theologi nomine querunt auctorita- 
tem. Oi 1a Zwxpdrovs eixdvres et of ra MvOaydpov a quo tandem 
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Socrates ipse diceretur et Pythagoras? a me quidem hac formula 
Pythagorei, Plato, Xenophon, quique alii preceptoris dicta re- 
tulerunt in commentarios, intelligerentur. Orphica que fere- 
bantur suo tempore placita novit Herodotus ; sed Homeri 
Hesiodique poématis antiquiora atque adeo Orphei poémata se 
legisse negat. Non dubitanter ex MSS. restituenda sunt ista 
Herodoto II. ¢. 81. dpodoyéet 8% ravira rotor "Opdixoiot xadrcopeé- 
vowot [kai Baxytxotor, goto. 8¢ Alyutriowt] cal [Iv@ayopeloot quia 
suo se colore commendant, et munifesta est ratio cur a librariis 
omitti potuerint. Sed Orphei non videbantur ista Herodoto; 
nam paulo ante dixerat IT. c. 53. primos Hesiodum et Homerum 
Greecis suis condidisse @eoyovlny, quique illis dicerentur esse 
antiquiores poétz, sibi saltem utrogue videri recentiores. Ut in 
prion loco, 8éypara ’Opdixd 7) TIv@ayopixa Junguntur a Plutarcho 
tom. li. p.635e. qui, Pythagoreorum memorata sententia, tom. 84 
u. p. 888 f. radra, inquit, ra ddéypara év trois Opdixots péperay. 
Onomacrito, quem illa versibus illigasse narrant, preter ceteros 
Scholiastes in Aristidis Miltiadem in codice clar. Burmanni MS. 
6 Opdeds mpd ‘Opnpov yéyove, ra St Sdypara ‘Opdéws ’Ovopdxpiros 
pereBade 3¢ éxndv. Onomacrito non valde honorificum prebet 
Herodotus testimonium VII. p. 50%. Verisimilius quidem quod 
Grotius scribit de Pythagoreis, quam quod de Pythagora tradit 
Ton Chius apud Diogen. Laért. VIIT. 8. Grotius in Prolegom. 
ad Stobseum p. xi. et in notis ad Exc. de Rer. Nat. lib. i. tit. xiii. 
quze Orpheo inscribuntur et Lino haud dubie esse Pythagoricorum 
existimat, qui illorum nomina libris suis imposuerint. De versi- 
bus aliquot sub Lini nomine vulgatis in Stobsei Eclog. Grotii 
p- 151,153. Florileg. p. 37. hoc ut verum sit, et de perpaucis 
ibid. p. 339. lectis velut Orphei, sic de plerisque reliquis, qui hoc 
tempore quo vivimus sub hoc nomine prostant, causze nihil video, 
cur illos quis censeret scriptos a Pythagoreo, quum nihil adeo 
contineant ad vitam hominum moresque formandos, et plerique 
ejusinodi sint argumenti, ut mihi quidem ex ista schola philo- 
sopho videantur indigni. Quandoquidem vero Pythagoras videri 
volebat Orphicis initiatus mysteriis, Orphicamn certe probabat 
vivendi plosophandique rationem ; Awpior? scriptus fuit, ut 
Opinor, oratione soluta, quod et a Fabricio fuit animadversum, 
“lepds Adyos mept OeSv ab aliquo discipulorum Pythagorz, nomine 
preeceptoris, qui complectebatur Orphica Pythagoree dogmata. 
Preeterea sub Orphei nomine jam antiquissimis temporibus vel 
ab Onomacrito vel ab aliis condita videntur aliquot poémata, 
Hymnorum, ‘lepot Adyov, Qeoyorlas, PvatxGy, aliisque nominibus 
Insignita, a fra ila, quod mirandum est, veterum adhibita, 
sed jam a Platone. Non enim tantum Orphei meminit aliquoties, 
vitzeque secundum Orphei disciplinam institute, de LL. VI. 
p- 782 ¢. sed et Hymnorum Orphei de LL. VIII. p. 829 d.e. ubi 
vetat ddew addxipov podcay, —pnd dv ydtov 7 Trav Oapdpov te xal 
"Opdelav “Tpvev. Longe antiquior Platone Terpander musicus 


85 Athenis fuiase | 
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suis in carminibus, sub teste Glauco, a Plutarcho tom. ii. p. 
1132f. traditur emulatus Homeri quidem verba, sed numeros 
Orphei: é{nrAexdvar “Opunpov pév ra éxn, "Oppdws 8% 1a péAn’ dict- 
turque is p.1132 ¢. suis et Homeri versibus péAy meperidels modos 
adjunaisse musicos. Sed, velut Orphei, Plato tres exhibet versus, 
duo suavissimos, ex Theogonia probabiliter sumtos, tom. 11. p. 
66 oc. tom. 1. p. 402 ¢c. quos editio preebet Gesneri p. 379 ; atque 
illic omissum, nescio cujus carminis fragmentum, de LL. II. 
p. 669 d. dvOpdzev Scous dnoty ‘Opdets Aayxele dpay ris Tépyws. 
Sed est et alius preeterea locus, ex quo colligas tempore jam 
Platonis sub Orphei Museique nominibus venerandis nugaces 
ibellos, quibus abutebantur veteratores, super- 
stitiosis non in hac tantum vita quevis commoda, quibus, ut fit, 
ipsi tamen carebant, polliciti, si se preeberent certis ritibus se- 
cundum istos libros initiandos. Locus est de Rep. II. p 364e. 
BiBA@y Suadov wapéxovra: Movoalov xai 'Opdéws, LeAnvns te Kal 
Movody éxydvev, ds act, xaé’ as GuntoAcdo, eto. Hi erant 
’OpdeoreAcorai dicti a Theophrasto Char. Eth. c. xvii. Athen.V. 
R. 198e. Plutarcho tom. ii. p. 224 e. quocum conf. Diogen. Laért. 
I. 4. Hos digito tantum attigit ad Theophrastum et Athe- 
neeum Is. Casaubonus. Nunc nobis satis sit unius ferme Platonis 
hac in re fecisse mentionem. De carminibus Orphicis quze super- 
sunt amici quidam mei quia benigne judicant, quid sentiam 
premere decrevi: hoe tamen unum dicere liceat. Hymnos qui 
vocantur ut multis modis meliora, sic et mihi semper visa poé- 
matia ceteris longe antiquiora. Carminum perditorum reliquiz, 
maximam jam partem in Poési Philosophica collecte ab H. Ste- 
phano anno 1573. post longum intervallum iterum anno 1702. 
ab Andr. Christ. Eschenbachio in Epigene, nuperque adeo a 
Gesnero insignibus augmentis ditate, sunt profecto tales plerze- 
que, ut in illas non facile dixerim, quod in fabula Pheedri dicebat 
anus ad amphoram. Et is ipse tamen reliquias carminum Euri- 
pidis, Sophoclis, Callimachi, philosophorum antiquiorum Platone, 
oratorum, historicorum, cum harum rerum amatoribus ceteris 
facio sanequam permagni. Orphece veteria illius si quid his in- 
esset suavitatis, et in pusillis jJucundus tamen esset odor. Sed si 
quid inest tale his droovacparlos, est illud, opinor, perpauxil- 
lum, aliis ‘etiam partim contribuendum. Monuit vir summus in 
Lucian. p. 415. Orpheo sepe versus adscribi, qui a plerisque E'm- 
pedocl tribwuntur. Unicum nunc tantum exemplum pono, quod 
inter drocnacyaria collocavit ultimum Gesnerus p. 411. ex Schol. 
in Aphthon. MS. 


"Ev Onpeacr Agovres dperexees Xapacevvat 
yivovra, Sadva 8 dv Sévdperw nixdpoow. 


Versus sunt Oa aga et sub hujus nomine recte leguntur 
apud A¢lian. de N. A. XII. ¢. vii. ubi versu 2 melius évi, versu 
primo deterius scribitur ’'Ev Onpol 82 A. Que quidem ex Proclo 
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pleraque similibusque leguntur, sunt illa certe perexigui mo- 
menti, nec Onomacrito neque proximis aliquot seculis digna. 
Hominum ecclesiasticorum fide quee sola nituntur, illa pleraque 
suspecta, mihique videntur ab Aristobulo Judzeo vel hujus simi- 
libus conficta. Hanc in rem alibi jam dicta sunt nonnulla; qui- 
que nimis multa dixisse forsan videbor de Orphicis, versus istos, 
quosque alios ipsi deberi suspicor, nunc missos faciam tanquam 
fraudis manifestos. 


XXVIII. Quid in Arateis se mutasse fateatur Aristobulus. Ez 86 
huyus sententia scopus legis Mosaitce. De septimo dierwm dicta. 
Orphicis Eusebii subjungit Aristobulus p. 666. novem Arati 

versus, initium nobilissimi carminis: Kat “Aparos 3%, inquit, sept 

téy abréy dyoty obras, 
"Ex Atds dpxdépeoda, riv obdéror’ dvbpes tGpen 
Gppnrov* peotat dé Geot maca per dyuiat. 
Hoc in versu nomini Acs, Jovis, substituit Judseus Qeod" versu 
quoque quarto posuit 
wayrn S¢ Qeov xeypnueba wavres’ 

dubito reliqueritne primo versu "Ex Avs, an hic quoque posuerit 

"Ex @eod dpxeéueoba: scripsit suum poéma Aratus tempore Pto- 

lemzei Philadelphi, quo sua carmina condidit preter ceteros 

amicus Arati Callimachus, neque his minus erat sub Philometore 

notum eruditis Alexandrinis. Quid itaque noster! adeone frau- 

dem pueris etiam Alexandrinis perspicuam, quotidie canentibus 
"Ex Ards dpydperOa, rabes expivev “Aparos, 

Judseus admisisset Aristobulus, que prolato libello mox confu- 

tari potuerat, suique seculi hominibus persuasum voluisset istis 

m versibus Aratum non Jovis, deorum patris, nomen ter posu- 

isse repetitum, sed, vert Det, bis minimum Geod meminisse, cujus 

6eot non Judzi soli, sed, quam late patet orbis, universi mor- 
tales—~yévos trdpyorres, év airG (Quer nam quod Aratus, 
Tov ydp xal yéevos éoper’ 
alii quoque libenter agnoscebant ; admirator etiam Epicari Lu- 
cretius IT. ggo: 
ccelesti sumus omnes semine oriundi ; 
Omnibus ille idem pater est : © 

idcirco, quod ad Herodotum monui p. 307. [azaios dictus Scy- 

this, non adeo barbaris, quam vulgo videbantur Grecis. Nihil 

minus voluit persuasum Aristobulus, qui multo tutius Orpheo, 

Lino, Homero, Hesiodo versus poterat integros adfingere, quam 87 

vel unam voculam Arato. Hoc pulcre noverat. Itaque ipsemet 

paulo post significat se de versibus sustulisse rév Afa’ atque hic 
non verbum, sed mentem expressisse poétee verum Dewm cogi- 
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tantis, dum cum sequalibus Jovis nomen usurpabat. Hee mihi 
sententia latere videtur in proximis apud Eusebium, p. 666 d. 


Tapas otuar dedety Oar, Sri 81a advrov éotiv 7H dvvays TOU Oecov 
xabws de del ' ceonpdyxapey wEeptatpoivres Toy Sd TeV ToUnpd- 
rev Ala xa Zava’ 1d yap tis d:avoias aitay ém Oedv dva- 
néuretat’ dudrep otras nity elpyrat. 


Quod addit post pauca, prorsus est egregium ; sed hic inter- 
media quzedam, excerpente, ssepius etiam verbose dicta con- 
trahente, suspicor ab Eusebio preetermissa, de quibus ista pen- 
debant : 


Tldo yap rots gidoadpors dpodoyetrat, Sre det mept Qeod Rarmpers 
daias éxew, § pddwra mapaxeAedverat 4} Kad” nas alpeois. “H 
3¢ trod Nopov xaracxevy taca toi cad’ nas rept evoeBelas 
réraxtat kal dixatoovrys wat éyxparelas xal Tay AownGy ayalor 
tay car dAjnOeav. 


Mentem etiam Mosaicse legis, quod fatendum est, satis bene 
Judzeus expressit Aristeas in istis, que facit Eleazarum Hiero- 
solymitanum ad se dicentem (nam se quoque Gentilem fingit 
Aristeas, semi-Judzeum tamen,) et ad Andream 7zdv dpyiowparo- 
88 ¢vAaka, a rege legatos ad pontificem, p. xvi—xx. His vero per- 
paucis verbis animam religionis, ab operimento semotam, com- 
plexus Aristobulus verbis sat claris innuit totam legem istum 
habere finem et scopum, ut hominem doceat officia preestanda 


I. Deo, 
II. Hominibus, 


TIT. Sibimet ipsi. 


Quam patriam sibi philosophiam, preesertim diebus sabbati non 
inertize sed huic a Moyse cure dicati, suos gentiles et olim ex- 
coluisse, et in proseuchis etiam nunc excolere scribit Judzeus 


t Seonudyxaper’ indicavimus, erpressimus, alio nempe vocabulo, Jovi Deum 
substituentes. Infra Aristobulus p. 667 c. onpaives yap—as éwoinoe. Judseus 
Aristeas p.v. de veteri Legis versione, dpeXecrepoy ceonpavra:’ et Josephus 
"Apxator. p. a libros istos cvpBéBSnxey dpehéorepov—oeonpdvOat. Archytas 
wept copias MS. 3&0 dy (rav Pééyyor) ra Gyopara re xal phyara rvroupera 
gapaiverat. Deest in ed. Galei Amstelod. p. 733. vox rvwovpeva. Dixi plus 
semel Aristobulum eleganter Greece scribentem; ut Judzum scilicet, in libris 
Grecorum exercitatum, sed in quo tamen seepe peregrinum quid agnoscas. 
Exemplo sit hoc ipsum ceonpdyxapew’ formam istam legitimam scriptor At- 
ticus, ut suspicor, non adhibuisset, nec tamen respuebant aures istz casti- 
gate répayxe’ éxmépayxev, oblatum a codicibus, Aristide, Atticiste puro, 
restituendum tom. il. p. 86. v. ult. nesciit Jebbius, his libris edendis impar. 
Ejusdem analogiz formas efdpayna, werépayxa, pepdpayxa, reOéppayxa non 
recepit usus Atticorum: scribebant illi ebppava:. papayas’ wepavas’ et liben- 
tius tamen onpjvas’ Oeppivat’ quam cyyavas Oeppaya:. Adeo verum est 
quod scribit Dan. Heinsius in I. Rutgersii V. L. p. 407. ‘“ Ita delicate At- 
*‘ ticorum aures sunt, ut ejusdem spe vocis alia ng Sor alia aver- 
“* sentur a a sic hoc dicentes, —asperum, pater, est, altud lentas 
“* sodes vide.” 
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Philo de Vita Moos. lib. iii. p. 685 ¢.d.e. et proseuchas nihil aliud 
esse, nisi didacKxadcta ppomjoews xal davdpelas, cal cwppocdiyns, Kat 
dtxatoodvns, evoeBelas re xal doidryros Kai cupndons adperijs, } Kata- 
Voetrat Kat xaropOotra: Td Te avOpdmea nal Oeia’ conf. p. 1178. 
Has virtutes, sive triplex quod dicebam genus, lege Moysis 
doceri monent Eleazarus in 4 Maccab. v.18. et, ne Josephum 
dicam in fine lib. ii. c. Apion. hic Aristobulus, significatum voci- 
bus pictatis, justitia, temperantia ; reliquis, trav AotmGv dyabGv 
tov xar dAnOeay, omne genus virtutum intelligit ex isto triplici 
fonte manantium: 1a dvres dya0a dicebantur a philosophis: +6 
doy et thy dAnOntny permutat inter se, ut ejusdem significatus 
voces, Herodotus. Sued hic primum ponit de philosophis, nec 

cis pertractari potest, neque hujus est instituti. Istis prox- 
ima preetermissa sibi significat Eusebius, hac formula sequenti- 
bus preemissa: Tovrots éfijs ued’ Erepa emiéper, 


"Exopuéves 3 éotly ds 6 Oeds tov Sdrov xécopov xaTecxevaxe, Kat 
dédwxev els dvdravow juiy 3a Td Kaxdtaov elvat Tao. Tip 
Brorhy éB8ounv jpépav, } dy Kal mpdétn duoixas dv Adyoto 
patos yéveots, dv ¢ Ta wdvra ovvOewpeirat. 


In his, quas absorptas a vicinis suspicor, dus poterunt syllabse 
restitui, atque adeo scribi, as 6 @eds, ds roy SAov xdcpoy xare- 
oxevaxe, — et Thy éEPSounv juépar ene hic etiam omitti 
potuit articulus, ut omittitur, ubi hee et sequentia queedam 
Aristobuli non nominati transcribit Clemens Alexandrinus, sic 
tamen ut pleraque in alium locum rejecerit, ubi auctoris, cui 
debebat illa, nomen adponere Clemens itidem fuit oblitus. Heec 
posuit in explicatione, quam dedit satis mirificam, Decalogi : 
Decalogum autem spectare heec mihi quoque videntur Aristo- 
bulea, de uno Deo universi conditore, deque diet septimi sancta 
quiete, que duo erant non postrema religionis J nidatass capita 89 
cum Gentilibus controversa, atque adeo pre ceteris ab Aristo- 
bulo pertractanda. Clemens in explicatione sua Strom. VI. 
p- 810, 3. primum ponit ista: "Tplros 3é éate Adyos, 6 pnviev 
yeyovévat mpds Tot @eot tov xoopov, xai dedoxévar dvdtavow hpiv 
éBdcuny Hyépay, 3a rhv cata tov Blov xaxomdOerav. 


" Tpiros] Neque, opinor, hoc in rérapros mutandum est, nec deest quid- 
piam. Non neecio cur viri docti aliter censuerint. Sed manifestum erit at- 
tendenti, que nobis duo habentur, preecepta Decalogi prima dici a Clemente 
ssporny ths Aexadéyou evrodjy, p. 809, 18. quod nobis tertium dicitur a Cle- 
mente vocari rdv 8evrepov Adyov, 809, 24. quartum a Clemente rpirov Aé 
p. 810,3. Nobis tamen quintum, multis interjectis, est in ejus etiam edd. 
6 wéusros \dyos, p.816,2. Sequentibus numeros non adponit. 
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XXIX. Aristobult non nominati verba de die septimo pits emble- 
matis Clemens Alexandrinus interpolaci. 

Hic operse mihi pretium videtur monstrare, quo pacto Judzi 
Aristobuli verba qusedam emblematis, quod illa sua facienta 
licebat, interpolaverit Clemens, ut suis illa preejudicatis opinio- 
nibus accommodaret. Que posui proxima nemo dubitabit quin 
sumta sint ex iis, que hic paulo superius leguntur, si sequentia 
cum sequentibus Clementinis comparentur: quibuedam repetitis, 
adjungam Aristobuli proxima : 

_ “H 39 CEB8dpun) nat ampdrn dvotxGs av A€yoro Garis yéveots, ev 
@ Ta mdvra ovvOcwpetrar. Meradépoiro 3° dy 76 aire xai én 
Ths Sodlas’ rd yap wav hGs eorw ef airijs’ xal ries elpyxacc 
tay éx ris alpécews dvres, “ Aaynrijpos avriy txew rdafiv axo- 
 Aouodvres yap ait ovvexSs ardpaxot xatacrycovras 3¢ SAov 
“ rod Blov’ cadéorepoy Se Kal xdédAvov Tay Huetépwry mpoydver 
“ rls ele DoAopGy, aityv wpd ovpavod cal ys imdpxew.” To 
37 (scribendum § 87)) ctudevdy €or: 7 mpocipnpeve. 

Jam vide mihi quzeso verba Clementis p. 810, 8. 


7 (EBddun rolvuv jpépa dvdravots xnpvoocera, —trowd(ovea rh 
dpxlyovoy ipépay, Thy TG Syre avdnavow hav, hv (rhv legen- 
dum est, si vicina sic scripta fuere) 3) xal apéryy re dvrt 
gards yéveow, ev 6 Ta ndvra cuvbewpetrar, nat mdvra KAnpovo- 
petra. "Ex ravrns rijs huépas ) mpdétn Topla cal } TvGors nyas 
éAAdurerat. (preestat, 2dAdumes, tllwminat:) rd yap Gs THs 

99 GAnOelas—Aapnripos éxdxov (leg. éréxet) rdfiv els ry rGp dp- 

tev énlyvecty’ dxodovdotvres ov atte 80 Sdou Tod Biov dxabeis 

Kabiordueba’—Bid cal Tadopdv mpd ovpavod nal yijs cal tavrep 

TOY GvTwY T@ TavToKpdTopt yeyovevas Thy coplay A€yet. 
In his, ut Judseus, Aristobulus, Clemens loquitur ut Christianus, 
quique sibi veri nominis Gnosticus videbatur: sobrie loquitar 
et modeste Judzeus ; et, nisi versus poétis Greecis a se confictos 
supposuisset, hominem fuisse crederem minime malum. Ab 
Aristobulo dierum septimus tantum dici posse yidebatur prima 
proprie sic dicte lucis origo, in qua luce omnia creata nunc simul 
spectars poterant. Queerit haud absurde sapientie quamdam 
imaginem in hac luce, quippe que instar lucernz se haberet, 
qua collustrati motibus animi vehementioribus carerent. His 
nihil inesse puto quod offendere possit in his libris versatum. A 
Judzeo Philone dies a Deo quieti dicatus magnifice vocatur 
lumen perfectum ; vere divinum ; lumen, quo velut in speculo edt- 

Jicator univers hominumque iad piorum erat mentibus spectabilis ; 

dies mundi natalis, quem coolum eé terra festum celebrantx. Quid 


x Philonis ista reperiuntur in edit. qua ante sum usus, quam nova i- 
ret, p. 43 c. ro €Bdopoy xal Getoy ds adnOas hos. d. rd réActoy Gos. de = 
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Clemens? huic septimus dies parare dicitur riv dpylyovoy jpyépay, 
vert nominis quictem ; primum ortum vere lucis, (non, ut ille, 
gvoixGs, sed rp dvs pwrds,) tn gua omnia conspiciuntur omnia 
tate accipiuntur. Hic si requiras, quid per rij dpxlyovov 
74€payv intellexerit, nihil ante respondebit, quam post longam de 
vi et excellentia numeri septenarii disputationem a p. 810 ad 
815 se porrigentem. Neque hic, quam forte quis inventurum 
se sperasset, inveniet veram Kardnavow memoratam, sive oaf- 
Bariopor, [bs] dwodelreras te Aap Tod Oeod, ex Epist. ad Hebr. 
iv. 9. sed inexspectata prorsus; p. 815, 27, illa namque, Genes. 
li. 4, 7} Huépqg enoinoey 6 Oeds, interpretatur éy 7 xal 3¢ fs ra 
névra énolncev, js xa xapls eyevero odd bv, ryv 3’ viod, inquit, 
évépyeray dndoi, dv dno 6 AaBS.—Post pauca, jpépa yap elpyrat 
6 porloy ta emixexpuppéva Adyos, Yxal be ov els PGs xal yéveow 
Exactoy réy xricpdtwv napfAdev. His tandem subdit, quorum me 9I 
peene pudet, Decalogum litera sua Greeca numeri denarii Iéra 
monstrare rd dvoua Td pdxuptov, nempe "Inooty, Adyov, dyta: qui- 
bus mysteriis sobria multo magis esse Judaica fatebimur Philo- 
nis et Aristobuli—Hujus ille verba sequentia nonnihil etiam 
immutavit ex sectze Stoicsee, quam maxime Clemens probabat, 
placitis: ad lumen enim veritatis sive lucernam si veri nominis 
nobis scientiam paremus, atque ad illam semper firmiter gressus 
nostros dirigamus, per totam vitam, dzaGeis, inquit, xabirrdpefa: 
ille dixerat? drdpayot xaracrijcovra. Privationem affectionum, 
and0ecav, Stoici; earum mediocritatem cum reliquis sectis sa- 
oe probabant Peripatetici, ry perpuomdbecay’ ante Platonem 
udatam a Theage, Diotogene, Brysone, ‘Timseo, Archyta, cete- 
risque sodahbus Pythagoricis._-Tandem usus est Clemens eadem 
Salomonis sententia, verbis iiedem expressa quibus usus est 
Aristobulus, sed instituto longe diverso: quod harum rerum 
peritus facile animadvertat: uterque more sui temporis Salomo- 
nem intellexit Proverb, vili. 22—30. quorum ultima ubi Cle- 


p- 759 d. réy sromnrny Kal rarépa ray Srov eualverOas da ravrys’ (THs 
ebopeidor” as yap 3:4 xardérrpov acwira: 6 vous bedy Spavra xal roopo- 
wocourra Kal rév Sov émirpomevovra. p. 1178 a. ESdoua fOdtos rou Ké- 
apou Sedyrws ky rpegayopevoiro. Lib. ii. de Vita Moys. p. 684 d. xdopov yeve- 
Orso, fy éoprdfes pév odpavds, dopratec 3¢ yn, nal rd dy yj, yavrupera Kal 
f peva TH ravappovlp éBdopdds. , 

Y 6 Adyos a Clemente designatus, ni fallor, fuit per my dpxiyovoy nuépay’ 
dictus et 6 mpwrdyovos Adyos’ a Gnostico Theodoto 6 rpwréxrioros Geov Adyos 
in Excerptis Clementinis p. 973, 38. de quo mira scribit p. 980, 25. In iisdem 
p. 969, 1. spwréroxos mdons xricews 6 Adyos. Corrigendum puto p. 970, 33, 

ytd 7 évvnua, roto. foovras ol éxdexroi. Vitiosissime vulgata (rd mpo- 
xeyrnudrey, ofa) frustra tentarunt viri docti. Qui his dabant ade 
quo pacto loquuti sint, optime disci poterit ex Euseb. Prep. Evang. VII. 
ce. 12. ubi tractat Salomonis in Sapientiam dicta. 

z Sunt quidem, dicunturque nonnunquam ra wdOn, rapayai, sed erat dra- 
paéia animé tranquillitas affectus suos regentis ager a plerisque 
Edévpia dicta, rarius "AGapuBia, a Democrito 7 Eveord, in illa conscientie 
securitate, ut erat vir minime vulgaris, beatam vitam collocante. 
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mens adhibet Strom. VII. p. 833, 35. nostris in libris fit mentio 


rob Oeoh, rod 3pd xataBoAfs xéopou cupBovAou yevopévov Tov ma- 
rpés. atrn yap, ait, iv Lopla, 7* mpocéxapey 6 wavroxpdrwp Geos 

y2aicut p. 810, 21, Te wWartoKpdrops yeyovévat fae scriptoribus idem 
est ac yeyevncOat) thy Sodiay Aéye. Simpliciter secundum Ari- 
stobulum Salomon etzey abriy mpd obparvod xai ys indpyew.—In 
eo tamen quod horum initio scribit Judseus, miror illus insisten- 
tem vestigiis Clementem. Statuit enim Judzis concessum a 
Deo diem quietis, 3a 7d xaxdémaOoy naow etvas Thy Buty, et Cle- 
mens, 84 ryy xara tov Bloy xaxordQeav. Mihi quidem ista ratio 
non satisfacit: ut fuerit hee una quietis Agypti liberatis ser- 
vitute mandate causa preter ceteras, alie jubentia majestate 
digniores ab ipsis fuere Judeis, Philone preesertim et Josepho, 
aninadverss : vereorque adeo ne hic accommodaverit se Aristo- 
bulus ad eorum morem loquendi, quibus ista sua seribebat. Sic 
certe Gentiles loquebantur de suis diebus festis, eum in finem 
concessis divinitus mortalibus, ut laberum malorumque, quibus 
premerentur miseri, quamdam haberent relaxationem. Teste 
nunc tantum utar uno Platone LL. i1. p. 653 d. Geot olxreipavres 
70 tév dvOpétev exlrovoy weduxds yévos, dvanatAas—atrois rép 
mover érd£avro tas tay éopraév apowBas Trois Oeots. 


XXX. Philonis Juda et Josephi de die septimo dicta; virtutis 
at pietatis cultui apud Judaos dicato. 


Philonis hac de re dictia nihil grandius cogitari potest aut 
magnificentius. Exigenti singula pensiculatius huc mihi dicto- 
yum diversis in locis summa propemodum redire videbatur: 
“divinam numeri septenari pulcritudinem sibi perspectam 
‘* Moysen sacris inscripsisse columnis, suorum civium animis 
“ insculpsisse ; atque adeo jussiase, ut dierum septimum hilares 
“‘ agerent, laboris quidem omnis, qui victum cultumque corporis 
‘* gpectaret, prorsus vacul: (partem wite non attigit wlam, non 


® 7 mpocéxaipey] Hoc quoque dictum aliter in suis libris Greecie Proverb. 
vill. 30, legere veteres, quam vulgatur in nostris: qui sub Ignatii nomine 
scripsit Epist. ad Tarsenses, P. A. tom. ii. p. 102. §. 6, “H»ixa énoies rdy ov- 
pavoy, cuumaphyny aire, al éxei (leg. xal éfns, et poste, vel in segg. ut p. 104. 
§. 2. etc. ista enim sunt v. 27. ubi pro nroizage legebant et alii eroves. sequentia 
sunt v. 30) funy wap’ atr@ appd{ovaa, cat mpocéyatpe por raf nyépay. Eu- 
sebius Prep. Ev. Vil. P- 331 b. "Eyo funy ov aire apud{ovca’ eye funy 5 
mpooéxaipe caf nuépay’ nudpawduny 8é évermov avrov éy mayri Kaipp” 
certe ra §uepay apud hos aliosque veteres sic suo loco collocantur, quo per- 
-tinere py or facile liquet. Qui talia sibi sumet enotanda diligenter, ingentem 
materiem his in libris colliget lectionum vulgatis meliorum. Qui tanta cum 
cura codicis unius dedere lectiones, et Hexapla que vocant Origenis, mirum 
est hunc fontem intactum non adiisse: sed ne hic quidem labor cujusvis est. 
In his veteris est interpretis appdé{ovoa’ forsan et funy oly aire appd{ovea™ 
amabilis erat inter nos consensus. Venustum Aquile Hebreeo respondet, 
(nam probavit A. Schultensius,) r:Oyvoupén’ eram tpsi alumaa, quam tn sins 
gestabat. Veteres vellem interpretes adhiberentur paulo diligentius. 
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“ male Juvenalis Sat. XIV. 106.) sed interea tamen vacarent 
“ examini conscientiz quisque sus sapientiseque sibi parands, 
“ quse vitam bene informaret, moresque emendaret ; hilares sa- 
‘*¢ crum istum diem festum transigerent, sed non in vanis lusibus 
‘¢ theatralibus similibusque spectandis ; philosophiam excolerent, 
‘‘ non illam verborum feracem, inanem rerum, sed patriam sibi, 
‘“‘ ged veram, sed actuosam, ex qua fructum, vitam sibi beatam, 
‘€ adipiscerentur®.” Hzec et similia Philonis, sed magis etiam 93 
hujus exquisita eruditio, confutabunt mendacissima Gentilium 
convicia, Judzorum inprimis osgoris eruditi, postea stupore vulgi 
majorem adepti celebritatem, Apionis. Ponam de multis recen- 
tiorum dictis unicum Rutilii Itiner. I. 391. ubi dicitur Judo, 
cus septima queque fuit lua Ignava, secundum Juvenalem |. c.: 
Septima queeque dies turpi damnata veterno, 
Tanquam lassati mollis imago Dei : 

quorum postrema hausit ex ore minus considerate Gentili nar- 
rantis Judi, drt xarénavoe rH tpépa tH éESdoun and rdv Epyor 
avrov. Quo sensu hic essent accipienda, mirum non est latuisse 
poétam, Judzorum Christianorumque calumniatorem maledicen- 
tissimum. Impia erat calumnia dicentium, vetuisse Dewm év rij 
tév SaBParev juépg caddy tt wovetv, Memorata a scriptore Epi- 
stole ad Diognetum p. 235 c. quze si Justini non est, illud certe 
a Justino Martyre, cum T'ryphone disputante, vere fuit observa- 
tum p. 119 b. et 122 d. veteres ante Moysis setatem acceptissi- 
mos fuisse Deo non paucos, xai pi) caB8Barlcavras, sive pi od8Bara. 
guAdfarras' tametst requiem dei septimi non observaverint. Et ne 
hoc quidem dixerit Philo, lege jussam quietem ante Moysen ab 
Ab idis aut Heberidis observatam, si vel pro sua pietate, 
quoque die memores Dei beneficiorum, septimo dierum pre ce- 
teris univers! conditorem eximie coluerint. Philoni succedat 
Josephus, sive hujus ore loquens ad Agrippam Nicolaus, "Apyatoa. 
XVI. o. 2. §. 4, rv éBddunv rév HuepGv avlevev TH pabjoe Tov 
qpetépwy COav cal vopov, wedérny (sic enim recte legitur) dovep 


> Que dixi, preter alia, legi potent Philonis expressa verbis sententiis- 
que, sublimibus profecto, Libro de Mundi Opif. p. 29 a. évt udvy cxodg{ovras 

p progopeiy cis BeAriwow nOadyv, xal roy Tov ovveddros Edeyxov. Lib. iii. de 
Vita Moys. p. 684 d.e. p. 685 tota—ubi inter cetera leguntur ista: rp dyre of 
Aoovdeiw—mpds xrjow nai dré\avow eddapovias’ ultima sunt de schola Py- 
thagore: Archytas. ovy d xriois ras aperas ebSaipovia, GAN’ da xpaots: ab 
eodem definitur Evdapooiva ypaois dperas ev ebruxig’ Hippodamus, aot 
ait alii jam ante sic fuerant loquuti.—Sed Philonis sumseram indican 

e Sabbato loquentis loca: de Decal. p. 758 c.d.e. de Septenario p. 1178 a. 
et 1179 totis, quibus multa sane continentur notatu dignissima: od pabupias 
& wdpos elonynris, det yap €bife: xaxomabeiy xal mpds mdvov arelpe, sed dat 
corpori relaxationem etc.1178a. De reliquis adjectis ad legem, quibus ser- 
vorum habetur et jumentorum ratio, disputat ingeniosissime Philo p. 1179 c. 
1180. Apud Romanos, (eftam festis quedam exercere diebus Fas et jura 
sinunt :) ut scribit M. Cato de Re Rust. c. 138, Boves fersis eunenser’ licet : 
—malis, equis, asinis feria nulle—sunt: non absurde Justin. M. Dial. cum 
Tryph. p. 122. v. ult. rd orotyeia ob dpyet, ov8€ caBBarifa. 
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dAAov rivds xal rovrwy afwivres elvar’ septimam dierum consecra- 
mus ediscendis legibus nostris tam scriptis quam non scriptis (sunt 
enim dypaga vépipa ra €0n) ut rerum aliarum saga ee sic 
94 legum ae meditationem necessariam esse existimantes Itima, 
nisi fallor, tecte Romanos petunt, quibus vulgo veterum legum 
suze gentis nulla erat peAéry, doctioribus tantum paucis, ut juris 
consultis, demandata. En testem Ciceronem de LL. lib. ii. ¢. 23. 
Jam cetera in X1I.—translata de Solonia fere legibus—Rocum 
ASCIA NE PoLiTo. Nostis que sequuntur. Discebamus enim puers 
AI. ut carmen necessarium; quas jam nemo discitt. Mavavére- 
cay xal ol maides mpGrov rovs véuous pdOnpa xddAoTor, Moyais 
erat preeceptum secundum Josephum ’Apy. IV. c. 8. §. 12 f. At- 
que idem in Greecos, aliosque veteres populos, nec tamen omnes, 
ici fares veterum suse gentis legum vulgo negligentiores. 
Quod dicebam, obversatum illic Josepho, mihi manifestum fuit 
ad ista heec ipsius conferenti c. Apionem lib. ii. c. 17 f. “ Noster 
“ legislator rerum nobis discendarum pulcherrimam et maxime 
“ necessariam legem demonstravit; nec ut semel illam aut bis 
“ (voces 7 mwoAAdxs sunt superfluse) recitatam audiremus; sed 
“ voluit, ut dierum quaque septima, vacantes ab aliis operibus, 
“‘ conveniremus ad audiendam legem et hanc accurate ediscen- 
“dam (dxpiBGs expavOdvew') & bi) advres of vopobéra eoixacr 
“ rapadktmeiy.” Quee tum sequuntur c. 18. de juris consultis apud 
alias gentes, quos legum ignarus quisque sibi cautores adhibeat, 
demonstrant quod dicebam. Hoc unum (cetera pleraque sunt 
sa mendacis deliramenta) vere de Judeeis testatus est Juvena- 
is Sat. XIV. 100: 


Romanas autem soliti contemnere leges, 


Judaicum ediscunt, et servant, ac metuunt jus, 
Tradidit arcano quodcunque volumine Moses. 


XXXI. Aristobuli de Det quiete, dierwm septimo, usurpata partum 
a Clemente Alexandrino: diversa ab his ea de re sensisse Phelo- 
nem Judeun. 


Nunc demum si singula sic persequerer, sentio me, forte lec- 
tore non nolente, tamen aberraturum ab Aristobulo; cujus pro- 
xima partim etiam respondent veteri criminationi a Rutilio reno- 
vatee, a quo dicta honeste Ovidii notissimo versu, 

Culta Palestino septima sacra Syro ; 
considerabantur pro sua dementia, 
Tanquam lassati mollis imago Dei. 
95 Heeo sequuntur Aristobuli verba apud Eusebium Preep. p. 667 b. : 
TO 32 d:acagodpevoy 3:2 ris vopobeoias arowenavxéva: roy Oedv 
éy airh, toiro oby, ds tives trodapBdvovor, unxért tworety to 
tov Ocdy xabéotnxev, GAN’ emt To Karatenavadvar Thy Taf 
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abray, obras te els mdvra tov xpdvoy Teraxévar’ onpalve yap, 
@s ép 2f nuépats éxolnce tov obpavory cai Thy yiv kal mdvra Ta 
év avrois, va tobs xpdvous snrAdon xal rhv rdf ampoelap rl 
tlvos mporepet’ ragas yap otres atta ouvéxe, cat ov pera- 
TOLEL. 
Sunt in his qusedam prima facie tenebricosa ; quibus lux fortasse 
queedam admoveri poterit ex Philone. Philonis adhibens spe 
testimonia, nullo tamen indicio deprehendere potui, dum legebam 
ejus scripta non immemor Aristobuli, hujus in Moysis Legem 
Commentarios a Philone fuisse lectos; aut contra Philoneis ob- 
servatis uam suis usum, si quis, ex Hodii sententia, scrip- 
sisset Aristobulea Philone recentior. Cum ambo fuerint Alex- 
andrini, ambo philosophi, ambo Judi, in libris Gentilium supra 
gentis captum exercitati, hoc alicui mirum videri poterit. Sed, 
preeter Moysis leges et custodita de multis pauca vetera gentis 
sus monumenta Greece conversa, non arbitror a Philone stu- 
diose queesita, nedum lecta, scripta Judseorum, qui vixerant 
proximis ante ejus statem duobus vel tribus ferme seculis; 
quem admiratione constat Pythagoreorum percussum et libro- 
rum Platonis amore prope divino. Huic nec fabulose suorum 
narrationes probari potuerunt; atque absurda videri debuit in 
universum Aristobuli de Pythagora et Platone sententia, fraus 
autem displicere vehementer, qua versus popularis ille suus a se 
tornatos evulgare fuit ausus sub venerandis ipsi quoque Philoni 
nominibus Orphei, Homeri, Hesiodi, ceterorumque.—Sed quod 
negabam de Philone, de Clemente, qui toties alios incusavit furti 
cujusdam literarii, negari non potest. Ecce iterum de istis, que 
osui, Aristobuleis, nobis non inutiliter nonnulla mutuatus sic 
interpolavit Strom. VI. p. 813, 1: 


Ov rolvur, onep tives trodauBavover thy avdravow rod eos, 
nénavra toy 6 Oeds' ayabds yap dv, el mavceral more dya- 
Ooepyév, cal rod @eds elvar mavoerar’ Srep ovde elweiv dus. 
€or: 8 oty Karareravxéva: ro riv taf tév yevoudver els 
mdvra xpdévoy adnapaBdres gduvdAdcoerOa treraxévat, Kal Tijs 
madaias draflas éxacrov ray xriopdtev caranetavxévat. 


In pene ultimis impeditior verborum structura quodam modo 
monstrat hsec alterius esse verba, non Clementis ; ex cujus verbis 
forte quis suspicabitur in Aristobuleis scribendum: ddd’ écrit 
Karanenavxévas 1d rhv tdfiv atrav otrws els troy mdvta ypdvov 
reraxévar’ ut in ordine naturali rd jungatur cum reraxévat, prout 96 
certe jungi debet in Clementinis. Nihil tamen mutandum arbi- 
tror. Aristobulo quoque Ka@éornxey tantumdem notat ac éorl. 
Hoe modo frequentatur illud inprimis a Judzeo auctore lib. Mac- 
cab. 2. et 3. aa ab aliis etiam scriptoribus, et Herodoto, cui xare- 
OTHKEL a Sra est, xaTeoTews, TOY dvTa’ dlAov KareotGra dicas an 
évra uihil interest: loodiaro: xafeorares Luciani tom. IIT. 
p- 416, 83. fraudi fuerunt viris doctis—Hoc si illud sensu ca- 
VOL. IV. 31 
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piatur, repeti poterit in sequentibus, ddd’, id est, dAAa xadéarn- 
kev emi 7G xatamenauxévas Thy Téfw airy ottws, dere (sic syllabs 
repetita scribendum, ofrws ore) els roy wdvta xpdvoy reraxévat. 
Quz sequuntur satis clara sunt, ultima quoque rdfas yap otras 
avra cuvéxes etc. si conseantur scripta pro his, 6 yap rdfas éy rh 
rafet, }) érafev, ara ovvdxet, xal ov peramotet. Non mirabor, si 
cui in mentem venerit diversissima in his Aristobuli lectio, hzee 
nimirum, én r@ Katazeravxéva: ri draflay airéy: quod ab ejus 
mente non dicerem longe remotum. Voluit enim, universi con- 
ditorem res creatas in ordinem quamque suam disposuisse ac 
constituisse, ut eumdem ordinem in omne tempus constantissime 
servarent: atque hoc ipsi erat rd Karamezavxevat.—Dei quietem 
illam miris modis explicabant Qnostici. Hic satis erit dixisse 
quee mens fuerit ab Aristobulo dissentientis Philonis: ‘‘ Negat 
“ ille quievisse Deum aut finem uperum fecisse; Deum ait de- 
‘‘ disse finem operibus mortalibus que coagmentaverat, incho- 
“ asse tum diviniora ; neque enim unquam Deum operum suorum 
‘* finem facere, cujus proprium sit semper condere. Hominum 
‘* quidem opera artifice manu fabrefacta stare et permanere, 
“mente divina condita sic moveri, ut finis eorum aliorum sit 
“ initium, quique videatur interitus aliorum sit origo.” In hanc 
ille sententiam disputat in Legum que sequuntur Hexaémeron 
Allegoriis p. 41 d.e. usus ad ultima firmanda aliquot anapestis 
ex Euripidis perdita tragcedia sumtis : 
Ovnones 8 obdey 
Tay yryvopiver’ Scaxpiydpevoy 9 
d\Xo spds dAou 
popdny érépay amedeker. | 
Nititur in his, ut erat Greeci sermonis Philo peritissimus, forma 
activa verbi: ¢d pévros, ait, rd pdvat Karéravoer, ody 'Exatvcaro; 
Tlavopev yap ra Soxotvra moety ovx évepyotvta, ov [laverar de 
tovey aités. Preeterea nititur proxime sequentibus Genes. il. 3, 
Karénavoev Ov npfaro 6 @eds woijoas" suamque sententiam 
ciosis verbis commendat in seqq. p. 43 tota; verba Gen. ii. 2. 
97 Karézavoe tH ‘EBddéun judpg and tay épyev avrov, scribens 
ista: Ta Ovnta yevn maverar wAdTTav 6 Beds, Stay apxyras worety 
ta Oeia, cal “EP8ouddos pice olxeta. Que forte specie qua- 
dam se commendarent, si legeretur in Greecis Karézavoe mdvta 
ra Epya, dv jpfaro 6 Oeds tornoar. In Hebreeo autem contextu, 
tum, non ut scripsit v. 3, sndxon-bsn Maw sed, nisi fallor, 
scribi debuisset a Moyse, INDNSD-NN MDT quorum hoc 
reddi potest xarémavoe ta épya avrod: illud ad normam accura- 
tam reddi debuerat éxavcaro vel xatenavcato amd mdvtev TeV 
épywy airod. Sed in his ipsis secernendis grammaticorum cura 
monstrat veram significandi differentiam in sermone tamen quo- 
tidiano fuisse ne estan. Alterum quod adhibet in rem suam 
Philo minoris adhuc est momenti: Hebraica hic diversa fateor 
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comm. 2. bis positum Wy bis Grecus interpres émolyce 
comm. 3. phrasi, év j#pfaro—orjoa locutionem reddidit He- 
braicam, miopy>s—ea WN non id -utique significantem, si 
censeas 7pfaro Vi sua positum nativa: nec enim dixerit, opinor, 
aliquis verbum WD notare dpxera vel fpfaro, incapit. Sed 
locutionem, intellectu non difficilem, difficulter tamen apta 
Greeca phrasi exprimas, quz vim illius omnem exhibeat. Hance 
sensit interpres difficultatem, deditque, ut diversum quid daret 
ab éxolnce, jpfaro moujoa: coulto propius ad phrasin forsan ac- 
cessissent orientalem hc Greeca, & vel dp éxrice xai dvexdopnoe, 
aut paulo elegantior ols réyv xdopor 6 Geds arédwxe, quibus creatis 
suum Deus indedit ornatum. Jo. Drusius: “ Quod ereaverat fact- 
“* endo, pro eo, ait, habendum ac si dixisset, quod creaverat et 
“ fecerat: facere est aptare, ornare, expolire, absolvere:” Judzi 
vero Greece scribentes sive dicant raév épyev dv iip£aro rojoa, 
seu dy ézolnee, prorsus idem significant. Documento sit Lucas, 
a initio Actorum Apost. adhibitam phrasin istam pre aliis 
requentavit. Quantam dignitatem monumentis sacris Latina 
versio conciliaret, non que verbum de verbo serviliter exprime-. 
ret, aut verborum origines, quas vocamus, invitis obtruderet, sed 
que sententias orientales verbis tamen Latinis interpretaretur, 
que illarum vim adzequarent quodammodo! dada ratra oy Ta 
viv Aeydpeva éor evyoi.—Ad nostrum nos modulum potius 
metiamur. 


KAXXIT. Quid in Aristoduleis videatur 5 rept jas EBsopn0s Adyos? 
Additamentum ad libellum Strachida.— To ras Wwoxijs dAoyov 
én VII partes cum Stoicis distinaisse Philonem. 

Aristobuli proxima sunt et illa, sic satis obscura prima facie : 


Acavecdgnxe 3 jpiv ratvryy (riv éBddunv ppépav) évvopov Evexey 
onpelov rod Trept hyas ‘EBdduov Adyov KaBeotGros, év g yroow 
Exouev avOpwrivey xai Oelwy Tpaypatev. 


Greece doctissimus Franc. Vigerus sic ista Latina fecit: Quem 98 
eundem fizum nobis diem ac solemnem esse voluit, quo rationis thus 
septonarie quoddam quasi signum tolleretur, per sla in rerum 
hwmanarum divinarumque notitiam deventmus. In his, facta men- 
tione rod rept jas “EBdduov Adyov, primum dubites, utrum rato 
sit intelligenda, an oratio, sive sermo. Vis illa formandz vocis, 
hominibus proprium divinitus donum, mihi quidem olim hic vide- 
batur designata, ista legenti Jom Sirachide oc. xvii. 5. 

“EXaBor xpnow ray wivre Tou Kupiov évepynpudrey, 

*Exroy 3¢, vou avrois eppcaro pepifar, 

«al rov “EB8op0v Adyow épunvéa raw dvepynudtwr avro. 

313 
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@ Non illa quidem vel avi Incod, vel *Inoot Sirachi filii, sed cujus- 
cunque sint, sunt certe Judsei veteris Graeciensia, a mente, sive 
animi lumine, distinguentis rdv "EBdouov Adyov, septimam velut 
partem, Adyov, sermonem, vel orationem ; vocat enim roy Adyop 
épunvéa, interpretem operum divinorum. Deus dicitur ab Euripide 
hominibus ferinis 
Lparov pév évbels civeow, etra 8 dyyedor 
yAéocay Adywy sods, in Suppl. v. 203.— 
Quia post éxroy, et priora, nunc septimum numerat, rectius scrip- 
sisset Kai é8doxu0v, Adyov épunvéa'—sed et Aristobulus meminit 
Tou Trepl jas ‘ESddpou Adyov. Hic alicui forsan in mentem veniat 
suspicari, hunc ipsum additamentum illud adjecisse ad verba 
99 Sirachide. Non illud quidem alienum ab Aristobuli persona - 
hic tamen videtur istius facinoris absolvendus; nam Adyos in 
Aristobuli verbis est ipse animi Novs* 6 vdos ras uxas veteribus 
philosophis et Archytze. Nunc Grotium audiamus: ad iste 
scribit apud Sirachidem a se lecta: “ videtur ad marginem an- 
“ notatum fuisse ab aliquo Stoicorum librorum lectore. Nam 
‘¢ Stoici, (ut Plutarchus aliique nos docent,) ad quinque sensus 
“ notissimos tres annumerabant alios, quorum hic omissum est 
‘* 7d omeppatixdy, posita autem duo ro quevytixdy et Td nyepovexdv.” 
Sed, si voluit ex mente loqui Stoicorum, octava pars mentis, ut 
loquebantur quibus erat 1 Wvx7) dxrapephs, omitti non potuit, ut 
nusquam omissa fuit a Philone Judseo, Zenonem et hujus secta- 
tores plerosque hac etiam in parte sic sequuto, ut cum suis tamen 
Pythagoreis et Platone bifariam primum mentem diviserit in 16 
AoytoriKdy sive diavonrixdy pépos et 7d SAoyor" illud cum Stoicis 
dixerit 7d nyepouxdy: hoc, nempe rd ris Wuxijis Aoyov, In septem 
partes distinxerit, quinque sensus, vim articulate fandi, tandem 
et illam procreandi per totum corpus permanantem, usque ad 7a 
dvayxaia, que dicuntur etiam in Actis S. Thecle: Philo de 
Mundi Opif. p. 27 ¢. ris jperépas Woxijs 7rd blya rod “Hyeporixod 


® Non sunt—Sirachide] Nihil horum legit interpres Latinus ; nec quicquam 
exstat in Alexandrino cod. aut Romano, qui duo habentur ceteris cod. scrip- 
tis meliores, sunt ealtem antiquiores. Scripserat Sirachides, que leguntur 
ver. 6, AcaBovAvov, xait TAdocay, xat OPOarpors, "Ara, cal Kapdiay Bore dca- 
voeioOa abrovs’ hec fuerunt in exemplari Hebreeo rod Incod, qui philosophos 
Grecos in his sequi nec potuit neque voluit: ad quinque illic enumerata 
Judzeus, in libris Greecis non hospes, adjecit in margine sextwn et septimaum 
donum cceleste: “Exroy 3¢, vowv avrois edopnaaro pepifey, (legendum putem 
arozepi{or aure namque videbatur divine particula:) Kat roy ES8opor Adyor 
éppnvéa ray évepynuatwy avrov: hc alieno loco in codices nonnullos irrepsisse 
viderunt Drusius et Grotius; horum neuter alterius vidit additamentum, his 
ipsis alieno loco positis preefixum, “E\aSov ypnoww rev mévre rod Kupiou évepyn- 
pareoy, quod primus invenit in Augustano cod. Dav. Heeschelius, publica- 
vitque in sua editione Sapientis Sirachi, Auguste Vindelicorum anno 1604. 
Caruit hac editione Grotius; suam Franekere dederat a. 1596. Jo. Drusius, 
ut erant tum tempora, philologus accuratissimus. 


DIATR. DE ARISTOBULO. XXXII. 429 


pépos éxrayh oxlferat, apis wévre alcOjoes, cat 1rd horyripiov 
Spyavoy, nal éx rao. rd yoruysov. Idem, suo more mirabiliter ex- 
plicans verba Genes. iv. 15. p. 185 d. rd dAoyor ris Yuxijs els 
énra d:avéueras polpas, Spaciy, dadpnor, axonv, yedou, appv, Adyov, 
yorysov’ el d€ Tis Tov Gydoov dvédaL vody, Toy T7yeudva TovTeY, Kdiv 
wapadvce kal ra énrd. p. 42 c. Wuxijs ro GAoyor éxrapepés, alofijoes 
névre xal dwrntypioy épyavoy, kal Td diijxov dxpt tapacraray, 3 87 
ysvysdy gor. A Pythagora, Platone, ceterisque philosophis primi 
ordinis bifariam animus, sive trifariam, a nonnullis in plures gra- 
dus dividebatur ; sed ista in ooto partes, quas vocant, sive facul- 
tates divisio solis erat propria Stoicis ; Stoicos itaque Philo fuit 
in his, ut seepe, sequutus: de Stoicis Diogenes Laért. in Zeno- 
ne VII. 110. gaol thy Woynvy elvas dxrapepy’ pépn yap adbrijs ta re 
névre alcOytypia Kat To porytixdy dpyavoy, cal 7d ds:avonrixdy,—Kat 
6 yevyytixoy. Iilic nulli, sed qui hoc statuerint infra §. 157. 
hominantur e porticu principes, Zeno, Cleanthes, tla 2 
Antipater. Vid. illic Aig. Menagius, et J. Lipsius Physiolog. 
Stoicor. ITI. Diss. xvii. De animi in tres partes, vel duas, que 
eodem recidit, divisione, velut a Platone orta, de multis etiam 
aliis ad philosophiam veterem spectantibus sic loquitur Cicero, ut 
liquido mihi constiterit, Italica Pythagoreorum veterum monu- 
menta non fuisse a Cicerone lecta, quee sane mirandum est ad 
nostram usque statem devenisse nonnulla, ne dialecto quidem, 
qua scripserant, mutata. Sed in Stoica divisione que ponitur 
ordine sexta, vis vocis formanda, vel articulate fandi, soli homini 
propria, dicitur illis rd @wynrixdy, ter minimum a Philone 76 dwry- 100 
Thptov épyavoy, illa certe per roy Adyor est intelligenda in istis, quee 
supra dicebam a Judseo quodam interjecta Sirachideis. Illam 
vim Philo quoque Aéyoyr dixit in locorum ex ejus libris citatorum 
secundo. Ouid nunc tandem in Aristobuleis per rév wept nyuas 
€Bsouov Adyov intelligemus? An illud ipsum, quod lisdem verbis 

ab Anistobuli Gentilibus designatum vidimus? Minime gentium ; 

sed quod illi vocant vody et rd iyyepoutxdy : sic enim verba viden- 

tur ordine suo nativo collocanda : évexev aonpelov rod Adyou, xade- 
oraros tept nuas (id est dvtos év ipiv) éEBdduou ut esset dies lle 
seplimus vice signi vel velut signum rationis, que in nobis septemum 
locum tenet ; cujus ope scientiam habemus rerum humanarum diot- 
narumque, atque adeo saptentiam nobis paramus sic proprie dic- 
tam. Paulo post iterum fit in Aristobuleis mentio roi €Sdduov 
_Adyov. Versus enim, qui velut Homeri profertur, 


‘EPsopary 3 Hot Altopev pdov éf ’Ayépovros, (Eusebii p. 668 a.) 
dicitur onpalver, ds, amd Tis Kata Wuxi AnOns Kal xaxlas, év 
T@ car’ GAjOeay éBddum Adyp xaradyTdverat Ta Tpoeipnuéva, 
cal yrGow GAnOelas A\apBdvopev, xabas mpoelpyntas: 


use est allegorica versus velut Homerei interpretatio. Qui se 
tima luce reliquerat Acherontis, atque adeo etiam vicinum in 
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inferi Jovis regno flumen Lethes, ille scilicet censeri poterat rhv 
xaxlay, vitiositatem, dereliquisse, sive superasse rations, vere sep- 
tima luce, sibique veri parasse notitiam. Hoc animi lumen Adyos 
censeri poterat @Sdoyos, velut septimum in mente locum obtinens 
aut gradum. Ad quinque sensus 81 poviy adjicias, sextam velut vim, 
€A8ouos erit in mente Adyos, sive vois, sive TO iryepovixdy. Atque 
ita a veterrimis jam philosophis Greecis, post recensitos quinque 
sensus, ponebatur ista facultas. Vix quidquam habemus in hoc 
genere antiquius libello Timsei Locri de Anima Mumdi, sive de 
Universo: in cujus systemate physicum Platonis totum funda- 
tum est. Timseus quinque sensus enumerat, et ray alodaclwr 
usum tradit a p. 557 f. ray dye, rav dxody, ray apav, tay yedouw, 
Tay dopay,—his p. 559. Vv. 7. continue subjungit: Deva 3 éori pep 
mAaEts ev dépt, dvixvoupéva mori ray Woyay ds Grav etc. hzec 
trema sic in Timo suo Plato expressit p.67 b. Davir—Oaper, 
rH &¢ Strap ta aépos—péeypt Wuxis Anyi d:adBoudrmy* postquam 
de quinque sensibus ad ductum libelli Dorici copiosissime dixisset 
& p. 47. Orsus a visu, quod donum cceleste spectator universi velut 
matrem considerat philosophiz, od pet{or, ait, dyafdy ovr’ fAGev ovr 
iter wore tH Ovnrep yéver SwpyOev ex Oedv' A€éy@ 3) Tobro supsedrov 
101 Héyoroy ayabdy’ et paulo post eadem p. 47 c. devijs re 37 kal axorjs 
mépt b avros Adyos, émt ratra » rév atrér Evexa mapa Oedv dedo- 
pijrGa. Teta protuli quia poterant cum Judsei verbis supra posi- 
tis comparari. Cicero, cujus ubertas manavit de fonte Platonis, 
ue de sensibus disputat de N. D. IT. c. 56. et seqq. ex Platone 
singula potuerant illustrari. His Cieero disputatis 0. 59. Ani- 
mum, inquit, ipeum, mentemque homenis, rationem, un, pru- 
dentiam, (quis) non divina cura perfocta esse perepicit, otc.— Ad 
usum autem orationis tncredibtle est, nist dilkegentor attenderis, quan- 
ta opera machinata natura sit. 0.61.— Quid vero? hominum ratio 
non in coelum usque penstraot? Heo pro Judzis philosophis 
arbitror sufficere ; nam nimis longa foret disputatio, si in gratiam 
Peripatetici hic mihi samerem Aristotelis ex tribus ds Anima 
libria et libello wept alc@joews, quemque sepe mihi sequatus vide- 
tur, Archytee 7epi Noi «ai A wos, Brontii zept Nov xat dvavolas 
ex inedito opere Jamblichi sententias enarrandas. Quando vero 
noster Aristobulus, per rationem, inquit, yvéow exopnev dvOparnt- 
vov xat Oelwyv mpaypater, et Ciceronis philosophici mihi sunt ad 
manum libelli, hujus quam aliorum verbis,ostendere malo, sic sapt 
entiam a veteribus fuisse definitam : Cicero itaque de Off. IT. oc, 2. 
Sapientia est—rerum dionarum eé& humanarum, causarumque qui- 
bus he res continentur, scientia. Simpliciter dixerat lib. 1. c. 43. 
Princeps virtutum — sapientia, quam codplay Grect vocant,— 
rerum est divinarum atque humanarum sctentia : sed ad hanc cau- 
sarum cognitionem etiam adjicit Tuseul. IV. c. 26. ubi notat Jo. 


» Plato scripsisse videtur, éri rabrd mapd Gedy 3. in eosdem fines ; alius 
interpretamentum adjecisse, ray abray Evexa. 
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Javisius. Ex hujus notatis ipsoque Cicerone Tusc. V. c. 3. intel- 
: gi Pythagore poterit modestia, studioswm se dicentis sapienita, 
8. plentem esse negantis: a discipulis, (quos in ista temporum 
c. ligine quis segre ferat ingenium illud capitale, velut a Deo mor- 
talibus emendandis isto terrarum tractu datum, fuisse admiratos?) 
a discipulis, ut erat, sapiens dicebatur: exemplo sit Lysis in 
Epistola ad Hipparchum, quam ex tribus Codd. MSS. vulgata 
meliorem feci: in illa 6 dayucdvios avnp — Oelwy re xal dvOpentvor 
apaypatwr js éniotduer. Illic pro vulgata forma #v Doricam jjs 
erat preebet Codex MS. Biblioth. Franequerane, is ipse, ex quo 
Jamblichi duas priores operis partes evulgavit non optime Jo. 
Arcerius, quique libros etiam tertium prebet et quartum, hune a 
Tennulio vulgatum, illum necdum editum wzepi rijs xowns pabn- 
patixys émornans’ continentem Pythagoreorum etiam reliquias 
Doricas, aliunde nobis ignotas. 


XXXIII. Aristobulea de vi numeri septonaris in universum 102 
concnunt aliorum dictis. 


Quee nunc adjicit ad priora Judseus de numero septenario, 


Al éBdopuddev 82 nal was 6 Kdcpos KuKAcirat TGY (woyovoupéver 
Kal rév dvopéver dndvrwr’ 

rem ipsam si spectes, haud obscura, verbis tamen expressa non 
il gatis, explicari poterant vel ex uno Philone Judeo, qui, 

ythagoreorum admirator, atque amore percussus numeri pree- 
sertim septenariil, suse quoque gentis divina lege sanctificati, 
verba magno studio quesivit, quo suum hunc amorem posteris 
declararet, in hujus numeri virtutibus enarrandis copiose versa- 
tus a p. 20 d. ad p. 29 b. breviter eadem pleraque velut in sum- 
mam contrahens pp. 40, 41, 42. neque ullam deinceps dimittens 
occasionem oblatam de hoc numero dicendi, ut hic Philone pos- 
simus esse contenti, nec desideremus necesse sit perditum Her- 
mippi Berytii de hoc numero commentarium : hunc, quod mireris, 
citat aliis invisitatum Clemens Alexandrinus, postquam de numero 
septenario multa dederat eadem, quee Philo diligenter a Clemente 
lectus et seepenumero laudatus: preter cetera, octo et decem ex 
Solonis Elegia continuos versus uterque preebet eosdem ; quos 
qui preeter istos duo laudaverit, neminem facile dederis: illic 
tamen Philonis nulla facta mentione, post excursum de hoo 
numero Clemens Strom. VI. p. 815, 14. xat pupla rovaira, inquit, 
dytd(ov tov apiOpov, maparidera: “Eppamaos 6 Bnpituos év re wept 
‘EBsdopdbos. Hoc longe magis nobilitatus Smyrnzeus Hermippus, 
de quo diligenter egit Jonsius de Script. H. P. II. o. 9, 3. in suis 
de Pythagora libris agere quoque debuit de numeris. In ejus- 
dem tituli libris, qui ‘ESdouddes inscribebantur, eamdem materiam 
de septenario numero copiose tractaverat M. Varro; illinc lucu- 
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lenta nobis excerpta dedit A. Gellius N. A. III. ©. 10. que Jos. 
Scaliger in M. Varronis fragmenta retulit pp. 76—78. Macro- 
bius, Chalcidius, alii plures ea de re egerunt ; sed in istis Varronis 
invenientur nonnulla Philoni quoque Judso Clementique adeo 
indicta ;.non illa dico, que, sicut sunt profecto, frigidtuscula vide- 
bantur Gellio p. 234, sed que nobis enarrat ex Varrone p. 231, 
de VII diebus halcyonum nidulantium ; p. 232, de modo summo 
adolescendi humani corporis ; p. 233, de arteriis numero motis 
103 septenario ; p. 234, de morientibus septimo die, quibus tnedta mort 
constlium est. Sunt ista tamen, cetera quoque leviora pre iis, 
quee designata potissimum voluit Aristobulus. Quando vacat, 
lubet in hoc liberrimo scribendi genere de multis proferre pauca, 
' quse fortasse tenebricosis lucem hic illic adjungant, minime igno- 
rans, quantilli has difficiles nugas pro sua sapientia fecerit Art 
stoteles, cujus eam in rem verba dedit Petrus Petitus Miscell. 
Obs. III. c. 3. Non pervulgata multa protulit in perdocto libello, 
Denario Pythagorico, Jo. Meursius, sed preestantissimo viro pro- 
ti, que collegerat digerendi deerat otium sspenumero. 
onam primum verba quedam Philonis, quibus suam ille sep- 
tenarii numeri venerationem testatur, ubi materiam orditur: 
ry éBdopddos piow ov« od ef ris kavGs dvupvioa divatro wayros 
ovcay Adyou xpeitrova’ reliqua legi poterunt p. 20 d.—Quz paulo 
ante posui Aristobuli, illa bis leguntur apud Clementem Alex. 
primum loco satis alieno lib. v. Strom. p. 713, 12; postea suo 
sat commodo lib. vi. p. 813, 20. 


"Ev éBdoudor mas 6 xdopos KucAciras Tév (woyovoupévey Kai ray 
pvopévay andavrav. 


Quee prima sequuntur apud Clementem de VIT potentissimis xpe- 
royévots angelorum principibus, ex Theodoti Gnostici scriptis, hic 
non tractabuntur. Cum Philone tum ceterisque memorantur a 
Clemente VII dorépes of tAdynres, — trv b¢ atAavay Enta pev al 
mreiddes, exrdorepor de al dpxrow—q veAjvy te dt énta HepGr 
AapBdvovea tovs cxnpariopots’ p. 814, 13. VII dpyava ray alcOn- 
tnpiwv’ quibus preeter rhv év tats vécos xploov éBdduny sub- 
jungit Solonis versus elegiacos docentis, ras ray BALK pera- 
Bodds xara ‘EBsoudda yiverOa, et in anno septuagesimo sive 
decima annorum hebdomade terminum figentis humanz vite. 
Quod ex Solonis Elegia didicerat et aliunde, Solonem Herodotus 
eleganter Croeso dicentem facit lib.i.c.32. Enarrata Solonis 
divisione, dat nobis Philo Judseus p. 24, ippocratis verba, qui- 
bus medicus sic Solonis decem gradus corrigit, ut hominis etati 
certum terminum non ponat; sed in VII illam gradus dividat, 
primos quatuor VII annorum sequales, taidlov, tasdds, petpaxiov, 
veavloxov, puerult, puert, adolescentis, juvenis ; setati virili, dvdpés, 
tres tribuat hebdomadas, quippe quam anno XLIX. compleant 
septies septeni, senescenti mpecBiry det iterum annos VII, qui- 
que vitee supersint, seni, yépovr:. Quando nobis ipsa Philo serva- 
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vit magni medici verba, Censorinus ad istam videtur normam 
eee de Die Nat. c. 14; quod, Greecis non adnotatis, latuit 
fEgid. Menagium in Diogen Laért. I. 54. apud quem VIII. 10. 
Pythagore tributam forte quis divisionem miretur. Que scribit 
Macrobius in Somn. Scip. L c. 6. p. 38. Htc numerus est (septe- 
Darius) gui hominem concipi, formari, edi, vivere, ali, ac per 
omnes etatum gradus tradi senecta atque omnino constare facit ; 
singula copiosius explanat etiam ex Hippocrate, qui secunduin 
Macrobium tam fallere quam falli nescit, (sic isthac setate nimii 
loquebantur antiquitatis admiratores,) Stratone Peripatetico, et 
Diocle Carystio. Alia quoque multa dedit Macrobius de multi- 
plici hujus numeri potestate, plura tamen Philo Judzeus; arith- 
metica preesertim pp. 20—23, quibus vim declarat hujus numeri 
éy trois vonrois’ quantam habeat év rots ale@nrots tradere incipit 
p- 23 a. @ (sic leg.) ra éxiyea mdvra mépuxe BeATwioda, partim 
cednuns tepiddois.—c. teAdAecddpov illum numerum dici scribit, 
érrecd)) Tarn TeAcopopetrat ra ovumavra. Preeter alia plurima, in 
quibus hic numerus suam vim obtineat, memorantur ab ipso 
p. 27 c. d. e. et p. 28. mentis partes, excepta que principatum 
obtinet, septem ; corporis humani VII partes externz, totidem 
intern ; capitis totidem precipuse; oculis septem spectabilia ; 
vocis totidem inflexiones ; motus in diversas partes tantum VIT; 
huic numero humores etiam subjicit excretos humano corpore, 
menstrua mulierum, foetus septimestres vitales monet cum me- 
dicis ; in morbis diem septimum velut judicem, sive sanitatem 
seu mortem denuntiantem: eleganter, d:xafer yap, inquit p 28 c. 
ayava Toy mept Wuyis, Tots wey cwrnplay WydiCouevn, trots 5 Odva- 
tov. Ejus tandem vim in musica lyram monstrare septem chordis 
instructam, in arte grammatica VII vocales ; de his vid. Galeus 
ad Demotrium 7. ‘Epyny. segm. 71. 


XXXIV. Numeri septenarit nomina symbolica.—Nonnulla etiam 
Aristobull. 


De nominibus septenarii numeri symbolicis apud arithmeticos 
veteres e schola Pythagorz, de quibus Meursius egit Denar. 
Pyth. c.y., pauca lubet attingere. Qui solus numcrorum intra 
denarium neque ab alio numero generatur nec generat alium, 
virgo dicebatur patrima ; queeque cognomina deze virginis erant 
absque matre nate, hzec nonnulla transferebantur ad numerum 
istum designandum : dedit heec, preeter alia, Meursius p. 85. ex 
Photii Nicomacheis Excerptis p. 240, 18. Tlic vitiosa “Apys, cat 
"Axpéwous cat "AyeAia’ priora certe Meursius intacta reliquit, sino 
dubio sic corrigenda: “Apeia, cat ’Axpai@ris kal ’AyeAeia. Inter 
nomina rijs Tpiddos ex Nicomacho dedit Photius p. 239, 3. ‘Epd- 
vav xat Xapitlav — €dtxa, «al tori BvOdv od bvopévay, Aaparpapny 


104. 


re xal— "Ayviréfav. Fecit hinc Meursius p. 42. EHranam et 105 
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Romina, emendanda in Elpdvav, xal Xapirer tav— Apxror, “Edixay, 
kal tott Buddv ov bvopevay (Arctos, Oceani metuentes equore tingi, 
Virgil. Georg. I. 246.) — Adyarpd ye pijy xat— Apyupdne(ay. 
Multa supersunt in his etiam corrigenda. Tis érrades erant 
appellationes virgini patrimz convenientes "Apeva, ‘“Axpasaris™ 
heec quidem insolentior paulo, quam tamen analogia facile com- 
mendat: vix usitata quoque sunt de hoc numero adhibita 
Minervee cognomina ®vAaxiris, [lavrevyfa, ToAvapyrn usitatis- 
sima que adsunt reliqua. Mirum forte cui accidat, maxime 
hance in rem frequentata prorsus vel a Nicomacho fuisse vel a 
Photio preetermissa; contra plerorumque, quz habet in singulis 
numeris Nicomachus, nominum vix alibi nostris in libris factam 
mentionem. Sed quz pervenerunt ad nos Pythagoreorum reli- 
quiz nihil admodum continent ex arcana Pythagorz disciplina, 
quee numeris aut descriptionibus constabat ; his deorum inde- 
bant appellationes aliasque symbolicas: Plutarch. de Iside et 
Osir. p. 176, dpiOpods cai cxnpata OeGy exdopnoay apucryopias” 
to pev yap lodmAevpoy tplywvov éxddovy "AOnvay Kopupayery Kai 
Foroyeveay. Jamblichus etiam in opere MS. lib. iil. c. 18, fv 
8 xal GAAos tpdzos tap avrots 6 8a cupBdArAwv paGnuatixds, oloy 
Ths duxawoovrns 4 mevtrds. De symbolicis istiusmodi nominibus 
egisse videtur Androcydes Pythagoricus, ex quo nonnulla nobis 
dedit Clemens Alex. Strom. V. p. 672, 15. forsan et p. 676, 11. 
P. 732, 37-—Nominum, que collegit septenarii numeri Nicoma- 
ehus, vix ullum reperietur in scriptis Philonis Judi; contra 
frequenter in his repetitum nomen semper virgints et patrime : 
. 43 a of [IvOaydpeos rij "Ae-Tlap6évp xal’Apyropt avriy (ripy 
EBdoudda) avexd{ovow’ similiter p. 684. ¢.d. p. 759 b. 7 év dpe- 
Opois [lapOévos xal "Apnrap puots. p. 1177 c. ubi tamen addit hunc 
numerum nonnullos dixisse Kaipov, quod unum est de Nicoma- 
cheis. Ubi primum istius appellationis mentionem facit p. 22 e. 
miror quod scribit, of wey dAdoe giAdcodar tov apiOyov rotroy 
éfoxorovor TH Apyrops Nixp nat Tlapbévy,—ol 8@ TvOaydpecoe re 
nyeyovt tay ovptavtwy’ ubi hoc quoque notabile, isthoc uno loco 
rarum illud Minervee Nixys cognomen hac in re adhibitum : Nixns 
"A@nvas qui meminerint indicantur plerique a Jo. Meursio Att. 
Lect. I. ¢. 20. Cecropiz c. 8. et ab H. Valesio in Harpoer. 
pp: 133, 134. conf. Meursii Denar. Pyth. p.84.—Non minus 
opinor in suo genere videbitur notabile hoc Clementis Strom. V1. 
p- 811, 17. elxdrws rov ‘Enra dpOpov ’Aunropa xat”Ayovoy Aoy{ov- 
tat TO caBBaroy épunvevovtes, xal rd Tis dvaravcews €ldos GAATyo- 
poovres, xa? fy ovte yapnotow obre yauloxovra érx. Quem ille 
caBBaricpoy hic cogitaverit, harum rerum peritum neminem 
latet : sed ejus oa8Barov commode menti mez iterum offert Ari- 
106 stobuli que dat Eusebius proxima, non illa tamen digna quiz 
teneant ad ultima properantem : 


T@ 8% cdBBarov abriy mpocayopeverOar dsveppnvedterar avaxavors 
oa. 
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In quibus propterea voces aliquot mihi videntur omisse, quia 
verba nexu carent: recte Philo de Confus. Ling. p. 353 d. rv 
“EBddpny, fv ‘EBpatos Sd8S8ara (vel S48Bar) xadovow, avdravow 
évoudfe’ et absurdam superbi grammatici Apionis refutans nota- 
tionem Josephus o. Apion. II. ¢.2 f. rd odSBarov xara rR ‘lov- 
dalwy didrextov davdnavots éorw et Apyawd. I. o. 1. §.1. Videntur 
primum in Aristobuleis preecessisse queedam, quibus iterum facta 
mentio rijs éBdduys, seplime diet, quo pertinerent in istis airpy, in 
sequentibus lepay elvar’ in quibus riv éBdduny lepay legas apud 
Clementem Strom. V. p. 713,11. Hic in proximis Aristobuli 
mentio facta fuit ‘EBdopddev, nempe cal” ds mas 6 xdopos KuKAct- 
Tas’ non utique hebdomadum dierum, multo minus dierum cujus- 
que septimi ; sed illic numer: septenarté in genere sunt intelligendi. 
Minime nescio diem etiam quietis septimum éBdopudda dictum 
(quod Thomas M. etiam vidit in v. “EBd3déun) a Greeciensibus 
Judzeis, queeque scribit Josephus de Essenis, ‘AAde. IT. c. 8. §. 9. 
hinc ortum errorem absurdum, notatum a Duporto Prelect. in 
Theophr. p. 428, sublatum in ed. Cantabrig. Porphyrii zepi *Azo- 
xis TV. p. 162. v. 8. Sed nihil ista faciunt ad Aristobulum, 
distinguentem ésdduny septimum dierum et numerum septenariwm 
éBdouasa. Scripseratne fortasse ? 


T@ 3) cdBBatoyv airiy mpocayopeverOar, 8 dreppnveverar ard- 
avers. 


XXXV. Secundum Aristobulum Homerus e& Hesiodus dierum 
septimum habuissont sacrum. Eadem Eusebii jam etate in 
Clementis Alexandrini opere lecta ab alio tamen videntur Cle- 
mentinis interjecta. 

Sed hoc leve; multe majoris sunt momenti que proxima se- 
quuntur Aristobuli, quo tandem me pervenisse lsetor : 


Atacade? 8% xal°"Opnpos cat “Halodos, peretcAngddres ex tGv qeré- 
pov BiBrlwv, lepav etvat: 


Quid declarant Homerus & Hesiodus, quod ex nostris, inquit, Mbris 
transsumserunt ? sacrum esse diem utique septimum quemque con- 
tinuo recurrentem. Nisi proxime preecesserat éSdduns mentio, 107 
scribi debuit hic lepav é83dunv «tvac’ una facile litera potuit a 
librariis omitti numeralis. In versibus subjectis diei fit septimi 
mentio. Neque potest in dubium vocari, — septimum hic diem 
designatum. Ubi versus iidem decem in eamdem rem leguntur 
ex Aristobuleis sine controversia descripti apud Clementem Alex. 
Strom. V. p. 513, primo versuum istorum Hesiodeo heec preefixa 
leguntur ver. 11, GAAQ cal rHy éBdduny lepdy od pdvor ol “EBpaior, 
GAAQ xat of “EAAnves Ioact’ his alia queedam subjiciuntur ; tum 
duo versus velut Hesiodi ; tres velut Homeri; quatuor tanquam 
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Callimachi: hi totidem versus sub nominibus Hesiodi, Homer, 
Lini, sed prorsus iidem in Clemente velut Callimachei lecti, pro- 
stant in Aristobuleis Eusebii, que huc usque peracquutus sum. 
Qui dedit Aristobuli nobis plurima continua Eusebius Prep. 
Ev. XIII. et ista quidem pp. 667, 668. idem paulo post aliqutvt 
nobis paginas continuas dedit ex Clementis lib. v. Stromatum, 
et in his eadem etiam ista pp 677, 678, que prebet Clementis 
Oxoniensis editio p. 713, ut adeo manifestum videatur, ztate 
Eusebii heee Aristobulea jam in Clemente lecta. Nihilominus, 
ubi huc pervenissem, dubitare coepi, essentne ista, de sanctimonia 
dierum septimi tanquam a poétis Greecis agnita, Clementis ipsius 
manu ex Aristobuli libro, an alterius, antequam sua scriberet 
Eusebius, Clementinis jam libris interjecta. Videor equidem, in 
lia que preecedunt, ista saltem duo demonstrasse ; primum, Ari- 
stobuli non nominati verba szepius in usus suos convertisse Cle- 
mentem ; illud preeterea, lacinias aliquot, ab aliena manu scriptas, 
fuisse Clementinis intersertas. Quod si jain statuamus, hc esse 
Clementis, erit is accusandus plagii non tantum, sed et hic nimise 
quoque credendi facilitatis. Si vero non sunt ista Clementia, sed 
ab alio derivata de commentariis Aristobuli Judsi, hic omnis 
culpze Clemens absolvi poterit ; et, quo ssepius heec retracto, hoc 
semper magis mihi credibile videtur, hic utriusque culpze Clemen- 
tem esse Alexandrinum absolvendum ; atque omnia que leguntur 
& p. 713, ver. 11. GAAG xai — usque in versum ultimum 37, ad 
voculas rf 8° o7-yi—non quidem ejicienda contextu, (nam quze hc 
tandem esset audacia?) sed obelo notanda, tanquam a prima 
auctoris manu non profecta. Preecipua mihi, cur ita suspicari 
coeperim, heec fult ratio, quod nullum ista nexum habent nec cum 
vicinis, neque adeo etiam inter se cohzrent. Versabatur Clemens 
in dictis quibusdam Platonis comparandis cum dictis S.S. Vide- 
batur sibi reperisse p. 712, 31, adumbratam quodammodo ry 
kupiaxyy Hpepay in verbis Platonis de Rep. X. p. 616 b. quibus 
memoratas évrd 7jpépas suo more explicat. His commode succe- _ 
108 debant ista p. 713, 37. 763; obx? mapanAnjowa 13—ypady—6 MAd- 
toy etc. Alienissima hic interseruntur de sanctimonia diel sep- 
timi, velut dicta poétarum ; quibus, si dare locum voluisset, suus 
infra fuisset datus, ubi de numero disputatur septenario lib. vi. 
pp- 814, 815, ras trav HAtKiGy peruBords xara éBdoudda ylvecOas, 
LdAwvos, inquit, al éAreyetat SnAodow Sd wws. Ista qui scripsit 
Clemens, hic scripsisset post Aristobulea de die septimo p. 713, 
36, GAAG kai ai SdAwvos édeyetar shddpa Thy EBdopada exPeiafover ? 
que vertit interpres: Quam diem, uti sanctiorem, ise quoque 
Solonis elegue mirum in modum pra dicant: non absurde, si scopum 
spectes, in quem proferuntur ista: sed an usquam locorum de 
septimo dierum velut reliquis sanctiore verba fecit vel facere 
eG Solon? Futuros equidem autumo, quibus hc ecribendi 
ibertas sit displicitura, qua sanctorum patrum scriptis integras 
ejicere nitimur paginas: hic primus meam ego temeritatem 
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damnabo, si quis mihi monstrare potuerit, Solonem ea de re 
loquutum, quod hic indicari videtur. Facit quidem in versibus 
istis Solon mentionem éBdouddos et EB3ouddor, 

Ti 8& rerdprn mas Tis © év EBSoudd eoriv dpicros ‘loyxbv 
et paulo post 

“Enra 82 voiy xal yAGooay me Pdopdor péy’ Apuotos. 
sed quis tandem ignorat, éBdoudor déxa xarapiOpodvra Tov avOpo- 
mvov Biov, Solonem énraerias per suas istas éSdouddas voluisse 
siynificatas ? Dici potuit, quod scribit Philo p. 23 e. évepyéorara 
mapoTac. Thy TeAcopdpov Bivayw EBdouddos (id est rs émrddos, 
numeri septenarit) cat al éx Bpépous dyxpe yipws nAckiat, perpovpevat 
TavTy — et p. 24 a. Tas jAtklas Travras dveypae cat SdcAwy 6 tov 
"AOnvalev vopobérns, édeyeia nomoas tdde. Non itaque diem sep- 
timam ut sanctiorem Solonis elegi@ preedicant, quod volebat Alex- 
andrini Clementis interpres non tantum, sed et antiquissimus 
interpolator ; cujus manum alia mihi quoque plura monstrant 
P. 713, 11. AAAG wal rvV—GAAG Kai of “EAAnves—36, GAAQ wal al— 
Hoc ut est, si leve quis judicaverit, ista mihi ad mentem oxplicet 
Clementis: “AAAG xal thy EBddpunp lepdy od pdvov of “EBpator, AAG 
kat of “EAAnves taact, caf’ hy 6 mas Kéopos KuKAEtrat TOY (woyovov- 
pévay xai dvonévev ardvrov. Interpres: septimum—drem sacrum 
esse—cujus conversione: kal ijv— secundum quam — utique tiv 
éBddpunv tepdv'-—Credidisset itaque Clemens, tov mdvra xéopov TGV 109 
etc.— xuArclodar secundum diem septimum ? Quin imo numerum 
septenarium esse censuit, secundum quem omnia concepta forma- 
rentur et nascerentur : Septem dies esse, quibus per vicem revolutes 
orbes conficiuntur annorum, et septem stellas, que non occidunt, é 
septem sidera, que vocantur errantia, quorum dispares cursus et 
tnequales motus rerum ac temporum varietates efficere creduntur, 
ut scribit Lactantius Divinar. Instit. VIT. c. 14, a Pottero com- 
mode laudatus ad Clem. p. $13, 20, ubi, quee loco non suo collo- 
cavit interpolator satis absurde, sic recte scripta sunt: év éBdouder 
(3¢ é880uzdd@v eodem sensu Aristobulus) was 6 kéopos Kuxdetrat 
Tay (woyovoupéver Kal Tév gvopévwv anavrov. Jam neminem, his 
lectis examinatisque, futurum arbitror, qui voluerit ista,jde diei 
VII sanctimonia p. 713 posita, tanquam Clementina tueri: si 
non sunt, aut ejicienda sunt contextu, aut nota saltem adjecta 
velut interpolatoris designanda. Vix etiam fieri potuisse opinor, 
ut vir eruditiesimus Clemens, in Homero, Hesiodo, Callimacheis 
legendis exercitatus, hos versus, preeter unicum Hesiodi, habu- 
erit pro versibus poétarum veterum, quibus tribuuntur ab Anristo- 
bulo. Sed hoc tamen argumento uti nollem ; nam alts quoque 
fictis decipi se passus est Clemens. 


"Ey éB3oudd doriy) Heec ex diversis genuina videtur scriptio, probata ab 
H. Stephano IV. Schediasm. XXI. 
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XXXVI. Dierum septimum neque a Grecis neque a Romans 
veteribus fuisse habitum, ut a Judeis, sacrum ; neque hoc tradt- 
disse Josephum vel Philonem Judeum. 


Versus isti, quos preter primum omnes poétis antiquis suppo- 
sitos non suspicor, sed, si quid est in hoc genere literarum certi, 
subditos certo scio,—versus, inquam, isti Clemente multo per- 
spicacioribus ssepe fuerunt fraudi: mirorque adeo neminem 
hactenus extitisse, eorum certe qui mihi noti sunt. qui fraudem 
hic subesse fuerit suspicatus. Illorum, qui de sabbato disputa- 
runt superiori seculo, homines etiam, ut erant tum tempora, in 
ecclesiasticis scriptoribus versatissimi, si mihi scripta liberet 
nunc pervolutare, reperturum me suspicor, qui Clementis saltem 
auctoritate moti libenter crediderint dierum septimo Hebreeis 
sacro honorem etiam a poétis Gentilibus quemdam habitum, 
Homero, Hesiodo, Callimacho. Sed quid ego tales requirerem, 
cui unus instar omnium hic testis sufficit Grutius. Ponam ipsa 
viri maximi verba qusedam ex Commentario in Exod. xx. 8.— 

110“ Cognitionem aliquam venerationemque sabbati ad alias etiam 
‘“‘ pervenisse gentes et per ssecula aliquot mansisse, ostendit 
** Clemens Alexandrinus Strom. V, et in Preeparatione Eusebius, 
‘© Hesiodi versibus, in quibus éSdopor lepdy fyap Lo int sacer 
‘* dies} dicitur ; suntque Josephi, Philonis, Theophili Antiocheni, 
‘ac “ Lucani eodem pertinentes loci.” Caute Grotius spuriis 
abstinuit ; nam que ponit Hesiodi sunt Hesiodea apud Clemen- 
tem et Eusebium sola de multis genuina, de quibus tamen non 
dubitasse, que scribit sunt documento. Qu dicit Grotius loca 
Josephi, Philonis, Theophili, Luciani, quibus eeque atque istis 
apud Clementem et Eusebium ostendi posse putabat, aliquam 
venerationem Sabbati ad alias etiam pervenisse gentes, sumait illa 
vir literatissimus Joannes Seldenus examinanda sibi de Jure 


“Grotium opinor posuisse nomen Luciani, respexisse locum adhibitum 
etiam a Casaub. in Sueton. Tiber. c. 32, ex Pseudolog. §. 16. tom. iil. p. 174. 
6 pev KdOopvdy riva elrev,— 6 8€ Aurdny — 6 8€ ‘EB8duny, Eri, Sowep of waides 
éy rais “ES8dpats, xdxeivos ev rais éxxAnolas dale xat dieyeAa. Ultima bene 
Greevius explicuit, preetermissa a Meursio Grec. Fer. in ‘ESdépzy' vitiosum 
Avurdny correxit Gesnerus in Avooay' recte, si formam dedisset Atticam et 
Luciani Avrray' que vitii monstrat originem.—Theramenes Ké6@opyos dictus 
notissimus est ex Xenoph. ‘EAA. II. p. 273, 11. nisi sint ex margine, déer 
dnrov etc. Aristoph. Bar. 546. Schol. et ad Ned. 360. ceterisque, ipso quoque 
Luciano tom. ii. p. 453.—Duo reliqua jocosa concionantum Athenis cogno- 
mina Avrray et “E83déuny nusquam invenio, quamvis multa hujus generis 
nomina mihi sint ad manum, et ferme auidquid in Atticos dictum fuit dema- 
gogos, quibus lingua fuit ad plebem concitandam prompta. Ad Avrrapy 
proxime accedunt Mayvia Melittee cognomen: Athen. XIII. p. 578 d. alioram 
Xavn’ Zuvdyyn’ Anun’ Kanvds' Kepavyds’ Konoprés* Acriora sunt et elegantiora 
que trahuntur ex vi rerum, Quinctilian. p. 544. 


DIATR. DE ARISTOBULO. XXXVI. 4389 


Nature e& Gentiwm jucta Hebr. lib. iii. capp. 13—15. et 19. Ho- 
rum capitum quinto-decimo Gentilium loca collegit Seldenus, de 
dierum septimo velut Judgis sacro loquentium. Negat vir exi- 
mius, et summo quidem jure negat, dierum quemque septimum a 
Gentilibus cultum aut pre ceteris sacrum fiiseo habitum. Sic 
statuenti quze videbantur obniti Aristobulea pertractavit Seldenus 
capp. 16 et 17, sic ut in omnes se formas vertat ad sensum quem- 
dam Hesiodeis, Homericis, versibusque quos putabat vel Lini 
vel Callimachi, contribuendum, qui sententize suse paulo ante 
memoratze quodammodo conveniret. In his explicandis versibus, 
hae cura prorsus indignis, Seldeno Ill. Ez. Spanhemius adstipu- 
latur Observ. in Callim. H. in Del. ver. 251. Neuter de fide 
dubitavit Aristobuli, nec certe sintne versus isti poétarum, qui- 111 
bus a Judo contribuuntur. Huic quidem labor parcere potu- 
isset Seldenus, atque in his ipsis suse opinioni verissimz pre- 
sidium invenire, 81 minus homini Judo credulus ipsos illos, qui 
Homeri dicuntur, Hesiodi, Lini, sive Callimachi versus vidisset 
poétis istis indignos, atque in eodem Judi cerebro tornatos, quo 
finxerat falsarius velut Orphei versus, de suz gentis duobus viris 
primaris, Abrahamo et Moyse, honorifice canentis.—Nostris istis 
apud Clementem Alexandrinum Josephi vel Philonis verbis pre- 
ter Grotium sequales duo quoque nituntur Desider. Heraldus, et 
Jacob. Gothofredus, uterque tractantes verba queedam ex Apolo- 
getico Tertulliani =r 16, ex quibus nihil aliud conficias, nisi 
plebem isthoc sevo Romanorum, ezorbitantem a Judaico more, 
quem tgnorabant, dierum septimum libenter ab opere vacantem 
transegisse, atque ita secum habitantes Judsos hac in parte 
native cuique segnitiz accommoda nihil agendo quodammodo 
fuisse semulatam. Legi poterunt observata Casauboni in Sueton. 
Tiber. c. 32, sed preesertim a Seldeno hanc in rem notata cap. 18, 
quibus dedocendum se dare debuerat Havercampius. Heraldus in 
Apolog. Tertull. comment. p. 88, “‘sane dies, ait, Saturni, qui 
‘‘ erat septimus, otio ac quieti fuit veluti assignatus, nec apud 
‘* Romanos solum aut Greecos, sed apud gentes pene omnes: 
‘** quod observabat Josephus contra Appionem lib. 11. et apertis- 
** gime Philo de Vita Mosis.” Non multo post quam ista Parisiis 
scripsisset Heraldus, Geneve J. Gothofredus ex Agobardi codice 
(cujus penes me sunt ceterorum etiam librorum Tertulliani lecti- 
ones ex isthoc codice MS. quondam erute a Josia Mercero) 
evulgavit Tertulliani ad Nattones libros duo: in notis ad lib. 1. 
c. 13. p. 125, ‘*Saturni, inquit, diem, seu sabbathum otio et 
‘* quieti ubique gentium, Judeorum imitatione, assignatum 
‘‘ fuisse, etiam Josephus lib. ii. contra Appionem et Clemens 
«* Alex. lib. v. Stromatum testantur.” Neuter horum Aristobulli 
atque adeo Eusebii fuit recordatus. De Clementis hac in re tes- 
timonio quid sentiendum sit, partim jam vidimus. Josephi verba 
ce. Apion. II. §. 39. quibus etiam abutitur Is. Casaubon. in Sue- 
ton. Tiber. c. 32. quo spectent, Seldenus jam ante monuerat, 
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pleniusque demonstravit ultimo capite libri iii. Sed in istis Jose- 
phi verbis, quibus civitatem aut gentem esse negat, évOa px 7d 
Tis ‘EBdouddos, jv dpyoduer tuets, td Eb0s od d:aTvepotrnxe, insidet 
macula ; cur enim bis articulum ré—vrd é60s, cur scripsisset évéa 
pH Td THs ‘E.—7d 260s ov d:avepoirnce ; latet in literis pyrorns, Di 
fallor, vox riuswrdrys’ scripseratque adeo, évOa rijs rysmwrtdrys 
“EBdopuddos—ré €80s od dvaTepolrynxe. Hic primum negat ceteras 
112 gentes dpyety die sabbati more Judaico ; quod, velut solis Judseis 
prope quam honesto transigeretur otio, monet Agrippam 
osephi Nicolaus ’ApyawaA. XVI. c. 2. §. 4: deinde iudit Jose- 
phus in ambiguo significatu vocis “EBdopddos’ Thomas Mag. in 
EBdoun,— “EBdopas, ait, od pdvov ra énrd, GAAG Kal avr? 7 pera 
tas tf povddas povds. Tandem ris é8dopuddos rd €B0s a Josepho 
dicitur per alias etiam gentes pervasisse, d:ameoirnxévaz, sicuti 
paulo post, dumep 6 @eds, inquit, 3a mavrds 100 Kécpou zedolrn- 
kev, ottws 6 vdépos 8a mdvrev avOpdrev BeBadicev. Jam vero 
sicuti lex non utique censeri potest ab omnibus observata, sic 
neque sabbatum. Hec tria Seldenianis addita rem istam extra 
dubium collocabunt. Dierum septimum, ‘EB8cpunv vel éB3ouada 
dictum, vacando rebus divinis transigebant soli Judzi ; sed gentes 
humaniores tempora sua numerabant omnes per septem dierum 
periodos. Conf. Seldenus lib. iii. c. 19. _Numerum vero septena- 
rium ipsum, ‘“Efdoudda vulgo Greecis vocatum, velut sacrum 
quemdam numerum honorabant philosophi mathematici, qui 
suam vim in rebus divinis humanisque maximam exerceret. 
Heec est mons verborum Philonis Judzi, quibus seepe viri docti 
sunt abusi, de Mundi Opif. p. 28 f. 29 a. loquentis wept “EBdopuados, 
de numero septenario; tyis wev édaxev ev rh hice TH dvetdre’ 
Tryarat 5é kal mapa Tots doxiuerdrots ‘EAAHvev Kal BapBdpwv, ot Ti 
pabnpariuny emortnuny diamovovow éxteriunrat 8 br0 Tot ptAapé- 
tov Macéws. Ex his quoque manifestum fore opinor, cur paulo 
superius ris tyuwrdrys EBdouddos mentionem a Josepho factam 
erediderim, Fx iisdem partim etiam explicanda sunt controversa 
Philonis de Vita Moysis lib. ii. p.657 b. Nimis illud frequens 
est in hominibus literatis vitium, ut veterum loca queedam exci- 
tent, prout illa a nexu queque suo avulsa sibi quidem olim eno- 
taverant, laboris fugitantes, quo nexus iterum erat exigendus. 
Scripsit illic Philo non pauca in camdem sententiam, de qua 
seepe veteres egere philosophi non tantum sed et historici, ex. 
gr. Herodotus III. c. 38. suas cuique genti leges et consuetudines 
placere, minus probari a singulis leges et mores aliarum gentium. 
Harum numero gentem excipit Judaicam Philo, cujus mores adeo 
non a gentibus aliis improbatos scribit, ut leges etiam cognoscere 
desidcraverint in Graecum sermonem conversas non homines 
tantum privati sed viri quoque principes. In hanc sententiam 
multa disputat Judeeus a p. 656 d. ad p. 660d. Non utique dicit 
mores aut leges Judzorum ab illis, quibus non displicuerant, 
observatas, sed p. 660 d. vdpovs illis fuisse (nAwrots xal wepysay7- 
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tous, leges laudatas et studiose desideratas ; leges, quod mirandum, 
gentis a longo tempore non fortunate; qualia latere plerumque 
soleant obscurata ; quod si benignior aura Judeorum aliquando oes 
adspirara, moony, inquit, elxos énldoow yernoesOa arbitror equi- 
dem singulos suis patriis consuetudinibus legibusque longum valere 
jussis, solas leges Judaicas omm honore dignaturos. In ista jam 
disputatione posita verba, p. 657 b. ris yap ri lepay éxelunv “Ep- 
Sdpnv ovx exrerdunxev, dveoty mévev cal pactévynv abre TE Kal Tots 
tAnovdfovow, ovx édevOépars jadvoy GAAG Kal SovAots, warAov be Kal 
vro{vyios didovs ; quis non videt quo capi debeant sensu! pre- 
sertim cum paulo post dicatur, rls 3& ri Aeyouévnyv vynoreiay ov ré- 
One xai mpooxvvel; Illic éxrerfunxe, valde honorat, vel honorare 
studebit, ponitur, ut hic réOy7¢ xat mpooxuvet: id est, mepdSnrae 
xal mpocxuvet’ “more scribendi elegantioribus satis usitato. Nul- 
lum itaque aut in Josephi, aut in Philonis verbis est presidium 
dierum cuique septimo, velut Judsis, sic aliis etiam gentibus 
eximia religione sacro. 


XXXAVII. Septemum diem mensis, Apollini natalem, fuisse sacrum ; 
gut hine dictus ‘EBsopuayéras. 


Sed si dierum quisque septimus non fuit, ut Judeeis, sic altis 
etiam gentibus sacer; ut raro tota fabula de nihilo nascitur, non 
omnia tamen mentitur Aristobulus: callidus ille Judzeus versibus 
a se conditis spuriisque quem primum preefixit et velut patri tri- 
buit Hesiodo, est ille legitimus Hesiodi filiolus, 

mporoy évn, Terpas Te, kat €98oun, lepav juap, 
in eyus Operibus, 770. Hunc vero versus antecedit, 

aide yap npépa: eloi Ards mapa pnridevros” 
post istum qui sequitur, rationem pandit, cur septimus mensis 
dies, éBddpun, sit lepov jap, 

Tj yap ‘Amd\A\wva xpvodopa yeirvaro Ante 


Sacer itaque dies erat septimus mensis Apollini, quem hoe die 
Latona pepererat. Sic tertius mensis dies sacer erat Minervee, 
quia nata ferebatur hoc die; quartus ob eamdem rationem Mer- 
curio et Herculi; sextus Diane, quam sexto die Thargelionis 
mensis enixam Latonam perhibebant Delii, sicut. sequenti die 


a More scribendi] TepéBnpa: semper adhibetur preesentis significatione ; 
alia etiam nonnulla; qué propterea J ntur, ut hic a Philone, verbis aliis, 
forma sui temporis scriptis: Aristoph. Nub. 293, avras rerpepatve cal mrepd- 
Anya’ Vv. 1131. Adoxa cal medpixa xal BdedAvrropat’ conf. Thomas M. in 
"EdeBoixew’ Arist. Pace v. 334, "Hdopa yap xat yéy7Ga, ut Diphili parasitus 
ap. Athen. VI. p. 236c. TéynOa xat xaipo’ Hermias Irris. p. 217, 8, addvards 
eips xai yéynOa'—Ovnros, xai 8axpio" hic scribere quoque potuerat dedaxpuxa’ 
ut Philostratus p. 684 b. Eusebius Stobzi p. 58, 37. divites malos vulgo r- 
peor re cai reGovpaxact. 
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septimo fratrem Apollinem. Sextus ille Thargelionis dies quam 
multis preeterea rebus in Attico fuerit kalendario, sic heeat 
dixisse, notabilia, liquet ex Zliani V.H.II.c 25. De Apolline 
et Platone mensis istius die VI. natis, @apynAcavos éfddun, testis 
est Apollodorus in Chronicis apud Laért. III. 2. Quz ilhe hono- 
rifica Platoni preecedunt, comparet mihi quis ad ista, quibus ut 
vitiosis abstinuere viri docti, Plutarchi Sympos. V. IIT. 1. p-7 17d. 
tous 'AndAA@re thy [lAdrevos réxvwow dvariévras ovx otuai 
rwa ddvat xaracyvvew Tov Gedy, ent peLova waOy xal voorypara 
rovroy qi da Dexpdrovs larpdv, domwep érépov Xelpwvos, azetp- 
acuévoy’ interpres: tanquam alierius Chironis opera. Sed in 
his certe requiritur preepositio, domep °érépov d1a Xelpavos- intel- 
ligit enim Apollinis filium Atsculapium, edoctum a Chirone 
medicinam corporis, ut apimi morborum, (quos tamen Chiron 
etiam sanabat, ut recte judicat Maximus Tyr. XXXIV. 1.) 
Platonem fecerat medicum Socrates, et hujus opera medicorum 
deus Apollo: be est procul dubio mens Plutarchi: Atticis 
elpyacuat significat seepe fect: Plutarcho factus es elpyacpévos 
quem idcirco scripsisse arbitror, émt peova md@y—rovrov Hyuiy 
3:2 Ywxpdrovs larpot, (nempe {lAdrevos) domwep érepov Bad Keipa- 
vos, dmeipyaopévov' tuendis vulgatis alia etiam machina forsan 
admovebitur. Complectitur liber octavus Convivalium Dispu- 
tationum Plutarchi questiones inter amicos agitatas éy rois 
115 TAdrwyos yeveOAlors’ quem diem in ejus honorem hilares cele- 
brabant Platonici: vid. Porphyr. apud Euseb. Prep. Ev. X. 
p. 464.8. 467 ult. Quse paulo ante posui, proxima preecedunt 
p-717.¢. Hoc ipso die mensis istius septimo, quem festum @ap- 
ynAtev Athenienses, Cyrenzei Kapyefwy nomine celebrabant, na- 
tum Cyrenis Carneadem, Athenis Platonem: xai rdv dedv, inquit 


© ‘Erdpov dd Xeipwvos| Chironis primarius discipulus, Apoilmis habebatur 
filius, Becula ius, inter cognomines primus: tres enim enumerantur a Cice- 
rone: Plato de Rep. III. p. 408 b. of rpay@8oroot nal Uirdapos ’AwdAdwvos 
ly’ AgeAnmdy elvas* dubitat Plato, cui non poterat in mentem venire quid 
e ipsius matre posteri essent narraturi: Pindari locum designat Plato Dvé. 
III. 117; Euripides Alc. v. 3, quo suum ipse filium testatur Apollo: his 
scienter usi sunt Clem. Alex. Protrept. p. 25,26. a quo sumserunt Cyrill. c. 
Jul. VI. p. 201, aliique. Dei an filius esset, nemo dubitabat Epidauri; de 
matre controversiam fuisse liquet ex Pausan. II. p. 171.—Quod de Coronide 
dicebatur, amatore Deo non contenta, sequutus est Ovidius Metam. II. ubi 
Phebus v. 629, natum assist uteroque parentis Ertpuit; geminique tulit 
Chironts in antrum. In hoc antro sanctissimo a justo sene formati juvenes ad 
varias artes virtutisque cultum novem enumerantur a Philostrato in Heroicis 
c. ix. unus et viginti initio Cynegetici Xenophontis: inter illos a Philostrato 
memoratos primum obtinet locum A‘sculapius; secundum in Xenophonteis, 
ai sunt ista Xenophontis. Ios aliunde pierosv2 noveram eruditos a Chi- 
rone; sed Xeaophiontess ignorabam plerosque Chironi datos in dieciphnam, 
Nestorem certe, Amphiaraum, Meleagrum, Hippolytum, Ulyssem, Diomedem, 
Antilochum, Acneam. De Aisculapio Xenophon p. 568, 16, pec{dvwr Eruyer, 
aviordva: pev reOvedras, vocovyras 8¢ lagOas’ 81a 8¢ ravra, Geds dy (L. ds,) wap’ 
avOparou deipynoroy Kréos Exe. 
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ad convivas Florus, as ravry yevduevov tueis, of apodira: eal of 
lepeis, “EPdouayévny xadeires meo quidem judicio vitiosum illud 
est: contra Jo. Meursius his usus in Greecia Fer. v. ‘E8&3dun° et 
in Denar. Pythag. c. ix. p. 82. illine Proclo, recte scribenti, ‘EB- 
dopayéray éxadovy rov Oedv’ restituendum censuit ‘EBdouayévyy 
sic scribit et P. Castellanus Syntagm. de Festis Gr. in @apyjAua 
saltem scribi tum debuerat ‘ES3ouayery sed ad talia non atten- 
debat Meursius; quocum consensisse videtur Aig. Menagius in 
Diogen. III. 2. Nihil Seldenus decernit lib. iii. c. 17. p. 394, aut 
Stanleius, Meursium citasse contentus, in ASschyli Sept. c. Theb. 
y. 806, quo Tas éBdduas 6 cepvos ‘EB8opuayéras “Avaf ’AndéAAwp 
efAer’: quibus recte fuit usus Ill, Ez. Spanhem. in Callim. H. in 
Del. v. 251. Hoc sine dubio legitimum nomen ‘Efdsopayéras 
alterum (éSdouayéynv) vitiosum est: Plutarchus Sympos. IX. 3. 
p- 738 d. 4 évveds rais Movoais’ 7 8€ EBSouas r| Movonyéry mpoo~ 
KexAjpwrat’ eodem tom. ii. p. 39! f. 7 lepa rod ’AmdéAAwvos ‘EBdo- 
pas dvadacet Thy hpépav mpdrepoy, 7) Ady@ Tas buvdyers abrijs drdoas 
énefehOety' ex ejusdem p. 292 6. discimus, Delphis Busii sibi 
mensis dicti diem quoque septimum habitum Dei natalem. Na- 
talem diem nec memorat Callimachus in Apollinis Hymno, neque 
in Delum; septevarii tamen numeri memor in Del. v. 251, quo 
cycni, dum deum mater eniteretur, éxvxcAdcavro canentes ‘Efdo- 
pdas wept Andor’ Vv. 253. 
“EvOev 6 wais roradode AUpy evedgoaro yopdas 
vorepoy, docdas Kixvo: én’ ddiverow decay 


Sydooy ove er’ decay’ 5 8° exOoper 


Die hoc Apollini natali, festo Thargeliorum, Athenis oa 
rum nobilium chorum saltasse circa templum Apollinis Delii, cui 
honos habebatur, vestibusque saltantes pueros indutos fuisse 
variegatis, qualibus erant actores in theatro, mihi quidem hi- 116 
quere videtur ex Theophrasti! epi ,€0ns fragmento, quod digito 


£ Theophrasti verba, quibus ut mendosis abstinuit etiam Eustathius in I]. v’. 

- 1280, 25, sic mihi videntur redintegranda: wuvOavopa 8 éyaye nal Etpeni- 
Toy tronrny olvoyoeiy "AOnypat rois épxnotais xadoupevols’ @pxotvyro 8 
wepi roy rov "Ard\\wvos vey rov AnXiov, ray mparwr Syres ’ AOnvator, 

cai xaredvovro ludria ray Onpaixar’ 6 8¢ "Amd\N@v s €oTey, @ ra GapynAca 
dyover’ xal duacelera: SrAvjaow ey rq Sapynpopeip ypaor wept rovrer’ in his 
Tay sporov Syres "AOnvaiwy sunt primarum familtarum fils. — Karedvovro 
iparia® ut xaradvva: — efpara, Moschi Eid. 1V. 102. — ‘Ivara trav Onpai- 
x@y Casaubonum aliosque sepius exercuerunt: ray Cewpixay legit Ex. 
Spanhemius, et hanc suam conjecturam, quam vocat certissimam, multis 
docte exornat in Callim. H. in Del. v. 314. Pace Spanhemii et Casauboni 
vulgatam vocem sinceram arbitror. Ad ista Hesychii, Onpaiov, mérXoy, rd 
woixitdoy, (rd rotxidoy, Asovicoy yirdy Baxyixds dicitur a Polluce VII. 47.) ol 
"Arrixol’ Soxet 8¢ dsxrd Onpas ris vnoOU mpoorryopetoOa, G. Sopingius citat 
ex Athenzeo verba legitque ray Onpalwy’ citat et aptissima Pollucis IV. 118. 
Onpaor, Td Atopvowaxdy, nempe ipzdrioy* infra VII. 48. legitur Onpaioy tudrior, 
4 awd rhs wncov sic dictum, 4 etc. et §. qh Onpaidy rs rroxDoyr’ ut ibid. ri nad 
Kpyrixoy, quo rex sacrificulus utebatur Athenis. Jam vero cum instar simi- 
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tantum attigit Meursius, quippe mendis obsitum, apud Athen. X. 
.424f. Cum et aliunde constet, pucros Athenis hunc diem 
hargeliorum hilares exegisse, dubito utrum huc preter Luciani 

locum tom. iii. p. 174, domep of matdes év rats EBddpats, xaxetvos— 

grave xat dveyéAa, alia quoque referri debeant, que Meursius 
dedit in Gr. Fer. v. ‘E83déun" an vero cujusvis mensis diem septi- 
mum Athenis pueri quodammodo juvenesque velut festum colu- 
erint. Cujusque mensis diem septimum Apollini sacrum preeter 

novilunium disertis verbis testatur in Aristoph. Plutum v. 1126, 

scriptor Scholii, éxdorov ynvds 7 voupnvia xal 7 “EBddpn adrépwro 

7@ AndédAAwm quod Scholion ex Cod. Leid. vulgavit Hemsterh. 

p- 425. atque ista quoque mens fuit Hesiodi in istis: 

mparov én, rerpas te, kal €88dun, iepoy Fyap' 
qui versus nimis multa dicendi mihi materiam preebuit. 


XXXVIII. Ezhibentur ficti, uno excepto, cereus ab Artstobulo sub 
nominibus Hesiodi, Homeri, Lini, in quibus explicandts frustra 
se torque Seldenus. 


Demus itaque Aristobulo non dierum quemque septimum, sed 
mensis cujusque septimum velut diem sacrum agnitum ab He- 
siodo, quia Deliis, A llinem isthoc mensis die natum narranti- 
bus, fidem habuit Hesiodus. Jam vero qui hoc illum é rév 
nuetépwy BiBrlov pereAndévat summo jure negasset, neque di- 
cere debuisset, aut illum, nedum reliquos, diem quemque septi- 
mum lepav dixisse, quem hoc honore dignum e libris sacris 
didicissent :—sed hic, ne lector necesse habeat apud Eusebium 
et Clementem fietos requirere versus, continua ponam que Ari- 
stobuli dedit Eusebius: post ista, que jam examinata sunt, 


Atacage? 5¢ xat°“Opnpos nal “Holodos, pererAnddres ex roy Tye- 
3 = répwr BiBAlwn, lepav evar, ‘Haiodos pev otras &, 


lium, teste quoque Stephano Byz. in Ojpa, Onpaixds seque fuerit m usu ac 
Onpaios’ ut Ayaixés, "Apxaixds, ete. cur non licuit Theophrasto iparsa rév 
Onpaixar, varie coloris vestes, vocare Dionysiacas? éo6yra Atorvoraxny memo- 
rat Philodemus apud Athen. X. p. 445 b. rpayixads orodds Kai woexd\as, Ti- 
meus, ibid. XII. p. 523 b. nyy emt ris axnvas arod}y, p. 535 d. ete.—Pro ge- 
Anow emendabat Casaub. }vAjow" malul @Avgow" Stephan. Byz. in drveis 
hoc quoque preebet: Iszei Ciron possidebat dypdr dAujow p. 72, 38. rd PAvzat 
TeXeoTypioy picturis ypadais exornatum memorat ex Plutarcho Meurs. de 
Pop. Att. in va’ ex hoc Demo censebatur Euripides, qui puerorum choro 
Otvoy epvoxéet. 

& Est in his apud Clementem p. 713. et Clementina describentem Eusebium 
p. 677, exigua queedam scripture varietas, hic tamen, ubi res pendet a mini- 
mis, non negligenda. Versu 

3. ‘Hoiodes pev otras] Apud Clem. ‘Holodeos pév (Euseb. pév oty otra rec- 
tius) odrws srepi abris (THs ‘EBSduns lepas) A€éye” 

5. Kal wdAw Aéyec}| Clem. xai wdduv" et Eus. 

6. “EB8opuary| Ex Clem. scripsi pro ‘ES8opuarn’ 

7. "Opnpos 8€ ovr Aéyer| Clem. "Opnpos dé—Euseb. xai “Opnpos* 
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Upe@rov évn, rerpas re, xat ‘EB8dun, lepdy Fuap, 
hsee continua sequuntur apud Eusebium p. 667, 668, 


5 «al mdAw A€yer, 

‘EB8opdrp 8 avéis Aapmpdy dos nedrcouo. 
“Opnpos 8 ofrw A€yet, 

“ES8opdrn 8 Arevra xarnrvber, iepdy Fuap. 
[xai, 

10 “EBS8cpn fv lepn | 

Kat mdAup, 

"Ef8opoy jipap env, xal r@ reréMeoto dravra. 
al, 

‘ES8opdry 8 not Aiwopev pdov ef "Axépovros. 

15 Totro 3 onpalvev, as, and THs Kata Wynv AnOns cal xaxlas, év 
T® kat’ GAjndeav EBSouw Adyw KaTadyTaveTat TA TpoEipnueva, 
kal yuGou ddAnOelas AapBdvonev, kadws mpoelpnrar 

20 Atvos 8€ dnow obras, 


‘Ep8opary 3° not rereXeopéva mdvra Térucrat’ 
kal mdAuv, 
“EBSdpn civ ayaboios, cai EB3dun dori yevébAn. 


[xa] 


“EB8dun ev mporois, nat éB8dpn dori redein. 


8. “EB8oudrn] Apud Clem. ‘EB8opzary. 

9. [nat “EB8dun , lepn.| Ex Clem. et Euseb. restitui, que, minime negli- 
genda, videbantur ex Aristobuleis Eusebii p. 667. excidisse: «ai repetitum 
oa librarium in describendo fefellit.—v. 13. pro xai, Clem. et Eus. xai 

ss. 

14. ‘ES8opdry & not.| Ex Clem. recepi pro ‘E88oparp 87 of quod dat tamen 
etiam Clementina describens Eusebius R. Stephani et Vigeri. 

15-20] Omissa sunt apud Clem. tanquam que nihil ad rem facerent. 

20. Aivos d€ (8n ed. R. Steph.) dyciv otros) Est hie satis insignis, neque a 
hbrariis orta, varietas: legitur apud Clem. et 
Aipayos 6 roinThs ae 

2 a “EBS8opuarn # not| Ex Clem. recepi, pro ‘ES8opdry 38 of alia dat Euseb. 
ex Clem. 

Ibid. TereXeoueva ravra rérvera| Clem, xat of rerixovro adrayra’ 

Ex Clem. dat Eusebius: ‘“ESdoparn 8¢ env, xai of éréruxro anayra. 
quz lectio placebat Trid. Sylburgio: qualem versum editio Clementis ex- 
hibet, probavit R. Bentlei. in Callim. Fragm. CXLV. presertim rervxoyro. 
Mihi scripsisse videtur Aristobulus: ‘ES8opdry 8 not rereXeopéva mavra 
réruxro non réerucrat. Septimo vero die perfecta omnia erant. In talibus— 
Tat - Te- To sepe permutata sunt. 

23. ‘ES8dpun ely ayabois| Suavius aures accidit ‘EBddéun ely ayaboios que 
Callimacho tribuuntur apud Clementem, Euseb. et a R. Bentlei.—v. 24. 
omissum in Aristobuleis Eusebii «ai ex Clem. restitui et Eusebii Clementinis 
—in quibus est sequente v. reAeia. 

27. ‘Emr 3¢ rdvra réruxra:] Hic rérvxro Clemens exhibet et Euseb. p. 678 a. 
receptum a Bentleio, qui sic ista Latine convertit: septem autem omnia 
facta sunt in celo stellato In orbitis apparentia, annis volventibus. Corrigen- 
dum enim versum censet ultimum: ‘Ey xixAowot pavévra, repirAopevor évt- 
aurép. 


cuseb. p. 677, Nat py cat Kad- 


118 
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cat, 
‘Emrd 8€ wdvra rérucrat dy obpave aorepdéerrs 
éy nixdowor pavévr’ emereAdAdpevots ercavrois. 


His subdit Eusebius ra péy ’ApsoroBovdov roaira. 

In his diversas aliquot lectiones adnotare ne Seldenus quidem 
neglexit de Jure N. et G. juxta Hebr. III. 0. 16. ubi primum ista 
ponit Greeca, tum a se Latina facta. Cap. seq. 17. fatetur id 

119 voluisse Aristobulum Judzeum, “‘ Hesiodum et Homerum innuere 
“diem septimum sacrum fuisse, velut ex sacris literis edoctos, 
“ atque sabbatum—ipsum ea in re primario respexisse. Sed 
“nec minus, ait, est manifestum, aut insigniter hallucinatum 
“ fuisse eum, aut id, quod res est, ultro plane dissimulasse ; si 
“ nempe diem septimum in dierum periodis recurrentem inde, 
“ velut festum, cultum—Gentilibus fuiase, vellet probari.” Qui 
tantum temporis in Judzorum recentiorum scriptis perdiderat, 
eo Seldenus pervenire non potuit, ut antiquiorem Philone Ju- 
dseum, hominem sane doctissimum, fraudis in his commissee habe- 
ret suspectum, cujus illum manifestum tenemus.—Deinceps pri- 
mum Hesiodi versum recte Seldenus explicat; tum reliquos 
rine pe quos negat quidquam ad rem facere preeter unicum 

omeri, quo dies septima dicatur lepdv yyap.—Que videbatur in 

Lini vel Callimachi versibus obesse sententize suse, difficultatem 
ingenioso commento minuit Seldenus. Contendit, versus istos 
non diei septimz sed septenarii tantum numeri spectare digni- 
tatem ; riyv €83éunv perperam apud Clementem accipi de dite 
timo, cum numerus illic sit septenarius intelligendus. Clementi- 
norum interpolatoris, ad ea qui scribebat non satis attendentis, 
errore, sibi tamen non animadverso, Seldenus abutitur: eam in 
rem supra non pauca dicta sunt ad Clementinis inserta p. 713, 11. 
etc. Queritur hic, quid voluerit Aristobulus: demonstrare vo- 
luit, ut Hebreis sabbatum, sic Greecis istis poétis ry éBdouny 
iepdy eivat’ hic certe dies est septimus intelligendus, non nume- 
rus septenarius, érras, et vulgo dictus ‘EGdouzds-—numerus sep- 
tenarius dicaturne etiam alicubi é830un, nihil facit ad Aristobu- 
lum: sed ne hoc quidem verum arbitror: 7 ‘EBdouds, numerus 
septenarius, vel septem dierum periodus, Judeis quidem Helle- 
nisiis de dierum septimo sibi sacro nonnunquam usurpatur ; 
sed qui pro numero septenario posuerit thy “EBdouny mihi quidem 
veterum nemo, ne Judus quidem, innotuit. Auctoritate Tho- 
me, acribentis ‘EBdoun— xal das 6 érra dpvOpuds, hoc crediderunt 
viri docti: grammaticorum talium auctoritas est exigua sine 
teste loquentium :—atqui testem in eam rem Thomas excitat 
gravissimum, AUschylum :—quin imo testem suse his in rebus 
antiquis imperitiz : nam in istis A°schyli Sept. c. Theb. v. 127. 

‘Erra & dynvopes mperovres atparov 

8opvacdas cayais, wudas éB8dpas 

mpociorayra, mddw Aaxdvres* 
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septem duces non stabant ad septem portas, sed adstabant porta- 
rum septime, forsan in vicino Jovis altissimi templo xAjnp@ da- 
xovres, sortiti, quam quiaque de septem portis sibi haberet tuen- 120 
dam; nondum ad suam quemque ducum stationem missos liquet 

ex v. 290. Infra v. 637, post sex duces recensitos hostiles, qui 
suam sibi quisque portam Thebarum expugnare conarentur, 


Tov €B8opoy 87 révd? eh’ EB8dpats mvAaes 
héko. 
Polynices septimam portam aggrederetur: an et ille septem 


ee simul? An Adrastus in Euripidis Phosenissia? nam 
hoen. v. 41. 


‘Tats 8 é88dpas “A8pacros ép rihasow fy. 


A minutissimis rebus accurate observatis multa pendere hoc in 
genere literarum, illud quoque sit documento. 


XXXIX. Fraus in istis versibus fingendis demonstratur, quorum 
unus ost Homericus, nisi quod Térpatoy fap tn “EBdopov juap 
mutaverit Aristobulus. 


Preeterquam in ultimo loco, in singulis, quos habet Aristobu- 
ius, versibus fit non septenarii numeri in genere, sed diei septimi 
mentio. In Homericorum, si Musis placet, primo ‘ES8oudry 
dicitur lepdv quap: in hemistichio sequente ‘EBddun hv teph, sep- 
tima dies erat sacra. In versibus, quos dicit Lini, quomodo tan- 
dem ista 


“EB8dpn ely ayaOoios, xai EBdépy dori yevéOAn’ 
xal 
‘EA8dpun ev mpeoroics wai éB8dun €or) redein’ 
reddi Latine potuerunt a Seldeno c. 16.% Septenarius bonus est ; 
septenarius primus, atque postremus etiam, seu perfectus ac absolutus 
est septenarius. Que pleraque ne sensum quidem admittunt 121 


h Urbis Thebarum portas de septem quinque designant iisdem prope nomi- 
nibus Aéschylus, Euripides, Statius, Pausanias, Apollodorus, hes nempe, 
Preetidas, Electras, Neitas, Ogygias (has “Oyxas "A@avas vocat. Auschyl. Theb. 
vy. 492) Homoloidas. Reliquas duas Boppaias mwvAas vocat Avschylus et ‘EB- 
ddpas svAas V. 533, et 637. Illas versus Boream spectantes, las dixe- 
runt Eurip. Phen. v. 1130, Pausanias, p. 727 f. Apollodor. III. p. 154, ubi 
ro rds ’Oyxaidas codd. MSS. ’Oymidas prebent: legerim Nyiras* nam 
bet et "Qyvyias’ AXschyli memor sciolus nomen vitiasse videtur. Quas 
“ES3duas mudas Afschylus et Euripides, Hypsistas dixerunt Statius Theb. 
VIII. 356, Apollodorus p. 154, 3. Pausanias @ p. 28, I, qui mpos traits ‘Ywi- 
oras fuisse scribit Jovis templum érix\yow ‘Y * hujus miror non 
recordatum Bochartum, dum tractabat Hesychianum ‘Edteds, Zeds €» OnBais" 
aut Sanchuniathonis ’E)cov», yy aut Plautini Poenuli alonim valonuth, 
deasque. Deum enim Cadmus more Palestino suz gentis colere potuit appel- 
latione rod ‘YWicrov, cujus fuisse dicitur sacerdos Salemi regulus Melchise- 


448 L. ©. VALCKEN 2 RII 


tolerabilem. Quanto melius mentem expressit Judzei Franc. 
Vigerus ! 

Omine leta dies est septima, septima rerum 

Ortus, et eximias inter perfecta coruscat. 


Judzei quidem Greece paulo doctiores admirari debuerunt in 
Aristobuli libro lectos versus, hune velut Homeri: 


"EB8opov Ruap env, xai te reréAeoro amarta’ 


istum velut antiquioris Lini: 


‘EB8opdry 8 not rereNeopéva mavra rérecto’ 


Septimus dies erat, et huic omnia erant perfecta : 
Septima autem die omnia ei parata erant : 


ut hee reddidit in Callimacheis Bentleius, perperam etiam red- 
dita Latine a Seldeno. Judzeus Greciensis lector ne dubitare 
quidem potuit, quin hsec easet sententia de creationis historia 
Moysis transsumta: et ne nos quidem ea de re dubitamus. 
Quantumvis autem vix futurum arbitrer, qui non his lectis ver- 
sus istos ab Aristobulo confictos esse mecum sit agniturus, alia 
tamen adjiciam nonnulla. Primum Homereos qui dicuntur mihi 
sumam exigendos. Nego de versibus istis ullum in Homeri 
poématis oe aut ab Homero scribi potuisse: recurrit all- 
quoties in Homeri poématis versus, 


"“Odpa pév nos hv wal aéfero lepdy Iyap’ 


queecunque maximam adferunt mortalibus commoditatem, ila 
omnia lepa sacra vocat Homerus: dAdirov tepod dxriv, fartnam, 
mola fractam, Il. X’. 630. quibus frumentum cernitur a paleis, 
lepads—dAwas, II. e’. 499. recte Eustath. 8:4 1d (womoudy ray éxetOer 
tpepouevwr, in Il. A’. p. 815, 11. noctis caliginem xvépas iepdv 
Ih. Xd’. 194. amabile solis lumen, lepdv yap’ sed nusquam certus 
dies, nedum septimus, ab Homero dicitur iepoy fuap* debuerat 
saltem probabilia finxisse et Homero congrua: xarjAvOev, de die 
veniente positum, Homericum certe non est: ne alius quidem 
veterum dixisset rpirn, vel rerdprn, vel €88o.n xaryAvder de tem- 
122 pore certo, quod instabat, usurpabant émpje: vel énmAGe" rarius 
simplex jjxe. Suavissimi, fateor, sunt numeri hujus versus : 


“EB8opov fuap env, xai r@ reré\ecro drayra. 


quem voluit falsarius intellectum, quo sensu scriptum legerat in 
lege sua, Genes. ii. 2. cvveréAecev 6 @eds ev rH Neg ti Extn Ta 
Epya atrot—xal xarénavoe TH Hyuépg ti éBddun° non potert ista 
sententia versu elegantiori exprimi. Quid mirum?! est prope 
Homericus. Hic fraudis Judeeum tenemus manifestum: Homer 
voce rérparoy in “EBsouoy mutata, versum poétse Judeseus ad in- 
stitutum suum accommodavit ex Od. ¢’. 262. ubi Ulyssi, post- 
quam in Calypsus insula navem sibi compegerat, 
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Térparoy yap iy, kal rg reréXecro dsavra’ 
Quartus dies erat, quo ipsi perfecta erant omnia. 


Versus qui sequitur, Té 3 dpa néunty néur’ ard vijoov dia Ka- 
Avy, queeque notat in istum quartum diem Eustathius p. 222, 
37. super lectione recepta nullum relinquere debuerant Barnesio 
dubium, qui, Clementis hic et Eusebii memor, piam, quam vocat, 
Jraudem tamen subesse suspicabatur: mihi fraus Aristobuli hic 
odio videtur dignissima, qua diu studiose quzesitum Homeri ver- 
sum sciens sic adulteravit, ut dicere Homerus videretur, quod ex 
libris illum sacris transtulisse mentiebatur. Si lectus Aristobuli 
liber fuit ab eruditis Alexandrinis, quibus erant Homeri versus 
in numerato, quibus convitiis Judsei fraudem ab illis exagitatam 
censebimus { Aliorum quoque fraudes, quas pias vocant, causse, 
quam susceperant defendendam, plurimum nocuerunt apud illos, 
qui rei veritatem ab humanis commentis sejungere non poterant, 
quales, ut sunt hodie, semper fuerunt, etiain de rebus aliis sin- 
cere judicantes. Talem fraudem qui vel semel admisit, is fidem 
amittit, etiamsi verum dicat. Hoe dictum sit de versuum se- 
cundo, quem, in Hesiodi qui supersunt poématis non obvium, 
nihil est cause, cur Hesiodeum crederemus, tametsi satis sit 
sonorus. Sumasit enim ex Homeri I]. a’. 605. — Aapmpdv pdos 
neAlowo. Poscebat institutum Aristobuli primam vocem ‘Eféo- 
wary adjecta vox avis facile versum inplevit sensu vacuum ; 
quid enim mirum, si sol septimo dierum seque luceat ac reliquis. 
Illud autem “Efdopdrn ex his paucis Aristobuleis quatuor versus 
inchoat : in reliquis quatuor “EBdouy et “EBdopov [jap] sex vici- 123 
bus leguntur repetita. Sed hunc mihi vide Homeri, si Musis 
placet, versum : 
“EfSopdry 8’ not Adroper poov é£ ’Aydporros’ 

bie eleganter explicet Judseus ddAnyopixds’ supra dixerat, 

iem septimum Judeeis sacrum esse instar signi rod Adyov, ratio- 
nts, qua septima facultate sapientiam nvbis paramus. Acheron 
est vitiosttas ; hanc derelinquimus aurora septima, id est, die 
septimo, ratione affectus moderante. Hic quidem eis ra pvyxla 
THs ‘Opnpixis coplas xataBeBnxey, ut loquebantur allegorici sen- 
sus in Homeri fabulis venatores; horum multa legi mirifica, 
nihil magis absurdum hac explicatione versus, quem Judseus 
homo, velut Homeri versum, ipsemet fabricaverat: Alropev poov 
éf A. nove dictum pro éfeAltopuer pdov" legerat apud Homerum 
Il. pw’. 1. aorapoto AGrev poov’ nusquam Afmev vel Almopev poov éx 
motapoio. “EBpopdry 3° jot de die septimo posuit satis ‘Opnpixds 
pam postquam “Evdexa 8 juara dixisset Il. ¢’. 45. dicitur v. 155. 
"Has 3° évdexdrn. Alibi quoque Aéyes HG Kat SAnv rH tyépay, 
Porphyr. Quest. Hom. c. xii. Sed quos tandem numero plures 
adeo felices finxerit, ut potuerint Acreiy poov éf 'Axépovros? semel 
enim cum Pyriphlegethonte Cocytoque ab Homero memoratus 
Acheron Od. «’. 513. erat, opinor, irremeabilis. He nuge me 
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nimis diu detinere videbuntur: sed hic constitueram fraudem 
detegere, ut eam etiam nondum exercitati, his lectis, agnosce- 
rent, atque ad similes excitarentur, quum maturuissent, utiliter 
detegendas. Quinque versus postremos velut Lini, cui tribuuntur 
in Aristobuleis Eusebii, H. Stephanus exhibuit in Poési sua Phi- 
losophica p. 112, 113, velut Callimachi, cui dantur in Clementi- 
nis, in Clementis etiam Eusebianis, dedit illis locum Bentleius 
inter poématum incertorum Callimachi Fragmenta, N. cxtv. 
Qui dubitabat de his utrius essent, vir eximius, Jo. Aug. Er- 
nestus, nunc, ut auguror, mecum decernet neutrius esse, et ne a 
Gentilibus quidem confictos, qui Lino versus supposuere, sed ab 
eodem, qui velut Homericos fraudulenter condidit vicinos. Ejus 
Homereis, 

‘EB8opdry 3° nos — 
et 

"EB8opov huap env, xai rp TeréXeoTo Grayra, 
horum Lini primus, sive scribas, 

124 ‘EB8opudrn 8€ env, cal of rervxovro drayra’ 

seu 

‘ES8opuarn 8 not rereXeopeva wavra réruKro. 
adeo similis est, ut unius cerebri Judaici hi mihi gemini vide- 
antur simtllima proles. Scribi certe non potuerunt nisi ab homine 
in Judaica achicla erudito. De quinque versibus ultimos duo, qui 
nihil admodum faciunt ad rem, et satis ipsi Bentleio visi sunt 
tenebricosi, per me quidem licet ut quis alicubi putet ab Aristo- 
bulo lectos, dum mihi liceat ne hic quidem mendaci fidem adhi- 
bere, versus ineptos et spurios atque ab eodem patre factos ex- 
istimanti. De duobus mediis non aliter judico; quantumvis 
horum similes fatear et in Orphicis reperiri, sed similiter ab 
otiosis hominibus male confictos ; et his tamen magis etiam pro- 
babiles. Quam ista sunt indigna poéta veteri, “EBdoun «lv dya- 
Gots’ et ‘EBddun év mpdrot; an idem ista significant, an diversa ! 
Numerus septenarius, 6 éxra dpiOds, sive 7 éwras vel éBdouas, & 
Pythagoreis dicebatur dpiOyds TéActos’ sed 7 ¢Bd0un, septima dre- 
rum, nec @ Lino reAefy dici poterat, neque ab Homero, neque 
adeo a recentioribus dicta fuit Platonicis, diem tamen Platoni 
natalem mensis septimum libenter lJaudantibus :—éBdduyn éori 
rede(n Judaicum est, et Aristobuli dogma. Sed quid sibi voluit 
istis Aristobulus Lino similiter affictis 

kai €Bddpn éori yevebAn ; 

dicere saltem debuisset personatus iste Linus, cujus dies esset 
septima yevédAn, ortus, Dei, an hominis? Neutrius, opinor, dix- 
erit ; sed dicere voluit dierum septimum esse lucis originem, at- 
que universi diem natalem : sic supra dixerat ryv €8ddpunv Huepay 
Pwros yéverw: Philo ter quaterve rod xécpou yeréOArov [iv éop- 
Trace pey obpavos, éoprdcer 8& yi] p.684 d. 1178 a. 1180 c. atque 
ita etiam scripserat p. 20 0. 
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XL. Sub Lint nomine fings versus ab Aristobulo potuerunt Alexan- 
drive, non sub nomine Callimachi, qui unus corte legisse videtur 
libros sacros Grace versos. 

Id unum nuno dicendum restat, cur Lini nomen posuisse cen- 
seam Aristobulum non Callimachi, quod alibi tamen memini 
pee in KadAivos et alia. Philadelphi etate claruerat 125 
Callimachus, cujus erant Aristobuli evo atque in aula Philome- 
toris Alexandriz notissima poémata. Non hujus itaque, sed 
cujus scripta nusquam inveniebantur, Lini nomen fraudibus erat 
Judzei commodum. Ex omnibus autem aliis poétis unus mihi 
Callimachus videtur, ipsius zctate Greece conversos, libros evol- 
vigse nostros sacros, hinc etiam transumsisse nonnulla, quin sep- 
timum quoque diem mundo natalem laudare potuisse, numeri 
certe septenarii laudator H. in Del. v. 251. et seqq. Hephestion 
hune dat versum Callimachi p. 50: 

Téy pe madaortpiray dudoas Gedy éxrdais didnoew’ 


ne oscula quidem absque numine septies fuissent repetita: certe 
hoc spectavit Apuleius Met. XI. p. 238. marino lavacro se tradi- 
derit septies submerso fluctibus cate. En specimen impudentise 
in Aristea pag. ix.15. Dicitur ibi rex Philadelphus, postquam 
essent evolutze membrane sacre, quibus Hebraicis literis aureis 
esset inscripta Lex Moysis, moAtv émoras xpdvov, cat mpooxury- 
aas oxeddv éxrdxts. Nunc claudam hanc dissertationem satis 
verbosam, postquam Callimachea queedam posuero, que, preter 
alia, videri queant ex locis expressa Foederis Antiqui, et visa quo- 
que partim fuerunt Spanhemio. 


H. in Jov. v. 31. Wanker dpos oxirrpw’ rod 8€ of diya movdd déorn’ 
éx 8° dxeey péya xevpa’ 
H. in Apoll. 30. Apollo patri — Ad defids floras 
38. Al 8€ xépas Ovderra wédy AeiBovoew Zara, 
H. in Del. v. 250. — dxueddcavro éB8opdnts wep Anrov’— 
255. “Oydoov otk ér’ deoay, 5 8 ExPoper’ 
175. lodpOpor Teipeowy (stellis,) jvixa mAciora kar’ népa 
Buvxodéorrat 
Fragm. CLXXXII. Atyurros mpondpoer én’ dvvéa xaphero roids. 
CXXXIT. ddrpods Abydfew xabapais ob Suvaras Aoxdow, 


Peccatores non potest puris oculis aspicere. 


Nunc etiam recordari debueram veteris dicti, omelpew 8€ yxezpl, 
und drAp tq Gvddke. 
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PETRI WESSELINGII 
LECTIO PUBLICA DE FRAGMENTO ORPHEI, 


QUOD BST APUD JUBTINUM MARTYRA, TATIANUM, ALIOSQUE ; 


DE ARISTOBULO JUDZO; 


DEB VERSIONE GRACA V. T. NULLA ANTE SEPTUAGINTA ETC. 
ee 


UOD aliquando significavimus, non defuisse Judeis ante 
Q Christi natales falsarios, qui veterum loca consulto con- 
silio interpolarint, exemplo manifestissimo probabimus: non 
opus erit ut scripta commemorem, que ab hujusmodi auctori- 
bus provulgata fuerunt: catalogum dedit I. A. Fabricius, serip- 
taque ipsa collegit in Codice Pseudepigrapho Veteris Testament. 
Orphei autem fragmentum, idque sol berriaiam, ejus rel, quam 
significavi, dabit argumentum. Initium ita se habet : 

HOéyEopas ols Oduis doris Gvpas 3 éwiberbe BéBydoe 
wayres dos" 
Dicam illis quibus fas est: omnes omnino profani 
Januas oceludite. 
Sic apud Justinum Martyra Oratione parsenetica, et Tatianum 
Orat. ad Greee. cap. 13. pluresque alios citatur. Verum doctis 
viris visum fuit justa sententia verba illa ease defecta, corri- 
ntque adeo BeBijAots, et wacw duds. Atcue ita est in editione 
arminum Orphei Eschenbachiana p. 242. Grevius ad Lucian. 
de Sacrif. cap. 14. Quid, inquit, est profant occludite januas? Pro- 
Sant enim arcebaniur fortbus templorum solemnt formula, Procul 
héne etc. sive, utt apud Callimachum, éxas Saris ddurpés. Scribendum 
ergo, ute dizt, BeBjros. Neque alia Frontonis Ducei ad Tatian. 
Orat. c.]. opinio est. Contra vero vulgatum justum pronunciat 
Spanhem. ad Callim. H. in Apoll. v. 2. p. 79, arguens, preter 
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atque ab aliis Greecorum scriptoribus. Utitur preeterea egregio 
testimonio Galeni: et sane preeciare factum iNustris virl, quo 
patrocinium vulgate scripturze et veteris professus est. Neque 
omnino in fragmento agitur de fortbus templorum ; sed de pe, 
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hominwn. Monet poéta, ut quasi januas aurtbus obderent, sive 
ut aures occluderent. Pertinet huc elegantissimus locus Platonis 
in Conviv. p. 33. oe et Mos. Solan. ad Lucian. de Sacrificiis 
excitasse video. Sic Plato: ‘* Servi et si quis alius BéB8nAos cal 
“© dypoixos, profanus, rusticogue ingento, Oipas mdvu peyddras Tots 
“ @oly éridecde, januas magnas auribus oppontte, sive claudite 
* gures admotis quasi januts.” Quse philosophi verba clare dicti- 
onem eam Orphicam spectant, et veram ejus lectionem firmant. 
Critici ad Sophocl. (Ed. Tyr. prince. habent hune quoque versum, 
sed scribunt in initio, Acide (fvverotat,) reliqua vero ut oportet, 
eo ipso indicantes, variatum nonnihil in versus principio fuisse. 
Puto tamen quod ante dedimus rectius esse. tque hc dum 
meditabar, se memorize offerebat locus quidam Diog. Laért. 
lib. ii. c. 105. ubi ait, ‘‘ Pheedonem, Socratis discipulum, fuisse 
‘* prima javentute ea infelicitate, ut coactus fuerit orjvas én? olx:}- 
“* uaros, sed addit dAAG rd Ovptov mpocGels péretye Sexpdrovs.” Hee- 
rent docti viri in illis explicandis. Is. Casaub. emendat dda r¢ 
Ovply mpobels, ut intelligeretur, Pheedonem januze lupanaris fuisse 
preepositum. Menag. aliud excogitavit, ecribendum decernens, dAAa 
apos éraipiopov mpoode’s. Sed quisque animadvertit Menagii cor- 
rectionem longissime abire a Diogenis scriptura, minus aberrare 

i Casauboni conjecturam. Verum illa opus est minime ; bene 
habent verba, vertendaque: januam occludens, Socratis utebatur 
disciplina, sive Socratis parts erat. Culta Greecorum dictio 
est mpoodeivar Gipas. Herodot. III. 78. de uno Magorum irrum- 
pente in cubiculum, 6éAwv airod apoobeivar tas Ovpas, cupiens 
gus claudere fores, quem locum Portus in Lex. Jon. male sollici- 
tat. Eundem in modum Lysias Orat. de Cede Eratosth. p. 87. 
ed. Ald. éxelvn, inquit, dvacraca xal dmutoca xpoorlOnor ri Ovpar. 

Sic asseruimus et Diogeni et Orphei fragmento suam scrip- 
turam. Usus eo Orphei fragmento Aristobulus fuit, falsus 
ipse, an ab aliis in fraudem turpiter inductus: quo de viro lubet 
pauca preemittere, ut cognitum magis nobis ejus ingentum et 
exploratiora fiant studia. 

Origine fuit Judseus, secta Peripateticus, egitque vitam pre- 
cipue in ACgypto. Aftas hominis controversa est ob dissensum 
scriptorum, qui eum testem excitarunt. Clemens Alex. Strom. V. 
p. 705. ed. Britann. vitam egisse significat circa Ptolemzi Phila- 131 
delphi tempora : at lib. i. p. 410. Commentarios scripsisse ait et 
misisse ad Ptolemseum DiAopyropa: addit preeterea non alium 
esse atque eum, qui 2 Macchab. cap.i. ver. 10. 3ddcxados IroAe- 
palov Baoiles, preceptor regis Ptolemai, dicitur ; que profecto 
consistere non unt. Error itaque aut calami aut memorize 
est in priore Clementis Alex. loco, quem et detexit Jos. Scalig. 
ad Euseb. Chron. p.142. Adjungit vir excellentissimus, confu- 
disse przeterea Clementem duos Aristobulos ; namque eum, cujus 
meminerunt Commentarii Macchabaici, longe alium et. serioris 
esse evi: sed ea quidem censura nimia videtur. Alloquitur in 
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fragmento Aristobulus apud Euseb. Preep. Evang. hb. xiii. c. 12. 
Ptolemzeum Philometora, ad quem Commentarios quoque eum 
allegasse vidimus ex Clemente. Jam, si preceptor fuerit Ptole- 
msei Kuergetse II. qui et Physcon ab inflato ventre appellatus ; si, 
inquam, hujus fuerit doctor, setas recte congruet : regem enim 
AE gypti, Ptolemseum Philometorem, excepit Ptolemzeus Physcon ; 
atque hanc conciliandi seriptores viam ingreasus est excellenti 
vir eruditione, H. Grotius, in Not. ad cit. Hist. Macchab. locum. 
Itaque progredi ulterius non debuerat doctus Britannus Humphr. 
Hody in Commentario de Textu Origin. lib. i. ¢. 10, neque perten- 
dere, Aristobulum falso nomine citari a Clemente, Eusebio, et aliis; 
a aga Aristobuli impostorum esse figmenta et szculo post 
C. N. II. flagitiose conficta. Est profecto illud decretum nimis 
calidum et temerarium. Satis ex dictis apparet, Aristobulum 
Judzeum, secta Peripateticum, vixisse in A¢gypto circa tempora 
Ptolemzi Philometoris et Physconis: ecripsit sacrarum lequn 
interpretationem, lepdv vdépwv épunvelay nuncupatam Euseb. lib. vit. 
Prep. Evang. c. 1. et inscripsit regi Philometori, unde 16 zpds 
IIroAcuatov otyypaypa apud eundem Eusebium et eo priorem 
Clementem Alexandrinum, quo ille Commentario, uti ex frag- 
mentis animadvertimus, sectatus est allegoricum explicandi genus, 
Philonique Judzo et aliis pluribus facem preluxit, haud dubie ut 
regi Aigyptio persuaderet, non esse proprie, que libris Mosaicis 
describuntur, accipienda, sed sub literarum tegmine excellentiora, 
sublimiora, abdita latere: preeterea contendit, philosophorum 
Grecorum nobilissimos, Pythagoram, Platonem, Aristotelicos 
pleraque omnia ex Mosaicis libris esse mutuatos, suisque secta- 
toribus inculcasse ; fontem proinde, unde philosophia manavit, 
libros esse Mosis; Greecos hac de causa Judeis plurimum 
debere. Quia vero illi tam confidenter posite opinion pugnabat 
oratio Hebreea et sermo (neque enim Pythagoras, Plato, Aristo- 
teles, Hebraica fuerunt edocti, aut lectitarunt unquam) opus fuit 

132 novo commento : adfirmat ante Greecam anay neat qui LXX 
dicuntur, versionem, imo diu ante Magnum Alexandrum, sacros 
Mosis libros Greeco sermone fuisse redditos; potuisse preterea 
in A¢gypto agentes philosophos istos heec scripta lectitare et in 
usus suos vertere. 

De versione ista librorum Mosis quid multa! Nemo preeter 
Aristobulum ejus meminit ; et, si qui meminerint, omnes ex hoo 
turbido fonte. Cui quoque bono ut labentibus annis nova inter- 

retatio institueretur, si pristinis sseculis Greece legi potuissent 
ibri Mosis ? 

Porro in quorum tandem usum versio ista fuit inchoata? Non 
ee in usum Judseorum, quorum in A‘gypto ante Alexandri 

. tempora numerus admodum modicus erat: increvit is demum 
temporibus Ptolemzi Lagidse, qui, captis Hierosolymis, Judzo- 
rum plurimos Alexandriam deportavit; auctus ampliorque fao- 
tus est post setatem Antioch Epiphanis, Judseos vexantis in 
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Palestina, qua de re vide Diatriben de Jud. Archont. cap. iv. 
Denique Greeci sermonis usus, utique in Palestina et in Agypto, 
ante Magni Alexandri expeditiones, aut perexiguus aut nullus: 
latifundia enim Greci sermonis victoriis Alexandri toto Oriente 
demum fuerunt prolata. 

Itaque commentis Aristobuli relinquenda est versio ista, Alex- 
andri M. imperio, ut ipse asseverat, multis annis prior: idem 
vero in Euseb. lib. xii. Prep. Evang. cap. 12. addit, Orpheum 
in Carmine, cui lepds Adyos titulus, Deum O. M. et agnovisse re- 
rum conditorem conservatoremque omnium : hoc vero ut osten- 
deret, excitavit et descripsit illud ipsum fragmentum, de quo 
coeptum fuerat agi: descripsit autem ad hunc modum : 

HbéyEopas ols Oepss dori? Ovpas éwiberbe BEBndou, 
evyovres Sixaiwy Oeopods, Oewio reOevros 
waco. vopou. 
Quo gspecimine manifesta interpolatoris fraus apparet: additus 
enim integer versus est, et alterius principium mutatum est, ut 
sententize novee responderet. Significare voluit, ex lege divina 
Mosaica sumta esse Orphica ista, fontemque adeo omnis Greece 
sapientise et theologize Orphicze esse Mosen ejusque libros Le- 
gum ; profanos claudere aurium fores debere, quod ea justo- 
rum leges, cum tamen lex divina omnibus sit posita. Illud ipsum 
firmare nititur in sequentibus, insertis fragmento verbis, qus 
Orpheus recusaret. Sic versu 8. : 
Tladasos 8€ Adyos mept rovde Hacives: 133 
itaque intelligit per wadaidy Adyov legem Mosaicam: sed lon- 
facerem, si omnia, qu interpolator turpi ausu miscuit, et 
ro arbitrio addidit, persequi vellem. Si comparatio instituitur 
inter Orphicum hoc fsimentan uti servatum nobis est a Jus- 
tino Martyre, cum eodem descripto apud Eusebium, res unicui- 
que apparebit. Sane, si Justini Martyris scripta injuria tempo- 
rum periissent, neque adeo contendi hzec potuissent fragmenta, 
fraudis fortasse suspicio fuisset facta, nec ejus tamen cubilia 
potuissent detegi et nosci. Addamus tamen unum adhuc atque 
alterum. 

Apud Eusebium negat personatus Orpheus, et recte negat, 
Deum oculis hominum e conspici cognoscique ; fuisse tamen 
propaginem quandam Chaldzeorum et unigenitam, qu agnoverit. 
Greca ita se habent: 

Ei py pouvoyeyns tis aroppoé pddou avoder 

Xaddaiov. 
Designat Abrahamum ex Chaldsorum regione progressum: hunc 
addit fuisse peritum cursus astrorum sphzereeque coelestis: “[dpis 
yap éhv datpoto wopelns, et que adduntur. Quam facem post- 
quam sustulit Aristobulus, paullatim insecuti Judsi, Philo, Jo- 
sephusque, pertendere coeperunt, sideralem scientiam, d meager 
cceli rationem, deberi Abrahamo: hinc Aigyptios, hinc alios 
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edoctos fuisse: verum id, sacrorum scriptorum auctoritate mi- 
nime nixum, contudit repressitque docte Brucker. in Historia 
Philosophica. Aliud fraudis accedat argumentum : de Mose hee 
eodem in fragmento: 
‘Os Adyos dpyaiwy, ws trAoyeris Sterater, 
éx OedOev yuopaios AaBdv xara Sirdaxa beopov. 
Quibus in versibus animadvertendum est vocabulum dAocyerys, 
quod de mortak nato Fr. Vigerus interpretatus fuit. Sed preestat 
legere vdoyers, natus ax agua, quo etiam modo editur ab Eschen- 
bachio. ‘“Y8oyevis, ex aqua natus, quemadmodum Oeoyen)s, dite 
us, et Ovnroyevets mortalibus proseminati a Sophocl. Antig. 
v. 845. Greeci veteres aquam tdos Biwp et fdas dixere, unde 
bara et aliz flexiones: fe. dupey agua miscere est apud Ety- 
mologum. Facillime litere A et A commutantur ob quandam 
similitudinem scriptionis. Sic in A¢liano de Anim. XII. c. 5. 
AtAGy «dpa debent esse Avdwry xépa Lydte puelle, quod pre- 
134 clare observavit Rutgersius. Itaque vdoyerns, Moses, quasi ex 
aquis natus o en tisdem extractus: preeterea notamus d(xAaca 
Geouov. Solent Greeci interpretes legis divinz tabulas aAaxas 
nominare: hinc formatum est d3érAaf, ut adeo Oeopos dlxAaft duas 
legis divine tabulas indicet. Homerus vocem d{mAaca semel at- 
que iterum usurpavit, sed alia potestate et notione, in Od. 1’. 
V. 241: 
— xa) 8idaxa 8@xa — xadny roppupeny. 
Et dedi duplicem vestem pulcram purpureamque. 


Formatur 8(xAaf Homericum ex d:7Ados— ots, ut ex AiGos—A Wak, 
ex mAds—mAraft luti copia. Hine andraxllew et apomnranKew 
proprie luto inquinare muito, dein facili translatione wjurta aff- 
cere. Similis ratio in dudag.—Atque heec de vocibus obscurio- 
ribus.—Manifesto autem versus indicant, Mosen ex aqua quast 
genitum divinitus leges accepisse, & tabulis inscripstsse duabus, 
“* propterea inde, quse de Deo cognoscenda sunt, repeti oportere ; 
“ tunc quoque qualem cultum Deo debeamus.” Hzec autem non 
esse Orphel, qui, cum Moses nasceretur, dudum natus erat, 
apertissimum est. Apparet ergo fraus; sed quis ejus archi- 
tectus? Non desunt, qui Aristobulum Peripateticum mnsertorum 
versuum fuisse fabrum decreverunt, in quibus Eschenbachius in 
suo Epigene, sive de Poési Orphica, p. 148. Verum segrius id 
tulit Jo. Alb. Fabricius Bibl. Greeeee lib. ii. c. 11. p. 281. Sed 
non videtur recte Eschenbachii sententiam vir doctissimus per- 
cepisse. Neque enim-ea ille est opinione, Aristobulum totum 
illud, de quo disputamus, fragmentum finxisse, sed tantum illud 
interpolavisse, quo regi Ptolemso persuaderet, Orpheum Abra- 
hamum, Mosen, et alia, quee Judzos spectant eorumque reli- 
gionem, habuisse cognita. Egit hac ipsa de re Cudworthus in 
System. Intell. . iv. sect. 17, adscripsitque isti loco plura 
Moshemius, ab Eschenbachii sententia minime aliena. Verum 
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si amamus, videtur omnino dicendum, Aristobulum hujus fraudis, 
quam multi piam vocant, etsi ego ¢mptiam malim, non posse ab- 
solvi. Vidimus supra, esse eum auctorem fabule de antiquissima 
librorum Mosaicorum versione, et negabimus eundem eodem in 
Commentario ad regem Ptolemseum potuisse aliam fraudem 
struere, et pari quidem consilio? Judi preeterea in Atgypto, 
quo sacra sua alia opinatis obtruderent, ab ejusmodi artibus non 
abstinuerunt. Sed, quod rem in clarissima luce ponit, et neglec- 
tum ab aliis fuit, vel inde apparebit, quod asseveraverit, Home- 
rum et Hesiodum ex libris Judseorum habuisse notitiam diei 
sabbathi. Verba Aristobuli sunt: Asacage? 32 xat“Opnpos xat 
“Holodos perenddres ex rv jperépey tepdy elvar; videlicet septt- 
mum diem esse sanctum : tum subjungit versum ex Hesiodo, mox 135 
tria Homeri, qtise in ejus carminibus nusquam reperiuntur, frag- 
menta, tandem ex poéta Lino tria fragmenta, quinque versus, 
disparatos tamen et sejunctos. De Lino videamus priore loco: 
Pausan. lib. ix. e. 29. memorat nobis Linum Amphimari filium 
et Linum Ismeni, poétam utrumque; verum neutrius ulla fuisse 
Sap aut, si quze fuerint, ad posteros non venisse, alt: de 

inis tamen anceps est narratio, uti monitum a me ad Diod. Sic. 
IIT. 66. Habet quoque Lini aliquid ligate orationis Diog. 
Laért. I. sect. 4. Plures alios Lin versus ex libro de Natura 
Mundi servavit Stobeeus Serm. V. p. 64: tum alios Serm. XCI. 
p: 79: Fuerint itaque hi versus Lini; sed spectarintne septi- 
mum diem, in controversia est: ultimus certe eo non pertinet, 
de planetis per cceli plagas oberrantibus agens: duo reliqui vi- 
dentur nuwmerum septenariwm inprimis celebrare. Philosophi 
veteres et Pythagorei preesertim numerum septenarium magnis 
laudibus ornabant, lepdy appellantes, quin et Minerve titulo, quod 
generatus non sit nec generet. Vid. Philon. Jud. de Mund. opif. 

-21. tum Theon. Smyrn. in Mathem. c. 46. et quse ibi Ism. 

ulialdus. Sed hoc mittamus, quia in dubio sunt: videamus 
potius Hesiodi versum, qui est Op. et Dier. 770. 

Ilparoy evn rerpas re xal éB8dopuds lepdy Fuap. 
notemusque Homerum semel iterumque lepdv jap ponere Il. 6’. 
65. et Il. A’. 804. 
nal affero lepdy huap : 

quibus locis dictione ista tempus antemeridianum indicatur. 
Monet Eustathius ex Porphyrio ante medium diem solitos vete- 
res fuisse victimis operari; inde illud tempus fepdy poéte; v. 
p- 698. ed. Rom. At illa significatio in versu Hesiodi locum non 
capit. Describit poéta ex vetere superstitione alios dies esse 
faustos, alios infaustos et inauspicatos. Vid. Grevium in Lec- 
tionibus. Memorat ergo mensis dies eosque faustos, novilunium, 
quartum et septimum diem, tum octavum nonumque, utique non 
septimanze diem septimum. Quo ipso apparet, versum in eam 
rem imprudenter ab Aristobulo citari. Aadit poéta, septimum 
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illum diem ease lepdy yuap, quod Apollo isto die feratur natus; 
proinde septimus mensis dies sacer Apollini est. Homeri frag- 
menta nec in Iliade neo in Odyssea reperiuntur. Tangamus 
tamen, quod medio loco positum conspicitur ab Aristobulo: 

136 “ESdopow fuap env, nal r@ rerékecro drarra. 
Speciosum illud est admodum, videturque innuere, die septimo ab- 
solute fuisse omnia, adeoque sex dierum spatio omnia, que sunt, 
creata vider, idque memorasse poétam Homerum, derivatum ex 
scriptis Judzorum. Sed est in poéte Odyss. ¢. 262. ferme, 
ni fraus adfuisset, geminus: - 

Térparoy fuap env, xa r@ reréheoro Gwarra. 

_ Vocabulum unum mutatum est. Aristobuli numerus septinus 
poétee quartum sede evertit. Si dicas in poéta fuisse, uti citavit 
Aristobulus, €S3opov jap ete. tueri opinionem non potes: addit 
enim poéta, 

T¢ 8 dpa wipare sipa’ dxd vaoou Bia Kaduype etc. 

Hseo igitur poétss verba clarissimo sunt indicio scriptum fuisse 
rérparoyv jap. Quid jam dicemus de tanta similitudine, qus 
inter fragmentum ab Aristobulo citatum et inter versum Home- 
ricum intercedit? Poéta non loquitur de rebus creatis, sed de 
rebus peractis in insula, ad quam Ulysses devenerat. Equidem 
peene opinor fraudem hic accessisse Aristobuli, ot mutasse coneulto 
potte verba, quo regi Atgyptio persuaderet septimunm diem et 
Sabdath quidem ab Homero fuisse laudatum. : 
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potentia 681 b. 689 b. 
— ejus versus a Platone repre- 
hensi 643 c. 647 a. 
fEsculapius ad solem_ relatus, 
Porphyrio duryopeiras 113 c. 
— sol esse non potuit 120 b. 
121 a. 
— Jovis fulmine conflagravit 
1218. 
— Asclepiadas posteros habuit 
121 a. 
— Tricce natum se esse confir- 
mat 124 a. 
— Apollinis ex Phoronide filius 
57 2. 
— Sydyci filius 37 d. 
ZEthiopes genuum patellam suis 
absemdunt 293 b. 
— Chumi posteri 419 d. 
— circumcisil 433 2. 
fEvum (Alév) et Primogenitus 
(Iiperéyorvos) Phoenicia numina 
34 b. 
Africa ab Afrene quodam Abra- 
ami filio dicta 422 a.b. 
Agamenmon, Platoni unde dictus 
518 a. 


Agathoclis Syracusii sophisma 
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Agis 498 c. 

Agraulos Cecropis filia, cui homo 
immolabatur 155 ¢. 

Agruerus sive Agrotes, Phoenicum 
deus 35 d. 39 a. 

Agrus 35 d. 

Ailani civitas Arabise 447 d. 

Ain litera 474 ¢. 

*Adadxcopévyns abréyOev 85 c. 

Alani cruda carne -veseuntur 

274. 


ET NOMINUM. 


Alania 277 c. 
Albania 277 c. 
Alceeus maledicus Ephori furta 
carpit 467 d. 
Alcibiades mysteria vulgavit 62 b. 
Alcinoi apologus 56; a. 
Alcmeon 257 8. 847 a. 
Alete 35d. 
Aleus Arcadiz rex 56 a. 
Alexander Polyhistor 489 a. vide 
Polyhistor. 
Alexini rot épirrixod aropynpoved- 
para 791 Cc. 
“AXcevs 35 b. 39 8. 
Allegorie invente a Thabionis 
fiho 139 ¢. 
— a Grecis aucte 39 d. 
— insacris Taauto adhibite 40b. 
—- fictis numinibus divinitatem 
adimunt 119 c. et seq. 
—— quam parum viros sapientes 
decuerint 122 a. 
— improbate a Diis 123. et 
seq. 
— probate ab iisdem 135 c. 
— in lege Mosis 312d. 370¢c. 
et seq. 
*"AApenaya (ra) 92. 
Alph litera 474. 519 ¢. 
Altissimus (Yyicros) Pheenicius 
vir 36a. 
“Aradder ppdynua 795 C. 
Amazones sine viris 277 &. b. 
Amelius philosophus citat Joan- 
nem Evangelistam de Verbo 
540 b. 
Amicitiz divine felicitas 2 c. 
Amilmarudocus 457 b. 
Ammanitis 449 a. 
Ammoneorum commentarii 32 b. 
Ammonius 205 b. 
Amor 37 d. 
Amosis in Aigypto dvépwrodvciay 
sustulit 155d. 163 a. 
— Mosis zqualis 4g0 c. 493 d. 
497 a.c. 


Ampbhiarai oraculum 61 d. 469 d. 
Amphilochi oraculum 61 d. 
a15b. 469d. 
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Amphion 495 c. 499 d. 

Amphitrite vis aque generativa 
iid. 

Amynos 35 d. 

Anabis Aigypti pagus 94 b. 

— Anamis dicitur 117 a. Se 
peram, ut videtur. 

Anaxagoras mentem posuit rerum 
effectricem 27 a. 5048. 750 b. 

— Socrati hac in sententia ex- 
plicanda non satisfacit 750d. 
vid. 362a. 509d. 7538 755 ¢. 
836b. 838d. 844c. 8478. 
849 a. B51 a. 855 a. 

—ejus discipuli Pericles Ar- 
chelaus et Euripides 504 b. 

Anaxarchus Diogenis Apolloniate 
discipulus 758 a. 
Anaximander de mundi ortu 32 b. 

— Thaletis discipulus, stylorum 
solarium auctor 504 a. 

— rerum principium esse vult 
infinitum 748 b. vid. 836 a. 
837 a.d. 838b. 846d. 847d. 
848 b. 85x a. 


' Anaximenes de mundi ortu 24 b. 


320c. 509d. 837b. 839c. 
845 b. B50 a. 
— Eurystrati f. 504 a. 
— aérem rerum principium po- 
suit 748 c. 
Anaximenem Ephorus deecripsit 
464 b. 
Androgeil mors 209 c. 
Androgyni, ex mente Platonis qui 
585 d. 

Andron év r@ rpinod: de Pytha- 
gore preedictionibus 464 c. 
Angeli, quales Eusebio 326 c. 

328 a. 
—hominum tutelares 670 b. 
689 a. 
— Platoni male noti 694 d. 
Animantium diverse proprietates 
273 Cc. 
Animorum immortalitas fidei 
Christiane dogma 13 c.d. 
—natora divina imagine con- ~ 
signata 331 b.c. 
3P2 
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Animorum vis et dignitas 331 b.c. 


seqq- 

— medicos quales esse oporteat: 
quam mali medici philosophi 
fuerint 389 b.c.d. 

-—— vis major in sicco solo 399 a. 

— minor in feecundo 399 a. 

— immortalitas,et quedam quasi 
divinitas, Platoniexpressa 551 a. 
809 a. 

— piorum post corporis obitum, 
sedes et premium 553 b.c.d. 

— improborum sedes 354 a. 

— immortaltas ex Porphyrio 
354 ¢:- 

— ex similitudine cum Deo pro- 
batur 555 'c.d. 

— vis post mortem longe po- 
tentior 556 a. 

— post mortem, judicium, pe- 
nz, preemia 568 a. 577. et seq. 
et 635 b. 

— note probitatis et improbita- 
tis, etiam post mortem 578 a. 

— culpa est, quicquid peccant 
homines 601 d. 

— in feras transitus, ex Platone 
697d. 698 a. 

— patura duplex a Platone in- 
venta, falei eonvincitur 700c. 

— immortalitas Aristoteli non 
probata 809 c. et seq. 

Animi natura secundum Stoicos 
821 c. et seq. 

—— Stoicorum de snimo senten- 
tiam Longinus oppugnat 822d. 

——- corporeus animus esse non 
potest, ex Plotino 824. et seq. 

—- quas partes habeat 851 d. 

— quam principem facultatem 
852 b. 

Annus septimus ab Hebreis ob- 
servatus 360 b.c. 

Anobret nympha Saturni conjux 
4o d. 

‘Anteus, Libye ab Osiride pre- 
fectus 46 b. 

Antellus resurrexit 563 d. 

Anticlidis Néoro: 157 c. 
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Antigonus Carystius, Pyrrhonis 
sequalis,ejus vitam scripsit 762d. 

Antilibanus 34 d. 

Antimachus Homeri plagiarius, 
quem perperam corrigit 467 a.c. 

— confus.cum Callimacho 491d. 

Antinous consecratus: sacrze ejus 

noctes: urbs illius nomine 72 a. 
Antiochus (f. Archilochus) Parius 
226 a. 
Antiochus Herculis filius 56 c. 
Antiochus hist. de rebus Siculis 
478 d. 
Antiochus quinte academise prin- 
ceps 727 a. 
— Mnesarchi 
739 ¢- 
Antipater emules Carneadis 73 8c. 
Antiphanis fabula Olevams 465 d. 

— de rerum inventoribus 476 c. 
Antiphon 838 b. 851 b. 
Antisthenes 728 c. 

— Socratis discipalus 816 b. 
Anubis Osiridis filius 46 b. 

— canino capite, cur 49 c. 
Apelliconis Teii libri 793 b. 
Aphrodisius mensis 162 d. 

Apion Posidonii f. év r7j xara "lov- 
balay BiPA~ 490 b. 
— 8 icroptav 490 b. 
— quingue libros Alhwsriaxse 
scripsit 493 d. 
— cogn. Pleistonices m quarto 
Alyvrriaxéy icroptév 496. 8eq. 
Apis, taurus 47 a. 51 b. 
— eo mortuo quid fecerint 
fEgyptii 5% b.c. 
— lune sacer: qua specie 117d. 
— ita dictus a Chenephre - 
gypti rege, sub quo Moses, ab 
eodemquetemplodonatus 433b. 
— Apis inventor medicme 
475 b. 
— Phoronei filius 490 b. 
— Argivus rex 499 c. 
Apollo, frater Osiridis 46 b. 
— unde dictus 85 a. 112 b. 
— cur laurum sacram habuerit 
112 b. 


Stoici auditor 


ET NOMINUM. 


Apollo de ortu suo respondet 
123 d. 

— de natura sua respondet 125 
c.d. 

— de multiplici victimarum ge- 
nere, rituque respondet 145 b. 
et seq. 

— demonibus sacrificandum re- 
spondet 168 b.c. 

— post cedem Pythonis exul 
novem magnos annos 188 b. 
— Delphicum oraculum post no- 
vem exilii annos recipit 188 b. 
— Branchides de Pane respon- 

det 190 b. 

— Didymeeus 61 d. 

— de deorum curis amorbus- 
que respondet 192 b. 

— Delphicus seu Pythius 204 d. 

— Clarius 205 a. 

— deAtheniensium liberis a Mi- 
noe mactandis respondet 209 c. 

~— Carnius Heraclidis respondet 
211 a. 

— Creeso 
212 b. 

— Delphic. Atheniensibus ur- 
gente Persa 216b. 

— Lacedemoniis eodem tem- 
pore 219 b. 

— Cnidiis 
220 a. 

— ].acedsmoniis adversus Mes- 

- senios 221 ¢. 

— Messeniis contra Lacedemo- 
nios 221 d. 

—- Lycurgo de legibus consu- 
lenti 222 b.c. 223 b.d. 

— Aigiensibus 224 d. 

— Atheniensibus estus nimii 
tempore bibendum 225 c. 

— Ergino liberis carenti 225 c. 

— Antiocho, ut Thasum petat 
226 a. Cetera vide in v. Ora- 
cula. 

— de templi sui conflagratione 
respondet 238 d. et seq. 

— Judzeos laudat 412d. 413 a.c. 

— Pythii simulacrum Samiis a 


respondet 211 d. 


urgente Harpago 
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Telecre et Theodoro factum 
482 c. 
Apollodorus xpovoypades 498 d. 
— grammaticus 492 b. 
Apollonius grammaticus 464 a. 
— Rhodius in Argonaut. 498 d. 

Apollophanes Cyzicenus 46s b. 

Aqua variis symbolis adumbrata 
111d. 

Arabes av@pwrobvra: 163 c. mu- 
lieres adulterii suspecte puni- 
untur 276 c. 

Arati locus de uno Deo universi 
conditore 666 b. 674 c¢.d. 

Arcades dy6pwrodvra 156 c. 

Arce Noémitice pars aliqua, ubi 
servetur amuleti’ loco 414 a. 
b.c.d. 

— qui meminerint 414 a.b.c.d. 

Arcesilaus secundz Academiz dux 
257d. 726¢. 

— assensionem rebus in omni- 
bus inhibebat 726 c. 

— quos preceptores habuerit 
729 C. 731 a. 

— singulorum ex ingenio mu- 
tuatus aliquid 729 c. 731 a. 

— versatilis ac multiplex 731 d. 
730 b. et seq. 

— auditu aspectuque jucundis- 
simus 730 d. 

— Pyrrhonius vere fuit, nomine 
solo Academicus 731 b. 

— Zenoni perinfensus 731 c.d. 

— ejus comprehensionem op- 
pugnabat 733 b. 

— Pitanzeus 733 d. 

Archelaus Anaxagoree discipulus, 
Socratis preceptor 504¢. 7538. 

— ejus dvowdoyia 855 a. 


Archelaus rex Lacedzemonius 
226d. 
Archias, interfector Archilochi, 


Delphico templo pulsus a Py- 
thia 228 c. 
Archilochus, Telesiclis filius, a 
Pythia laudatus 227 c. 
— traductus ab Ginomao 228 a: 
et seq. 


472 


Archilochus Musarumcliens228b. 
— ab Archia interfectus 228 c. 
— Pariorum coloniam in Tha- 

sum dedacit 256b. Ol. 23. 
clarus 492 c. 

—— versus ejus 687 b. 

—f. cum Antiocho confusus 
226 a. 

Architecti ubi nulli 277 c. 

Aretades epi cvveprrécens, de for- 

tuita scriptorum idem traden- 
tium convenientia 467 d. 
Arete Aristippi filia 764 a. 
Argarizis, i. e. mons altissimi 
41g a. 

Argei qui? 160 d. 

Ariadne 120 d. 

Arideeus Aristomachi pater 210 c. 

Aridseus post mortem punitus 

669 d. 
Arimaspiorum scriptor 495 c. 
Aristeeus, sive Aristeas Procon- 
nesius, Arimaspiorum carmi- 
num auctor 405 Cc. 

Aristarchus mathematicus 848 a. 
— grammaticus 492 b. 

Aristeas Argivus 499 c. 

Aristeas de Judseis 430 d. 

Aristippus a’ ’Apradixéy 499 ©. 

Aristippus Cyreneeus 24 b. 718 d. 

728 c. 854C¢. 

— Socratis discipulus 763 d. 

— Lacydis discipulus 736 d: 

— pnrpodidaxros 764 b. 

— docuit ea tantum compre- 
hendi, que patimur, in quo 
ab Aristocle refutatur 764 c. 
et seq. 

Aristo Chius 854 c. 

Aristobules @os 155 b. 

Aristobulus é» ‘Epunvela ray lepav 

vépov ad Ptolemeum 323 d. 
375 d. 

— Aristotelicam cum patria phi- 
losophia conjunxit, idemque 
est, cujus 2 Maccab. 3. 10. men- 
tio 375 d. 

— Peripateticus éy a spis roy 
Pedopyropa 410 d. 
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Aristobulus é réy Baccdtdi Tirode 
paly xporrepampirar 663 d. 
-— de sapientia quid senserit 

32448. 
— quid de rebus corporeis Deo 
attributis 376 a. 
— de Grecorum philosophia ex 
Hebreeis 663 d. 
Aristodemus 200 d. 
Aristodemus sep! etpnydrerv 476d. 
Aristomachus Aridzi f. 210 c. 
Aristomenes 300 Lacedzmonios 
Jovi immolavit 157 b. 
Aristophanes comicus 585 c. 
— grammaticus 492 a. 465 d. 
Aristophanes (Apipdvys ex Jose- 
pho reponit Fabricius) Juds- 
orum meminit 458 b. 
Aristoteles 268 a. 269 a. 410b. 
5iz2a. 718b. 728d. 754d. 
758c. 818d. 835c. 836b. 
842 d. 843 a. 844d. 845 a.b.d 
846 b. 


— hvoews ypappareds 810 a. 

— Epist. ad Antipatram 793 b. 

— Ethica ad Nicom. Eudem. 
Magn. 795d. 

— non melius Epicuro sentit de 
providentia 799 d. 

— de fine quid sentiat 26g a. 

— Judzorum meminit, ut testa- 
tur Clearchus 409 c. 

— dialogum scripsit 409 c. 

— de rerum inventoribus scrip- 
sit 476 c. 

-— Epicuro ambitiosns nepos : 
Timeo despicatissimus: Ari- 
stoxeno semper laudatus: A- 
lexino et Eubulidi ridicule tra- 
ductus: Demochari proditor, 
et adulator 791 b. 

— Cephisodorovoluptarius : Ly- 
coni superstitiosus et sordidus : 
Aristocli defensus 792 a. 

— Pythiadem sororem Hermis 
uxorem duxit 793 8. 

— de boni finequidsentiat 793 d. 

— in finis ratione ab Attico re- 
fellitur 794 b. et seq. 
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Aristoteles vulpes: Plato aquila 
795 a.b. 

— de virtute exiliter loquitur 
795 4. 

— hac in re conciliari cum Pla- 
tone non potest 797 a. 

— de providentia quid senserit, 
in quo refellitur ab Attico 798c. 

— corpus non patibile fabricatus 
est 801 d. 

— quam ceelestibus in rebus a 
Platone dissentiat 806 c. 

— quintum corpus invexit, quod 
ab Attico refellitur 807 c.d. 

—.de animorum immortalitate 
a Platone dissidet 809 c. 

—  mentem sejungit ab animo 
81od. 

— oppugnatur a Plotino, ani- 
morum immortalitatem defen- 
dente 811 b. et seq. 

— entelechiam animum esse di- 
cebat, in quo refutatur ab eo- 
dem 811 b. et seq. 

— multiplices caussas assignans 
ab eodem arguitur 814. 

— ideas oppugnans ab eodem 
reprehenditur 815 a. 

Aristotelis calumniatores ab Ari- 
stocle confutati 791 b. 

— tributa falso ipsi in Hermian 
poématia 791 d. 

~— epistole c. Atheniensium ci- 
vitatem 792 a. 

Aristotelici 136 a. 139 b. 
Aristoxenus musicus 511 b. 
— in Vita Platonis 791 b. 
Arius Heracleopolites 41 c. 
fluvius ab Euphrate 
ortus 457 c. 
Armeni quales in homicidas 276c. 
Aromata unde dicta 29 a. 
Arpedonapte, sapientes ASgyptio- 
rum 472 b. 
Arsalus, Arytus, et Tosibis a So- 
lymis culti 188 ec. 
Artapanus de Abraamo 420 a. 
-— de Josepho 429 c. 
— dy rf epi ‘lovdaiey 431 d. 
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Artapanns de Mose 432 a. 

Aruspicina a Tuscis orta 475 c. 

Asbolus Centaurus 495 c. 

Asbolus Grecis, Chumus Pheeni- 
cibus 419 c. 

Ascalonite columbis 
398 b. 

Asclepiade 121 b. 

Asclepiades medicus 773 b. 

Aseroth 439 d. 

Asitus (corrapte pro Letus) phi- 
losophorum vitam scripsit 493 b. 

Asphaltitis palus 412 c. 

Astarte, Cosli filia 37 c. 

— taurinum caput pro insigni 
gestat 38. 

— eadem qu Venus 38c. 

Asteria, Hyperboreorum vates 
223 ¢. 

Astibares Medorum rex, Nabu- 
chodonosoris zqualis 45 4c. 
Astra olim sola pro diis culta 

87 c. 

— quo sensu a Deo posita di- 
cantur in signa, ex Origene 
281 a. et seq. maxime 286 b. 
et seq. 290d. 

Astra, a Deo condita, dii non 
sunt, nec causse rerum, ex 
Philone 704 b. et seq. 

— Cujus nature, situs, figure, 
magnitudinis 836—-839. 846c. 
847 a. 

— unde lucem accipiant 847 b. 

— quo intervallo cursus absol- 
vant suos 849 c. 

— divina Platoni 702 b. 

Astrologiam Abraamus Aigyptios 
docuit 418 a. 

— Aigyptii ceeteros 475 c. 

Astromantiam Cares docuere 
475 ¢ 

Athenienses dvOpemrodvra 156 c. 

— liberos Minoi mactandos mit- 
tebant 208 c. 209 c. et seq. 

— ligneo muro salutem quzerere 
jussi 216d. 

-~ sero historis operam dede- 
runt 479 b. 


abstinent 
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Athenienses Draconis legibus ni- 
hil antiquius habuerunt 479 b. 

Atlantii quales theologi 57 b. 

Atlas 36. 37. 

Atlas astronomie repertor 419 d. 

Atomi ab (Enomao derise 257 d. 

—a Dionysio Alexandrino ve- 
hementer oppugnate, a p. 773. 
ad 781. 

Atossa Persarum regina 476 c. 

Atreus Platoni, unde dictus 518 a. 

Atri populi, qaam infensi furto 
276 d. 

Atticorum scriptores 498 c. 

Attidis et Cybeles fabula 58 a. 

Attis addAryopetra Porphyrio 1 roa. 
sed male 120 a. 

Avaris, sive Abaris, in A&igypto 
501 b. 

Aves Hebreis quo delectu 372 c. 

Augur, Antiphanis fabula 461 d. 

Auguriorum vanitas a Mosomamo 
Judzo probata 408 d. 409 a. 

— a Phrygibus orta 475 c. 

— item ab Isauris et Arabibus 
475 ¢. 

Aurum et argentum, terre vitio, 
sata Og c. 

— auri metalla Cadmus reperit 
476 a. 

— aurum, argentum, #8, qui- 
bus admixta hominibus 613 b.c. 
672 ¢. 

—aurum pro Spiritu Sancto 
672d. 


Baal 454 b. 

Baaltis, Dea Bybliensium 38 a. 

Baau Pheenicibus nox 34 b. 

Babylon 416 b.c. 

Babylon a Nabuchodonosore con- 
dita 457 ¢. 

Babylonii reges a Nabopallassaro 
ad Cyrum, ex Josepho et Be- 
roso 455 b. 

— item, ex Megasthene 457 b. 

Bacche 111 a. 

Bacchus ab Aigyptiis ad Grecos 
ab Orpheo traductus 47d. 48a. 
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Bacchus Osiridi geminus 48 a. 
nascitur. 
— vinum ac cervisiam repent 


3a. 
2 duplex, Sabazius vetustior ; 
Semele natus junior 53 b.c. 
— Sileno pedagogo usus 53 d. 
— bimater cur 53 d. 
— ferulam cur invenerit 53 d. 
— Trietericis sacris cultus 53 a. 
— Meenoles 62 b. 
— a Titanibus discerptus 64 d. 
65 a. 
— d\Aryopeira: Porphyrio rogd. 
—— muliebri specie, et cornutus 
109 d. 
—ad solem refertur 27 c.d. 
item 113 ad. 
— sol tamen esse non potuit 
120 d. 
— Omadius, cui homo immola- 
tus 155d. 163 a. 
— a Lesbiis avO@perofveia cultus 
157d. 
— phalleno capite cultus a Me- 
thymneis 233 d. 
Bacchylides lyricus 679 b. 
Bactrii senes adhuc vivos cani- 
bus objicere soliti 12 a. 
— quibus uxoribus usi 276 b, 
furti rei conspuuntur 276 d. 
Beetylia, que? 37 d. 
Betylus Coeli filius 36 c. 
Baris A\gyptia navis 198 a. 
— mons Armeniz, ubi arce 
Noemitice reliquis 414 b. 
Basilea Cceli filia, Rhese soror 
7 ¢. 
Ba aie quid 115 a. 116. 
Bassara, Esau conjux Jobi mater 
430 d. 
Bathrithites vopds 448 d. 
Beatitudo cum cupiditatibus esse 
non potest 387 a. 392 b. 
— improborum cui similis 387 b. 
— vera in quo sita, ex Hebre- 
orum sensu §11 d. 
— Aristotelica, quam levis 794. 
Bebryces var. lect. 11 d. 


ET NOMINUM. 


Beelsames Phenicum Jupiter 
34 C. 
Bellum Phocense sacrum 392 c. 
Bellam homini gerendum cum 
suis cupiditatibus 600 b. 
Beltis 456 d. 
Belus 419 c. 420b.c. 456d. 
457 b. : 
Berosus 417 b. 455 a. 848 d. 
— Chaldzus isropixds ovyypa- 
devs 413d. 4r4a. 
— Babylonius 488 b. 
— Beli sacerdos 493 a. 
— é raXandaixd cvvayayov 415d. 
— "Avridyp TH pera Tédevxov rpi- 
tre thy Xadvaley Ioropiay & 
BiBtios xarardgas 493 a. 
— Beroso usus Iobas 493 b. 
—diluvii et arcs meminit 
414 a. 
— de captivitate Judeorum sub 
Nabuchodonosgore 4558. 488b. 
— de Babylonis regibus a Na- 
bopallasaro ad Cyrum 455 a. 
— de Judxorum captivitate ad 
Cyram 433 a. 
Beruth, Phoenicia mulier 36 a. 
Berytus, urbs Neptuno Cabirisque 
sacra 38 d. 
Beth litera 474 b. 519 ¢. 
Bion sophista 731 c. 
Beeotia quondam oraculis inclyta 
205 c. 
Boni a malis vexantur, salva pro- 
videntia 678 b. 390. 
— mala cum malis 
396 c. 
Bonum a Cleanthe descriptam 
679 A. 
Borsippum oppidum obsidet Cy- 
rus 456 a. 
Brachmanes quales 275 b. 278 a. 
4rod. 471 a, 
Branchide Apollinis oraculum de 
Pane 190 a. 
Brathy, mons 34 d. 
Britanni viri plures cum urxore 
una 277 8. 
Britannice insulse Heroum 207 b. 
VOL. IV. 


subeunt 
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Busiris Phoenicie ab Osiride pre- 
fectus 46a. 

Busirites, Augypti preefecturag4a. 
448 d. 

Buzygia 359 a. 

Byblus a Saturno condita 37 a. 
38 d. 

Byesina vestis, inventum Semira- 
midis 476 c. 


Cabiri, Dioscuri, et Corybantes 
iidem 36a. 38d. 39 b. 65 c. 
— ubi de Cabirico sacro 1 $9 b. 
Cadmus post Mosem 52 b. mys- 

teria advexit 469 b. 
— ejus ad Thebanos adventus 
484c. 499 b. 
— literas in Greciam intulit 
18 a. 473 d. 494 b. 499b. 
— lapicidinam invenit 476 a. 
— auri metalla reperit 476 a. 
— Milesius 478 b. 
Ceecilius de furto Menandri 465 d. 
Cain, id est emulatio 518 b. 
Calani Judes populi, Judeorum 
majores, ex Aristotele 409 d. 
Callias de rebus Siculis 478 d. 
Callietes Stoicus 464 b. 468 a. 
Callimachus gg b. 673 c. 677 4. 
— in Iambis 753 c. 
— gramm. 492 a. | 
Callimachus (leg. Antimachus)Co- 
lophonius scriptor 491 d. 
Callisthenes hist. 464 b. 
Callistratus mercator Ponticus 
214 b. 
Callithyia Junonis Argive sacer- 
dos 99 b. 

Camarina Babylonize urbs 418 d. 
Capitolium Rome incensum Pto- 
lemeorum temporibus 135 a. 

Capre divinatrices 26 b. 

Cares astromantiam docuere 47 5¢. 

Carmania 457 b. 

Carneades et Clitomachus tertiz 
Academie duces 726 d. 

Carneades qualis in disputando 
736d. 737b. et seq. fuse, ex 
Numenio. 
3@ 
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Carneades Antipatrum adversa- 
rium habuit 738 c. 
— Mentorem et discipulum ha- 
buit, et adversarium 738 d. 
Carnus eques 210d. 


Carthaginienses dvOpwmodtra 156 
b. 160 b. 161 a.b. 
— quadriremem = invenerunt 
476 a. 


Caspii senes mortuos feris obji- 
cere soliti 11 d. 

Cassianus éy a’ egnyyrixév 406 d. 
*‘mirum quid sibi velit in- 
“ terpres, qui reddit, in primo 
“ Pontificalium” Fasric. 

Cassius mons 34d. 

Castalius fons, ubi? 205 a. 

Castores qui sint 847 c. 

Castoris historiz 488 c. 

— Syriacas res scripsit 499 a. 
Casus quid 269 d. 270 a. 271 a. 
Cause quot ex Aphrodiseo 268 a. 
Caystrius 464 b. ‘forte Euelpis 

Carystius” Fasnric. 

Cebes 552d. 553 ¢. 

Cecrops ante. Troiam, ann. fere 
400. ex Porphyrio 486 c. 

— Grecis diis vetustior 486 d. 

— qua eztate Africano 489 d. 

go a. 

Cephisidorus Isocratem defen- 
dens Aristotelis nomine Pla- 
tonem lacerat 732 b. 792 a. 

Cerberus ad solem relatus 113 b. 

— ad frugum productionem re- 

latus 1104. 
— malus demon in aqua, terra, 
aére 175 b. 


—ab Aigyptiis ad Grecos 
480 d. 

Cercylus é» y' 498 c. corrupte pro 
Dercylus. 

Ceres, Anpyrnp, olim yi pyTap 
89 a. 


— qui differat a Rhea 109 a. 
— ad lunam relata 113d. 
— Hecate 201 c. 
Cessa urbs Aigypti 431 d. 
Cestus inventi ab Amyco 476 a. 
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Cheremon g2 a. 103 c. 119 a. 

— 46 lepoypappareds 198 b. 

Chaldzopolis, urbs Babyloniz 
418d. 

Chaldzorum dvaypagai 458 d. 

Chameleon Peripateticus 492 a. 

Chanaan 419 d. 

Chanethothes 433 c. 

Chaph litera 474 ¢c. 

Charilaus 226d. 

Charito et Melanippus amicissimi 
233 C. 

Charmides quartz princeps Aca- 
demize 726 d. 

Charondas 619 b. 

Chenephes 432 a. seqq. 

Chii hominem Baccho mnmola- 
bant 155 d. 163 b. 

Chiron dv§pemoévcig cultus 157 ¢. 

Chna, primus Phenix vocatus 
39 d. 

Cheerilus poéta Judeeorum memi- 
nit 412 a. 

Christiani temerarie fidei accu- 
sati 3 ult. 

Christianis quid a Gentilibus ob- 
jiceretur 4 d. et seq. 

— quid Hebrzis 5 d. et seq. 

— qui fuerint, unde 5 d. et seq. 

— Deum in se habitantem ha- 
bent 170d. 

—~ dzmones contemnunt 170 
c. d. 

— quid non faciunt 279 d. 

— religionem suam fato non 
debent 253 a. 

Christus vera multa preedixit 7 d. 
vid. Verbum. 

— pacem attulit publicam 10 b. 
et seq. et 179 8. 

— gentium feritatem sustulit 
IIc. 

— Dei cognitionem intult : pra- 
vitatis genus omne rescidit 12 
a.b.c.d. item 13 a.b.c. 

— dvOpercbvciay exterminavit 
164 d. 

-—— demonum terrorem sustulit 
1706. 
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Christus in suis habitat 170 d. 
— Deos expulit 179 d. 
— post mortem vivere se pro- 
bat 180 b. 
— oriens cur, ex Philone 533 d. 
Chronologia profanorum theo- 
logorum, quam recens 469, 
47° 471. 

— Orphei, Lini, Muszi, septem 
sapientum, sub Cyro 470 b.c. 
— Eusebii peculiaris et propria 

que 483 b. 502 d. 


—a Tiberio ad 2 Darii, anni: 


548. p. 483 ¢. 
— que, juxta Africanum 487 d. 
— secundum Tatianum 491 c. 
— secundum Porphyriam 485 b. 
— secundum Clementem Alex- 
andr. 496 d. 
— secundum Josephum 500 c. 
— judicum et regumn Hebreo- 
rum 502 d. et seq. 

Chryse 277 c. 

Chrysippus 187b. 206c. 255 ¢. 
257b. 261a. 2628. 263 b. 
2648. 265c. 2678. 818b. 
820 b. 823 a. 

.-— successor Cleanthis 816 e. 

— Stoicus 262 d. 

— ejus #AR00s rovovTey (vel roc- 
ovroy Fabric.) BiSdlev 264 c. 

— wepi eluappévns 136,137, 138, 
139. 

— wa 262d. 

Chrysor Phoenticibus Vulcanus 
35 © 

Chum 419d. 439 a. 

Cinyras Veneris amasius 63 a. 

Cippi et virge pro simulacris olim 

33 4. 35 b. 

Cippus aureus in templo Jovis 
Triphylei 60 b. 

Circumcisio Ismaélitarum die 13. 
p. 293 b. 

— in Abraamo cepta, quo fine 
309 d. 310 a. 

— accipitur a Sicimitis 428. 

— recipitur ab A®thiopibus Mo- 
sis hortatu 433 a. 
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Cirrheeus tripus 61 d. 

Clarius Apollo 61 d. 469d. 

Clarus, et Claria 204d. et 205 a. 
lapidosa. 

Cleanthes 261 a. 818 a. 820d. 
821 d. 823 c. 839 c. 847 4. 


— Zenonis Cittiel successor 
816 ¢c. 
— dy rum woupart 679 b. 


Clearchus Peripateticus éy a’ rept 
irvov 409 b. .410 b. 
Cleodemus vates, qui et Maichas, 
de Judzis scribit 422 a. 
Cleolaus, Herculis filius 55 d. 
Cleombrotus 205 b. 206.a. 
Cleomedes pugil, de quo multa 
230 b. et seq. 
Clitomachus et Carneades tertiz 
Academiz duces 726d. 739 a. 
Cneph, effectrix ratio A.gyptiis : 
qualis? 115 a. vid. 41 ¢. 
Cnidii oraculo delusi 220 a. 
Ccelestis terra etiam Platoni nota 
564 d. 
Ceeli natura que 845 b. 
Coelus Terrse frater 36 b. 
—a Saturno filio exsectus 
38 b. 
Colpias ventus 34 d. 
Columbee Ascalonitis olim intacte 
398 b. 
Commagene Syrizoppidum 447). 
Comprehensio adversus impug- 
natores defenditur ex parte 2 56c. 
257. 
— Stoicis attributa 733 b. 
— ab Arcesila vehementer op- 
pugnata 733 b. 
Conon Judszeorum meminit 458 b. 
Constantia in virtute retinenda, 
nullo mortis meta frangi debet, 
ex Platone 652 b. et seq. 655 c. 
ex eod. 658. 659. 
Cordyezorum mons, ubi arce 
Noémit. reliquie 414 b. 
Corcebus et Meletides 761 d. 
Coronia s. Salamis 162 d. 
Corpus homini quomodo tractan- 
dum 332 b. 
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Corpus quo sensu Deo tribuatur 
376. et seq. 

Corybantes, Cabiri, et Dioscuri 
lidem 36a. 

— illorum orgia 65 b. 

Crantor siavovpyxds 72.9¢. 7318. 
Crates gramm. 492 4. 

— phil. 729c. 816c. 846d. 
Cratinus Homerum ridet 467 b. 
Creophylus 619 d. 

Cretenses leges a Platone lau- 
dantur 580 a. 

Crocodilus solis navigium defe- 
rens 115 c. 

Croesus illusus ab Apolline 211 d. 
a12. 

— testudinem coxit 212 c. 
Crotoniates physicus 555 c. 
Ctesias plagiarius 467 d. 
Ctesippus Herculis filius 56 c. 
Cupido 37 d. 

Curetes occasionum symbolal 1 4a. 

— pueros Saturno immolabant 

156 a. 

Currus Persarum inventum 476b. 

Cybeles et Attidis fabula 58 a. 

Cyclici poéte 39 d. 

Cyclopum solum inaratum ac 
sterile 398 d. 

Cydippus Mantinensis de rerum 
inventoribus 476 c. 

Cynici 136 a. 139¢. 

Eynopolites ASgypti prefectura 


94 a 
Cypeselus, 
Pythia laudatus 233 a. 
Cyrenaici 764 c. 
Cyrus mulus dictus 213 a. 
Cyrus Nabonnidum vincit, et Ba- 
bylonico imperio spoliat 4568. 
— Olympiade §5 regnat, om- 
nium chronologorum consensu 
488 c. 


Dace in comeediis 735 c. 

Deedala, festum cur institutum 
86 b. 

Deedalus AXgyptium labyrinthum 
Imitatus 481 a. 


Corinthius tyrannus, a 
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— quam laudatus 481 b.c. 
Deemon, lapsus e ceelo 328 c.d. 

— juste damnatus 329 b. 
Demones placati a profanis 141 


142-8.b. 

— pro diis habiti 153 d. 

— mali quales 171. et seq. fuse. 

— hominum vitiis lenocinantur 
172b. 

— deos, summumgque Deum ei- 
dem crimini subjiciunt 172 c. 

— divinitatem affectant 173 b. 

— vaporibus et nidore delectan- 
tur, et saginantur 173 b.c. 

-— maximiet principes,qui 1748. 

—— quomodo a sacerdotibus abi- 
gerentur 174 c. 

— sanguine et sordibus delec- 
tantur 174d. 181 b. 

—~ quibus artibus divinitatis opi- 
nionem expresserint 181 b. et 
182. 

— mali oraculorum auctores 
184. et seq. et 188. 

— a magis solicitati +99 b. 

— ad magiam impellunt 202 a. 

— morti obnoxii 205 d. 

— Hebreis noti 328 b. 

— de eorum natura, Plato dis- 
putat 549 d. 

— Dei aroppocai ac s,; 
non possunt 695 a.b.c. 

— aliquot relicti ad probandam 
hominum virtutem 329 c. 

Dagon frumenti repertor et pre- 
ses 36.c. 37d. 

Daimachus scriptor 464 b. 

Damasus scriptor 466 b. 

Damnameneus et Telmis ferri re- 
pertores 475 d. 

Darii annus 2 in Olympiad. 65. 
primum 483 c. 

— idem qui Hierosolymitanze 
vastitatis 483 d. 

— ibid. ab eod. anno ad 1 O- 
lympiad. anni 256. p. 483 d. 

David, Salomoni filio materiam 


& 
esse 
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ad templum comparat, ex Eu- 
polemo 447 d. 

Decani in zodiaco 278 d. 

Deianira 120 c. 

Delphicum oraculam ter incen- 
sum 134d. fin. 

Delos temperandi ferri rationem 
invenit 475 d. 

Delth litera 474d. 519 ¢. 

Demaratus a rpaypdoupévey 157d. 

Demarous, Ceeli ex concubina fi- 
lius 37 a. 38 a. Jupiter 38 c. 

Demetrius 184 c. 205 b. 207 b. 

Demetrius geometra 464 a. 

Demetrius Phalereus Ptolemsi 
bibliothecarius 350 a. 

—scribit ad Ptolemeum de 
Scriptures sacree querendis in- 
terpretibus 351 a. 

Demetrius apud Polyhistorem Ja- 
cobi meminit 422 d. 

— meminit Abraami, Isaaci, 
Mosis, Sephore, etc. 439 b. 
445 d. 

Demochares contra philosophos 
791 d. 

Democritus 320c. 480c. 487 a. 
720C. 731a. 7498 754¢. 
773.8. 782c. 836 b. 837d. 
842b. 8448. 845.d. 847 a. 
850a. 852 a.b. 

— de mundi ortu quid senserit 
23d. 

— felicium imaginum occursum 
optabat 206 c. 

— libertatem tollebat 255 b. 
257 ¢. 

— de suis ipse peregrinationi- 
bus loquitur 472 a. 

— individua corpuscula rerum 
principia esse voluit 749 a. 

— annos quinque apud Atgyp- 
tios versatus 472 b. 482 b. 

— Leucippum andivit 504 d. 
758 a. 

— ejus scriptis usus Pyrrho 763b. 

—  maluit causam unam rerum 
naturalium reperire quam rex 
esse Persarum 781 d. 
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— trobnxiy apyspevos 782 a. 

— BaBvrwviay Adyous HOcxovs me- 
wowjoGas Adyeras 472 8. 

Demodocus 4965 c. 
Demosthenes 462 c. 

— an Hyperides ejus plagiarius 
406 a. 

— dv re xara ’Ovnropos 466 c. 

— xara Kévevos alxias 466 c. 

Derbices olim senes immolare et 
vorare soliti 11 d. 

Dercylus év y''498 c. 

Desius mensis, cujus die 15 di- 
luvium 414d. 

Deucalionis diluvium 486 c. 

Deus, peccati auctor non est 250. 
251 b.c.d. 

~—— preescientia sua nullam affert 
necessitatem 287 c. et seq. 

— mundum obsequentem habet 
315 a. 

— quanto squius hominem ? 
315 b. 

— mundum creavit sine mate- 
ria 333 d. ad 337. 

— qualis Hebreis 365 b. et seq. 

-—— perpetuo habendus in me- 
moria 373 d. 374d. 

— quo sensu membra et corpus 
proprie habere dicitur 376 a. 
et seq. 

— stare, descendere, qui dica- 

tur 377 a.d. 

— mundi creator 384 d. et seq. 

— hominibus ut liberis utitur 
386 c. 

— rex est 386c. 

— improbos et tyrannos cur to- 

leret 391. 392. 393. 394. 

— opera tantum primaria cu- 

rare videtur Philoni 395 a. 

— cur Hebreis Eloim 517. 
— nomen tetragrammaton, ex 7 
vocalibus compositum habuit 

519d. 5204. 

— solus tantum est 524d. 525c. 

526. 527 d. 529 a. 

— longa cum eo consuetudine 

cognoscitur ex parte 530 a. 


480 


Deus unus etiam Platoni serio 
scribenti 530 d. 

— superbum relinquit 531 a. 

— Deus, primus, secundus, ter- 
tius, 536d. 537 a. 

— primus agricola est, secun- 
dus plantator 538 b. 

— trinus Platoni adumbratus 

Ie. 

— bonus etiam Platoni 542 b. 

— item Numenio 544. 

— animus est, mundum etiam 
regens, quotuplex Platoni 625d. 
et seq. 

— bonorum auctor, non malo- 
rum 644 b. 

— multiplices formas non in- 
duit 644 b. 

— unus ab Orpheo celebratus 
664 d. 

— ab Arato 666 b. 

— unus a pluribus profanis ag- 
nitus 678 d. et seq. 

.— videt omnia 683 c.d. 

— ex Diphilo, omnia novit, ac 
de sceleribus pcenas exiget 
683 d. 684 a. 

— omnia molitur, ac regit686b. 

— omnia potest 686 d. 

— nulla certa forma 689 b. 

— acreaturis omnibus timetur 
689 b.c. 

— qualis Stoicis 817 b. et seq. 

Aevrepwrat Hebreorum 513 ¢. 
574 a. 

Diagoras Melius 753 b. 

Dialectica Hebreorum  qualis 
513 a. 

Dialectici 510 d. 

Diana 113 a. 

Diana Taurica dvOpwrobvcig culta 
157 c. 157 c.d. 

Diane septem Astartes filiz, Ti- 
tanides 37 d. 

Dianathan 447 c. 

Dicearchus de anima 810 a. 

Dichordum Assyrii reperere 476a. 

Didymeus Apollo 61 d. 

Dii Geol, a verbo Oey, currere 29 Cc. 
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— ex bestiis facti 49 a. et seq. 

— ex creaturis omnes 121 b. 
et seq. 

—— poétarum fabulas approbant 
123 c. et seq. 

— iidem contrarias philosopho- 

rum explicationes probant 125 c. 

—— quadruplici genere universe 

comprehensi 141 a. et seq. 

— demones erant 153 c. 

— nulli boni, qui malis faverent 
165 a. et seq. 

— ex humanis cupiditatibus ficti 
183 a. 

—— quibus quique delectentur 
192 a.b. 

— cantionibus magicis coguntur 
193- 194. 

— ut solvantur a magis, pre- 
cantur 195 b. et seq. 

— in suis imaginibus ligantur, 
et quomodo 19§ d. 

.— nube inclusi ad magos ve- 
nire soliti 195 b. 

—— quomodo solvantur 196 a. 

— demulceri cogique non pos- 
sunt 199 a. 

— pro diverso populorum inge- 
nio diversi 679 a. 

— si bruta pingere possent, ab 
lis dii propria eorum forma 
pingerentur 679 a. 

— de dis varie philosophorum 
pugnantesque sententise 753 c. 

Diiphilus Cypri rex d»@pemro- 
6évoiay sustulit 155 c. 

Diluviam Noémiticum a _ Be- 
roso Chaldeeo memoratur 41 4a. 

— ab al. 414 b.c.d. 

— tempore Sisithii regis 414 d. 

—- a Saturno preedictum 414 d. 

— die 15 mensis Desi 414 d. 

— Ogygium sub Ogyge a Pho- 
roneo, quot annis ante Olym- 
piad. 1. Africano 488 fin. 

Diluvium Platoni quatenus notam 
587d. 

DinarchusDemosthenis plagiarius, 
év a’ xara KXeopédorros 466 c. 
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Dioclis Cnidii derpeBai 731 db. 
Diodorus sophista 729 d. 7304. 
7318. 

Diogenes 839a. 844c. 849c. 852b. 
— Metrodori discipulus 758 a. 
— Cynicus, Antisthenis disci- 

pulus 816 b. 
Diogenes Apolloniata, de mundi 
ortu quid senserit 25 b. 
Diomedi homo sacrificatus Sala- 
mine 155 c. 

Dione, Celi filia 37 c. 

Dionysius Argivus 408 c. 

— Olynthius 492 a. 

Dionysius Sicilie tyrannus, quid 
de tyrannide senserit 391 d. 
Dioscuri, Cabiri, et Corybantes 

lidem 36 a. 

Diphilus Comicus 683 d. 690 a. 

Divinatores quibus artibus uti so- 

liti 132 a. et seq. 

— cum sine amphibolia loquun- 
tur, aut falsa predicunt, aut 
raro et casu vera 133 a. vid. 
Oracula. 

— cur alienis potius quam suis 
prodesse viderentur 134 c. 

— capti, suas ipsi technas pro- 
didere 135 ¢. 

— a Peripateticis aliisque phi- 
Iosophis irrisi 136 a. 

— a Diogeniano graviter accu- 
santur 136d. et seq. 

— raro et casu vera predicunt 
137¢. 

— ut vera predicant, nocent 
potius quam prosunt 138 a. 

— se mentiri fatebantur 241 c. 
Dium, urbs in Creta 226 b. 
Dodonzeum es 61 d. 

Dodonzeus Apollo 134 d. 469 d. 

Dorotheus & “Iradsxav 157 d. 

Dosidas scriptor 157 d. 

Draco paulo ante Pisistrati ty- 

rannidem 479 b. 496b. 


Drymon 495 c. 


Ecclesia, quam imconcussa 7 d. 
gd. et seq. 
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Echinades insule 206 d. 

Ecphantus Pythagoreus 850 d. 

Eetio, oraculum accipit a Pythia 
224c. vid. Cypselus. 

Eis homo 517 b. 

E] robur 517 c. 

Eleatica philosophia 471 b. 

‘—-omnia unum esse docet 
7258. 

Eleazarus summus pontifex Jude- 
orum ad Ptolemeeum regem 
acribit 353 b. 

— septuaginta interpretes ad 
eum mittit 354 a. 

— eos de scripture allegoriis 
monet 370 c. 

Electryo Persei et Andromede 
filius 54d. 

— Alémene pater 54d. 

Elephantinopolitanum 
crum 116¢. 

Eleusiniorum ministri qua forma 
117a. vid. Mysteria. 

Eliz prophetia ab Eupolemo sin- 
gulari libro celebrata 447 a. 

Eliun Pheenicius vir 36 a. 

— Deus Hebreis, cur 517 ¢. 

Eloim, id est Saturnii, Pheenici- 
bus 37 b. 

Elus idem ac Saturnus 36 c. 38 a. 
40 Cc. 

Emmor Sicimita, circumciditur, 
occiditur 428 b. 

Empedocles quid de mundi ortu 
sepgerit 24 Cc. 

— Metonis filius 749 d. 

— auditor Theanus 504 c. 

— elementa rerum principia es- 
se voluit 749 d. 

Empedocles 24.c. 320¢. 490. Cc. 
676a. 720b. 721 a. 838d. 
839 a. 841a. 843c. 84q4c. 
845 a. 849 b. 851 b. 852 ¢. 

— ejus &rm 152 ¢. 185 a. 187d. 
206 a. 749 d. 
— 4 pirdcodos routi) 685 a. 

Enoch, id est divina gratia 308 c. 

— primus inventor astrologize 
419 C. 


simula- 
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Enos laudatur 366 d. 
— cur verus homo? 307 a. 
— qui differat ab Adam 307 c. 
516 c. 

Ens verum Stoici corporeum esse 
voluerunt 819 a. 

— de ente pugnantes veterum 
philosophorum sententise 725 c. 

Entelechia Aristotelis a Plotino 
impugnata 811 b. et seq. 

—- item a Porphyrio 812 d. 
81360. 

Enyalius Jupiter 416d. 

Epeis Aigyptius hierophanta 41 c. 

Ephorus scriptor 415 d. 4928. 

— plagti reus 464 b. 467 d. 
— castigat Hellanicum, repre- 
henditur a Timzo 478 d. 
Epicharmus 6748. 721 a.° 
— dy rij Tlodireig 682 b. 
Epicurei 136 b. 139 ¢. 
— confutantur 769 a. 

Epicuro non melius de providen- 
tia sensisse Aristotelem 799 d. 
et seq. 

Epicurus 137d. 257 b. 2614. 
Si2a. 682a. 718d. 755 b. 
7738 7798. 782d. 799 4. 
800 b. 823 a. 836d. 837 a. 
839 b. 842 c. 844 a. 845 d. 

— de mundi ortu quid senserit 
24 b. 

— sectatores habuit doctrine 
sus tenacissimos 727 d. 

— Democriti atomorum amator 


749 &. 
— ab Aristocle confutatur 770b. 
— Democritumsecutusest 7492. 
— Aristippum 763 d. 768 c. 
— Xenocratis et Nausiphanis 
auditor 768 c. 
— alii aiunt preeceptorem ha- 
buisse neminem 768 c. 
— Socratis fatum veritus 783 c. 
— dv ry wepi émerndevpdroy ém- 


orodg 791 b. 
— » éx tay drépeyv "Emxovpou 
Ccoyovla 781 a. 


"Emiyews  AiréyOov 36 b. 
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Epimenides Cretensis, purgatio- 
num auctor 226 c. 
— Spartam migravit 495 c. 
Epistolarum conficiendarum in- 
ventrix Atossa, Persarum re- 
gina 476 c. 
Epitherses gramm. 206 c. 
Equi Thracii laudatissimi 224 d. 
Erasistratus 852 b. 
Eratosthenes 849 b. 
— gramm. 492 a. 
Erechtheus Proserpinz filiam im- 
molavit 157 d. 
Eretrici philosophi 728 c. 
Erginus prolis caussa Pythiam 
consulit 225 c. 
Esau Jobi pater 430 d. 
Esdras 488 d. 
Esea mulier 517 b. 
Essei, sive Esseni, quales ex 
Philone 379—3 84. 
— item ex Porphyrio 404 d. 
— Romano bello fortes in cru- 
ciatibus 407 c. 
Ethica Hebreorum qualis 511 d. 
512. 
Eva in Bacchi orgiis inclamata 
62 c. 
— cum aspiratione serpentem 
significat 62 c. 
Evander Lacydis discipulus, et 
successor 736 d. 
Evangelium, quid sit, quamque 
dives 2 a. 


Eubulides ¢ r¢ nar’ "Apiororédous 
Bfirlp 791 d. 
Euclus Cyprius 495 c. 


Eudoxus mathematicus 480 c. 
482 b. 

Euelpis Carystius 155 d. 

Euemerus, historicus et theologus 
59 b.d. et seq. 

— Judzorum meminit 458 b. 
Euemerus Messenius 59 b. 
Euemerus Tegeates atheus 753 b. 
Eugrammon Cyrenzeus plagiarius 

462d. 
Evilmaluruchus Nabuchodonoso- 
ris filius 455 c. 
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Evilmaluruchus Neriglisarz, ma- 
riti sororis sue, insidiis perit 
455. 457 b. 

Eumolpus ¢v Baxyixois 27 d. 

Eupolemus 431 c. 452 a. 458 c. 

— de Judzis et Abraamo scrip- 
sit 418 c. 

— de Ehz prophetia librum 
Scripsit 447 a. 

—de Mose, Jesu, Samuele, 
Saiile, Davide, Salomone, scrip- 
sit 447. 448. 449. 

— de Salomonis templo fuse 
449- 459. 451. 

—de Hierosolyma, et templi 
supellectile 451. 

— de Hieremia propheta 454 b. 

Euripides rpay@dei 157 c. 

— ms Zeaxparovs siarpiBns cai 
dirovodias exrevov 227 a. 

— oraculo laudatus 227 c. 228d. 
229 &. 

— oxpixés diardoogos Anaxa- 
gore discipulus 504 b. 
—ejus versus (Sylei fr.) 
242 c. (Phoen. 19.) 258. 
(Pheen. 573.) 259c. (Phen. 
549-) 259¢. (Med.231.) 466 d. 
(Melanip.) 20d. 466d. (An- 
hop.) 679d. (Pirith.) 681 a. 

(Sisyph.) 753 c. 

Eurystheus 120 c. 

Eusarthis 40 b. 

Eusebius, secundum principium 
male posuit 320 c. 

— imo minus eo, a quo missum 
est 321d. 

— Anianizat, 321d. 325 a. 

— peculiarem chronologiz ra- 
tionem instituit 483 b. 502 d. 
et seq. 

— quem ordinem his in libris 
tenuerit 788. 780. 

— epi ths tev madadyv aydpav 
mwodvmadeias 310 d. 

— xporcxovs xavdvas 484d. 

— ebayyedien anddagis 789 d. 
856 a. 

Euthycles Locrus pugil 232 c. 
VOL. Iv. 
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Ezechielus poéta iambographus 
de Pharaone et Judzis copio- 
se scribit 436. et seqq. 

— ev r@ Spayant rp éemdeyoneve 
"Efaywy) 439 4. 4448. 


Fabule ad rerum naturalium ra- 
tiones traducte 74 a. 

—— a Romanis quatenus receptz 
78b. 79d. 

— Greece a Porphyrio quem- 
admodum explicate 97d. et 
seqq. usque ad I15. 

— Grece addAryopovpeva refel- 
luntur 119 c. et seq. 

— quam parum viros sapientes 
decuerint 122 a8. et seq. 

—adiis ipsis probate et con- 
firmatz 123. et seq. 

— infantibus puerisque traden- 
dee 575 d. 

— quales esse debeant 576 b. 

—de diis rejiciende plereque 
641 ad 647. item 649 a. 

Fatum, Ceeli filia 37 c. 

— diis ipsis potentius 238 c. 

— ab Eusebio graviter confu- 
tatur 242. et seq. ad 254. 

— item ab Cinomao 255. ad 
261. 

— item a Diogeniano 262. ad 
267. 

— item ab Alexandro Aphro- 
diseo 268. ad 273. 

— item a Bardesane 273. ad 
281. 

— item ab Origene 281. ad 296. 

— tollit philosophiam, religio- 
nem, penas, premia, solicitu- 
dinem, obedientiam 243. fin. 
244. 260c.d. 281 c.d. 

— libertatem omnemeripit 244. 
et seq. 258b. 266c. 

— a natura diversum 246c. 

— Deum tollit 252 a. 

— Christianam religionem non 
continet 253 a. 

— penarum equitatem tollit 
260 b. 
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Fatum laudis jus omne tollit 

260 d. 

— Homeri versibus probatum a 
Chrysippo 262 a. 

— idem confutatum a Dioge- 
niano 262 a. 

— unde senpapever, et elpuap- 
pérm 263 c. 

— ad caussam efficientem re- 
vocatur 268 d. 

— idem cum natura 270 b. 
— diversis diversarum gentium 
moribus refutatur 274. et seq. 
— Christianam religionem fun- 
ditus evertit 281 d. 

— precum vim omnem elidit 
282 fin. 

Ferrum a Telmi et Damnameneo 

repertum 475 d. 

— Delasprimustemperavit 47 5d. 

— Noropes primi purgarunt 
476 a. 

Fides temeraria, Christianis o 
jecta 3 d. . 
— simplex et docilis quam ne- 

cessaria 14 d. 
— etiam in aliis artibus 15 tot. 
— Platoni probata in junioribus 
maxime 573 ¢. 
— eidem virtutum maxima 57 4b. 
— habenda rebus ad animum 
pertinentibus ex eodem 575 b. 
Finis ratio que diversis in rebus 
ex Aristotele 26g a. 
—ad naturam vel rationem 
pertinet 269 b. 
Fontes fatidici 61 d. 
Fortuna, seu casus, qualis, et in 
quibus 269 d. 270a. 271 a. 
Furtum, invisum Seribus 274 d. 
— Atris 276d. 
— Bactris 276d. 
— quibus non invisum 276d. 


Galadene 447 b. 

Galaditis 449 a. 454d. 

Galez Judsorum,equinaora 41 2b. 
Tadtaycov Mercurius g1 a. 

Galli dvOpwrotra: 160 b. 
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Galli olim adolescentes pro puellis 
matrimonio jungebant 277 a. 
Geli populi 275d. v. var. lect. 

280 a. 
—  viri mulierum, he virorum 
muneribus funguntur 275 d. 

Gelisse 275 d. 

Geloi Sicilize populi 233 b. 

Genethliacorum dicta 294 a. 

— confutantur 294 8. et seq. 

Gentes moribus studiisque diver- 
se 274 a8. 293 b. et seq. 

Genus et Progenies Pheenicia nu- 
mina 34 b. 

— liberos habuit Lucem, Ignem, 
Flammam 34 b. 

Geometre ubi nulli 277 c. 

Geometria ab Aigyptiis 475 d. 

Gerandryon, quid 61 d. 

Germani olim strangulatione cre- 
bro pereuntes 277 fine. 

Germania exterior 277 c. 

Getee in comeediis 735 c. 

Gimel litera 474 b. 519 ¢. 

Greci ab Atgyptiis Bacchum, 
Herculem, aliosque heroas 
mutuati 48 b. 

— theologi quales 52d. et seq. 

— omnes avOpwrofura 156 b. 
164 a. 

— alienorum scriptorum fures, 
ex Clemente 462 d. 463 d. 

— ab immani estu A®aci pre- 
cibus liberati 463 b.c. 

— fures ex Porphyrio 464 a. 
46s. 

— a Barbaris accepere quam- 
plurima 472. 473 ad 483. 

— literas a Pheenicibus 473 d. 

— Hebraicis persimiles 474 a. 

— infesto ceelo laborant 477 c. 

— hiteras sero et histomam ac- 
ceperunt 477 c. 

— nullum Homerica poési anti- 
quius ecriptum habuere 478 a. 

— historici primi, Cadmus Mi- 
lesius, et Acusilaus Argivus, 
paulo ante Persicam expediti- 
onem 478 a.b. 
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Greeci scriptores, quam sese mu- 
tuo vellicent 478 c. 

— in tabulis publicis admodum 
negligentes 479 b. 

— cur tantopere in historia dis- 
sideant, cause duz 479 b. 

— quam multi Agyptum peti- 
erint 480—4832. 

— Cerberum et totam infero- 
rum fabulam ab Atgyptiis ac- 
cepere 480—482. 

— Hebreos preceptores habu- 
ere 460d. 461b. 663d. 668d. 
et seq. 


Hadriano imperante d6pwrobucia 
sublata 156b. 164 d. 
Harpagus 220 c, 
Harpe Thracum inventum 475 d. 
He litera 474 b. 
Heber quid significet 520 b. 
Hebrei, Grecorum philosopho- 
rum  preceptores 460. 461. 
663 d. 668 d. et seq. ex Cle- 
mente Alexandr. 
— quam inter sese consentiant 
719 b. 720. 
— jure a nobis prepositi Gen- 
tilibus 301 b. 468 d. et seq. 
-—— animum spreto corpore co- 
luerunt 302 b. 
— apte Mosem et Judzos, pii 
304 b. 
— ab Hebero dicti 304. 520b. 
— precipui ad Mosem usque 
306. et seq. 
— audiendi m rerum suarum 
historia, ut alii in sua 306 b. 
— veteres illi, Judzi non fuere 
309 b. 

— a transeundo dicti 309 b. 

— creationem, Deique providen- 
tlam agnoscunt 317—319. 

— angelos agnoverunt 326 c.d. 
327 8. 

— dzmones agnoverunt 328 d. 

— de natura hominis quid sen- 
tant 330. 

— quam sanctis legibus a Mose 


instituti,ex Philone 357. et seq. 
vid. Judi. 

— que crimina morte puniant 
357 d. 

— vota quam sancte impleant 


358 b. 

— ad humanitatem ut instituti 
358d. 

—in sabbato quam religiosi 
359 ¢. 

— quam legum suarum periti 
360 b. 363 c. 

— annum septimum ut obser- 
varent 363 b. 

— rempub. habuere Geoxparixny 
361 d. 

— quam legum suarum tenaces 
364 b. 

— sacerdotes judices habuere 
364d. 

— de Deo preclare sentiunt 
365 b. 


— quales in sacrificiis 365 d. 

— quales in nuptiis 366 b. 

— quales in funeribus 367 a. 

— quid a liberis erga parentes 
exigerent 367 b. 

— qualesadversusadvenas 367d. 

—ad mortem legum suarum 
tenaces 368 d. 

— in bruta ipsa perhumani 
368 a.b. 

— Dei homines ab Adgyptiis 
appellati 372 a. 

— quam ab aliis gentibus sepa- 
rati 371d. 372 Aa. 

— quo delectu avium aliis ve- 
scerentur, allis abstinerent 
372 ¢. 

— cur animantibus usi, quibus 
fissa ungula, 373 b. 

— cur ruminantibus 373 c. 

— jugem Dei memoriam ha- 
bere debuerunt 373 d. 374 a. 
— mures et mustelas immundas 

ducebant 374 d. 

— in sacrificiis, mansuetas ani- 
mantes adhibebant 375 c. 

— literas 22 habuere, quibus 
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nominibus, quo 
474 b. et seq. 519 ¢. 

Hebrzi pastores et reges in AS- 
gvpto sood. | 

— Hebrei judices numerantur 
502 d. 

— reges numerantur 503 a. 

— Platonice philosophiz fontes 
509. et seq. 

— quales in morali philosophia 
§tid. 

— quales in dialectica 513 b. 

— deuterotas habuere 513 c. 

— quales in versibus 514 a.b. 

— quales in rerum nominibus 
514d. 516a. 518 c. 

— quid de vero homine statuant 
3078. 507¢. 

— virum nominant Is, 517 b. 

— cur Eloim Deum appellarint 
§17¢. 

— septem vocalibus nomen Dei 
tetragrammaton expressere 
519d. 

—— quales in physicis 521 a. 

— de vero ente quid senserint 
523 d. 

— verbum divinum agnoverunt. 
vid. Verbum, et p. 532—5 34. 

— laudati ab Orpheo 665 c. 

Hecate ad lunam relata 113 ¢. 

— alba veste, aureis sandaliis, 
facibus, calatho insignis 113 c. 

— dzmonum princeps 126 c. 

— obsccenis amoribuslenocinata 
126 ¢. 

— et Serapis dsemonum prin- 
cipes 174. a. 175 b. 

—de se ipsa oraculum edit 
191 b. 

— cogi se cantionibus fatetur 
193 ¢. 

-— simulacri sui formam pre- 
scribit 200 b. item aliam 201 c. 

— ubi se Cererem ostendit, qui- 
bus symbolis gaudeat 202 c.d. 

Hecatveus 415 d. 
— epi rov ‘ABpadp 417 b. 
— 6 ras igropias cuvrafdapevos ev 


significatu 
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rp rara “ABpapov nai rots Aiyu- 
mriovs 680 d. 

— Sophocle junior 680 d. 

Hecatzus Abderita de Judzis lo- 
quitur 351 c. 408 a. 

— Milesius 466 b. v. Orige- 
nem c. Cels. I. 15. p. 334. ed. 
Delarue. 

Hector Platoni unde dictuss 17 d. 

Hegesarchus pugil 266 a. 

Heliopolis Mnevin et Apin con- 
secrat 117 C. 

-— libidinibus infamis 162 a. 
Heliopolis Sipparorum 414 d. 
Hellanicus scriptor 415 d. 476d. 

498 c. 

— in genealogiis dissidet ab 
Acusilao 478 c. 

— castigatur ab Ephoro 478 d. 

— res Atticas scripsit 489 a. 

— Herodoti et Damastz plagia- 
rius 466 b. 

Heracleo 206 a. 

Heraclidz quo successu Pelo- 
ponnesum repetant 210 b. et 
seq. 

Heraclides 839 b. 

— Ponticus 850 d. 


— ejus dyno: 773 b. 


Heraclitus 320c. 399 a. 462. 
472b. 528b. 540b. 676d. 
681¢e. 720c. 723b. 72Q9c. 
748d. 772d. 816d. 82rd. 
837 b. 838b. 847d. 848 c. 


849 c. 
Heracliti de ingenio dictum 3998. 
— de igne rerum principio sen- 
tentia 748 d. 
— ejus dictum morapés vAn fo- 
bins 819 b. 
— 6 oxorevds eetate Empedoclis 
floruit 504 c. 
“Hpaxdeiretot 723 C. 
Herculea dogmata 797 b. 
Hercules Agyptius 48 b. 
— Demaruntis f. 38 a. 
— Grecus, qualis fuerit 54d. 
et seq. 
— unde dictus ti2c. 
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Hercules ad solem relatus, quo- 
modo? 112¢. 

— solessenon potest 120 b.etinf. 

— avOpwroOvciav in Italia sus- 

tulit 160 b. 
—hortum habuit calidosque 
fontes in Trachinia 214 a.b. 
Hermanubis 114d. 
Hermaphroditus Baccho similis 
54 ©: 
Hermias 791 d. 793 a. 
Hermiuth 420 a. 
Hermogenes Judeorum meminit 
458 b. 
— alius qui loquens a Platone 
inducitur 515 c. 
Hermopan 114 d. 
Herodotus lib. §’. 4goc. 

— de Homero 4g1 d. 

— mendacii reus 478 d. 

— plagiarius Hecatei 462 c. 

466 b. 467 d. 
Heroes 141. et seq. 
— insulas Britannicas incolunt 
207 b. 
— ex Platone 663 a. 
— ex allis 845. . 
Herophilus 852 b. 
Herpyllis Anistotelis uxor 793 c. 
Hesiodus 39 d. (Opp. 231.) 86d. 
184c. 214b. (Opp. 700.) 466c. 
4754. 486d. (Th. 938.) 4992. 
500a. 620b. 662a. (Opp.121.) 
663 a. (Opp. 60.) 673 c. (Opp. 
768.) 677 ¢. (fr. LITT.) 680d. 
(fr. LIL.) 688 c. 693 a. 694 a. 
(Opp. 42.) 726c. 780d. (Opp. 
408. 411.) 781. 

— ex Hebreis profecit 667 d. 

— ejusversus (Opp. 250.) 165 c. 

— a Platone reprehensus 641 c. 

— ab Acusilao 478 d. 

— Hesiodei dii 233 d. 
Hestizus scriptor 415d. 416d. 
Heth litera 474 b. 

Hetruscorum propria necroman- 
tia 62 a. 

Hieremias propheta laudatus ab 
Eupolemo 454 b. 


487 


Hierombalus Jeui dei sacerdos 
31a. 

Hieronymus Atgyptius de rebus 
Pheenic. 413—415. 

Hierusalem ex Hecatzo 120 ho- 
minum millibus habitata 408 b. 

— ibi templum quale 408 b. 

— vox Aristoteli difficilis 409d. 

— de ea Timochares, Syrize 
mensor, 452 b. 

— de ejus annis Philo poéta, et 
Aristeus 452. 453. 

Hippasus Metapontinus, ignem 
rerum principium posuit 748d. 

Hippopotamus, pro Typhone, cu- 
jus rei symbolum 116d. 

Historia, v. Literz. 

—  apud Grecos sero in usu 
478 a. 479 ab. 

— Cadmum Milesium et Acu- 
silaum Argivum auctores habuit 
479 b. 

— neab Atheniensibus quidem, 
nisi sero admodum, culta 479 b. 

— Greca, cur tam incerta, caus- 
se dus 479. 

Homerus (Il. x’. 318.) 114 ¢. 
(Od.r’.179.) 209d. (Il.v’. 234.) 
231a. 387b. (Il.0’.554.) 4674. 
480 b. (Il. 2’. 563.) 467 ¢. 
(Od. w’. 1.) 481a. (Il. 16.215.) 
498 a. (Od. X’. 579.) 499 d. 
500 a. (Od. 2’. 568.) 579 d. 
593d. Ogia. (Il. wo. 527.) 
643 b. 646d. 662b. (Il. 7’. 
99.) 673 ¢. (Il. £. 206.) 674 a. 
(Il. o’. 483.) 675 a. (Il. 8. 
478.) 677¢. 806a. (Il. x. 8.) 
682 a. (Il. &. 69.) 688d. (Od. 
dX’. 488.) 693 a. (Il. ow’. 10.) 
693 b. (Il. &. 447.) 731 d. 
760 b. (Il. 8. 446. rv’. 131.) 
731d. (Il. «’. 8.) 732d. (I. 7’. 
206.) 739 ¢. (Il. &. 246.) 748 b. 
(Il. y'. 179.) 754. (IL. e204.) 


757 a. (Il. &. 872.) 795 a. 
(Il. @. 525.) 796 a. (Il. ¢. 
147.) 796 c. (Il. x. 262.) 


778 a. (IL B. 478.) 805 d. 


488 INDEX 
Homerustrageedie princeps 61 8d. 
72.3 Q. 


— ex Hebreeis profecit 667 d. 

— ‘Opnpext vdoos 211 b. 

— ‘Opnpews 723 C. 

— 6 moenrns (Ll. 2’. 187.) 85 b. 
88d. (Il. &. 201.) 89 b. (Od. 
p-. 485.) goa. (Il. y'. 33.) 
153 b. 

— deos ac dsemones promiscue 
appellavit 184 c. 

— felix, et infelix 227 d. 

— irrisus ab Genomao 229 b. 

—cum scarabeo comparatus 
229 b. 

— citatur pro fato et contra fa- 
tum (Il. y’. 78. uv’. 127. Od... 
7. 32.) 262 bc. (Tl. ¢’. 488.) 
263 a. (Il. pw’. 239.) 808 a. 
(Od. &. 392.) 855 a. 

— poésim elaboravit, antiquissi- 
mum omnuium apud Grecos 
scripti genus 478 a. 

— initio nihil scripto mandavit 
478 a. 

—— quo tempore floruerit 491 d. 
492 a. 

— Mose multo junior 492 d. 

— post Trojana tempora 486 d. 

— a Platone graviter ac sub- 
tiliter excutitur 618 d. 619. 

Homines, quomodo paulatim ex- 
politi ex Diodoro p. 21 a. 

Homines aurei, argentei, zrei ex 
Platone 613 c. 672 ¢. 

Homo cultus ab Aigyptiis 94 b. 
117 a. 

— immolatus ubi 40c. 155— 
161 

Homo verus Enos 307 a. 516. 

— Deo parere justius  obli- 
gatur, quam al. mundi partes 
35a. 

— qualiter institutus a Mose 
315 d. 

— a paradiso terrestri ut exci- 
derit 316. 

— imago Verbi, et Dei quo- 
modo ? 316c. 
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— quo studio ad Deum ferri de- 
beat 316d. 332 c. 

— dzmonem suum ac singula- 
rem habet 317 a. 

— a Deo creatus 330d. 

— animo quam excellenti pre- 
ditus 331 d. 332. 

— corpore uti qui debeat 332 b. 

— Dei filius est 386 c. 

— cum cupiditatibus beatus esse 
non potest 387 b. 

— divitiis, robore, pulchritudine, 
ac similibus quam stolide intu- 
mescat 388 a. et seq. 

— homo a@pemos, unde 517 a. 

— cum igne conjunctus apud 
Hebreos 517 b. vid. Vir. 

— assidue mutatur, nec manet 
idem 528 b. 

— sibi permissus a Deo relin- 
quitur 531 a. 

—— justus a malis vexatur 390 b. 
vid. Providentia. et 583 d. 

— initio, mas, foemina, andro- 
gynus 585 d. 

— qualem vitam primum egerit 
586 b. 

— secum pugnet 600 b. 

Homo animal forme multiplicis 
Platoni 615 c. 616 a. 

Hore ccelestes et terrestres ad 
solem relate: 114 b. 

Horti pensiles, i.e. arbores consite 
457 d. 

Horus Samius 495 c. 

Hostie que quibus dis immo- 
lande, et quo ritu 145 b. et 


seq. 
Hyc, Asgyptiace i.e. rex 500d. 
— captivus 501 a. 

Hycoussos, i. e. pastores reges 
500 d. 

— captivi 5ol a. 

Hyperides ¢v r@ mpds Aravday et 
Hept rav EvBovdou depeay De- 
mosthenis plagiarius 466 c. 

Hyperion 57 a. 

Hyperochides Aristotelis squalis 
$09 C. 
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Hypsicrates scriptor Pheenicius 
493d. 

Hypsuranius quis? 34d. 

Hyrcani senes adhuc vivos feris 
objicere soliti 11 d. 


Jacob laudatur 310 b. 

— id est, athleta 310¢. 

— a Demetrio apud Polyhisto- 
rem laudatur 422 d. 

— ejus historia pertexitur ab 
eodem 423—425. 

— Israél dictus 310d. 424b. 

— celebratur a Theodoto poéta 
427 a. 

— ad Emmorem venit 427 d. 

— circumcisionem _ prescribit 
Sicimitis 428 b. 

— unde nomen habuerit 519 a. 

"Iddes Movoa 725 a. 

Iambres magus Atgyptius 411 d. 

Iannes et Iambres Atgyptii magi, 
quos Pharao Mosi opposuit 
4iid. 

Ichneumon crocodilis infestus 
49 ¢. 

Idea quid sit 846 a.b. 

Ides Platonic adversus Aristo- 
telem ab Attico defenduntur 
815 a. 

— a Platone, Didymo, et Phi- 
lone explicantur 545. et seq. 
— Mosi adumbrate 545 et seq. 
— explicantur a Clemente Alex- 

and. 548 d. et seq. 

Idola Christi adventu  sublata 
4b. 

— nulla superstitionisinitio 17 d. 
29 d. 30 b. vid. Simulacra. 
— ridentur a Sophocle 680 d. 

Iedud, (al. Irad) Saturni filius ex 
Anobrete 40 d. 

Jevus Pheenicum deus 31 a. 

Iglisares 457 b. 

Ignis jam olim in templis servari 
solitus 28 d. 

— ab Agyptiis cultus 94a. 
— filius Generis apud Pheenicios 


34d. 
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— ignis et viri apud Hebrzos 
conjunctio 517 b. 
— igni additus, prov. s1oc. 
Tliadis parvee auctor 498 c. 
Tlus, idem qui Saturnus 36 c. 
Imagines deorum magice 195 d. 
Improbi felices esse non possunt 
387 a. 391 d. 3924. 
— cur diu sine pcena tolerati 
393 8. 394. 
— cum igne ventisque compa- 
rati 394 ac. 
Inachus Mose junior ex Porphy- 
rio 486 a. 
— ipsi equalis ex Apione 490 c. 
— squalis, Tatiano 494 b. 
Indi quales 275 b. 
—  uxorem cum mortuo viro 
comburunt 277 d. 
Indorum alicujus cum Socrate 
colloquium 511 b. 
Inferorum fabula, ab Aigyptiis ad 
Greecos 480 d. 
— fluvii quales ex Platone 567 c. 
Ingenium sicco in solo melius, 
in foecundo humilius 394 
a.b. 
Injurias reponendas non esse, ex 
Platone 653 d. 
Inventores rerum varil 475 et 
seq. 
— de illis qui scripserint 476 c. 
Job laudatur 311 a. 
—ab Aristea apud Polyhisto- 
rem 430 d. 
— Esau et Bassare filius 430d. 
— Idumezus 430 d. 
Iobas de Assyriis scribens Beroso 
usus est 493 b. 
Jonachim 454 b. 
Ionica philosophia 471 b. 725 
a.b. 
Joseph laudatur 311 b. 
— castissimus 311 d. 
- ejus historia pertexitur a 
Demetrio apud Polyhistorem 
424d. 
—ab Artapano apud eundem 
Polyhistorem 429 c. 
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Joth 474. 

Iphicrates dvOpemro6valay Cartha- 
gine sustulit 156 b. 

Isaacus quam castus 310 b. 

— risus Hebreis, cur 519 a. ¥. 

421 a. 

Iseeus Iept KvAwvos xdnpou 466 c. 

Isatis 495 c. 

Isirius, Phoenicius, trium literarum 
inventor 39 c. 

Isis, id est antiqua, pro luna 
27d. 48c. 87d. g6c. 

— QOsiridis soror et conjux 

46d. 

— Ceres, Io, Juno Grecis 48 c. 

— medicine parens 48 c. 

— terra Hgyptiis 115 d. 

— Ceres et Proserpina 115 d. 

— Aigyptia terra: Osiridis i. e. 

Nili mater, uxor, et soror 
116 a.b. 

— Ceres Grecorum 499 c. 
Ismaélite circuncisi die 13.293 b. 
Isocrates 462 c. 

— Areopagiticus 464 c. 

—— a Theopompo exscriptus, et 

victus 464 c. 
— Iszi in Trapezitico plagiarius 

466 c. 

Israél, id est, contemplans Deum 
310d. 5iga. 

Ister ev ro mepi ris Alyvrriov 
dmrorxias 499 b. 

Ister de Cretensium sacrificiis 
56a. 

Italica philosophia 471 b. 

Itanus Samnites scuti inventor 
475 d. 

Ithomates, Jovis cognomen 1 57b. 

Iturei 447 b. 

Judzi servitute ob repudiatum 
Christum oppressi 9 a. 

— infantes masculos circunci- 

dunt 279 b. vid. Hebrzi. 

— a Porphyrio memorati 404 a. 

— quales in sacrificiis ex eodem 

404 b. 
— ab Hecateo Abderita memo- 
rati 408 a. 
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Judzi sub Alexandro militarunt 
408 c. 

— memorantur a Clearcho 409 
b.c. 

-— ab Aristotele 409 b.c. 

— a Calanis oriundi, si Aristo- 
teli fides 409 d. 

—a quibus scriptonbus cele- 
brati 410 b. 

— a Numenio 411 cd. 

— a Cherilo poéta 412 a. 

— lingua Pheenicibus similes 
411 b. 

— Xerxis adversus Grecos s0- 
Cll 412 a. 

— attonsi, et squalidi 412 b. 

— equina ora pro galeis gesta- 
bant 412 b. 

— ab Apolline laudati 412 d. 
413 b. 

— a Polyhistore 418c. 

— ab Eupolemo 418 c. 

— a Cleodemo vate 422 a. 

— a Theodoto poéta 426 b. 

— ab Ezechielo poéta, qui de 
illorum servitute, et liberatione 
437 a. et seq. 

— captivi annis 70 ante Cyrum 
493 a. : 
— Judzorum judices sigillatim 

502 d. 

— reges 503 a. 

Judices Hebrzorum ab Eusebio 
numerantur 502 d. 

Judicium post mortem quatenus 
Platoni notum 563 a. 568 a. 
577 b. et seq. copivse. 

— quam timeretur a Platone 
579d. 

— intentatur adolescentibus a 
Platone 635 b. 

— Socratem consolabatur so- 
cietate beatorum 662 a. 669 d. 
Ubi de Arideo. 

— item ex Diphilo 
683 d. 

— rursus ex Platone 699 b. 

Juno commercium cum Baccho 
nullum habet 83 d. 


Comico 


ET NOMINUMN.. 


Juno fel odit 84 a. 
— Latona dicta 84 b.c.d. 
— terra 84d. 
— perfecta et conjugalis, cur 
et quando dicta? 84d. 
— Jovi reconciliata quomodo? 
86a. 
— simulacro ligneo Argisa ex- 
pressa gg b. 
— aPorphyriodAAnyopeira: 108d. 
— avOperobvoia culta 163 a. 
Jupiter Aratrius 37 d. 
— Belus 38a. 
— duplex, Cretensis, et orbia 
dominus 58 d. 
— Triphyleus 60 b. 
— spiritus est Aigyptiis 88 d. 
— unusomniaest Orpheo roob. 
“-—- mens esse non potest 107. 
— a Phenicibus, “gyptiis, Cre- 
tensibus, Atlantiis, mortalis ha- 
bitus 107 a.b. 
— si mens est, quid sequatur? 
11g Cc. 
— Latiaris dvéperobvcig cultus 
156. 
— Ithomita, eadem cultus 157b. 
— item in Creta 157c. 
— Enyalius 416 d. 
Juramentum Platoni exosum 
673 b. 
"Iyvevral Pollionis opus 467 d. 


Labassoarascus, Neriglisare filius 
occiditur 457 b. 

Labd litera 474 c. 

Labda Eetionis uxor 224 c. 

Labdonis Hebrei judicis anno 3 
Troia capta 484 b. 

Lacedemonii hominem immola- 
bant Marti 155 d. 

— cum Persis congressi 219 b. 
— mulieribus laudatissimis usi 
224d. 

Lacydes successor Arcesilee, quam 
facete delusus a servis com- 
prehendi aliquid agnoverit 
734. et seq. 

tus Groce 
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491 


dotum Hypsicratem et Theo- 
dotum 493 b. 

Laodicenses dsOpenobira 156 b. 
163 b. 

Lapides animati 37 d. 

Lapides ceedere, inventum Cadmi 
476 a. 

Latinus Menandri furta detegit 
465 d. 

Latona Juno dicta 84 c. 

— puyia vel vuxyia cognominata 


— nox 84d 
—a_ Porphyrio ddAdAryopeira 
108 d. 


— si oblivio est, solis et lune 
mater non est 119d. 
Laurus Apollini sacra : 

112 b. . 
— in sacris magicis etiam He- 
cates 200 d. 
Lebadia oraculis inclyta 205 c. 
Leo Aigyptius historicus 499 c. 
Leontopolites Aigypti prefectura 
94.8. 448 d. 
Lesbii dvOpwmobvra: 157 d. 
Leucippus 844 8. 850 a. 
— Zenonem Eleatem audivit 
758 a. 504d. 
Libanus 34 d. 
Libertas humana demonstratur 
245 b. 246 a. 
— cupiditatibus moderatur247c. 
—rebus externis perturbatur 
248 c. 
— sideribus potentior 250 d. 
— a Democrito et Chrysippo 
violatur 255 b. 257 ¢. 
— «a Diogeniano defensa 262 c. 
— Homero nota 262 c. 
-— diversis gentium moribus 
probatur 2744. 
— cum divina scientia consistit 
287 c. 
Libya superior 277 c. 
Linguse varie cur, ex Diodoro 
21a. 
Linteum vinculum diis adhibitum 
a magis 195 d. 
38 


cur ? 
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Linus, ejus versus 668 a. 

— ex Hebreeis profecit 668 a. 

— circa Trojana tempora vel 
paullo ante floruit 469 b. 470b. 
500 a. 

— ante Homerum 495 c. 

Liters a Taauto invente 31 d. 

— tres ab Isirio repertz 39 d. 

— a Mercurio invents 46 a. 

— Greece a Pheenicibus unde et 
Phoeniciz dicte 473 d. 

— Hebraicis persimiles 474 a. 

— Hebraice 22. earum nomina 
et sententia 474 b. 519c¢. 

— apud Grecos vix usitate sub 
Trojana tempora 477 d. 

Locri, violata Euthyclis statua, 
puniti 232. 

— item ob eversam Trachinem 

260 a. 

Longinus 464 a. 

Lucerne ab AXgyptiis invente 
475 ¢- 

Lucine urbs Aigypt. et simula- 
crum 117 a. 

Luna, Isis 27 d. 

— variis nominibus ac sym- 
bolis adumbrata 113 b. et 
seq. 

— Artemis, Minerva, Hecate, 
Parca triplex 113 b. 

— laurum et papaver sibi ven- 
dicat 113 d. 

— a sole illuminata quo simula- 
cro expressa 114 d. 

— vulturis specie car? 117 4. 

— cujus nature 837 d. 

— cujus magnitdinis 838 a. 

— cujus figure 838 b. 

— quomodo illuminetur 838 c. 

— quomodo defictat 848 c. 

—quare terrestris appareat 
848 d. 

— quantum ab sole terraque 
distet 849 b. 

Lupercalia in Arcadia 156 c. 

Lux a Deo ante solem et diem 
creata, que? 545d. 547d. 
548 a. 
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Lux, a Genere sata, apud Pheeni- 
cios 34 d. 
Lyco Pythagoricus 792 a. 


Lycophron 467 b. 
Lyctii Cretenses adv6perobura 
157 C. 


Lycurgus 500 a. 509d. Sgoa. 
619 b. 
-—— Spartiata 480 b. 
— ex Aigyptiis profecit 482 a. 
—ejus leges 221 c. 369 d. 
496 a. 
— ipsi oraculum datum 224 b. 
260 d. 
— a Pythia laudatus 222 c. 
— ab eadem leges accipit 223 
b.d. 
Lydi, olim Mzones §5 d. 
Lyricus (Pindarus) 674 b. 
Lysias 462 c. 
Lysimachus De furtis Ephori 
467 d. 


Macedo filius Osiridis, Macedo- 
nise rex 46. 
Macris nutrix Junonis 84 b. 
Meones, postea Lydi 55 d. 
Magi,v. Dii. Deos evocant, ligant, 
solvunt 193—195 
— eos terrent 198 a. 
— nominibus barbaris et aonpos 
ust 198 d. 
~— Persarum 471 a. 
Magistratus quales Platoni pro- 
bentur 581 c. 589 d. 
— defugi possunt, ex eodem 
582 d. 
—rempublicam divinum ad 
exemplar conforment 593. 
— aurei sint, ex Platone 613 c. 
Magus 35 d. 
Magusei Perse 275 c. 
— filias uxores ducebant 279 a. 
Maior sophista 404 a. v. Reines. 
Var. Lect. p. 344. 
Malchas, qui et Cleodemus, de 
Judseis scripsit 422 a. 
Malum non a materia 337. et 


Seq. 
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Manethos Aigyptius _historicus 
44c¢c. 88a. 155d. 415d. 500c. 

Manus quid in Deo 376d. 

Mare quomodo coaluerit, et cur 
amarum sit 851 a. 

Marius Averruncis filiam immo- 
lavit 157 d. 

Mars “Apns unde dictus 85 a. 

— vis ignea 114b. 
— dvOpenocbvoig cultus 163 b. 

Martis stella 275 a. 

Martyres quam religiose culti 
663 c. 

Massagete senes olim immolare 
ac vorare soliti 11 d. 

Mater Deum. Ejus mysteria quo 
auctore ? 63 a. 

—-a Romanis quatenus culta 
79 b. 

Materiz creationem tuetur Dio- 
nysius Alexandrinus 333 d. et 
seq. 

— Origenes 334d. et seq. 

— naturam varie vari explicant 
845 d. 

— malorum causa illa non est 
337— 340. 

Mathematicarum §cognitionem 
quatenus probaret Socrates 


743 b. 

Mathematici 846 d. 
849 b. 

Mathusalam 419 d. 

Mauri 277 c. 

Mausolus 464 c. 

Maximus 464 b. 

Medi canibus morbundos obji- 
clunt 277 d. 

Medicamentaex rebus naturalibus 
131. et seq. 

Medicina ab Api /gyptio inventa 
475 b. 

— ab A<sculapio aucta 475 b. 

Medicus virorum etiam principum 
comitatum et apparatum quam 
nihili faciat 388 d. 389 a. 

Medici animorum mali philoso- 
phi 389 b.c.d. 

Megaclides Peripateticus 492 a. 


847 a. 
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Megarenses’ philosophi 728 c. 
756c. 

Megasthenes y' réy “Ivdixay Ju- 
dzeorum meminit 410 c. 

—  meminit Nabuchodonosoris 
456d. 

— Babylonis a Cyro capiende, 
a Nabuchodonosore conditz 
457 a.c. 

Melampus 480 b. 481 a. 

Melanippe Euripidis 20 d. 466 d. 

Melanippides lyricus 680 b. 

Melanippus Charitoni carissimus 
233 b.c. 

Melcathrus 38 a. 

Melchisedec, rex justus 309 a. 

— sacerdos Dei altissimi 319 c. 
419 a. 

Meletides 761 d. 
Melissus 724 cc. 756. 

-- sensuum vim tollebat, in quo 
reprehensus ad Aristocle 757 b. 

— Parmenidis discipulus 720 d. 
758a. 504 d. 

Mem litera 474 c. 
Mempsasthenoth 431 d. 
Memrumus quis 34 d. 
Menander plagiarius 465 d. 

— ejus fabula, Superstitiosus 
465 d. 

— de gratis Deo sacrificiis682 d. 
683 a. 

— bonum esse Deum 688 d. 

Menander Pergamenus historicus 
493 ©. 

Mendacium nullo cruciatu admit- 
tendum 242 b. 

Mendesius vopds 448 d. 

Menedemus 729 d. 

Mens rerum effectrix, Cneph /&- 
gyptiis; qua specie? 115 a. 

— ab Anaxagora posita 504 a. 
750 d. 

— a Platone, et Plotino 536 b. 

— sola bona Numenio 544 a.b. 

— regina et moderatrix omnium 
Platoni 628 b. 

— immortalis, et ab animo se- 
juncta, Aristoteli 810 d. 

382 
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Mensor Syrize meminit Hieroso- 
lyme 452 d. 

Mentor Carneadisdiscipulus 7 38d. 

Mercurius Trismegistus 36 d. 

—~ ejus inventa 46 a. 

— nomen unde 46a. 
Mercurius deus  dAdsyopeiras 

114¢. 

— Cupidinem filiumhabuit1 14d. 

— yaXtutyxey fuit g1 a. 

Merrhis filia Palmenothis Zgypti 
regis, que Mosem pro suo ac- 
cepit 432 a. 

. ab Agyptiis non mmus quam 
Isis culta 433 b. 

Mestraimus Asboli frater 419 d. 

Metageitnion mengis 115 b. 

Methymnzi Bacchi caput dadAn- 
yoy coluere 233 d. 

Metrodorus 718d. 766b. 836b. 
846d. 847 b. 8504. 851 b. 

— Nesse discipulus 758 a. 

— Democriti 765 d. 

— de mundi ortu quid senserit 

244d. 

— solis sensibus credens confu- 

tatur 766 b. 

Minerva pro aére apud Egyptios 
89 c. 

— Tpiroyéveca et yAavedms 89 c. 

— ad lunam revocata 113 b. 

— avOpwrobvcig culta 163 b. 

— Saturni filia 38 d. 

Misor, Phoenicia vox 36a. 

Mnaseas 414 b. 

— Judzorum meminit 458 b. 

— scepticus philosophus 731 b. 
Mnesarchides, pater Euripidis 

227 C. 

Mnesarchus Pythagore f. 504 ¢. 

— Stoicus 739 c. 

Mnevis taurus sacer Atgyptiis 
47 a. 

—— in urbe Heliopoli 51 b. 

— qua specie? soli sacer 117¢. 
Mochus scriptor Pheenicius 493 b. 
Molon 420 d. 

Molus (Mochus Jos.) scriptor 


415 d. 
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Monimus de rebus admirabilibus 
scripsit 157 ¢. 

Morbi quibus artibus a dzemoni- 
bus aut prestigiatoribus curati 
131b. et seq. 

Mors pro virtute subeunda 651 b. 
et seq. 

Moses laudatur 312. 

— alia nude, alia allegorice scrip- 
sit 312d. 

— quam alte de Deo philosopha- 
tus 313. et seq. 

— mundi creationem aperuit 
314). et seq. 

—- hominem quemadmodum in- 
atituat 315d. 316. 

— Judzos ut eduxerit ex A- 
gypto, ex Philone 356 a. 

— in scelera quam severus ex- 
titerit 356d. 

~— quam humanus et pius in le- 
gibus 358 d. 359. 

— in reip. sue forma laudatur 
a Josepho 361 d. et seq. 

— religionem caput esse reip. 
voluit 362 c. 

~— lectus a Numa secundo Ro- 
manorum rege 410 b.c. 

-~ Musi nomine laudatus a 
Numenio 411 d. 

— adversarios Iannem et Iam- 
brem ASgyptios magos habuit 
4t1d. 

— ab Eupolemo laudatur apud 
Polyhistorem 431 c. 

—ab Artapano, sed fabulose 
432 a. 

— ab eodem Musei nomine dic- 
tus, a Judea muliere pro Mer- 
rhis filio suppositus 432 a. 

— Moyses unde dictus 432 a. 

-——multa  utilissima __sreperit 
432 a 

— ob eadem Mercurius ab At- 
gyptis dictus, ac fere pro Deo 
habitus 432 c. 

— Chenephre jussa thiopes 
bello vicit 432 c.d. 433 a. 

—— ejus cum ASgyptio rege con- 
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greesio, ab eodem pertexta — quomodo a Platone institute 
434d. et seq. 706 b. et seq. 
Moses terram jugatis bobus arare Mulus Perza 457 a. 
docuit Aigyptios 433 b. Mundus cujusmodi ortum habu- 
— Mosis et Pharaonis historia erit, ex Diodoro 19 c. 
ab Ezechielo poéta copiose de. — ex Thalete, Anaximandro, 
scribitur 437—446. ubi etiam Anaximene 22 b. et inf. , 
de itinere per desertum. — ex Xenophane, Parmenide, 
— Mosis somnium, et rabus ar- Democrito 23. 
dens 440 d. — ex Epicuro, Empedocle, Me- 
— septem sapientibus 1500 trodoro 24 b. et seq. 
annis antiquior 470 c. — ex Diogene Apolloniata 25 b. 
— Cecropi sxqualis, annis ante — ex Pheenicibus 33 b. 
captam Troiam 400. p.484b. — ex Stoicis 817 b.c. 
— post Abraamum annis 505. — Deus esse non potest: nec 
p. 484 c. ejus partes Dei membra 104 b. 
— qua extate ex Porphyrio et seq. 
486 a. — qua forma expressus ab A#- 
— Inacho vetustior, ex eodem gyptiis 115 b. 
486 a. — partibus licet multiplex, unius 
— Cecrope vetustior annis fere tamen Dei vi conditus et gu- 
400. ex eodem 486c. bernatus 118. 
— ante Troiam, ex eodem 800.. — Deum esse ostendit 301 d. 
an. fere. — a Deo creatus 314 b. 384d. 
— Ogygis tempore Israélitas et seq. 
educit, ex Africano 489 b. — quam egregrie Deo pareat 
—annis 1020 ante Olympia- 3158, 
des, ex Africano 490 a. — a Deo regitur 318 b. 386 a. 
— ante Cyrum 1237 annis, ex _— et seq. 
eodem 490 b. — non productus ex materia 
—Inacho squalis ex Apione 334 d. et seq. 336 b. et seq. 
490 Cc. — ortum habuit, alias nulla pro- 
— sub Amosi Aigyptio 490 c. videntia regeretur 385 b. 
— Homero antiquior 492 d. — item ex Platone 557 d. 
Mosomamus Judsus sagittandi — per sese dissolubilis 559 e. 
peritissimus 408 d. — quam ille mutationem maxi- 
Mot, id est limus 33 c. mam subeat 560 c.d. 
Mulier Hebreis Issa, Platoni yw), | — finem habiturus: ex Platone 
cur 517 b. 562 a. 
Mulieres Gelissee quam a ceteris — item ex tragoedia veteri 684 
diverse 275 d. 276a. “be 
— Bactriane quam magnifice — item ex Stoicie 820 d. et seq. 
276b. — qua ratione sit constitutus 
— bone, optim; male, pes- 839 d. 
sime 466 d. — an sit unus 841 d. 
— inphilosophiecommunionem — an sit animatus 842 b. 
vocandse 608 b. — an interitu careat 842 d. 
— item in reip. partem 608 b. — undealimentum hauriat 843 a. 


— bello gerendo idonese 608d. | — quo ordine conditus 843 c.d. 
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Mundus quare inclinatior 844 c. 

— an supra se vacuum: habeat 
844d. 

— quas partes dextras et sini- 
stras habeat 845 a. 

Mures Hebreis immundi 374d. 
Muse ab gyptiis 46 c. 

— quid significarent 112 b. 

— Bacchi comites 53 c. 

— quorum filis, unde dictze 54 
c.d. 

Museus 469b. 480b. 498 b. 
500 a 

— (Moses) 411 d. 662 b. 

— Orphei magister 4322. disci- 
pulus 495 d. 

— inter theologorum antiquis- 
simos 470 b. 

— ejus librum Mep) Georpwray 
pro suo venditavit Eugrammon 
462d. 

Musica instrumenta a variis ex- 
cogitata 476 b. 

— musics ods quales Platoni 
probentur 593. 594. 

— in conviviis 597 d. 

— quatenns addiscenda musica 
746 b. 747 b. 

Mustelze cur Hebreis immundee 
374 d. 

Muth, Phenicibus mors et Pluto 
38d. 

Mycaleius fons, Zveos 204 d. 

Myrrha in sacris magicis 200 c. 

Myrsilus Lesbius scriptor 159 b. 

Mysteria ab Alcibiade vulgata 
62 b. 

— dicta ard rot picous 62 d. 

— a Mysunte Attico 62 d. 

— quasi pvénpia 62 d. 

— a Melampode in Greeciam ex 
Aigypto traducta 63 a. 

— qualia fuerint 63 d. 64 a. 

— quam verborum formulam 
habuerint 66 d. 

— quos secundum Cererem auc- 
tores et amatores 66 a. 

— quenam in cistis occultarent 


67 ¢c. 
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— ministros, qua forma habue- 
rint 117 a. 


Nabatei 447 b. 

Nabdzi 447 b. 

Nablium a Cappadocibus inven- 
tum 476a. 

Nabonnedus, conjuratorum fac- 
tione, Babylonis rex creatur 
455 d. 

— a Cyro victus, et Babylonise 
imperio exutus est 456 a. 

— Nabannidochus Megastheni 
dictus 457 b. 

Nabopallasarus pater Nabuacho- 
donosoris, ex Beroso 455 b. 
Nabuchodonosori oblata diver- 

sorum imperiorum species 285 b. 
—- ejus adversum Judzeos expe- 
ditio, et victoria, ex Eupolemo 

454 b. 

— pater Nabopallasarus ex Be- 
roso 455 b. 

— filius Evilmaluruchus, ex eo- 
dem 455 c. 

— meminit Abydenus ex Mega- 
_sthene 456 d. 

— predictio de Babylone a Cy- 
ro capienda 456 d. 457 a. 

— opus Babylon. 457c. 

— alia queedam opera 457 ¢. 

— Hebreos in servitutem ab- 
duxit 488 b. 

Nacherotes, unus ex Chenephre 
Egypti regis ducibus 433 b. 

Nathan propheta 450 a. 

Natura qui differat a ratione 
269 d. 

— eadem cum fato 270b. 
—- diversa ab illo 246 c. 

Navis auctor Usous Pheenicius 

35 a. 

erect Chrysor navigat pri- 
mus 35 c. 

— navis solem deferens 115 c. 

— Isidi sacra, vid. Baris. 

— navis auctor Atlas Libycus 
475 b. quere Triremis et Qua- 
driremis. 
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Nausiphanes Pyrrhonis discipulus 
768 d. 

Neacides 112 a. 

Necromantia Hetruscorum 62 a. 

Nepenthes Helene Homerice 
pharmacum, ab Aigyptiis mu- 
lieribus usurpatum 481 c.d. 

Neptunus 38 a. aquam marinam 
significabat 111 d. 

Nereides 112 a. 

Nereus Ponti pater 38 a. 

Neriglisaras Evilmaluruchum ux- 
orisfratrem dolointerfecit 455 c. 

—ei succedit in Babyloniz 

regno 455 C. 457 b. 

Nessas Democriti auditor 758 a. 

Nessus Centaurus 56 b. 

Nicagoras cogn. ‘Epyas Alexandri 
M. tempore 791 d. 

— alius Nicagorassophista46,4a. 
Nicandas cerdo 563 d. 

Nicolaus Damascenus 415 d. 

— & & 417b. 

— loropexds 413 d. 

— ev BiBrlp fs’ 414 b. 
Nicomachus Aristotelis f. 793 c. 
Nilus ad Ogiridem relatus 116 a. 
Noémus laudatur 308 c. 
Nomades saga ré ordéya rou 'Oxea- 

vou 277 C. 
Nomina rerum ab Hebreis 514 d. 

— non ex impositione hominum 

51s a. 
— aliquot Hebrea, unde 518 b. 
et seq. 
Nuropes primi xs conflarunt, fer- 
rumque purgarunt 476 a. 
Nosti, i.e. Reditus, opus Anticli- 
dis 157 c. 
Nubes deos evocatos tenet 195 d. 
Numa Pythagoreus fuit, et — 
libros legit 410 b. 
— Dei simulacra nulla esse vo- 
luit 410 c. 
Numenius Pythagoreus 411 a. 
Nummularii apud quos nulli 277¢. 
Nun litera 474 c. 
Nuptiz cum sororibus apud AL- 


gyptios 48 d. 
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—apud Persas cum matribus 
11 b. 275 ¢. 
— adolescentum quasi puella- 
rum 277 a. 
— plurium virorum cum una 
muliere 277 a. 
— plurium mulierum cum viro 
unO 277 a. 
— patrum cum filiabus 279 a. 
— Hebreorum quales 366 b. 
— Essis non usitate 380d. 
404 d. 
Nymphe 112 a. 
Nymphodorus Amphipolitanus y 
Nopiper *Agias 499 Cc. 


Oceanus tdpomords Sivauis 111 d. 

(Ecetes Pythagoreus 849 d. 

Cedipi factam ab CEnomao excu- 
titur 258 a.b.c.d. 

{Eneus Herculis hospes 56 a. 

(Enopides Chius 480 c. 482 b. 

Ogygis diluvium 486c. 488d. 
489 b. 

Olympiacum simulacrum incen- 
sum tate Julii Coesuris 135 a. 

Olympiades hore 114D. 

Olympias prima sub Isaie tem- 
pora 484 a. 

— post Trojana tempora annis 
408. p. 484 a. 
— annis 407 Tatiano 456 b. 

Omphale, Lydiz regina, Herculis 
domina 55 d. 

Onomacritus v. Orpheus. 

Onomarchus sacrilegus punitus 
392 ¢. 

Opera primaria et secundaria in 
mundo, ex Philone 395 a. 
397 b. 

Ophion deus 41 d. 

Ophionide qui? 41 d. 

Opis (‘Péas) Cererisque discrimen 
109 a. 

Oracula Grecorum irrisa Cle- 
menti 61 d. vid. Divinatores. 
— varia 123 d. 1248. 125 c¢. 
168 c. (75c. 3190b.—196. 
255d. 256b. 257a. 2602. 


498 a 


261a. 412d. 413¢. 463¢. 
469 d. 472 c. 689 d. 

Oracula bellorum tempore Grecis 
inutilia 134 a. 

— falsa 241 Cc. 

— extincta 241 d. 

— Apollinis, de multiplici ho- 
stiarum discrimine 145 b. et 
seq. toto libro 5. | 

— Hecates et aliorum, de vi et 
necessitate cantionum magica- 
rum 193 c. et seq. 

— quam dii solvi se postulent 
@ magis 195 b. 

' — Apollinis, de invocandis suo 
quibusque die numinibus 202 b. 

— Hecates, de suo simulacro 
20cobd.201c. 

— Serapidis, de se 201 b. 

— defecerunt, quaomodo? 204 d. 
205. 

— olim in Beeotia plurima 205 c. 

— Lebadie restiterunt, alibi ex- 
tincta 205 c. 

— ad (E£nomao traducta 209. 
et seq. 

— Apollinis, de Atheniensibus 
pueris apud Minoem laniandis 
209 Cc. 

— ambiguitate fallunt, exitium- 

que creant 210 b. et seq. 

— Heraclidis Peloponnesum re- 
petentibus 210¢c. 

— Croeso 211 d. 212 b. 

— CGnomao 2148. 215 a. 

— Atheniensibus, urgente Per- 
sa, ut navigent 216 b. 

— Salaminiis eodem tempore 
217 8. 

— Lacedzmoniis eodem tem- 
pore 219 b. 


— Cnidiis urgente Harpago . 


220 a. 
—~ Lacedzmoniis contra Messe- 
nios 221 ¢. : 

— Messeniis contra Lacedemo- 
nios 221 d. . 
—— Lycurgo de legibus consu 

lenti 222 b.c. 223 b.d. 
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— Aigiensibus de diversitate 
populorum 224 d. 

— Atheniensibus per estum vino 
indulgendum 225 c. 

— Ergino liberis carenti 16 c. 

— Antiocho (s. Archilocho) 
Thasum petat 226 a. 

— Cretensibus 226 b. 

— Charilao et Archelao Sparte 
regibus 226 d. 

— Telesicli Archilochi patri227¢, 

— Mnesarchide Euripidis patn 
227 ¢. 

— Homero 227d. 229 c. 

— Cypselo 233 a. 

— Methymnezis 233 d. 

— de templi Apollinei confla- 
gratione 238 d. et seq. 

— vafrorum hominum commen- 
ta 131 ¢. 213 ¢. 

— etiam confessione ipsorum 
lepoparray etc. 135 C. 

— Peripateticorum Cynicorum 
et Epicureorum 136 a.b. 

Orci galea 10g d. 


Orestes, Platoni unde dictus 
58a. 
Orgia unde dicta 62 d. 


Oriens, de Verbo 533 d. 
Origenes adversus fatum disputat 
281 a. et seq. 
— adversus genethliacos 294 a. 
Orpheus 27d. 184 b. 462¢. 469b. 
470 b. 480 bed. 495 cd. 
498 b. 500 a. 662 b. 

— Mosis discipulus 432 a. 

— ’Opdixa én 83.c. 89 b. 6d. 
100 b. 102b. 107d. 108 c. 
118a. 684d. 687b. 688 a. 
6goa. 771 c. 839 b. 

— Orpheo tributa scripta sunt - 

ab Onomacrito Atheniensi4g5 d. 

— @eoyovia 47 d. 

— évy woupact réy xara Toy lepdy 
Adyor 664 c. 

— ab Agyptiis theologiam hau- 
sit 17d. 103 d. 

— ’Opdixol xabappoi 226. 

— Bacchum ejusque mysteria 
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in Greeciam traduxit 47 d. 48 a. 
480 c. 

— ejus locus de Jove om- 
nia complexo illustris 100 b. 
—alius de uno veroque Deo 

664 d. et seq. 
—de verbo semper intuendo 
685 a. 
-—— de Deo omnipotente cuncta- 
que regente 686 b. et seq. 
Orus Isidis et Osiridis filius 46 d. 
~-— ad vitam revocatus et im- 
mortalitate donatus ab Iside 
48 d. 
— Apollo Grecis 48 d. 113 a. 
— sol g6c. 
— ubi cultus 116d. 
Osiris, id est, multoculus, pro sole 
a7. c. 87d. g6c. 
— que apud Aigyptios fecerit 
45 d. 
— Deus 46d. 
— a Typhone occisus 46d. v. 
198 b. 
— ab Iside multis imaginibus 
consecratus 47 a. 
— Bacchus 115 d. 
— Nilus 1164. 
Osroense mulieres adulterii sus- 
pects puniuntur 276 c. 
Osroeni olim se abscindere soliti 
279 d. 
Ostanes Octateuchum scripsit 42a. 
— magorum maximus, et érra- 
POdyyou Bacwtevs 202 b. 
Otene 277 c. 
Ovam, i. e. mundus, ex ore Cneph 


4Egyptii prodit 115 b. 


Peederastia quibus invisa 276 d. 
— quibus non 276d. 
-—- ab Hebreis morte damnata 
366 b. 
Palsestina olim Judza 474 8. 
Pallas auctor de Mithre myste- 
riis 156 a. 
Palmanothes A‘gypti rex 431 d. 
Palodes, locus in Ionio mari 206d. 
207 a. 
VOL. IV. 
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Pan se ipsum describit 124 a. 
-— symbolum universi 115 8. 
— agricolis mortem affert 190 

a.b.c.d. 

— Bacchi servus 189 c. 190 

a.b. 

— moritur 206 d. 207 a. 
Panchsei insulares 60 a. et seq. 
Pandora Ceeli filia, eadem qua 

Rhea 57 c. Hesiodea 780 d. 

Panhellenes 164.¢. 213 ¢. 

Panomphes somnium 194 4. 

Pantheum fulmine ictam 135 a. 

Paradisus terrestris 316.8. 584 ¢. 

Parce quomodo ad lunam relatx 

113d. 

— cur dictee poipas 263 c. 

— singulse quod munus habeant 

263 d. 
Parmenides 838 a. 843 d. 850 c. 
852 b. 
— Eleates 23.c. 718d. 720d. 
723 8. 724¢c. 756 b. 790 b. 
— Xenophanis auditor 504 d. 
7582. 
— ejus versus 680 b. 
— de mundi ortu quid senserit 
23 ¢. 
~— aPlatonereprehenditur 7 24d. 
— sensuum vim tollebat, in quo 
redarguitur ab Anistocle 756 b. 
Parthi quales in homicidas 276 c. 
polygami 277 a. 
Paschatis et paschalis agni memi- 
nit Ezechielus poéta 443 c. 
Pastores in Agyptum quando ve- 
nerint 500 d. 
— veri qui, cum bonis principi- 
bus collati 614 b. 

Pater, Deus est 386 c. 

Pax per Christi doctrmam im- 

portata Ioc. 


‘Paxee insulee 206 d. 


Peiras Callithyiam filiam Junonis 
sacerdotem constituit gg b. 
Pelasgi pestilentia pressi 158 c. 
— ex Italia migrant 159d. 
— dvOpero8ura: 160 a. 


— optimo solo usi 224d. 
3T 
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Pella oppidum Thessalize, ubi dv- 
Opwnobvaia 157 c. 

Pelops Platoni unde dictus 518 a. 

Penthei membra disjecta 509 c. 
729 &. 

Peplum Athenis ex arce suspendi 
solitum 649 d. 

Perea 37 d. 

Periander 509 d. 

Pericles Anaxagore discipulus 
504 b. 

Perilaus 465 b. 

Peripatetici 136.4. 3244. 718 b. 

Persa mulus 457 a. 

Perse olim cum matribus nubere 
soliti 1r b. 275 c. 

— cum filiabus, item 279 a. 

Perseus quos parentes, quos libe- 
ros habuerit 54 d. 

Pestilentia gravis in Pelasgos 15 8c. 

Phestum urbs 226 b. 

Phaéthontis incendium 486 c. 

Phalaris in Charitonem et Mela- 
nippum mitior 233 c. 

Phallenum Bacchi caput 233 d. 

Pharaonis et Mosis historia ab 
Ezechielo poéta  deacribitur 
437 a. et seq. 

— funestus interitus ab eodem 

444 & 445 a. 

Pharethones rex Aigypt. 420 b. 

Phayllus sacrilegus punitus 392 c. 

Phe litera 474 c. 

Phemius 495 c. 

Phemonoé prima oracula cecinit 
499 d. 

Pherecydes 41 d. | 

— Zvupws 4658. 470d. 478b. 

500 a. 

Philammon 495 c. 

Philemon comicus 687 d. 

Philippus 206 b. 207 b. 

— alius hoc nomine 278 d. 
Philistus de rebus Siculis 478 d. 
Philo quarte: Academie princeps 

726d. 

-—— Clitomachi successor 739 a. 
Philo éy a’ mepi ra ‘lepoodAupa (ver- 

sibus heroicis) 421 c. 452 d. 
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— & & 430b. 458 c. 

Philo Judseus de secundo princi- 
pio 322d. 323 d. 533d. 

Philonis Byblii locus de Sanchu- 
niathone 30 d. et seq. 

— ejusdem libri 3. sapaidfou 
icropias 32d. 

— dvrois érvypahopevos babar 
sive 6a6éy twoprnpac: 41 b. 

— opus de Phcenicum historia 
156a. 

— locus de d»@pemofucia 156 d. 
Philochorus 489 a. 490 a. 4928. 
Philolaus Pythagoreus 836 c. 

843. a. 850c¢. 

Philomelus scepticus 731 b. 

Philomelus sacrilegus punitas 
392 c. 

Philosophi animorum medici qua- 
les esse debeant, ex Philone 
389 b.c. 

— ut iidem hac in curatione ab- 
errarint 389 c.d. 

— Italici, Ionici, Eleatici 471 b. 
725 a.b. 

— philosophorum chronologica 
series 503 d. et seq. 

— physici, qui 509d. 

— ethici, qui 509 d. 

— perfecti, et ab omni rerum 
humanarum consortio sejuncti 
602 ¢, 

— Ephesini cavillatores 723 ¢.d. 

— physici a Platone reprehen- 
duntur 724 d. et seq. 

— alii omnia esse unum docu- 
ere: alll unum id esse, quod 
sensu percipitur: ali etiam 
esse, quee corpore careant 7258. 

— de rerum principiis quam va- 
rie senserint, ex Plutarcho 
747 d. et seq. 

— de diis quam varie 753 b. 

— sceptici omnem comprehen- 
sionem tollentes ab Aristocle 
confutantur 758 c. 

— de sole, luna, sideribus, eo- 
ramque situ et figura, quam 
varie senserint 836—839. 
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Philosophi physici a Socrate de- 
risi,ex Xenophonte85 3c. etseq. 
Philosophia Platonica tripartita 
509 b. srob. 
— a Deo exordiri debet, auctore 
quodam Indo 511 b. 

— moralis Hebreorum 511 d. 

- —~ dialectica Hebreorum 513 b. 
— physica Hebreorum 521 a. 
— philosophia Grecorum ab 

Hebreis 663 d. 
— Eleatica, omnia unum esse 
dicit 725 a. 

— Ionica et Sicula, omnia esse 
unum et multa, docet 725 b. 
Philostephanus de rerum inven- 

toribus scripsit 476 c. 

Philostratus Alexandrinus de So- 
phoclis furtis 465 d. 

Phlegontis historise 488 c. 

Phoceenses dyOpemoira 157 d. 

Phocense bellum sacrum 392 c. 

Phocylides 687 c. 

Phoenices, qui qualesque theologi 
17 b. 33 b. et seq. 

— Saturno e carissimis aliquem 

immolabant 156 a. 

— Chananis posteri 419 ¢. 
Pheenicum mpGrox beoddyos 107 a. 

— ypagn 28 b. 

— ol ra Downend cvvrafdpevos 

415d. 

— Powixey dvaeypadpa) 458 b. 
Phoroneus rex Argiv. 488 d. 
Phoronidis auctor 497 d. 

Spvyios Adyos 83.c. 184 b. 

Phryges music ex parte inven- 
tores 476 b. 

Phtha Vulcanus A¢gyptiis 315 b. 

Phylarchus 156 b. 164 a. 

Physici philosophi 504d. 718 a. 
7Iga. 7208. 755d. 7gob. 
843 b. 

Pictores ubi nulli 277 c. 

Pietas vera que 2b. 

Pindari locus de A¢sculapii que- 
stu 121 a. 

— de eclipsi 395 d. 

— (fr. inc. 4.) 798 d. 
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— al. de Dei scientia 674 b. 

—al. de humani generis ortu 
675 b. 

Pindarusé Borérsos peddwowos 499 4. 

— Lyricus 688 a. 

— bar alin 675 b. 

Piras gg b 

Plagiarii scriptores plurimi 461 d. 
et seq. 

Plato apud Pythagoreos Italicos 
et Aigyptios commoratus est 
—ejus stas 505 b. 

— svéayopicas 728 ¢. 

‘Pluto Pheenicibus Muth. 38 d. 

— sol Porphyrio, cur? 109 c. 
113 a. 

— galeatus, cur? 113 d. 

— tria symbola habuit, galeam, 
sceptrum mutilum, et canem 
113 d. 

— per canem fructuum pro- 
creationem mnuebat 110 a. 

— idem qui Serapis 174 b.c. 

Poésis Hebreorum 514 b. 

Poéte versus 24 b. 27d. 387 b. 
499c. 645 b. 660a. 781¢. 
782c. 7958. 796a. 798d. 
854d. 855 a. 

— moinrys Tes obx donpos 688 d. 

— os ol roinral ov paciy 388 a. 
823 d. 

— rowrix) waca potvoa 669 c. 

—quam dictionis elegantia 
nocuerint 172 d. 

— Hebrei quales 514 b. 

— quam inutiles in rebuspub. 
ex Platone 6:8 d. 619 a. 

— quatenus fidem mereantur 
639 d. 

— in fabulis plerisque rejici- 
endi 641 a. 

Polemo Xenocratis 
726 b. 

Polemo ¢v a ‘EAAnvxdr 490 b. 

Pollio de Ctesize et Herodoti fur- 
tis 467 d. 

— idem de Theopompi furtis 
467 d. 

Polybii historiz 488 c. 

373 


successor 
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Polycrates tyrannus m crucem 
actus 390 C. 

— quam suspecta haberet om- 

nia, etiam uxorem 390 d. 


391 @. 
Polyhistor (Alexander), Judseo- 
rum etiam meminit 418 c. 
— Abraami et turris Babel 
420 a.b. 

— Jacobi 422 d. 

— filiorum ejus omnium 423 d. 

et seq. 

— Josephi ex Demetrio 424 b. 

— ex Artapano 429 c. 

— Jobi ex Aristeo 430 d. 
Pontus 38 a. 

Porus Platonicus Metidis filius 
184d. 

Posidonius 844 d. 

Potone, Platonis soror, Speusippi 
mater 726 b. 

Precones, Atheniensis familia 
mnysteriis adhibita 66 b. 

Preestigiatores quibus artibus usi 
131 b. et seq. 

Priapus rroc. 

Principia quot, ex Alexandro A- 
phrodis. 268 a. 

— tria, natura, ratio, usus 269. 
Prodicus Chius 620 a. 
Prometheus sapientiam deferens 

ad homines 491 b. 539 a. 
Pronapides Athen. 495 c. 
Prosenes Peripateticus 464 b. 

467 d. 

Proserpina d)Aryopeiras Porphy- 

rio, quasi xépos 109 a.c.d. 

— cornuta 109 d. 

— ad lunam relata 113 d. 

— Saturni filia Phoenicibus 36d. 
Protagoras solis sensibus creden- 

dum putavit 766 b. 
Protagoras Abderita 6208. 718d. 

723.8. 766 a. 

— Democriti discipulus so, d. 

7584. 

— pro atheo habitus. Ejus epi 

Geav ovyypappa 720 b. 

— Socratis state vixit 504 d. 
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—ejus dictum pérpoy sdvrev 
xpnuaras 6 dyOpesos 766 b. 

—ex libro ejus Hep rob drros 
queedam hausit Plato 468 a. 

Protarchus 629 c. 770 b. 771 a. 
Providentia divina ostenditur 

/ 249 Cc. 152d. 

— Hebreis agnita 317. 318. 
319. 

— rerum creationem involvit 
385 b. 

— fuse probatur a Philone 3 86c. 
et seq. 

— ostenditur in malis ferendis, 
a quibus vexentur boni 390 b. 
678 b. 

— in tyrannis aliquandiu tole- 
randis 393 a. 

—- in ventis, tempestatibus, nau- 
fragnis 394 c.d. 

— ad primaria tantum opera 
extenditur, ut Philo dubitat 
395—397- 

— inserpentibus venenatis 397¢c. 

— fuse et graviter probatur a 
Platone 631—-636. 

— etiam in minimis mundi re- 
bus 633. 

— adversus Epicureos a Dio- 
nysio Alexandrino defenditur 
772 d.—784. 

— Anistoteli qualis 799c. et seq. 

— ab Attico defenditur 799 c. 

—tolli salva divinitate non 
potest 799 c. 

Ptolemzeus primus 160 d. 

— Lagus 285 c. 

Ptolemzus rex Scripturam verti 
curat 349 c. 

— item ex Aristeo 350 8. 

— ecribitad Eleazarum sammum 
pontificem de Septuaginta in- 
terpretibus ad se mittendis 
352b. 

— responsum accipit ab Elea- 
zaro 353 b. 

Ptolemseus Mendesius sacerdos 
ra Alyunriayv avéxaber ioropay 
490 C. 497 a. 
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Ptolemseus ras rév Baoidéwv xpd- 
fess vy’ BlBros éxOdpevos 493 d. 
— «ey Trois xpdvas ; 
Pueri quibus fabulis imbuendi. 
vid. Fabulz. 
— quomodo educandi 590 c. 
59! c. 
—- quibus hymnis et carminibus 
assuefaciendi 594 b. 
‘Pugiles olim clarissimi 231 a. 
232. 266a. 
Pulcritudo Ceeli filia 37 ¢. 
Pyrrho Scepticorum auctor, A- 
naxarchi discipulus qualis fu- 
erit 763 b. 

Pyrrho 718c. 729¢. 7308. 790b. 
— ab Democrito edoctus 7318. 
— Democriti libris usus 763 b. 
— discipulus Anarxarchi Eleus 

nihil scripsit 763 b. plura de 
eo 758 a. 
— Metrodorum secutus 765 d. 

Pythagoras 187 b. 320c. 362 b. 

411a. 462c. 478b. 4874. 5008. 
510b. 6rge. 669a. 673b. 727¢. 
7298. 7538. 754c. 772d. 834d. 
837d. 842d. 843¢. 8458. 851d. 
852C¢. 

— Samius 480 b. 

—— Xenophanis et Anaxagorefs 
tempore 504 Cc. 753 a. 

— a Judzis multa hansit 411 a. 
664 a. 

— philosophus Mosem legit 
411 a. 

— terre motum preedixit 464 d. 

— Samius, vel Tuscus 470 ¢. 

— Syrus, vel Tyrius 470 d. 

— Pherecydis discipulas philo- 
sophiz nomen invenit 470 d. 
— Italics philosophie dux 

471 b. 
— Rhodius 1938. 196c. 
Pythagorei 548 b. 671 a. 839 b. 
844 d. 

Pythias Aristotelis uxor 793 b. 

Pythius 469 d. 472d. 

Pytho Delphi 205 a. 

Pythocles seriptor 157 d. 
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Quadriremis Carthaginiensium 
inventum 476a. qusre Trire- 
mis, et Navis. 


Raguelus 4348. 
Reges Judzeorum, ex Euseb. 503 a. 
— pastores veri sint 614 a. 

Res litera 474 d. 

Respub. Hebreorum, v. Hebrei, 
Judsei, Moses, fuit Seoxparin) 
36: d. 

— preeceptis constat et moribus 
362d. 

— quam constans, suique sem- 
per similis 364 b. 

— sacerdotibus quantum tribu- 
eret 364 d. 

— quse precipua statuat legum 
suarum capita 365 b. 

— cam Platonica Spartanaque 
confertur 369 c.d. 

— divinum exemplar inceri 
debet respublica 511 b. 593. 
— respublice tres, aurea Chri- 
stianorum, argentea Judseo- 
rum, erea Greecorum, ex Cle- 

mente 672 c. 

Resurrectio quatenus Platoni no- 
ta 561d. 

—-ab eodem Alcimi exemplo 
probata 563 a. 

—item Eris sive Zoroastris 
exemplo 675 d. 

— Plutarcho nota 563 d. 


— Antylli exemplo probata 
563 d. 
Rex proprie Deus est 386 c. 
Rhadamanthus 662 a. 


Rhea, Ceeli filia 37 c. 57 ¢. 
— werpddous xal dpeiov yns dvva- 
pus 109 a. 


_-— deum mater, quibus delec- 


tetur 192 b. 
— Tirnvis dicta 192 b. 
Rhodii homines Saturno immola- 
bant 155 b. 
Romani quam auctore Romulo 
theologiam habuerint 78. 


79- 
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Romani Greecoram fabulas diis 
indignas rejecere 79 a. 

— dvOperobfiras 156 c. 

— a Numa instituti, per annos 
170 nulla deorum simulacra 
habuere 410 c. 

— barberorum leges mutarunt 
279 b. 

Romulus equalis Ezechie regi 
Judeorum 503 b. 

Ruminantes animantes quid sig- 
nificarent 373 c.d. 

Ruta in simulacris magicis 200b. 


Sabeeus in comeedia perstrictus 
229 a. 

Sabbathum ab Hebreis quam 
religiose cultum, et in quibus 
occupatum 359 c.d. 

— quam juste institutum: et 
quatenus a profanis celebra- 
tum 667 d. 668 a. 

Sacerdotes Hebreeorum, iidem et 
judices 364 d. 

Sacrificia olim ex virentium her- 
barum primitiis 28 d. 

— cur 6voia dicte 29 a. 

— liberorum in publicis cala- 
mitatibus 40 c. 

—pro numinum diversitate 
diversa, fuse 145 b. et seq. 

— vero Deo quz placeant 149b. 
150b. 

— animalium, cur displiceant 
151 8. et seq. 

— hominum 155 a. et seq. ad 
161. et 163. 

—  hominum sublata sub Ha- 
driano 156 b. 164 d. 

— sublata ab Hercule in Italia 
160 b. 

— sublata a Diphilo 155 c. 

— Hebrzorum qualia 365 d. 

—ex mansuetis animantibus 
375 ¢: 

— veri Dei, ex Apollonio 150 b. 

— ex Menandro 682d. 683a.c. 

Sacrilegi tres puniti 932 c. ex 
Philone. 
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Sade litera 474 d. 

Sadidus, Satarni filias 37 b. 

Sagittarius peritissimus, Mauso- 
mamus 408 d. 

Salaminii hominem immolabant 
155 b. 

Salamis olim Coronia 162 d. 

Salomonis historia, templum, &c. 
ab Eupolemo 448—452. 


_—ad Vaphren ASgypti, et Si- 


monem Tyri, ac Phenicium 
regem litere 448. 
— columna aurea, Suroni Tyrio 
regi data 451 d. 
Samch litera 474 c. 
Sanchuniathonis Pheenicii scrip- 
toris locus, de Pheenicum theo- 
logia 33 b. et seq. 
— ejusdem commendatio 31 a.d. 
— etas 30d. 31 b. 485 ¢c. 
— locus ex opere de Pheenicum 
elementis 40 d. 
— alius, ex opere de Judzis 
40 b. 
—- meminit Porphyrius 485 b. 
(vid. Philo Byblius.) 
Sapientia divina qualis Eusebio 
320 c.d. 
Sapientes 7 sub Cyro 470¢. 5002. 
— alicujus eorum versus 520 a. 
Saracenes 277 c. 
Sarapeum Alexandris incensum 
135 b. 
Sarapis v. Serapes. 
Sarmatia superior 277 c. 
Saturnus filium unicum Celo im- 
molat, seque ipsum exsecat 
38d. g0c. 
— qua specie a Taauto effictus 
39 &. eee 
— Israé] Phoenicibus 40 c. 
155 b. 
— item 156 a in Pheenicia. 
— item in Creta 156 a. 
— item in Italia 160 b. 
— Carthagine 161 a.b. 
— a Solymis cultus, deinde ob 
fugam neglectus 188 c. 
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Saturnus lus dictus 36 c. 

— ad tempus relatus 1148. 

— in insula Britannica sopitus, 
et a Briareo custoditus 207d. 

— Sisithro regi diluvium pre- 
dixit 414d. 

Satyri 111 a. 

Saunia 277 c. 

Scammon de rerum inventoribus 
scribit 476 c. 

Scarabeus soli sacer, quomodo 
generet 94d. 117d. 

Sceptici philosophi ab Aristoele 
confutantur 758 c—764. - 

Sciri Dii 188 d. 

Scriptores antiquissimi Mose ju- 
niores 195 b.c. 

Scriptura divino consilio versa 
sub rege Ptolemeo 349 c. 

-—— item ex Aristeo 350 a. 

— ante Septuaginta versa jam 
fuerat 351 b. 354.8. 410d. 
664 a. 

— laudatur ab Hecateo Abde- 
rita 351. 

— versa a Septuaginta, quo 
plausu accepta 354 b. 

—— laudatur a Theopompo 354 d. 

— temere ab aliquo vulgata, 
non sine illus pena 354 d. 


3558 : 
— allegorica multa continet 


312d. 370C. et seq. 
— quo sensu membra Deo tri- 
buat 376a. et seq. 
— lecta a Numa 4io b.c. 
— lecta a Platone 410d. 
— lecta a Pythagora et Nume- 
nio 411 &. 
Scutum ab Itano Samnite reper- 
tum 475 d. 
Scythse amicos ad amicorum ro- 
gos jugulare soliti 11 d. 
— dyOpenobira 156 c. 
Scythopolis 454 ¢. 
Sebennytes vouds 448 d. 
Sebrithites vouds 448 c. 
Seleucus theologus 155 c. 
Semen quid Zenoni Stoico 821. 
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Semiramis byssinam vestem re- 
perit 476 c. 
Sen litera 474d. 


Senarius Pythagoreis conjugium 
dictus 671 a. 
Senes a Massagetis et Derbicibus 
immolati et vorati 11 b. 
—a Tibarenis precipites acti 
11 b, 
— ab Hyrcanis, Caspiis, Bac- 
triis, objecti feris 11d. et 12. 
Sensus defenduntur ab Aristocle 
756 b. . 
— sensibus qui nimium tribue- 
rint 765 d. 766. 
Sepphora 439 a. 
Septem Sapientes 496 a. 500 a. 
Septenarius in Dei nomine tetra- 
grammato 519 d. 5204. 
Septimus annus ab Hebreis ut 
observatus 360 b. 
-— dies sacer 667.668. 677 c. 
Sepulcra deorum in templa mu- 
tata 71. 72. 
Septuaginta interpretes petuntur 
a Ptolemeo 352 d. 
— ad eum mittuntur ab Elea- 
zZaro 354 4. 
—— mandatum opus quam felici- 
ter absolverint 354 b. 
— ab Eleazaro moniti de scrip- 
turarum allegoriis 370 c. 
Serapis ad solem relatus 113 a. 
— et Hecate dzemonum princi- 
pes 1748. 
— princeps demonum 174 b. 
~— idem qui Pluto 174 b.c. 
— se ipsum describit 201 b. 
— idem qui Apis Argivorum 
rex 499 c. 
Seres quibus criminibus infensi 
2744. 
Serpentes a Taauto divinitate do- 
nati 40d. et seq. 
— Agyptiis Cnephes 41 c. 
— accipitrino capite 41. 42a. 
— deorum maximi 42 b. 
— cur sanitatis symbola ? 42d. 
— in medicinis salutares 397 c. 
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Sibylla 416 d. 495c. 678d. 681d. 

Sicima urbs describitur a Theo- 
doto poéta 426 b. 

— circumcisionem accipit 428. 

— occupatur aJacobi filiis 428 d. 
Sicule Muse 725 a. 

Sicularum rerum scriptores 390d. 
478 d. 

Sido Ponti filia, suavissimse vocis 
38 a. 

Silenus quid significet r1o b. 
rrr b. 

— Bacchi pedagogus 53 d. 
Simonides ¢y ta’ 466 d. 
Simulacra, antiquitus pretiosa 

nulla, omnia lignea 99. 

— virge et cippi 33 a. 
Idola. 

— Seribus nulla 274 d. 

— nulla Brachmanis 275 b. 

— Romse nulla sub Numa, et 
annis totis 170, ex Clemente 
410 ¢. 

Sippari populi 414 d. 

Sippareni populi 457 c. 

Siriua ad Solem revocatus 27 c.d. 

Sisithrus rex Assyriorum, sub 
quodiluvium, ex Abydeno414d. 

Siton 36c. 

Socrates 25d. 225a. 462a. srob. 
s1rb. 673 b. 754d. 816b. 
846 b. 852d. 854c. 853c. 

— a physicis alienus 25 d. 26. 

— de nuptiis, de liberis, de mi- 
gratione ex patrio solo, quid 
responderit 225 a. et seq. 

—a Zopyro qualis judicatus 
270 d. 

— beatorum post mortem soci- 
etate quam se mortemque su- 
am allevaret 662. 

— proprium habuit dsemonium 
670 b. 

—— tres Deos posuit 728 c. 

— Pythagorzeus fuit 728 d. 

— mathematicarum scientiam 
quatenus probaret 743 b. 

— physicos deridet, ex Xeno- 
phonte 853. et seq. 


vid. 
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— res Hebreorum curioese ri- 
matus 664 c. 

— Archelai discipulus 504 c. - 

— wtate Protagoree 504 d. 

Sol, Osirie, Bacchus, Sirius 27 
c.d. 

— primus Aigypti rex go b. 

— Apollo dictus, cur? 85 a. 
1123 b. 

— Hercules dictus, cur? 112 c. 

—— Aieculapius dictus 112 c. 

— Dionysius dictus 113 a. 

— Horus dictus 113 a. 

— Pluto dictus 113 a. 

— Serapis dictus 113 a. 

-— ad Cerberum ipsum revoca- 
tur 113 b. 

—— hominis navigium crocodilo 
impositum conscendentis figu- 
ra expressus 115 Cc. 

-— item hominis arietino capite, 


cornibus hircinis, quibus discus 
impositus 116 c. 
— ®sculapius, Hercules, et 


Bacchus esse non potest 120 b. 
et seq. 
— cujus nature 836. 
— cujus magnitudinis et figure 
836. 
— quomodo deficiat 847 d. 
— incorporeus, quis 546 d. 
Solon 500 a. 509 d. 619 b. 
—sub Cyro, quo tempore 
iterum Hebrei m Atgypto 
471 b.c. 
— éy’Eneyelas 688 c. 
— Athen. 480 b. 
—ex Aigyptiis in suos leges 
transtulit 482 a. 
Solymi Saturnum, Arsalum, To- 
siben, coluere 188 c. 
Somnium wavopdes 194 a. 
Somnioram significatio Telmis- 
sensibus observata 475 c. 
Sophiste Greecorum 495 a. 
Sophocles plagiarius 465 d. 
— Deum unum agnoscit, idola-. 
que ridet 680 d. 687 etc. 
Speusippus, Xenocrates, Polemo 
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Platonicam doctrinam distra- 
hunt 726 b.c. 727 b. 

Spiritus sanctus gualis Eusebio 
325 b. 3264. 

— aurum Clementi 672 d. 
Stellio oxakaBdérns 200 d. 
Stesimbrotus Thaeius scriptor 

491 d. 

Stilpo 729 c. 756c. 

Stoici 102 c. 362 b. 668 d. seq. 
670 c. 671 d. 674 8. 676 d. 
718 b. 7558. 772d. 816d. seq. 
836 b. 837 c. 838 a. 839 ¢. 
84rd. 842d. 844d. 845 c. 
846c. 847b. 8498. 850A. 
851d. 852b. 

— factiones inter Stoicos 728 a. 

— a Scepticis impetuntar 732 a. 

— a Carneade 737 a. 738. 

— Philone Academico 739 b. 

— secum pugnare convincun- 
tur 264. 265. 272. 

— alios alii reprehendunt 728 a. 

— auctore Zenone comprehen- 
sonem tuebantur 733 a. 

—  materiam et Deum corpo- 
reum duo rerum principia sta- 
tuunt 816 d. 

— de Deo et universi molitione 
quid senserint 817. et seq. 

— verum ens corporeum esse 
voluerunt 819. 

— de mundi conflagratione quid 
senserint 820 b. 

— quid de iterato mundi ortu 
820 d. 

— de animo quid 821 c. 

— a Longino refutantur 822 d. 
et seq. 

Strato Peripateticus scripsit de 
rerum inventoribus 476 d. 

Stupram morte punitum 276 d. 

Styli solares ab Anaximandro in- 
venti 501 a. 

Styrax 200 d. 

Superstitiosus Menandri fabula 
465 d. 

Surmubelus Deus 40 b. 

Suronis Tyrii regis ad Salomo- 
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nem literee 449 b. 
Sydyc Pheenicii viri nomen 36 a. 
37 d. 
Sympathia et dyspathia reram 
natoralium 131 b. et seq. 
— rejicitar 371 b. 
Synallus (nomen nihili) 764 a. 
Syri olim se abscindere soliti 
279 d. 
— literas excogitasse dicuntur 
473 4. 
— forte Hebrzi ib. 
Syrie 5 cxowoperpnow ypdypar 
452 d. 
Syroruam dyaypagpai 458 b. 


Taautus Pheenicius historicus 31d. 
— literarum inventor 31 d. 36a. 
— gypti rex a Saturno crea- 
tus 39 b. 

— sacra vulgi cognition’ sub- 
duxit 40 b. 

— scripta quibus usus est San- 
choniathon 34 b. 41 a. 

Taini populi 277 c. 

Talaus 238c. 

Tantalus Platoni unde dictus 5:1 8a. 

Tarrha urbs 226 b. 

Tatiani chronologia 491 c. 

Taurica Diana dvOperobvcig calta 

157 c.d. 

Telauges Pythagoree f. 504 c. 

Telecres (Telecles) 482 c. 

Telesicles 256 b. 

Telmis et Damnameneus ferri re- 

Mi zich 475 d. 
elmissenses divinationem 
somniis invenere 475 c. 

Temenus Aristomachi f. 210 c. 

Templa initio nulla 29 d. 

— a Pheenicibus diis consecrata 
32.d. 

— conflagratione hausta 239 b. 

— portatilia 35 d. 

— ab Osiride condita 45 d. 

— veterum deorum § sepulcra 
mortuorum 71. 72. 

— nulla Christianis initio 122 c. 

— Deorumeversa 134d. fin. 135. 


3.0 


ex 
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Templa a Christianis poet erecta 
140 ¢. 
— Eusebii tempore quamplu- 
rima 179 b. 
— Rome ab initio fuere abs- 
que simulacro 410 c. 
Templum Salomonis ex Hecatseo 
408 b. 
— ex Eupolemo 447—451. 
— Abense templum 392 d. 
Tenedii hominem Baccho immo- 
labant 155 d. 163 b. 

Teracles et Theodorus Apollinem 
Pythium Samiis fecere 482 c. 

Teparorxéma 224. 

Teredon urbs a Nabuchodonosore 
excitata 457 d. 

Terra quot symbolis adumbrata 
1T0¢. 

Terra coelestis 564 b. 

— etiam Platoni nota 564 d. 

— quantum nostre preestet 566. 

— quotuplex sit 849 d. 

— cujus figure 850 a. 

— quem situm habeat 850 b. 
— quomodo moveatur 850 d. 
Testudo Creesi xparaipwos 212 c. 

Teth 474 c. 

Tethys 111d. 

- Thabion hierophantes 39 c. 

Thales Milesius 22b. 320. 
471 b. 478 b. 503d. 504a. 
509d. srob. 619c¢. 7474. 
754¢c. 838c. 845 c. 847d. 
849d. 850 a. 

— septem sapientum antiquissi- 

mus 496 b. 

Thalli historise 488 c. 

— Syriacas res scripsit 489 a. 

Thamnus navarchus Panem obi- 
isse Tiberio nuntiat 207 b. 

Thamus AXgyptius 206 seq. 

Thamyris 495 c. 

Thasii, violata Theagenis statua, 
puniti 231 d. 

— Parios exceperunt 256 b.c. 
Thasus olim Aéria dicta 256 b. 
Thau litera 474 d. 

Theagenes Thasius pugil 231 c. 
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— alter Rheginus  scriptor 
49rd. 


Theano Pythagore uxor 504 ¢. 
Thearidas éy rg wepi pvaees 6Q0 a. 
Thebanum bellum ab Ci&nomao 
excutitur 258 d. 259. 
Thebes dxardéurvAcc: ab Osiride 
condite 45 d. 
Themidis symbola 67 b. 
— significatio 110 c. 
— oraculum 188 b. 
Theocriti Chii Epigr. 793 a. 
Theodectis de scripture sacre 
majestate testimonium 355 a. 
— in Alcmeone 466 d. 
Theodorus et Teracles Apollinem 
Pythium Samiis fecere 482 c. 
— alius 603 a. 
Geoddpe: philosophi 731 c. 
Theodotus poétaJ udecorum memi- 
nit 426 b. 427 a. 458 b. 
— scriptor Phosnicius 493 b. 
Theognis 574 c. 
Theologi veteres 187 b. 788 b. 
Theologie profane tria genera 
130 a. 
— quatuor capita 141 a. 
— vanitas 299 b. et seq. 
Theophilus Judzorum meminit 
452 a. 458 b. 
Theophrastus Ephesinus de rerum 
inventoribus scripsit 4.76 c. 
Theophrastus Eresius 28 c. 29 b. 
148 a. 150a.b. 151d. 404 a. 
— Nicomachum Aristotelis fi- 
lium educavit 793 c. 
—ab Arcesila auditus 729 c. 
7318. 
Theopompi de scripture sacra 
majestate testimonium 354 d. 
Theopompus 354d. 462 c. 
— plagiarius 464 b. 467 d. 
— Andronem compilavit 464 d. 
Xenophontem 465 b. 
— affectator elegantiz 465 c. 
Theopompus comicus Tpexapdre 
491 a. 
Thespiadz qui 56 d. 
Thesproteus lebes 61 d. 
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De Thesprotis Museus scripsit — Titanides septem, id est Dia- 
462d. nse Saturni et Astartes filiz 
Thestise filise 120. 37 .¢. 
Thoor 36a. ; Tlepolemus Herculis filius 56 a. 
Thoyth et Toth, Mercurius 32a. Tosibis, Arsalus, Arytus a Soly- 
36a. 40 b. mis culti 188 c. 
Thraces dvOpewobira 156 b. Trachin, et Trachinia 214 8. 
— harpen invenerunt 475 d. — a Locris everse 260 a. 
— peltas in equis primi gesta- Trageedia 645 b. 684 b. 
runt 475 d. Trieterica Bacchi sacra 53 a. 
Thucydides 462 c. SS. Trinitatis species Platoni ad- 
-—— laudatur idem et reprehendi- umbrata 541 c. 675 b.c. 
tur 479 a. Triopas rex Argivus 486 b. 


Thuro, que et Chusarthis s. Eu- 
sarthis 4o b. 
Thus in sacris magicis 200 c. 
aera senes precipitare soliti 
11d. 
Tiberius imperator audit Panem 
obiisse 207 b. 
— ejus anno 15 Christus predi- 
care cospit 483 b. 
— idem annus est Olympiadis 
203 quartus 483 c. 
Tibia a Phrygibus inventa 475 c. 
Timeus de rebus Siculis 478 d. 
791 b. 
Timeeus Locras dy rg guoug ovy- 
ypappars 68:1 c. 
Timeus rex ADgyptius, sub quo 
pastores 500 d. 
Timo Phliasius in Sillis 855 b.c. 
729 d. 761d. 7624. 763 ¢. 
— scepticus 731 b. 
— Pyrrhonis discipulus 758 c. 
—- omnes preter Pyrrhonem la- 
cerat 759 b. 
— dv rg vdeon 760 d. 
Timo Pyrrhonianus ab Aristocle 
confutatur 759—761. 
Timochares de Hierosolyma scri- 
bit 452 b. 
Titea Rhee Titanumque mater 
57 b. 
Titanes Bacchum discerpunt 64 d. 
65 a. 
— Tite filii 57 b.c. 
— Pheenicum quales 35 d. 
Ternvis Rhese cognomentum 192 a. 


Triptolemus 46 c. 662 b. 

Triremis a Sidoniis reperta 476 c. 
quzere Navis, et Quadriremis. 

Troia capta quo tempore, annis 7 
ante Sansonis principatum — 
484 b. 

— Agamemnonis 494 b. 

— sub Heli Hebreeo 503 a. 
Tuba a Tyrrhenis inventa 475 c. 
Turris Babelis, qui meminerint 

416 ad. 418 ¢. 
Tydides Homericas 730 b. 
Typho 38 a. 

— frater Osiridis 46 d. 

— Hippopotami specie, ubi, et 

cur? 116d. 

— ra pédn rov Ocipidos r¢ Tu- 

dom duacxeddcve 198 b. 
Tyranni quam miseri 390d. 391. 
— cur diu sine pcena tolerati 
3938 
— cum igni ventisque compa- 
rati 394 a.c. 
Tyrteeus 222 d. §74b. 
Tyrus ab Hypsuranio frequentata 


35... 
—~- sancta insula 38 c. 


Vaphris Atgypti regis ad Salo- 
monem litere 448 b. 

Van litera 474 b. 

Veneris stella 114b. 

Veneris auree campus apud 7:- 
gyptios 48: d. 

Venti salutares cum tyrannis com- 
parati 394 c. 
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Verbam, v. Christus. Primaria 
Patris imago 316 c. 

— secundum principium Kuse- 
hio 320c. 

-—— & majore missum, eidem Eu- 
sebio 321 d. 

— secundus Deus Philoni 323 a. 

— quale Aristobulo 324 a. 

— Patrem proxime sequitur Eu- 
sebio 325 a. 

— quamodo se suaque cum Spi- 
ritu sancto, et naturis rationa- 
libus communicet ex mente 
Eusebii 325 b. 

— multis teatimoniis laudatur 
5324. 

-— quale, ex Philone 533 b. 

— Oriens eidem 538 d. 

— Platoni, quale 534. 

— Plotino, quale 535 b. 

— Numenio, quale 5 36 d. 

— qui differat a primo Deo, ex 
eodem 537 b. 539 a. 

— plantat: primus autem Deus 
agricola est 538 b. 

— Amelio, quale 540 b. 

— quatenus bonum, ex Nume- 
nio 544 b. 

—assidue nobis intuendum 
685 a. 

Veritas ipsa morte defendenda 
659 d. 

Versus Hebreorum 514 b. 

Vesta, a Porphyrio dAAmyopeira 
109 a. 

—~ Virginea specie 109 a. 

— delubrum ejus Roma incen- 
sum 136 a8. 

Vini usus Platoni qualis probetur 
598 c. 

Vir Hebreis cur Is 517 b. vid. 
Homo. 

— Platoni unde 
517 b. 

Virge et cippi, olim pro simula- 
cris 330 a. vid, Simulacra. 

Vite priscorum longiori quinam 
suffragentur 415 c.d. 

Vitis Osiridis inventum 45 d. 


dictus dsp 
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Umbree defunctoram corporis no- 
tas ad tempus retinent 577 d. 
— probitatia et improbitatis no- 

tas servant 578. 
Ungula fissa, quid Hebrais, in 
animantibus 373 b. 
Voluptas, dea profancram ho- 
minum maxima 300 d. 
—— finis ab Epicuro pessime con- 
stitutus 768 c. item 770 b. 
Urbs in loco palustri et flaviatili 
condenda, ex Platone 617 a. 
Urie Babylonie urbs 418 d. 
Urphe insula 447 d. 
Usous, quis. Primus navigavit 
35 ® 
Vulcanus qua specie expressus 
112 a. 
— quid significaret 112 a. 
— Chrysor Pheenicibus 35 c. 
— Phtha Aigyptis 115 b. 
Vulgo non omnia explicanda 
581 a. 
Vultur lune symbolum 117 x. 
Vultures omnes foomins: 117 a. 


Xenocrates, Speusippus, et Pole- 
mo Platonicam doctrinam di- 
strahunt 187 b. 2060. 737 b. 

~~ Stoicus 846 c. 

— Carthaginiensis 681 d. 

— Speusippi suceessor 726 c. 

Xenophanes Colophonius 23 a. 
678 d. 718d. 725a 753 a. 
756b. 7Q0b. sroc. 836b. 
837d. 839b. 842d. 847 Cc. 
848 c. 849 d. 850 b. 

— Pythagore et Apaxagore 
tempore 504.c. 753 a. 757 d. 
— Eleaticze sectzx princeps 47 1b. 

725 b. 

— de mundi ortu quid senserit 
23 a. 

— poéta de diis: futurum si 
bruta pingerent ut eos forma 
sua pingerent 679 a. 

— sensuum vim tollebat, in quo 
ab Aristocle redarguitur 756 b. 

Xenophontis locus, de Socratis 
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mgenio a ee alieno 
25 b. 

Xenophontis eloquentia simplex 
et efficax 465 b.c. 

— locus ex Memorabil. de So- 
cratis judicio, quatenus geome- 
trise astronomiseque studendum 
esset 743 b. 

— alius ex epistola ad Mechi- 

, nem, quid Socrates de physio- 
logis sentiret 745 a. 

— idem Platonem mordet, ac 
Siculam ei mensam objicit 
745 d. 

— Socratem inducit physicos 
omnes illudentem 85 3c. et seq. 

— locus de Deo 687 c. 

— ‘EdAnuxa a Theopompo com- 
pilata 465 b. 


Zai litera 474 b. 
Zeno Myndius grammaticus 71 d. 
Zeno Eleates 23 d. 756 b. 509 d. 
— Melissi auditor, quam con- 
stans in tormentis 504 d. 
— quos habuerit preeceptores 
729 b. 
— aliquid imbibit ex singulo- 
rum ingenio 729 c. 
— dum Arcesilam petit, Plato- 
nem lacerat 732. 733. 
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— comprehensionem  tuebatur 
733 &- 
— de semine quid senserit 821 c. 
Zeno Melissum anudivit 504 d. 
758 a. 
Zeno Cittieus 671 d. 728 d. 816c. 
820d. 821 c.d. 823 c. 846 b. 
— audivit Polemonem 731 c. 
— Xenocratem Cratetem Cyni- 
cum Stilponem et Heracliti 
scripta diligenter evolvit (ita ver- 
tit Fabricius rév Adyer peréoye 
téy ‘“Hoaxdecreioy, non ut inter- 
pres Heraclitum audivit, quod 
temporum ratio non patitur) 
729 Cc. 
— contra Arcesilam et Plato- 
nem scripsit 732 b. 733 a. 
Zeno junior, successor Chrysippi 
816 c. 820d. 
Zenodotus grammaticus 492 a. 
Zethus 499 d. 
Zevs unde dictus 818 a. 
Zophasemin, qui? 33 d. 
ZopyrioJudzorum meminit 458 b. 
Zopyrus de Socrate quid judicarit 
a70 d. 
Zoroaster 184 b. 484 d. 
— ejus lepda cvvaywy) réy Hepor- 
Koy 42 8. 
— idem cum Ere Armenio675 d. 


CORRIGENDA. 


TOM. I. 

Pag. 4. not. d. 11. lege, tavaydOou Oeod 
xatareupiels 5 Geds Adyos} Sic edd. 
Geot post xayayd8ov om. D.F.G.H. 
Tum oh Geod Adyos H. 

9-18. comma 
9,13. a Cau ; Kal] 1. éAdo@au, xa} 

18,8. S8acraAlas. A’) 1. 8:daexaAlas, 3° 

59,10. wAndvew"] 1. wAnOveu, 

21, 2. "Ewesdh) 1. "Ewe 3t 

ae 3—S. wxepl ob —worAeueiy. AxdAov0a] 

l. (wep) ob—moArepeiy,) dxdArov0a 

30, “ult.J 1. Buericerrépay 

40. not.d. 10. xoopoyevias.}] Vid. p. 21d. 
asc. 33d 

St, 9. od8dy, gner]} 1. ob8ay, gna, 


54, 4- Kal psrocdgpowoy] Dele xal. vid. 
p- 718 a. 


75, not. pen. L yervepdvous 

77, 1. Bpadt.) Vid. not. ad Hewyohiuin 
in v. 

88, not. 4 ab im. 1. Chrestomath. 

89, 7. waprépias] 1. waproplas. 

97210. MaveOds.] 1. MdveOes 

109,11. ¢éor] 1. (gor 

114, 8. deiBeltoper * “Dore l. éw:del%o- 
pev, Sore 

128,ult. werd roy] 1. werd Tray 

132, &. odpaydy] |. Obpaydy 

138, 7. &uwAea. Kal) 1. SuwAca: xal 

150, 6. wAdsns'] 1. xAdyns, 

158, 3 abim.] Cyrill. adv. Jul. p. 342. 
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156, 7. “Iopapos} “Ippdpa8os Cyr. 
156,11. Fy deeded "Apremioty 8¢ Cyr. 
156,12. Aé¢aydpos] AcdySpexos Cyr. qui 


mox KAéapxor 

156, 5: 4) L4 

156,16. TeApnocy] 1. TeAunoog 

157, I. TeAunoodes] TeAunocot Cyr. 

187, 3- Th ©. 7.3. Tov Guromdropa)] TE 
©. 7, ©. Tov StAowdropos Cyr. 

168, 4. 008° dy] 1. 063° by, 

168, pen. tpdxw) L. tpdry 

169, 3. obre] 1. 088 

180, 5. TlAdver, dxparowocla ydp onoi] 
1. WAdres dxparomocla yap, yal, 

184. not. § ab im. Deinde) 1. Deinde 

186. n. 1.'4. Vigerus.) Adde, v. p. 132 D. 

193, 3- Ge@»,] Dele comma 

194,ult. ‘HAlp) L jAly 

197, not. pen. post Adyy §., adde v. in- 
fra p. 119 a. 

201, pen. Ndpuoy] 1. Nopdy 

201, ult. xal BAA] 1. BAAo Be 

201, not. pen. AeorrdémoAey] 1. Acorréwodw 

207,10. Xpirrov) 1. rot Xprrov 

208, ult. 3iaxvBepricay. | 1. SiaxvBepracar; 

218, 3. owAdyxvov] 1. owadyxvov, 

320,12. ob8¢ GAAoy] obSty BAA Valcken. 
Aristob. p. 80. v. supra p. 102 a. 

233, not. pen. Laért. p. 115.) L Leért. 
p- 155: 

243, pen. TlAodrov,} L xAobrov, 

246,.5. m@pay) 1. ‘Oper 

262, 9- Thy xtlow x. 7. wrlorny,) L * rhy 

ariow w. 7. wrlorny,” 

284, not. 5. post yp. S.V. adde Oelas %. &- 
wedeltayro Steph. Vig. 

292, 6. Selxvvow, Obrw) 1. Selxvvow: obras 

309,11. Budesp] 1. Siderpe 

322, 7. Greta) 1. drinlay 

322, not. 3. Porph.] 1. Porph. A. 

340» 9. dravarrdcas] aravacrdcas Vi- 
gerl mss, quomodo ad Dionysium con- 
jecit Sylburgius. Nihil hic et infra p. 
160 a. enotarunt collatores mei. 

342, pen. Maie] 1. Mali 

348,11. Tovroy "las ted Pa, L rovroy 
yap—tardpnvev by 

352, not. L 7. post Vigerus adde TaréA- 
Anow. conf, infra p. 213 C. 

253, pen. ueylorous xal &yabods owriipds 
Te xal Geots}] Melius fortasne, rods pe- 
ylorous Scots owriipds re xa) &yabods 

353, not. pen. re xal) 1. re xal &yaSods 

353, ult. post H. adde ms. apud Viger. 
vovs peylorrous Ocobs &yabovs Kal cw- 
Thpas dvary. Silet collator meus. 

359. 5- evepyotpeva) Non rejiciendum vi- 
detur vulg. évepyouudvas, wc. Sofoxonlas 

360, 5. Xpirrdy] 1. Zerijpa 

371, 9. tT] Ld 

376, not. L. 3. 9 pro dG.] 1. } rpex. pro 
é rp. G. 


CORRIGENDA. 


376, 7- deeiporéxvys] L dresporexrhs 

394, 4 8paxudy AauSdvowres} An ver- 
tendum sumpta brevi portiuneula? vid. 
infra p. 187 D. 

399, not. lL. 2. eyywduera] L éyyuduora 


39 5- Tupercey) |. trypericéy 

4 ote supra p. .] 1 supra p. 
144. 

408, 5 L. 3. dwaxeécaer) Vid. supra p. 
197 D. 

409, 1. wérerye:,] Dele comma 

409, 8. olovpoicw] celorpocw Jablouski 
Opp. T. IL. p. 246. 


411, ult. Tlrve) Vid. Io. Philoponus de 
Mundi Creat. IV. 20. 

427,14. gnow) 1. gnoly 

432, antep.] In Codice Veneto J. nung 
tandem didici sic scriptum esse: Kab 
obx dy tors xpela TEs xaxoréyvou ‘yor- 
velas rais éwo8oxhw Tov Oclov xara Thy 
évdperoy wal pirdbeoy xpatiy xpoevrpe- 
migpévaus Wuxais. 

443, 1. wAeoy] 1. wadoy 

470, 7. AaxeBatydriois] 1. Aaxe8a:porlos. 

481, 6. xotpos] 1. xotpos, 

482, pen. dwepox)v,| Dele comma 

485, 7. frou) L 4 ov 

487, 3. eldws] 1. eldds 

494, not. 1. 9. 5. ob] L 9. od 


TOM. II. 


Pag. 11, 3. xAece Blyy] Ade Bia» To. Phi- 
loponus de Mundi Creat. IV. 20. 
11, 6. Ipnv] Sic lo. Philoponus 1. c. qui 


mox 
50, 3- Meppa:Bods] 1. els TMeppasBobds 
60,15. Tocotray] Tocovroy Fabricius 
B. G. VI. P- 42. 
60,15. not. 1. 5. Elmslium} |. Elmsletum 
rr. pug] L dv wag 
a 2. rherow] L ree 
100, antep. yeydréva 
123, t. 8vorpiaxdory.] 1. dvorpaxdory; 
140, § “O} L ‘O 
213, not. 4. sre Vigerus drria 
236, pen. fipe} L gpa 
25 2, 6. éxdyreav; “Ewerra] 1 éxderesy, 
Grera 
264, not. pen. tlunow 1.) L érorlungow I. 
et pone In textu dwerizqow. conf. Viger. 
ad p. 357 D. ; 
295, not. §. Pone éxxaopéver conj. Valck. 
post dvad. F.G. in versu superiore. 
297. not. 1. 4. avrod E.) L abrod Vig. 


Dele 


or m. elves J comma 
e € 9 
Ae a Mloaadeis] L wral- 


313, 9- wralopara. 
opera’ ToAAdKIS 
313,13. dveyxaley. Tov] L dvayxaley roy 
318, not. pen. Alvoppapets) 1. Awoppapeis 
385. Theodoti versus emendare conatus 
est H. Grotius in Annot. ad Evang. 


CORRIGENDA. 


Joan. IV. 5. vereor ut bono cum suc- 
cessu. Dedit ec. v. 3. Spla Aaxyrherr’ 
dwdepoer. v. 6. rérpnr’ dpah abdgms* 
EvepOer ‘H Bieph Xixipov. et v. ult. dro- 


s. 

395,14. 15. wduous — dur} 1. vopods— 
voniy, et voudy p. 396, 13. 

403,11. Vid. Reinesii Var. Lect. p. 150. 

417,14. x&ray] L Sray 

426,10. ydpor) 1. vopot 

430, 8. Avyvias,) Dele comma 

443, 3- "AppoxdaAny)] Vid. Lindenbrog. 
ad Ammian. Marcellin. XXIV. 2, 7. 

450, not. 5. post Clem. adde dd:apdpas 


459; 7. ye Rik Dele comma 


459 9 éo6Ans,] Dele comma 
460, pen. 1846] 1. “I8ed et sic p. 461, I. 


§13 


468, 2. & re] Lov g 
477) 3. pdOnors.] Vid. Albert. ad He- 
syoh. T. I. p. 252. 


TOM. III. 
Pag. 45 r. Vid. Cyrill. in Julian. p. 266 B. 
48, ult. Ls L. ib. p. 266 C. 
50, pen. Vid. . p- 266 D. 
158, not. dra L Yea = 
436, 6. perdorye tay Adyer Tay ‘Hpaxdes- 
veley| Fleracliti scripia evolvit Fabri- 
cius B.G. T. VI. p. 56. 
§21, not. L 7. Plnt.] 1. Plat. 
535, vers. 1. 3. Magnus.} Pone in marg. 
Sir. 43, 5. 
536, marg. Eccl. 16.] 1. Sir. 16. 
647, marg. Eocl. 16.) 1 Sir. 16. 





Nuper prodterunt ex typographeo Academico, 


EUSEBII ECLOGA PROPHETIC. 
e Cod. MS. Bib. Ces. Vindobon. 
Edidit T. Gatsrorp,'8.T.P. 

1842. 








THEODORETI GRZCARUM AFFECTIONUM CURATIO. 
Recensuit T. GatsF orp, S.T.P. 
1839. 


GEORGII CHOEROBOSCI DICTATA in THEODOSII CANONES, 
e Codd. MSS. edidit T. Gatsrorp, 8.T.P. 
1842. 
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